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Þaö  ein  að  eins  tvœr  útgáfur  sem  um  er  að  rœða  af 
Nj&lasðgn  ete  Njáln,  útg.  Olayiiisar,  Kh.  1776,  ogútg. 
KonráðB  Gialasoiiar,  Eh.  1875  og  1889  i  t?eim  hmdum 
(&  kostnað  fomfrflBðafélagBÍnB).  ÖDDnr  6tg.  K.  G.  i  Kh.  1 876 
er  textaútg&fa,  og  er  þur  sami  texti  sem  i  stœrrrí  útg. 
Viðe^ar<*útg.  þarf  ekki  að  nefiia. 

Yið  hina  Biðnsta  útg&fn,  eem  fomfiraBðafélagið  heftr 
hoBtað  og'margir  hafa  að  unnið,  þótt  Eonráð  GÍBlason 
haft  Yerið  aðalmaðrinn,   hefir  Qöldi  handrita  yerið  horinn 


Handritin  af  Njáln  era  moBti  grtii  og  telr  dr.  J6n  Þor- 
kelBsoii  yngri  npp  62  af  þeim  i  Nj&lu  n,  Kh.  1889.  Enn  ank 
þeirra  ern  tii  mörg  handrit  i  Bðfioinm  hór  &  landi  og  i 
eign  einBtakra  manna. 

Sigorðr  VigflÍBson,  fomfiræðingr,  hafU  undir  hðnðnm 
handrit  af  Nj&lu  og  fleiii  ÍBlendingasOgum,  sem  honim 
▼irtÍBt  i  ýmeu  réttorðara  enn  hinar  prentnðn  útgáfnr. 
Handrit  þetta  er  ekki  eldra  enn  írá  18.  Oid,  og  ritað  af 
Bén  J6ni  EgilBsyni  i  Lanf&BÍ  (f  1784).  Þar  með  er  þ6 
ékki  loku  fynr  Bkotið,  að  handrit  þetta  geti  Btafáð  frá 
gOmln  handriti. 

Mér  hefir  ekki  gefist  koBtr  &  að  rannsaka  þetla  handr., 
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enn  ég  hefi  haft  i  hOndnm  eintak  af  Nj&ln  útg.  £r&  KhOíh 
1875,  sem  Signrðr  VlgfftsBon  hefir  átt,  og  hefir  hann 
Bkrifað  þar  orðamun  úr  handriti  þessu  &  blaðrandir  bök- 
arinnar.  Þar  sem  liklegt  þötti,  að  orðamunr  þessi 
yæri  að  efni  til  réttari  enn  orðalag  Njálu  útg.,  hefi  ég 
tekið  orðamnninn  npp  i  textann  með  Bkáletrl.  Að  visn 
getr  yel  verið,  að  þessi  mismnnr  &  frá.8Ögninni  Bé  ekki 
upphaflegr,  heldr  yiðbót  Biðari  ritara,  sem  hafa  yeríð  n6ga 
knnnngir  til  að  leiðrétta  Btaðlegar  yiDnr  hinna  tyní  rít- 
ara,  syo  Bem  að  setja  Þverá  fyrír  Bangá  o.  b.  fry. 

Af  orðamnn  Bem  S.  Y.  tilfærir,  og  hér  er  ekki  getíð, 
m&  nefha,  að  i  9.  kap.  Btendr  (bls.  28  i  þeBsari  útg&fn) 
um  ferð  ÞjÖBtölfs:  „Hann  stígr  á  skip  og  líttir  eigifyrr 
enn  hann  kemr  út  i  Bjameyjar^.  í  86.  kap.  (á  bls.  80 
i  þ.  útg.)  Btendr  þar  (á  eftir:  ,TroIl  hafi  yini  þina,  segir 
hon'):  Hefir  hverr  tU  sins  almœlis  nokkutf  segir  Ghmnarr, 
—  í  58.  kap.:  Hann  gengr  á  sáðland  sitt  niðr'i  Akra- 
tungu,  —  í  54.  kap.:  MóheUur  v6ru  i  ánni  ok  leirgata 
djúp  við  vaðit.  —  í  129.  kap.  (Nj&Il):  Mér  mun  þó  verða 
sárr  8ona  dauðinn  ok  vU  ek  eigi  lifa  við  skömm.  t  Bama 
kap.  (hér  bls.  31 19):  Þeir  gengu  þá  at  skáladgrunum 
ok  i  fremri  endann. 

Liklega  er  orðamunrínn  meiri  enn  S.  V.  hefir  til  tánt, 
enn  aWeg  er  óyist,  eins  og  áðr  er  sagt,  hyort  öhætt  er 
að  reiða  sig  hér  á  frumleik. 

Á  ðrfáum  stöðum  er  hér  ennfremr  breytt  fr&  fyrri  útg., 
t.  d.  i  144.  kap.  bls.  866:  þö  at  hann  eigi  eigi  land,  i 
Btaðínn  fyrír  leigi  eigi  0.  s.  fry.,  og  einni  eða  tyeimr  œtt- 
fœrslnm  Bamkyœmt  þyi  Bem  i  Landnámn  stendr. 


nm  &reifliaDl6ik  sögannar,  npphafleik  Yisnanna  o.  8.  fry. 
er  ekki  rúm  að  ræöa  hér.  Tveir  þýzkir  menn,  EarlLeh- 
mann  og  Hans  Schorr  von  Carolsfeld,  hafa  fyrir  nokkurum 
&ram  ritad  alilangan  ritdöm  um  Njá.lu,  einkanlega  hin 
lögfræðilegu  atriði  i  henni.  Enn  þött  þeir  hafi  nokkuð 
til  Bins  máls  i  þeim  atriðum,  yirðast  ástœður  þeirra  gegn 
gildi  sðgunnar  vera  mjög  yeikar  i  ððrum  greinum  og 
sumstaðar  með  öUu  ranig;ar. 

Það  er  að  yisu  svo,  að  m&lum  er  blandað  i  Njálu  um 
einstðk  atriði,  svo  sem  þ&  feðga  Yalgarð  og  Mörð.  Mörðr 
hlýtr  að  koma  siðar  til  sðgunnar  enn  sagt  er,  og  œtlar 
Guðbr.  Yigfússon,  að  alt  sem  sagt  er  um  Mörð  i  fyrri 
hluta  sögunnar  eigi  við  Valgarð,  og  af  Valgarði  enn 
eígi  Merði  hafí  þannig  flest  ilt  stafað  i  sðgunni. 

Bannsóknir  (uppgreftír)  Sigurðar  Vigfússonar  &  Berg- 
þðrshvoli  virðast  staðfesta  gildi  fr&sagnarinnar  um  Njáls- 
brennu,  þar  sem  þar  fanst  &kaflega  mikið  af  ðsku  og 
bmnaleifum.  Hanson  nokkur  frá  Ameriku  rannsakaði 
þar  Biðar,  er  Sigurðr  Vigfftsson  hafði  ekki  komizt  að 
fyrir  húsum  er  þá  stöðu  uppi,  og  fann  Hanson  þessi  'að 
Bðgn  brunaleifar  miklar  og  einhverjar  minjar  aðrar. 

Stafsetningin  &  þessari  sögu  er  nokknrn  veginn  eins 
og  &  hinnm  fyrri  ísl.  sðgum  i  þessu  safni.  Stafsetningin 
&  visgnum  er  nokkuð  ðsamkvæm,  og  er  það  gert  með 
vilja,  með  þvi  að  nokkur  aldrsmunr  mun  vera  á  þeim. 

Tímatalið  i  sðgunni  er  tekið  eftir  ritgerð  Quðbrands 
Vigfftssonar  i  „Safni  tii  sögu  Islands'',  enda  kemr  það 
heim  við  siðari  rannsóknir  i  flestum  atriðum,  enn  auð- 
vitað  em  mðrg  af  ártölunum  sett  að  &gizkun. 
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útlendir  ▼Snndameiu  og  ákáld  álitíð,  aÖ  hún  kœmiat 
fjrililega  tíl  jafiie  ii#  hin  heata  klaasiika  rit  annara 
Hóða. 
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jyLíirdr  hét  maðr,  er  kallaðr  rar  glgja.  Hann 
Tar  Bonr  SigTats  hins  rHuða.  Hann  bjó  á  VelU 
i  EangárTöllnm.  Hann  var  rikr  höfðingt  ok 
málaiyigjumHðr  Uikill,  ok  srá  mikill  Iðgmaðr, 
at  engfr  þóttu  löglegir  dömar  dæmdir,  nema 
hann  væri  við.  Hann  4tti  dóttur  eiaa,  er  TJniir 
hét.  Hod  rar  væn  kona  ok  knrteis  ok  vel  at 
Bér;  ok  þótti  sá  beztr  kostr  &  Rangárvðllum. 

Nt  Tikr  Bðgnnni  Testr  tjl  Breiða^arðardala. 
Uaðr  er  nemndr  Höskuldr.  Hann  Tar  Ðala- 
Kolls  8011.  Möðir  baDa  hét  Þorgerðr,  ok  var 
döttir  ÞorsteÍDS  hjns  ranða,  ÖUfs  sonar  bins 
hvfta,  Ingjalda  sodar,  Helga  sonar.  Móðir  Ing- 
jalds  Tftr  ÞÖra,  döttír  Sigurðar  omts  í  anga, 
Bagtiars  souar  loðbrókar.  Uðr  hin  djúpúðga 
Tar  móðir  Þorsteina  ranðs,  dðttir  Eetils  flat- 
nefs,  Bjarnar  sonar  bnnu,  Qríma  sonar  hersia 
ór  Sogni.  Höskuldr  bjö  Ú.  Höskuldsstððnm  i 
Ltxárdal.    Hr&tr  hét  bróðir  hans.    Hann  bj6  & 
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Hrútsstöðam.  Hann  yar  sam-mæðra  við  Hösk- 
nld.  FaÖir  hans  var  Herjólfr.  Hrútr  yar  yænn 
maðr,  miklll  ok  sterkr,  yígr  yel  ok  hógyærr  f 
skapi,  manna  yitrastr,  hag;rá.ðr  yið  yini  sína, 
enn  tillagagöðr  hinna  stærri  mála. 

Þat  yar  eina  hyerja  sinni,  at  Höskaldr  hafði 
yinaboð,  ok  þar  yar  Hrútr  bröðir  hans  ok  sat 
hit  næsta  honam.  Hðskaldr  itti  sér  dóttar,  er 
HaUgerðr  hét.  Hon  lék  sér  &  gólfl  tíð  aðrar 
meyjar.  Hon  yar  firið  sýnam  ok  mikil  yexti 
ok  hárit  syá  fagrt  sem  silki  ok  sy&  mikit,  at 
þat  tók  ofan  á  belti.  Hðsknldr  kallar  á  hana: 
„Far  þú  hingat  til  mín^,  sagði  hann.  Hon 
gekk  þegar  til  hans.  Hann  tók  andir  höknna 
ok  kysti  hana.  Síðan  gekk  hon  i  braat.  Þá 
ræddi  Höskuldr  til  Hrúts:  „Hyersa  lízt  þér  á 
mey  þessa?  þykki  þér  eigi  fögr  yera?"  Hrútr 
þagði  yið.  Höskaldr  talaði  til  annat  sinn.  Hrútr 
syaraði  þá:  ^Ærit  fögr  er  mær  sjá,  ok  mnna 
margir  þess  gjalda.  Enn  hitt  yeit  ek  eigi, 
hvaðan  þjófsaugu  eru  komin  í  ættir  yárar". 
Þá  reiddist  Höskuldr,  ok  var  fátt  um  með  þeim 
bræðrum  nakkvara  hríð.  —  Bræðr  Hallgerðar 
yáru  þeir  Þorleikr,  faðir  Bolla,  ok  Óláfr,  faðir 
Ejartans  ok  Bárðr. 

2.  Þat  var  einu  hverju  sinni,  at  þeir  bræðr 
riðu  til  alþingis,  Höskuldr  ok  Hrútr.  Þar  yar 
flölmenni  mikit.  Þá  ræddi  Höskuldr  yið  Hrút: 
„Þat  vilda  ek,  bróðir,  at  þú  bættir  ráð  þitt  ok 
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bæðir  þér  konu''.    Hrútr  svarar:     „Lengi  hefir 

mér  þat   í  hng  yerit;   ok  hefir   mér  þó  tvent 

nn  sýnzt    Enn  n6  vil   ek  gera  at  þinn  skapi* 

Eða  hvar  sknln  vit  áleita''.    HðsknldrsvaraÖi: 

„Hér  em   nú  .hðfðingjar  margir  á  þingi,  ok  er 

gott  nm  at  yelja.    Enn  þö  hefi  ek  i  einnm  stað 

^  á  stofhat  fyrir  þina  hðnd.     Eona  heitir  Unnr, 

ok  er  dóttir  Marðar  gígjn,  hins  vitrasta  manns, 

ok  er    hann   hér  á  þingi,  ok  syá  dóttir  hans; 

ok  mátt  þú  nú  sjá  hana,  ef  þú  yiU''.    Ok  ann- 

an  dag  eítir,   er   menn  gengn  til  Iðgréttn,  sá 

þeur  konnr   nti   hjá  Bangæingabúð,  yel  búnar» 

Þá  mælti  Hðsknldr  yið  Hrút :    „Þar  er  hon  nú 

Unnr,   er   ek  sagða   þér   frá.    Eða  hyersu  lízt 

þér  á   hana?''      ^Vel^y   sagði  hann,    „enn  eigi 

yeit  ek,   hyárt   yit  eigum  heill  saman^.    Siðan 

ganga  þeir  til  logréttn.    Mðrðr  gígja  mælti  lög- 

skil  at   yanda   sínnm   og   gekk  heim  til  búðar 

smnar.   •Hösknldr  stóð  npp,  ok  Hrútr,  ok  gengu 

til  báðar   Marðar   ok  inn  í  búðina.    Mörðr  sat 

1  innanyerðri  búðinni.    Þeir  kyöddu  hanu.    Hann 

stóð  upp  í  móti-þeim    og  tók  i  hönd  Höskuldi, 

ok  settist^  hann  niðr  hjá   honum.     Enn  Hrútr 

sat  hit  næsta  Hðskuldi.    Síðan  tðluðu  þeir  mart. 

Ok  kyámn  þar  niðr  ræður  Hoskulds,  —  at  „ek 

mæli  til   kaupa   yið   þik.     ViII   Hrútr   gerast 

mágr  þinn    ok  kaupa  dóttur  þina;  ok  skal  ek 

eigi  mitt  til  spara^.  /Mörðr  syaraði:     „Veit  ek 

at  þú  ert   höfðÍÐgi  mikill,    enn  bróðir   þinn  er 
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mér  ðkannigr^.  Hðskaldr  mælti:  „Framar  ev 
hann  enn  ek''.  Mðrðr  mælti:  ^Mtklt  mant  þA 
þorfá  fram  at  leggja  með  honnm;  þ¥i  at  hoB^ 
i  allan  arf  eftir  mik^.  „Eigi  þarf  ok  lengi  afi 
biða,  hvat  ek  skal  ákyeða^,  sfi^ði  Hösknldr, 
^hann  skal  hafa  Eambsnes  ok  HrAtsstaði  ok 
npp  til  Þrá.ndargll8.  Hann  á  ok  kaapskip  1 
si^ingam ^.  Hrútr  talaði  þá  til  Mavðar :  „Hagsv 
STð  am,  búandi,  at  bröðir  minn^  mnn  mér  mjðk 
hafa  fttam  haldit  fyrir  ástar  sakir.  Enn  ef  þér 
vilið  gera  m&lit  at  álitnm;  þá  vil  ek,  at  þér 
gerit  kostinn^.  Mðrðr  mraði:  „Hngsait  heft 
ek  kostinn.  Hon  skai  hafa  sex  tiga  handraða 
ok  skal  aakast  þriðjangi  i  þínnm  garði.  Eno 
ef  þit  eigað  erflngja,  þá  skal  vera  helmingarfi^ 
lag  með  ykkr^.  Hrútr  mælti;  „Þenna  kost 
Yil  ek;  ok  höfam^  nú  vátta  við''.  Síðan  stöða 
þeir  app  ok  tókast  1  hendr,  ok  fastnaði  Mðrðlr 
'Hrúti  dóttnr  sina  Unni.  Ok  skyldii  boð  vera 
hálfnm  mánaði  eítir  mitt  sumar  at  Marðar. 
Ná  ríða  þeir  heim  af  þingi  hvárirtyeggja.  Ok 
ríða  þeir  vestr  hjá  Hallbjarnarvörðam.  Þá  reið 
í  móti  þeim  Þjóstólir,  sonr  Bjamar  gallbera  ór 
Beykjadal,  ok  sagði  þeim  skipkváma  i  Hvitá; 
ok  var  þar  kominn  út  Özarr,  föðarbróðir  Hrút^, 
ok  vildiy  at  Hrútr  kæmi  til  fandar  við  hann 
sem  fyrst.  Enn  er  Hrútr  spnrði  þetta,  þá  bað 
hann  Hösknld  fara  til  skipsmeðsér.  Höskaldr 
fór,  ok  þeir  báðir.    Enn  er  þeir  kvámn  til  skips, 
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í^nar  Hrttr  Öziin  írænda  sínuHi  iwl  ok  bliðlega. 
^knnr  banð  þeðm  inn  í  búð  at  drekka.  Siðan 
yar  teki);  af  hestum  þeira ;  ok  gengn  þeir  inn  ok 
dmkkn.  Hrútr  mæltí  tíl  Özurar :  „NA  skalt  þú 
dða  vestr  með  mér,  firændi,  ok  vera  með  mér  i  vetr''. 
„Eigi  bendir  svá^,  sagði  hann,  „þvi  at  ek  segi  þér 
lát  Eyvindar  bróður  þins.  Enn  hann  leidði  þik 
til  arfs  á  Gkulaþiiigi ;  ok  mnnu  nú  taka  óvinir 
þinir,  eí  þi  kemr  eigi  tiP.  „Hirat  er  nú  til 
ráðs,  bróðir?''  sagði  HrAtr,  „þykki  mér  nA  vand- 
ást  málit,  er  ek  hefi  áðr  ráðit  brAðblaup  mitf^. 
Hösknldr  mæltí:  „ÞA  skalt  dða  suðr  tíl  fund- 
ar  Fið  Mörð;  okbiðhann,  at  þitékipið  máldaga 
aonan,  ok  siti  dóttir  hans  þr}á  vetr  í  festum. 
Efiu  ek  mun  ríða  heim  ok  flytja  vöru  þína  til 
skips^.  HrAtr  mælti:  „NA  vil  ek,  at  þA  taikir 
mjöl  ok  við  ok  slikt  annat,  sem  þér  likar,  af 
vamingi^.  HrAtr  lét  taka  hesta  sina,  ok  reið 
hann  suðr,  enn  Höskuldr  reið  heim  vestr.  HrAtr 
kom  austr  &  Bangárvöllu  til  Marðar,  ok  hafði 
þar  góðar  viðtökur.  HrAtr  sagði  Merði  alt  efni 
sitt  ok  bað  hann  ráð  á  leggja.  Mðrðr  mæltí 
ok  spurði,  hversu  mikit  fé  þat  væri.  HrAtr 
sagði  veca  tvau  hundruð  marka^  ef  hann  fengi 
ait.  Mörðr  mæltí:  „Mikit  er  þat  i  móti  erfð- 
inni  minni;  ok  skalt  þA  vist  fara,  ef  þA  vill^. 
Siðan  breyttu  þeir  máldaganum ;  ok  skyldi  TTnnr 
ntja.  þrjá  vetr  í  festum.  NA  riðr  HrAtr  tíl 
skips   ok  er   við   sldp   um   sumarit  þar  tíl  er 
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báit  var.  Hösknldr  færði  fé  alt  til  skips  það 
sem  Hrútr  átti.  Hrútr  fekk  Hðsknldi  i  hendr 
Qárvarðveizla  sina  vestr  þar,  meðan  hann  værl 
ntan.  Beið  Hðsknldr  heim  til  bús  sfns.  Litla 
síðar  gaf  þeim  byr,  og  sigla  þdr  f  haf.  Þeir 
várn  úti  þrjár  viknr  ok  kvámn  at  viðHernará 
Hðrðalandi  og  sigldn  sfðan  anstr  til  Vfkr. 

3*  Haraldr  gráfeldr  réð  fyrir  Noregi.  Hann 
var  sonr  Eirfks  blóððxar,  Haralds  sonar  hins 
hárfagra.  Gnnnhildr  hét  móðir  hans  ok  var 
dóttir  Öznrar  töta.  Þan  hðfðn  atsetn  anstr  i 
Eonnngahelln.  Nú  spnrðist  skipkváman  anstr 
þangat  til  Vfkrinnar.  Ok  þegar  er  þetta  írétt- 
ir  Gunnhíldr,  spnrði  bon  eftir,  hvat  fslenzkra 
manna  væri  á  skipi.  Henni  var  sagt,  at  Hrútr 
hét  maðr  ok  var  bróðursonr  Özurar.  Gunnhildr 
mælti:  ;;Ek  veit  gerla  —  hann  mun  heimta 
erfð  sfna.  Enn  sá  maðr  hefir  at  varðveita,  er 
Sóti  heitir^.  Síðan  kallar  hon  á  einn  herberg- 
issvein  sinn,  er  Ögmundr  hét:  „Ek  vil  senda 
þik  norðr  í  Vfkina  á  fund  Özurar  og  Hrnts ;  ok 
seg,  at  ek  býð  þeim  báðum  til  min  f  vetr,  ok 
ek  vil  vera  vinr  þeira.  Ok  ef  Hrátr  ferr  mín- 
um  ráðum  fram,  þá  skal  ek  sjá  um  fémál  hans, 
ok  nm  þat  annat,  er  hann  tekr  at  henda.  Ek 
skal  ok  koma  honum  fram  við  konunginn''. 
Síðan  fór  Ögmundr  ok  kom  á  fund  þeira.  Enn 
þegar  er  þeir  vissu,  at  hann  var  sveinn  Gnnn- 
hildar,    tóku  þeir   við  honum  sem  bezt.    Hann 
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sagði  þeim  erendi  sín  af  hljóðL  SfÖan  tölnða 
þeir  ráðagerðir  sínar,  frændry  leynilega ;  ok  ræddi 
Öznrr  yið  Hrút:  „Svá  lizt  mér,  frændi^  sem 
nú  mnni  vit  hafa  gert  ráð  okkat  —  þyi  at  ek 
kann  skapi  Gnnnhildar:  ja&skjótt  sem  vit  vilj- 
um  eigi  fara  til  hennar,  mnn  hon  reka  okkrór 
landi,  enn  taka  fé  okkat  alt  með  ráni;  enn  ef 
Yit  fornm  til  hennar,  þá  mnn  hon  gera  okkr 
sæmd,  slíka  sem  hon  hefir  heitit^  Ögmnndr 
för  heim.  Ok  er  hann  fann  Gnnnhildi,  sagðl 
hann  henni  erendislok  sin  ok  þat,  at  þeir  mnndn 
koma.  Gnnnhildr  mælti:  „Sliks  yar  yán;  þyí 
at  Hrntr  er  yitr  maðr  og  yel  at  sér.  Enn  n6 
haf  þú  njósn  af,  nær  er  þeir  koma  til  bæjar- 
ins,  ok  seg  mér^.  Þeir  Hrntr  fórn  anstr  til 
Eonnngahelln.  Enn  er  þeir  kyámn  þar,  gengn 
f  móti  þeim  frændr  ok  yinir  ok  fögnnðn  þeim 
yel.  Þeir  spnrðn,  hyárt  konnngr  yar  f  bænnm. 
Þeím  yar  sagt,  at  hann  yar  þar.  Sfðan  mætta 
þeir  Ögmnndi.  Hann  sagði  þeim  kyeðjn  Gnnn- 
hUdar  ok  þat  með^  at  hon  mnndi  eigi  bjóða  þeim 
fýrr  enn  þéir  befði  fnndit  konnng,  fyrir  orðs 
sakir :  —  „at  syá  þykki,  sem  ek  grf pa  gulli  á  yit 
þá.  'Enn  ek  mun  þó  til  leggja  slfkt  er  mér 
sýnist;  ok  yeri  Hrútr  djarfmæltr  yið  konung 
;  og  biði  hann  hirðyistar^.  „Ern  hér  ok  klæði,  er 
drotningin  sendir  þér,  ok  skalt  þú  i  þeim  ganga 
fyrir  konunginn".  Siðan  fór  Ögmundr  aftr. 
Annan  dag  eftir  mælti  Hrútr  yið  Öznr:    „G-öngn 
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idt  m  fyxir  konuog".    „pat  má  vel",  sagQi  Öz- 
jurr.     Þeir  geagu  tölf  saman  —  ok  váru  þek 
alUr  frændr  þeiirA  ok  yiuir.    Þeir  ki;*ámuíhöU- 
ina,  er  konungr  sat  yflr  drykkju.    Gtekk  Hrútr 
íyiBtr   ok  kvaddi  könungiínii.     Konungr  tiagðl 
vandlega   at  manninum,    er  vel  var  búinn,    ok 
ispurði  hann  að  namni.    Hann  nemnir  sik.    „Ert 
þú  íslenzkr  maðr  ?^  sagði  konungr.   Hann  sagði, 
at   svá   var.     „Hv»t  hvatti  þik  hingat  á  váf  n 
fund?^     „At  8)&  tign  yðra,  herra  —  ok  þat  anu- 
at,  at  ek  ,á  erfðamál  mikit  hér  í  landi,  ok  mun 
ek  yðvar  verða  við  at  njóta,   at  ek  f<li  rétt  af". 
Eonungr  mælti:     „Hverjum  manni  hefi  ekhéit- 
it  Iðgum    hér  1  landi.     Eða  hyer  eru  fleiri  er^ 
endi  þín  á  várn  ftind?^     „Herra",  sagðiHrútr, 
„ek   vil  biðja  yðr  hirðvistar  ok  gerast  yðvarr 
maðr'^.    Eonungr  þagnar  við.   Ounnhildr  mælti: 
„Svá  lizt  mér,  sem  sjá  maðr  bjóði  yðr  hina  mesta 
sæmd;  því  at  mér  lízt  svá,  ef  slikir  væri  marg- 
ir  iniian  liirðar,  sem  þá  væri  vel  skipat**.    „Er 
hann  vitr  maðr?^  sagði  konuugr.   „Bæði  er  haan 
vitr  ok  framgjarn^,  segir  hon.    „Svá  þykki  mér, 
sQm   móðir  min  vili,    at  þú  fáir  namnbót  slíka, 
sem  þú  mælir  til.     Enn  fyrir  tígnar  sakir  várr- 
ar   og    landssiðar,    þá  kom  þú  tii  vár  á  hálfs^ 
mánaðar   fresti.     Skalt   þú  þá  gerast  hirðmaðr 
minn  —  enn  móðir  mín  haldi  þér  kost  þar  til  — 
ok  kom  síða«  á  minn  fund'*.    Ounnhíldr  mdBlti 
við   Ögmund:     „Fylg  þeim  til  húsa  minna  ok 
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ger  þeim  þar  göða  iveizla''.  Ögmandr  gekk  ú(t 
ok  þeir  með  :bonam,  og  fylgdi  haiin  þekn  í  eina 
stemhðU.  Þar  var  tjaldat  hinom  feigirfirtia  borða. 
Þiar  ita  ok  hásæti  Gannhildar.  Þi  mætti  Ög- 
jDondr:  „Nú  mnn  þat  sannast^  er  ek  aagða  þér 
frá  Gannhildi:  Hér  er  hásæti  hennar,  ok  skalt 
þú  í  setjasty  ok  halda  mátt  þú  þessa  sæti,  þö 
at  hon  komi  sjálf  til''.  Síðan  veitti  haan  þeim 
yeizln.  Þeir  hðfða  skamma  hríð  setit  áðr  þar 
kom  Gannhildr.  Hrútr  viildi  app  spretta  ok  fagna 
henni.  j,Sit  þú^,  segir  hon,  „og  skalt  þú  jcifnan 
þessn  sæti  halda,  þá  er  þ&  ert  í  boði  mina'*. 
Siðan  settist  hoin  hjá  Hrúti,  ok  dmkkn  þaa. 
Ok  am  kveldit  mælti  hon:  „Þ&  skalt  sofa  i 
lofti  hjá  mér  i  nótt,  ok  vit  tvan  saman^.  „Þér 
akalað  ráða'^,  sagði  hann.  Síðan  gengn  þaa  til 
svefns;  ok  læsti  hon  þegar  loftinn  Innan;  ok 
SYifn  þaa  þar  um  nóttina.  Um  morgininn  eftir 
fóru  þan  til  drykkja.  Ok  allan  þann  hálfa  mán- 
tað  lágn  þaa  1  loftinu  tvau  eÍD.  Þá  mælti  Gnnn- 
hildr  við  þá  menn,  er  þar  váru:  „Þér  skuluð 
engu  fyrir  týna  nema  Jíflnu,  ef  þér  segið  nökkur'- 
um  frá  um  hagi  vára^.  Hrútr  gaf  henni  bund- 
lað  álna  hafnar  váðar  ok  tólf  vararfeldi.  Gunn- 
hildr  þakkaði  honum  gjöfina.  Hrútr  gekk  i  braut 
ok  mintis  við  hana  áðr  ok  þakkaði  henni. 
HoD  bað  hann  vel  fara.  Um  daginn  eftir  g^kk 
Hrútr  fyrir  konung  við  þrjá  tigu  manna  ok 
kvaddi  konung.     Eonungr   mælti:     „Nú  munt 
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þú  vlljay  at  ek  efna  við  þik,  Hrútr,  þat  sem  ek 
hét  þér'*.  Gerði  konnngr  þá  Hrút  hirðmann 
Binn.  Hrútr  mælti  þá:  „Hvar  visið  þér  mér  tll 
Bætis?^  „Möðir  min  skai  þyf  ráða'',  sagðikon- 
nngr.  Siðan  fekk  hon  honnm  Iiinn  sæmilegasta 
sess.  Ok  var  hánn  með  konangi  nm  yetrinny 
vel  metinn. 

4.  Um  yárit  spnrði  hann  til  Sóta,  at  hann 
yar  farinn  snðr  til  Ðanmerkr  með  erfðina. 
Þá  gekk  Hrútr  á  fnnd  Gnnnhildar  ok  segir  henxil 
íri  ferðum  Sóta.  Gnnnhildr  mælti:  „Ek  mnn 
fá  þér  tvan  langskip,  skipuð  mðnnnm,  ok  þar 
með  hinn  hranstasta  mann,  Úlf  óþvegin,  gesta- 
hðfðingja  yárn.  Enn  þó  gakk  þú  at  finna  kon- 
nng  áðr  þú  farir".  Hrútr  gerði  syá.  Ok  ér 
hann  kom  fyrir  konnng,  þá  segir  hann  konungi 
um  ferð  Sóta,  ok  þat  með,  at  hann  ætlar  eftir 
honum  at  halda.  Eonungr  mælti :  „Hyern  styrk 
hefir  móðir  mín  til  lagit  með  þér?"  Hrútr 
syarar:  „Langskip  tyau  ok  fyrir  liðinu  Úlf 
óþyegin".  Konungr  mælti:  „Vel  er  þar  til 
fengit;  nú  yil  ek  fá  þér  ðnnur  tyau  lang- 
skip;  ok  munt  þú  þó  þurfa  þessa  liðs  alls'*. 
Siðan  fylgdi  hann  Hrúti  til  skips  ok  mælti : 
„Farist  þér  nú  yel^.  Siðan  sigldi  Hrútr  liði  sínn 
suðr. 

5.  Atli  hét  maðr.  Hann  yar  sonr  Amyiðar 
jarls  ór  Gautlandi  hinu  eystra.    Hann  yar  her- 
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maðr  mikill  ok  lá  úti  anstr  í  Leginnm.  Hann 
hafili  átta  skip.  Faðir  hans  hafði  haldlt  skötlr 
nm  fyrir  Hákoni  Aðalsteinsföstra,  og  stnkkn 
þeir  feðgar  til  Gantlands  ör  JamtalandL  Atli 
helt  liðinn  ór  Leginnm  út  nm  Stokkssnnd,  ok 
flyá'  snðr  til  Ðanmerkr,  og  liggr  úti  i  Eyra- 
sundi.  Hann  var  ok  útlagi  bæði  Danakonnngs 
ok  Syiakonnngs  af  ránnm  og  manndrápnm,  er 
hann  hafði  gert  í  hvárntveggja  ríkinn.  Hrntr 
helt  snðr  til  Eyrasnnds;  Ok  er  hann  kom  í 
aandity  sér  hann  Qðlda  skipa  i  snndinn.  Þá 
mælti  Úlfr:  „Hvat  skal  nn  til  ráða  taka,  ís- 
lendingr  ?"  „Halda  fram  ferðinni^,  segir  Hrntr, 
^þyí  at  ekki  dngir  ófreistat.  Skal  skip  okkat 
Oznrar  fara  fyrst,  enn  þn  skalt  leggja  fram  sem 
þér  líkar^.  „Sjaldan  hefi  ek  haft  aðra  at  skildi 
fyrir  mér",  segir  Dlfr.  Leggr  hann  fram  skeið 
sina  jafofiram  skipi  Hrnts  og  halda  svá  fram  i 
snndit.  Nú  sjá  þeir,  er  i  snndinn  ern,  at  skip 
fara  at  þeim,  ok  segja  Atla  til.  Hann  svaraði: 
„Þá  gefr  vel  til  fjár  at  vinna,  ok  reki  menn 
af  sér  tjöldin  ok  bnist  við  sem  hvatlegast  á 
hveijn  skipi.  Skip  mitt  skal  vera  i  miðjum 
flotanum'^.  Síðan  greiddn  þeir'róðrinn  á  skip- 
nm  Hrúts.  Ok  þegar  er  hvárir  heyrðu  mál 
annarra,  stóð  Atii  upp  og  mælti:  „Þér  farið 
óvarlega.  Sáð  þér  eigi,  að  herskip  váruísund- 
inu?  Eða  hvert  er  namn  höfðingja  yðvars?" 
„Hrútr  heiti  ek",  segir  hann.     ;,Hvers  maðr  ert 
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^ií?^  segir  AtU.  „Hirðmaðr  Hadralds  koQnngs 
{[ráfeldar^,  segir  Hrútr.  Atli  maBlti:  „Lougi 
Mfu  vit  feðgar  eigi  kaerir  verit  NoregBkonQng- 
xm  yðkrnm'^.  „Ykkur  ógæfa  er  það^,  segir 
Hrútr.  „Svá  Jiefir  borit  saman  fund  okkarn^y 
segir  Atli,  „at  þú  akalt  eigi  kunna  £rá  tíðend- 
nm  að  segjia^y  —  og  þreif  upp  spjót  ok  skaat^ 
skip  Hrúts,  og  hafði  sá  bana,  er  fyrir  ^arð. 
Siðan  tóket  orrosta  með  þeim,  ok  sáttist  þeim 
seÍQt  skip  þeirra  Hrá.t8.  Úlfr  geíkk  vel  fram 
ok  gerði  ýmist,  át  hann  skaut.eða  lagði.  Ásólfr 
hét  stafnbúi  Atla.  Hann  bltióp  upp  á  ^p 
Hrúts  ok  varð  Qögurra  mAuna  bani,  áðr  Hrútr 
Tarð  varr  við.  Snýr  hann  þá  f  mót  honom. 
Enn  er  þeir  finnast,  þá  leggr  Ásólfr  i  -skjMd 
Hrúts  ok  í  gegnum;  6nn  Hrútr  hjö  til  Asótfe, 
og  varð  þat  banabögg.  Þetta  sá  Úlfr  éþveginn 
<ok  mælti:  „Bæði  er  nú,  Hrútr,  at  þú  höggr 
Btórt,  enda  áttu  mikit  at  launa  GunDhildi^. 
„Þess  varir  mik",  scigir  Hrátr,  „at  þ&  mælir 
feigum  munni^.  Nú  sér  Atli  beian  vápnajstað 
á  Úlfl  ok  skaut  spjóti  í  gegnum  hann.  Síðan 
varð  hin  strangasta  orrosta.  Atli  hieypr  upp  á 
skip  at  Hrúti  ok  ryðzt  um  fast.  Ok  nú  snýr 
i  móti  honum  Özurr  ok  lagði  til  hans  ok  fell 
8jál&  &  bak  aftr,  —  því  at  annarr  maðr  lagði  til 
hans.  Hrútr  sneri  nú  í  mót  Atla.  Atli  hjó  þeg- 
ar  i  skjðld  Hrúts  ok  klauf  allan  niðr.  Þáfekk 
Atli  steinshögg  á  höndina  og  fell  iDÍðr  sv<erðít. 
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Hrútf  tók sverðlt ok hjöandan  Atla  föthitf.  Sfðlin 

^itti  hanÐ  honnni  banasár.  Þar tökn  þelr  16  mlkit 

ok  hðfðn  með  sér  tvan  akip,  þan  er  beit  yám^- 

ok  dvðldnBt  þar  litla  hrið  siðan.    Þdr  S6ti  fór- 

UBt  hjá«    Sigldi  hafin  aftr  til  NoregA    Eom  hann 

yfð   LimgarðBafðn  ok   gekk  þar  &  land.    Þar' 

nrætti   hanti   ögmnndi  syeitai  Gnnnhildar.    Ög- 

mnndír  kendi  Sóta  þegar  ok  spyrr  hann :    „Hyfr 

lengl   ætlar   þú  hér  at  yera?^     nÞrjár  nætv^, 

segÍF  Sóti.    „Hyert  ætlar  þú  þ&^,  sagði  Ögmnndr. 

„Vefitr  til  Englands^y  segirSóti,  „ok  koma  aldril 

tU  NoregSy   meðan   ríki  Ghinnhildar  er^.    Ög^ 

mnndr  gekk  þft  i  brant  og  fen  á  fniid  Gnnn^ 

hHdaar;     þyf     at    hon    yar    þaðan    skamt    áí 

yeizlu     og    Gnðröðr  sonr   hennar.      Ögmundr 

aagði  GFnnnhiIdi  frá  ætlan  Sóta;   enn   hon  baff 

þegar   Gnðrðð   son   sinn  fara  ok  taka  S6ta  af 

Ufi.     Gnðröðr   för  þegar  ok  kom  k  óyart  Söta 

ok  lét  leiða  hann  á  land  npp  ok  festa  þar  npp, 

enn  tök  fé  alt  ok  fterði  möðnr  sinni.    Honfekk 

til  mennj  at  færa  alt  íéit  á  land  npp  ok  anstr 

tíl   Konnhgahelin   ok   fór   sjálf  þangat.    Hrútr 

helt  aftr  um  haustit  ok  hafði  fengið  fjár  mikils 

ok  för  þegar  á  ínnd  konnngs  ok  hafði  af  hon^ 

um  göðar  yiðtðkur.     Hann  bauð  þeim  at  hafa 

slfkt  af  fénn,  ðem  þan  yildi;   enn  konnngr  tök 

af  þriðjnnginn.    Gnnnhildr  segir  Hrúti,   at  hon 

hafði  tekið  erfðina,  enn  látit  drepa  Söta.  Hann 

þakkaði   henni   ok  gaf  henni  alt  hálft  yið  sik. 
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6.    HrAtr   var   með   konnngi   nm  vetrinn  í 
göðn   yflrlæti.     Enn   er  váraðist,   gerist  Hrátr 
hljóðr  mjðk.     Gnnnhildr  fann  þat  ok  talaði  til 
hans,  er  þaa  várn  tvan  saman:     „Ert  þú  hng- 
sjúkr,  Hrútr?^  sagði  hon.    „Þat  er  mælt^,  seg- 
ir  Hrútr,  „at  ilt  er  þeim  er  á  ölandi  er  alinn''. 
„ViU  þ6  til  íslands?''  segir  hon.     „Þat  vil  ek"". 
sagði   hann.      „Áttn   konn   nakkvara  át  þar?^ 
segir   hon.     „Eigi  er  þat'',   sagði  hann.    „Þat 
hefi  ek  þó  fyrir  satt^,  segir  hon.    Síðan  hættn 
þau  talinn.  Hrútr  gekk  fyrir  konnng  ok  kvaddi 
hann.  Eonnngr  mælti:   „Hvat  vilt  þú  nú,  Hrútr?^ 
„Ek  vil  beiðasty  herra,  at  þér  gefið  mér  orlof  til 
íslands''.    „Mnn  þar  þinn  sómi  meiri  enn  hér?^ 
segir   konnngr.      „Eigi   mnn  þat  vera^,    sagði 
Hrútr,  „enn  þat  verðr  hverr  at  vinna,  er  ætlat 
er''.    Gnnnhildr  mælti :    „Við  ramman  mnn  reip 
at  draga.     Ok  gefið  honum  gott  orlof,  at  hann 
fari,  sem  honum  líkar  bezt^^  Þá  var  ært  illa  í 
landi;  enn  þö  fekk  konungrinn  honum  mjöl,  sem 
hann    vildi  hafa.     Nú  býst  hann  út  til  íslands 
ok  Özurr  með  honum.    Ok  er  þeir  yáru  búniry 
þá  gekk  Hrútr  at  finna  konunginn  ok  Gunnhildi. 
Gunnhildr    leiddi   hann   á  eiutal  ok  mælti    til 
hans:     „Hér  er  gulihringr,  er  ek  yil  gefaþér^, 
ok   spenti   á   hönd  honum.     „Marga  gjöf  góða 
hefi   ek   af  þér  þegit",    segir  Hrútr.    Hon  tók 
höndum  um  háls  honum  ok  kysti  hann  ok  mælti : 
„Ef  ek    á  syá  mikit  yald  á  þér,  sem  ek  ætla, 
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þá  legg  ek  þat  á  yið  þik,  at  þú  megir  eDgri 
mirnað  framkoma  yið  þá  konn,  er  þú  ætlar  þér 
á  íslandi  at  eiga.  Enn  fremja  skalta  mega  við 
aðrar  konar  vilja  þinn.  Ok  hefir  nú  hyártkl 
okkat  yel.  Þ6  trúðir  mér  eigi  til  málsins^. 
Hrátr  hlö  at  ok  gekk  i  braat.  Síðan  för  hann 
tíl  fándar  yið  konanginn  ok  þakkaði  honam, 
hversa  höfðinglega  hann  hefði  alla  hlnti  til  hans 
gert.  Konangrinn  bað  hann  yel  fara  ok  kyað 
Hrút  yera  hinn  röskyasta  mann  ok  yel  kanna 
at  yera  með  tígnam  mönnam.  Hrútr  gekk'síð- 
an  til  skips  ok  sigldi  i  ha£  Þeim  gaf  yel 
byrí  ok  töka  BorgarQörð.  Enn  þegar  er  skip 
var  landfast,  reið  Hrútr  yestr  heim ;  enn  Özarr 
lét  ryðja  skipit.  Hrútr  rdð  á  Höskaldsstaði, 
ok  tók  bróðir  hans  yel  yið  honam,  sagði  Hrútr 
honam  alt  am  ferðir  sinar.  Síðan  sendi  hann 
mann  anstr  á  Bangáryölia  til  Marðar  gigja  at 
búast  yið  boði.  Enn  þeir  bræðr  riða  siðan  til 
skipsy  ok  sagði  Hosknldr  Hrúti  Qárhagi  hans, 
ok  hafði  mikit  á  aflazt  síðan  Hrútr  fór  i  braat. 
Hrútr  mælti :  „Minni  man  ðmban  yerða,  bróðir, 
enn  skyldi;  enn  fá  yil  ek  þér  mjöl,  syá  sem 
þ6  þarít,  i  bú  þitt  i  yetr'^  Siðan  réðn  þeir 
skipina  til  hlanns,  ok  bjogga  am,  enn  íærða 
yaming  allan  yestr  i  Dala.  Hrútr  yar  heima  á 
Erútsstöðam  til  sex  yikna.  Þá  bjoggast  þeir 
bræðr  — ok  Özarr  með  þeim  —  at  ríða  austr 
til  brúðhlaups  Hrúts  ok  riðu  yið  sex  tigu  manna. 
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Peir  riðu  þar  til  er  koma  auBtr  á  BangftrvðlliL 
Þar  yar  íjðldi  tyrir  boðsmanna.  SkisnðaBt 
menn  þar  i  sœtiy  enn  konur  sldpnðta  pall,  ok 
var  brnðrin  heldr  dðpr.  Ðrekka  þeir  viizlnnay 
ok  ferr  hon  vel  fram.  Mðrðlr  greiddi  út  beiman- 
fylgjn  dóttnr  sinnar,  ok  reið  hon  vestr  meff 
Hrúti.  Þan  riðn  þar  til  er  þan  kvámn  heim. 
Hrútr  fekk  henni  ðll  ráð  í  hendr  fyrir  innan 
stokk,  ok  likaði  þat  ðUnm  veL  Enn  fátt  var 
nm  með  þeim  Hrúti  nm  samfarar,  ok  íer  ðvfr 
fram  alt  til  várs.  Ok  þá  er  váraði,  átti  Hrátr 
för  i  VestQðrðn  at  heimta  fyrir  vaming  sinn. 
Enn  áðr  hann  fseri  heiman,  tidaði  Unnr  við 
hann':  „Hvárt  ætlar  þú  aftr  at  koma,  áðr  menn 
ríða  til  þings?''  „Hvat  er  at  þvi'',  segir  Hrútr. 
„Ek  vil  ríða  tíl  þings^,  segir  hon,  „ok  finna 
fððnr  minn^.  „Svá  skal  þávera^,  sagði  hann, 
^ok  mnn  ek  ríða  tíl  þings  með  þér".  „Vel  er 
þat  ok'',  segir  hon.  Síðan  fór  hann  beimanok 
vestr  í  Qðrðu  ok  bygði  alt  féit  ok  fór  þegar 
vestan.  Ok  er  hann  kom  heim,  bjó  hann  sik 
þegar  til  þings  ok  lét  riða  með  sér  alla  nábúa 
sína.  Hðsknldr  reið  ok  bróðir  hans.  Hrútr 
mæltí  við  konn  sína:  „Ef  þér  er  jafQmikill 
hugr  á  at  fara  tíl  þings,  sem  þú  lézt,  þá  bú 
þú  þik  ok  ríð  tíl  þings  með  mér^.  Hon  bjó 
sik  skjótt,  ok  sfðan  rfða  þa/u  nnz  þan  koma  til 
þings.  Unnr  gekk  til  búðar  foður  sins.  Hann 
fagnaði  henni  vel;   enn   henni  var  skapþungt 
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nakkvat    Ok  er  hann  fann  þat,  mælti  hanntll 

hennar:      „Sét  hefl  ek  þik  meö  betra  bragði  — 

eða  hvat  býr  þér  í  skapi?''    Hon  tök  at  gráta 

ok   svaraði   engn.     Þá   mælti  hann  yið  hana: 

^ISI  hvers  reitt  þú  til  alþingis,  ef  þú  yill  eigl 

syara   mér   eða  segja   mér  trúnað   þinn?   eða 

þykki  þér  eigi  gott  yestr  þar?^    Hon  syaraði: 

„Gtefa  mnnda  ek  til  alla  eign  mína,  at  ek  hefða  þar 

aldrí   komit*^.     Mðrðr   mæltl:      „Þessa   má  ek 

skjött  yíss  yerða^.  Þá  sendi  hann  mann  eftir  þeim 

Hrúti   ok   Hðsknldi.     Þeir  förn  þegar.    Ok  er 

þeir  kyámn   á  fund  Marðar,  stöð  hann  npp  í 

móti  þeim  ok  fagnaði  þeim  yel  ok  bað  þá  sitja. 

Tolnðn  þeír  lengi  ok  för  tal  þeira  yel.    Þámælti 

MðrÖr   til   Hrúts:     „Hyí   þykkir  dóttnr  minni 

syá  ilt   yestr  þar?^    Hrntr  mælti:     ;;Segi  hon 

tíl,  ef  hon  hefír  sakagifdr  nakkyarar  yið  mik^. 

Enn  þær  nrðn  engar  upp  bornar  yið  Hrút    Þá 

lét  Hrntr   eftir   spyrja   nábúa  sina  ok  heima- 

menn,  hyersu  hann  gerði  til  hennar.    Þeir  báru 

honum    gott  yitni  ok  sögðu  hana  ráða  öllu  þyi 

er  hon  yildi.    Mðrðrmælti:     „Heim  skaltu  fara, 

ok  una   yel  yið  ráð  þitt;   þyí  at  honum  ganga 

öll  yitni  betr  enn  þér".    Síðan  reið  Hrútrheim 

af  þingi  ok  kona  hans  með  honum,    ok  yar  nú 

yel  með  þeim  um  sumarit.    Enn  þá  er  yetraði, 

þá  dró   til   yanda  um  samíarar  þeira,  ok  yar 

þess  yerr,  er  melr  leið  á  yárit    Hrútr  átti  enn 

ferð  yestr  í  Qorðu  at  fjárreiðum  sínum  ok  lýstl 
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yflr  því,  at  hann  mnndi  eigi  til  alþingis  rfða. 
Unnr  talaði  fátt  am.  Hrútr  för  þá  er  hann 
yar  til  þess  búinn. 

7«  Nú  líðr  til  þings  framan.  Unnr  talaði 
Yið  Sigmund  öznrarson,  okspnrði,  efhannyHdi 
ríða  til  þings  með  henni.  Hann  kyeðst  eigi 
riða  mnndn,  ef  Hrúti  írænda  hans  þ»lti  yerr. 
^Þyi  kyeð  ek  þik  til^,  segir  hon,  „at  ek  á  i 
þér  helzt  yald  allra  manna^.  Hann  syaraði: 
„Gera  mnn  ek  þér  kost  á  þessn:  þú  skalt  riða 
yestr  með  mér  aftr,  ok  hafaengin  nndirmályið 
Hrút  eða  mik*^.  Hon  hét  þyí.  Síðan  ríða  þan 
til  þings.  Mðrðr  yar  á  þingi,  faðir  hennar. 
Hann  tðk  henni  yið  allyel,  ok  tað  hana  yera  1  búð 
sinni,  meðan  þingit  yæri.  Hon  gerði  syá.  Mörðr 
mælti:  „Hyat  segir  þú  mér  frá  Hrúti,  félaga 
þínnm?"     Hon  kyað  yísu: 

(1)  Vi8t  segik  gott  ír&  geÍBtam 
geirhvesBanda  þessnm, 
þat  er  sjalfráðlegt  silfra 
sandrhreyti  er  fundit. 
Verðk  þyit  almr  er  orðinn 
eggþingB  fyr  gerningom, 
—  satter  at  ek  Bék  yið  spótti  — 
Begja  mart  eða  þegja. 

Mörðr  yarð  hljóðr  yið  ok  mælti:  „Þat  býr  þér 
nú  í  skapi,  dóttir,  at  þú  yill,  at  engi  yiti  nema 
ek,  ok  munt  þú  trúa  mér  bezt  til  örráða  nm  þitt 
mál''.  Þá  gengu  þau  á  tal,  þar  er  engirmenn 
heyrðn   þeira   yiðrmæli.     Þá  mælti    Mðrðr  til 
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i&ttm  sínnar :  „Seg  þú  mér  nú  alt  þat  er  á  meðal 
ykkar  er,  ok  lát  þér  ekki  i  augnm  vaxa^.  „Sy& 
mon  vera  yerða^,  segir  bon  ok  kvað  visa: 

(2)  Vist  hefr  hringa  hristir 
Hrtitr  likama  þrátinn,    ' 
igötr  þá  er  linnbeds  leitar 
lundýgr  mnnnð  drýgla. 
Leita  ek  með  ýti 
nndlinna  þ&  finna 

yndi  okkars  yanda, 
aldraðr  boði  slgaldar. 

Ok  enn  kvað  hon  visn: 

(3)  Þ6  yeitk  hitt  at  hreytir 
handfftrs  jðknÍB  spannar 
meiðr  er  jafnt  sem  aðrir 
ýtendr  boga  nýtir. 
Yilda  ek  yið  öldn 
j6kennanda  þenna 

—  ]j6ðr  lit  þú  orð  ok  iðir 
nndleggs  —  skilit  seggja. 

„Hversn  má  syá  yera?"  segir  Mðrðr,  „ok  seg 
mér  enn  gerr^.  Hon  syaraði:  »Þegar  hann 
kemr  yið  mik,  þá  er  hörnnd  hans  syá  mikit, 
at  hann  má  ekki  eftirlæti  hafa  yið  mik ;  enn 
þó  höfh  yit  bæði  breytni  til  þess  á  alla  yega, 
at  yit  mættim  njótast;  enn  þat  yerðr  eigi. 
Enn  þó  áðr  yið  skilim,  sýnir  hann  þat  af  sér, 
at  hann  er  i  æði  sínu  rétt  sem  aðrir  menn". 
Mörðr  mælti:  „Vel  hefir  þn  nú  gert,  er  þá 
sagðir  mér.  Mun  ek  leggja  ráð  á  með  þér,  þat 
er  þér  mnn  duga,  ef  þú  kant  með  at  fara,   ok 
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bregðir  þú  hvergi  af.  Nú  skaltu  heim  ríða  fyrst 
af  þingi,  ok  man  bóndi  þinn  heim  kominn  ok 
taka  Yiö  þér  yel.  Þú  skalt  vera  við  hann  blíð 
ok  efbirmály  ok  mnn  honnm  þykkja  góð  skipan 
á  komin:  þú  skalt  enga  fáleika  á  þér  sýaa. 
Enn  þá  er  várar,  skaltu  kasta  á  þik  sött  ok 
liggja  í  rekkjn.  Hrútr  man  engnm  getam  vilja 
um  leiða  am  sóttarfar  þitt  ok  ámæla  þér  i  engn; 
heldr  mnn  hann  biðja,  at  allir  geymi  þín  sem 
bezt.  Siðan  man  hann  fara  í  fjðrða  vestr  ok 
Sigmandr  með  honnm,  ok  mnn  hann  flytja  alt 
fé  sitt  vestan  ór  ^ðrðam,  ok  vera  í  braatu 
lengi  samars.  Enn  þá  er  menn  ríða  til  þings, 
ok  allir  menn  ern  riðnir  ór  Ððlnm,  þeir  er  rfða 
ætla,  þá  skalt  þ6  rfsa  ör  rekkja,  ok  kveðja 
menn  til  ferðar  með  þér.  Enn  þá  er  þú  ert 
albAin,  þá  skaltn  ganga  til  hvila  þinnar  ok 
þeir  menn  með  þér,  sem  fðranaatar  þínir  ern. 
Þú  skalt  nemna  vátta  hjá  rekkjastokki  búanda 
þins  ok  segja  skilit  við  hann  lagaskilnaði,  sem 
þú  mátt  framast  at  alþingismáli  réttn  ok  allsher- 
jar  lögam.  Slika  váttnemnn  skalta  hafa  fyrir 
karldaram.  Síðan  rfð  þú  i  braat,  og  rið  Lax- 
ájrdalsheiði  ok  svá  til  Holtavðrðaheiðar  — þvi 
at  þin  mnn  eigi  leitat  til  HrútaQarðar —  ok 
rið  þar  til  er  þú  kemr  til  min.  Ok  man  ek 
þá  sjá  fyrir  málinn,  ok  skaltn  aldri  sfðan  koma 
honnm  í  hendr".  Nú  rfðr  hon  heim  af  þingi. 
Ok   var  Hrútr  heim  kominn  ok  fagnaði  henni 
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yel.  Hon  t6k  yel  máli  hans  ok  yar  yið  hann  blíð 
ok  eftirniál.  Þeira  samíarar  yárn  göðar  þaa 
misseri.  Enneryáraði,  tök  hon  sótt  ok  lagðist 
í  rekkjn.  Hrútr  för  i  fjðrðn  yestr  ok  bað  henni 
yirkta  áðr.  Nú  er  kemr  at  þingi,  bjö  hon  ferð 
sína  í  brant  ok  för  með  ðUn  syá  s^m  fyrir  yar 
sagt  ok  ríðr  á  þing  siðan.  Heraðsmenn  leitnða 
hennar  ok  fnndn  hana  eigi.  Mörðr  tók  yið 
dóttnr  sÍDni  yel  ok  spnrði  hana,  hyersn  hon 
hefði  með  farit  ráðagerð  hans.  „Hyergi  hefl  ek 
af  brngðit^y  sagði  hon.  Hann  gekk  til  Lðg- 
bergs  ok  sagði  skilit  lagaskilnaði  með  þeim  at 
Logbergi.  Þetta  gerðn  menn  at  nýjum  Uðendam. 
Unnr  f6r  heim  með  fí^ðnr  sínnm  ok  kom  aldri 
yestr  þar  siðan. 

8.  Hrútr  kom  heim  ok  brá  mjök  í  brún,  er 
kona  hans  yar  i  branta,  ok  er  þó  yel  stiltr,  ok 
yar  heima  ðll  þau  misseri  ok  réðst  yið  engan 
mann  nm  sitt  mál.  Annat  sumar  eftir  reið  hann 
til  alþingis  ok  Hðsknldr  brððir  hans  með  hon- 
um  ok  jQölmentn  mjök.  Enn  er  hann  kom  á 
þing,  þá  spnrði  hann  hyárt  Mðrðr  gigja  yæri  á 
þingi.  Honnm  yar  sagt,  at  hann  yar  þar.  Ok 
ætlaðn  allir,  at  þeir  munda  tala  nm  mál  sín; 
enn  það  yarð  eigi.  Einn  hyern  dag,  er  menn 
gengu  til  LögbergS;  nemndi  Mörðr  sér  yáttaok 
lýsti  fésðk  á  hendr  Hrnti  nm  fémál  dóttur  sinn- 
ar,  ok  taldi  nin  tign  hundraða  fjár:  lýsti  hann 
til  gjalda  ok  til  útgreiðslu,  ok  lét  yarða  þriggja 
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marka  útlegfl:  hann  lýsti  1  Qörðangsdöm  þaniiy 
er  sðkin  átti  i  at  koma  at  Iðgnm:  lýsti  hann 
Iðglýsing  ok  I  heyranda  hljöði  at  Lðgbergi.  Enn 
er  hann  hafði  þetta  mælt,  svaraði  HrAtr:  „Meir 
sækir  þú  þetta  mái  með  i^árágirnd  ok  kappi, 
er  hejrrir  til  döttnr  þinnar,  heldr  enn  með  göð- 
vild  eða  drengskap ;  enda  mnn  ek  hér  láta  nakk- 
vat  í  möt  koma  —  þvf  at  þú  hefir  enn  eigi  féit 
í  hendi  þér,  þat  er  ek  fer  með.  Mæli  ek  svá 
fyrir,  at  þeir  sé  allir  heyrandi  váttar,  er  hjá 
érn  at  Lðgbergi,  at  ek  skora  þér  á  hólm.  Skal 
við  liggja  mnndrinn  allr,  ok  þar  legg  ek  ímót 
annat  fé  jaínmikit.  Okeigi  sá  hvárttveggja  féit, 
er  af  öðrnm  berr.  Enn  ef  þú  vill  eigi  berjast 
við  mik,  þá  skaltn  af  allri  fjárheimtnnni^.  Þ& 
þagnaði  Mörðr  ok  réðst  nm  við  vini  sina  am 
hólmgðngnna.  Honnm  svaraðí  Jðrnndr  goði: 
„Eigi  þarftn  við  oss  ráð  at  eiga  nm  þetta  mál; 
þvi  at  þú  veizt,  ef  þú  berst  við  Hrút,  at  þú 
mnnt  láta  bæði  lifit  ok  féit.  Er  honnm  vel  farit: 
hann  er  mikill  af  sjálfum  sér  ok  mannaírækn- 
astr^.  Þá  kvað  Mörðr  þat  npp,  at  hann  mnndi 
eigi  berjast  við  Hrút  Þá  varð  óp  mikit  at  Lðg- 
bergi  ok  óhljóð,  ok  hafði  Mörðr  af  hina  mestn 
svivirðn.  ðiðan  riðn  menn  heim  af  þingi.  Þeir 
bræðr  riðn  vestr  til  Beykjardals,  Höskuldr  ok 
Hrútr,  ok  gistn  at  Lnndi.  Þar  bjó  Þjóstólfr, 
sonr  Bjamar  gullbera.  Begn  haíði  verit  mikit 
nm  daginn,  ok  höfðu  menn  orðit  vátir,  okváru 
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genrir  langeldar.  Þjóstólfr  búandi  sat  á  meðal 
þeira  Höskolds  ok  Hrúta.  Svelnar  tveir  lékn  & 
gólflnn  —  þeir  yárn  yeizlQsveinar  ÞjóBtöl&  — 
ok  lék  mær  ein  hjá  þeim.  Þeir  yárn  m&lgir 
mjðk;  þyí  at  þeir  yárn  öyitrir.  Annarr  þeira 
mælti:  „Ek  skal  þér  Mðrðr  yera  ok  steína  þér 
aí  konnnni  ok  flnna  þat  til  foráttn,  at  þú  haflr 
eigi  sorðit  hs^a^.  Annarr  syaraði:  „Ek  skal 
þér  Hrútr  yera:  tel  ek  þik  af  allri  fjárheimt- 
aDDÍyef  þú  þorir  eigi  at  berjast  yið  mik^.  Þetta 
mæltn  þeir  nðkknrnm  sinnnm.  Þá  gerðist  hlátr 
mikiU  af  heimamönnnm.  Þá  reiddist  Hðsknldr 
ok  lanst  syeininn  með  sprota,  þann  er  Mðrðr 
nemndist ;  enn  sprotinn  kom  í  andlitit  og  sprakk 
íyrir.  Hðskoldr  mælti  yið  syeininn :  „Verð  úti 
ok  drag  engan  spott  at  oss^.  Hrútr  mælti: 
„ðakk  hingat  til  mín^.  Syeinninn  gerði  syá. 
Hrútr  drö  flngrgnll  af  hendi  sér  ok  gaf  honum 
ok  mælti:  „Far  f  brant  ok  leita  ienganmann 
siðan^.  Syeinninn  fór  í  brant  ok  mælti:  „Þínnm 
drengskap  skal  ek  yið  bregða  æ  siðan^.  Af 
þessQ  f ekk  Hrútr  gott  orð.  Siðan  fórn  þeir  yestr 
heim.    Ok  er  nú  lokit  þrætnm  þeira  Marðar. 

9.  Nn  er  þar  til  máls  at  taka,  at  Hallgerðr 
vex  npp,.  döttir  Hðsknlds,  ok  er  kyenna  íríðust 
Býnnm  ok  mikil  yexti.  Ok  þyi  yar  hon  lang- 
biök  kðllnð.  Hon  yar  fagrhár,  ok  syá  mikit 
bárít,  at  hon  mátti  hylja  sik  með.  Hon  yar 
ðrlynd  ok  skaphðrð.    Þjóstólfr  hét  íóstri  hennar. 
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HaDn  var  saðreyskr  at  ætt  Hann  yar  styrkr 
maðr  ok  yígr  yel  ok  hatði  margan  mann  drep- 
it  ok  bætti  engan  mann  fé.  Þat  yar  mælt,  at 
hann  yæri  engi  skapbætir  Hallgerði.  Maðr  er 
nemndr  Þoryaldr.  Hann  yar  Ósyifrs  son.  Hannbjö 
út  á  Meðalfellsstrðnd,  nndir  FelIL  Hann  var 
yel  anðigr  at  fé.  Hann  átti  eyjar  þær  er  heita 
Bjarneyjar.  Þær  liggja  út  á  Breiðafirði.  Þaðan 
hafði  hann  skreið  ok  mjðl.  Þoryaldr  yar  vel 
styrkr  maðr  ok  knrteiss,  nakkyat  bráðr  ískap- 
lyndi.  Þat  yar  einn  hyerjn  sinni,  at  þeir  feðg- 
ar  ræddu  með  sér,  hyar  Þoryaldr  mnndi  á  leita 
nm  kyáníang.  Enn  það  íanst  á,  at  honum 
þótti  sér  ^yiða  fallkosta.  Þá  mælti  Ósyífr: 
„Vill  þ6  biðja  Hallgerðar  langbrökp,  döttur 
Hösknlds?''  „Hennar  yil  ek  biðja",  segir  hann. 
„Þat  mnn  ykkr  eigi  mjök  hent",  sagði  Ósyífr; 
„hon  er  kona  skapstór,  enn  þú  ert  harðlyndr 
ok  öyæginn^.  „Þar  yil  ek  þö  áleita^,  segir 
hann,  „ok  mnn  eigi  tjóa  at  letja'*.  „Þú  átt  ok 
mest  í  hættn^,  segir  Ósyíír.  Síðan  fórn  þeir 
bónorðsför  ok  kyámu  á  Hösknldsstaði  ok  höfða 
þar  góðar  yiðtökar.  Þeir  rædda  þegar  erendi 
sín  íyrir  Hösknldi  ok  yökta  bónorðit.  Hösknldr 
syaraði:  ,,Eannigt  er  mér  um  hag  ykkarn. 
Enn  ek  yil  enga  yél  at  ykkr  draga  —  at  dött- 
ir  mín  er  hörð  i  skapi.  Enn  um  yfirlit  hennar 
ok  kurteisi  meguð  þit  sjálfir  sjá'^.  Þöryaldr  syar- 
aði:     „Ger   þú  kostinn;    þyi  at  ek  mun  skap- 
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lyndi  heDnar  eigi  láta  fyrir  kanpi  standa*'.  Síð- 
an  tala  þeir  nm  kanpit,  ok  spnrði  Hösknldr 
dóttnr  sina  eigfi  eftir  —  þvi  at  tionnm  var  hngr 
á  at  gifta  hana  —  ok  nrðn  þeir  áaáttir  nm 
allan  kanpmála.  Síðan  rétti  Hosknldr  fram  hönd- 
ina,  enn  Þorvaldr  tók  í  ok  fastnaði  sér  Hall- 
gerði,  ok  reið  hdm  yið  syá  búit. 

10.  Hðsknldr  sagði  Hallgerði  kanpit.  Hon 
mælti:  „Nú  em  ek  at  rann  komin  nm  þat, 
er  mik  hefir  lengi  grnnat,  at  þú  mnndir  eigi 
nnna  mér  sy&  mikit,  sem  þú  sagðir  jafnan,  er 
þér  þótti  eigi  þess  yert,  at  yið  mik  yæri  nm 
talat  þetta  mál ;  enda  þykki  mér  ráð  þetta  eigi 
syá  mikils  háttar  sem  þér  hétnð  mér'*.  Ok  fanst 
þat  á  i  öUn,  er  hon  þóttist  yargefin.  Hösknldr 
mæltí:  „Ekki  legg  ek  syá  mikit  yið  ofmetnað 
þinn,  at  hann  standi  fyrir  kanpnm  minnm:  ok 
skal  ek  ráða,  enn  eigi  þú,  ef  okkr  skilr  á". 
^Mikill  er  metnaðr  yðyarr  frænda^,  segir  hon, 
„ok  er  þat  eigi  nndarlegt,  atekhafinakkyarn''9 
—  ok  gekk  á  brant  siðan.  Hon  fann  fóstra 
sinn  Þjóstólf  ok  segir  honum,  hyat  ætiat  yar, 
ok  yar  henni  skapþnngt.  Þjóstólfr  mælti :  „Ger 
þú  þér  gott  i  skapi:  þn  mnnt  yera  gefin  í  ann- 
at  sinn,  ok  mnnt  þú  þá  eftir  spnrð  —  þyi 
at  allstaðar  mnn  ek  gera  at  þrnn  skapi,  nema 
þar  er  faðir  þinn  er  eða  Hrútr'^.  Siðan  tala 
þan  ekki  nm  fieira.  Hösknldr  bjó  yeizln  ok 
reið  at   bjöða  mönnnm  til  ok  kom  á  Hrútsstaði 
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ok  kallar  Hrút  'út  til  máls  yið  alk.    Hann  gékk 
út,   ok   gengtt   þeir   i  tal,   ok  sagði  Höskaldr 
honnm  kanpmála  allan  ok  banð  honnm  til  boðs, 
—  „ok  Yilda  ek,  frændi,  at  þér  þætti  eigi  verr, 
þótt  ek  gerða  þér  eigi  orð  áðr  enn  kanpm&lioA 
réðst^.     „Betr  þætti  mér,  at  ek  kyæma  hyergi 
i  nánd",   segir  Hrútr,   „þvi  at  hyárign   mnn  í 
þessn   kanpi   gifta,   honnm   né  henni.    Emii  þö 
mnn   ek  fara  til  boðs,  ef  þér  þykkir  sæmd  í^. 
„Þat  þykki  mér  yíst'',   segir  Hösknidr  ok  reið 
heim  siðan.    Ósyíír  ok  Þoryaldr  bnðn  ok  mðnn- 
nm/  ok  yar  eigi  boðit  færa  enn  hnndraði.    Maðr 
er    nemndr  Syanr.     Hann  bjó  i  Bjamarfirði,  á 
bæ   þeim  er   heitir  á   Syanshöli.    Þat  er  norðr 
frá  Steingrímsfirði.    Syanr  yar  Qölknnnigr  mjök. 
Hann   yar   möðnrbróðir  Hallgerðar.    Hinn  var 
ódæll    ok   illr   yiðreignar.     Honnm  banð  Hall- 
gerðr  tíl  boðsins  ok  sendi  Þjóstólf  eftir  honara. 
Hann  fór,  ok  yárn  yináttnmál  með  þeim  þegar. 
Nn  koma  menn  til  yeizlunnar,  ok  sat  Hallgerðr 
á  palli,   ok  yar  brnðrin  allkát,   ok  gekk  Þjðst- 
ólfr  jafnan  til  tals  yið  hána,  enn  stnndnm  talar 
hann  yið  Syan,  ok  fanst  mðnnnm  mikit  nm  tal 
þeira.     Veizlan  fór  yel  fram.     Hðsknldr  leysti 
út  fé   Hallgerðar   með  hinnm  bezta  greiðskap. 
Síðan  mælti  hann  tíl  Hrnts:     „Skal  ek  nakk- 
yarar  gjafar  fram    leggja?"      Hrútr    syaraði: 
„Eostr  mnn  þér  af  tömi  at  eyða  fé  þinn  íyrir 
Hallgerði,  ok  lát  hér  staðar  nema^. 
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11.  Þorvaldr  reið  heim  frá  boðinn  ok  kona 
hans  með  honnm  ok  Þjóstólfr.  Hann  fylgdi 
besti  Hallg^rðar  ok  tölnðn  þan  jafhan.  Ósvifr 
vdk  at  syni  sinnm  ok  mælti:  „Unir  þ6  yel 
ráMnu?  Eða  hversn  fór  tal  með  ykkr?"  „Vel*' 
fiegir  hann,  „alla  bliðn  lét  hon  nppi  við  mik; 
ok  mátt  þú  sjá  mót  á,  er  hon  hlær  við  hvert 
orð^.  ^Mgi  ætla  ek  hlátr  hennar  jafngóðan 
Bem  þú'',  segir  Ósvifr,  „enn  þat  mnn  þö  síðar 
reynast^.  Þan  ríða  þar  til  er  þan  koma  heim. 
TJm  kveldit  sat  hon  hjá  búanda  sinnm  okskip- 
aðí  Þjóstólfl  hit  næsta  sér  innar  frá.  Fátt  átt- 
ust  þeir  við  Þ)6stólfr  ok  Þorvaldr,  ok  varð 
þdm  fátt  at  orðnm,  ok  fór  svá  fram  nm  vetr- 
inn.  Hallgerðr  var  fengsðm  ok  stórlynd;  enda 
kalladi  hon  til  alls  þess  er  aðrir  áttn  i  nánd 
ok  hafði  alt  i  snkki.  Enn  er  v&raði,  var  þar 
búskortr  ok  skorti  bæði  mjöl  ok  skreið.  Hall- 
gerðf  kom  at  máli  við  Þorvald  ok  ræddi :  „Eiigi 
mnnt  þú  þnrfa  at  sitja  til  alls;  því  at  bæði 
þarf  i  búit  mjðl  ok  skreið^.  Þorvaldr  mælti: 
^Ekki  fekk  ek  nn  minnatilbús,  enn  vant  var, 
ok  endist  þó  alt  á  snmar  fram'^.  Haligerðr 
mælti:  ^Ekki  fer  ek  at  þvi^  þó  at  þú  hafir 
svelt  þik  til  fjár  ok  faðir  þinn'*.  Þá  reiddist 
Þorvaldr  ok  lanst  hana  í  andlitit  svá  at  blæddi, 
ok  gekk  siðan  á  brant  ok  kvaddi  húskarla  sina 
með  sér^  ok  hrnndn  þeir  fram  skútn,  ok  hljópn 
þar  á  átta  karlar  ok  rern  nt  i  Bjarneyjar.    Tök 
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hann  þar  skreið  sína  ok  mjol.  Nú  er  at  segja 
frá  Hallgerði,  at  hon  sát  úti  ok  var  skapþimgt 
Þjðstólfr  gekk  at  ok  sá.,  at  hon  yar  særð  í 
andiitinn  ok  mælti:  „Hví  ert  þú  svá  illa  leik- 
in?"  „Þoryaldr  yeldr  þyí  búandi  minn",  sagði 
hon,  „ok  stótt  þú  mér  þá  fjarri,  eí  þér  þætti 
nakkyat  nndir  um  mik^.  „Ek  yissa  eigi^, 
segir  hann,  „enn  þó  skal  ek  þessa  hefna^.  Síðan 
gekk  hann  á  braut  ok  til  fjöru  ok  hratt  fram 
skipi  sezærn  ok  hafði  i  hendi  öxi  mikla,  er 
hann  átti,  yafinskeftn.  Hann  stígr  á  skip  ok 
rær  út  i  Bjarneyjar.  Ok  er  hann  kom  þar, 
yárn  allir  menn  rónir,  nema  Þoryaldr  ok  foru- 
nautar  hans.  Hann  yar  at  hlaða  skútuna,  enn 
þeir  bárn  á  út,  menn  hans.  Þjóstólfr  kom  at 
i  þyí  ok  hljóp  npp  á  skútuna  ok  hlóð  með 
honnm  ok  mælti:  „Bæði  ert  þú  at  þessn  lítii- 
yirkr  ok  öhagyirkr^.  Þoryaldr  mælti :  „Hyggst 
þú  munu  betr  gera?''  „Þat  eitt  munn  yit  at 
hafasty  at  ek  mnn  betr  gera  enn  þú'',  se^ 
Þjöstólfr,  „ok  er  s6  kona  illa  gift,  er  þ6  átt, 
ok  skyldi  ykkrar  samíarár  skammar  yera^. 
Þoryaldr  þreií  upp  handsax  eitt,  er  yar  hjá 
honum,  ok  leggr  til  Þjóstólfs.  Þjóstólfr  hafði 
öxina  á  öxl  sér  ok  laust  á  móti  ok  kom  á 
hond  Þoryaldi  ok  brotnaði  handleggrinn,  enn 
saxit  fell  niðr.  Siðan  færði  Þjóstölfr  upp  öxina 
i  annat  sinn  ok  hjó  í  höfuð  Þoryaldi  ok  hafði 
hann  þegar  bana. 
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18.  Þá  f6ra  þeir  oían,  menn  Þorvalds,  með 
byrðamar.  Þjóstölfr  tök  til  ráða  skjött  Höggr 
hann  þá  tveim  hðndnm  borð  skútnnnar  — ok 
gekk  snndr  borðit  nm  tvan  rúm —  ok  hljóp  I 
skip  8itt.  Enh  á  skútnnni  fell  inn  sær  kol- 
blár,  ok  sðkk  hon  niðr  með  ðllnm  farminnm. 
Þar  sðkk  ok  niðr  lik  Þorvalds :  ok  máttu  förn- 
nantar  hans  eigi  sjá,  hversn  hann  var  til  gerr ;  enn 
hitt  yissn  þeir,  at  hann  var  danðr.  Þjóstólfr 
reri  inn  á  íjorðinn ;  enn  þeir  báðn  hann  illa  fara 
ok  aldri  þrifast.  Hann  svaraði  engn  ok  reri 
inn  &  íjðrðinn  ok  þar  tiler  hann  kom  heim  — 
ok  brýndi  npp  skipinn,  ok  gekk  hdm  ok  hafði 
nppi  oxina,  ok  yar  hon  blóðng  mjðk.  Hallgerðr 
yar  úti  ok  mælti:  „Blöðng  er  öx  þin:  Hyat 
hefir  þú  nnnit?''  ;,Nú  hefl  ek  þat  at  gerf", 
segir  hann,  „at  þ6  mnnt  gefln  yera  i  annat 
sinn^.  „Ðanðan  segir  þú  mér  Þoryald  þá^, 
segir  hon.  „Svá  er^,  sagði  hann,  ;;0k  sé  þ6 
nakkyart  ráð  fyrir  mér".  „Svá  skal  vera", 
sagði  hon,  „ek  skal  senda  þik  norðr  til  Bjam- 
arfjarðar  á  Svanshól,  ok  mnn  Svanr  taka  við 
þér  b&ðnm  höndnm.  Er  hann  svá  mikill  fyrir 
sér,  at  þangat  sækir  þik  engi''.  Hann  söðlaði 
hesty  er  hann  átti,  ok  steig  á  bak  ok  reið  norðr 
til  Bjarnar^arðar  á  Svanshól.  Ok  tök  Svanr 
við  honnm  báðnm  hondnm  ok  spnrði  hann  at 
tiðendnm.  Enn  Þjóstólfr  segir  honnm  vig  Þor- 
valds,    með    þeim   atbnrðnm,    er   orðið   höfðn. 
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Ok  yar  þat  gert,  ok  nrðn  þeim  þegar  hin  sðma 
undr.  Ok  för  svá  þrim  sinÐam.  Þá  mælti  Ó- 
SYÍfr:  „Þö  at  f5rin  sé  eigi  göð,  þá  skal  þö 
nú  aftr  hverfa.  Nú  skula  vér  gera  ráð  várt  í 
annan  stað.  Ok  hefi  ek  þat  helzt  í  hag  mér  at  fara 
ok  finna  Hðskald  föðar  Hailgerðar  ok  beiða 
hann  sonarbóta;  því  at  þar  er  sæmdar  ván, 
sem  gnóg  er  til''.  Síðan  riða  þeir  til  Breiða- 
fjarðardala.  Ok  er  nú  ekki  fyrr  írá  at  segja, 
enn  þeir  koma  á  Hösknldsstaði.  Þar  var  þá 
fyrir  með  Höskaldi  Hrútr  bróðir  hans.  Ósvifr 
kvaddi  út  Hðsknld  ok  Hrút.  Þeir  gengu  út 
báðir  ok  heilsnða  Ósvifiri.  Enn  síðan  genga 
þeir  á  tal.  Höskaldr  sparði  Ósvífr,  hvaðan 
hann  kvæmi  at.  Hann  kveðst  hafa  farit  at  leita 
Þjóstölfs  ok  fandit  hann  eigi.  Höskaldr  kyað 
hann  kominn  manda  norðr  á  Svanshól,  „ok  er 
þat  eigi  allra  manna  at  sækja  hann  þangat". 
„Því  em  ek  hér  kominn",  sagði  Ósvífr,  ^^at  ek 
vil  beiða  þik  sonarbóta^.  Hðsknldr  svaraði: 
„Eigi  drap  ek  son  þinn,  ok  eigi  réð  ek  honum 
bana;  enn  þö  heldr  þik  varkann  til  at  leita  á 
nökkar^.  Hrútr  mælti:  „Náit  er,  bróðir,  nef 
augam;  ok  er  nanðsyn  at  drepa  niðr  illn  orði 
ok  bæta  honnm  son  sinn  ok  rífka  sváráðfyrir 
dóttar  þinni.  Er  sá  einn  til,  at  þetta  orðtak 
falli  niðr  sem  skjötast:  því  at  þá  er  betr,  at 
hér  sé  fátt  til  talaf".  Hösknldr  mælti:  „Vill 
þú  þá    gera   am  málit?''     „Þat  vil  ek'^,  segir 
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Hrútr^    „ok  mun  ék  ekki  hlifau^þér  f  gerðinni; 

þvi  at   ef   satt   skal   tala,  þá  hefir  dóttir  þin 

ráflit  honnm  banann^.    Þá  setti  Hösknld  dreyr- 

ranflan   ok   mælti   ekki   nakkvara  hrifl.    Siflan 

stófl  hann  npp  ok  mælti  til  Ósyíirs:     „Vill  þú 

nú  handsala  mér  niflrfall  at  sökinni?"     Ösvifr 

stófl   npp  ok  mælti:     „Eigi  er  þat  jafhsætti  at 

bróflir  þinn  geri  nm.    Enn  þö  heflr  þú  svá  vel 

til  lagit,  Hrntr,  at  ek  trúi  þér  vel  til  máJsins''. 

Siflan   tók   hann   i  hönd   Hðskuldi,  ok  sættust 

þeir  svá  á  málit^  at  Hrútr  skyldi  gera  ok  lúka 

upp  gerflinni,  áflr  Ósvifr  færi  heim.    Siflan  gerfli 

Hrútr  ok  mælti:     „Fyrir  vig  Þorvalds  geri  ek 

tvau  hundrufl  silfrs''  — þat  þóttu  þá  vera  gófl 

manngjöld  —  „ok  skalt  þú  gjalda  þegar,  bröflir, 

ok  leysa   vel  af  hendi^.     Höskuldr  gerfli  svá. 

Þá   mælti  Hrútr  til  Ósvifrs:     „Ek  vilgefaþér 

skikkju  göfla,  er  ek  haffla  út'*.    Hann  þakkafli 

honum    gjöfina   ok   undi   nú   vel   vifl,  þar  sem 

komit  var,   ok   fór   heim.     Litlu  síflar  kvámu 

þeir  þannug,   Hrútr  ok'  Hðskuldr,  ok  skiftu  fé 

þvi  sem  þar  stóð  saman  —  ok  urðu  þeir  Ósvífr 

&  þat   vel  sáttir  ok  fóru  heim  mefl  féit,  ok  er 

nú  Ósvifr  6r  sðgunni.     Hallgerðr  beiddi  Hðsk- 

uld   at  Þjóstólfir  skyldi  fara  heim.    Hðskuldr 

veitti   henni   þat  —  ok  var   lengi   mart   talat 

um   víg   Þorvalds.     Fé   Hallgerðar  gekk  fram 

pk  gerðist  mikit. 

13.    Bræðr  þrír  eru   nemndir  til  sðgunnar. 
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Hét  einn  Þórarinn,  annarr  Bagi,  þriAi  Glúmr. 
Pdr  yára  synir  Óleifs  hjalta.  Þeir  várn  yirð- 
ingamenn  miklir  ok  yel  anðgir  at  fé.  Þörar- 
inn  átti  þat  kenningarnamn,  at  hann  yar  kall- 
aðr  Sagabróðir.  Hann  hafði  Iðgsögn  eftir  Hrafn 
Hæingsson.  Hann  yar,  stóryitr  maðr.  Hann 
bjö  at  Varmalæk  ok  átta  þeir  Glúmr  bú  saman. 
GIAmr  hafði  yerit  lengi  í  íóTnm.  Hann  yar 
mikiU  maðr  yexti  ok  sterkr  ok  friðr  sýnnm. 
Bagi  yar  yígamaðr  mikill  bróðir  þeira.  Þeir 
bræðr  áttn  saðr  Engey  ok  Langarnes.  Þeir 
bræðr  tölaða,  Glúmr  ok  Þórarinn,  ok  sparði 
Þórarinn  Glúm,  hyárt  hann  ætlaði  ntan  sem 
hann  yar  yanr.  Hann  syaraði:  „Hitt  hafða 
ek  nú  heldr  ætlat,  at  hætta  kanpferðam''.  „Hyat 
er  þér  þá  i  skapi?"  segir  Þórarinn.  „ViII  þú 
biðja  þér  kona?"  „Þat  yilda  ek",  sagði  Glúmr, 
„ef  ek  gæta  yel  fyrir  mér  sét".  Þá  taldi  Þór- 
arinn  npp  konar  þær  sem  yára  i  Borgarfirði 
ógiftar  ok  sparði  ef  hann  yildi  nakkyara  eiga 
af  þeim,  —  „ok  mnn  ek  ríða  til  með  þér". 
Hann  syaraði :  „Enga  yil  ek  þessa  eiga'^.  „Nemn 
þtt  þá  at  þyí  þk  er  þú  yill  eiga",  segir  Þórar- 
inn.  Glúmr  syaraði:  „Ef  þú  yill  þat  yita,  þá 
heitir  hon  Hallgerðr  ok  er  dóttir  Hðskalds  í 
Ðölam  yestr".  „Eigi  er  nú  þat  sem  mælt  er", 
segir  Þórarinn,  „at  þú  látir  þér  annars  yíti  at 
yarnaði.  Gift  yar  hon  manni  ok  réð  hon  þeim 
bana".    Glúmr  mælti:     „Má  at  hana  hendieigi 
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slík  ógifta   í  annat   sinn;   ok  veit  ek  yíst,   at 

hon  rasðr  eig;i  mér  bana.    Enn  ef  þú  vill   mér 

nakkvara   sæmd  veita,  þá  ríð  þú  til  með  mér 

at  biðja   konnnnar^.     Þörarinn  mælti:     „Ekki 

mnn   mega  við  gera;   þat  mun  verða  fram  at 

koma   sem   ætlat   er".     Oft  kom  Glúmr  á  nm 

þetta   mál   við  Þörarin.     Enn   hann   fór  lengi 

andan.     Enn  þar  kom  nm  siðir  at  þeir  somn- 

nðn   at   sér   mönnnm   ok   riðn  tnttugu  saman 

vestr  til  Ðala   ok   kvámn   á  Hösknldsstaði  ok 

tók  Höskuldr   vel  við  þeim,  ok  várn  þeir  þar 

om  nóttina.    Enn  snimma  um  morgininn  sendir 

Höskuldr  eftir  Hrúti  —  ok  kom  hann  þegar  ok 

var  Hösknldr   úti   fyrir,   er  hann    reið   i  tún. 

Hösknldr  segir  Hrúti  hvat  þar  var  komit  manna. 

„Hvat   mnnu   þeir  vilja?^  sagði  Hrútr.     ^Engi 

hafa  þeir  erendi  enn  upp  borit  fyrir  mik'',  sagði 

Hðskuldr.      „Við  þik   munu  þó  erendin^,  segir 

Hrútr;  „þeir  munu  biðja  Hailgerðar  —  eða  hversu 

munt  þú  svara?"     „Hvat  þykki  þér  ráð?"  sagði 

Höskuldr.      ^^Yel   skalt    þú   svara   ok  segja  þó 

kost   ok   löst  á  kouunni",   segir  Hrútr.    Enn  í 

þessu  tali  þeira  bræðra  ganga  þeír  útgestirnir. 

Höskuldr  ok  Hrútr  gengu  í  mót  þeim.    Fagn- 

aði  Hrútr  vel  Þórarni  ok  þeim  báðum  bræðrum. 

Siðan    gengu  þeir   allir  samt  á  tal.    Ok  mælti 

í>6rarinn:     „Ek   em  kominn  hingat  með  Glúmi 

bróður  mínum  þess  erendis  at  biðja  Hallgerðar 

dóttur  þinnar,  Höskuldr,  til  handa  Glúmi  bróður 

8* 
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minain.     Skalt   þú   þat   vita,   at   hann   er  yel 

mannaðr".    „Veit  ek  þat^,  sagði  Hösknldr,  „at 

þit  emð  mikilsh&ttar  menn,   braeðr,   enn  ek  vil 

ok  segja  þér  i  möt  at  ek  réð  ráði  hennar  fyrrl 

ok  varð   oss  þat   at  mikilli  ögæfn^.    Þörarinii 

svarar:     ^Ekki  mnnn  vér  þat  láta  fyrir  kaup- 

nm  standa;  þvi  at  eigi  skal  einn  eiðrallaverða 

—  ok  má   þetta  verða  vel,  þó  at  hitt  yrði  iUa, 

enda  spllti '  Þjóstólfr  þar  mest  nm^.    Þá  mælti 

Hrútr:     „Gefa   mnnda   ek   yðr  til  ráð,  ef  þér 

vilið  eigi  þetta  láta  fyrir  ráðnm  standa,  er  áðr 

hefir  orðit  nm  hagi  Hallgerðar,  — at  Þjóstölfir 

fari  ekki  snðr  með  henni,   þó  at  ráðin  takist, 

ok  véri   þar   aldri   þrim   nóttnm   lengr,  nema 

Glúmr   lofi,   enn   falli  óheilagr  fyrir  Glúmi,  ef 

hann   er   lengr —  enn  heimilt  á  G-Iúmr  at  lofa 

þat;   enn   ekki   er   þat  mitt  ráð.    Skal  hú  ok 

elgi  svá  fara  sem  fyrr,  at  Hallgerði  sé  eigi  sagt: 

Skal   hon   vita  allan  þenna   kaupmála   ok  sjá 

Glúm   ok  ráða  sjálf,   hvárt  hon  vill  eiga  hann 

eða   eigi  -—  ok  megi    hon    eigi   öðrnm    kenna, 

þó   at  eigi  verði  vel.    Skal  þetta  alt  vélalanst 

vera^.     Þörarinn  mælti:      „Nú  er  sem  jaínan, 

at   þat   mnn   bezt  gegna,  at  þin  ráð  sé  höfð". 

Þá  var  sent  eftir  Hallgerðí  ok  kom  hon  þangat 

.  ok  tvær  konur  með  henni.    Hon  hafði  yfir  sér 

veQarmðttuI  blán  ok  var  undir  í  rauðum  skar- 

lazkyrtli   ok   silfrbelti   um   sik,  enn  hárit  tók 

ofan  á  bringuna  tveim  megin  ok  drap  hon  und- 
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ir  beld  sér.  Hon  settist  nidr  i  milli  þeira  Hrúts 
ok  föðnr  sins.  Hon  kvaddi  þá  alla  góðnm  orð- 
nm  ok  mælti  vel  ok  sl^nl^a  ok  spnrði  tíð- 
enda.  Síðan  liætti  hon  at  tala.  Glúmr  mælti: 
„TTm  kanp  við  föðnr  þinn  höfn  vit  Þórarinn 
bróðir  minn  talat,  at  ek  mnnda  fá  þin,  Hallgerðr, 
ef  þat  er  þinn  yili  sem  þeira.  Mnnt  þú  nú  ok 
segja,  er  þú  ert  köUnð  skörnngr  mikill,  hvárt 
þat  er  nakkyat  nær  þínn  skapi,  enn  ef  þér  er 
engi  hngr  á  kanpnm  við  oss,  þá  viljn  vér 
ekki  nm  tala'^.  Hallgerðr  mælti:  „Veit  ek  at 
þit  ernð  mikilsháttar  menn,  bræðr,  ok  yeit  ek, 
at  ek  mnn  nú  mikln  betr  gefin  enn  fyrr;  enn 
yita  yil  ek,  hyat  þér  hafið  nm  talat  eða  hvé 
mjðk  þér  hafið  firam  mælt  málinn;  enn  syá  lizt 
mér  á  •þik,  at  ek  mnn  þér  yel  nnnandi  yerða 
ef  yit  komimi  skapi  saman.  Glnmr  sagði  henni 
sjálfr  allan  sloídíaga  ok  yeik  hyergi  af  ok  spnrði 
þá  Hðsknld  ok  Hrút,  hyárt  hann  hermdi  rétt 
Hðskuldr  sagði  syá  yera.  Hallgerðr  mælti  þá: 
,,Syá  yel  sem  þér  hefir  farit  til  mín,  faðir,  nm 
þetta  mál,  ok  þér  Hrútr,  þá  yil  ek  þetta  að 
ykkrn  ráði  gera,  ok  skal  þessi  kaupmáli  yera 
sem  þit  hafið  stofnat''.  Þá  mælti  Hrútr:  „Þat 
þykki  mér  ráð,  at  yit  Höskuldr  nemnim  yátta, 
enn  Hallgerðr  festi  sik  sjálf,  ef  lögmanni  þykkir 
þat  rétt:  „fiétt  er  þat^,  sagði  Þórarinn.  Sið- 
an  yárn  yirð  fé  Hallgerðar,  ok  skyldi  Glúmr 
leggja   i   móti  jafnmikit,  ok  skyldi  yera  helm- 
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ingarfélag  með  þeim.  Glúmr  fastnaði  sér  þá 
Hallgerði,  ok  riðu  þeir  snðr  heim.  Enn  Hösk- 
nldr  skyldi  hafa  boð  inni.  Er  nú  kyrt  þar  til 
er  menn  riða  til  boðs. 

14.  Þeir  bræðr  fjðlmenna  mjðk  til  veizlnnn- 
ar  ok  hðfðn  valit  lið.  Þeir  riðn  vestr  til  dala 
ok  kvámn  á  Hðsknldsstaði,  ok  var  þar  fjðlmenni 
mikit  fyrir.  Skipuðn  þeir  Hösknldr  ok  Hrútr 
annan  bekk,  enn  brúðgumi  annan.  Hallgerðr 
sat  á  palli  ok  samdi  sér  vel.  Þjöstólfr  gekk 
með  reidda  ðxi  ok  lét  hit  dólglegasta,  ok  lét 
þat  engí  sem  vissi.  Enn  er  boði  var  lokit, 
fór  Hallgerðr  snðr  með  þeim.  Enn  er  þau  kvámu 
8uðr  til  Varmalækjar,  þá  spurði  Þórarinn  Hall- 
gerði,  ef  hon  vildi  taka  við  búráðum.  „Eigi  vil 
ek  þat",  segir  hon.  Hallgerðr  sat  mjðk  á  sér 
um  vetrinn,  ok  likaði  vlð  hana  ekki  illa.  Enn 
um  várit  töluðu  þeir  um  fjárhagi  sina,  bræðr, 
ok  mælti  Þórarinn;  „Ek  vil  gefa  ykkr  upp 
búit  at  Varmalæk;  því  at  ykkr  er  þat  hægst 
um  hðnd.  Enn  ek  mun  fara  suðr  1  Laugarnes 
ok  búa  þar.  Enn  Engey  skulu  vit  eiga  báðir 
saman''.  Glúmr  vildi,  at  svá  væri.  Fór  Þór- 
arinn  suðr  bygðum.  Enn  þau  bjoggu  þar  eftir. 
Béð  Hallgerðr  sér  hjón.  Hon  var  ðrlynd  ok 
fengsðm.  Enn  um  sumarit  fæddi  hon  meybarn. 
Glúmr  sagði  henni,  hvat  heita  skyldi:  „hana 
skal  kalla  eftir  fððurmóðir  minni  —  pk  skal  heita 
Þorgerðr   —  því  at  hon  var  komin  frá  Sighrði 
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filfhisbana  í  föðnrætt  sína  at  langfeðgatöla".  Mær- 
in  var  yatni  ansin  —  ok  þetta  nafn  gefit.  Hon 
óz  þar  npp  ok  gerðist  lik  móðnr  sinni  at  jrfir- 
litnm.  Þan  sömdnst  vel  við,  Glnmr  ok  Hall- 
gerðr;  ok  fór  svá  fram  nm  hrið.  —  Þan  tiðendi 
Bparðnst  ór  Bjarnarflrði  norðan,  at  Svanr  hafði 
róit  at  ydðiskap  nm  yárit,  ok  kom  at  þeim 
anstanyeðr  mikit,  ok  rak  þá  npp  at  Veiðilansn  ok 
týndnst  þar.  Enn  fiskimenn  þeir  er  yárn  i 
Ealdbak  þóttnst  sjá  Svan  ganga  inn  í  iQallit 
Ealdbakshorn,  ok  yar  honnm  þar  yel  fagnat. 
Enn  snmir  mæltn  þyi  i  möt  ok  kyáðn  engn 
gegna.  Enn  þat  yissn  allir,  at  hann  fanst  hyárki 
lifs  né  danðr.  Enn  er  Hallgerðr  spnrði  þessi 
tiðendi,  þótti  henni  skaðl  mikill  eftir  móðnr- 
bróðnr  sinn.  G-lúmr  banð  Þörarni  at  skifta  nm 
löndin.  Hann  kyeðst  eigi  þat  yilja,  „enn  seg 
þú  Hallgerði,  ef  ek  lifi  þér  lengr,  at  ek  ætla 
mér  Varmalæk''.  Glúmr  segir  Hallgerði.  Hon 
svaraði:  „Maklegr  er  Þórarinn  þess  frá  oss'*. 
15«  Þjóstölfr  hafði  barit  húskarl  Hösknlds, 
ok  rak  Hðsknldr  hann  i  brant.  Hann  tók  hest 
sinn  ok  yápn  sín  ok  mælti  yið  Hösknld:  „Ná 
mon  ek  á  brant  fara  ok  koma  aldri  aftr".  All- 
hr  mnnn  þyi  fagna'',  segir  Höskuldr.  ÞjóstólAr 
reið  til  þess  er  hann  kom  til  Varmalækjar.  Hann 
hafði  þar  góðar  yiðtðknr  af  Hallgerði,  enn  eigi 
illar  af  Glúmi.  Hann  sagði  Hallgerði  at  faðir 
hennar   hefði  hann  á  brant  rekit,  ok  bað  hana 
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« 

isjL  Hon  svaraði  honnm  þyf  at  hon  kveðst 
honnm  engn  mega  heita  nm  þarvist  hans  fyrr 
enn  hon  fyndi  Œúm.  „Ferr  vel  með  ykkr?" 
segir  hann.  „Vel  er  nm  ástir  okkrar^,  segir 
hon.  Síðan  gekk  hon  til  máls  við  Glám  ok  lagði 
hendr  npp  nm  háls  honnmok  mælti:  „Skáltþú 
yeita  mér  bæn  þá  er  ek  mnn  biðja  þik?''  „Veita 
mnn  ek  þér,  ef  þér  er  sæmd  í",  segir  hann, 
„eða  hyers  yill  þ&  biðja?^  Hon  mælti:  „Þjöst- 
6Ifr  er  rekinn  í  brant  yestan  þaðan  —  ok  yilda 
ek,  at  þú  leyfðir  honnm  at  yera  hér.  Enn  ek 
yil  þö  eigi  þyert  taka,  ef  þér  er  litit  nm^.  GlAmr 
mælti:  „Nn  er  þér  ferr  syá  yel,  skal  ek  yeita 
þér  þetta.  Enn  seg,  at  hann  skal  í  brantn  yerða, 
ef  hann  tekr  nakkyat  ilt  til^.  Hon  gengr  til 
Þjöstölfs  ok  segir  honnm.  Hann  syaraði:  „N6 
ferr  þér  enn  yel,  sem  yán  yar  af*.  Síðan  yar 
hann  þar  ok  sat  á  sér  nm  hríð.  Enn  þar  kom, 
át  hann  þótti  þar  ölln  spiUa.  Tók  hann  þá  at 
hlifast  yið  engan  mann,  nema  yið  Hallgerði. 
Enn  hon  yeitti  honum  aldri  eftirmæli  þá  er 
hann  átti  yið  aðra.  Þórarinn  bröðír  Glúms  taldi 
á  yið  hann,  er  hann  lét  Þjóstólf  þar  yera^  ok 
kyað  illa  gefast  mundu  ok  fara  enn,  sem  fyrr, 
ef  hann  yæri  þar.  Glúmr  syaraði  yel;  ok  brá 
þó  á  sitt  ráð. 

16.  .  Þat  yar  eitthyert  haust,  at  heimtnr  yárn 
illar  á  fé  manna;  ok  yar  Glúmi  yant  margra 
geldinga.    Þá  mælti  Glúmr  yið  Þjóstólf :    ,,Gakk 
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þú  á  :Qall  með  húskðrlnm  mfnnm  —  ok  vitið, 
ef  þér  flnnið  nakkvat  af  sanðnm^.  „Ekki  era 
mér  fjárleitir  hentar'*,  sagði  Þjóstólfr,  „enda  er 
þat  ærit  eitt  til,  at  ek  vil  eigi  ganga  i  spor 
þrælnm  þínnm;  ok  far  þú  sjálfr  ok  mnn  ek  þ& 
fara  ndeð  þér''.  Þetta  varð  þeim  at  orðnm  mjök. 
Hallgerðr  sat  úti  ok  yar  á  veðr  gott.  Glúmr 
gekk  at  henni  ok  mælti:  „Ilt  höfn  yit  Þjöst- 
ölfr  nú  saman  átt  ok  munn  yit  skamma  stnnd 
ssiman  búa''  —  og  sagði  henni  alt  þat  er  þeir  hðfðu 
við  ræðztr  Hallgerðr  mælti  þá  eftir  Þjóstólfl 
ok  yarð  þeim  þá  mjök  at  orðum.  Glúmr  drap  til 
hennar  hendi  sinni  ok  mælti:  „Ekki  deili  ek 
Yið  þik  lengr'^,  ok  gekk  siðan  i  braut.  Hon  unni 
honum  mikit  ok  mátti  eigi  stilla  sik  ok  grét 
hástofum.  Þjóstólfr  gekk  at  henni  ok  mælti: 
„Sárt^ert  þú  leikin  ok  skyldi  eigi  syá  oft''.  „Ekki 
Bkalt  þú  þessa  hefna'^,  segir  hon,  „ok  engan 
hlat  i  eíga,  hyersu  sem  með  okkr  ferr^.  Hann 
gekk  í  braut  ok  glotti  yið. 
'  17.  Glúmr  kyaddi  menn  til  ferðar  með  sér  ok 
bjóst  Þióstólfr  með  Glúmi.  Þeir  fóru  upp  Reykjar- 
dal  hinn  syðra  ok  upp  hjá  Baugagili  ok  upp  til  Þyer- 
fells  ok  skifta  þar  liðinu  —  ok  fóru  sumir  í  Skorra- 
dalsleit,  enn  suma  sendi  hann  suðr  til  Súlna,  ok 
fandu  þeir  allir  fjölda  Qár.  Syá  kom,  at  þeir 
Yáru  tyeir  sér,  Glúmr  og  Þjóstólfr.  Þeir  gengu 
8Qðr  frá  Þyerfelli  ok  fundu  þar  sauði  skjarra 
ok  eltu  sunnan  at  i^allinu.     Eyámust  sauðirnir 
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Syanr  mælti:  ^Slikt  kalla  ek  meniiy  er  elgi 
láta  sér  alt  í  angn  yaxa  at  gera,  ok  man  ek 
því  heita  þér^  ef  þeir  sækja  þik  hingaty  at  þeir 
sknla  hafa  af  þyi  hina  mestn  syfyirðing^.  —  N6 
er  þar  til  m&is  at  taka,  er  Hallgerðr  er,  at 
hon  kyaddi  til  ferðar  með  sér  I^jót  hinn  syarta 
frænda  sinn,  ok  bað  hann  söðla  heata  þeira,  — 
„ok  yil  ek  riða  heim  til  íððar  mins^.  Hann 
bjó  ferð  þeira.  Hon  gekk  til  kistna  sinna  ok 
laak  app  ok  lét  kalla  til  sin  alla  heimamenn 
slna  ok  gaf  þeim  nakkyara  gjðf  öllnm.  Enn 
þeir  hðrmnða  hana  ailir.  N6  rdð  hon  þar  til 
er  hon^  kom  &  Hösknldsataði.  Ok  tók  faðir 
hennar  yið  henni  yel;  þyi  at  hann  hafði  dgi 
spnrt  tíðendin.  Hösknldi  mælti  til  Hallgerðar: 
„Hyi  fór  eigi  Þoryaldr  með  þér?''  Hon  syar- 
aði:  „Ðanðr  er  hann^.  Hðsknldr  mælti:  „Þjðst- 
ölír  man  þyí  yalda^.  Hon  sagði  syá  yera. 
Hösknldr  mælti:  „Þat  man  mér  sizt  i  tanma 
ganga,  er  Hrútr  segir  mér  — at  hér  mandi  til 
mikillar  ógiftn  draga  am  kaap  þessi.  Enn 
ekki  mnn  týja  at  saka  sik  nm  orðinn  hlat^. — 
Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  er  fornnaatar  Þor- 
yalds  era,  at  þeir  biða  til  þess  er  skip  kyáma  at 
landi.  Þeir  sðgðn  yig  Þoryalds,  ok  báða  sér 
skips  inn  til  lands.  Þeim  yar  lét  þegar.  Ok 
rern  þeir  inn  at  Beykjanesi  ok  funda  Ósyif  ok 
sðgða  honnm  tiðendin.  Hann  mælti:  „Illa  geí- 
ast  ills  ráðs  leifar.    Ok  sé  ek  nú  alt  eftir,  hyersa 
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farit  heflr.  Hallgerðr  mun  hafa  sendau  Pjöst- 
ólf  til  Bjaraaríjarðar,  enn  hon  mun  liðln  heim 
til  föður  sins.  Skuln  yér  nú  samna  liði  ok 
sækja  hann  norðr  þangat^.  Þeir  gerðu  svá  ok 
fórn  í  Hðsbón  — yarð  þeim  gott  til  manna  — 
ok  riðn  til  SteingrímsQarðar  ok  tfl  Ljötárdals 
ok  þaðan  til  Selárdals  ok  syá  til  Bassastaða, 
ok  þaðan  nm  hálsinn  til  Bjamarfjarðar.  Nú  tók 
Syanr  til  orða  ok  geispaði  m]Sk :  „Nú  sækja 
at  fylgjur  Ósyifrs^.  Þá  spratt  Þjóstólfir  upp 
ok  ték  'ójá  sina.  Syanr  mælti:  „Gakk  þú  út 
með  mér.  Lítils  mun  yiðþurfa''.  Síðan  gengu 
þdr  út  báðir.  Syanr  t^  geitskinn  eitt  ok 
yeifði  yfir  hðfði  sér  ok  mælti:  „Verði  þokaok 
yerði  skripi  ok  undr  öllum  þeim  er  eftir  þér 
sækja".  Nú  er  frá  þyi  at  segja,  at  þeir  riða  á 
hálsinn,  Ósyifr  ok  hans  fðrunautar.  Þá  kom. 
þoka  mikil  ámötiþeim.  Ósyífrmælti:  „Þessu 
mun  Syanr  yalda.  Ok  yæri  yel,  ef  eigi  fylgdi 
meira  ilt".  Litlu  síðar  brá  syá  miklum  sorta 
fyrir  augu  þeim,  at  þeir  sá  ekki.  Ok  fellu 
þeir  þá  af  baki  ok  týndu  hestunum  ok  gengu 
i  fen  ofan  sjálfir,  enn  sumir  í  skóginn,  syá  at 
þeim  helt  yið  meiðingar.  Þeir  töpuðu  af  sér 
yápnunum.  Þá  mælti  Ósyífr:  „Ef  ek  fynda 
hesta  mína  ok  yápn^  þá  munda  ek  aftr  hyerfa^. 
Ok  er  hann  hafði  þetta  mælt,  þá  sá  þeirnakk- 
yat  ok  fundu  hesta  sína  ok  yápn.  Þá  eggjuðu 
margir  á,  at  enn  skyldi  yið  leita  um  atreiðina. 
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braat  ok  hylja  hræ  hans.  Siflan  fór  Hrútr  að 
flnna  Höskuld  og  sagði  honnm  vig  Glúms  ok 
svá  Þjóstólfs.  Honnm  þötti  skaði  mikiU  at  am 
Glúm,  enn  þakkaði  honum  yigit  Þjóstólfs.  — 
Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  að  Þórarinn  Baga- 
bröðir  spyrr  lát  Glúms  bróður  síns.  Biðr  hann 
við  tólfta  mann  vestr  til  Dala  ok  kom  á  Hösk- 
nldsstaði.  Höskuldr  tók  báðum  bondum  við 
honum,  ok  er  hann  þar  um  nóttina.  Höskaldr 
sendir  þegar  eftir  Hrúti,  athann  kvæmi  þangat 
Hann  för  þegar.  Ok  um  daginn  eftir  tölaðu 
þeir  mart  um  látit  Glúms.  Þórarinn  mælti :  „ Vill 
þú  nökkuru  bæta  mér  bröðurinn?  þyi  at  ek  hefl 
mikils  mist^.  Höskuldr  svaraði :  „Eigi  drap  ek 
bróður  þinn,  ok  eigi  réð  dóttir  min  honum  bana; 
enn  þegar  Hrútr  vissi^  þá  drap  hann  Þjóstölf^. 
Þá  þagnaði  Þórarinn,  og  þótti  vandast  málit 
Hrútr  mælti:  „Geru  vit  göða  ferð  hans  — 
hann  hefir  víst  mikils  mist  —  ok  mun  þat  vel 
fyrir  mælast,  ok  gefum  honum  gjafar,  ok  sé 
hann  vinr  okkarr  alla  æfi  síðan".  Ok  fór  þetta 
fram,  at  þeir  gáfu  honum  gjafar,  bræðr.  Ok 
reið  hann  suðr  aftr.  Þau  HallgerOr  skiftu  um 
bústaði  um  várit  —  ok  fór  hon  suðr  á  Laugar- 
nes,  enn  hann  til  Varmalækjar.  Ok  er  Þórar- 
Inn  ór  sögunni. 

18.  Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  at  Mörðr 
gigja  tók  sótt  ok  andaðist,  ok  þótti  þat  skaði 
mikill.    Unnr  dóttir  hans  tók  fé  alt  eftir  hann. 
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HoD  var  þ&  ögefln  í  anDat  sinn.  Hon  var 
Srljrnd  mjðk  ok  öforsjál  nm  Qárhagi^  ok  t6k  at 
fiyðast  fyrir  henni  lansaféit  syá  at  hon  átti  ekU 
nema  Iðnd  ok  gripi. 

19.  Gnnnarr  hét  maðr.  Hann  var  frændi 
Unnar.  Bannveig  hét  möðir  hans  ok  var  Sig- 
mnndardóttiry  Sigvatssonar  hins  ranða.  Hann 
yar  veginn  við  Sandhölaferjn.  Faðir  Gnnnara 
hét  Hámnndr,  ok  var  sonr  Gnnnars  Bangssonar. 
Yið  þann  er  kent  Gnnnarsholt  Möðir  H&- 
mundar  hét  Hrafnhildr.  Hon  var  Störólíisdóttiry 
Hæings  sonar.  Stórólfr  var  bröðir  Hrafhs  lög- 
sogumaDDS.  SoDr  Störólfs  var  Ormr  hÍDn  sterkL 
GuDDarr  Hámundarson  bjö  at  Hlíðarenda  i  Fljöts- 
hlíð.  HaDD  var  mikill  maðr  vexti  ok  sterkr 
ok  allra  maDDa  bezt  vfgr.  HaDn  hjó  báðum 
hðndnm  ok  skaut,  ef  hann  vildi;  ok  hann  vá 
Bvá  skjött  með  sverði,  at  þrjú  þöttu  á  lofti  at 
sjá.  Hann  skant  manna  bezt  af  boga  ok  hæfði 
alt  þat  er  hann  skaut  til.  HauD  hljöp  meir 
eDD  hæð  sÍDa  með  öllum  herklæðum  ok  eigi 
skemra  aftr  odd  fram  fyrir  sik.  HaDD  var  syndr 
sem  selr.  Ok  eigi  var  sá  leikr,  at  nakkvarr 
þyrfti  við  hann  at  keppa,  ok  hefir  svá  verit 
Bagt,  ar  engi  væri  hans  jafnÍDgi.  HaDD  var 
væDD  at  yfirliti  ok  Ijöslitaðr,  rétt  Dofit  ok 
hafit  npp  i  framan  vert,  bláeygr  ok  snareygr 
ok  rjöðr  í  kinnnm,  hárit  mikit,  gnlt,  ok  för 
vel.     Manna  var  hann  kurteisastr,  harðgerr  i 
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öUu,   ráðhollr  ok  göðgjarn,  mildr  ok  stiltr  yel^ 
Yinfastr   ok  yinayandr.     Hann  yar  yel  anðig^ 
at  fé.     Bröðir  hans  hét  Eolskeggr.    Hann  yar 
mikill  maðr  ok  sterkr,   drengr  góðr  ok  örnggr 
i  ðlln.     Annarr  bróðir  hans  hét  Hjörtr.    Hann 
yar  þá  I  barnæskn.    Ormr  skögamef  yar  bröðir 
ðnnnars  lanngetinn ;  ok  er  hann  ekki  yið  þessa 
8Ögn.    Amgnnnr  hét  systir  Gnnnars.    Hana  átti 
Hróarr  tnngngoði,  sonr  TJna  hins  öborna,  Garð- 
ars  sonar.    Sá   fann  ísland.     Sonr  Arngunnar 
yar  H&mundr  halti,  er  bjó  á  Hámundarstöðum. 
20.    Njáll  bét  maðr.    Hann  yar  sonr  Þorgelrs 
gollniSy  Ófeigs  sonar.    Móðir  Njáls  hét  Ásgerðr. 
Hon  yar  döttír  Áskels  hersis  hins  ómálga."^  Hon 
hafði  komit  út  hingat  til  íslands  ok  numit  land 
fýrir-  austan  Markarfljöt    milli    Öldusteins    ok 
Seljalandsmúla.     Sonr  hennar  yar  Holta-Þórir, 
faðir  þeira  Þorleifs  kráks,   er  Skógyerjar  eru 
frá  komnir  ok  Þorgríms  hins  mikla  ok  Þorgeirs 
skorargeirs.    Njáll  bjó  at  Bergþórshyáli  í  Land- 
eyjum.      Annat    bú   átti   hann   í    Þórólfsfelli. 
Njáll    yar  yel  auðigr  at  fé  ok  yænn  maðr  yfirlits. 
Eon    sá   hlutr   yarð  á  ráði  hans,  at  honum  óx 
eigi   skegg.     Hann  yar  lögmaðr  syá  mikiU,  at 
engi  yar  hans  jaíningi,  yitr  ok  forspár,  heilráðr 
ok  góðgjarn  —  ok  yarð  alt  at  ráði  þat  er  hann 
réð   mönnum,  —  hógværr  ok  drenglyndr,  lang- 
sýnn  ok  langminnigr.    Hann  leysti  hvers  manns 
yandræði,   er  á  hans  fund  kom.    Bergþóra  hét 
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kona  hans.  Hon  var  Skarpheðinsdöttir,  kyen< 
skörnngr  mikiU  ok  drengr  góðr  ok  nakkyat 
skaphðrð.  Þan  NjáJl  áttn  sex  bðrn,  þrjá  sonn 
ok  þirjár  dætr  ok  koma  þeir  allir  við  þessa 
*gn. 

21.  Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  er  Unnr 
hefir  látit  alt  lansaféit.  Hon  gerði  heiman  ferð 
8ina  til  Hliðarenda,  ok  t4k  önnnarr  vel  við 
frændkonn  sinni,  ok  var  hon  þar  um  nóttina. 
Um  daginn  eftir  sátn  þan  nti  ok  tðlnðn.  Eom 
[Mr  niðr  tal  hennar,  at  hon  sagði  honnm, 
hversn  þnngt  henni  fell  til  fjár.  „Hla  er  þat^, 
aagði  hann.  „Hver  örræði  vill  þn  veita  mér?^ 
sagði  hon.  Hann  svaraði:  „Haf  þú  íé  svá 
mikit,  sem  þú  þarft,  er  ek  á  á  leignstððnm^. 
„Eigi  Yil  ek  þat^,  segir  hon,  „at  eyðaféþinn". 
„Hyersn  yill  þú  þá?^  segir  hann.  „Ek  yil  at 
þ6  heimtir  fé  mitt  nndan  Hrúti^,  segir  hon. 
„Eigi  þykki  mér  þat  yænt'',  segir  hann,  „þar 
er  faðir  þinn  fekk  eigi  heimt;  ok  yar  hann 
lögmaðr  mikill,  enn  ek  kann  lítt  til  laga^.  Hon 
syaraði:  „Meir  þreytti  Hrntr  þat  œeð  kappi, 
enn  með  Iðgnm;  enn  faðir  minn  yar  gamall  — 
ok  þötti  mðnnnm  þyí  þat  ráð,  at  þeir  þreytti 
þat  ekki  með  sér.  Enda  er  sá  engi  minn  frændi, 
at  gangi  i  þetta  mál,  ef  þú  tíefir  eigi  þrek  tiP. 
„Þora  mnn  ek^^  segirhann,  „at  heimta  fé  þetta; 
enn  eigi  yeit  ek,  hyersn  npp  skal  taka  málit''. 
Hon  svaraði:      „Far  þú  ok  finn  Njál  at  Berg- 
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þörshyáii.  Hann  mnn  ráöin  kunna  til  at  leggja. 
Er  liann  ok  yinr  þinn  mikill".  „Yán  er  mér,  at 
hann  ráði  mér  heilt  sem  öUum  öðram''y  segir 
hann.  Svá  lauk  með  þeim,  at  Gnnnarr  tók  við 
málinu  enn  fekk  henni  fé  til  b6s  síns,  sem  hon 
þurfti.  01  fór  hon  heim  siðan.  Gunnarr  ríör 
nú  at  finna  Njil,  ok  tók  hann  við  honum  vel  — 
ok  gengu  þeir  á  tal.  Gunnarr  mælti;  „Heil- 
ræði  em  ek  kominn  at  sækja  at  þér^.  Njáll 
svaraði:  „Margir  eru  þess  yinir  mínir  maklegir, 
at  ek  leggi  til  þat  sem  heiit  er;  enn  ætla  ek, 
at  ek  leggja  mesta  stund  á  viðþik^.  Gunnarr 
mælti:  „Ek  vil  gera  þér  kunnigt,  at  ek  hefi 
tekit  íjárheimtu  af  Unni  á  Hrút''.  „Þat  er 
mikit  yandamáP,  segir  Njáll,  „ok  mikil  hætta, 
hyersu  ferr,  enn  þó  mun  ek  til  leggja  með  þér 
þat  er  mér  þykkir  yænst;  ok  mun  þat  endast; 
ef  þú  bregðr  hyergi  af;  enn  lif  þitt  er  í  hættn, 
ef  þú  gerir  eigi  syá''.  „Hyergi  skal  ek  af  bregða'^y 
segir  Gunnarr.  Þá  þagði  Njáll  nakkyara  stund 
ok  mælti  síðan:  „Hugsat  hefi  ek  málit,  ok 
mun  þat  duga^. 

ðð«  „Nú  skalt  þú  riða  heiman  yið  hinn  þriðja 
mann.  Skalt  þú  hafa  yáskufl  yztan  klæða  ok 
undir  söluyáðarkyrtil  mórendan.  Þar  skalt  þú 
hafa  undir  hin  góðu  klæði  þín  ok  taparöx  i 
hendi.  Tyá  hesta  skal  hafa  hyerr  yðyarr  — 
aðra  feita  enn  aðramagra.  Þú  skalt  bafa  heðan 
smíði.     Þér   skuluð  riða  þegar  á  morgin.    Ok 
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er  þér  komíð  yfir  Hvítá  yestr,  þ&  skalt  þú  láta 

slota   hatt   þinn    mjök.     Þá  man  eftlr   spnrt, 

hverr  sá  sé  hinn  mikli  maðr.    Fðranautar  þin- 

ir  skala   segja,    at  þar  sé  Eaapa-Heðinn  hinn 

mikli,  eyfirzkr  maðr,  ok  fari  með  smíði.    Hann 

er  maðr  skapillr  ok  margmæltr  —  þykkist  einn 

Yita   alt;     Hann  rekr  aftr  kaap  sin  oftlega  ok 

flýgr  á  menn,  þegar  er  eigi  er  svá  gert,  sem  hann 

YÍII.     Þú   skalt  riða  yestr  tíl  BorgarQarðar  ok 

láta  þá  falt  hyarvétna  smiðit  ok  reka  aftr  kaup- 

in  mjðk.     Þá   man   sá  orðrómr  á  leggjast^  at 

Eanpa-Heðinn  sé  manna  vefstr  viðfangs  ok  sizt 

sé  logit  írá  honum.    Þú  skalt  riða  til  Norðrár- 

dals   ok   svá  til   Hrútafjarðar  ok  til  Laxárdals 

ok  til   þess   er  þú  kemr  á  Höskuldsstaði.    Þar 

skalt  þú   vera   um   nótt   ok  sitja  utarlega  ok 

drepa  niðr  hðfði.    Höskuldr  mun  mæla,  atekki 

skyli  eiga  við  Eaupa-Heðinn,  ok  segja,  at  hann 

sé  övinveittr.    Siðan  munt  þú  fara  i  braut  um 

morgininn  eftir  ok  koma  á  næsta  bæ  hjá  Hrúts- 

stöðum.    Þar  skalt  þú  láta  falt  smíðið  ok  hafa 

þat    uppi   af,   er  verst  er,  ok  berja  i  brestina. 

Búandi   mun   at   hyggja   ok   mun   hánn   finna 

brestina.    Þú  skalt  hnykkja  af  honum  ok  mæla 

itrnðliann.  Hann  mun  segja,  at  þat  sé  ván,  at  þú , 

gefisthonum  eigi  vel:  —  „er  þú  gefst  öllum  öðr- 

am  illa".    Þá  skalt  þú  fljúga  á  hann,  þó  at  þú 

sér  þvi  óvanr;   ok  stilt  þó  aflinu,  at  þú  verðir 

eigi  kéndr  ok  ekki  sé  grunat.   Þá  mun  scndr  maðr 
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á  Hrútsstaði   at  segja  Hrúti,    at  betra  man  at 
skilja  ykkr.    Hanii  man  þegar  senda  eftir  þér; 
enn    þú  skalt  ok  þegar  fara.    Þér  man  skipat 
á  hinn   óæðra   bekk  gegnt  öndagi  Hrúts.     Þú 
skalt   kveðja   hann.     Hann  man  vel  taka  þér 
ok  spyrja,   hvárt  þú  sér  norðlenzkr.    Þú  skalt 
segja   at   þú   sér   eyfirzkr   maðr.      Hann  mun 
spyrja,    hvárt    þar    sé    allmargir    ágætismenn. 
„Ærinn  hafa   þeir  klækiskap'^y  skalt  þú  segja. 
„Er   þér   knnnigt  til  Beykjardals?^   mnn  hann 
segja.    „Eannigt  er  mér  nm  alt  ísland^,   skalt 
þú   segja.     „Ern  í  Beykjardal  kappar  miklir?^ 
man  hann  segja.     ^Þjófar  era  þar  ok  illmenni^, 
skalt  þú  segja.    Þá  mnn  Hrútr  hlæja  ok  þykkja 
gaman  at.    Mnnnð  þit  þá  tala  am  menn  í  aust- 
firðingafjórðnngi ;    ok    skalt    þú    öllam   leggja 
nakkvat  ámæli.    Tal  ykkat  man  koma  á  Bang- 
árvöUa.     Þá   skalt   þú   segja,   at   þar  sé  sízt 
mannval,   síðan   Mörðr   gigja   var   daaðr.     Þú 
skalt   kveða  vísar  nakkvarar  — því  at  þú  ert 
skáld  gott —  ok  muQ  Hrúti  þykkja   gaman  at 
Hann   mun   spyrja,   hvat  þú   færir  til  þess,  at 
eigi   megi   koma   maðr   í  stað  hans.    Þú  skalt 
því   svara,   at  hann  var  maðr  svá  vitr  ok  svá 
mikill  laga  maðr  ok  málafylgja,    „at  aldri  varð 
á  am   hans  höfðingsskap^.    Hann  man  spyrja, 
hvárt   þér   er  nakkvat  af  knnnigt,  „hversa  fór 
með  okkr'^     „Kannigt  er  mér^,  skalt  þú  segja, 
„at  hann  tök   af  þér   konana,   enn  þú  hafðir 
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ekki^.    Þá  mnn  Hrútr  svara:     „Þótti  þér  ekki 

á  verða  fyrir  honnm,  er  hann  náði  eigi  fénn, 

enn  bjó   þó   til   málit?''     „Hér  má  ek  þér  vel 

syara",  skalt  þú  segja,  „þú  skoraðir  honnm  tii 

einylgis;  enn   hann  var  maðr  gamall,    ok  réðn 

Yinir  hans  honnm,  at  hann  berðist  eigi  við  þik. 

Ok   drap  svá  niðr   málinn^.    „Mælta   ek  þaf'y 

mun  Hrútr  segja,  „ok  þótti  þat  heimsknm  mönn- 

nm  sem  lög  yæri ;  enn  málit  mátti  þö  npp  taka 

á  öðrn  þingi,  ef  hann  hefði  þrek  til  haff".    „Veit 

ek  þat",  skalt  þú  segja.    Hann  mnn  þá  spyrja 

þik:  „Eant  þn  nakkyat  í  lögnm?^     „Eunna  þótti 

ek   norðr  þar^,   skalt  þú  segja^    „enn  þú  mnnt 

þó   segja   mér   yerða,   hyersu  málit  skyldi  upp 

taka^.     Hrútr   mun   mæla:     „At  hyerjn  máli 

yiU  þú  spyrja?"     „At  því",  skalt  þú  segja,  „er 

mik   skiftir  engu,   hversu   upp   skal  taka  Qár- 

heimtuna  Unnar".     „Stefna  skal  málinu  svá  at 

ek  heyra  á  eða  at  lögheimili  mínu'',  mun  Hrútr 

segja.     „Stefn  þú  nú  þá",  skalt  þú  segja,  „enn 

ek  mun  í  annat  sinn".     Þá  mun  Hrútr  stefna; 

ok  skalt    þú  at  þvi   vandlega  hyggja,    hver  at- 

kvæði  hann  hefír.    Þá  mnn  Hrútr  mæla,  at  þú 

skylir  stefna.    Þú  skalt  þá  stefna;  ok  skal  rangt 

syá  at  eigi  sé    meir  enn  annaf  hvert  orð  rétt. 

Þá  mun  HrAtr  hlæja  — ok  mun  hann  þá  ekki 

grnna —   enn   mæla  þó,   at  fátt  sé  rétt  í.    Þú 

skalt  kenna   fornnautum   þínum,    at   þeir    hafi 

glapit  þik.    Þá  skalt  þú  biðja  Hrút,  at  hann  mæli 

4* 
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fyrir  þér,  ok  at  hann  leyfi,  at  þú  stefhir  i  annat 
Binn  ok  mælir  eftir  honnm.  Hann  mun  leyfa 
þér  ok  steftaa  sjálfr  málinu.  Þú  skalt  þegar 
stefna  eftir  ok  mæla  þá  rétt  ok  spyrja  Hrút, 
hvárt  rétt  sé  stefnt.  Hann  mnn  segja  þér,  at 
eigi  megi  þat  ónýta.  Þá  skalta  mæla  hátt, 
svá  at  f5mnantar  þinir  heyri :  „Stefni  ek  hand- 
seldri  sðk  Unnar  Marðardöttnr^.  Enn  þegar  er 
menn  ern  sofnaðir,  þá  skulnð  þér  upp  standa 
—  ok  fara  hljóðlega  —  ganga  út  ok  bera  söðla 
yðra  i  haga  til  hinna  feitu  hestanna  ok  rlða  þeim 
enn  láta  hina  eftir.  Þér  skuluð  ríða  upp  ör 
búQárhðgum  ok  yera  þar  þrjár  nætr.  Svá  nðkk- 
uru  mun  yðvar  leita  farit  lengi.  Síðan  skulað 
þér  riða  heim  suðr  —  ok  riða  um  nætr,  enn 
liggja  um  daga.  Enn  vér  munum  fara  til  þings 
ok  yeita  at  málunum^.  Gunnarr  þakkaði  hon- 
um  ok  reið  heim  fyrst. 

'  88.  Gunnarr  reið  heiman  tyeim  nðttum  síðar 
ok  tyeir  menn  með  honum.  Þeir  riðu  þar  til  er 
þeir  kyámu  á  Bláskógaheiði.  Þar  riðu  menn  i 
móti  þeim  ok.  spurðu,  hverr  sá  væri  hinn  mikli 
maðr,  er  svá  litt  var  sýndr.  Förunautar  hans 
sogðu,  at  þar  yar  Eaupa  Heðinn  hinn  mikli.  Þeir 
svöruðu:  „Eigi  er  þar  hins  verra  eftir  ván,  er 
slíkr  ferr  fyrir^.  Heðinn  lét  þegar  sem  hann 
myndi  á  þá  ráða;  enn  þó  fóru  hvárir  leið  sína. 
Gunnarr  fór  með  ðUu  sem  fyrir  hann  var  lagt 
ok  yar  á  Hðskuldsstoðum  um  nótt  ok  fðr  þaðan 
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ofan  eftir  dal  ok  kom  &  næsta  bæ  Igá  Hrúts- 
stöðam.  Þar  lét  hann  fait  smiðit  ok  seldi  þrjá 
smiðisgripi.  Búandi  fann,  at  á  yar  smiðlnn, 
ok  kallaði  fals  i.  Heðinn  réð  þegar  á  búanda. 
Þat  yar  sagt  Hrúti ;  ok  sendi  hann  eftir  HeðnL 
Hann  för  þegar  á  fnnd  Hrúts  ok  hafði  þar 
góðar  yiðtöknr.  Skipaði  Hrútr  honum  gegnt  sér. 
Ok  för  orðtak  þeira  sem  Njáll  gat  til.  Enn  er 
talit  kom  á  Bangáryðlln  ok  Hrútr  frétti  þar 
at  mðnnnm,  þ&  kyað  Heðinn  yisn  þessa: 

(4)  Menn  eru  sizt  —  at  sönna 
sUkt  talar  þj6d  i  hlj6ði— 
oft  heyrt  er  þat  —  eftir 

—  OU  —  &  Bang&ryöUam. 
Mörð  frá  ék  gigju  gerðu 
gunnhriðar  margkunnar; 
engr  yar  Beima  slengvir 
Blikr  at  spekt  ok  riki. 

Hrútr  mælti  þá :  „Skáld  ert  þú  Heðinn  —  enn 
hefir  þ6  heyrt,  hyersu  fór  með  okkr  Merði?^ 
Heðinn  kyað  þá  enn  yisn: 

(5)  Heyrt  hafak  hrings  at  bjartri 
Hristi  þr&ðs  með  ráðum 
iarðar  nndirgerðar 

almr  yœntik  þik  rœnti. 
Béða  hodda  hlœði 
haldendr  yið  þik  slgaldar 

—  áðr  rauð  seima  sneiðir 

« 

syerð  —  at  hann  eigi  berðisk. 

Þá  sagði  Hrútr  honnm  hyersn  upp  skyldi  taka 
málit,  og  stefndi  íyrir  málinn.    Enn  hann  mælti 
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eftir  ok  stefndi  ttngt.  Þá  broati  Hrútr  ok 
grunaði  ekki.  Þá  mælti  hann,  at  Hrútr  skyldl 
stefha  1  annat  sinn.  Svá  gerði  Hrútr.  Heðinn 
stefndi  þá  í  annat  sinn  ok  steftidi  þá  rétt  ok 
vitnaði  undir  förnnanta  sína,  at  hann  stefhdi 
handseldri  sðk  Unnar  Marðardóttnr.  Hann  fór 
til  svefns  nm  kveldit,  sem  aðrir  menn.  Enn  er 
Hrútr  var  sofnaðr,  tókn  þeir  f[)ng;  sin  ok  hðfðn 
til  besta  sinna,  ríða  síðan  yfir  ána  ok  svá  fram 
Hjarðarholts  megiu,  þar  til  er  þraut  dalinn,  ok 
eru  þar  i  QöIIum  þeim  millum  Haukadalsskarðs 
ok  kyámu  sér  þar,  er  eigi  mátti  finna  þá  fyrr 
enn  riðit  væri  at  þeim.  Sððlar  þeira  ok  vápn 
hðfiðu  varðyeitt  yerit  í  smiðju,  syá  at  þeir  máttu 
sjálfir  út  ná.  Urðu  þyí  engir  menn  yarir  yið 
brautferð  þeira.  Þessa  nótt  öndyerða  yaknaði 
Hðskuldr  á  Höskuldsstððum  ok  yakti  upp  alla 
heimamenn  sina.  ^Ek  yil  segja  yðr  draum 
minn^,  segir  hann,  „ek  þóttumst  sjá  bjamdýri 
mikit  ganga  út  ór  húsunum  —  ok  yissa  ek,  at 
eigi  fanst  þessa  dýrs  maki  —  ok  fylgdu  þvi 
húnar  tyeir,  ok  yildu  þeir  yel  dýrinu.  Þat 
stefndi  til  Hrútsstaða  ok  gekk  þar  inn  i  húsin. 
Síðan  yaknaða  ek.  Nu  yil  ek  spyrja  yðr,  hyat 
þér  sáð  til  hins  mikla  manns".  Einn  maðr 
syaraði  honum:  „Þat  sá  ek,  at  fram  undan 
ermi  hans  kom  eitt  gullhlað  ok  rautt  klæði, 
enn  á  hinni  hægri  hendi  hafði  hann  gullhring''. 
Hðskuldr  mælti:    „Þetta  er  engis  manns  fylgja 


NJÁLS  SAGA.  56 


nema  Gannars  frá  Hlíðarenda.  Þykkjnmst  ek  nú 
qá  alt  eftir,  ok  skalu  vér  nú  ríða  á  Hrútsstaðl^. 
Þeir  gengn  út  allir  ok  föra  á  Hrútsstaði,  ok 
drápa  á  dyrr.  Enn  maðr  gekk  út  ok  laak 
app  harðinni.  Þeir  genga  þegar  inn.  Hrútr 
1&  1  lokrekkjn  ok  spyrr,  hverir  komnir  ern. 
Höskoldr  sagði  til  sín,  ok  spnrði  hvat  þar  yæri 
gesta.  Hann  svarar:  „Hér  er  Eanpa-Heðinn''. 
Hösknldr  mælti:  „Breiðari  man  nm  bakit;  þvi 
at  ek  get  hér  verit  hafa  Gannar  frá  Hlíðar- 
enda''.  „P&  mnn  hér  slægleiksmnnr  orðit  hafa^, 
segir  Hrútr.  „Hvat  er  at  orðit?"  segir  Hösk- 
uldr.  „Ek  sagða  honam,  hversu  app  skyldi  taka 
íjárheimtana  Unnar,  ok  stefnda  ek  mér  sjálfr, 
enn  hann  stefndi  eftir;  ok  man  hann  þann  hafa 
málatilbúnaðinn,  ok  er  sá  réttr^.  „MikiII  er 
TÍzknmaÐr  orðinn^,  segir  Hösknldr,  „og  man 
eigi  Gnnnarr  dnn  haía  am  ráðit.  Njáll  man 
þessi  ráð  hafa  til  lagit;  þyi  at  engi  er  hans 
maki  at  yiti".  Þeir  leita  nú  Heðins,  ok  er 
hann  allr  í  brantn.  Þeir  sðmnnða  liði  ok  leit- 
uða  þeira  þrjá  daga  ok  þrjár  nætr  ok  fanda 
þá  eigi.  Gannarr  reið  til  Hankadals  ör  íjall- 
inn  ok  fyrir  aastan  skarð  ok  syá  til  Holta- 
Tðrðuheiðar  ok  létti  eigi  fyrr  enn  hann  kom 
heim.  Hann  fann  Njál  ok  sagði  honnm,  at  yel^ 
hafOi  dngat  ráðit. 

24.    Gannarr   reið  til  alþingis.     Þeir  Hrútr 
ok  Hðskaldr  riða  ok  til  þings  ok  fjölmenta  mjðk. 
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Gannarr  sækir  mál  þetta  á  þingi.  Hann  kvaddl 
búa  til  máls  —  ok  hðfða  þdr  Hrútr  ætlat  at 
yeita  honam  atgönga  enn  treystnst  eigi.  Síðan 
gekk  Gannarr  at  Breiðflrðinga  dömi  ok  banð 
Hrúti  at  hlýða  til  eiðspjalls  síns  ok  framsðga 
sakar  ok  sóknargagna  allra.  Eftir  þat  vann 
hann  eið  ok  sagði  fram  sðk.  Síðan  lét  hann 
bera  stefnavætti  —  þá  sakartðkavætti.  Njáll 
yar  eigi  yið  dóminn.  Nú  sótti  Gannarr  málit 
þar  til  er  hann  banð  til  yarna.  Hrútr  nemndi 
yátta  ok  sagði  ónýtt  málit  ok  sagði  hann  mist 
hafa  þeira  þriggja  yáttorða,  er  í  dóminn  átta 
at  koma  —  eitt  þat  er  nemnt  yar  fyrir  rekkja- 
stokki,  annat  fyrir  karldnram,  þriðja  at  Lðg- 
bergi.  Njáll  yar  þá  kominn  til  dömsins  ok  kyeðst 
borgit  mana  geta  málinn  ok  sðkinni,  ef  þeir  yildi  þat 
þreyta.  „Eigi  yil  ek  þat^,  sagði  Gnnnarr,  „ek 
skal  gera  Hrúti  slíkan,  sem  hann  gerði  Merði 
frænda  minnm.  Eða  hyárt  era  þeir  bræðr  syá 
nær,  Hrútr  ok  Hoskaldr,  at  þeir  megi  heyra 
mál  mitt?"  „Heyra  mega  yit",  segir  Hrútr, 
eða  hyat  yill  þú?^  Gannarr  mælti:  „Þeir  sé 
heyrandi  yáttar,  er  hjá  ern,  at  ég  skora  þér, 
Hrútr,  til  hólmgöngn.  Ok  skalt  þá  berjast  yið 
mik  i  dag  í  hólmi  þeim  er  hér  er  í  Öxará.  Enn 
ef  þtt  yill  eigi  berjast,  þá  greið  þú  út  féit  alt 
i  dag^.    Þá  kyað  Gannarr  yísa: 


(6)  Þér  skal  ek,  Hrútr,  at  hy&ra 
—  hef  ek  öð  i  dag  gödan  — 
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skoia  é.  holm  ok  Igaiina 
hjaldradr  vid  mik  skjalda 
—  þdr  sé  er  hirðendr  heyra 
Heðini  g&ttar  nú  y&ttar  — , 
anðs  nema  út  vilir  greiða 
ölr  mnnd  refils  grandar.        ^ 

Síðan  gekk  G'niinarr  frá  dóminnm  mefl  ðllu  Ilði 
Bínn.  Þeir  Hösknldr  ok  Hrútr  gengn  ok  heim, 
ok  var  málit  hvártki  sótt  né  varit  þaðan  a£ 
Hrntr  mælti,  er  hann  kom  inn  i  búðina:  „Þat 
heflr  mik  aldri  hent,  at  sá  nakkvarr  maðr  hafi 
mér  einvígi  boðit,  at  ek  hafa  nndan  gengit''. 
„Þat  mnnt  þú  ætla  at  beijast*^,  segir  Höskuldr, 
„enn  eigi  skal  þat  *ef  ek  ræð  —  þvi  at  eigl 
ferr  þér  nær  við  Gnnnar,  enn  Merði  myndi  við 
þik  — ok  skuln  vit  heldr  greiða  féit  báðir  saman 
&unnari^.  Síðan  spurðu  þeir  bræðr  búendr,  hvat 
þeir  vildi  til  leggja.  Þeir  svörnðu  allir,  at  þeir  myndi 
til  leggja  slíkt  sem  Hrútr  vildi.  „Göngum  þá**, 
segir  Höskuldr,  „til  búðar  Gunnars  ok  greiðum 
af  höndum  féit'*.  Þeir  gengu  til  búðar  Gunn- 
ars  ok  kölluðu  hann  út.  Hann  gekk  út  í  búð- 
ardymar  ok  menn  meðhonum.  Hðskuldr  mælti: 
„Nú  er  at  taka  við  fénu^.  Gunnarr  mælti: 
„Greiði  nú  þá.  Ek  em  búinn  við  at  taka'^.  Þeir 
greiddn  féit  alt  vel  af  hendi.  Þá  mælti  Hösk- 
uldr:  9,Njót  þú  nú  sem  þú  hefir  afiaf*.  Gunn- 
arr  kvað  þá  vísu  þessa: 

(7)  AnðB  munn  œski-meiðar 
öttlanBt  fyr  þvi  njöta 
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hœgs  at  hvergi  ^'úg^am 
hjörþmgs  til  penninga. 
Perr  —  enn  vitnis  varrar 
yér  rjódum  —  þá  fljöði 
verr  enn  oss,  ok  errinn 
almr  hraustr  fana  hjalma. 

„nia  mun  þér  launat  vera",  segír  Hrútr.  „Perr 
þat  sem  má^,  segir  Gunnarr.  Þeir  Hðsknldr 
gengn  heim  til  búðar  sinnar,  ok  var  honnm 
mikit  í  skapi  ok  mælti  til  Hrúts:  ,,Hvárt  mnn 
Gunnari  aldri  hefnast  þessí  ójafiiaðr?''  ^Eigi 
mun  þat^,  segir  Hrútr,  „hefnast  mun  honum 
vist,  ok  mun  oss  verða  í  því  engi  hefnd  né 
frami.  Enn  þó  er  þat  likast,  at  hann  snúist  til 
várrar  ættar  um  vinfengit".  Hættu  þeir  þá  tal- 
inu.  Gunnarr  sýndi  Njáli  féit.  Njáll  mælti: 
„Vel  heflr  nú  vegnat'^,  sagði  hann.  „Ok  hefir 
af  þér  til  leitt'',  segir  Gunnarr.  Mennriðuheim 
af  þingi,  ok  hafði  Gunnarr  hina  mestu  sæmdaf 
málinu.  Gunnarr  færði  féit  ált  Unni,  ok  vildi 
hann  ekki  af  hafa  —  enn  kveðst  meira  heimta 
þykkjast  eiga  at  henni  síðan,  eða  at  hennar 
frændum,  enn  at  öðrum  mðnnum.  Hon  kvað 
þat  svá  vera. 

ð5.  Valgarðr  hét  maðr.  Hann  bjó  at  Hofl 
við  Bangá.  Hann  var  sonr  Jðrundar  goða, 
Hrafns  sonar  hins  heimska,  Yalgarðs  sonar, 
Ævars  sonar,  Vémundar  sonar  orðlokars,  Þórólfs 
sonar  vaganefs,  Þrándar  sonar  hins  gamla,  Har- 
alds  sonar  hilditannar,  Hræreks  sonar  slöngvan- 
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banga.  Móðir  Haralds  hilditannar  var  Anðr, 
dóttir  ívars  víðfaðma;  Hálfdanar  sonar  hins 
snjalla.  Bröðir  Valgarðs  hins  grá  yar  Úlftr  ðr- 
godj  er  Stnrlnngar  ern  frá  komnir  ok  Oddaver- 
jar.  Úlfr  ðrgoði  var  faðir  Svarts,  fððnr  Loð- 
mnndar,  foðnr  Sigfnss,  föðnr  Sæmnndar  hins  fróða. 
Loðmnndr  Svartsson  var  faðir  Grims,  föðnr 
Svertings,  föðnr  Yigdísar,  móðnrStnrlniHvammL 
Enn  frá  Valgarði  er  kominn  Kolbeinn  nngi.  Þeir 
bræðr  Úlfr  ðrgoði  ok  Yalgarðr  hinn  grái  förn 
at  biðja  Unnar,  ok  giftist  hon  Valgarði  án  ráði 
allra  frænda  sinna.  Enn  þat  þótti  Gnnnari  iUa 
ok  Njáli  ok  mörgnm  ððrnm;  því  at  Valgarðr 
var  maðr  grályndr  ok  óvinsælL  Þan  gátn  sér 
8on  er  Mðrðr  hét;  ok  er  sá  lengi  við  þessa 
sögn.  Þá  er  hann  var  fallkominn  at  aldri,  var 
hann  iUa  til  frænda  sinna  ok  einna  verst  til 
Gunnars.  Hann  var  slægr  i  skapferðnm  ok  ill- 
gjarh  i  ráðnm.  —  Nú  skal  nemna  sonu  Njáls. 
Skáfpheðinn  hét  hinn  elstL  Hann  var  mikiU 
maðr  vexti  ok  styrkr;  vigr  vel,  syndr  sem  selr, 
manna  fóthvatastr,  skjótráðr  ok  öruggr,  gagn- 
orðr  ok  skjótorðr  ok  skáld  gott,  enn  þó  Iðngum 
vel  stiltr.  Hann  var  jarpr  á  hár  —  ok  sveipr 
í  hárinn,  —  eygðr  vel,  fölleitr  ok  skarpleitr  — 
liðr  á  nefi  ok  lá  hátt  tanngarðrinn  — ,  munn- 
yótr  nakkvat  ok  þó  manna  hermannlegastr. 
Grimr  hét  annarr  sonr  Njáls.  Hann  varsvartr 
á  hár  ok  þó  friðari  sýnum  enn  Skarpheðinn  ok 
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var  bæði  mikiU  ok  sterkr.  flelgi  hét  hinn  þriði 
sonr  Njáls.  Hann  yar  fríðr  maðr  sýnum  ok 
hærðr  yel.  Hann  yar  sterkr  maðr  ok  yel  yfgr. 
Hann  yar  yitr  maðr  ok  stiltr  yel.  Allir  yára 
þeir  ókyángaðir  synir  Njáls.  Hðskuldr  hét  hinn 
Qórði  sonr  Njáls.  Hann  yar  laungetinn.  Móðir 
hans  hét  Hröðný  ok  yar  Höskuldsdóttir,  systir 
Ingjalds  frá  Eeldum.  Njáll  spurði  Skarpheðinn, 
ef  hann  yildi  kyángast.  Hann  bað  fðður  sinn 
ráða.  Bað  Njáll  þá  til  handa  honum  Þórhildar, 
dóttnr  Hrafns  ór  Þórólfsfelli  —  ok  átti  hann 
þyí  þar  annat  bú  síðan.  Skarpheðinn  fekk  Þór- 
hildar  ok  yar  þó  yistum  með  föður  sínum.  Til 
handa  Grími  bað  hann  Ástríðar  af  Ðjúpárbakka. 
Hon  yar  ekkja  ok  auðig  mjök.  Grímr  fekk 
hennar  ok  yar  þó  með  Njáli. 

26.  Ásgrímr  hétmaðr;hannyarEIIiða-GrímB 
son,  Ásgríms  sonar,  Öndótts  sonarkráku.  Móð- 
ir  hans  hét  Jórunn  ok  yar  Teits  dóttir,  Ketíl- 
bjarnar  sonar  hins  gamla  frá  Mosfelli.  Móðir 
Teits  yar  Helga,  dóttir  Þórðar  skeggja,  Hrapps 
sonar,  Bjarnar  sonar  bunu,  Grims  sonar  hersis 
6r  Sogni.  Móðir  Jórunnar  yar  Álof,  dóttir  Böð- 
yars  hersis,  Vikinga-Eára  sonar ;  bróðir  Ásgríms 
EIIiða-Gríms  sonar  hét  Sigfúss.  Hans  dóttir  yar 
Þorgerðr,  móðir  Sigfúss,  föður  Sæmundar  hins 
fróða.  Gaukr  Trandilsson  yar  fóstbróðir  Ás- 
gríms,  er  fræknastr  maðr  hefir  yerit  ok  beztat 
sér  gerr.    Þar  yarð  illa  með  þeimÁsgrími;  þyí 
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at  Ásgrímr  yarð  banamaðr  Gauks.  Ásgrimr 
átti  tvá  soim,  ok  hét  hvárrtveggi  Þðrhallr.  Þeir 
Tárn  báðir  eínilegir  menn.  Grimr  hét  ok  sonr 
Ásgríms,  enn  Þörhalla  döttir.  Hon  varkyenna 
(Hðast  ok  knrteisuBt  ok  vel  at  sér  ger  i  öllu. 
Njáll  kom  at  máli  við  Helga  Bon  sinnok  mælti: 
„Hugat  hefl  ek  þér  kvánfang,  frændi,  ef  þú 
Yill  at  minu  ráði  gera^.  „Þat  vil  ek  víat^, 
segir  hans,  „þyi  at  ek  veit,  at  bæði  er,  at  þú 
Yill  vel,  enda  kant  þú  yel.  Eða  hvar  heflr  þú 
á  Btofnat?^  Njáll  svaraði:  „Vit  sknlum  biðja 
dóttur  Ásgríms  Elliða-Grimssonar ;  þvi  at  sá  er 
kostr  beztr". 

27.  Litlu  síðar  fara  þeir  ok  báðu  konunnar 
—  riða  vestr  jQi  Pjórsá,  ok  fóru  þar  til  er  þeir 
kváma  i  Tungu.  Ásgrimr  var  heima  ok  tók  við 
þeim  vel —  ok  v&ru  þar  um  nóttina.  Enn 
um  daginn  gengu  þeir  á  tal.  Þá  vakti  Njáll 
til  um  bónorðit  ok  bað  Þórhðllu  til  handa  Helga 
syni   sinum.    Ásgrimr  svaraði  þvi  máli  vel,  ok 

• 

sagði  eigi  þá  menn  vera,  at  hann  væri  f&sail 
við  at  kaupa  enn  þá.  Siðan  tðluðu  þeir  um 
málit;  ok  lauk  svá,  at  Ásgrimr  festi  Helga 
dóttur  sina,  ok  var  kveðit  á  brúðhlaupsstefnu. 
öunnarr  var  at  veiziu  þessi  ok  margir  aðrir 
hinir  beztu  menn.  Enn  eftir  veizluna  bauð 
Njáll  ÞórhalU  Ásgrimssyni  til  fóstrs.  Ok  íór 
hann  til  hans  ok  var  með  houum  lengi  siðan. 
Hann  unni  meira  Njálienn  föður  sinum.    Njáll 
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kendi  honam  Iðg  svá  at  hann  varð  mestr  log- 
maflr  á  íslandi. 

28.  Skip  kom  út  í  Arnarbælisós  —  ok  stýrði 
skipinn  Hallyarðr  hvíti,  vikyerskr  maðr.  Hann 
för  til  vistar  til  Hliðarenda  ok  var  með  Gann- 
ari  nm  vetrinn  —  ok  bað  bann  jafnan,  at  hann 
skyldi  fara  atan.  Gunnarr  talaði  fátt  am  ok 
tök  á  enga  óliklega.  Ok  am  várit  fór  hann  tU 
Bergþórshváls  ok  sparði  Njál,  hvé  ráðlegt  hon- 
am  þætti,  at  hann  færi  atan.  „Báðlegt  þykki 
mér  þat^,  segir  Njáll,  „mant  þú  þér  þar  vel 
koma,  sem  þú  ett^.  „Vill  þú  nakkvat  taka  við 
Qárfari  mína^,  segir  Gannarr,  „meðan  ek  em  f 
braata?  því  at-ek  vil,  at  Eolskeggr  bróðir  minn 
fari  með  mér ;  enn  ek  vilda,  at  þú  sæir  nm  búit 
meðan  með  móðar  minni'^.  „Ekki  skal  þat  við 
nema'',  segir  Njáll,  „alt  skal  ek  styðja  þik  nm 
þat,  er  þú  vill".  „Vel  mun  þér  fara",  segir 
Gnnnarr.  Biðr  hann  þá  heim.  Austmaðr  kom 
enn  á  tal  við  Gunnar,  at  hann  myDdi  utan  fara. 
Gunnarr  spyrr,  ef  hann  hefði  nakkvat  siglt  til 
annara  landa.  Hann  kveðst  siglt  hafatillanda 
þeira  allra,  er  váru  meðal  Noregs  ok  Garða- 
rikÍB,  —  „ok  svá  hefi  ek  siglt  til  Bjarmalands^. 
„Vill  þú  sigla  með  mér  i  Austiveg?"  segir 
Gunnarr.  „Þat  vil  ek  vist'',  segir  hann.  Sið- 
an  réð  Gunnarr  utanferð  sina  með  honum.  Njáll 
tók  við  ðllu  fjárfari  Gunnars. 

29.  Gunnarr   fór   utan  ok  Eolskeggr  bróðir 
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haDS  með  honum.  Þeir  siglda  til  Túnbergs  ok 
yárn  þar  nm  yetrinn.  Þá  yar  orðit  hðíðingja- 
skifti  i  Noregi.  Var  þá  danðr  Haraldr  grá- 
feldr  ok  Gnnnhildr.  Béð  þá  ríki  Hákon  jarl 
Signrðarson,  Hákonar  sonar,  G-rjótgarðs  sonar. 
Móðir  hans  hét  Bergljót,  ok  yar  dóttir  Þóris 
jarls  þegjanda.  Móðir  hennar  hét  ÁIoí  árbót, 
ok  yar  dóttir  Haralds  hins  hárfagra.  Hailyarðr 
spnrði  Gnnnar,  ef  hann  yildi  ráðast  til  Hákon- 
ar  jarls.  „Eigi  yil  ek  þat^,  segir  Gnnnarr. 
„Att  þn  nakkyat  langskip?''  segir  Gnnnarr.  „Á 
ek  tyan^y  segir  Hallyarðr.  ^^Þá  yilda  ek,  at 
yit  færim  í  hernað^,  segir  Gnnnarr,  „ok  réðim 
menn  til  með  okkr^.  „Þat  yil  ek  þá",  segir 
Hallyarðr.  Síðan  íórn  þeir  til  Vikrinnar  ok  tókn 
þar  skip  tyan  ok  bjoggust  þaðan.  Þeim  yarð 
gott  til  manna;  þyí  at  mikil  ágæti  yárn  sögð 
tr&  Gnnnari.  „Hyert  yill  þú  nú  halda?^  segir 
Gnnnarr.  ,,Fyrst  suðr  í  Hísing^,  segir  Hall- 
yarðr,  „á  fnnd  ölyis  frænda  míns^.  „Hyat  yill 
þú  honnm?^  segir  Gnnnarr.  „Hann  er  drengr 
góðr'^,  segir  Hallyarðr,  „ok  mnn  hann  fá  okkr 
nakkyarn  styrk  til  ferðarinnar''.  „Fðrnm  yit 
þangat  þá^,  segir  Gunnarr.  Þegar  er  þeir  yáru 
búnir,  heldu  þeir  austr  til  Hisingar  ok  höfðn 
þar  góðar  yiðtðkur.  Skamma  stnnd  hafði  Gunn- 
arr  þar  yerit  áðr  Ölyi  fanst  mikit  um  hann. 
Ölyir  spnrði  nm  ferð  hans.  Hallyarðr  segir, 
at  Gunnarr  yill  i  hernað  ok  afla  sér  i^&r.    „Þat 
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ér  engi  ætbii^  segir  Ölvir,  „þar  Bem  þit  hafið 
lið  ekki".  „Nú  mátt  þú  ok  við  auka'',  segir 
Hallvarðr.  ,,£k  ætla  gott  at  styrkja  Gunnarr 
at  DÖkkuru^,  segir  ölvir,  „ok  þö  at  þú  eigtr 
frændsymi  at  telja  við  mik,  þá  þykkir  mér 
þó  meiri  slægr  til  hans".  „Hvát  vill  þú  nú 
þá  til  leggja?''  segir  Hallvarðr.  „Langskip 
tvan  — annat  tvitugsessu,  enn  annat  þrítug- 
sessu^,  segir  Ölvir.  „Hverir  skulu  þar  á?^ 
segir  Hallyarðr.  „Ek  skal  skipa  húskörlum 
minum  annat,  enn  búöndum  annat.  Enn  þö 
hefi  ek  spurt,*  at  ófriðr  er  komin  í  Elfina;  ok 
veit  ek  eigi  hvert  þit  komizt  i  braut^.  „Hverir 
eru  þar  komnir?''  segir  Hallvarðr.  „Bræðr 
tvdr^,  segir  ðlvir,  „heitir  annarr  Vandill,  enn 
annarr  Earl  —  synir  Snæúlfs  hins  gamla  ór  Gaut- 
landi  austan^.  Hallvarðr  segir  Gunnari,  at 
Ölvir  haíði  lagit  til  skipin.  Gunnarr  varð  glaðr 
við  þat.  Þeir  bjoggu  ferð  sína  þaðan.  Ok  er 
þeir  váru  búnir,  gengu  þeir  fyrir  Ölvi  ok  þðkkuðu 
honum.  Enn  hann  bað  þá  vel  fara  ok  varlega 
fyrir  þeim  bræðrum. 

30.  Ounnarr  helt  út  ór  Elfinni  —  ok  váru 
þeir  Eolskeggr  á  einu  skipi  báðir,  enn  Hallvarðr 
var  á  öðru  skipi.  Þeir  sjá  dú  skipin  fyrir  sér. 
Þá  mælti  Ounnarr:  „Veru  vér  at  nðkkuru 
viðbúnir,  ef  þeir  leita  á  oss;  enn  eigum  ekki 
við  þá  ellegar''.  Þeir  gerðu  svá  ok  bjoggust 
við  á  skipum  sinum.    Hinir  skildu  isundrskip- 
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in  ok  gerðn  hlið  i  millum  skipanna.  Gunnarr 
fór  firam  i  milli  skipanna.  Vandill  þreif  upp 
stafnljá  ok  kastaði  á  meðal  skipanna  ok  i  skip- 
it  Gnnnars  ok  drö  þegar  at  sér.  Ölvir  hafði 
gefið  Gunnari  sverð  gott.  Gunnarr  brá  nú  sverð- 
inu  —  ok  hafði  hann  eigi  sett  á  sik  bjálminn  — 
hleypr  þegar  á  saxit  á  skip  Vandils  ok  hjö  þeg- 
ar  mann  til  bana.  Earl  lagði  at  oðrum  megin 
sinu  skipi  ok  skaut  spjóti  um  þvert  skip  Gunn- 
ars  —  ok  stefndi  á  hann  miðjan.  Gunnarrsér 
þetta  ok  snerist  svá  skjótt,  at  eigi  mátti  auga 
á  festa^  ok  tók  hinni  vinstri  hendi  spjótit  ok 
skaut  á  skip  til  Earls  —  ok  hafði  sá  bana,  er 
fyrir  varð.  Eolskeggr  þreif  upp  akkeri  ok  kast- 
ar  á  skip  Earls,  ok  kom  fleinninn  i  borðit  ok 
gekk  út  í  gegnum,  ok  fell  þar  inn  særkolblár, 
ok  hljópu  menn  allir  af  skeiðinni  ok  á  ðnnur 
skipin.  Gunnarr  hljóp  nú  aftr  á  sitt  skip.  Þá 
kom  at  Hallvarðr,  ok  tókst  nú  bardagi  mikill. 
Sá  þeir  nú,  at  formaðr  var  öruggr;  ok  gerði 
hverr  at  slikt  er  mátti.  Gunnarr  gerði  ýmist  at 
hann  hjó  eða  skaut,  ok  hafði  margr  maðr  bana 
fyrir  honum.  Eolskeggr  fylgdi  honum  vel.  Earl 
hljðp  á  skip  til  Vandils  bróður  síns  ok  börðust 
þeir  þaðan  báðir  um  daginn.  Eolskeggr  tók 
hvíld  um  daginn  á  skipi  Gunnars,  ok  sér  Gunn- 
ar  þat.    Hann  kvað  þá  vísu: 

(8)  Þú  hefr  átgjörnam  emi 
—  etr  hrafn  —  verit  betri 
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greiðir  —  gomiia  danða  — 
gjalfrdags,  enn  þér  srjalfam. 
Hér  gengr  margr  i  morgin 
mnninn  bekki  vargs  dr^ka 
æstr,  enn  þik  tekr  þjBta, 
þingalmr  fetiÍBtinga. 

Síðan  tók  Eolskeggr  justu  eina  af  miði  fuUa 
ok  drakk  ok  barðist  eftir'  þat  Ok  þar  kom, 
at  þeir  bræðr  hljópu  npp  á  skip  þeira  Yandils, 
ok  gekk  Eolskeggr  með  öðrn  borði  enn  Gunn- 
arr  með  ððru.  í  möti  Gunnari  gekk  YandiU 
ok  hjó  þegar  til  hans  —  ok  kom  í  skjöldinn. 
Gunnarr  snaraði  hart  skjöldinn,  er  sverðit  festi 
í,  ok  brotnaði  sverðit  undir  hjðltunum.  Gunnarr 
hjó  í  móti,  ok  sýndist  hinum  þrjú  yera  sverðin 
á  lofti  —  ok  sá  hann  eigi,  hyar  hann  skyldi 
sér  heizt  hlifa.  Gunnarr  hjö  undan  honum  báða 
fætr.  Eolskeggr  lagði  Earl  spjóti  í  gegnum. 
Eftir  þat  tóku  þeir  herfang  mikit.  Þaðanheldu 
þeir  suðr  til  Danmerkr  ok  þaðan  austr  i  Smá- 
lönd  ok  börðust  jafnan  ok  hðfðu  áyalt  sigr. 
Ekki  heldu  þeir  aftr  at  hausti.  Annat  sumar 
heldu  þeir  til  Bafala  ok  mættu  þar  yíkingum^ 
ok  börðust  þegar  ok  fengu  sigr.  Siðan  heldu 
þeir  austr  til  Eysýslu  ok  lágu  þar  nakkyara 
hríðt  undir  nesi  einu.  Þeir  sá  mann  einn  ganga 
ofan  af  nesinu.  Gunnarr  gekk  á  land  upp  at 
finna  manninn,  ok  töluðust  þeir  yið.  Spurði 
Gunnarr  hann  at  namni,  enn  hann  nemndist 
Tófl.    Gunnarr  spurði,  hyat  hann  yildi.    „Þik  yil 
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ek  fiima'',  segir  haon.  „Hersklp  liggja  hér  ððr- 
mn  megin  nndir  nesinn  —  ok  mun  ek  segja 
þér,  hverir  fyrir  ráða.  Þar  ráða  fyrir  bræðr 
t?eir;  heitir  annarr  Hallgrímr,  enn  annarr  Eol- 
skeggr.  Þá  yeit  ek  mesta  orrostnmenn  —  ok 
þat  meðy  at  þeir  hafa  vápn  svá  góð,  at  eigi  fær 
ðnnor  slik.  Hallgrimr  hefir  atgeir  þann  er  hann 
hefir  látit  seiða  til,  at  honnm  skal  ekki  v&pn 
at  bana  verða  nema  hann.  Þat  fylgir  ok,  at 
þegar  yeit,  er  yig  er  vegit  með  atgeirinnm ;  þyl 
at  svá  syngr  i  honnm  Aðr,  at  langt  heyrir  tiL 
Svá  heflr  hann  náttúrn  mikla  með  sér^.  Gunn- 
arr  kvað  þá  vísn: 

(9)  (Est  skal  ek  geir  ok  geyBtan 
gnýsvenanda  íeUa, 
hlœðir  hildar  sköða, 
Igalmangrs  þegar  fanga. 
Olnngrnndar  skai,  Endils 
eykriðandi,  of  siðir 
eitrs  ok  eyðir  l&ta 
ðrt  lif  Sigars  drifo. 

„Eolskeggr   heflr   sax.    Þat  er  hit  bezta  vápn. 

Þeir  hafa  lið  þriðjungi  meira  enn  þérhaflð.   Fé 

hafa  þeir  ok  mikit  ok  haía  fólgit  á  landi  —  ok 

veit   ek   gerla/  hvar  er.     Enn  þeir  hafa  sent 

njósnarskip   fyrir  nesit,  ok  vitu  þeir  alt  til  yð- 

var.    Þeir  hafá  nú  ok  viðbúning  mikinn  ok  ætla 

þegar  at  yðr  at  leggja,   er  þeir  eru  búnir.    Er 

yðr  nú  annat  hvárt  til:    at  leggja  í  braut  þeg- 

ar  —  ella  búizt  þér  við  sem  skjótast.    Enn  eí 

6* 


1 
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þér  baflð  sigr,  þá  skal  ek  fylgn^  Þéf  t;il  Qárins 
alls^.  GuDnarr  gaf  honum  fingrgull  ok  gekk 
síðan  til  manna  sinna  ok  sagfliþeim,  atherskip 
lágu  öðrum  megin  nessins  —  „ok  vitu  þeir  alt 
til  vár,  Töku  vér  nú  vápn  vár  ok  búumst  við 
ðllu  vel  ok  skjött,  því  at  nú  er  til  l^&r  at  vinna^. 
Síðan  bjoggust  þeir  við.  Ok  þá  er  þeir  vára 
Mnir,  sjá  þeir,  at  skipin  fara  at  þeim.  Tekst 
nú  orrosta  með  þeim,  ok  berjast  þeir  lengi,  ok 
verðr  mannfall  mikit.  Gunnarr  vá  margan 
mann.  Þeir  Hallgrimr  hljópu  á  skip  til  Gunn- 
ars.  Gunnarr  sneri  í  mót  Hallgrimi.  Hallgrímr 
lagði  til  hans  með  atgeirinum.  Slá  ein  var  um 
þvert  skipit,  ok  hljöp  Gunnarr  aftr  yfir  öfugr. 
Skjöldr  Gunnars  var  fyrir  framan  slána,  ok  lagði 
Hallgrimr  í  hann  ok  gegnum  ok  svá  i  slána. 
Gunnarr  hjö  á  hönd  Haligrími,  ok  lamdist  hand- 
leggrinn,  enn  sverðit  beit  ekki.  Fell  þá  niðr 
atgeirrinn.  Gunnarr  tók  atgeirinn  ok  lagði  í 
gegnum  Hallgrim  ok  kvað  þá  visu: 

(10)  Feldan  hefik  Þann  eyði  ðldn 
eisn,  er  kunni  hildi  at  reisa; 
leyfðan  £r&  ek  at  Hallg^rimr  heiði 
hjalmayönd  i  ððrnm  löndum. 
Allir  viti,  hvé  nlfa  fyili 
atgeirr  of  kom,  dyggvir  skatnar. 
Hann  skal  mér,  þvi  at  herskap  knnnnm, 
hendi  fylginn  lifs  til  enda. 

Ok  þat  efndi  Gunnarr,  at  hann  bar  atgeirinn 
meðan  hann  lifði.     Þeir  bðrðust  namnar  —  ok 
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yar  nær,  byárum  yænna  horfði.    Þá  kom  Gnnn- 

arr  at  ok  hjó  Kolskegg   banahögg.     Eftir   þat 

bddda  yíkingar   sér   griða.      Gnnnarr  iét  þess 

kost.       Hann    lét  þá  kanna  yalinn  ok  taka  fé 

þaty  er  danðir  menn  höfðn  átt.     Enn  hann  gaf 

idnnm  yápn  sin  ok  klæði,  er  hann  gaf  grið,  ok 

bað  þá  fara  til  fóstrjarðar  sinnar.   Þeir  heldn  í 

brant,  enn  G-nnnarr  tók  fé  alt  þat  er  eftir  yar. 

T6fi  kom  at  Gnnnari  eftir  bardagann   og  banð 

at  fylgja  honnm  til  fjár  þess  er  yikingar  höfðn 

fólgit  —  kyað  þat   yera   bæði   meira   ok  betra 

enn  hitt,    er  þeir  höfðn  áðr  fengit.      Gunnarr 

kyeðst  þat  yilja.    Gekk  hann  á  land  með  Tófa. 

F6r  Tófi  fyrir   til  skógar,  enn    Gunnarr    eftir. 

Þeir  kyámu  at,  þar  sem  yiðr  yar  borinn  saman 

mikiU.    Tófi  segir,  at  þar  yar  féit  undir.    Budda 

þeir  þá  af  yiðinnm  ok  fundu  undir  bæði  gull  ok 

silfr,  klæði  ok  yápn  góð.      Þeir   bera  fé  þetta 

til  skipa.   Gunnarr  spurði  Tófa,  hyerju  er  hann 

yildi  at  hann   launaði    honum.     Tófi   syaraði: 

„Ek  em   danskr   maðr   að  ætt  —  ok  yilda  ek, 

at  þn  flyttir  mik  til  frænda  minna^.     Gunnarr 

Bpurði,   hyí   hann   yæri  i  Austryegi.    „Ek  yar 

tekinn  af  yikingum^,    segir  Tófiy    „ok  yar  mér 

skotit   hér  á  land  i  Eysýslu,    ok    hefi   ek   hér 

verit  siðan". 

31.  Gunnarr  tók  við  honum  ok  mælti  til 
Kolskeggs  ok  Hallyarðar:  „Nú  munu  yér  halda 
til  Norðrlanda'^.    Þeir  létu  yel  yfir  þyi  ok  báðu 
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hann  ráða.  Gnnnarr  siglir  ör  Anstrvegi  með 
fé  mikln.  Hann  hafði  tín  skip  ok  helt  þeim  tU 
Heiðabæjar  i  Ðanmðrk.  Haraldr  konnngr  G-orms- 
aon  var  þá  á  land  npp.  Honnm  var  sagt  til 
Gnnnars  —  ok  þat  með,  at  engi  var  hans  maki 
á  ölln  íslandi.  Ok  sendi  konnngr  menn  sina 
til  hans  at  bjöða  honnm  til  sin.  Gnnnarr  fór 
þegar  á  konnngs  fund.  Eonnngr  tók  við  honnm 
yel  ok  setti  hann  hit  næsta  sér.  Þar  var  Gnnnarr 
hálfan  mánuð.  Eonungr  hafði  þat  at  gamni,  at 
hann  lét  Gnnnarr  reyna  ýmissar  iþróttir  við 
menn  sina,  pk  várn  þeir  engir,  at  né  eina  iþrött 
hefði  til  jafns  við  hann.  Eonnngr  mælti  til 
Gnnnars:  „Svá  virðist  mér,  sem  óvíða  mnni 
þinn  jafningi  fást^.  Eonungr  banð  at  fá  Gunn- 
ari  kvánfang  og  riki  mikit,  ef  hann  vildi  þar 
staðfestast.  Gunnarr  þakkaði  konnngi  boð  dtt 
ok  mælti:  „Fara  vil  ek  fyrst  til  íslands  at 
flnna  vini  mína  ok  frændr^.  „Þá  munt  þú  aldrl 
oftar  koma  til  vár^,  segir  konungr.  „Anðna 
mnn  þvi  ráða,  herra'',  segir  Gunnarr.  Gunnarr 
gaf  konnngi  langskip  gott  ok  marga  dýrgripi 
aðra,  er  hann  hafði  fengit  i  hernaði.  Eonungr 
gaf  honnm  tígnarklæði  sín  ok  glófa  gnllQallaða 
ok  skarband  —  ok  gullknútar  á  —  ok  hatt 
gerzkan.  Gnnnarr  fór  norðr  til  Hisingar.  Ölvir 
tók  við  honum  báðum  hðndnm.  Hann  færði 
ÖIvi  skip  sin  ok  kallar  þat  vera  hans  hlntskifti. 
Ölvir  tók  við  fénn  ok  kvað  Gunnar  vera  dreng 
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góðan  ok  bað  hann  vera  þar  nakkyara  hrfð. 
Hallyarðr  spnrði  Gnnnar,  ef  hann  yildi  flnna 
Hákon  jarl.  Gnnnarr  sagði  sér  þat  yera  nær 
skapi,  —  ,,þyí  at  n6  em  ek  at  nökknm  reyndr; 
enn  þá  yar  ek  at  engn,  er  þú  batt  þess  næst- 
nm^.  Síðan  bjoggn  þeir  ferð  sína  og  fórn  norðr 
til  Þrándheims  á  fnnd  Hákonar  jarls  ok  tök 
hann  yel  yið  Gnnnari  ok  banð  honnm  at  yera 
með  sér  nm  yetrinn.  Hann  þá  þat.  Gnnnarr 
yirðist  þar  hyerjnm  manni  yel.  At  jólnm  gaf 
jarl  honnm  gnllhring.  Gnnnarr  lagði  hag  á 
Bergljötn  frændkonn  jarls;  ok  fanst  þat  ofk  á 
jarli,  at  hann  myndi  hana  hafa  gift  honnm,  ef 
Gnnnarr  hefði  nakkyat  þess  leitat. 

32.  Úm  yárit  spnrði  jarl  Gnnnar,  hyat 
hann  yildi  láta  ráða  sinna.  Hann  kyeðst  yilja 
til  íslands.  Jarlinn  kyað  yera  illa  ært  í  landi, 
—  „ok  mnn  yera  litil  útsigling;  enn  þó  skalt  þú 
hafa  mjol  ok  yið  í  skip  þitt  sem  þú  yill^. 
Gnnnarr  þakkaði  honnm  ok  bjö  skip  sitt  snimm- 
endis.  Hallyarðr  fór  út  með  þeim  EolskeggL 
Þeir  kyámiT^t  snimma  snmars  ok  tókn  Arnar- 
bælisós,  ok  yar  þat  fyrir  alþingi.  Beið  Gunnarr 
þegar  heim  firá  skipi,  enn  fekk  menn  til  að  ryðja 
skipit,  ok  fór  Eolskeggr  með  honum.  Enn  er 
þeir  kyámn  heim,  urðu  menn  þeim  fegnir. 
Þeir  yárn  blíðir  yið  heimamenn  sína,  ok  hafði 
ekki  yaxit  dramb  þeira.  Gunnarr  spurði,  hyárt 
Njáll  yaéri  heima.     Honum   yar  sagt,  at  hann 
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var  heima.  Lét  hann  þá  taka  hest  sinn  ok 
reið  til  Bergþórshváls  ok  Eolskeggr  með  honam. 
Njáll  varð  feginn  kyámn  þeira  ok  bað,  at  þeir 
skyldi  vera  þar  nm  nöttina.  Þeir  gerða  syá, 
ok  sagði  Gannarr  frá  ferðnm  sínnm.  Njáll  sagði 
hann  vera  hinn  mesta  afreksmann,  —  „ok  ert  þft 
mjök  reyndr,  enn  þó  mant  þú  meir  síðar; 
þyí  at  margr  mnn  þik  ðfanda^.  „Við  alla 
yilda  ek  gott  eiga^,  segir  Gannarr.  „Mart  man 
til  yerða^,  segir  Njáil,  „ok  mant  þú  jafnan  eiga 
hendr  þínar  at  yerja".  „Undir  þyí  yæri  þá", 
segir  Gannarr,  ^at  ek  hefða  málaefni  góð^.  Syá 
mnn  ok  yera^,  segir  Njáll,  „ef  þú  geldr  eigi 
annarra  at".  Njáll  spnrði  Gannar,  hyárt  hann 
myndi  til  þings  riða.  Gnnnarr  segir,  at  hann 
mandi  ríða  —  ok  spyrr,  hyárt  Njáll  mnndi 
rfða.  Enn  hann  kyeðst  eigi  ríða  mandn,  —  „ok 
syá  yilda  ek  at  þú  gerðir^.  Gnnnarr  reið  þá 
heim  ok  gaf  Njáli  göðar  gjafar  og  þakkaði  hon- 
am  Qáryarðyeizlana.  Eolskeggr  bróðir  hans 
fýsti  hann  at  ríða  til  þings,  —  ^man  þar  yaxa 
sæmd  þín  yið;  þyí  at  margr  man  þar  at 
þér  yíkja^.  „Lítt  hefi  ek  þat  skap  haft^, 
segir  Gnnnarr,  „at  hrósa  mér;  enn  gott  þykki 
mér  at  finna  góða  menn'^.  Hallyarðr  yar  ok 
þar  kominn  ok  baað  at  rlða  til  þings  með 
þeim. 

38.    Gannarr  reið  —  ok  þeir  allir  —  til  þings. 
Enn   er  þeir   kyámn  á  þing,  þá  yárn'þeir  syá 
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yel  búnir,  at  engir  yárn  þeir  þar,  at  jafiiyel 
yæri  búnir;  ok  fórn  menn  út  ór  hyerri  búð  at 
nndrast  þá.  Qnnnarr  reið  tii  bfrðar  Bangæinga 
ok  yar  þar  með  frændnm  sinnm.  Margr  maðr 
fór  at  finna  Gnnnar  ok  spyija  hann  tíðenda.  Hann 
yar  yið  alla  menn  léttr  ok  kátr  ok  sagðiöUnm 
díkt  er  yildn.  Þat  yar  einn  dag,  er  Gnnnarr 
gekk  frá  Logbergi.  —  Hann  gekk  fyrir  neðan 
Mosfellingabúð.  Þá  sá  hann  konnr  ganga  í  móti 
flér  —  ok  yárn  yel  búnar.  Sú  yar  í  ferðar- 
broddi  konan,  er  bezt  yar  búin.  Enn  er  þau 
fíindnsty  kyaddi  hon  þegar  Gnnnar.  Hann  tók 
vel  kyeðjn  hennar  ok  spnrði,  hyat  kyenna  hon 
yæri.  Hon  nemndist  Hallgerðr  ok  kyaðst  yera 
dóttir  Hösknldar  Ðala-KoUssonar.  Hon  mælti 
til  hans  djarflega  ok  bað  hann  segja  sér  frá 
ferðnm  sinnm.  Enn  hann  kyaðst  ekki  yarna 
mnndn  henni  máls.  Settnst  þan  þá  niðr  ok  tðlnðn. 
Hon  yar  syá  búin,  at  hon  yar  í  ranðum  kyrtli 
—  ok  yar  á  bnningr  mikill.  Hon  hafði  yflr  sér 
skarlazkikkjn —  ok  yar  búin  hlððum  i  skaut 
niðr.  Hárit  tók  ofan  á  bringu  henni  ok  yar 
bæði  mikit  ok  fagrt.  Gunnarr  yar  i  tígnarklæð- 
nm  þeim,  er  Haraldr  konungr  Gormsson  gaf 
honum.  Hann  hafði  ok  hringinn  á  hendi,  Há- 
konamaut.  Þau  töluðn  lengi  hátt.  Þar  kom, 
er  hann  spurði,  hyárt  hon  yæri  ógefln.  Hon 
sagði  at  syá  yæri,  „ok  er  þat  ekki  margra  at 
hætta  á  þat'*,   segir  hon.     „Þykkir  þér  hyergi 
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fuUkosta?^  seglr  bann.  „Eigi  er  þat^,  seg^ 
hon,  „enn  mannyönd  mun  ek  vera^.  „Hversa 
munt  þú  svara,  ef  ek  bið  þfn?^  segir  Gunnarr. 
„Þat  mun  þér  ekki  í  hug'^y  segir  hon.  „Eigi 
er  þat^,  segir  bann.  „Ef  þér  er  nakkvarr 
bugr  á",  segir  bon,  „þá  flnn  þú  fSflur  minn^. 
Síðan  skildu  þau  talit.  Gunnarr  gekk  þegar 
til  búðar  Dalamanna  ok  fann  menn  úti  fyrlr 
búðinni  ok  spyrr,  bvárt  Höskuldr  væri  i  b6ð. 
Enn  þeir  sogðu,  at  bann  var  víst  þar.  Gekk 
þá  Gunnarr  inn.  Hoskuldr  ok  Hrútr  tó,ku  vel 
við  Gunnari.  Qann  settist  niðr  í  meðal  þeira, 
—  ok  fanst  þat  ekki  í  tali  þeira,  at  þar  befðl 
nökkurr  misþykkja  i  meðal  verit.  Þar  kom 
niðr  ræða  Gunnars,  at  bann  spurði,  hversu 
þeir  bræðr  myndi  því  svara,  ef  hann  bæði  Hall- 
gerðar.  „Vel",  segir  Höskuldr,  ,,ef  þér  er'þat 
alhugat^.  Gunnarr  segir  sér  þat  alvöru,  —  „enn 
svá  skildu  vit  næstum,  at  mörgum  myndi  þat 
þykkja  líklegt,  at  hér  myndi  ekki  samband 
verða".  „Hversu  líztþér,  Hrútr  frændi",  segir 
Höskuldr.  Hrútr  svaraði:  „Eigi  þykkir  mér 
þetta  jafnræði".  „Hvat  flnnr  þú  til  þess", 
segir  Gunnarr.  Hrútr  mælti:  „Því  mun  ek 
svara  þér  um  þetta,  er  satt  er:  þú  ert  maðr 
vaskr  ok  vel  at  þér,  enn  hon  er  blandin  mjðk. 
Ok  vil  ek  þik  í  engu  svíkja".  „Vel  mun  þér 
fara^',  segir  Gunnarr,  „enn  þó  mun  ek  þat  fyrir 
satt  bafa,   at  þér  virðið  í  fornan  Qandskap,   ef 
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þér  Yilið  eigi  gera  mér  kostinn^.  „Elgi  er  þaf, 
segir  Hrútr,  „meir  er  bitt,  at  ek  sé,  at  þú  m&tt 
nA  ekki  við  gera.  Enn  þö  at  yit  keyptim  eigi, 
þ&  Yildi  vér  þö  vera  yintr  þínir^.  Gannarr 
mælti:  „Ek  hefl  talat  yið  hana,  ok  er  þetta 
ekki  ^arri  hennar  skapi".  Hrútr  mælti:  „Veit 
ek,  at  syá  mnn  yera,  at  ykkr  er  báflnm  girnd- 
arráð.  Hættið  þit  ok  mestn  til,  hyersn  ferr'*. 
Hrútr  sagði  Gnnnari  öíregit  alt  nm  skapferðl 
Hailgerðar.  Ok  þótti  Gnnnari  þat  fyrst  ærit 
mart,  er  áfátt  yar.  Enn  þar  kom  nm  síðir, 
at  saman  fell  kanpmáli  þeira.  Yar  þá  sent 
eftir  Hallgerði,  ok  yar  þá  nm  talat  syá  at  hon 
yar  yið.  Létn  þeir  nú  enn  sem  fyrr,  at  hon 
festi  sik  sjálf.  Skyldi  þetta  boð  yera  at  Hliðar- 
enda,  ok  skyldi  fara  iyrst  leynilega;  enn  þö 
kom  þar,  er  allir  yissn.  Gunnarr  reið  heim  af 
þingi  ok  reið  þegar  at  finna  Njál  ok  sagði  hon- 
nm  kanpin.  Hann  tók  þnngt  á  kanpnm  hana. 
Gnnnarr  spnrði,  hyat  hann  fyndi  til,  at  honnm 
þótti  slikt  syá  öráðlegt.  NjáU  syaraði:  „Af 
henni  mun  standa  alt  hit  illa,  er  hon  kemr 
austr  hingat^.  „Aldri  skal  hon  spiUa  okkrn 
yinfengi",  segir  Gnnnarr.  „Þat  mnn  þó  syá 
nær  leggja^,  segir  NjáU,  „enn  þö  muntþújafn- 
an  bæta  fyrir  henni^.  Gunnarr  banð  Njáli  til 
boðs  ok  ðUu  þyi  þaðan,  sem  hann  yildi  at  færi. 
NjáU  hét  at  fara.  Siðan  reið  Gnnnarr  heim  ok 
reið  um  heraðit  at  bjóða  mðnnum. 


76  NJÁLS  SAGA. 


S4.  Þráinn  hét  maðr.  Hann  var  Sigfáss  son, 
Sigvats  sonar  hins  ranða.  Hann  bjó  at  Grjótá 
í  Fljótshlíð.  Hann  yar  írændi  Gannars  ok 
yirðingamaðr  mikill.  Hann  átti  Pórhildi  skáld- 
konn.  Hon  var  orðgífr  mikit  ok  för  með  flim- 
tan.  Þráinn  nnni  henni  lítit.  Honnm  var  boðit 
til  boðsins  til  Hliðarenda;  ok  skyldi  kona  hans 
ganga  nm  beina  ok  Bergþóra  Skapheðinsdóttir, 
kona  Njáls.  Eetill  hét  annarr  Sigfúss  son.  Hann 
bjó  í  Mork  fyrir  austan  Markarfljót.  Hann  átti 
Þorgerði  Njálsdóttar.  Þorkell  hét  hinn  þriði 
Sigfúss  son;  fjórði  Mörðr,  fimti  Lambi,  sétti 
Sigmandr,  sjanndi  Signrðr.  Þessir  vára  allir 
frændr  Gannars  ok  vára  kappar  miklir.  Þeim 
hafði  Gannarr  boðit  öllnm  til  boðsins.  Gann- 
arr  hafði  ok  boðit  Valgarði  hinnm  grá  ok  Úlfl 
örgoða  ok  sonnm  þeira,  Búnólfi  ok  Merði.  Þeir 
Höskaldr  ok  Hrútr  kváma  til  boðsins  fjölmennir. 
Þar  várn  synir  Höskalds,  Þorleikr  ok  Óláfr. 
Þar  var  brúðrin  i  f()r  með  þeim  ok  Þorgerðr 
dóttir  hennar,  ok  var  hon  kvenna  friðast.  Hon 
var  þá  fjórtán  vetra  gömnL  Mart  var  með 
henni  annarra  kvenna.  Þar  var  ok  Þórhalla, 
döttir  Ásgríms  Elliða-Grímssonar,  ok  dætr  Njáls 
tvær,  Þorgerðr  ok  Helga.  Gannarr  hafði  marga 
fyrir  boðsmenn  —  ok  skipaði  hann  svá  sínam 
mönnnm :  hann  sat  á  miðjan  bekk,  enn  innar  frá 
Þráinn  Sigfasson,  þá  Úlfr  örgoði,  þá  Valgarðr 
binn  grái,  þá  Mörðr  ok  Búnólfr,  þá  Sigfússynir. 
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Lambl  sat  instr.  Hlt  næsta  Gnnnarl  ntar  fri 
sat  Njáll,  þá  Skarpheðinn,  þá  Helgi,  þá  Grímry 
þá  Hösknldr,  þá  Hafr  hinn  spaki,  þá  Ingjaldr 
flrá  Eeldnm,  þá  synir  Þöris  anstan  ór  Holti. 
Þórir  vildi  sitja  yztr  virðíngamanna ;  þvi  at  þá 
þótti  hverjnm  gott  þar  sem  sat.  Hösknldr  sat 
á  miðjan  bekk,  enn  synir  hans  innar  frá  honnm. 
Hrútr  sat  ntar  frá  Hösknldi.  Enn  þá  er  eigi 
frá  sagt,  hyersn  ððrnm  var  skipat.  Brúðr  sat  á 
miðjnm  paili,  enn  til  annarrar  handar  henni 
Þorgerðr  dóttir  hennar.  Á  aðra  hðnd  sat  Þór- 
halla  dóttir  Ásgríms  Elliða-Grimssonar.  Þörhildr 
geDgr  nm  beina,  ok  bárn  þær  Bergþöra  mat  i 
borð.  Þriinn  Sigfússon  yar  starsýnn  i  Þor- 
gerði  Glúmsdóttnr.  Þetta  sér  kona  hans  Þór- 
hildr.     Hon  reiðist  ok  kyeðr  til  hans  kyiðling: 

Era  gapriplftr  g6dir  — 
gægr  er  þér  i  augum, 

„Þriinn'*,  segir  hon.  Hann  steig  þegar  fram 
yfir  borðit  ok  nemndi  sér  yitta  ok  sagði  skilit 
Yið  Þórhildi,  —  „yil  ek  eigi-  hafa  flimtan  hennar 
né  firyrði  yfir  mér".  Ok  syi  yar  hann  kapp- 
samr  of  þetta^  at  hann  yildi  eigi  yera  at  yeizl- 
unni,  nema  hon  yæri  i  brant  rekin.  Ok  þat 
varð,  at  hon  fór  i  brant.  Ok  nú  sitn  menn 
hverr  i  sínn  rnmi  ok  drnkkn  ok  yirn  kitir. 
Þá  tök  Þriinn  til  orða :  „Ekki  mnn  ek  gera  at 
laantali  þat  sem  mér  býr  í  skapi:  Þess  yil  ek 
spyrja  þik,  Hösknldr  Dala-EoIIsson  —  yill  þú  gifta 
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mér  Þorgerði  frændkonn  þfna?''  „ESgi  veit  ek 
þat'',  sagði  Hösknldr,  „mér  þykki  þú  lítt  ha£á 
vlð  þessa  akilit,  er  þú  hefir  áðr  átt;  eða  hverr 
maðr  er  hann,  Gnnnarr?^  Hann  svarar:  nEigi 
vil  ek  fri  segja  — því  at  mér  er  maðrinn 
skyldr  —  ok  seg  þn  frá,  NjálL  Þvi  mann  allir 
frúa".  Njáll  mælti:  „Þat  er  frá  manni  at 
segja,  at  maðr  er  vel  anðigr  at  fé  ok  gerr  at 
sér  nm  alt  ok  liit  mesta  mikilmenni  ok  megnð 
þér  fyrir  því  gera  honnm  kostinn^.  Þá  mælti 
Hðsknldr:  „Hvat  sýnist  þér  ráð,  Hrútr  frændi?'' 
Hrútr  svaraði:  „Gtera  mátt  þú  fyrir  því  kost- 
inn,  at  þetta  er  henni  jafnræði''.  Þá  tala  þeir 
nm  kanpin  ok  verða  á  alt  sáttir.  Stendr  þá 
Gnnnarr  npp  ok  Þráinn  ok  ganga  at  pallinnm. 
Spnrði  Gnnnarr  þær  mæðgnr,  hváxt  þær  vildi 
játa  þessnm  kanpnm.  Þær  kváðnst  eigi  bregða 
mnndn.  Fastnaði  Hallgerðr  Þorgerði  döttnr 
sína.  Þá  var  skipat  konnm  i  annat  sinn;  sat 
þá  Þörhalla  meðal  brnða.  Ferr  nú  boðit  vel 
fram.  Ok  er  lokit-var,  ríða  þeir  Höskuldr  vestr, 
enn  Bangæingar  til  sinna  heimila.  Gnnnarr 
gaf  morgnm  góðar  gjafar  ok  virðist  þat  vel. 
Hallgerðr  tók  við  búráðum  ok  var  fengsðm  ok 
atkvæðamikil.  Þorgerðr  tók  við  búráðum  at 
Grjótá  ok  var  góð  húsfreyja. 

35.  Þat  var  siðvenja  þeira  Gnnnars  ok 
Njáls,  at  sinn  vetr  þá  hvárr  þeira  heimboð  at 
öðrum  ok  vetrgrið  fyrir  vináttu  sakir.    Nú  átti 
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GuDnarr  at  þiggja  vetrgrið  at  Njáli,  ok  fóra 
þan  Hallgerðr  til  Berg^órs&váls.  Þá  vájrn  þaa 
Hdgi  eigi  heima.  NjáU  tök  vel  við  þeim  Gann- 
ari,  ok  þá  er  þaa  hðfða  þar  yerit  nakkvara  hrið, 
kom  Helgi  heim  ok  Þörhalla  kona  hans.  Þá 
gekk  Bergþöra  at  pallinnm  ok  Þórhalla  með 
henni  ok  mælti  Bergþóra  til  Hallgerðar:  ^Þú 
skalt  þoka  fyrir  konn  þessi".  Hon  syarar: 
„Hyergi  mnn  ek  þok^  þyi  at  engi  hornkerling 
yil  ek  yera^.  „Ek  skal  hér  ráða^  sagði  Berg- 
þöra.  Siðan  settist  Þórhalla  niðr.  Bergþöra 
gekk  at  borðina  með  handlaagar.  Hallgerðr 
tók  hðndina  Bergþórn  ok  mælti:  „Ekki  er  þö 
kosta  manr  með  ykkr  Njáli:  þú  hefir  kartna^l 
á  hverjnm  fingri,  enn  hann  er  skegglauss^. 
„Satt  er  þat'^,  sagði  Bergþöra,  ,,enn  hyártki 
okkart  gefr  þat  ððrn  at  sök;  enn  eigi  yar 
skégglauss  Þoryaldr  búandi  þinn  ok  rétt  þú  þö 
bonnm  ba'na^.  „Fyrir  litit  kemr  mér^,  segir 
Hallgerðr,  „at  eiga  þann  mann,  er  yaskastr  er 
á  íslandi,  ef  þú  hefnir  eigi  þessa,  Gunnarr''. 
Hann  spratt  npp  ok  steig  fram  yfir  borðit  ok 
mælti:  „Heim  mun  ek  fara  — ok  er  þatmak- 
legast,  at  þúsennir  yiðheimamennþína,  enneigi 
iannarra  manna  hibýlnm,  endaáek  Njáli  marga 
sæmd  at  lanna,  ok  mun  ek  ckki  yera  eggjanar- 
fifl  þitt^.  Síðan  fóru  þau  heim.  „Mun  þú  þat, 
Bergþóra",  sagði  Hallgerðr,  ,,at  yit  sknlum  eigi 
flkildar^.    Bergþóra  sagði,  at  ekki  skyldi  hennar 
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hlatr  batna  vifl  þat.  G^unnarr  lagfli  ekki  tilok 
fór  heim  til  Hlíflarenda  ok  var  heima  allan  þann 
yetr  i  gegnnm.  Liflr  nú  á  snmarit  ok  alt  til 
þings  framan. 

36.    Gunnarr  riflr  til  þings,  enn  áflr  hann  reifl 

heiman,  mælti  hann  til  Hallgerflar :     ^^Ver  þú  dæl 

meflan  ek  em  heiman,  ok  sýn  af  þér  enga  fárskapi, 

þar  sem  vifl  vini  mina  er  nm  at  eiga'*.     „Troll  h^ 

þina  yini",  segir  hon.  Gunnarr  ríflr  til  þings  ok  sá 

at  eigi  yar  gott  orflum  yifl  hana  at  koma.    Njáll 

reifl  til   þings   ok  synir  hans  allir.    NA  er  frá 

þyi  at  segja,  hyat  heima  er  tiflenda.    Þeir  áttii 

skóg  saman,  Njáll  ok  Gunnarr  i  Bauflaskriflam. 

Þeir  höfðn  eigi  skift  skóginum,  enn  hyárr  yar 

yanr  at  höggya  sem  þurfti,  ok  taldi  hyárrgi  á 

annan  of  þat.     Eolr  hét  yerkstjóri  Hallgerðar. 

Hann   haffli   yerit  mefl  henni  lengi  ok  yar  hit 

mesta  illmenni.     Svartr   hét   maðr;   hann  yar 

húskarl   Njáls   ok  Bergþóru  ok  líkafli  þeim  vifl 

hann   vel.     Bergþóra  mælti  vifl  hann,  at  hann 

skyldi  fara  i  Bauðaskriflur  ok  hðggva  skóg/ —  enn 

ek  mun  fá  til  menn  at  draga  heim  viflinn^.     Hann 

kveðst  vinna  mundu  þat  er  hon  legði  fyrir  hann. 

Hann  för  upp  i  Bauðaskriður.    Tekr  hann  þar 

ok  hðggr   skóg   ok   skyldi   þar   at  vera  viku. 

Snauðir  menn  kvámu  tíl  Hlíðarenda  austan  firá 

Markarfljóti,   ok   sðgðu   at  Svartr  hefði  verit  i 

Bauðaskriðum   ok   hðggvit   skóg  ok  gert  noikit 

at.    „Svá  mun  Bergþöra  til  ætla'^y  segir  Hall- 
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getÖTj    „at  ræna  mik  mðrga;  enn  þvf  akal  ek 

ráða, '  at  hann   höggvi   eigi  oftar".    Banj^veig 

faeyrði,   möðir  Gnnnars,   ok   msejti:     „Þó  hafa 

j^úsfreyjnr  þótt  góðar  aastr  hér,   at  ekki  hafl 

staðit  í  mannrAðam^.     Nú  leið  af  nöttin  ok  of 

morgininn   kom   Hallgerðr  at  máli  yið  Eol  ok 

mælti:      „Yerk   hefl  ek  þér  kngat^  — ok  fekk 

honam  <^xi  —  „far  þú  i  Baaðaskrjðar.    Þ^r  mont 

^  finna  Svart.     „Hvai  skal  ek  honam^,  SQgir 

ix&n^.    „Spyrr  þú  aí  því^,  segir  bon,  „þar  sem 

þú   ert   hit   mesta   illmeuqi.     Drepa    skalt  þú 

hann'^,   segir   hon.     „Gert  man  ek  þat  geta^, 

segir  hann,  ^enn  þat  er  þó  likast  at  ek  gefa  mik 

i^llð".  „Vexþér  hvetvetnaÍAugn",  segirhon,  „ok 

ferr  þér  illa,  þar  sem  ek  hefl  mælt  eftir  þér  hvem 

hlat.    Man  ek  fá  til  ajanan  mann  at  gera  þetta, 

ef  þú  þorir  eigi^.    Hann  tók  öxina  ok  var  reiðr 

mjök  ok   tekr  hest,   er   Gannarr  átti,   ok  ríðr 

þar   til   er    hann   kemr   aastr   at  Markarfljóti. 

Hann   steig   þar   af  baki   ok   beið  í  skóginam 

þar  til  er  þeir  höfða  borit  ofan  viðinn  ok  Svartr 

yar    einn   eftir.    Hleypr  Eolr  þá  at  bonam  ok 

mælti:      „Fleiri   mana   kanna  at  böggva  stórt 

enn  þú.  einn^,  ok  setti  öxlna  í  hðfnð  honnm  ok 

hj6  hann  banahöggvi  ok  ríðr  beim  síðan  ok  segír 

Hallgerði  vígit.     „Njót  heill  handa^,  segir  hon 

„ok  skal  ek  þik  svá  varðveita,  at  þik  skal  ekki 

saka^.    „Vera  má  þaf*,  segir  hann,  „enn  hinn  veg 

dreymdi   mik   þó   áðr   enn   ek  vá  vígit",    Nú 
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koma  þeir  npp  í  sköginn  ok  flnna  Svart  veginn 
ok  flytja  hann  heim.  Hallgerðr  sendi  mann  til 
þings  at  segja  Gannari  vígit.  Gnnnarr  hallmælti 
Hallgerði  ekki  nm  fyrir  sendimanninnm  — ok 
Yissn  menn  eigi,  hvárt  honnm  þötti  vel  eða  illa. 
Litln  siðar  stóð  hann  npp  ok  bað  menn  sína 
ganga  með  sér.  Þeir  gerðn  svá  —  ok  fórn  til 
búðar  Njáls.  Gnnnarr  sendi  mann  eftir  Njáli  ok 
bað  hann  út  koma.  Njáll  gekk  út  þegar,  ok 
gengn  þeir  Gnnnarr  á  tal.  Gnnnarr  mælti :  „ Víg 
hefl  ek  at  segja  þér  — ok  heflr  valdit  Hall- 
gerðr  kona  mín,  enn  vegit  heflr  Eolr  verkstjóri 
minn,  enn  fyrir  heflr  orðit  Svartr  húskarl  þinn. 
Njáll  þagði  meðan  Gnnnarr  sagði  söguna.  Þá 
mælti  Njáll:  „Þnrfa  munt  þú  at  láta  hana 
eigi  öllu  fram  koma^.*  Gunnarr  mælti:  „Sjálfr 
skalt  þú  dæma^.  Njáll  mælti:  „Erfltt  mun 
þér  verða  at  bæta  ðll  slys  Hallgerðar;  ok  mun 
annarsstaðar  meira  slóða  draga  enn  hér,  er  vit 
eigum  hlut  at;  ok  mnn  hér  þó  mikit  á  vanta 
at  vel  sé ;  ok  munu  vít  þess  þurfa  at  muna  þat, 
er  vit  hðfum  lengi  vel  við  mælzt;  ok  væntir 
mik,  at  þér  fari  vel;  enn  þó  munt  þú  verða 
mjðk  at  þreyttr^.  Njáll  tók  sjálídæmi  af  Gunn- 
ari  ok  mælti:  ^Ekki  mun  ek  halda  máli  þessu 
til  kapps:  Þú  skalt  gjalda  tólf  aura  silfrs; 
enn  þat  vil  ek  til  skilja,  þó  at  nakkvat  komi 
þat  6r  várum  garði,  er  þér  eigið  um  at  gera, 
at  þér  stillið   eigi   verr    gerðinni^.     Gunnarr 
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sagði  þat  maklegt  ?era.  Gannarr  greiddi  af  hendi 

féit  yel  ok  reið  heim  síðan.  Njáll  kom  heim  af  þingi 

ok   synir   hans.     Bergþóra  sá   féit  ok  mælti: 

„Vel  er  þessn  í  hóf  stilt ;  enn  jafnmikit  fé  skal 

koma  tyrbc  Eol,  er  stnndir  líða".    Gnnnarr  kom 

heim  af  þingi  ok  taldi  á  Hallgerði.    Hon  kall- 

aði  betri  menn  óbætta  liggja  margstaðar.    Gnnn- 

arr  kvað  hana  ráða  mnndn  tiltekjnm  sinnm, — 

„enn  ek  skal  ráða,  hversn  málin  lúkast^.    Hall- 

gerðr  hældist  jafnan  nm  víg  Svarts,  enn  Berg- 

þóra  líkaði  þat  iUa.    Njáll  fór  npp  í  Þörólfsfell 

ok  synir  hans  at  skipa  þar  til  bús.    Enn  þann 

sama  dag  yarð  sá  atbnrðr,  er  Bergþóra  yar  úti, 

at  hon   sér   mann   riða  at  garði  syörtum  hesti. 

Hon  nam  staðar  ok  gekk  eigi  inn.    Hon  kendi 

eigi  manninn.    Sjá  maðr  hafði  spjót  í  hendi  — 

ok  *g]rðr  saxi.    Hon  spnrði  þenna  mann  at  namni. 

„Atli  heiti  ek^,  sagði  hann.    Hon  spurði,  hyað- 

an  hann  yæri.    ^Ek  em  anstfírzkr  maðr'^y  segir 

hann.     „Hyert  skalt.þí^fara?^  segirhon.     „Ek 

em  maðr  yistlanss^;  segir  hann,  ,,ok  ætlaða  ek 

at  finna   Njál   ok   Skarpheðin  ok  vita,  ef  þeir 

yildi  taka  yið  mér^.      „Hvat  er  þér  hentast  at 

vinna?''    segir   hon.      „Ek   em   akrgerðarmaðr, 

ok  mart  er  mér  vel  hent  at  gera^,  segir  hann. 

„enn  eigi  vil  ek  þvi  leyna,  at  ek  em  maðr  skap- 

harðr,   ok  hefir  jafnan  hlotit  um  sárt  at  binda 

fyrir  mér''.     „Ekki   gef  ek    þér  þat  at  sök'', 

segir  hon,  „þö  at  þ&  sér  engi  bleyðimaðr^.    Atli 

6* 
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œælti:  „Ert  þú  nakkvars  ráðandi  hér?^  „Ek 
em  kona  Njáls^,  sagir  hon,  „ok  ræð  ek  ekki 
fiiðr  hjón  enn  hann^.  „Vill  þú  taka  við  mér?^ 
«egir  hann.  „Gera  mnn  ek  kost  á  þvi^,  segir 
hon,  ^ef  þú  YÍU  yinna  alt  þat  er  Ak  legg  fyrif 
þik,  ok  SYÍL  þó  at  ek  yilja  senda  þik  til  mann- 
ráða^.  „Átt  þú  syá  tii  yarit  of  menn^,  segir 
hann,  at  þú  mnnt  ekki  min  þnrfa  at  þyí  at 
kosta^.  ;;Þat  skil  ek,  er  ek  yil^,  segir  hon. 
„Eaupa  mnnn  yit  at  þessn^,  sagði  hann.  Þá 
tók  hon  yið  honnm.  N)áll  kom  heim  ok  synir 
hans.  Njáll  spnrði  Bergþórn,  hyat  manna  sjá 
yæri.  „Hann  er  húskarl  þinn^,  segir  hon,  „ok 
tók  ek  yið  honnm,  þyi  at  hann  lézt  yera  ó- 
faandlatr''.  „Ærit  mnn  hann  stóryirkr^,  segír 
Njálly  „enn  eigi  yeit  ek  hyárt  hann  er  syá  göð- 
yirkr'^.  Skarpheðinn  yar  yel  til  Atla.  Njáll 
reið  til  þings  oí  snmarit  ok  synir  hans.  Gnnn- 
arr  yar  á  þingi.  Njáll  tók  npp  fésjóð,  erhann 
fór  heiman.  Skarpheðinn  spyrr:  „Hyat  fé  er 
þat  faðir?"  „Hér  er  fé  þat",  segir  Njáll,  ;,er 
Gunnarr  greiddi  mér  fyrir  heimamann  yárn 
fyrra  snmar'^.  „Eoma  mun  þat  til  nakkyars", 
sagði  Skarpheðinn  ok  glotti  yið. 

37.  Nú  er  at  taka  til  heima,  at  Atli  spurði 
Bergþóru,  hyat  hann  skyldi  yinna  um  daginn. 
„Hugat  hefi  ek  þér  yerkit^,  segir  hon,  „þú 
skalt  fara  at  leita  Eols  þar  til  er  þ6  flnnr  hann; 
þyi  at  nú  skalt  þú  yega  hann  i  dag,  ef  þ&  yill 
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minn  yilja  gera^.  „Hér  er  yel  á  komit'^y  segir 
Atli,  „þyí  at  Iiyárrtyeggi  okkarr  er  illmenni. 
Enn  þó  skal  ek  syá  til  Iians  ráða,  at  annarr 
Iiyárr  okkarr  skal  deyja'^.  „Vel  munþér  fara^, 
segir  lion,  ^ok  skalt  þú  eigi  til  engis  yinna'^. 
Hann  gekk  ok  tók  yápn  sin  ok  hest  ok  reið  í 
brant.  Hann  rdð  austr  til  Fljótshlíðar  ok  mætti 
þar  mönnum,  er  fóru  frá  Hliðarenda.  Þeir  átta 
heima  austr  i  mðrk.  Þeir  spurðu  Atla,  hyert 
hann  ætlaði.  Hann  kyeðst  ríða  at  leita  klárs 
eins.  Þeir  kyáðu  þat  litit  erendi  slikum  yerk- 
manni,  —  „enn  þó  er  þá  helzt  eftir  at  spyrja, 
er  á  ferli  hafa  yeritínótt".  „Hyerir  eru  þeir?" 
segir  hann.  „Viga-Eolr,  húskarl  Hallgerðar", 
sögðn  þeir,  „hann  fór  frá  seli  áðan  ok  befír 
yakat  í  alla  nótt".  „Eigi  vdt  ek,  hyárt  ek 
þori  at  flnna  hann^,  segir  Atli,  ^hann  er  skap- 
illr  ok  búð  ek  láta  annars  yiti  at  yarnaði". 
„Hinn  yeg  yærir  þú  undir  brún  at  lita",  segja 
þeir,  „sem  þú  myndir  eigi  yera  ragr", —  ok 
yísuðu  honum  til  Eols.  Hann  keyrir  þá  hest 
sinn  ok  riðr  mikinn.  Ok  er  hann  mætir  Eol, 
mælti  Atli  til  hans:  „Gengr  yel  klyfjabandit?" 
segir  Atli.  ^Þat  mun  þik  skifta  engu,  mann- 
fýlan",  segir  Eolr,  „ok  engan  þann  er  þaðan 
er".  Atli  mælti:  „Þat  átt  þú  eftir,  er  erfið- 
ast  er;  enn  þat  er  at  deyja^.  Siðan  lagði  Átli 
spjóti  til  hans,  ok  kom  á  hann  miðjan.  Eoir 
Byeiflaði  til  hans  öxi  ok  misti  hans.    Siðan  fell 
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Eolr  af  baki  ok  dö  þegar.  Atli  reið  þar  dl  er 
hann  fann  yerkmenn  Hallgerðar  ok  mælti: 
„Farið  npp  til  hests  Eols  ok  geymið  hans.  Eolr 
er  fallinn  af  baki,  ok  er  bann  dánðr^.  „Hefir 
þú  yegit  hann'',  sögðn  þeir.  Hann  syarar: 
„Syá  mnn  Hallgerði  sýnast,  sem  hann  hafí  dgi 
sjálfdanðr  orðif^.  Síðan  reið  Atli  heim  ok  segir 
Bergþörn  yígit.  Hon  þakkar  honum  yerk  þetta 
ok  orð  þan,  sem  hann  hafði  nm  haft.  „Eigl 
yeit  ek^,  segir  Atli,  „hyersu  Njáli  mnn  þykkja''. 
„Vel  mnn.hann  í  höndnm  hafa'^,  segirhon,  „ok 
mnn  ek  segja  þér  eitt  tii  marks  nm  —  at  hann 
hefir  haft  til  þings  þrælsgjöld  þan^  eryértóknm 
yið  fyrra  snmar;  ok  munn  þan  nú  koma  fyrir 
Eol.  Enu  þó  at  sættir  yerði,  þá  skalt  þ6  þó 
yera  yarr  nm  þik;  þyi  at  Hallgerðr  munengar 
sættir  halda'^.  „Vill  þú  nakkyat  senda  mann 
til  Njáls",  segir  Atli,  „át  segja  honum  yígit?" 
„Eigi  yil  ek  þat^,  segir  hon,  „mér  þætti  betr, 
at  Eolr  yæri  ógildr^.  Þau  hættu  nú  talinu. 
Hallgerði  yar  sagt  yíg  Eols  ok  nmmæli  Atla. 
Hon  kyaðst  launa  skyldu  Atla.  Hon  sendi  mann 
til  þings  at  segja  Gunnari  yíg  Eols.  Hann 
syaraði  fá  ok  sendi  mann  at  segja  Njáli.  Hann 
syaraði  engu.  Skarpheðinn  mælti:  „Miklu  eru 
þrælar  atgerðameiri  enn  fyrr  hafa  yerit.  Þeir 
fiugust  þá  á  — ok  þötti  þat  ekki  saka — enn 
nú  yilja  þeir  yegast'',  ok  glotti  yið.  Njáll  kipti 
ofan  fésjððnnm,  er  uppi  yar  f  búðinni,  okgekk 
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út.    Synir  hans  gengn  meðhonum.    Þelrgenga 

tíl  búðar  Gnnnars.    Skarpheðinn  mæltí  við  mann 

er  stöð  í  b6ðardarannm :     „Seg  þú  ðnnnari,  at 

faðir  minn  yill  finna  hann".    Sá  segir  GnnnarL 

G-nnnarr  gekk  út  þegar  ok  fagnaði  vel  Nj&li  ok 

Bonnm   hans.     Síðan   gengn   þeir  á  tal.    „Illa 

hefir   nú  orðit^,   segir  Njáll,  „er  húsfireyja  mín 

skal  hafa  r^fið  grið  ok  látit  drepa  húskarl  þinn^. 

„Ekki  ámæli   skal   hon   af  þessn  hafa'',  segir 

ð-nnnarr.    „Dæm  þú  nú  málit",  segir  Njáll.   „Svá 

mnn  ek  gera^,  segir  Gannarr,  „læt  ek  þá  yera 

menn  jafndýra,  Svart  ok  Eol:    Skalt  þú  greiða 

mér    tólf  anra   silfrs".     Njáll  tók  fésjöðinn  ok 

seldi    Gnnnari.    Hann  kendi  féit  — at  þat  yar 

hit   sama,   sem   hann   hafði   greitt  Njáli.    För 

Njáll   nú   tíl  búðar  sinnar.       Ok   yar  jaftiyel 

með   þeim   siðan   sem   áðr.     Þá  er  Njáll  kom 

heim,  taldi  hann  á  Bergþóru.    Enn  hon  kyaðst 

aldri   yægja  skyldn  fyrir  Hallgerði.    Hallgerðr 

leitaði   &  Gunnar  mjðk,   er   hann  hafði  sæzt  á 

vigit.     Gunnarr   kveðst   aldri   bregðast  skyldn 

Njáli  né  sonnm  hans.    Hon  geisaði  mjök.    Gnnn- 

arr  gaf  ekki  ganm  at  því.    Svá  gættn  þeir  til 

&  þeim  missernm,  at  ekki  varð  at. 

38.  Um  várit  ræddi  Njáll  við  Atía:  ,,Þat 
vilda  ek,  at  þú  réðist  austr  i  Qðrðu,  at  eigl 
skapi  Hallgerðr  þér  aldr'*.  „Ekki  hræðumst  ek 
þat^,  segii  Atli,  „ok  vil  ek  heima  vera,  ef  ek 
á  kosti".     „Þat  er  þó  óráðlegra^,  segir  NjálL 
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„Betra  þykkir  mér  at  látast  i  þínahúsi^,  segir 
Atli,  „enn  skifta  nm  lánardrotna.  Entí  þess 
vil  ek  biðja  þik,  ef  ek  em  vegÍTin,  át  eigi  komi 
þrælsgjöld  fyrir  mik^.  „Svá  skal  þik  bæta  sem 
frjálsan  mann'',  segir  Njáll,  „enn  Bergþóra  mim 
þér  því  heita,  sem  hon  mun  efna,  at  fyrir  þik 
mnnn  koma  mannhefndir".  Eéðst  Atli  þar  þá 
at  hjóni.  Nú  er  at  segja  frá  Hallgerði,  at  hon 
sendi  mann  vestr  til  Bjarnarfjarðar  eftir  Bryn* 
jólfi  rósta,  frænda  sínum.  Hann  Var  sonr  Svaiið 
laungetinn.  Hann  var  hit  mesta  illmenni.  Gunn- 
arr  vissi  ekki  til  þessa.  Halígerðr  kvað  haun 
sér  vel  fallinn  til  verkstjóra.  Brynjólfr  kom 
vestan;  ok  spurði  Gunnarr,  hvat  hann  skyldi. 
Hann  kvéðst  þar  vera  skyldu.  „Ekki  muntþá 
bæta  hibýli  Vár",  segir  Gunnarr,  „svá  er  mér 
frá  þér  sagt ;  enn  ekki  mun  ek  visa  í  braut 
frændum  Hallgerðar,  þeim  er  hon  vill  at  með 
henni  sé".  Gunnarr  var  til  hans  fár,  ok  ekki 
illa.  Leið  nú  svá  fram  tilþings.  Gunnarrreið 
til  þings  ok  Eolskeggr  með  honum.  Okerþeir 
kvámu  til  þings,  fundust  þeir  Gunnarr  ok  Njáíl 
ok  synir  hans.  Áttust  þeir  mart  við  ok  vel. 
Bergþóra  mælti  við  Atla:  „Far  þú  upp  í  Þór- 
ólfsfell  ok  vinn  þar  viku".  Hann  fór  upp  þang- 
at  ok  var  þar  á  laun  ok  brendi  kol  i  skógi. 
Hallgerðr  mælti  við  Brynjólf :  „Þat  er  mér 
sagt,  at  Atli  sé  eigi  heima;  ok  milnhann  vinna 
verk   í   Þórólfsfelli".     „HVat  þykki  þér  líkast 


r 


I  • 


NJÁL9  SAGFA.  89 


at  bánnvinnf?"  segirhann.  „ískógi  nakkvat^, 
segir  hon.  „Hvat  skal  ek  honnm^,  sagðihann. 
„Drepa  skalt  þú  hann^,  segir  hon.  Hann  varð 
nm  fár.  „Minnr  tðyndi  Þjóstólfi  i  angn  vaxa^, 
segir  hon,  „ef  hann  væri  á  lifl,  at  drepð  Atla'^. 
„Ekki  skalt  þú  hér  enn  þnrfa  mjök  á  at  firýja^y 
segir  hann.  Tók  hann  þá  vápn  sin  ok  hest, 
stígr  á  bak  ok  ríðr  i  Þórólfsfell.  Hann  sá  kol- 
reyk  mikinn  anstr  frá  bænnm.  Bíðr  hann  þang- 
at  til,  stígr  af  baki  hestinnm,  ok  bindr  hann 
—  enn  hann  gengr  þar  sem  mestr  er  reykrinn. 
Sér  hann  þá  hvar  kolgröfln  er —  ok  er  þar 
maðr  við.  Hann  sá,  at  hann  hafði  sett  spjót  i 
YölBnn  hjá  sér.  Brynjólfr  gengr  með  reykin- 
nm  alt  at  hotinm;  enn  hann  var  óðr  at  verki 
síiin,  ðk  sá  hann  eigi  Brynjólf.  Brynjólfr  hjó 
i  hðfað  honnm  með  ðxi.  Hann  brást  við  svá 
fast,  at  Brynjólfr  lét  lausa  ðxina.  Þá  þreif 
Alti  spjótit  ok  skant  eftir  honum.  Brynjólfr 
kastaði  sér  niðr  við  vellinum,  enn  spjótit  flaug 
yflr  hann  fram.  „Nauzt  þú  nú  þess,  er  ek  var 
eigi  við  búinn",  segir  Atli,  „enn  nú  mun  Hall- 
gerði  vd  þykkja:  þú  mnnt  segja  dauða  minn. 
Enn  þat  er  til  bóta,  at  þú  munt  stikan  á  baugi 
eiga  brátt;  enda  tak  þú  nú  ðxi  þína,  er  hér 
heflr  verit".  Brynjólfr  svaraði  engu,  ok  tók  öxina 
eigi  fyrr  enn  Atli  var  dauðr  •—  reið  þá  heim 
i  Þórólfsfell  ok  sagði  vígit.  Siðan  reið  hann 
heim   til   Hliðarenda   ok  sagði  Haltgerði.    Hon 
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sendi  mann  tll  Bergþörshyáls  ok  lét  segja  Berg- 
þórn,  at  nú  var  lannat  víg  Eols.  Síðan  sendl 
Hallgerðr  inann  til  þings  at  segja  Gnnnari  yfg 
Atla.  Gnnnarr  stóð  npp  ok  Eolskeggr  með  hon- 
nm.  Eolskeggr  mælti :  „Óþarfir  mnnn  þér  yerða 
frændr  Hallgerðar^.  Þelr  gengn  til  fiindar  yið 
Njál.  Gnnnarr  mælti:  „Víg  Atla  hefi  ek  at 
segja  þér'',  ok  segir  honnm,  hyerr  yá,  „ok  yll 
ek  nú  bjöða  þér  böt  fyrir;  ok  yil  ek,  at  þú 
gerir  sjálfr''.  NjáU  mælti:  „Þat  hðfn  yit  ætl- 
at  at  láta  okkr  ekki  &  greina,  enn  þö  mnn  ek 
eigi  gera  hann  at  þræli^.  Gnnnarr  kyað  þat 
vel  yera  ok  rétti  fram  hðndina.  Njáll  nemndi  sér 
yátta  —  ok  sættnst  at  þessn.  Skarpheðinn  mælti: 
„Ekki  lætr  Hallgerðr  yerða  ellidanða  húskarla 
yára'^.  Gnnnarr  mælti:  „Syá  mnn  móðir  þín 
til  ætla,  at  ýmsir  eigi  hðgg  i  garði".  „Ærit 
bragð  mnn  at  þyi^,  segir  Njáll.  Siðan  gerði 
Njáll  hnndrað  silfrs;  enn  Gnnnarr  galt  þegar. 
Margir  mæltn,  er  hjá  stöðn,  at  mikit  yæri  gert 
Gunnarr  reiddist  ok  kyað  þá  bætta  fnllnm  böt- 
nm,  er  eigi  yæri  yaskari  ménn,  enn  Atli  yar. 
Biðn  þeir  yið  þat  heim  af  þíngi.  Bergþöra 
ræddi  yið  Njál  er  hon  sá  féit:  „Efnt  þykkist 
þú  hafa  heitin  þin,  enn  nú  ern  eftir  min  heit^. 
„Eigi  er  nanðsyn  &,  at  þú  efhir  þan^,  segir 
Nláll.  „Hins  heflr  þú  þó  til  getit^,  sagði  hon, 
„ok  skal.syá  yera".  í  annan  stað  mælti  Hall- 
gerðr  yið  Gnnnarr:      „Hefiir  þú  goldit  hnndrað 
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Bilfrs  fyrir  Yíg  Atla  ok  gert  hann  at  frjálBnm 
manni?"  nFrjáls  yar  hann  áðr^,  segir  Gnnnanr, 
„enda  skal  ek  ekki  gera  at  óbötamönnnm  heima- 
menn  Njáls''.  „Jafhkomit  mnn  á  með  ykkr 
Njáli,  er  hvárrtveggi  er  blanör^,  segir  hon. 
„Þat  er  sem  reynisf*,  segir  hann.  Var  þá  Gnnn- 
arr  lengi  fár  við  hana,  þar  til  at  hon  lét  til 
Yið  hann.  Nú  er  kyrt  þan  misseri.  Um  y&rit 
j6k  NjáU  ekki  hjön  sin.  Nú  ríða  menn  til  þings 
nm  sumarit. 

89«  Þórðr  hét  maðr.  Hann  yar  kallaðr  leys- 
ÍDgjason.  Sigtryggr  hét  faðir  hans,  ok  hafiM 
hanh  yerit  leysingi  Ásgerðar,  ok  drnknaði  hann 
i  Markarfljóti.  Var  Þórðr  þyi  með  Njáli  síðan. 
Hann  yar  mikiU  maðr  ok  stjrrkr.  Hann  hafði 
föstrat  alla  sonn  Njáls.  Þórðr  lagði  hng  á 
frændkonn  Njáls,  erGnðfinna  hét,  Þörólfsdöttir. 
Hon  yar  matselja  heima  þar,  ok  yar  þá  öhranst 
Bergþöra  kom  at  máli  yið  Þörð  leysingjason: 
^Þú  skalt  fara^;  segir  hon,  ^ok  drepa  Bryn- 
jólf  frænda  Hallgerðar''.  „Engi  em  ek  yiga- 
maðr**,  segir  hann,  „enn  þö  mnn  ek  til  hætta, 
ef  þú  yilí^.  „Þat  yil  ek^,  segir  hon.  Siðan 
tök  hann  hest  ok  reið  npp  til  Hliðarenda  ok  lét 
kalla  pallgerði  út  ok  spnrði,  hyar  Brynj- 
iAtr  yæri.  „Hyat  yill  þú  honnm?**  segir  hon. 
Hann  mælti:  „Ek  yil  at  hann  segi  mér, 
hyar  hann  hefir  hnlit  hræ  Atla.  Mér  er  sagt, 
at  hann    hafi  illa    nm    búit^.       Hon    yisaðl 
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tál  hanB  ok  kvað  hann  vera  f  Akratnnga  niðri. 
„Gtet  þú",    segir  Þörðr,    „at  honntt  yerði  eigri 
slíkt  sem  Atla".     „Engi  ert  þú  vígamaðr",  segir 
hon,    „ok   mnn   ekki   nndir,    hvar   þit  finniat^. 
„Aldri  hefi  ek  sét  mannsblóð'*,  segir  hann,  „ók 
velt  ðk  eigi,  hversn  mér  bregðr  við^,  ok  hleypti 
ör  túninn,  ok  svá  oían  f  Akratnngu.    Bannveig 
móðir   öannars   hafði   heyrt  á  viðrtai  þeira  ok 
mælti:     „Mjðk  frýr  þú,  Hallgerðr,  honnm  hug- 
ar;   enn  ek  ætla  hann  ðrnggan  mann,  ok  mun 
þat  frændi   þinn  finna^.    Þeir  i^ættnst  &  förn- 
um   vegi,   Brynjölfr   ok   Þórðr.     Þörðr  mælti: 
„Ver  þú  þik,  Brynjólfr;  því  at  ek  vil  eigi  níð- 
ast  á  þér''.     Brynjólfr  reið  at  Þórði  ok  hj6  til 
hans.     Þðrðr   hjö   í   mót   með   öxi  ok  i  sandr 
skaftit  fyrir  framan  hendr  honum  Brynjólfi  ok 
hjö   þegar   í   annat   sinn  til  hans   — ok   kom 
framan  á  bringuna  ok  gekk  þegar  á  hol. ,  Fell 
Brynjólfr  þá  aí  baki  ok  var  þegar  dauðr:    Þórðr 
fann   smalamann    Hallgerðar   ok    lýsti  vigi    á 
hönd   sér   ok  sagði,  hvar  Brynjólír  lá,  ok  bað 
hann  segja  Hallgerði  vígit.    Síðan  reið  hann  til 
Bergþórshváls  ok  sagði  Bergþðru  vígit  ok  öðr- 
um  mönnum.     ^NjótþúheiU  handa",  sagði  hon. 
Smalamaðr   sagði   Hallgerði   vígit.     Hon   varð 
beisk  við  ok  kvað  hér  skyldu  mikit  ilt  af  leiða, 
ef  hon  mætti  ráða. 

40.    Nú  koma  tiðendin  til  þings,  ok  lét  Njáli 
segja  sér  þrim  sinnum  ok  mælti  siðan :     „Fleiri 
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gerast  ii6  vígamenn,  jenn  ek  ætUða".  Þá  mælti 
SkarpheMnn:  „8\&  maðr  befir  þó  h^t  hrað^' 
feigr  verity  er  látizt  hefir  fyrir  £tetra  yárumy 
er  aldri  hefir  mannablöð  sét^,  ok  kyað  yísQ: 

(11)  Hraðfeigan  tíI  ek  —  hloBgii 
hng  minn  Yið  þat —  syuinan 
eyði  orma  leiöar 
aUd&lega  kalla. 
y&r  em  y&nir  mdri 
Tigsgœððndnm  brœðra 
enn  at  varg  monim  vinna 
Yin.  &  föstm  minnm. 

Njáll  mælti:  „Þat  muna  yist  margir  œtla,  at 
þvi  skapíerli,  sem  hyárir  hafa,  at  þér  myndi 
fyrri  yig.  yega.  Enda  mnn  til  þess  eigi  langt 
yera;  ok  mnnn  þat  snmir  mæla,  at  yðr  reki 
naadsyn  til'^.  Þeir  gengn  þá  til  möts  yið  Ga«n- 
arr  ok  sðgða  honnm  yígit.  Gnnnarr  sagði,  at 
þat  "vkr  litill  mannskaði,  —  „enn  þó  yar  hann 
frj&ls  madr'*.  Nj&ll  banð  honam  þegar 'sættina. 
Gannarr  játti  þyí,  ok  skyldi  hann  sjálfr  dsema. 
Hann  dæmdi  þegar  ok  gerði  handrað  silfrs. 
Nj&ll  galt  þegar  félt  —  ok  sættnst  at  þyi. 

41.  Sigmandr  hét  maðr.  Hann  yarLamba- 
son,  Sigyats  sonar  hjns  raaða.  Hann  yar  far- 
maðr  mikill,  knrteiss  maðr  ok  yænOf  mlkill  ok 
sterkr.  Hann  yar  metnaðarmaðr  mikill  ok  skáld 
gott  ok  at  fiestnm  iþróttam  yel  búinn,  h&yaða- 
maðr  mikill,  spottsamr  ok  ódæll.  Hann  kom 
út  aastr  i  Hornafirði.     Skjöldr  hét  félagi  hans. 
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Hann  var  sænskr  maðr  ok  illr  viðreignar.    Þeir 
fengn  ser  hesta  ok  riðn  anstan  ór  Homafirði 
ok  Inkn  eigi  ferð  sinni  fyrr  enn  þeir  kváma  i 
FljötsUíð  til  Hlíðarenda.    Gnnnarr  tök  við  þeim 
vel.     Yar  þar  firændsemi  mikil  með  þeim  Sig- 
mnndi.     Gnnnarr  banð  Sigmnndi  at  yera  þar 
nm  vetrinn.    Sigmnndr  kvaðst  þat  þiggja  mnnda, 
ef  Skjöldr  væri  þar  félagi  hans.    „Svá  er  mér 
frá  honnm  sagt'',   sagði  Gnnnarr,    „at  hann  sé 
þér   engi   skapbætir;   enn  þ6  þurft  hins  heldr, 
at  bætt  sé  nm  með  þér.    Er  hér  ok  yönd  yist- 
in.    Vilda  ek  ráða  yðr  rá.ð  írændnm  mínnm  — 
at  þér  hlypið  eigi  npp  yið  frameggjan  Hallgerð- 
ar  konn  minnar;  þyí  at  hon  tekr  þatmartnpp, 
er  ^arri  er  mfnnm  yilja'^.    „Yeldrat  sá  er  yar- 
ar'^.  segir  Sigmnndr.    „Þá  er  at  gætaráðsins^, 
segir  Gnnnarr,  „enn  mjök  mnn  þú  yerða  reyndr 
—  ok   gakk   með   mér  jafnan   ok  hlít  minum 
r&ðum^.    Síðan  yáru  þeir  í  fylgd  með  Gnnnari. 
Hallgerðr  yar  yel  til  Sigmundar  —  ok  þar  kom, 
at  þar  gerðist  syá  míkill  ákafi,  at  hon  bar  fé 
á  hann  ok  þjónaði  honum  eigi  yerr  enn  búanda 
sinnm;  ok  lögðu  margir  þat  til  orðs  ok  þóttust 
eigi   yita,   hyat   undir   myndi  búa.     Hallgerðr 
mælti  yið  Gunnarr:      „Eigi  er  gott  yið  at  una 
yið  þat  hundrað  silírs,  er  þú  tókt  fyrir  Bryn- 
jölf  frænda   minn.     Enda   skal  ek  heíha  hans 
láta,   ef  ek  má^,    segir   hon.     Gunnarr  kyaðst 
ekki   yilja   skifta  orðum   yið   hana  ok  gekk  i 
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brant  Hann  fann  Eolskegg  ok  mæltl  tilhans: 
„Far  þú  ok  finn  Njál  ok^seg  honnm,  at  Þörðr 
8é  varr  nm  sik,  þö  at  sættir  sé;  því  at  mér 
þykkir  eigi  trúlega  vera".  Hann  reið  ok  sagði 
Nj&li,  enn  Njáll  sagði  Þörði.  Eoiskeggr  reið 
bdm,  ok  þakkaði  Njáll  þeim  trúleika  sfna.  —  Þat 
yar  einn  hverjn  sinni,  at  þeir  sátn  úti  Njáll  ok 
Þórðr.  Þar  yar  yanr  at  ganga  hafr  nm  túnit, 
ok  skyldi  engi  hann  íbrantreka.  Þörðrmælti: 
„Undarlega  bregðr  nú  yið'*.  „Hyat  sér  þú  þess, 
er  þér  þykkir  með  nndarlegn  mötiyera?*'  segir 
Njáll.  ^Mér  þykkir  hafrinn  liggja  hér  í  dæl- 
inniy  ok  er  alblöðigr  allr'^.  Njáll  kyað  þar  yera 
eigi  hafr  ok  ekki  annat.  „Hyat  er  þat  þá?^ 
segir  Þórðr.  „Þú  mnnt  yera  maðr  feigr^,  segir 
Nj&il,  „ok  mnnt  þú  sét  hafa  fylgjn  þina, 
ok  ver  þú  yarr  nm  þik''.  „Ekki  mnn  mér  þat 
stoða'',  segirÞörðr,  „efmér  erþatætlat''.  Hall- 
gerðr  kom  at  máli  yið  Þráin  Sigfússon  ok 
mælti:  ^^^Sf  þ^tti  mér  þn  yera,  ef  þú  dræpir 
Þörð  leysingjason^.  „Eigi  mun  ek  þat  gera", 
segir  hann,  „þyi  at  þá  mun  ek  hafa  reiði  Gunn- 
ars  frænda  mins.  Mun  ok  þar  stórt  á  liggja; 
þyí  at  yígs  þess  mun  brátt  hefnt  yerða''.  „Hyerr 
mnn  hefna?''  segir  hon,  ,,hyárt  karl  hinn  skegg- 
lansi?"  ^jEigi  mun  þat^,  segir  hann,  „synir 
hans  mnnu  hefna".  Síðan  töluðu  þau  lengi 
hljótt  —  ok  yissi  engi  maðr  hyat  þau  höfðu  i 
r&ðagerðum.     Einu   sinni  yar  þat,  at  Gunnarr 
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yar  eigi  heima,  þá  yar  Sigmandr  heima  —  ok 
þeir  félagar.  Þar  yar  komÍQH  Þr&inn  frá  Grjótá. 
Þ.á  s&tn  þau  Hallgerðr  úti  ok  tölaðn.  P&  mælti 
HallgerÖr:  „Þyi  hafið  þit  heitið  félagar,  Sig« 
xnandr  ok  Skjöldr,  at  drepa  Þórð  leysingjasoB 
fóstra  Njálssona;  enn  þ6  hpfir  mér  þyi  heitit, 
Þrá.inn,  at  yera  yið  staddr^.  Þeir  genga  við 
allir  at  þeir  hðfðn  þessa  heitit  henni.  „Nú  ma« 
ek  gefa  ráðit  tiP,  sagði  hon,  „þit  skalpt  rfða 
aastr  i  HomaQðrð  ^tir  fé  ykkra  ok  koma  henm 
am  þÍAg  öndyert;  enn  ef  þit  erað  beima,  mua 
Gannarr  yi^a  at  þit  ríðið  til  þings  með  homun. 
Njáll  mnn  yera  4  þingi  ok  sjnir  hans  ok  sy& 
G-annarr.  Enn  þit  skalað  þá  drepa  Þórð''.  Þeir 
játta,  at  þessi  ráðagerð  skyldi  fram  koma.  Sið- 
an  bjoggast  þeir  aastr  í  fjörða,  ok  yaraðjst 
Gannarr  þat  ekki^  ok  reið  Qnnnarr  til  þings. 
Njáll  sendi  Þörð  leysingjason  aastr  andir  Eyja- 
fjöll  ok  bað  hann  yera  i  braata  eina  nótt.  Hann 
för  aastr  ok  gaf  honnm  eigi  anstan ;  þyi  at 
fijótit  yar  syá  mikit,  at  langt  yar  am  óreitt 
Njáll  beið  hans  eina  nótt;  þyi  at  hann  ætlaði, 
at  hann  skyldi  riðit  hafa  til  þings  með  hon- 
úm.  Njáll  mælti  yið  Bergþóra,  at  hon  skyldi 
senda  Þórð  til  þings,  þegar  hann  kyæmi  heiín. 
Tveim  nöttnm  síðar  kom  Þórðr  anstan.  Berg'^ 
þóra  sagði  honnm,  at  hann  skyldi  til  þings 
riða,  ^^enn  nú  skalt  þú  fyrst  íara  appiÞóröIfs- 
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fell  ok   8já  þar  um  bú  ok  vera  þar  eigi  lengr 
enn  eina  nótt  eða  tyær*^. 

áð.  Sigmnndr  kom  anstan  ok  þeir  félagar. 
Hallgerðr  sagði  þeim,  at  Þörðr  var  heima,  enn 
Bkyldi  þegar  til  þings  ríða  &  íára  nátta  fresti,  — 
„mnn  ykkr  nú  færi  á  við  hann'',  segir  hon, 
„enn  ef  þetta  berr  undan,  náið  þit  honum  eigi^. 
Menn  kyámu  til  Hliðarenda  frá  Þðrölfsfelli  ok 
Bðgðn  Hallgerði,  at  Þörðr  yar  þar.  Hallgerðr 
gekk  til  Þráins  ok  Sigmundar  ok  mælti:  „Nú 
er  Þórðr  i  Þörölfisíelli ;  ok  er  yðr  nú  ráð  at 
vega  at  honum,  er  hann  ferr  heim''.  „Þat 
skuln  yér  nú  gera'',  segir  Sigmundr.  Gtongn 
.þeir  þá  út  ok  tóku  yápn  sín  ok  hesta  ok  riðu 
i  leið  fyrir  hann.  Sigmundr  maBlti  til  Þráins: 
„Nú  skalt  þú  ekki  at  gera;  þyf  at  oss  mun 
dgi  aila  til  þurfa^.  „Syá  mun  ekgera^,  segir 
hann.  P&  reið  Þörðr  at  þeim  litlu  síðar.  Sig- 
mundr  mælti  til  hans:  „Gef  þú  upp  yápn  þin ; 
þyí  at  nú  skalt  þú  deyja''.  „Eigi  skal  þat^, 
segir  Þórðr,  „gakk  þú  til  einyigis  yið  mik". 
„Eigi  skal  þat^,  segir  Sigmundr,  „þess  sknlu 
Yér  njöta,  at  yér  erum  fleiri.  Enn  eigi  er  kyn- 
legt,  at  Skarpheðinn  sé  hraastr ;  þyi  at  þat  er 
m'aétt,  at  fjórðungi  bregði  til  fóstrs'*.  „At  þyi 
man  þér  yerða",  segir  Þórðr,  „þyí  at  Skarp- 
heðinn  mun  mín  hefna".  Siðan  sækja  þeir  at 
hoQum,  ok  brýtr  hann  spjót  fyrir  hyárumtyeggja 
þeira;  syá   yarðist   hann   yel.     Þá  hjö  Skjöldr 
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tf  honam  hðndlna,  ok  varðist  hann  þá  með 
annarri  nakkyara  stnnd,  þar  til  er  Sigmondr 
lagði  I  gegnum  hann.  Fell  hánn  þi  daate  Ijl 
jarðar.  Þeir  bára  at  honnm  torf  ok  grjöt.  Þrir 
inn  mælti:  „Vér  höfnm  ilt  yerk  unniti  ok 
mnna  synir  Njáls  illa  kanna  yígina  þi  er  þeir 
Bpyrja".  Þeir  riða  heim  ok  sðgðu  HallgerðL 
Hon  lét  yel  yfiryfgina.  Bannyeig  mælti,  möðlt 
Gannard:  „Þat  ermælt,  Sigmntidry  atcikaama 
■tttnd  yerðr  hðnd  hðggyi  fegin;  enda  man  hér 
8y&.  Enn  þö  mnn  Gnnnarr  ieysa  þik  af  þessu 
máli.  Enn  ef  Hallgerðr  kemr  annarri  flaga  í 
mann  þér,  þá  y^r  þat  þinn  bani^.  Hallgerðr 
sendi  mann  til  Bergþórshyáls  at  segja  yígit, 
enn  annan  sendi  hon  til  þings  at  segja  öann- 
ari.  Bergþóra  kyaðst  ekki  manda  berja  Hatl- 
gerði  illyrðam  am  slíkt  — kyað  þatengahe&d 
fyrir  syá  mikit  m&I. 

48.  Enn  er  sendimaðr  kom  til  þings  at  segja 
Gnnnarl  yigit^  þá  mælti  Gannarr:  „Þetta  er 
illa  orðit;  ok  eigi  kæmi  þaa  tíðendl  til  eyrná 
mér,  at  mér  þætti  yerri.  Enn  þó  sknld  yér 
nú  fara  þegar  at  finúa  Njál;  ok  yæntir  mik, 
at  honnm  fari  enn  yel,  þó  at  hann  sé  mjök  at 
þreyttr^.  Genga  þeir  þá  á  íand  Nj&ls  ok  köIK 
aða  hann  til  máls  yið  sik.  Hann  gekk  þegar 
til  fandar  yið  Gannar.  Þeir  tölaða  —  ok  yar 
ekki  manna  yið  fyrst  nema  Eolskeggr.  „Hörð 
tíðendi   hefi   ek   at   segja  þér^,  segir  Gannarr, 
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„Yig  Þórðar  leysÍDgjaBonar.  Vil  ek  b)öða  þér 
8j&lídæmi  fyrir  vígit''.  Njáll  þagði  nakkvart 
akdið  ok  mælti  siðan:  „Vel  er  alikt  boðit'^, 
se^  hann,  „ok  mon  ek  þat  taka.  Enn  þö  er 
dgi  örvænt,  at  ek  hafa  ámæli  af  konn  minni 
eða  sonum  minnm  fyrir  þetta;  þyí  atþeimmnn 
mjðk  mislika.  Enn  þó  mnn  ek  á  þat  hætta ; 
þvi  at  ek  ydty  at  ek  á  við  dreng  nm.  Vil  ek 
ok  eigi,  at  af  mér  standi  aíbrigð  okkarrar  viii- 
ittn''.  „Vill  þú  nakkvat  sonn  þina  við  láta 
tera?^  segir  Gnnnarr*  „Ekki^,  segir  Njáll, 
,þvi  at  eigi  mnnn  þeir  rjnfa  þá  ^tt,  er  ek 
geri ;  enn  ef  þelr  ern  við  staddír,  þá  mnnn  þeir 
ekki  saman  draga''.  „Svá  mnn  vera^,  segir 
SoniiBrr,  „sjá  þn  einn  fyrir''.  Þeir  tðkost  þá 
i  hendr  ok  sættnst  vel  ok  skjött.  Þi  mælti 
Njáll:  ^Tvan  hundrnð  silfrsgeriek  — ok  mnn 
þér  Bnikit  þykkja^.  „Eigi  þykki  mér  þetta  of 
mikit^,  eegir  Gnnnarr  ok  gekk  heim  til  bnðar 
dajiar.  Synir  Njáls  kvámu  heim  til  búðar;  ok 
spurði  Skarpheðxnn,  hvaðan  fé  þat  hít  mikia  ok 
hit  góða  kvæmi,  er  faðir  hans  helt  L  Njáll  mælti: 
„Ek  ^  segi  yðr  vig  Þórðar  fóstra  yðvars  —  ok 
liöfii  vit  Gu&narr  nú  sæzt  á  milit,  ok  hefir 
haan  tvennnm  manngjoldum  bætt  hann''.  „Hver- 
ir  bafa  regit  hann?^  segir  Skarpbeðinn.  „Sig- 
mandr  ok  Skjöidr,  enn  Þráinn  var  þó  nær 
stad&'',  segir  NjálL  „Ifikils  þóttí  þeim  við 
þirfa*^,  segir  Skarpheðinn  ok  kvað  visn: 

7* 
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(12)  Bigi  þötti  Ægi8 
áfeBtðndam  hesta 
þnrfo  þr6ttar  ^j^r^Qm 
þeim  Utils  yið  hlita. 
Nsnr  Bknlnm  heQa  hrœrii 
handa  IðgðÍB  hranda 
—  BTerð  mðn  írœgir  fýrðar 
fyrr  —  ef  nú  emm  kyrrir? 

„Skamt  mnn  til  þess",  segir  Njáll,  „og  mnnt  þú 
þá  eigi  þess  lattr;  enn  þö  þykki  mér  mlklt 
nndir,  at  þit  rjúflð  eigi  þessa  sætt'*.  „Syá  mnnn 
vér  þá  gera^,  segir  Skarpheðinn,  „enn  ef  til 
yerðr  nakkyat  með  oss,  þá  mnnn  yér  minnast 
á  hinn  foma  Qandskap^.  „Engis  mnn  ek  þá 
nm  beiða'',  segir  Njáll. 

44.  N6  ríða  menn  heim  af  þingi.  Ok  er 
Gnnnarr  kom  heim,  mælti  hann  til  Sigmnndar: 
„Meiri  ert  þú  ógiftumaðr  enn  ek  ætlaða,  ok 
hefir  þú  til  ills  þína  ment.  Enn  þö  hefi  ek 
nú  geryan  þik  sáttan  yið  Njál  ok  sonn  hans, 
ok  skyldir  þú  nú  eigi  annarri  flngn  láta  koma 
i  mnnn  þér.  Ert  þú  mér  ekki  skaplikr.  Þú 
ferr  með  spott  ok  háð,  enn  þat  er  ekki  ndtt 
skap.  Eemr  þú  þér  þyí  yel  yið  Hallgerði,  at 
þit  eignð  meir  skap  saman^.  G'Unnarr  taldi  á 
hann  langa  hríð.  Enn  Sigmnndr  syaraði  hon- 
nm  yel,  ok  kyaðst  meir  hans  ráðum  skyldu  fram 
fara  þaðan  af  enn  þar  til  hafði  yerit.  Gl'unnarr 
sagði  honum  þá  hlýða  mundn.  Helzt  með  þyí 
nakkyara  hrið.     Jafiian   mæltnst  þeir  vel  yið. 


i 
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GannaiT   ok  Njáll   ok   synlr   hans,  þö  at  fátt 

yæri   meðal   annars   liðsins.     8á  atbnrðr  varð, 

it  farandi  konnr  kvámn  til  Hlíðarenda  frá  Berg- 

þórshváli.     Þær  várn  málgar  ok  heldr  iUorðar. 

Hallgerðr  sat  í  dyngjn ;  þyi  at  hon  var  því  vðn. 

Þar    yar   Þorgerðr  dóttir   hennar   ok   Þráinn. 

Þar  yar  ok  Sigmnndr  ok  fjðldi  kvenna.    Gnnn- 

arr  yar  þar  eigi  né  Eolskeggr.    Farandkonnr 

þessar  gengn  inn  í  dyngjana.    Hallgerðr  heils- 

aði   þeim   ok   lét   gefa  þeim  rnm.    Hon  spnrði 

at  tíðendnm.      Enn   þær   kváðnst   engi   segja. 

Hallgerðr  spnrði,  hvar  þær  hefði  verit  nm  nótt- 

ína.      Þær  sðgðust  verit  hafa  at  Bergþörshváli. 

„Hvat  hafðist  Njáll  at?""  segir  Hallgerðr.    „Strit- 

aðist    hann   við   at   sitja^,   sðgðn  þær.    „Hvat 

gerðu  synir  Njáls  'i^  sagði  Hallgerðr,  „þeir  þykk- 

jast  DÚ  helzt  menn^.     „Miklir  ern  þeir  at  vall- 

arsýn,  enn  óreyndir  ern  þeir  mjök^,  sðgðnþær. 

„Skarpheðinn   hvatti   öxi,    Grímr   skefti   spjót, 

Helgi   hnanð   hjalt   á   sverð,   Hðsknldr  treysti 

mnndriða  i  skildi'^     ^^TiI   stórræða   nakkvarra 

mnnn   þeir  ætla'',   segir  Hallgerðr.    „Eigi  vitn 

vit  þat^,   segja   þær.     ^Hvat   gerðn  húskarlar 

Njáls?"  segir  Hallgerðr.    Þær  svörnðn:     „Eigi 

vissn  vit,  hvat  samir  gerðn ;  enn  einn  ök  skarni 

á  hóla".    „Hví  mnndi  þat  sæta?^  segir  Hallgerðr. 

Þær   svömðn:      „Þat   sagði  hann,   at  þar  yrði 

taða  betri  enn  annarsstaðar^.    „Misvitr  er  NjálP^ 

segir  Hallgerðr,    „þar  er  hann  kann  til  hvers- 
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yetÐa  ráð".  „Hvat  er  í  því?"  sögðn  þær.  »Pat 
man  ek  til  finna,  er  satt  er",  aegir  Hallgerðr, 
„er  hann  lét  eigi  aka  í  skegg  séry  at  bann 
yæri  aem  aðrir  karlmenn  — ok  köllam  hann 
nú  karl  hinn  skegglansa,  enn  sonu  hans  tað* 
skeglinga,  ok  kyeð  þá  nm  nakkyat,  Sigmnudr, 
ok  lit  oss  njóta  þess,  er  þú  ert  skáld".  „Þeaa 
em  ek  albúinn'^y  segir  hann  ok  kyað  vísur 
þessar: 

(18)  Hyat  sknlu,  hauka  aetra 
vHildi,  mandriða  i  skildi 
tranðir  tryggra  r&ða 
taöskeglingar  negla? 
þyi  at  gyiphnnggnir  seggir 
syanteigB  megn  eigi 
elda  hjörk  þan  er  yrkjnm 
orð  h&ðuleg  forðask. 

(14)  Karlinn  spyri  illra  orða 

—  einsætt  er  þat  —  greinir 

—  y&mr  nemi  yist  i  tömi 
yárt  rauB  —  hinn  skegglansi 
Hoddyeitir  yelr  heiti 

hðlzti  gott  af  Bpotti 

lið  sem  ek  trantt  nm  trúða 

taðskeglingnm  yegleg. 

(15)  Get  ek  maklegast  mikln 
meinsleitðndnm  heiti 

—  tranðr  rýf  ek  trygðir  —  dðan 
taðskeglingar  neglisk. 

Heiti  karl,  enn  knýtum 

—  kanna  ek  oft  hngi  manna  — 


NJÁL8  8A0Á.  1 01 


8]gal  i  skðmmn  máli 
Bkegglams  Uli  Mggf «. 

„QerseiBÍ  ert  þú^,  sagöi  Hallgerðr,  „hTersa  þi 
ort  mér  eflirlátr^.  Gannarr  kom  at  í  þeselL 
Hann  hafði  staðit  fyrir  fkraman  dyngjana  ok 
keyrt  &  öll  orðtækln.  Þeim  brá  mjðk  vlð,  er 
þan  sia  hann  inn  ganga.  Þá  þðgnaða  allir, 
enn  áðr  hafði  þarverit  hireystl  mikil  ok  hlátr. 
Gannarr  yar  relðr  mjðk  ok  mælti  til  Sigmnnd- 
ar:  „Hdmskr  maðr  ert  þú  ok  öriðhoUr.  Þi 
hrópar  sona  Njils  ok  sjilfan  hann,  er  þó  er 
mest  yert  —  enn  slíkt  sem  þú  hefir  iðr  af  gert 
yið  þi;  ok  mnn  þetta  yera  þinn  bani.  Enn  ef 
nakkyarr  maðr  hermir  þessi  orð,  þi  skal  si  i 
branta  yerða  ok  hafa  þó  reiðl  mina''.  Enn  syi 
yar  þeim  ðUnm  ötti  mikill  at  honnm,  at  engi 
þorði  þess}  orð  at  herma.  Siðan  gekk  hann 
i  brant  Farandkonarnar  tðlaða  am  með  sér, 
at  þær  myndi  taka  laan  af  Bergþóra,  ef  þær 
segði  henni  þetta  —  föra  siðan  ofan  þang- 
at  ok  sðgðn  Bergþöra  i  laan  öfiregit.  Berg- 
þóra  mælti,  er  mennsitaandirborðam:  „G-jaf- 
ar  era  yðr  gefnar  feðgnm  —  ok  yerðið  þér 
litlir  drengir  af,  ef  þér  lannið  enga".  „Hyersa 
eni  gjafar  þær?^  segir  Skarpheðinn.  „Þér 
synir  mínir  eignð  allir  eina  gjöf  saman:  Þér 
erað  kallaðir  taðskeglin({;ar  —  enu  búandi  minn 
karl  hinn  skegglaasi'*.  „Ekk{  hðfa  yér  kyenna 
8kap^,  segir  Skarpheðinn,  „at  yér  reiðimst  yið 
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öllu".  „Eeiddist  öunnarr  þ6  fyrir  yðra  hönd", 
segir  hon,  „ok  þykkir  hann  skapgóðr;  ok  ef 
þér  rekið  eigi  þessa  réttar,  þá  munuð  þér  eng- 
rar  skammar  reka^.  „Gaman  þykkir  kerling- 
unni  at,  móður  várri,  aterta  oss'^,  segirSkarp- 
heðinn  ok  glotti  yið.  Enn  þó  spratt  honnm 
sveiti  i  enni,  ok  kvámu  rauðir  flekkar  í  kinnr 
honum;  enn  þvi  var  ekki  yant.  Grímr  var 
hljóðr  ok  beit  á  vörrinni.  Helga  brá  ekki  við. 
Höskuldr  gekk  fram  með  Bergþóru.  Hon  kom 
innar  i  annat  sinn  ok  geisaði  mjðk.  Njáll  mælti: 
„Eemst,  þö  at  seint  fari,  húsfreyja.  Ok  ferr  svá 
nm  mörg  mál,  þö  at  menn  hafi  skapraun  af, 
at  jafnan  orkar  tvímælis,  þó  athefntsé".  Enn 
um  kveldit,  er  Njáll  var  kominn  i  rekkju,  heyrði 
hann,  at  öx  kom  við  þilit,  ok  song  h&tt 
Enn  lokrekkja  var  önnur,  ok  hengu  þar  á  skild- 
ir  —  ok  sér  hann,  at  þeir  eru  i  brautu.  Hann 
mælti:  „Hverir  hafa  tekit  ofan  skjöldu  vára^. 
y^Synir  þínir  gengu  út  með^,  segir  Bergþóra. 
Njáll  kipti  sköm  á  fætr  sér  ok  gekk  útöðrum- 
megin  hússins  ok  sér  at  þeir  stefna  uppihvál- 
inn.  Hann  mælti:  „Hvert  skulið  þér  fara^. 
Skarpheðinn  kvað  þá  vísu: 

(16>iEni  nmgerðis  jarðar, 
auðs  verpandi,  sanða 
'^eistt  einkar  fúsir 
4^yeitandar  leita. 
Þeir  hafa,  seima  særir, 
smiðandar  drafhlða 
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—  gejBti  Yinnk  geiia  rösta  — 
grasbita  Bkyn  litit 

„Ekki  mana  þér  þá  með  vápnnm  vega^,  segir 
Njáll^  „ok  mun  annat  yera  erendif*.  „Laxa 
skola  vér  veiða,  faðir,  eí  vér  rðtam  eigi  sanð- 
ÍDa" ,  segir  Skarpheðinn.  „Vel  væri  þá,  ef  svá  væri, 
at  þá  veiði  bæri  eigi  andan^,  segir  Nj^.  Þeir 
fóra  leið  sina,  enn  Njáll  gekk  inn  til  hTÍIa  sinn- 
ar.  Hann  mælti  til  Bergþóra:  ^Úti  várasyn- 
ir  þinir  með  yápnnm  allir,  ok  mant  þú  nú  hafa 
eggjat  þá  til  nakkyars^.  „Allyel  skal  ek  þakka 
þeim,  eí  þeir  segja  mér  heim  yíg  Sigmandar'S 
Begý;  Bergþóra. 

45.  Nú  er  at  segja  frá  Njálssonam,  at  þeir 
fóra  upp  til  Fljótshlíðar  ok  yára  am  nóttina 
við  hliðina  ok  fóra  nær  "^  Hiíðarenda  er  morna 
tók.  Þenna  morgin  hinn  sama  stóða  þeir  app 
Bnimma  Sigmandr  ok  Skjðldr,  ok  ætlaða  til 
stóðhrossa.  Þeir  hðfða  beisl  með  sér  ok  tóka 
hross  í  túni  ok  riða  í  braat.  Þeir  leita  stóð- 
hestsins  am  hlíðina  ok  fandn  hann  meðal  lækja 
tveggja^  ok  leidda  hrossin  ofan  at  götam  mjök. 
Skarpheðinn  sá  Sigmnnd,  þyíat  hann  yar  í  lit- 
klæðam.  Skarpheðinn  mælti :  „Sjáið  þér  raaðálf- 
inn,  syeinar'^  Þeir  lita  til  ok  kyáðast  sjá  hann. 
ÞámæltiSkarpheðinn:  „Þ6  skalt  gera  at  ekki, 
Hðskaldr,  þyí  at  þú  mant  oft  sendr  einn  sam- 
an  óyarlega,  enn  ek  ætla  mér  Sigmand.  Þykki 
mér  þat  karlmannlegt,  enn  þit  Grímr  ok  Helgi 
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skulnð  vega  at  Sklldi".  Hðfikaldr  settist  niðr. 
Enn  þeir  gengn  þar  til  er  þeir  kvámu  atþeim. 
Skarpheðinn  mœlti  til  Sigmnndar:  „Tak  vápn 
þfn  ok  ver  þik;  er  þat  nú  meiri  nanðqm  enn 
kveða  flim  nm  oss  bræðr''.  Sigmnndr  tðk  vápn 
BÍn,  enn  Skarpheðinn  beið  meðan.  Skjöldrsner! 
i  mót  þeim  Qrimi  ok  Helga  ok  bðrðnst  þeir  í 
ákafa.  Sigmnndr  hafði  hjálm  á  hðfði  sér  ok  skjðld 
á  hlið  —  ok  girðr  sverðf  —  ok  hafði  spjöt  f 
hendi  —  snýr  nA  mót  Skarpheðnl  ok  leggr 
þegar  spjótlna  til  hans  ok  kemr  f  skjðldinn. 
Skarpheðinn  lanst  i  sundr  spjótskaftit  ok  færir 
npp  ðxina  i  annat  sinn  ok  hðggr  tU  Sigmnnd* 
ar  ok  kom  i  skjðldinn  ok  klanf  ofan  ððrnm  megin 
mundriða.  Sigmundr  bri  sverðlnu  hinni  hægrl 
hendi  ok  hðggr  til  Skarpheðins  ok  kom  I  skjðld- 
inn  ok  festi  sverðlt  i  skildinnm.  Skarpheðinn 
snaraði  svá  fast  skildinum,  at  Sigmundr  lét 
laust  sverðit.  Skarpheðinn  hjó  þá  enn  til  Sig- 
mundar  með  öxinni  Bimmngýgi.  Sigmundrvar 
f  panzara.  Özin  kom  á  ðxlina  ok  klauf  ofan 
herðarblaðit.  Hann  hnykkir  at  sér  ðxinni  ok 
fell  Sigmundr  á  kné  bæði  ok  spratt  upp  þegar. 
„Lauzt  þú  mér  nú^,  segir  Skarpheðinn,  „enn 
þó  skalt  þú  i  móðurætt  falla  áðr  vit  sUljum^. 
„Þat  er  illa  þá^,  segir  Sigmundr.  Skarpheðinn 
laust  á  hjálminn  Sigmundar  ok  hjö  hann  siðan 
banahðgg.  Grfmr  hjö  á  fðtinn  Skildi,  ok  tók 
af  f  rfstarliðnum;  enn  Helgi  lagði  sverði  f  gegn< 
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Bm  hAnii,  ok  hafiN  hann  þá  bana.  Skarpheðinn 
ék  amalamann  HaUgerðar.  Þá  hafði  hann  hðgf • 
vit  hðfnð  af  Sigmnndi.  Hann  seldi  smalamannl 
i  hendr  hðfnðlt  ok  kvað  visn: 

(17)  Hðfúd  þetta  tkaltn,  hrotto 
hyönuitœraiidi,  lœra 
—  fcom  þú  eldskerðir  oztam 
&l8  ferdar  —  HallgoHH. 
Hykk,  at  þðU  mnni  þekhja 
Þyigar  logs  ok  •kynja 
þýð,  hTirt  þat  hafi  smiAat 
þnng^t  nið,  hoði  akiða. 

Smalamaðr  kaataði  niðr  þegar  hðfðinn  er  þeir 
skildn ;  því  at  hann  þorði  eigi  meðan  þeir  yim 
Tið«  Þeir  brðBðr  fóm  ná  þar  til,  er  þeir  fnndn 
menn  níðri  við  Markarfljöt  ok  sögðn  þelm  tíð« 
endin.  Lýati  Skarpheðinn  yigi  Sigmnndar  á 
hendr  sér,  enn  þeir  Grímr  ok  Helgi  yígi  Skjald« 
ar  sér  á  hendr.  Fórn  þeir  þá  hdm  ok  sðgðn 
Nj&U  tíðendin.  Njáll  mæUi:  „Njótíð  heilir 
handa,  hér  sknln  eigi  sjálfdæmi  fyrir  koma  at 
syi  búnn^.  —  Nú  er  þar  tíl  máls  at  taka,  er 
smalamaðr  kemr  heim  til  Hliðarenda.  Hann 
segir  Hallgerði  tíðendin.  „Fekk  Skarpheðinn 
mér  i  hendr  hðfað  Sigmnndar,  ok  bað  mik  færa 
þér,  enn  ek  þorða  eigi  at  gera  þat",  segir  hann, 
„þy{  at  ek  yissa  eigi,  hyersn  þér  myndi  þat 
Uka''.  „Þat  yar  illa,  er  þú  gerðir  þat  eigi^, 
segir  hon ;  „ek  skylda  færa  Gnnnari  höfnðit  ok 
myndi   hann   þi   hefha   frænda   sins  eða  sitja 
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fyrir  hvers  manDS  ámæli^.  Síðan  gekk  hon  til 
ðunnars  ok  mælti:  „Ek  segi  þér  vig  Sigmnnd- 
ar  frænda  þins.  Heflr  Skarpheðinn  vegithann, 
ok  vildi  láta  færa  mér  hðfuðit^.  „Sliks  var 
Sigmnndi  ván^,  segir  Gnnnarr,  „þvi  at  illa 
gefast  ill  ráð;  enn  jafnan  gerir  hvárt  ykkat 
Skarpheðins  grálega  til  annars^.  Gekk  þá  Gunn- 
arr  i  braut.  Hann  lét  ekki  búa  til  vigsmálit 
ok  engan  hlnt  at  hafa.  Hallgerðr  minti  oft  á, 
ok  sagði  Sigmnnd  vera  óbættan.  Gunnarr  gaf 
ekki  ganm  at  þvi.  Nú  liðu  þrjú  þing,  þau  er 
menn  ætluðn  at  hann  m^mdi  sækja  málit  Pá 
kom  eitt  vandamál  at  hendi  Gunnari,  þat  er 
hann  vissi  eigi,  hversu  upp  skyldi  taka.  Beið 
hann  þá  til  íundar  við  Njál.  Hann  fagnar  vel 
Gunnari.  Gnnnarr  mælti  til  Njáls:  „Heilræði 
em  ek  kominn  at  sækja  at  þér  um  eitt  vanda- 
máP.  „Maklegr  ert  þú  þeira^,  segir  Njáll  ok 
réð  honnmráðin.  Gunnarr  stöð  þá  upp  ok  þakk- 
aði  honum.  Njáll  mælti  þá  ok  tók  til  Gunnai^: 
„Helzti  lengi  hefir  Sigmnndr  frændi  þinn  ó- 
bættr  verlt".  „Fyrir  löngu  var  hann  bættr", 
segir  Gunnarr,  „enn  þó  vil  ek  eigidrepa  hendi 
við  sóma  minum^.  Gunnarr  hafði  aldri  illa 
mælt  til  Njálssona.  Njáll  vildi  ekki  annat, 
enn  Gunnarr  gerði  um  málit.  Hann  gerði  tvau 
hundruð  silfrs,  enn  lét  Skjöld  vera  ógildan. 
Þeir  greiddu  þegar  alt  féit.  Gunnarr  sagði 
sætt   þeira   upp   á   Þingskálaþingi,    þá  er  þar 


KJÁLS  SAQA.  109 


y ar '  mest  ijölmenni,  ok  tjáði,  hyersa  þeim  haín 
vel  farit  feðgnm,  oksagU  nm  orð  þan  hin  iUa, 
er  Sigmnndi  dró  til  hðfnðsbana,  ok  skyldi  engl 
þan  herma  sfðan,  enn  vera  ögildr  hyer 
sem  hermdi.  Þeir  mæltn  þat  báðir,  Gnnnarr 
ok  Njill,  at  engir  hlntir  skyldi  þeir  til  yerða, 
at  eigi  semdi  þeir  sjálfir.  Efhdist  þat  ok  yel 
síðan^  ok  yárn  þeir  jafnan  yinir. 

46.    Giznrr  hyiti  hét  maðr.    Hann  yar  Tdta 

son,  Eetilbjamar  sonar  hins  gamla  fr&Mosfelli. 

Möðir  Giznrar  hét  Álðf    Hon  yar  döttir  Bðð- 

yars  hersis,  Víkinga-Eára  sonar.    ísleifr  bysknp 

yar    sonr   ðiznrar.    Móðir  Teits  hét  Helga,  ok 

yar  döttir  Þórðar  skeggja,  Hrapps  sonar,  Bjarn- 

ar   sonar  bnnu,    Grims  sonar  hersis  ör   SognL 

Giznrr  hyiti   bjó   at  Mosfelli  ok   yar  hðfðingl 

mikill.     Sá   maðr  er  nemndr  til  sðgnnnar,   er 

Geirr  hét,  Ásgeirs  son,  Úlfs  sonar.    Hann  yar 

kallaðr   Geirr   goði.     Móðir  hans  hét  Þorkatla 

ok  yar  döttir  Eetilbjarnar  hins  gamla  frá  Mos- 

felli.     Geirr  bjö  1   Hlíð  i  Bisknpstnngn.    Þeir 

Gteirr   ok   Giznrr   fylgdnst   at  hyerjn  máli.    í 

þenna  tima  bjó  Mðrðr  Valgarðsson   at  Hofi  á 

Bangáryðllnm.     Hann   yar   slægr   ok   illgjarn. 

Þá   yar   Valgarðr  ntan,  faðir  hans,  enn  möðir 

hans  yar  ðndnð.    Hann  ðfnndaði   mjök  Gnnnar 

frá  Hlíðarenda.     Hann  yaryel  anðlgr  atfé  ok 

heldr  óyinsæll. 

47.    Otkell  hét  maðr.    Hann  yar  Skarfs  son 
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Hállkels  sonar.  Sá  HallkeU  barðist  Tið  Grfm 
i  Griuwnefll  ok  feMi  hann  á  hölmi.  Þelr  yirn 
bræðr  Hallbjðrn  ok  Ketíibjörn  hinn|:amli.  Ot* 
kell  bjó  i  j^rkjnbœ.  Þorgorðr  hét  kona  hans. 
Hon  yar  Más  döttir,  Bröndólfs  sonar,  Naddaðar 
aonar  hins  fereyska.  Otkell  var  anðigr  at  fé. 
Bonr  hana  hét  Þorgeirr.  Hann  var  &  nngnm 
aldri  ok  geryilegr  maðr.  SkammkeU  hót  maðr. 
Hatin  bj6  at  Hofl  öðm.  Hann  áttt  vel  fé. 
Hann  var  maðr  illgjarn  ok  lyginn,  ödftll  ok 
iUr  Yiðreignar.  Hann  yar  vinr  OtkéUi  mikilL 
HalIkeU  hót  bróðir  Otkefes.  Hann  yar  mikiU 
maðr  ok  sterkr,  ok  yar  þar  með  OtkatU.  Bróðir 
þdra  hét  Hallbjðm  fayítí.  Hann  fltttí  6t  þræl 
einn,  er  Melkólfr  hét  Hann  yar  írskr,  ok  heldr 
ðyinsæU.  Hallbjörn  fór  tíl  yistar  með  Otkatfl 
ok  syá  Melkólfr  þræll.  ÞrælUnn  mælti  þat  jafn- 
an,  at  hann  þættist  eæll,  ef  Otkdl  ætti  hann. 
Otkell  yar  yel  tíl  hans  ok  gaf  honnm  knif  ok 
belU  ok  alklæðnað,  enn  þrællian  yann  alt  þat 
er  hann  yildi.  Otkell  falaði  þræUnn  at  bróður 
feinnm.  Hann  kyaðst  mnndu  gefa  honnm  þraBÍ- 
inn,  enn  kyað  þó  yerra  grip  i  enn  hann  ætlaði, 
enn  þegar  er  Otkell  átti  þræUnn,  þá  yann  hann 
alt  yerr.  Otkell  talaði  oft  nm  þat  fyrir  Hall^ 
birni  bróðnr  sinum,  at  honum  þótti  þræUlnn 
Utit  vinna,  enn  kyað  honum  þó  annat  yerr  gefit. 
—  í  þenna  tíma  kom  hallæri  mikit,  syá  at 
menn   skorti   bæði  hey    ok   mat,  ok  gekk  þat 
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UD  allár  sveitir.  Gunnarr  miðlaði  mðigitii 
mMiBÍ  hey  ok  mat,  ok  höfSa  Allir  þeir  er  Þang;<- 
at  kváma  meðan  til  yar.  Svá  kom,  at  Gannar 
ikorti  bæði  hey  ok  mat  Þá  kvaddi  G^annarr 
Eolskegg  til  ferðar  með  sér  ok  þá  Sigfáasoat 
ok  Lamba  Sigarðárson.  Þeir  íóra  i  Eirkjabæ 
okköllaða  Otkelút.  Hann  heilsaði  þeim.  Gnnn-^ 
trr  maeiti:  „Sx&  er  háttat,  at  ek  em  kominn 
at  fala  af  þér  hey  ok  mat,  ef  til  er''.  Otkell 
svarar:  ^Hyárttveggja  er  til,  enn  hvájrtklmnn 
ek  þér  seUa''.  „YiII  þú  gefa  mér  þá'',  eeglr 
Ghinnarr,  „ok  hætta  tíl  hverja  ek  laana  þ4r''. 
i^Eigi  vil  ek  þat^,  segir  OtkelL  Skammkell 
yar  tíUagailIr.  Þráinn  Sigf&sson  mælti :  „ÞeM 
væri  vert,  at  vér  tækim  app  baðði  hey  ok 
mat  ok  legðim  verð  í  staðinn^.  ^Aldaaða  era 
þá  Mosfellingar'*;  segit  Skammkell,  „ef  þér  Sig- 
f&esynir  sknlað  ræna  þá'^.  „Með  engi  rán 
ttann  vér  fara^,  segir  Gannarr.  „7111  þú  kanpa 
þræl  af  mér^,  segir  Otkell.  „Þat  spari  ek  eigi'*, 
segir  Gannarr.  Sfðan  keypti  Gannarr  þrælinn 
ok  fór  í  braat  við  svá  búit.  Þetta  spyrr  Njáll 
ok  mælti:  „Illa  er  slíkt  gert,  at  vama  Gann- 
ari  kanps;  er  þar  öðrnm  eigigóðs  ván,  erslíkir 
£&  eigi".  Bergþóra  húsfreyja  mælti:  „Hvat 
skalt  þú  mart  am  slikt  tala?  Er  þér  mikla 
drengilegra  at  fá  honnm  bæði  mat  ok  hey,  er 
þik  skortir  hvártki  tiP.  Njáll  mælti:  „Þetta 
er  dagsanna,   ok   skal   ek   vist  birgja  hann  at 
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nðkkarn^.  F6r  hann  þá  npp  í  Þórölfsfell  ok 
synir  hans  ok  bundn  þar  hey  á  flmtán  hesta, 
enn  á  fimm  hestnm  hðfða  þeir  mat.  Njállkom 
til  Hlíðarenda  ok  kvaddi  út  Gannar.  Hann 
fagnar  þeim  vel.  Njáll  mælti:  „Hér  er  hey 
ok  matr,  er  ek  vil  gefa  þér.  Vil  ek  at  þft 
leitir  aldri  annarra  enn  mín,  ef  þú  þarft  nakk- 
vars  við^.  „Góðar  ern  gjafar  þínar^,  segir 
Gnnnarr,  „enn  meira  þykki  mér  verð  vinátta 
þín  ok  sona  þinna'*.  Fór  Njáll  heim  siðan. 
Líðr  nú  várit 

48.  Gnnnarr  riðr  til  þings  nm  samarit. 
Enn  at  hans  gisti  Qðlmenni  mikit  anstan  af 
Síðn.  Gannarr  banð  at  þeir  gisti  þar,  er  þelr 
riði  af  þingi.  Þeir  kváðnst  svágeramanda  — 
riða  nú  til  þings.  Njáll  var  á  þingi  ok  synir 
hans.  Þingit  er  kyrt.  Nú  er  þar  til  at  taka, 
at  Hallgerðr  kemr  at  .máli  við  Melkólf  þræl: 
„Sendiför  hefi  ek  hngat  þér'^,  segir  hon;  „þú 
skalt  fara  í  Eirkjabæ''.  „Ok  hvat  skal  ek 
þangat?"  segir  hann.  „Þú  skalt  stela  þaðan 
mat  á  tvá  hesta,  ok  haíasmjðr  ok  ost,  enn  þ6 
skalt  leggja  eld  i  útibúrit,  ok  mann  allir  ætla, 
at  af  vaugeymsln  hafi  orðit,  enn  engi  mnn  ætla, 
at  stolit  hafi  verit^.  Þrællinn  mælti:  „Yándr 
hefi  ek  verit,  enn  aldri  hefi  ek  þjófr  verit^. 
„Heyr  á  endimi^,  segir  Hallgerðr;  „þú  gerir 
þik  góðan,  þar  sem  þá  hefir  verit  bæðiþjófrok 
morðingiy  ok  skalt  þú  eigi  þora  annat  enn  fara 
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—  ella  sk&l  ek  láta  drepa  þik".    Hann  þóttist 

Yita,  at  hon  myndi  syá  gera,  ef  hann  færi  eigi; 

tók  hann  um  nóttina  tvá  hesta  ok  lagði  á  lénnr 

ok  för  í  Eirkjnbæ.    Hondrinn  gö  eigi  at  honum 

ok   kendi   hann   ok   hljóp  i  mót  honnm  ok  lét 

vel   yið   hann.     Siðan  fór  hann  til  útibúrs  ok 

lank   npp   ok   klifjaði  þaðan  tvá  hesta  af  mat, 

enn  brendi  búrit  ok  drap  hnndinn.    Hann  ferr 

upp   með   Eangá.     Þá  slitnar  skóþvengr  hans, 

ok   tekr    hann  kniflnn   ok   gerir   at.      Honnm 

liggr   efijr  knifrinn   ok  beltit.    Hann  ferr  þar 

til   er   hann   kemr   til  Hlíðarenda.    Þá  saknar 

hann  knifsins  ok  þorir  eigi  aftr  at  fara  —  færir 

n&  Hallgerði   matinn.     Hon   lét   vel  yfir  hans 

ferð.     Um   morgininn,    er   menn   kvámn   út   i 

Eirkjnbæ,  sá  menn  þar  skaða  mikinn.    Yar  þá 

sendr   maðr   til   þings  at  segja  Otkatli,  þvf  at 

hann  var  á  þingi.    Hann  varð  vel  við  skaðann, 

ok   kvað   þat  valdit   mnndu  hafa,   at  eldhnsit 

var  áfast  útib6rinn;  ok  ætlnðn  þat   þá  allir,  at 

þat  myndi  til  hafa  borit.    Nú  riða  menn  heim 

af  þihgi  ok  riðu  margir  til  Hlíðarenda.    Hall- 

gerðr   bar   mat   á  borð   ok  kom  innar  ostr  ok 

smjör.    Gnnnarr  vissi  slíks  œatar  þar  ekkiván 

ok  spurði  Hallgerði,  hvaðan  þat  kvæmi.     „Það- 

an  sem    þú  mátt  vel  eta",  segir  hon,   „enda  er 

þat  ekki  karla  at  annast  um  matreiðu^.    Gana- 

arr   reiddist  ok  mælti:     „Illa  er  þá,  ef  ek  em 

þjófsnantr'^,  ok  lýstr  hana  kinnhest.    Hon  kvaðst 
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þann  hest  mnna  skyldu  ok  lanna,  ef  hon  mætti. 
Gtekk  hon  þá  fram  ok  hann  með  henni ;  ok  var  þá 
borit  alt  af  borðina  enn  borit  innar  slátr,  ok 
ætlnðn  allir  at  þat  myndl  til  haía  borit,  atþ& 
myndi  þykkja  fengit  betr.  Fara  þingmenn  nú 
i  brant 

49«  Nú  er  at  segja  frá  Skammkatli,  at  hann 
riðr  at  sauðum  npp  með  Bangá,  ok  sér  hann  at 
glóar  nðkkut  i  götnnni,  ok  hleypr  af  baki  ok 
tekr  npp  —  ok  var  þat  knífr  ok  belti,  ok  þykk- 
ist  hann  kenna  hvárttyeggja  og  ferr  i  Eirkjnbæ. 
Otkell  er  úti  staddr  ok  fagnar  honnm  yeL 
Skammkell  mælti  til  Otkels:  „Eennir  þú  nakk- 
yat  til  gripa  þessa?"  „Eenni  ek  yíst'',  segir 
Otkell.  „Hyerr  á?""  segir  Skammkell.  „Mel- 
kólfr  þrælP,  segir  Otkell.  „Eenna  skula  þá 
fleiri'',  segir  Skammkell,  „enn  yit  tyeir —  þyi 
at  trúr  skal  ek  þér  i  ráðnm^.  Þeir  sýnda  mðrg- 
nm  mönnam  ok  kenda  þeir  allir.  Þá  mælti 
Skammkell:  „Hyat  mant  þú  nú  til  ráða  taka?^ 
Otkell  syaraði:  ^Yit  skalam  fara  at  flnnaMörð 
ValgarðssoQ  ok  sýna  honam  ok  yita,  hyat  hann 
leggi  til  ráðs  með  okkr^.  Síðan  fóra  þeir  til 
Hofs  ok  sýndn  Merði  gripina  ok  sparða,  ef  hann 
kendi.  Hann  kyaðst  kenna  —  „eða  hyat  er  at 
því?  Þykkist  þér  til  Hlíðarenda  eiga  eftir  nökk- 
aru  at  sjá^.  „Yant  þykkir  oss  með  slíka  at 
fara'^,  segir  Skammkell,  „er  slikir  ofreflismenn 
eiga  í  hlat".    „Svá  er  yíst",  segir  Mörðr,  „enn 
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þó  man  ek  vita  þá  bluti  ór  hýbýlum  GnnnarB, 
er  bvárrgi  ykkarr  mnn  yita''.  „Gtefa  yiýn  vlt 
þér  fé  til^,  segja  þeir,  „at  þú  leitir  eftir  þessn 
máli^.  Mðrðr  syaraði:  „Þat  fé  man  mér  fnll- 
keypty  enn  þó  má  yera,  at  ek  bættak  á^.  Síð- 
an  gáfn  þeir  bonnm  þrjár  merkr  silfrs,  at  bann 
skyldi  yera  með  þeim  i  ráðagerð  ok  liðyeizln. 
Hann  gaf  þat  ráð  tii,  at  konnr  skyldi  fara  með 
smáyarning  ok  gefa  búsfrejjnm  ok  yita,  byerjn 
þeim  yæri  lannat  —  ^þyí  at  allir  bafa  þat  skap- 
lynði^,  segir  Mðrðr,  „at  gefa  þat  fyrst  npp,  er 
stolit  er,  ef  þat  hafa  at  yarðyeita.  Mnn  bér. 
ok  syái  ef  af  mannayöldnm  er.  Sknln  þær  þ& 
sýna  mér,  aí  byerjn  gefit  er  hyargi.  Vil  ek  þ& 
vera  lanss  máls  þessa,  ef  uppyist  yerðr^.  Þessn 
játnðn  þeir.  Fórn  þeir  heim  siðan.  Mörðr  sendi 
konnr  í  herað,  ok  yárn  þær  i  brantn  bálfan 
mánað.  Þær  kyámn  afbr  ok  höfðn  byrðar  stór- 
ar.  Mðrðr  spnrði^  byar  þeim  hafði  mest  gefit 
yerit.  Þær  sögðn,  at  þeim  hefði  at  Hlíðarenda 
mest  gefit  yerit  ok  Hallgerðr  yrði  þeim  mestr 
drengr.  Hann  spyrr,  hvat  þeim  yæri  þar  gefit 
;;Ostr^,  segja  þær.  Hann  beiddist  at  sjá.  Þær 
sýndn  bonum,  ok  yárn  þat  sneiðir  margar.  Tók 
hann  þær  ok  yarðyeitti.  Litln  síðar  fór  Mðrðr 
at  finna  Otkel.  Bað  haníi  at  taka  skyldi  ost- 
kistn  Þorgerðar  —  ok  yar  syá  gert.  Lagði  hann 
þar  í  niðr  sneiðirnar  ok  stöðst  þat  á  endnm 
ok  ostkistan.     Sá  þeir  þá,  at  þeim  hafði   beill 
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hleifr  geflnn  verit.  Þá  mælti  Mðrðr:  „Nú 
megað  þér  sjá,  at  Hallgerðr  man  stolit  hafa 
ostinam^.  Drögnn  þeir  þá  511  dæmi  saman. 
Sagði  Mðrðr  þá,  at  hann  þöttist  lanss  þessa 
máls.  Skildn  þeir  at  þvf.  Kolskeggr  kom  at 
máli  við  Gannar  ok  mælti:  „Ilt  er  at  segja: 
Airæmt  er,  at  Hallgerðr  mani  stolit  hafa,  ok 
valdit  þeim  hinnm  mikla  skaða,  er  varð  í  Eirkju- 
bæ^.  Gannarr  kvaðstætla,  at  svi  myndi  vera, 
—  „eða  hvat  er  nú  til  ráðs?"  Eolskeggr  svar- 
aði:  „Þfí  mnnt  þykkja  skyldastr  at  bætafyrir 
kona  þinni,  ok  þykki  mér  ráð,  at  þú  farir  at 
flnna  Otkel  ok  bjóðir  honnm  góð  boð".  „Þetta 
er  vel  mælt",  segir  Gannarr,  „ok  skal  svá 
vera'.  Litln  sfðar  sendi  Gannarr  eftir  Þráni 
Sigfftssyni  ok  Lamba  Signrðarsyni  ok  kváma 
þeir  þegar.  Gannarr  sagði  þeim,  hvert  hann 
ætlaði.  Þeir  léta  vel  yflr  því.  Gannarr  reiö 
við  hinn  tólfta  mann  í  Eirkjabæ  ok  kallaði  ut 
Otkel.  Þar  var  Skammkell  ok  mælti:  „Ek 
skal  út  ganga  með  þér,  ok  man  nú  betra,  at 
haía  vitsmani  við.  Mynda  ek  þat  vilja  at 
standa  þér  þá  næst,  er  þú  þyrftir  mest,  sem 
nú  man  vera.  Þykki  mér  þat  ráð,  at  þú  látir 
drjúglega''.  Siðan  genga  þeir  út,  Otkell  ok 
Skammkell,  Hallkell  ok  Hallbjðrn.  Þeir  heils- 
aða  Gannari.  Hann  tók  því  vel.  Otkell  spyrr, 
hvert  hann  ætlaði  at  fara.  „Ekki  lengra  enn 
hingat'^,  segir  Gannarr,  „ok  er  þat  erendi  mítt 
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at  segja  þér  um  Bkaða  þann  hinn  mikla  ok  hinn 
iUa,  er  hér  er  orðinn,  at  hann  er  af  yöidom 
konn  minnar  ok  þræls  þess  er  ek  keypta  af 
þér**.  „Slíks  var  ván",  segir  Halibjörn.  Gnnn- 
arr  mælti :  „Hér  vii  ek  bjóða  fyrir  g6ð  boð  ok 
bjóða,  at  hinir  beztn  menn  skípi  um  i  heraðinn''. 
Skammkeli  mælti:  „Þetta  eru  áheyrileg  boð 
ok  ójafnleg ;  þú'  ert  vinsæll  af  bándam,  enn  Ot« 
keli  er  óvinsæll^.  „Bjóða  mun  ek^.  segir  Gunn- 
arr,  „at  gera  um  sjálfr  ok  lúka  upp  þegar,  ok 
leggja  á  vináttn  mina  ok  greiða  núaltféit,  ok 
mun  ek  bæta  þér  tvennum  bótum^.  Skamm* 
kell  mælti:  „Þenna  kost  skalt  þú  eigi  þiggja, 
ok  er  þat  grunnúðiegt,  ef  þú  ætlar  at  selja  hon< 
um  sjálfdæmi,  þar  er  þú  ættir  at  taka^.  Otkell 
mælti:  „Eigi  vil  ek  selja  þér  sjálfdæmi,  Gunn- 
arr".  Gunnarr  mælti:  „Skil  ek  hér  tillögur 
manna,  nærgi  er  launat  verðr;  enda  dæm  þú 
nú  sjálfr^.  Otkell  laut  at  Skammkatli  ok  mælti: 
„Hverju  skal  ek  núsvara?^  Skammkell  mælti: 
„Þetta  skalt  þú  kalla  vel  boðit,  enn  vikja  máli 
þínu  undir  Gizur  hvita  ok  Geir  goða;  munu 
þat  þá  margir  mæla,  at  þú  sér  líkr  Hallkatli 
föðurföður  þinum,  er  mestr  kappi  hefir  verit". 
Otkell  mælti:  „Yel  er  þetta  boðit,  Gnnnarr, 
enn  þ6  vil  ek  at  þú  Ijáir  mér  tómstundar  til  at 
finna  Gizur  hvita  ok  Geir  goða^.  Gunnarr 
mæiti:  ,,Far  þ&  nú  með  sem' þér  iíkar.  Enn 
þat  mnnu  sumir  menn  mæia,  at  þú  kunnir  dgi 
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at  sjá  sóma  þinn,  er  þú  vllleigi  þessakostiy  er 
ek  býð  þér".  Bíðr  Gunnarr  heim.  OkerG'ann- 
arr  yar  i  brantn,  mælti  Hallbjörn:  „Hér  veit 
ek  mestan  mannamnn:  Gunnarr  bauðþéraldri 
syá  góð  boð,  at  þú  yildir  þiggja,  eða  hyat  munt 
þú  mega  ætla  þér  at  deila  yið  Gunnar  illdeil- 
um,  þar  sem  engi  er  hans  jafningi?  Enn  þó 
er  hann  syá  yel  at  sér,  at  hann  mun  láta  standa 
boð  þessi,  þó  at  þú  þiggir  siðar.  Þykki  mér 
ráðy  at  þú  farir  at  finna  Gizur  hyita  ok  Geir 
goða  nú  þegar^.  Otkell  lét  taka  hest  sinn  ok 
bjó  sik  at  öllu.  Otkell  yar  ekki  glðggskygn. 
Skammkell  gekk  á  leið  með  Otkatli.  .Hahn 
ræddi  yið  Otkel:  „Undr  þótti  mér,  er  bróðir 
þinn^  yildi  eigi  taka  af  þér  þetta  starf.  Vil  ek 
bjóða  þér  at  fara  fyrir  þik,  er  ek  yeit,  at  þér 
þykkir  mikit  íyrir  ferðum".  „Þat  mun  ek  þigg- 
ja",  sagði  Otkell,  „ok  yer  þú  sem  réttorðastr". 
„Syá  skal  yera'',  segir  Skammkell.  Tók  Skamm- 
kell  þá  yið  hestinum  ok  yið  klæðum  Otkels,  enn 
Otkell  gengr  heim.  Hallbjörn  yar  úti  ok  mælti 
til  Otkels:  „Ht  er  at  eiga  þræl  at  engayin. 
Ok  munu  yér  þessa  jafnan  iðrast,  er  þú  hefir 
aftr  horfit.  Ok  er  þat  óyltrlegt  bragð,  at  senda 
hinn  lygnasta  mann  þess  erendis,  er  syá  mun 
mega  at  kyeða  at  lif  manna  liggi  yið".  „Hræddr 
myndir  þú  yerða",  segir  Otkell,  „ef  Gunnarr 
hefði  á  lofti  atgeirinn,  er  þú  ert  nú  syá". 
„Eigi   yeit  þat'',  segir  Hallbjörn,  „byérr  þá  er 
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hræddastr;  enn  þat  mant  þú  eiga  tll  at  segja^ 
at  Gnnnarr  mnn  ekki  lengi  mnnda  atgeirinnmy 
ef  hann  færir  hann  á  loít  ok  sé  hann  reiðr*^. 
Otkell  mælti:  „Hyikið  þér  allir  nema  Skamm- 
kell''.    V&rn  þeir  þá  báðir  reiðir. 

60.  Skammkell  kom  til  Mosfells  ok  hermdl 
boð  ðU  fyrir  Giznri.  „Svá  lízt  mér'',  segir  Giz- 
orrý  „sem  þetta  hafi  allvel  boðit  verit,  eða  fyrir 
hvi  þá  Otkell  eigi  boð  þessi?^  „Þat  yar  mest 
í  þyí'',  segir  Skammkell,  „at  allir  yildn  leita 
þér  vegs,  ok  beið  hann  af  þyi  þinna  atkyæða, 
ok  mnn  ðllnm  þat  bezt  gegna''.  Þar  yar  Skamm- 
kell  of  nöttina.  Giznrr  sendi  mann  eftir  Geirl 
goða,  ok  kom  hann  ofan  snimma.  Segir  þi 
ðiznrr  honnm  alt,  hyersn  farit  yar  —  spnrði  þi 
hyersn  með  skyldi  fara.  Geirr  mælti:  „Syi 
sem  þú  mnnt  áðr  ætlat  hafa,  at  gera  þat  af 
þessn  mili,  sem  bezt  gegnir.  Nú  mnnn  yit  lita 
Skammkel  segja  sðgnna  í  annat  sinn  ok  yita, 
hyersn  honnm  hermist^.  Þeir  gerðn  syi.  G-eirr 
mælti:  ,,Bétt  mnnt  þú  sagt  hafa  sðgn  þessa; 
enn  þó  hefi  ek  þik  sét  illmannligstan  mann  — 
ok  eigi  dlBÍIir  litr  kosti,  ef  þú  gefst  yel^.  Fór 
Skammkell  heim  ok  ríðr  fyrst  í  Eirkjnbæ  ok 
kallar  út  Otkel.  Hann  fagnar  yel  Skammkatli. 
Skammkell  segir  honnm  kyeðjn  Giznrar  ok 
Geirs  —  ,,enn  nm  milaferli  þessi  þarf  ekki  at 
tala  hljóðlega:  at  þat  eryili  þeira  Geirs  goða  ok 
Giznrar   at  sættast  ekki  i  mil  þessi.    Er  þat 
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tillaga  þeira,  at  þú  farir  til  Hlíðarenda  ok 
stefnir  Hallgerði  um  stuld,  enn  G-annari  nm 
afneyzln'^.  Otkell  mælti:  „Svá  skal  með  öUa 
fara,  sem  þeir  hafa  ráð  til  gefit'^.  „Þeim  þótti 
ok  nndir  því  mest*',  segir  Skammkell,  „at  þú 
hefðir  sem  mikillegast  látit;  enn  ek  gerða  þik 
sem  mestan  mann  af  olln''.  Ná  segir  Otkell 
bræðram  sínnm.  Hallbjörn  mælti:  „Þetta  man 
vera  hin  mesta  lygi".  Nú  líða  standir  þar  til 
er  stefnadagar  kváma  hinir  siðasta  til  alþing- 
is.  Otkell  kvaddi  bræðr  sína  ok  Skammkel  at 
ríða  til  Hliðarenda  stefnaíör,  Hallbjðrn  kvaðst 
fara  mandn,  enn  kvað  þá  þessar  ferðar  iðrast 
mnnda  —  „þá  er  standir  líða'^.  N6  riða  þeir 
tólf  saman  til  Hlíðarenda,  enn  er  þeir  kváma 
i  túnit,  þá  var  Gannarr  úti  ok  fann  eigi  fyrr 
enn  þeir  kváma  alt  at  bænam.  Hann  gengr 
þá  eigi  inn.  Otkell  lætr  þegar  dynja  stefnana, 
Enn  er  þeir  höíðn  framflatt  stefnana,  þámælti 
Skammkell:  „Er  rétt  s'tefnt,  Gnnnarr  bóndi?'' 
„Þér  vitað  slikt'*,  segir  Gannarr,  „enn  minna 
skal  ek  þik  á  ferð  þessa,  Skammkell,  eitthvert  sinn 
ok  tillögnr  þínar^.  „Þat  mnn  oss  ekki  saka**, 
segir  Skammkell,  „ef  atgeirrinn  er  eigi  á  lofti^. 
Gunnarr  var  hinn  reidasti  ok  gekk  inn  ok  sagði 
Eolskeggi.  Eolskeggr  mælti:  „Illa  var,  er 
vér  várnm  eigi  úti:  þeir  skylda  hafa  farit  hing- 
at  hina  mesta  sneypa,  ef  vér  hefðim  við  verit". 
Gannarr  mælti:     „Hvat   bíðr   sinnar  stnndar, 
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enn  ekki  mun  þeim  for  sjá  til  sæmdar  verða^. 
Litln  siðar  fór  Gnnnarr  at  flnna  Njál  ok  sagðl 
honam.  Nj&ll  mælti:  „Lát  þú  lltt  á  þik  fá; 
þvi  at  þetta  mun  þér  verða  til  Iiinnar  mestu 
gæmdar,  áðr  þessu  þingi  sé  lokit.  Skulu  vér 
ok  fylgja  þér  allir  með  ráðum  ok  kappi'^.  Q-unn- 
arr  þakkaði  honum  ok  reið  heim.  Otkell  riðr 
til  þings  ok  bræðr  hans  ok  Skammkell. 

51.  G^unnarr  reið  til  þings  ok  allir  Sigfúss- 
gynir  —  svá  Njáll  ok  synir  hans.  Þeir  gengu 
með  Gunnari  allir:  ok  var  þat  mælt,  at  engi 
flokkr  myndi  jafn-harðsnúinn  þeim.  Q-unnarr 
gekk  einn  dag  til  búðar  Dalamanna.  Hrútr 
yar  við  bnð  ok  Höskuldr,  ok  íðgnuðu  þeir  vel 
&unnari.  Gunnarr  segir  þeim  alla  sögu  um  mála- 
ferli  þessi.  „Hvat  leggr  Njáll  til  ráðs?''  segir 
Hrútr.  Gunnarr  svaraði:  „Hann  bað  mikflnna 
ykkr  bræðr  ok  segja  svá,  at  eitt  ráð  myndi 
honum  um  þat  sýnast  sem  ykkr'^.  ^Þat  vill 
hann  þá",  segir  Hrútr,  „at  ek  kveða  upp  fyrir 
venzla  sakir,  ok  skal  svá  vera.  Þ6  skalt  skora 
á  hólm  G-izuri  hvíta,  ef  þeir  bjóða  þér  eigi 
sjálfdæmi,  enn  Eolskeggr  Geiri  goða;  enn  fást 
munu  menn  til  at  ganga  at  móti  Otkatli  ok 
bræðrum  hans:  ok  hðfu  vér  nú  lið  svá  mikit 
allir  saman,  at  þú  mátt  fram  koma  slíku  sem 
þú  viU'^;  Gunnarr  gekk  heim  til  búðar  ok  sagði 
Njáli.  „Slíks  var  mér  ván",  sagði  Njáll.  Úlfr 
ðrgoði   varð   víss  þessar  ráðagerðar   ok   sagði 
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GAzvúA.  Gizurr  mælti  til  Otkels:  „Hverr  lagðl 
þat  til  ráOs  með  þér,  at  þú  skyldir  stefiia  Gunn- 
ari?''  ^Skammkell  sagði  mér,  at  þat  væri  ráða- 
gerð  ykkur  Geirs  goða^,  segir  OtkelL  „Enn 
hvar  er  mannf^la  sú^^  segir  Giznrr,  „er  þetta 
heflr  logit?''  „Hann  liggr  sjúkr  heima  at  búð^'y 
segir  Otkell.  „Þar  er  hann  standi  aldri  upp'^, 
segir  Gizurr,  „enn  nú  skulu  vér  allir  ganga  at 
finna  Gunnar  ok  bjöða  honum  sjálfdæmi;  ok 
veit  ek  þó  eigi,  hvárt  hann  vill  þau  nú  taka'^. 
—  Margir  menn  mæltu  ilt  við  Skammkel,  ok 
lá  hann  sjúkr  um  alt  þingit.  —  Þeir  Gizurr 
gengu  til  búðar  Gunnars.  Eend  var  för  þeira, 
ok  var  sagt  Gunnari  inn  f  búðina.  Þeir  gengn 
út  allir  ok  fylktu.  Gizurr  hvíti  gekk  íyrstr. 
Hann  mælti  er  þeir  fundnst:  ^Þat  er  boð  várt, 
Gunnarr,  at  þú  dæmir  sjálfr  málit  ykkart  Otkels^. 
„Fjarri  mun  þat  þá  þínu  ráði'',  segir  Gunnarr, 
„er  mér  var  stefnt".  „Eigi  réð  ek  þvi",  segir 
Gizurr,  „ok  hvárrgi  okkarr  Gteirs'^.  „Þá  munt 
þú  vilja  synja  þess  með  sk^nsemd'',  segirGunn- 
arr.  „Hvers  beiðist  þú  um?^  segir  Gizurr. 
„Þess  at  þú  vinnir  eið^,  segir  Gunnarr.  „Þat 
vil  ek  gera^,  segir  Gizurr,  „ef  þú  vill  þiggja 
sjálfdæmit?"  „Þat  bauð  ek  fyrir  stundu",  seglr 
Gunnarr,  „enn  nú  þykki  mér  um  meira  at  dæma^. 
Nj&II  mælti:  „Eigi  er  at  níta  sjálfdæminu: 
þess  at  meiri  sæmdar  er  fyrir  vert,  er  meira 
er  málit^.    Gunnarr  mælti:     „QtersL  mun  ek  til 


NJÁL8  SAaA.  1^8 


skaps  Yina  minna  at  dæma  málit  Enn  þat 
ræð  ek  Otkatli,  at  ekki  geri  hann  til  saka  við 
mik  siðan".  Þá  var  sent  eftir  Hðsknldi  ok 
Hrúti,  ok  ky&mu  þeir  þangat  til.  Vann  þá 
Giznrr  eið  ok  Geirr  goði.  Enn  Gnnnarr  gerði 
gerðina  ok  réðst  við  engan  mann  nm,  ok  siðan 
sagði  hann  npp  gerðina:  „Þat  er  gerð  min'', 
sagði  hann,  „at  ek  geri  yerð  húss  ok  matar 
þess  er  innl  yar.  Enn  fyrir  þrælinn  yil  ek  þér 
ekki  bæta,  þar  er  þú  leyndir  annmarka  á  hon- 
nm.  Geri  ek  hann  þér  til  handa,  Otkell;  þyi 
at  'þar  ern  ejrrn  sæmst  semóxn^  Met  ek  syá, 
sem  þér  haflð  stefiit  mér  til  háðnngar;  okfyrir 
þat  dæmi  ek  eigi  minna  til  handa  mér,  enn 
vert  er  þetta  fé,  húsit  ok  þat  er  inni  brann. 
Enn  ef  yðr  þykkir  betra,  at  yér  sém  ósáttir, 
þá  læt  ek  þess  enn  kost.  Enn  gert  hefi  ek 
þá  enn  eitt  ráð  fyrir  mér,  ok  skal  þatþá  fram 
koma''.  Giznrr  syarar:  „Þat  yiljn  yér,  at  þú 
gjaldir  ekki  fé;  enn  þess  beiðn  yér,  at  þú  sér 
vinr  Otkels''.  „Þat  skal  yerða  aldri'',  segir 
önnnarr,  „meðan  ek  lifl  — ok  mnn  hann  hafa 
vináttn  Skammkels:  þeiri  heflr  hann  lengi  hlítt^. 
Giznrr  syarar:  „Þ6  yiljn  yér  nú  lúka  málinu, 
þó  at  þú  ráðir  einn  skildagannm".  Yárn  þá 
handsalaðar  þessar  sættir  allar.  Gnnnarr  mælti 
tQ  Otkels :  „Báðlegrá  er  þér  at  fara  til  frænda 
þlnna.  Enn  ef  þú  yill  yera  þar  i  syeit,  þá  ger 
þ&  ekki  til  saka  yið  mik'^.    Giznrr  mælti:  „Þetta 
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er  heilræði,  ok  skat  hann  svá  gera''.  Q-unDarr 
hafði  mikla  sæmd  af  m&Iinu.  Biðu  menn  síðan 
heim  af  þingi.  Sitr  nú  Gunnarr  i  bfli  sína. 
Ok  er  nú  kyrt  um  hríð. 

5ð.  Búnólfr  hét  maðr,  sonr  Úlfs  ðrgoða. 
Hann  bjó  I  Ðal  fyrir  austan  Markarfljót.  Hann 
gisti  Otkel,  er  hann  reið  af  þingi.  Otkell  gaf 
honum  uxa  alsvartan  nlu  vetra  gamlan.  Bún- 
ólfr  þakkaði  honum  gjðfina  ok  bauð  honum  heim 
þá  er  hann  vildi  fara;  ok  stóð  þetta  heimboð 
nakkvart  skeið  svá  at  hann  fór  eigi.  Búnólfr 
sendi  honum  oft  menn  ok  minti  á,  at  hann 
skyldi  fara;  ok  hét  hann  jafnan  ferðinni.  Ot- 
kell  átti  hesta  tvá  bleikálótta.  Þeir  váru  beztir 
hestar  at  reið  í  heraðinu  — ok  sváelskr  hvárr 
at  ððrum,  at  hvárr  rann  eftir  öðrum.  Aust- 
mnðr  var  á  vist  með  Otkatli,  er  Auðúlfr  hét. 
Hann  lagði  hug  á  Signýju  dóttur  Otkels.  AuÖ* 
úlfr  var  mikill  maðr  vexti  ok  styrkr. 

53.  Þat  var  um  várit,  at  Otkell  mælti,  at 
þeir  myndi  riða  austr  i  Dal  at  heimboði;  ok 
'  létu  allir  vel  yfir  því.  Skammkell  var  í  för 
með  Otkatli  ok  bræðr  hans  tveir,  Auðúlfr  ok 
þrír  menn  aðrir.  Otkell  reið  hinum  bleikálótta 
hestiy  enn  annarr  rann  hjá  lauss.  Stefna  þeir 
austr  til  Markarfijóts.  Hleypir  hann  nú  fyrir 
Otkell.  Ærast  nú  báðir  hestarnir  ok  hlaupa  af 
leiðinni  upp  til  Fljótshlíðar;  Ferr  Otkelt  nú. 
meira  enn  hann  vildi.    G-unnarr  hafði  farit  heim* 
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an  etnn  samt  af  bæ  sínum  ok  hafðl  komkippa 
í  aiinafri  hendl,  enn  handöxi  í  annarri.  Hann 
gengr  á  sáðland  sitt  ok  sAr  þar  niðr  kornina 
ok  lagði  gnðvefjarskikkjn  sfna  niðr  hjá  sér  ok 
oztna  ok  sár  nú  korninu  nm  hrið.  Nú  er  at 
segja  frá  Otkatli,  at  hann  ríðr  meira  enn  hann 
Yildi.  Hann  heflr  spora  i  fótum  ok  hleypir 
neðan  nm  sáðlandit,  ok  sér  hvárrgi  þeira  G-unn- 
ars  annan.  Ok  í  því  er  Gunnarr  stendr  upp^ 
riðr  Otkell  á  hann  ofan  ok  rekr  sporann  við 
eyra  Gunnari,  ok  rístr  hann  mikla  ristu,  ok 
Uæðir  þegar  mjðk.  Þar  riðu  þá  félagar  Otkels. 
^AIlir  meguð  þér  sjá'^,  segir  Gunnarr,  „at  þú 
hefir  blóðgat  mik  —  ok  er  slíkt  ósæmilega  farit: 
hefir  þú  stefnt  mér  fyrst^  enn  nú  treðr  þú  mik 
ondlr  fötum  ok  ríðr  á  mik".  Skammkell  mælti: 
„Vel  er  við  orðit,  búandi;  enn  hvergi  vart  þú 
óreiðulegri  &  þinginu,  þá  er  þú  tókt  sjilfdæmit  ok 
þú  helt  á  atgeirinum^.  Gunnarr  mælti:  „Þá 
er  vit  finnumst  næst,  skalt  þú  sjá  atgeirinn^. 
Siðan  ekilja  þeir  at  þvi.  Skammkell  æpti  upp  ok 
mælti:  „Hart  ríðið  þér,  sveinar".  Q-unnarr 
gekk  heim  ok  gat  íyrir  engum  manni  um  —  ok 
ætluðu  engir,  at  þetta  myndi  af  mannavöldum 
vera.  Einu  hverju  sinni  vár  þat,  at  hann  sagði 
Eolskeggi  bröður  sinum.  Kolskeggr  mælti: 
„Þetta  skalt  þú  segja  fleirum  mönnum,  at  eigi 
sé  þat  mælt,  at  þú  geflr  dauðum  sök;  þvi  at 
þrætt  mun  vera  í  móti,  ef  eigi  vitu  vitni  áðr, 
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hvat  þér  hafið  saman  átt.  Gannarr  sagfli  ná- 
búum  sfnnmy  ok  yar  lítil  orðræða  á  íyrst  Ot- 
kell  kemr  anstr  f  Dal,  ok  er  þar  við  þelm  yel 
teklt —  ok  sitja  þar  yikn.  Otkell  sagði  Bún- 
6Ifl  alty  hyersu  íör  með  þeim  Gunnari.  Einn 
maðr  yarð  til  at  spyrja  at  þyf,  hyersn  Gunnarr 
yarð  yið.  Skammkell  mælti:  „Þat  myndi  mælt, 
ef  ótfginn  maðr  yseri,  at  grátit  hefði''.  „Hla 
er  slfkt  mælt^y  segir  Búnóljfr,  „ok  mnnt  þú  þat 
eiga  til  at  segja  næst  er  þit  finnizt,  at  6r  sé 
grátranst  6r  skapi  hans;  ok  yæri  þat  yel,  ef 
eigi  gyldi  betri  menn  þinnar  ilsku.  Lfzt  mér 
nú  hitt  ráðy  þá  er  þér  yilið  heim  fara,  at  ek 
fara  með  yðr;  þyf  at  Gunnarr  mun  eigi  gera 
mér  mein''.  x^Eigi  yil  ek  þat'^,  segir  Otkell, 
„ok  munu  yér  rfða  neðarlega  yfir  fljðtit^.  Bún- 
6Ifr  gaf  Otkatli  góðar  gjafar  ok  kyað  þá  eigi 
sjást  mundu  oftar.  Otkell  bað  hann  þá  muna 
syni  sínum,  ef  sy&  bæri  yið,  þat  er  með  þeim 
yar  yel. 

54.  Nú  er  þalr  til  máls  at  taka,  at  Gunnarr 
yar  úti  at  Hlfðarenda  ok  sér  smalamann  sinn 
hleypa.  at  garði.  Smalamaðrinn  reið  heim  í 
túnit.  Ounnarr  mælti:  „Hvf  rfðr  þá  syá'hart?" 
„Ek  yilda  yera  þér  trúlyndr",  segir  hann,  „ek 
sá  menn  rfða  ofan  með  Markarfljóti  átta  sam- 
an  ok  yáru  fjórir  f  litklæðum".  Gunnarr 
mælti:  „Þar  mun  yera  Otkéll".  „Vildaekþyf 
segja  þér",  segir  smalamaðrinn,  „at  ek  hefl  oft 
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heyrt  mðrg  skapraunarorð  þeira.  Sagði  syá 
Skammkell  austr  í  Ðal^  at  þú  hefðir  grátit  þá 
er  þeir  riða  á  þik  ofan.  Þykkja  mér  ill  vera 
orðtðk  yándra  manna''.  „Ekki  skala  vit  vera 
orðsjúkir^y  segir  Gannarr,  '^enn  þat  eitt  skalt 
þ&  vinna  heðan  i  frá,  er  þá  yiU'^.  „Skal  ek 
nakkyat  segja  Eolskeggi  bróðar  þinam?^  segir 
smaiamaðrinn.  „Far  þú  ok  soí^,  segir  Gannarr^y 
„ek  mnn  segja  Eolskeggi  slikt  er  mér  líkar^. 
Syeinninn  lagðist  niðr  ok  sofnaði  þegar.  Gannarr 
tök  smalahestinn  ok  lagði  á  söðal  sinn.  Hann 
tók  skjðld  sinn  ok  girði  sik  sverðina  Ölyisnant^ 
Betr  Igálm  á  hðfað  sér,  tekr  atgeirinn  —  ok 
s5ng  i  honam  hátt,  ok  heyrði  Bannveig  móðir 
hans.  Hon  gekk  fram  ok  mælti:  „Beiðalegr 
ert  þú  nú,  son'minn,  ok  ekki  sá  ek  þik  slikan 
fyrr''.  Gnnnarr  gengr  út  ok  stingr  niðr  at- 
geirinam  og  yerpr  sér  i  söðalinn  ok  riðr  brant. 
Bannydg  gekk  til  stafu.  Þar  yar  háreysti  mik- 
it.  ;;Qátt  kyeðið  þér^,  segir  hon,  „enn  þó  lét 
hærra.  atgeirrinn,  er  Gunnarr  gekk  6t".  Eol- 
skeggr  heyrði  ok  mælti:  „Þat  mun  eigi  engra 
tíðenda  yita^.  „Þat  er  yeP,  segir  Hallgerðr, 
„nú  mnnu  þeir  reyna,  hyárt  hann  gengr  grát- 
andi  úndan  þeim'^  Eolskeggr  tekr  yápn  sín 
ok  leitar  sér  at  hesti  ok  ríðr  eftir  slikt  er  hann 
mátti.  Gunnarr  ríðr  um  Akratungu  þyera  ok 
8vá  til  Geilastofna  ok  þaðan  til  Bangár  ok  of- 
an  til  vaðs  hjá  Hofl.    Eonur  váru  þar  á  stöðli. 
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öannarr  hljöp  af  hesti  sfnnm  ok  batt  P&  riða 
hlnir  at.  Móhellur  váru  í  gðtannm  við  vaðit 
Gannarr  mælti  til  þeirra:  „Nú  er  at  verja  sik 
—  er  hér  nú  atgeirrinn.  Manuð  þér  n&  ok 
reyna,  hvárt  ek  græt  nakkvat  fyrir  yðr".  Þeir 
hljópu  þá  allir  af  baki  ok  sóttu  at  G-unnari. 
Hallbjðrn  var  fremstr.  „Sæk  þú  eigi  at'',  segir 
Gunnarr^  „þér  vilda  ek  sízt  ilt  gera;  enn  ek 
mun  þ6  engum  hlífa,  ef  ek  á  hendr  mínar  at 
verja''.  „Þat  mun  ekki  gera'',  segir  Hallbjörny 
„þú  munt  þó  drepa  vilja  bróður  minn  —  ok 
er  þat  skömm,  ef  ek  sit  hjá'',  ok  lagði  til 
Gunnars  tveim  höndum  miklu  spjóti.  Gunnarr 
skaut  fyrir  skildinum,  enn  Hallbjðrnlagði  i 
gegnum  skjöldinn.  Gunnarr  skaut  svá  fast 
niðr  skildinum,  at  hann  stóð  fastr  i  jörðunni, 
enn  tók  til  sverðsins  svá  skjótt,  at  eigi.  mátti 
auga  á  festa,  ok  hjó  með  sverðinu  —  ok  kom 
á  höndina  Hallbirni  fyrir  ofan  úlflið  svá  at  af  tók. 
Skammkell  hljóp  á  bak  Gunnari  ok  höggr  til 
hans  með  mikilli  öxi.  Gunnarr  snerist  skjótt 
at  honum  ok  lýstr  við  atgeirinum  —  ok  kom 
undir  kverk  öxinni,  ok  hraut  hon  ór  hendi 
honum  út  á  Rangá.     Þá   kvað   Gunnarr  vísu: 

(18)  VíBt  spurðir  þú  vazta 
yigrennanda  þenna, 
hrayggyiglöpr,  á.ðr  hleyptnð 
harðr  ör  minnm  garði, 
hyárt  vigBtœris  yœrí    . 
—  yér  rj6ðam>spjör  hlðði; 
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þesB  skal  ek  heiftar  hTessi  , 

beftia  —  réttar  stefniur. 

GNmÐarr  leggr  í   annat  sinn   atgelrlnum  ok  í 

gegnnm    Skammkel    ok    vegr    hann    npp     ok 

kastar  honnm  í  leirgðtnna  at  höfðlnn.    AnMlfir 

aistmaðr  þreií  npp  spjót  ok  skant  at  Gnnnarl. 

Qnnnarr  tók  á  lofci  spjótit  ok  skant  aftr  þegar 

—  ok  fló  i  gegnnm   skjðldlnn   ok  anstmanninn 

ok  Biðr  i  yöllinn.     Otkell  hðggr  með  syerð]  til 

Ghinnars  —  ok  ste&ir  á  fótinn  fyrlr  neðan  kn& 

Ghinnarr  hlj6p  í  loft  upp,  ok  missir  Otkell  haus. 

önnnarr   leggr  atgeirinum  til  hans  ok  í  gegn- 

nm  hann.    Þá    kemr    Eolskeggr    at  ok  hleypr 

þegar  at  Hallkatli    ok    hðggr    hann   banahögg 

með  saxinu.    Þar    yega   þeir   þá  átta.     Eona 

hljóp  heim,  er  sá,  ok  sagði  Merði  ok  bað  hann 

skilja  þá,    „Þeir  einir  munu  vera^,  segir  hann, 

„at  ek  hirði  aldri  þó  at  drepizt^.    „Eigi  munt 

þú  þat  yilja  mæla'^)  segir  hon,   „þar  mun  yera 

G-nnnarr   frændi   þinn    ok   Otkell   vinr  þínn^. 

„Elifar  þú  nakkvat  jafoan,  mannfýla  þin^,  segir 

hann  —  ok  lá  hann  inni  meðan   þeir   börðust. 

Qunnarr    reið   heim    ok  Eolskeggr    eftir    yerk 

þessi,   ok  riða  þeir  hart  upp  eftir  eyrunum  ok 

stökk  Gunnarr  af  baki  ok  kom  standandi  nlðr. 

Eolskeggr  mælti:     „Hart  ríðr  þ&  nú,    fræadí". 

Gunnarr  mælti:     „Þat  lagði  Skammkell  mér  til 

orðs,  er  ek  mælti  syá:  ^þér  riðið  á  mik  ofan^''. 

^Hefnt    hefir   þú   nú   þess^^,    segir   Eolskeggr. 
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„Hyat  ek  velt^,  segir  Gnnnarr,  „hvirt  ek  mun 
þyí  övaskari  maðr  enn  aðrir  menn,  sem  mér 
þykklr  meira  fyrir  enn  öðrum  mðnnnm  at  vega 
menn^. 

55.  Nú  spyrjast  tíðendin  —  ok  mæltn  þat 
margir,  at  eigl  þætti  þetta  fyrr  fram  koma,  enn 
liklegt  var.  Gnnnarr  reið  til  Bergþórshváls  ok 
sagði  Njáli  verk  þessi.  Njáll  mælti:  „Miklt 
hefir  þú  at  gert,  ok  hefir  þú  yerit  mjök  at 
þreyttrl.  „Hyersn  mnn  nú  ganga  síðan'',  segir 
Gnnnarr.  „Vill  þú,  at  ek  segja  þér  þat'',  segir 
Njáll,  „er  eigi  er  fram  komit?  Þú  mnnt  ríða 
til  þings,  ok  mnnt  þú  njóta  yið  ráða  minna  ok 
fá  af  þessn  máli  hina  mestn  sæmd.  Mnn  þetta  npp- 
haf  yígaferla  þinna'^.  „Báð  þú  mér  heilræði  nðkk- 
nr^,  segir  Gnnnarr.  „Ek  skal  þat  gera'',  segir 
Njáll:  „Veg  þú  aldri  meir  í  hinn  sama  kné* 
rnnn  enn  nm  sinn,  ok  rjúf  aldri  sætt  þá  er  góðir 
menn  gera  meðal  þín  ok  annarra  —  ok  þó  sízt 
á  þyí  máli^.  Gnnnarr  mælti:  „Öðrnm  ætlaða 
ek  at  þat  skyldl  hættara  ei^n  mér".  „Syá  mnn 
yera^,  segir  Njáll,  „enn  þó  skalt  þú  syá  nm 
þitt  mál  hngsa,  ef  þetta  berr  saman,  at  þá 
mnnt  þú  skamt  eiga  ólifat;  enn  ella  munt  þú 
yerða  gamall  maðr^.  Gnnnarr  mælti:  „Veizt 
þú,  hyat  þér  mnn  yerða  at  bana?"  „ Veit  ek",  segir 
Njáll.  „Hyat?^  segir  Gunnarr.  „Þat  sem  allir 
mnnu  sízt  ætla'',  segir  Njáll.  Síðan  reið  Gunn- 
arr  heim.  —  Maðr  yar  sendr  Gizuri  hyíta    ok 
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Geiri  goða,  því  at  þeir  átta  eftir  Otkel  at  mæla. 

Fandnst  þeir  þá  at  ok  tölaða,  bversa  með  skyldl 

fara.    Eom  þat  ásamt  með  þdm,  at  sött  myndi 

mál  til  laga.    Var  þá  at  leitat,  hyerr  við  myndi 

yitja  taka;   enn  engi  var  til  þess  búinn.    „Svft 

Uzt  mér",  segir  Giznrr,  „at  nú  mnni  tveir  kost- 

ir  —  at  annarr  by&rr  okkarr  sæki  málit,    ok 

mnna  yit  þá  yerða  at  blata  með  okkr ;  eða  ella 

man  yera  maðrinn  ógildr.     Mnnn  yit  ok   syá 

mega  til  ætla,    at  þnngt  mnni  at  bræra  málit: 

er  Gannarr  frændmargr  ok  yinsæll.     Enn   sá 

okkarr^    er  eigi  blýtr,  skal  til  riða  ok  ekki  ór 

ganga  fyrr  enn  til  enda  kemr   málit^.     Siðan 

hlntaða  þeir,    ok  blaat  Gteirr  goði  at  fara  með 

Bðkina.    Litla    síðar   riða    þeir   yestan  yfír  ár 

ok  kyámn  þar  sem   fandrinn   bafði  yerit  yið 

Bangá  ok  grófn  app  Ukamina  ok  nemnda  yátta 

at  benjam.    Síðan   lýsta   þeir   ok   kyðdda  nín 

báa  am  málit    Þdm  yar  sagt,  at  ðnnnarr  yar 

heima  yið  þrjá  tiga  manna.      Sparði   þá  Geirr 

goðiy    hyárt    Gizarr   yildi    at  ríða  yið  handrað 

manna.     „Eigi  yil  ek  þat'^,  segir  hanÐ,  „þó  at 

mikiU  sé  liðsmnnr^.     Biða    þeir  þá  aftr  heim. 

])fálatilb6naðr  spnrðist  am  oll  herað;  ok  yar  sú 

orðræða  á,   at   róstamikið  myndi  yerða  þingit.> 

56.    Skafti  hét  maðr.    Hann  yar  Þóroddsaon. 

Móðir  Þórodds   yar  Þóryör.     Hon   yar   dóttir 

Þormóðar  skafta,  Öleifs  sonar  breiðs,  Einars  sohar^ 

Ölyis  sonar  barnakarls.     Þeir    yára  böfðingjar 

9* 
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miklar  faðgtr  ok  Idgmenp  mikDr.  Þóróddr 
þöttj  nakkvat  gr&lyndr  ok  slœgr.  Peir  Teittví. 
Oizari  hyita  at  hy^ja  máli.*  Þeir  HUðyéorjar 
ok  Ban«:œiiigar  fjölmentu  mjðk  til  þings.  Var 
&annarr  8?á  yinaæll,  at  allir  sammadtust  &  þat 
at  fylgja  honnm.  Eoma  þeir  n6  ailir  tll  þinga 
ok  tjalda  búðir  sínar.  í  sambandi  með  Gizuri 
hyita  yárn  þessir  höfðingjar:  Skafti  ok  Þóroddr, 
Ásgrfmr  EIIiða-Grimsson,  Oddr  ttÍL  Ejð|abergiy 
Halldór  Örnólfsson.  N6  ganga  menn  til  Lðg* 
bergs  dnn  hvern  dag.  St6ð  þá  upp  Gteirr  goðl 
ok  lýsti  yigsök  á  hendr  Gnnnari  nm  yig  Ot* 
kels.  Annarri  yigsðk  lýsti  hann  á  hendr  Gnnn^ 
ari  nm  yig  Hallbjamar  hyita,  þá  nm  yig  Anð^ 
Alfs,  þá  nm  yig  Skammkels.  Þá  lýsti  hann 
yigsok  á  hendr  Eolskeggi  nm  yig  Hallkels.  Ok 
þá  er  hann  hafði  lýst  öllum  yigsðknnnm,  yar  þ«t 
talat,  at  honnm  hefðl  yel  mælzt  Hann  spnrði 
at  þingfesti  ok  at  heimillsfangi.  Gengn  menn 
siðan  M  Lðgbergi.  Liðr  nti  þingit  þar  til  er 
dómar  skyldu  fara  6t  til  sóknar.  Fjölmentu 
þá  hyárirtyeggjn  6t  liði  sinn.  Geirr  goði  ok 
Gizorr  hyiti  stóðu  snnnan  at  Bangæingadómi. 
Gunnarr  ok  Njáll  stóðu  norðan  at  dön^num, 
Geirr  goði  býðr  Gunnari  at  hlýða  til  eiðspjalls 
sins.  Siðan  yann  hann  eið.  "llftir  þat  sagði 
hann  fram  sðk.  Þá  lét  hann  bera  lýsingar- 
yætti.  Þðr  lét  hann  bjöða  b6um  i  setu.  Þá 
bauð  hann  til  mðningar  um  kyiðinn.    Þá  beíddi 
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h&QD  frambarðar  am  kyiðitiÐ.  Þá  gengu  búar 
at  dóminum,  þeir  er  kvaddir  höfða  verið,  ok 
fiemndil  sér  vátta  ok  létu  þat  standa  fyrir  kvið^ 
burði  am  mál  Aaðúlfs,  at  aðili  var  í  Nore^  ok 
þeir  &ttti  eigi  am  at  skila  málit.  Eftir  þat 
bára  þeir  kvið  am  mál  Otkels  ok  bára  Gann- 
arr  sannan  at  sökinni.  Eftír  þat  banð  Geirr 
goði  Gunnati  til  tarna  ok  nemndi  vátta  at  ðll'' 
nm  gögnnm  þeim  ef  fram  váru  komin.  Gnnnarr 
banð  þá  at  möti  Geiri  goða  at  hlýða  til  eið- 
spjalls  sins  ok  þeira  vama,  er  hann  myndi  fram 
færa  am  málit.  Þá  vann  hann  eið.  Þá  mælti 
Oannarr  síð&n:  „Þá  iÍBéri  ek  vörn  f^am  um 
þetta  mál,  at  ek  nemnda  vátta,  at  ek  öhelgaðá 
Otlcel  fyrir  búnm  af  þeiri  blóðugri  ben^  er  Ot- 
kell  veitti  mér  áverka  með  spora  sínttm.  Enn 
ek  yer  þér,  Geirr  goði,  goðalýriti  mál  þetta  at 
eækja  ok  svft  dómöndnm  at  dæma,  ok  ónýti  ek 
með  þesðu  allan  þinn  málatilbúnað.  Ver  ek  þér 
lagalýriti,  ifalansu  lýriti  fuUu  ok  föstu,  svá  sem 
ek  á  at  verja  at  alþingismáli  réttu  ok  allð 
herjar  lögam.  Ek  mun  ok  segja  þér  aðra  meíK 
för  mína^,  segir  Gunnarr.  „Munt  þú  þá  skora 
mér  é,  hólm  sem  þú  ert  vanr'^,  eegir  Geirr)  ^ok 
þola  eigi  lög?^  ^Eigi  skal  þat",  segir  Gunnarr. 
))Ek  mun  stefna  þér  at  Lögbergi  um  þat,  er  þú 
kvaddir  þess  kviðar,  er  eigi  átti  máli  at  skifta 
—  um  vig  Auðálfs  —  ok  telja  þik  um  þat 
aekjan   Qðrbaugsmanh^.     Njáll  ,mælti:    ^Ekki 
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má  þetta  svá  fara ;  þvi  at  þetta  man  nA  verða 
mjðk  með  kappl  deilt  Hafa  hér  hvárirtveggja 
mikit  til  sins  máls,  at  þvi  sem  mér  lizt.  Em 
þau  sum  Yígj  at  þú  mnnt  ekki  i  möti  mega 
mæla,  at  þú  mnnt  sekr  nm  verða.  Hefir  þú 
ok  þann  málatilbúnað  á  honnm,  at  hann  mnn 
ok  sekr  nm  yerða.  Skalt  þú  ok  þat  yita, 
Oeirr  goði,  at  enn  er  eigi  nppkastat  þeiri 
^kóggangssök,  er  &  þér  stendr,  ok  skal  sú  eigi 
niðri  liggja,  ef  þú  vill  ekki  gera  fyrir  mín  orð^. 
Þóroddr  goði  mælti:  „Svá  iízt  oss,  sem  þat 
mnni  friðlegast,  at  sæzt  sé  á  málit  —  eða  hyí 
leggr  þú  syá  fátt  til,  Giznrr  hyiti?''  „Syá  lizt 
mér",  segir  Giznrr,  „sem  rammar  skorðnr  mnni 
þnrfa  yið  at  setja,  at  yáru  m^i,  ef  dnga  skal. 
Má  þat  sjá,  at  nær  standa  yinir  Gnnnars;  ok 
mnn  sá  yerða  málahlnti  yárr  baztr,  at  góðir 
menn  geri  nm,  ef  Gnnnarr  yill  þat^.  „Sátt- 
gjarn  hefi  ek  yerit  jafnau^,  segir  Gnnnarr, 
„enda  elgnð  þér  nú  eftir  mikit  at  mæla;  enn 
ek  þykkjnmst  þó  mjök  neyddr  til  hafa  yerit^. 
ITrðn  þær  nú  málalyktir  'með  ráði  hinna  yitr- 
nstn  manna,  at  málin  yárn  ðll  lagin  i  gerð. 
Skyldn  gera  nm  sex  menn.  Var  þá  þegar 
gert  nm  málit  á  þingi.  Var  þat  gert,  at  Skamm- 
kell  skyldi  ógildr.  Enn  manngjðld  skyldn  yera 
jðfn  ok  sporahðggit.  Enn  bætt  yárn  ðnnnr 
yígin  sem  yert  þótti  —  ok  gáfn  frændr  önnn- 
ars  fé  til,  at  þegar  yárn  bætt  npp  öll  yigin  þar 
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á  þÍDginiL  G-enga  þeir  þá  til  ok  veittn  Gnnnari 
trygðir  Geirr  goði  ok  Giznrr  hviti.  Bdð  Gnnnarr 
heini  af  þingi  ok  þakkaði  mönnnm  liðveizln  ok 
gaf  mörgnm  gjaíar  ok  fekk  af  hina  mestn  sæmd. 
Sitr  Gnnnarr  nú  hdma  i  sæmd  sinni. 

57.  Starkaðr  hét  maðr.  Hann  yar  sonr  Bark- 
ar  blátannarskeggSy  Þorkels  sonar  bnndinfóta, 
er  land  nam  nmhverfls  Þríhyrning.  Hann  var 
kyángaðr  maðr,  ok  hét  kona  hans  Hallbera. 
Hon  yar  dóttir  Hróalds  hins  ranða  ok  Hildi- 
gunnar,  döttnr  Þorsteins  titlings.  Móðir  Hildi- 
gnnnar  var  Unnr,  dóttir  Eyyindar  karfa,  systir 
Móðóllb  hins  spaka  frá  Mosfelli,  er  Móðylfingar 
ern  frá  komnir.  Synir  þeira  Starkaðar  ok  Hall- 
bern  yárn  þeir  Þorgeirr  ok  Börkr  ok  Þorkell. 
Hildignnnr  læknir  yar  systir  þeira.  Þeir  yárn 
o&amenn  miklir  i  skapi,  harðlyndir  ok  ódælir. 
Þeir  sátn  yfir  hlnt  manna. 

58.  Egin  hét  maðr.  Hann  yar  Eols  son, 
Öttars  sonar  ballar,  er  land  nam  meðal  Stota- 
lækjar  ok  Beyðaryatns.  Bsóðir  Egils  yar  Ön- 
undr  i  Trollaskógi^  fáðir  Halla  hins  sterka,  er 
var  at  yigi  Holta-Þórís  með  sonnm  Eetiis  hins 
Bléttmála.  Egill  bjó  í  SandgiU.  Synir  hans 
y&rn  þeir  Eolr  ok  Óttarr  ok  Hankr.  Móðir 
þeira  yar  Steinyðr,  systir  Starkaðar  nndir  Þri- 
hyrningL  Synir  Egils  yárn  miklir  ménn  ok 
kappsamir  ok  hinir  mestn  öjafnaðarmenn.  Þeir 
yám  at  einn  máli  ok  synir  Starkaðar.    Systir 
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þdra  var  Gí-«ðrún  náttBól.  Hon  yar  kvenna 
frfðast  ok  knrteisust  EgUl  haíði  tekit  við  aaat- 
mönnnm  tveimr.  Hét  annarr  Þórir  enn  annarr 
Þorgrímr.  Þeir  várn  íramferlar  út  hingat,  yin- 
sælir  ok  anðigir.  Þeir  yára  vígir  yel  ok  frækn- 
ir  am  alt.  Starkaðr  átti  hest  góðan,  raaðan  at 
lit;  ok  þötti  þeim  syá  sem  engi  hestr  myndi 
hafa  yið  þeim  í  yigi.  Einn  hyerjn  sinni  yar 
þat,  at  þeir  bræðr  ór  Sandgili  yárn  undir  Þrí- 
hyrningi.  Þeir  höíðu  yiðrmæli  mikit  am  alla 
bændr  i  F^tshlíð  —  ok  þar  kom,  at  þeir  töl- 
uöu,  hyárt  nakkyarr  myndi  yilja  etja  hestum 
yið  þá.  Enn  þeir  menn  y&ru,  at  mæltu  þat  til  sömm 
þeim  ok  éftirlætis,  at  bæði  myndi  yera,  at  engi 
myndi  þora  yið  at  etja,  enda  myndi  engi  eiga 
þyilikan  hest.  Þá  syaraði  Hildigunnr:  „Yeit 
ek  þann  mann,  er  þorá  mun  at  etja  yið  yðr''. 
„Nemn  þú  þann'',  segja  þeir.  Hon  syarar: 
„Gunnarr  at  Hlíðarenda  á  hest  brúnaU)  ok  laun 
hann  þora  at  etja  yið  yðr  ok  yið  alla  aðra^. 
„Svá  þykkir  yðr  kpnum",  segja  þeír,  „semengi 
muni  yera  hans  maki.  Enn  þó  at  auyirðilega 
hafí  farit  iyrir  honum  Q«irr  goði  eða  Gizurr 
hyíti,  þá  er  éigi  ráðit,  at  oss  fari  syá".  „Yðr 
mun  flrst  um  fara^,  segir  hon,  ok  yarð  þeim 
af  hin  mesta  deila.  Starkaðr  mælti:  „A  Qunn- 
ar  yilda  ek  at  þér  leitaðið  sizt  manna;  þyí  at 
erfítt  mun  yðr  yerða  at  ganga  f  móti  giítu  hans''. 
^Leyfa   munt   þú   oss,    at  yér   bjóðim   honum 
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hestaat?^  segja  þeir.  „Leyfa^,  aegir  bann,  y,6f 
þér  prettið  hann  í  engn'^.  Þeir  kváðaat  syá 
gera  mondal  Biðn  þeir  nú  til  Hliðarenda.  Gnnn- 
arr  yar  heima  ok  gekk  nt ;  Koiskeggr  ok  Hjðrtr 
gengn  út  með  honnm  —  ok  fognnða  þeim  yel 
ok  8pnrðn,  hyert  þeir  ætlaði  at  fara.  ^Eigi 
loBgra'',  segja  þeir,  ^oss  er  sagt,  at  þú  eigir 
hest  göðan  —  ok  yiljn  yér  bjóða  þér  bestaat'*. 
„Litlar  sðgnr  megn  ganga  frá  besti  mínnm'', 
segir  Gnnnarr,  ,,hann  er  nngr  ok  óreyndr  at 
5IIn^.  „Eost  mnnt  þú  láta  at  etja^,  segja  þeir, 
,,ok  gat  þess  til  Hildignnnr,  at  þú  myndir  góðr  af 
kestinnm".  „Hyi  tölnðn  þér  nm  þat?"  «egir 
&nnnarr.  „Þeir  menn  yárn^,  segja  þeir,  ,^er 
þat  mæltn,  at  þn  tnyndir  eigi  þóra  at  etja  yið 
Yám  best".  „Þora  mnn  ek  at  etja'^,  segir  Gnnn-* 
arr,  „enn  grálega  þykki  mér  þetta  mælt'^ 
„Sknln  yér  til  þess  ætla^,  segja  þeir,  y,at  þú 
munir  etja?'^  „ÞA  mun  yðr  þykkja  íðr  yðnr 
bezt^,  segir  Gnnnarr,  „eí  þér  ráðið  þessn.  Enn 
þó  yil  ek  þess  biðja  yðr,  at  yér  etim  syá  best- 
ttnnm,  at  yér  gerim  ððrnm  gaman  enn  oss  engi 
yandræði,  ok  þér  gerið  mér  enga  skðmm.  Enn 
ef  þér  gerið  til  min  sem  til  annarra,  þá  er  eigi 
ráðit,  nema  ek  syeigja  þann  at  yðr,  atyðrmnn 
hart  þykkja  nndir  at  búa.  Mnn  ek  þar  eftir 
gera,  sem  þte  gerið  íyrir''.  Biða  þeir  núbeim. 
Starkaðr  spnrði,  byersn  þeim  befði  farizt.  —  Þeír 
sðgðu,  at  Gnnnarr  gerði  góða  ferð  þeira  —  ,^hann 
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hét  at  etja  hesti  sínum,  ok  kváða  yér  i  nær 
þat  hefltavíg  skyldl  .yera.  Fanst  þat  á  í  ölla, 
at  honnm  þötti  sik  skorta  yið  oss  —  ok  baðst 
hann  nndan  yandrðptðnm''.  „Þat  mnn  oft  á  flnn- 
ast^y  segir  Hildignnnr,  y,at  Gnnnarr  er  seiu- 
þreyttr  til  yandræða  enn  harðdrægr,  ef  hann 
m&  eigi  nndan  komast'^.  Gnnnarr  reið  at  finna 
Njál  ok  sagði  honum  hestaatit  ok  hyersu  orð 
föru  með  þeim  —  „eða  hyersu  ætlar  þú  atíarl 
hestaatit?^  „Þú  munt  hafa  meira  hlut'^,  sagðl 
Njálly  „enn  þö  mun  hér  margs  manns  bani  af 
hljótast^  ;;Mun  nakkyat  hér  af  hljótast  minn 
bani?"  segir  Gunnarr.  „Ekki  mun  þat  af  þessu 
hljótast^,  segir  Njáll,  „enn  þó  munu  þeir  muna 
íornan  l^andskap  —  ok  nýjan  munu  þeir  at 
þér  færa;  ok  munt  þú  ekki  annat  mega  enn 
hrökkya  ylð^.    Gunnarr  reið  þá  heim. 

59.  Nú  spyrr  Gunnarr  lát  Hðskuldar  mágs 
síns.  Fám  nóttum  síðar  yarð  léttari  Þorgerðr 
at  Grjótá  dóttir  Hallgerðar,  enn  kona  Þráins, 
ok  kom  þar  til  syeinbarn.  Sendi  hon  þámann 
til  móðnr  sinnar  ok  bað  hana  ráða  fyrir,  hyárt 
heita  skyldi  eftir  Glúmi  fðður  hennar  eða  eftir 
Eöskuldi  móðurfðður  hennar.  Hon  bað  at  Hðsk- 
uldr  skyldi  heita.  Yar  þá  þat  namn  gefit  syein- 
iiium.  Gunnarr  ok  Hallgerðr  áttu  tyá  sonu. 
Hét  annarr  Högni,  enn  annar  Grani.  Hðgni 
yar  maðr  geryilegr  ok  hljóðlyndr,  tortryggr  ok 
sannorðr.  —  Nú  riða  menn  til  bestayígs,  ok  er 
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'þar  komit  iQölmeiiiii  mikit  Yar  þar  Ganiiarr 
ok  bræðr  hans  ok  Sigfftsnynir,  Njáll  ok  synir 
lians  allir.  Par  yar  kominn  Starkaðr  ok  synir 
hans,  EgiU  ok  hans  synir.  Þeir  ræddn  til  Gnnn- 
sxB,  at  þeir  myndi  saman  leiöa  hrossin.  Gnnn- 
sxr  syaraði  at  þat  yæri  yel.  Skarpheðinn  mælti: 
„Yill  þú,  at  ek  keyra  hest  þinn,  G'annarr  frændi?^ 
^Eigi  yil  ek  þat'',  segir  Gnnnarr.  „Hér  er  þó 
l)etr  ikomit'',  segir  Skarpheöinn,  „yér  ernm 
kyárirtyeggjn  háyaðamenn".  „Þér  mnnnð  fátt 
mæla^,  segir  önnnarr,  „eða  gera,  áðr  enn  yðr 
mnnn  yandræði  af  standa;  enn  hér  mnn  yerða 
nm  seinna,  þó  at  alt  komi-  fyrir  eitt^.  Siðan 
yárn  hrossin  saman  leidd.  Gnnnarr  bjö  sik  at 
keyra,  enn  Skarpheðinn  leiddi  fram  hestinn. 
Onnnarr  yar  i  ranðnm  kyrtli  ok  hafði  digrt 
silfrbeiti  nm  sik  ok  hestastaf  mikinn  i  hendL 
Siðan  rennast  at  hestamir  ok  bitast  lengi  syá 
at  ekkl  þurfd  á  at  taka,  ok  yar  þat  hit  mesta 
^aman.  Þí  bárn  þeir  saman  ráð  sitt  Þorgeirr 
ok  Eolr,  ot  þeir  myndi  hrinda  hesti  sinnm,  þá 
or  á  rynnist  hestarnir,  ok  yita,  ef  Gnnnarr  felli 
:fyrir.  Nú  rennast  á  hestamir,  ok  blanpa  þeir 
Þorgeirr  ok  Eolr  þegar  á  lend  hesti  sínnm  ok 
hrinda  sem  þeir  megn.  Gunnarr  hrindr  nú  ok 
sinnm  hesti  i  möti  —  ok  yerðr  þar  skjótr  at- 
bnrðr,  sá,  at  þeir  Þorgeirr  fellu  báðir  á  bak 
afbr  ok  hestrinn  á  þá  ofan.  Þeir  spretta  upp 
akjött  ok  hlanpa  at  Gnnnari.     Gnnnarr  yarpar 
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sér  andan  ok  þrífr  Eol  ok  kaatar  bottim  & 
YÖllinn  syá  ét  hann  iiggr  i  óYÍti.  Þorgeitr 
Starkaðarson  lanat  faest  Gunnars  svá  at  út  hljöp 
augat.  Gunnarr  laust  Þorgeir  með  stafáum  — 
fellr  Þorgeirr  í  óvit  Enn  Gunnarr  gengr  til 
hests  síns  ok  mæiti  við  Eolskegg:  ^fHögg  þú. 
hestinn  --  ekkl  skal  hann  lifa  við  örkumi^. 
Eolskeg^  hjó  hðfuð  af .  hestinum^  Þá  komst  í 
fætr  Þorgeirr  ok  tók  vápn  sín  ok  vildi  at  Gunn^ 
ari.  Enn  þat  varð  stððvat,  ok  varð  þrðng  mikil^ 
Skarpheðinn  mælti:  „Leiðist  mér  þóf  þetta  - — 
ok  er  miklu  drengilegra,  at  menn  vegist  meft 
Tápnum''.    Skarpheðinn  kvað  vísu: 

(10)  Hér  yeiðr  þrttng  á  þingi, 
þ6f  geagt  langt  úr  höfi, 
8id  mun  sœtt  með  þjöðnm 
sett;  leiðÍBk  mér  þetta. 
Bakklegra  er  rekknm 
ijðða  T&pn  i  blöði; 
Yiat  tem  ek  gráð  hinn  geysta 
gjama  yigjar  barni. 

Gunnarr  var  kyrr,  svá  at  honum  helt  einn. 
maðr,  ok  mælti  ekki  orð  þat  er  &f&tt  væri^ 
Njáll  mælti,  at  þeir  skyldi  sættast  ok  setja  grið*. 
Þorgeirr  kvaðst  hvártki  vildu  selja  grið  né  taku 

—  kvaðst  heldr  vilja  Gunnar  dauðan  fyrir 
hðggit.  Eolskeggr  mælti ;  ,,Fafltara  hefir  Gunn* 
arr  staðit,  enn  hann  hafi  fallit  fyrir  orðum  einum. 

—  ok  mun  enn  svá'^  /  N6  ríða  menn  af  hesta^ 
þingi  —  hverr  til  síns  heima.    Veita  þeir  Guan*^ 
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ari  engar  atfarar.  Llðu  svá  þav  mlsMÍ.'  Á 
þÍBgi  mn  nimarit  fann  Gnnnan  Óláf  pá  mAg 
flinn,  ok  bamð  Ólifr  konnm  kdm,  enn  bað  hana 
þé  reva  Yaran  nm  rik  —  „þyi  at  þefar  mnmi 
gean, .  þér  slikt  ilt^  er  þeir  megn  —  ok  fáf  þ& 
491mennr  jainan'*.-  Óláfr  réð  honnm  mðrgkell* 
rœAi,  ok  mæltn  þetr  til  hinnar  meatn  Tináttn 
með  sér. 

M>.    Ásgrfmr  Elliða«&rimsson    haffil  mál   at 

sækja   á   þingimi.     Þat  var  erfðamáL    M&linn 

átti  at  SYjara  Úlfr  XTggason.    Ásgrimi  tíikBi  svi 

tfl,    sem    sgaldan  var  vant,    at  vörn  var  i  máli 

hana.    Enit  sá  vav  vOrnin,  at  hann  hafði  nemnt 

fimm  bta,   þar   sem   hann  &tti  nin.    Nú  kaía 

þeir    þétta   til    vamar.      Þá   mælti   Gnnnarr: 

^Ek  mnn  skora  þér  &  hólm,  Úlfir  Uggason,  ef 

menn  sknln  eigi  n&  af  þér  réttn  m&li^.    „Ekki 

&  ek  þetta  við  þik'',   segir   Úlfr.    „Fyrir  hitt 

mAn  nú  þð  ganga^,  segir  Gnnnarr,  „ok  myndi 

þat  Nj&ll  ætla  ok  Helgi  vinr  minn,  at  ek  mynda 

ha&  nakkvara   vðm  i  m&li  með  þér,  Ásgrímr, 

ef  þeir  væri  eigi  við^.    Lank  sv&  þvi  m&li,  at 

Úlfr  hlant    at  greiða  félt   alt.    Þ&  mælti  Áa* 

grimr   til  Gnnnars:     „Heim  vil  ek  þér  bjóða  i 

snmar^  ok  jafnan  skal  ek  með  þér  vera  im&la- 

ferlnm,   enn   aldri  i   möti  þér^.    Bíðr  Gnnnar 

heim    af  þingi.    Litln  siðar  fundnst  þeir  Nj&lL 

Nj&U  bað  Gnnnar  vera\varan  nm  sik  —  kvað 

sér  sagt,  at   þeir  nndan  Þrihymingi  ætlnðu  at 


V 
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fara  at  honam  —  ok  bað  hann  aldri2[fara  yíö 
fámennl  ok  hafa  jafoan  yápn  sin^  Gannarr 
kvað  syá  yera  skylda.  Hann  sagði  Njáli,  at 
Ásgrimr  hefði  boðit  honam  heimy  —  „ok  ætla  ek 
at  fara  nú  i  hanst^.  „Látþúenga  mennyita^, 
segir  Njáll,  „áðr  þú  ferr,  eða  hyersa  lengi  þú. 
ert  í  braata.  Enn  ek  býð  þér  þó,  at  syair 
minir  riði  með  þér  —  ok  mnn  eigi  þá  á  þik 
ráðit''.  Béða  þcdr  þat  þá  með  sér.  N6  Uðr  á 
Bamarit  til  itta  yikna.  Þá  mælti  Gannarr  yið 
Kolskegg:  „B6  þú  ferð  þina,  þyí  at  nú  skalu 
yér  riða  tii  heimboðs  i  Tanga^.  „Skal  nú  ekki 
orð  gera  Njálssonnm?''  sagði  Eolskeggr.  „Ekki^, 
sagði  Qannarr,  „eigi  skala  þeir  hyöta  yandræði 
af  mér'^. 

61.  Þeir  rfða  þrír  saman  Gannarr  ok  bræðr 
hans.  Qannarr  hafði  atgeirrinn  ok  syerðit  ÖI- 
yisnaat,  enn  Eolskeggr  ha£9i  sazit  Hjðrtr 
hafði  ok  alyæpni.  Siða  þeir  nú  i  Tanga.  Ás- 
grímr  tók  yel  yið  þeim,  ok  yára  þeir  þar  nakk- 
yara  hrið.  P&  lýsta  þeir  yflr  þyi,  at  þeir  ætl- 
aðu  þá  beim  at  fara.  Ásgrimr  gaf  þeim  göðar 
gjafar  ok  bauð  at  ríða  með  þeim  austr.  Gunn 
arr  kyað  engis  mundu  yið  þurfa,  ok  fór  hann 
eigi.  —  Sigurðr  syinhöfði  hét  lAaðr.  Hann  kom 
undir  Þríhyming.  Hann  bjö  yið  Þjórsá.  Hann 
hafði  beitit  at  halda  njósn  um  ferðir  Gunnars. 
Hann  sagði  þeim  nú  tii  ferða  hans  ok  kyað 
ekki  mundu  yerða  yænna  enn  syá  —  „er  hann 
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er  við  hinn  þriðja  mann^.  „Hversu  marga 
mmin  yér  menn  þarfa''y  segir  Starkaðr,  „i  fyrir- 
8&t?^  9>Býrt  mnn  verða  fyrir  honum  smámenn- 
it'^y  segir  Sigurðr,  „ok  eigi  er  ráð  at  hafa  faeri 
enn  þrjá  tigu  manna''.  „Hyar  skulu  yér  fyrir 
flitja?''  segir  Starkaðr.  „Yið  Enafahóla'',  segir 
Sigorðr,  „þar  sér  eigi  fyrr  enn  at  er  komit**. 
^ar  þú  i  Sandgil^y  segir  Starkaðr,  „ok  seg 
Agli,  at  þeir  búist  þaðan  flmtán  —  enn  yér  mun- 
um  koma  heðan  aðrir  fimtán  til  Enafahöla".  Þor- 
geirr  mælti  til  Hildigunnar:  y,Þessi  hönd  skal 
þér  sýna  Gunnarr  dauðan  i  kyeld^.  „Enn  ek 
get'',  segir  hon,  „at  þú  berir  lágt  höfuðit  af 
ykkrum  fnndi'^.  Þeir  fara  ^órir  feðgar  undan 
Þríhyrningi  ok  ellifu  menn  aðrir  —  fóru  þeir 
til  Enafahóla  ok  biðu  þar.  Sigurðr  syínhöfði 
kom  i  Sandgil  ok  mælti :  „Ek  em  sendr  hingat 
af  Starkaði  ok  sonum  hans  at  segja  þér,  Egill, 
at  þér  feðgar  farið  til  Enafahóla  at  sitja  fyrir 
Gunnari''.  „Hyersu  margir  skyldu  yér  fara?'' 
segir  Egill.  „Fimtán  með  mér",  segir  Sigurðr. 
Eolr  mælti:  „Nú  ætla  ek  mér  i  dag  at  reyna 
yið  Eolskegg''.  „Mjök  þykki  mér  þú  ætla  þér'', 
segir  Sigurðr.  EgiII  bað  austmenn  sina  fara. 
Þeir  kyáðust  engar  sakar  eiga  yið  Gunnar  — 
„enda  þarf  hér  mikils  yið'',  segir  Þórir,  „er 
Qöldi  manns  skal  fara  at  þrimr  mðnnum". 
Gtekk  þá  Egill  i  braut  ok  yar  reiðr.  Húsfreyja 
mælti  þá  til  austmannsins :     „Hla  hefir  Guðrún 
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déttir  mín  brotit  odd  af  oflæti,  sínu  ok  legit  hji 
þér,  er  þú  akalt  eigl  þora  at  fylgja  migl  þínnni 
—  ok  munt  þú  vera  ragr  maðr^,  segir  lion. 
„Fara  mun  ek",  segir  bann,  „með  bðnda  þinum, 
ok  mnn  hy&vrgi  okkarr  aftr  koma'*.  Siðan  gekk 
hann  til  Þorgrims  félaga  sins  ok  mælti:  ^Tak 
þú  yið  kistuluklum  minum,  þyi  at  ek  mun  þelm 
eigi  I&ka  oftar.  Bið  ek,  at  þú  eignist  slikt  af 
fé  okkru,  sem  þú  yill.  Enn  far  utan  ok  ætla 
ekki  til  hefnda  eftir  mik.  Enn  ef  þú  ferr  eigi 
ntan,  þ&  yerðr  þat  þinn  bani''.  Austmaðrinn 
tekr  yárpn  sin  ok  ræðst  i  flokk  með  þeim. 

6ð.  Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  at  Gunnarr 
riðr  austr  yfir  Þj6rsá.  Enn  er  hann  kom  skamt 
frá  ánni,  syfjaði  hann  mjök,  ok  bað  hann  þá 
æja  þar.  Þeir  gerðu'  syá.  Hann  sofnaði  fast 
ok  lét  illa  i  syefni.  Eolskeggr  mælti:  „Dreymir 
Gnnnarr  nú".  Hjörtr  mælti:  „Vekja  yilda  ek 
hann".  „Bigi  skal  þat^,  segir  Eolskeggr,  „ok 
skal  hann  qjóta  draums  sins^.  Gunnarr  1& 
mjök  langa  hrið.  Hann  yarp  af  sér  skildinum, 
er  hann  yaknaði,  ok  yar  honum  orðit  heitt 
mjök.  Eolskeggr  mælti :  „Hyat  hefir  þik  dreymt, 
frændi?'*  „Þat  hefir  mik  dreymt'^,  segir  Gunn- 
arr,  „at  ek  mynda  eigi  riðit  hafa  ór  Tungu  sy& 
f&mennr,  ef  mik  hefði  þ&  þetta  dreymt^.  „Seg 
þú  okkr  draum  þinn'^,  segir  Eolskeggr.  Gunnarr 
kyað : 
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(20)  Þyklgnmk  flýtir  flokka 
fámennr  ridinn  senna 

—  viBt  brá  ek  hrafiui  á  haniti 
hnngri  —  brant  6r  Tnnfcn, 
þyi  at,  eldTeitir  Oldn, 

ek  fýBnmk  þat  lýsa: 

—  merg  etr  yalr  frá  yargi 
Tillr  —  dreymdi  mik  illa. 

„Þat  dreymd!  mik'^,  seglr  GaDnarfy  „at  ek 
þóttnmst  ríða  fram  hjá  Knáfahölam.  Þar  þótt- 
umst  ylt  sjá  yarga  mjðk  marga,  ok  sóttn  þeir 
allir  at  mér,  enn  ek  snera  andan  fram  at  Bangá. 
Þá  þóttí  mér  þeir  sækja  at  öllam  megin^  enn 
ek  vörðnmst.  Ek  skant  alla  þá  er  fremstir 
Yárn,  þar.til  er  þeir  gengn  syá  at  mér,  at  ek 
m&tti  eigi  bogannm  við  koma.  Tök  ek  þá  sverðit 
ok  yá  ek  með  annarri  hendi,  enn  lagði  með  át- 
geirinnm  annarri  hendi.  Hlífði  ek  mér  þá  ekki  — 
ok  þóttnmst  ek  þá  eigi  yita,  hyat  mér  hlifði. 
I^ap  ek  þá  marga  yargaha  ok  þú  með  mér, 
Eolskeggr.  Enn  Hjört  þótti  mér  þeir  hafa 
nndir  ok  slíta  &  honnm  brjóstit  ok  hafði 
einn  hjartat  í  mnnni  sér.  Enn  ek  þóttnmst 
yerða  syá  reiðr,  at  ek  hjó  yarginn  i  snndr  fyrir 
aftan  bógnna,  ok  eftir  þat  þóttn  mér  stðkkya 
vargarnir.  Nú  er  þat  ráð  mitt,  Hjörtr  frændi, 
at  þú  ríðir  yestr  aftr  í  Tangu".  „Eigi  yil  ek 
þat"y  segir  Hjörtr,  „þótt  ek  yita  yísan  bana 
minn,  þá  yil  ek  þér  fylgja''.  Siðan  riðn  þeir 
ok  ky&mn  aastr   hjá   Enafahólnm.     Þá   mælti 
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Eolskeggr:  y^Sér  þú,  frændi,  mörg  spjót  koma 
npp  hjá  hölnnamokmennineðyipnam?"  „Ekki 
kemr  mér  þat  at  ÓYöram";  segir  Gannarr,  „at 
dranmr  minn  sannist''.  „Hyat  skal  nú  til  ráðs 
taka?^  segir  Eolskeggr,  „ek  get,  at  þú  yillr 
eigi  renna  nndan  þdm^.  „Ekki  sknla  þeir  at 
þyí  eiga  at  spotta^,  segir  Gannarr,  „enn  ríða 
mnna  yér  fram  at  Bangá  í  nesit.  Þar  er  vígi 
nakkyat^.  Biða  þeir  nú  fram  í  nesit  ok  bjogg- 
ost  þar  yið.  Eolr  mælti,  er  þeir  riðn  hjá  fram : 
^Hyárt  skal  nú  renna,  Gannarr?'^  Eolskeggr 
mœlti:  „Seg  þú  syá  fremi  frá  þyí,  er  sjá  dagr 
er  allr". 

63.  Nú  eggjar  Starkaðr  sína  menn.  Snúa 
þeir  þá  fram  i  nesit  at  þeim.  Signrðr  syinhöfði 
fór  fyrstr  ok  háfði  törgnskjöld  einbyrðan,  enn 
syiðn  í  annarri  hendi.  Gannarr  sér  hann  ok 
skýtr  til  hans  af  boganam.  Hann  brá  npp  yið 
skildinnm,  er  hann  sá  örina  hátt  fljúga,  ok  kom 
örin  i  gegnnm  skjöldinn  ok  í  angat  syá  at  út 
kom  í  hnakkann  —  ok.  yarð  þat  .yíg  fyrst 
Annarri  ðr  skant  Gannarr  at  Úlfheðni,  ráða- 
manni  Starkaðar,  ok  kom  sú  i,  hann  miðjan, 
ok  fell  hanu  fyrir  fætr  búanda  einnm,  enn  bú- 
andinn  fell  um  hann  þyeran.  Eolskeggr  kastar 
til  steini,  ok  kom  í  höfuð  búandanum,  ok  yarð 
þat  hans  bani.  Þá  mælti  Starkaðr;  „Ekki 
mun  oss  þetta  duga,  at  hann  komi  boganum  yið 
—  ok  göngum  at  fram  yel  ok  snarplega^.    Síð- 
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&n  eggjaði  hyerr  annan.  Gnnnarr  varði  sik 
með  boganam,  meðan  hann  mátti.  Sfðan  kast* 
aði  hann  niðr  bogannm.  Tók  hann  þ&  atgeirr- 
inn  ok  sverðit  ok  vegr  með  báðnm  höndnm. 
£r  bardaginn  þá  hinn  harðasti.  Gnnnarr  vegr 
þá  drjúgan  menn  ok  svá  Eolskeggr.  Þá  mælti 
Þorgedrr  Starkaðarson :  „Ek  hét  at  færa  Hildi- 
ganni  hðfað  þitt^  Gnnnarr^.  Þá  kvað  Gnnn- 
arr  yíí^a: 

(21)  Hykk,  at  þat  moni  þiklga 
þyengládfl  Njörun  engn 
dýnn,  darra  reynir 
driftar,  m&li  skifta. 
Möins  jarðar  gakk  þú  myrðir 
meir  fram  i  dyn  geira, 
leygs  eí  reið  skal  r&ða 
Binar  hOiði  minn. 

„Ekki  man  henni  þat  þykkja  neina  varða,  hvárt 
þú  efnir  þat  eða  eigi'*,  segir  Gannarr,  „enn  þó 
mant  þú  nær  ganga  hljóta,  ef  þú  skalt  þat 
meðal  handa  hafa^.  Þorgeirr  mælti  þá  við 
bræðr  sína:  „Hlaupa  vér  at  honam  fram  allir 
senn.  Hann  hefir  engan  skjðld,  ok  mnna  vér 
hafa  ráð  hans  í  hendi^.  Þeir  hljópu  fram  Börkr 
ok  Þorkell  ok  arða  skjótari  enn  Þorgeirr.  Bðrkr 
höggr  til  Gannars.  Gannarr  lanst  viðatgeirin- 
m  svá  hart^  at  sverðit  hraat  úr  hendi  Berki. 
Sér  hann  þá  til  annarrar  handar  Þorkel  standa 
í  hðggfæri  við  sik.  Gannarr  stóð  nakkyat  höll- 
um  fætí.     Hann    sveiflaði    þá   til  sverðinn,  ok 
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kom  á  hálsinn  Þorkatli,  ok  fank  af  hðfaAit 
Eolr  mæltl  Egilsson:  „L&ti  mik  fram  at  Kol- 
skeggi.  Ek  hefi  þat  jafnan  mælt,  at  vitmynd- 
iín  mjök  jafnfærir  til  yígs^.  „Slíkt  megn  vit 
nt  reyna'',  segir  Eolskeggr.  Eolr  leggr  tfl 
hans  spföti.  Eolskeggr  vá  þá  mann  ok  áttl  sem 
mest  at  vinna,  ok  kom  bann  eigl  fyrir  sik 
skildinum,  ok  kom  lagit  i  lærit  utanfötar,  ok 
gekk  í  gegnum^  Eolskeggr  brást  við  fast  ok 
óð  at  honum  ok  hjö  með  saxlnu  á  lærit  ok 
undan  fótinn  ok  mælti:  „Hvárt  nam  þik  eða 
eigi?"  „Þess  galt  ek  nú",  segir  Eolr,  „er  ek 
var  berskjaldaðr",  ok  stóð  nakkvara  stund  á 
hinn  fótinn  ok  leit  á  stúfínn.  Eolskeggr  mælti: 
„Eigi  þarft  þú  at  lita  á,  jáfnt  er  sem  þér  sýn- 
ist,  af  er  fótrinn".  Eolr  fell  þá  dauðr  nlðr. 
Enn  er  þetta  sér  EgiII  faðir  hans,  hleypr  hann 
at  Gunnari  ok  hðggr  til  hans.  Gunnarr  leggr 
i  móti  atgeirinum,  ok  kom  á  Egil  miðjan.  Gunn- 
arr  vegr  hann  upp  á  atgeirinum  ok  kastar  hon- 
um  út  á  Bangá.  Þá  mælti  Starkaðr:  „AIIs 
yesall  ert  þú,  Þórir  austmaðr,  er  þú  sitr  bjá, 
enn  nú  er  yeginn  EgiII  húsbúandi  þinn  ok  mágr'^. 
Þ&  spratt  upp  austmaðrinn  ok  yar  reiðr  mjok. 
Hjörtr  hafði  orðit  tyeggja  manna  bani.  Áust- 
maðrinn  hleypr  at  honum  ok  höggr  framan  á^ 
brjóstit  ok  þar  á  hol.  Hjörtr  fell  þá  þegar  dauðr 
niðr.  Gunnarr  sér  þetta  ok  yarpar.sér  skjótt 
til  hðggs  yið  austmanninn  ok  sníðr  hann  i  sundr 
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í  miðjn.  Litlu  siðar  skýtr  Gunnarr  til  Barlcar 
atgeirinumy  ok  kom  á  hanu  miðjan  ok  í  gegn- 
m  hann  ok  niðr  í  völlinn.  Pá  höggr  Eol- 
Bkeggr  höfnð  af  Hanki  Egilssyni,  enn  Gnnnarr 
höggr  hðnd  at  Óttari  i  ölnbogabót.  Þá  mælti 
Starkaðr:  „Flýjnm  nú.  Ekki  er  við  mennum 
at  eiga'*.  Gnnnarr  mælti:  „Þat  mun  ykkr 
feðgum  þykkja  ilt  til  írásagnar,  ef  ekki  skal 
mega  sjá  á  ykkr,  at  þit  hafið  i  bardaga  verit^. 
Síðan  hljóp  Gunnarr  at  þeim  feðgum  ok  veitti 
þeim  áverka.  Eftir  þat  skildu  þeir;  ok  hðfðu 
þeir  Gunnarr  marga  þá  særða,  er  uudan  heldu. 
Á  fundinum  létust  Qórtán  menn,  enu  Hjðrtr 
hinn  fímtándi.  Gnnnarr  reiddi  Hjört  heim  á 
akildi  sinum,  ok  var  hann  þar  heygðr.  Margir 
menn  hörmuðu  hanU)  því  at  hann  vm:  vinsæll. 
Starkaðr  kom  ok  heim,  ok  græddi  Hildigunnr 
sár  þeira  Þorgeirs  ok  mælti:  „Yðr  væri  mikit 
gefanda  til,  at  þér  hefðið  ekki  ilt  átt  við  Gunn- 
ar''.    „Svá  væri  þat",  segir  Starkaðr. 

64.  Steinvör  i  Sandgili  bað  Þorgrim  aust- 
mann  vera  fyrir  Qárforráðum  sinum  ok  fara 
e^  utan  ok  muna  svá  lát  félaga  sins  ok  frænda. 
Hann  svaraði:  „Þat  spáði  mér  Þórir  félagi 
minn,  at  ek  munda  falla  fyrir  Gunnati,  ef  ek 
væra  hér  á  landi ;  ok  mun  hann  þat  vitat  hafa,  er 
hann  vissi  dauða  sinn  fyrir".  Honmælti:  „Ek 
mun  gefa  þér  til  Guðrúnu  dóttur  mina  ok  féit 
alt  at  helmingi  við  mik".     „Eigi  vissa  ek,   at 
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þú  myndir  þat  svá  mikla  kaapa",  segir  hann. 
Síðan  kanpa  þau  þessu,  at  hann  skal  fáhennar; 
ok  var  þá  boð  þegar  þat  sumar.  Gannarr  ríðr 
til  Bergþörshyáls  ok  með  honum  Eolskeggr. 
Njáll  var  úti  ok  synir  hans  —  ok  gengu  1  móti 
Gunnari  ok  fognuðu  þeim  vel.  Síðan  gengu  þeir 
á  tal.  Gunnarr  mælti:  „Hingat  emekkominn 
at  sækja  at  þér  traust  ok  heilræði*'.  Njáll  sagði, 
at  þat  var  skylt  Gunnarr  mælti:  „Ek  heft 
ratat  í  vandræði  mikil  ok  drepit  marga  mena 
—  „ok  vil  ek  vita,  hversn  þú  vill  vera  láta". 
„Þat  munu  margir  mæla",  segir  Njáll,  „at  þ(i 
hafir  mjök  verit  til  neyddr.  Enn  nú  skalt  þft 
gefa  mér  tóm  til  ráðagerðar^.  NjáJI  gekk  f 
braut  einn  saman  ok  hugsaði  riðit  ok  kom  aftr 
ok  mælti:  „Nú  hefi  ek  nakkvat  hugsat  málit, 
ok  Ifzt  mér  sem  þetta  muni  nakkvat  með  harð- 
fengi  ok  kappi  verða  at  gera.  Þorgeirr  hefir 
bamat  Þorfinnu  firændkonu  mína,  ok  mun  ek 
selja  þér  f  hendr  legorðssðkina.  Aðra  skóg- 
gangssök  sel  ek  þér  á  hendr  Starkaði,  er  hann 
hefir  höggvit  f  skógi  mfnum  &  Þrfhyrningsháls- 
um.  Ok  skalt  þú  sækja  þær  sakar  báðar.  Þú 
skalt  fara  þangat  sem  þér  bðrðuzt  ok  grafa 
upp  hina  dauðu,  ok  nemna  vátta  at  benjum  ok 
óhelga  þá  alla  hina  dauðu  fyrir  þat  er  þeir 
fóru  með  þann  hug  til  fundar  við  þik  at  veita 
þér  ákvámur  ok  bráðan  bana  ok  bræðrum  þin- 
um.    Enn  ef  þetta  er  prófat  á  þingi,  ök  þvf  sé 
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Yið  lostit,  at  þú  haflr  áðr  lostit  Þorgdr  ok 
megir  tynr  þyí  hvártki  sækja  þína  sök  né  ann- 
aira,  þá  mnn  ek  svara  því  máli  ok  segja,  at 
ek  helgaða  þik  &  Þingsk&laþingi,  svá  at  þú  skyld- 
ir  bæði  mega  sækja  þitt  mál  ok  annarra;  ok 
man  þá  yerða  syarat  máli  þyí.  Þú  skalt  ok 
finna  Tyrfing  í  Berjanesi,  ök  skal  hann  sclja 
þér  sðk  á  hendr  Önnndi  í  Trollaskógi,  er  mál 
&  efUr  Egil  bróðnr  sinn^.  Beið  þá  Gnnnarr 
heim  fyrst.  Enn  nökknrnm  nóttnm  siðar  riðn 
þeir  Njálssynir  ok  Qnnnarr  þangat  til  sem  lík- 
in  yám  ok  grófn  þá  npp  alla,  sém  jarðaðir  yárn. 
Stefhdi  Gnnnarr  þeim  þá  öllam  til  óhelgi  fyrir 
atfor  ok  ^ðrráð  ok  reið  heim  eftir  þat. 

65.  Þetta  hanst  hit  sama  kom  út  Yalgarðr 
Mnn  grái  ok  fór  heim  til  Hofs.  Þorgeirr  fór 
at  finna  þá  Yalgarð  ok  Mðrð  ok  sagði,  hyer 
flm  yára,  er  G-nnnarr  skyldi  hafa  óhelgat  þá 
alla,  er  hann  hafði  yegit.  Valgarðr  kyað  þat 
vera  mnnda  ráð  Njáls,  ok  þó  eigi  ðll  appkom- 
in,  þaa  sem  hann  myndi  ráða  honnm.  Þorgeirr 
bað  þá  feðga  liðyeizla  ok  atgöngn.  Enn  þeir 
fórn  lengi  nndan  ok  mæltn  til  fé  mikit  at  lykt- 
nm.  Var  þat  í  ráðagerðnm,  at  Mðrðr  skyldi 
biðja  Þorkðtla  döttar  Gizarar  hyita,  ok  skyldi 
Þorgeirr  þegar  ríða  yestr  am  ár  með  þeim  Val- 
garði  ok  Merði.  Annan  dag  eftir  riðn  þeirtólf 
saman  ok  kyámn  til  Mosfells,  ok  yar  þeim  þar 
vel  fagnat  —  yárn  þar  nm  nóttina.    Vekja  þeir 
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þi  tU  ?ið  G^lzur  am  bónorðit  Lýkr  svá  meö 
þeim,  at  ráðin  skyida  takast,  ok  skyldi  boð 
vera  á  liálfs  mánaðar  fresti  at  Mosfelli.  Bíða 
þeir  heim.  Síðan  í]ðlmenna  þejr  feðgar  mjðk 
til  boðfidns  —  var  þar  ok  mart  fyrir  boðsmanna,  — 
ok  fór  þat  vel  íram.  F6r  Þorkatla  heim  með 
Merði  ok  var  fyrir  búi,  enn  Valgarðr  fór  ntan 
um  samarit.  Mörðr  eggjar  Þorgeir  á  am  mála- 
tilbúnað  ytð  Gunnar.  Þorgeirr  fór  at  flnna 
Önand  í  TroIIaskógi  —  biðr  hann  ná  at  búa 
til  vígsmálit  Egils  bröðnrsíns  ok  sona  hans, — 
„enn  ek  mnn  b&a  til  yígsmál  bræðra  minna 
ok  áverkamál  mitt  ok  f[)ðar  míns^.  Önnndr 
kvaðst  þess  albúinn.  Fara  þeir  þá  oklýsavíg- 
nnum  ok  kveðja  níu  vættvangsbúa.  Þessi  mála- 
tilbúnaðr  spurðist  til  Hliðarenda.  BíðrGunnarr 
þá  at  flnna  Njál  ok  segir  honum  ok  spurði, 
hvat  hann  vildi  þá  láta  at  gera.  „Nú  skalt 
þú^S  segir  Njáli,  „stefna  yættvangsbúum  ok  ná- 
b&um  saman  ok  nemna  yátta  fyrir  búum  ok 
kjósa  Kol  til  yeganda  at  yígi  Hjartar  bróður 
þíns  — þyí  at  þat  er  rétt.  Síðan  skalt  þú  lýsa 
yiginu  á  hendr  Eol,  þó  at  hann  sé  dauðr.  Þá 
skalt  þú  nemna  þér  yátta  ok  kveðja  búa  al- 
þingisreiðar  at  bera  um  þat,  hvárt  þeir  væri  í 
atvist  ok  atsókn  þá  er  Hjörtr  var  veginn.  N6 
skalt  þú  ok  stefna  Þorgeiri  um  legorðssokina 
ok  svá  Önundi  í  TroIIaskógi  um  sökina  Tyrf- 
ings'^.     Gunnarr  fór  með  öllu  sem  Njáll  kendi 
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ráð  tiL  Þetta  þótti  mönnam  nndarlegr  málatil- 
búnaðr.  Fara  nú  þessi  mál  til  þings.  Gnnnarr 
reið  til  þings  ol^  Njáll  ok  synir  hans  ok  Sigfáss- 
synir.  Gunnarr  hafði  sendan  mann  mágnm  sín- 
um,  at  þeir  skyldi  riða  til  þings  ok  íjölmenna 
mjöky  ok  kvaðsér  þetta  mundu  vera  mjök  harð* 
drægt  Þdr  Qðlmentu  mjök  vestan.  Mörðr  reið 
til  þings  ok  Búnólfr  úr  Ðal  ok  þeir  undan  Þrí- 
hyrningi  ok  Önundr  ór  Trollaskógi. 

66.  Enn  er  þessir  menn  kvámu  til  þings, 
ganga  þeir  í  lið  með  Gizuri  hvíta  ok  Geir  goða. 
&unnarr  ok  SigfAsssynir  ok  Njálssynir  gengu 
allir  i  einum  flokki  ok  fóru  svá  snúðigt,  at  menn 
urða  at  gæta  sin,  ef  fyrir  váru,  at  eigi  felli. 
Ok  var  ekki  jafntiðrætt  um  alt  þingit  sem  um 
máfaferli  þessi  hin  miklu.  Gunnarr  gekk  til 
móts  við  mága  sína,  ok  'fðgnuðu  þeir  Öláfi-  hon- 
um  vel.  Þeir  spurðu  Gunnar  um  fundinn.  Eun 
hann  segir  þeim  frá  gerla  ok  bar  ðllnm  vel 
sögnna,  ok  sagði  þeim,  hvat  hann  hafði  síðan 
at  gert.  Óláfr  mælti:  „Mikils  er  vert,  hversu 
Njáll  stendr  þér  fast  um  alla  ráðagerð".  Guun- 
arr  kvaðst  aldri  þat  mundu  launat  geta,  enn 
beiddi  þá  liðveizlu  ok  atgöngu.  Þeir  kváðu  þat 
skylt  v^a.  Fara  nú  málin  hvártveggi  i  d6m. 
Flytja  nú  hvárir  sitt  mál  tram.  Mörðr  spurði, 
hvi  sá  maðr  skyldi  hafa  mál  fram,  er  áðr  hafði 
unnit  sér  til  óhelgi  við  Þorgeir,  svá  sem  Gunn- 
arr  var.    Njáll  svaraði:     „Vart  þú  á  Þingskála- 
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þingi  am  haustit?^  „Var  ek  víst^,  segir  Mörðr. 
„Heyrðir  þú'',  segir  NjáU,  „at  Gannarr  baað 
honam  alsætti?^  „Heyrða  ek  yist^,  segir  Mörðr. 
„Þá  friðhelgaða  ek  Gannar'*,  segir  Njáll;  „til 
allra  Iðglegra  mála^.  „Rétt  er  þetta'^,  segir 
Mörðr,  „enn  hví  sætti  þat,  at  Gannarr  lýsti 
vigi  Hjartar  á  hendr  Eol,  þar  sem  anstmaðrinn 
vá  hann?**  „Rétt  var  þat",  segir  Njáll,  „þar 
sem  hann  kaas  hann  til  veganda  fyrir  váttnm'^. 
„Bétt  man  þetta  visf*,  segir  Mðrðr,  „enn  fyrir 
hvat  steftidi  Gnnnarr  þeim  ðllnm  til  öhelgi,  er 
fallit  höfða?''  „Eigi  þarft  þ&  þessa  at  spyrja'", 
segir  Njáil,  „þar  sem  þeir  föra  allir  til  iverka 
ok  manndrápa^.  „Eigi  kom  þat  fram  við  Gann- 
ar^,  segir  Mðrðr.  „Bræðr  Gnnnars  vára  þeir 
Hjðrtr  ok  Eolskeggr",  segir  Njáll,  „ok  hafði 
annarr  bana,  enn  annarr  sár  á  sér'*.  „Lðg  hafið 
þér  at  mæla^,  segir  Mðrðr,  „þó  at  hart  sé  nnd- 
ir  at  búa'^.  Þá  gekk  firam  Hjalti  Skeggjason 
ór  Þjórsárdal  ok  mælti:  „Ekki  hefi  ekhlatazt 
til  málaferla  yðvarra;  enn  nú  vil  ek  vitá,  hvat 
þú  vill,  Gnnnarr,  fyrir  mln  orð  gera  ok  vináttn". 
„Hvers  beiðist  þú?",  segir  Gnnnarr.  „Þess", 
segir  Hjalti,  „at  þú  leggir  málin  ðll  til  jafhað- 
ardóms  ok  dæmi  góðir  menn".  Gnnnarr  mælti: 
„Þá  skalt  þú  aldri  vera  í  móti  mér,  við  hverja 
sem  ek  á  am^.  „Þvi  vil  ek  heita  þér",  segir 
Hjalti.  Eftir  þat  átti  hann  hlnt  at  við  mót- 
stoðamenn   Gnnnars   ok   kom  þvi  við,    at  þeir 
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sættust  allir.  Ok  eftir  þat  veittu  hvárir  öðrnm 
tiygðir.  Enn  fyrir  áyerka  Þorgeirs  kom  leg- 
oiðflsökiii,  enn  skögarhöggit  fyrir  áverka  Stark- 
aðar.  Bræðr  Þorgeirs  yárn  bættir  hálfam  bót- 
um,  enn  hálfar  felln  niðr  fyrir  tilfðr  yiðGann- 
ar.  Enn  jafht  skyldi  yera  yíg  Egils  ok  sökin 
Tyrfings.  Fyrir  yfg  Hjartar  skyldi  koma  yíg 
EoIb  ok  anstmannsins.  Þá  yárn  aðrir  bættir 
hálfam  bótam.  Njáll  yar  i  gerð  þessi  ok  Ás- 
grímr  EIIiða-Grímsson  ok  Hjalti  Skeggjason. 
Njáll  átti  fé  mikit  nndir  Starkaði  ok  þeim  I 
Sandgiliy  ok  é^t  hann  þat  alt  Gnnnari  til  bóta 
þessa.  Syá  átti  Gnnnarr  marga  yini  á  þingi, 
&t  hann  bætti  þá  þegar  npp  yígin  —  enn  gaf 
gjafar  mðrgam  hðfðingjnm  þeim  er  honnm  hðfða 
lið  yeitt,  ok  hafði  hann  af  hlna  mestn  sæmd 
af  málina.  Ok  nrða  allir  á  þat  sáttir,  at  engl 
væri  hans  jafaingi  í  Snnnlendingafjörðangi. 
Beið  Gonnarr  heim  af  þingi  ok  sitr  nú  nm  kyrt 
Enn  þö  öfúndaða  mótstððamenn  hans  mjðk  hans 
sæmd. 

.  67.  Nú  er  at  segja  írá  Þorgeiri  Otkelssyni.  Hann 
gerðist  mannaðr  yel,  mikill  ok  sterkr,  trúlyndr 
ok  óslægr  ok  nakkyat  talhlýðinn.  Hann  yar 
viiisæll  af  hinnm  beztnm  mðnnam  ok  ástsæll  af 
flrændam  sinnm.  Einn  hyerjn  sinni  heflr  Þorgeirr 
Starkaðarson  farit  að  finna  Mðrð  frænda  sinn. 
„Hla  nni  ek  yið'',  segir  hann,  „málalok  þaa 
sem  orðit  hafa  með  oss  Gnnnari.     Enn  ek  hefl 
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keypt  at  þér  liðveizla,  meðan  vit  ysBrim  uppi 
báðir.  Vil  ek  nú,  at  þú  hug^sir  nakkvara  ráða- 
gerð  þá  er  Gunnari  megi  mein  at  vera,  ok  leggst 
nú  djúpt  Mæli  ek  þvi  svá  bert,  at  ek  veit,  at 
þú  ert  liinn  mesti  óvinr  G-unnars  ok  svá  hann 
þinn.  Skal  ek  miklu  auka  sæmd  þína,  ef  þú 
sér  vel  fyrir**.  „Sýnist  þat  jafnan^,  segir  Mðrðr, 
,,at  ek  em  fégjarn,  enda  mun  svá  enn.  Ok  er 
vant  fyrir  at  sjá,  at  þú  sér  dgi  griðníðingr  eða 
trygðarofismaðr,  enn  þú  komir  þó  þínu  máli 
fram.  Enn*  þat  er  mér  sagt,  at  Eolskeggr 
ætli  mál  fram  at  hafa  ok  rifta  '  fjórðunginn  i 
Móeiðarhváli,  er  foður  þínum  var  goldinn  í  son- 
arbætr.  Hefir  hann  mál  þetta  tekit  af  móður 
sinni;  ok  er  þetta  ráð  GunnarSy  atgjalda  lausa 
fé,  enn  láta  eigi  landit.  Skal  þess  at  bíða,  er 
þetta  gengr  fram,  ok  kalla  hann  þá  rjúfa  sætt 
á  yðr,.  Hann  hefir  ok  tekit  sáðland  af  Þorgeiri 
Otkelssyni  ok  roflt  svá  sætt  á  honum.  Skalt 
þú  fara  at  finna  Þorgeir  Otkelsson  ok  koma 
honum  i  málit  með  þér  ok  fara  at  Gunnari. 
Enn  þó  at  i  bresti  nakkvat  um  þetta  ok  f&ið 
þér  hann  eigi  veiddan,  þá  skuluð  þér  þó  fara 
at  honum  oftar.  Mun  ek  segja  þér,  at  Njáll 
hefir  spát  Gunnari  ok  sagt  fyrir  um  æfi  hans 
—  ef  hann  vægi  i  hinn  sama  knérunn  oftar  enn 
um  sinn,  at  þat  raundi  honum  bráðast  til  bana. 
Bæri  þat  saman,  at  hann  ryfi  sætt  þá,  er  ger 
væri  um  þat  mál.    Skalt  þú  þvi  Þorgeiri  koma 
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f  máUt,  at  Gnnnarr  heflr  yegit  fððar  hans  iðr, 
ok  er  þlt  ernð  á  dnam  fnndl  báðir,  þ&  skalt 
þA  hlffa  þér.  Enn  hann  mnn  ganga  fram  vel, 
ok  mnn  Gnnnarr  yega  hann.  Hefir  hann  þá 
regit  tysvar  í  hinn  sama  knérnnn.  Enn  þú 
skalt  ^a  af  faDdinum.  Enn  ef  honnm  vill 
þetta  til  danða  draga,  þá  mnn  hann  rjúfa  sætt- 
ina.  Er  þar  til  at  sitja''.  Bftir  þetta  fer  Þor- 
geirr  heim  ok  segir  fððor  sfnnm  af  lann- 
angn.  Béða  þeir  þat  með  sér,  at  með  þessa 
ráðagerð  skyldi  þeir  af  hljöði  fara. 

68.  Nðkknra  sf ðar  fór  Porgeirr  StarkaðarsoB  f 
Kirkjabæ  at  flnna  namna  slnn,  ok  gengn  þeir  á  ein- 
tal  ok  tðlnða  dag  allan  hljótt.  Enn  at  lyktum 
gaf  Þorgeirr  Starkaðarson  namna  sinam  spjót 
^llrekit  ok  reið  hdm  sfðan.  ðerða  þeir  með 
sér  hina  kærsta  yinátta.  Á  Þingskálaþingi 
nm  hanstit  sótti  Eolskeggr  tfl  lands  at  Möeiðar- 
hváli,  enn  Gannarr  neftidi  sér  vátta  ok  baað 
þeim  andan  Þrfhyrningi  laasafé  eða  land  annat 
at  Iðglegri  virðinga.  Þorgeirr  nemndi  sér  yáttai 
at  Gnnnarr  ryfl  sætt  á  þeim  feðgan.  Eftir  þat 
yar  lokit  þinginn.  Liðn  nú  þan  missari.  Finnast 
þeir  namnar  jafhan,  okernmeð  þeim  hinir  msta 
dáleikar.  Eolskeggr  mælti  tiIGannars:  ^Sagt 
er  mér,  at  mikil  sé  yinátta  þeira  Þorgeirs  Ot- 
kelssonar  o]g  Þorgoirs  Starkaðarsonar ;  ok  er  þat 
margra  manna  mál,  at  þeir  mani  yera  ótrúleg- 
ir;  ok  yUda  ek,    at  þú   yærir   yarr  am  þik". 
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„Eoma  mun  til  mín  feigðin^,  seglr  Gannarr, 
„hvar  sem  ek  em  staddr,  ef  mér  yerðr  þess 
anðit".  Skilda  þeir  þá  talit  Gannarr  sagði 
fyrir  am  haustit,  at  þar  skyldi  vinna  viku  heimay 
enn  aðra  niðri  i  eyjum  ok  hætta  þá  heyverk- 
um.  Sagði  hann  svá  fyrir,  at  alt  skyldi  fara 
manna  af  bænam,  nema  hann  ok  konnr.  Þor- 
geirr  nndan  Þrihymingi  ferr  at  finna  namna 
sinn.  Enn  þegar  er  þeir  fandnst,  tðluða  þeir 
at  yanda  sinam.  Þorgeirr  Starkaðarson  mælti : 
,,Ek  yilda,  at  yit  herðim  okkr  ok  færim  at 
Gannari^.  ,,Syá  at  einn  hafa  fandir  orðit  yið 
Gannar,  ,,8agði  Þorgeirr  Otkelsson,  ,,at  fáir 
hafa  af  þyf  sigrazt ;  enda  þykki  mér  ilt  at  heita 
griðníðingr^.  „Þeir  hafa  rofit  sættina,  énn  yit 
ei^^,  segir  Þorgeirr  Starkaðarson,  ,,tók  Gann- 
arr  af  þér  sáðland  þitt,  enn  Möeiðarhyál  af 
okkr  feðgnm^.  Nú  semja  þeir  þat  með  sér  át 
fara  at  Gannari.  Segir  þá  Þorgeirr  Starkaðar- 
son,  at  Gannar  myndi  at  fára  nátta  fresti 
einn  heima  yera  —  „skalt  þú  koma  yið  hinn 
tólfta  manik  til  móts  yið  mik,  enn  ek  mun  hafa 
jafnmarga''.    Síðan  reið  Þorgeirr  heim. 

69.  Þá  er  þeir  húskarlar  ok  Kolskeggr  höfðu 
yerit  þrjár  nætr  í  eyjum,  þá  hefir  Þorgeirr 
Starkaðarson  njósn  af  þessu  ok  gerir  orð  namna 
sínum,  at  hann  skyldi  koma  til  móts  yíð  hann 
á  Þríbyrningshálsa.  Síðan  bjóst  Þorgeirr  undan 
Þrihyrningi  yið  hinn  tólfta  mann.     Hann   riðr 
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app  á  hálfidnn  ok  bíðr  þar  namna  síns.  Gunnarr 
er  n6  einn  heima  á  bænnm.  Biða  þeir  namnar 
{  skóga  nakkvara  (fyrir  ofcm  Hlíðarenda).  Þar 
kom  at  þeim  svefnhöfgi,  ok  máttn  þeir  ekki 
annat  enn  sofa.  Festu  þeir  skjöidn  sina  i  lim- 
ar,  enn  bundu  hesta  sína  ok  settu  l^á  sér  yápn- 
in.  Njáll  var  þessa  nött  i  Þóról&felli  ok  mátti 
ekki  sofa,  ok  gekk  ýmist  út  eða  inn.  Þórhildr 
spurði  Njál,  hvi  hann  mætti  ekki  sofa.  „Mart 
berr  nú  fyrir  augu  mér",  sagði  hann,  „ek  sé 
margar  fylgjur  grimmlegar  óvina  Gunnars  ok 
er  nakkvat  undarlega:  þær  I&ta  ölmlega  ok  fara 
þ6  riðlauslega'*.  Litlu  siðar  reið  maðr  at  dur- 
am  ok  steig  af  baki  ok  gekk  inn,  ok  var  þat 
sauðamaðr  þeira  Þórhildar.  Hon  mælti:  „Hvárt 
fánt  þú  sauðina?''  „Fann  ek  þat,  er  meira 
myndi  varða^,  segir  hann.  „Hvat  yar  þat?'' 
segir  Njáll.  „Ek  fann  Qóra  ok  tuttugu  menn^, 
segir  hann,  „í  skóginum  uppí.  Þeir  höfðu  bundit 
hesta  sina,  enn  syáfu  sjálfír.  Þeir  höfðu  fest 
skjöldu  sina  í  limar^.  Enn  syá  hafði  hann 
gerla  at  hugat,  at  hann  sagði  frá  allra  þeira 
Yápnábúnaði  ok  klæðum.  Njáll  yissi  þá  gerla, 
hverr  hyerrgi  hafði  yerit,  ok  mælti  til  hans: 
„Gott  hjóna  ert  þú  —  ef  slík  yæri  mörg,  ok 
skalt  þú  jafnan  þessa  njóta.  Enn  þó-  yil  ek  nú 
senda  þik^.  Hann  játti  at  fara.  „Þú  skalt 
fara^,  segir  Njáll,  „til  Hliðareuda  og  segja 
Gunnari,  at  hann  fari  til  Grjótár  ok  sendi  það- 
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an  eftir  mönnam.  Enn  ek  mnn  fkra  til  móta 
við  þá,  er  f  skóginnm  ern  ok  fæla  þá  i  brant. 
Hefir  þetta  af  þvi  vel  i  möti  borizt,  at  þeir 
mnnn  engis  afla  i  þessi,  enn  lita  mikit^.  Sanða- 
maðr  för  ok  sagði  Gnnnari  sem  gersf  frá  ölla. 
Beið  þá  Gnnnarr  til  Grjötár  ok  stefiadi  at  sér 
roðnnnm.  Nú  er  at  segja  fri  Njáli,  at  hann 
riðr  til  fÚÐdar  við  þi  namna:  ^Óvarlega  liggið 
þér^y  segir  hann,  „eða  til  hvers  skal  f5r  sji  ger 
hafa  verit?  ok  er  Gnnnarr  engi  kiektnnarmaðr. 
Enn  ef  satt  skal  nm  tala,  þi  ern  þetta  hin 
mestn  fjðrrið.  Skulnð  þér  þat  ok  vita,  at 
Gnnnarr  er  i  liðsamnaði;  ok  mnn  hann  hér 
britt  koma  ok  drepa  yðr,  nema  þér  riðit  und- 
an  ok  heim''.  Þeir  brugðust  yið  skjött  —  ok 
varð  þeim  mjök  um  felmt  —  ok  tóku  vipn  sin 
ok  stigu  i  hesta  sína  ok  hleyptu  heim  undir 
Þrfhyrning.  Njill  fór  til  móts  við  Gunnar  ok; 
bað  hann  ekki  eyða  Qðlmenni  —  „enn  ek  mun 
fara  f  meðal  ok  leita  um  sættir.  Munu  þeir 
nú  vera  hóflega  hræddir.  Enn  fyrir  þessi  fjðr- 
rið  skal  eigi  koma  minna,  er  við  alla  þi  er 
um  at  eiga,  enn  eigi  skal  meira  koma  fyrir  vig 
annars  hvirs  þeira  namna,  þó  at  þat  kunni 
við  at  bera.  Skal  ek  varðveita  þetta  fé  ok 
svi  fyrir  sji,  at  þi  sé  þér  innan  handar,  er  þú 
þarft  til  at  taka''. 

70.    Gunnarr   þakkaði   Njili  tiUögur   sinar. 
NjiII  reið  undir  Þrihyrning  ok  sagði  þeim  nbmn- 
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m,  at  Gnnnarr  myndi   ekki  eyða  flokkinnm 

fyrr  enn  6r  sliti  með  þeim.    Þeir  bnðn  boð  fyrir 

ák  ok   yárn   óttafnllir  ok  báðn  Njál  íara  mefl 

Báttarboðnm.     Njáll  kvaðst   með  þvi  einn  fara 

mandn,   er  eigi   fylgdi  syik.     Þeir  báðn  bann 

yera  i  gerðinni   ok  kváðnst  þat  halda  mnndu, 

er  hann  gerði.     Njáli  kvaðst  eigi  gera  mnndn 

nema    á    þingi,     ok    væri    við     hinir    beztn 

menn.    Þeir  játtn  þvi.    Gekk  þá  Njáll  i  meðal 

%Yí  at  hvárir  handsölnðn  ððrnm  grið  ok  sætt. 

Skyldi  Njáll  gera  nm  ok  nemna  til  þá  er  hann 

vildi.    Litln  siðar  fnndn  þeir  namnar  Mörð  Yal- 

garðsson.    Mðrðr  taldi  á  þá  mjök;  er  þeir  hðf ðu 

lagit   mál   nndir  Njál,  þar  sem  hann  var  vinr 

öannars    mikill   —  kvað   þeim   þat  illa  dnga 

mandn.     Bíða   menn  nú  til  alþingis  at  vanda. 

Em   nn   hvárirtveggjn   á   þingi.     Njáll  kvaddi 

sér  hljóðs  ok  spyrr  alla  höfðingja  okhinabeztu 

menn,   er   þar  várn   komnir,   hvert   mál  þeim 

þætti  Gnnnarr  eiga  á.  þeim  nðmnnm  íyrir  fjör- 

ráðin.     Þeir  svörnðn,  at  þeim  þótti  slíkr  maðr 

mikinn  rétt  áséreiga.    Njállspnrði,  hvárthann 

ætti  á  öllnm  þeim,  eða  ætti  fyrirmenn  einir  at 

svara  málinn.    Þeir  sðgðn  mest  á  fyrirmönnum 

enn  þó   &  öllnm   mikit.     „Þat   mnnn    margir 

mæla'',   kvað  Mörðr,    ^^at  eigi  hafi  nm  sakleysi 

verit,  þar  sem  Gnnnarrranf  sættviðþánamna'*. 

„Eigi  er  þat  sættarrof ,  segir  Njáll,  „at  bverr 

hafi  log   við   annan;   því   at   með   lögnm  skal 

11 
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land  yárt  byggja,  enn  eigi  með  ólðgnm  eyða^. 
Sagði  Njáll  mönnnm  þá,  at  G-nnnarr  hafði  boð- 
it  land  fyrir  — Móeiðarhyál —  eða  annat  fé. 
Þóttnst  þeir  þá  namnar  falsaðir  af  Merði  ok 
tðldn  á  hann  mjök  ok  kyáðnst  af  honnm  hljöta 
þetta  fégjald.  Nj&II  nemndi  tólf  manna  dóm  á 
þessn  máli.  Galt  þá  hnndrað  silfrs  hyerr  er 
til  hafði  farit,  enn  tyan  hnndrnð  hyárr  þeira 
namna«  Tók  Njáll  yið  þessn  fé  ok  yarðyeittL 
Enn  hyárir  yeittn  ððrnm  trygðir  ok  grið,  ok 
mælti  Njáll  fyrir.  Beið  Gnnnarr  þá  af  þingi 
yestr  til  Ðala  i  Hjarðarholt.  Tók  ÓIá&  pá  yel 
yið  honnm.  Sat  hann  þar  hálfan  mánað.  G-nnn- 
arr  reið  yíða  nm  Dala,  ok  tókn  allir  yið  hon- 
nm  fegins  hendi.  Enn  at  skilnaði  mælti  Óláfr 
til  Gunnars:  ,,Ek  yil  gefa  þér  þrjágripi:  gnll- 
hring  ok  skikkjn,  er  átt  hefir  Myrkjartan  íra- 
konnngr,  ok  hnnd,  er  mér  yar  gefinn  á  írlandi. 
Hann  er  mikill,  ok  eigi  yerri  til  fylgdar  enn 
röskr  maðr.  Þat  fylgir  ok,  at  hann  hefir  manns 
yit.  Hann  mnn  ok  geyja  at  hyerjnm  manni 
þeim  er  hann  yeit  at  óyinr  þinn  er,  enn  al^ri 
at  yinnm  þínnm;  þyí  at  hann  sér  á  hyerjúm 
manni,  hyárt  til  þín  er  yel  eða  illa.  Hann  mnn 
ok  líf  á  leggja  at  yera  þér  trúr.  Þessi  hnndr 
heitir  Sámr''.  Síðan  mælti  hann  yið  hnndinn: 
„Nú  skalt  þú  Gnnnari  fylgja  ok  yera  honnm 
slikr  sem  þú  mátt^^  Hnndrinn  gekk  þégar  at 
Gnnnari  ok  lagðist  niðr  fyrir  fa^tr  honurn.    Óláfr 
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bað  GuDiiar  yera  yaran  am  dk  ok  kyað  hann 

marga  elga  ðfandarmenn  —  „þar  er  þú  þykkir 

nú  ágætastr  maðr   nm    alt   land''.      Gannarr 

þakkaði  honnm  gjafar  ok  heilræði  okriðr  heim 

Biðan.     Sitr  Gannarr  nú  heima  nakkyara  hrið, 

ok  er  kyrt  -^ 

71*    Litla  siðar  finnast  þeir  namnar  ok  Mörðr. 

Verða  þeir  eigi  á  sáttir.    Þóttast  þeir  iáta  fé 

mlkit    fyrir    Merði,   enn    hafa   ekki    i    möti| 

ok  báðn  hann  setja  aðra  ráðagerð  þá  er  Gnnn- 

ari  yseri  til  meins.    Mðrðr  kyað  syá  yera  skylda 

—  „er  þat  nú  ráð  mitt,  at  Þorgeirr  Otkelsson 

fifli^.Ormhildi  frændkona  Gannars;  ennGannarr 

man   af  þyi  láta   yaza  óþokka  yið  þik^    Skal 

ek  þá  Ijósta  npp  þeim  kyitt,   at  Gannarr  mani 

eigi  hafa  syá  búit  yið  þik.    Skalað  þit  þá  nökk- 

nra  siðar  hafa  atf5r  yið  Gannar.     En  þó  skal- 

nð  þit  Gannai^  eigi  heim  sækja;  þyi  at  þat  má 

sér  engi  ætla,   meðan  handrinn  lifir^.    Sömda 

þeir   n6   þessa  ráðagerð  með  sér,  at  sjá  skyldi 

fram    koma.     Nú  líðr  samarit.    Þorgeirr  yénr 

kv&mar  sinar  til  Ormhildar.    Gannari  þóttiþat 

ilia, .  ok   gerðist   óþokki  mikill  með  þeim.    Fór 

8Tá  .  fram    am   yetrinn.     Ná   kemr  samar,   ok 

verða  þá  enn  oftlega  fandir  þeira  á  laan.    Þeir 

flnnast  jafnan   Þorgeirr  andan  Þríhyrningi  ok 

Mðrðr,  ok   ráða   atför   yið  Gannar  þá  er  hann 

riði  ofan   i  eyjar   at   sjá  yerk  húskarla  sinna. 

Eitt  sinn  yarð  Mðrðr  yarr  yið,  er  Gannar  reið 

11* 
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ofan  í  eyjar,  ok  sendi  mann  nndir  Þríhyrning 
at  segja  Þorgeiri,  at  þá  myndl  vænast  til  at 
leita  at  fara  atGnnnari.  Þeir  brngðn  yið  skjótt 
ok  fara  ofan  þaðan  við  hinn  tólítamann.  Enn 
er  þeir  kvámn  í  E^irkjnbæ,  þá  vám  þar  fyrir 
aðrir  tðlf.  Þeir  ræða  nm,  hvar  þeir  sknlisitja 
fyrir  G^nnnari;  ok  kom  þatásamt,  atþeirskyldl 
fara  ofan  til  Bangár  ok  sitja  þar  fyrir  honam. 
Enn  er  Gnnnarr  reið  neðan  ór  eyjum,  reið  Eol- 
skeggr  með  honnm.  Gunnarr  hafði  boga  sinn 
ok  ðrvar  ok  atgeirinn.  Eolskeggr  hafði  saxit 
ok  alvæpni. 

7ð.  Sá  atburðr  varð,  er  þeir  Gl-nnnarr  riðn 
neðan  at  Bangá,  at  blóð  fell  á  atgeirinn.  Eol- 
skeggr  spurði,  hví  þat  myndi  sæta.  Gunnarr 
svaraðiy  ef  slikir  atburðir  yrði,  at  þat  væri 
kallat  i  öðrum  löndnm  benrögn  —  „ok  sagði 
svá  Ölvér  búandi  í  Hísing,  at  þat  væri  jafnan 
fyrir  stóríundum^.  Síðan  riðu  þeir  til  þess  er 
þeir  sá  mennina  við  ána  —  sjá,  at  þeir  sitja,  enn 
hafa  bundit  hestana.  Gunnarr  mælti:  „Fyrir- 
sát  er  nú".  „Lengi  hafa  þeir  ótrúlegir  verit'', 
segir  Eolskeggr,  ,,eða  hvat  skal  nú  til  ráða 
taka?"  „Hleypa  skulu  vit  upp  hjá  þeim", 
segir  Gunnarr,  „til  vaðsins  ok  búast  þar  við''. 
Hinir  sjá  þat  ok  snúa  þegar  at  þeim.  Gunnarr 
bendir  upp  bogann  ok  tekr  örvarnar  oksteypir 
niðr  fyrir  sik  ok  skýtr  þegar  er  þeir  kvámu  i 
skotfæri.     Særði   Gunnar  við  þat  mjök  marga 


NJÁLS  SAGA.  166 


menn  enn  drap  snma.  Þá  mælti  Þorgeirr  Ot- 
kelsson:  „Þetta  dngir  oss  ekki,  göngnm  at 
sem  harðast'*.  Þeir  gerðn  syá.  Fy'^^'  S^^k 
Önnndr  Iiinn  fagri  frændi  Þorgeirs.  Gunnarr 
skant  atgeirinnm  til  hans,  ok  kom  á  skjöldinn, 
ok  klofnaði  hann  í  tyá  hlnti.  Enn  atgeirrinn 
hljóp  í  gegnnm  Önnnd.  Ögmnndr  flóki  hljóp 
at  baki  Gnnnari.  Eolskeggr  sá  þat  ok  hjó  nnd- 
an  Ögmnndi  báða  fætr  ok  hratt  bonnm  út  á 
Rangá,  ok  drnknaði  hann  þegar.  G-erðist  nú 
bardagi  mikill  ok  harðr,  ok  hjó  Gnnnarr  annarri 
hendi,  enn  lagði  annari.  Eolskeggr  vá.  ok  drjúg- 
an  menn,  en  særði  marga.  Þorgeirr  Starkaðar- 
son  mælti  til  namna  sins :  „Alllitt  sér  þat  á,  at 
þú  eigir  föðnr  þíns  at  hefna  á  Gnnnari'^.  Þor- 
geirr  Otkelsson  svarar:  „Yíst  er  eigi  vel  íram 
gengity  enn  þó  hefir  þú  eigi  gengit  mér  i  spor 
—  enda  skal  ek  eigi  þola  þin  frýjuorð'^y  hleypr 
at  Gnnnari  af  mikilli  reiði  ok  lagði  spjótit  í 
gegnnm  skjöldinn  ok  svá  i  gegnum  hönd  Gunn- 
ari.  Gunnarr  snaraði  svá  hart  skjöldinn,  at 
spjótit  brotnaði  i  falnum.  Gnnnarr  sér  annan 
mann  kominn  i  hðggfæri  við  sik  ok  höggr  þann 
banahðggyi.  Eftir  þat  þrifr  hann  atgeirinn 
tyeim  höndum.  Þá  yar  Þorgeirr  Otkelsson 
kominn  nær  honum  með  brugðnu  syerði  ok  reiddi 
hart.  Gunnarr  snýst  at  honum  skjött  af  mikilli 
reiði  ok  rekr  i  gegnum  hann  atgeirinn  ok  bregðr 
honum   á  loft  ok  keyrir    hann  út  á.  Bangá,  ok 
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rek^  baÐn  ofan  á  vaðlt  ok  íesti  þar  á  stdni 
elnum;  ok  heitir  þar  siðan  Þorgeirsvað.  Þor- 
geirr  Starkaðaraon  mælti:  „Flýjum  vér  nú, 
ekki  mnn  oss  sigrs  verða  anðit  at  by&  bánn''. 
Snern  þeir  þá  allir  i  frá.  „Sækjn  yit  nú  eftir 
þeim^,  segir  Kolskeggr,  „ok  tak  þú  bogann  ok 
örvarnar,  ok  mnnt  þn  komast  i  skotfæri  yið 
Þorgeir  Starkaðarson^.    Gnnnarr  kvað  þá  yísn: 

(22)  Mnnn  eldbeiðir  eyðaflk 
&r  íé8J6ðar  y&rir, 
geig  þ6  at  gerWm  eigi 
geirleiks  stöfum  fleimm, 
enn  ef  ek  skal  ninna 
annviggB  þ&  er  hér  liggja 
—  min  nem  þú  mál  ok  greinir 
mœtr  —  geryalla  bœta. 

Gnnnarr  syaraði :  „Eyðast  mnnn  fésjóðarnir  xm 
þat  er  þessir  ern  bættir,  er  faér  liggja  ná  ^^úðir''. 
„Ekki  mnn  þér  féfátt  yeríla^;  sagði  Eolskeggr, 
„enn  Þorgdrr  mnn  eigi  fyrr  af  láta^  enn  h^nn 
ræðr  þér  bana^.    Þá  kyað  Gnnnarr  yisn: 

(28)  Ullr  munn  Ekkils  vaUar 
andrs  nakkyarir  standa 
jafhir  nnda  Btefni 
&  Binar  yegi  minnm, 
^'  gnýjarðar  girðÍB 
grœðendr  munim  hrsBðaflk 
geÍBla,  gljúíra  f6lBa 
gætir  fagra  BætÍB. 

y,Standa  mnnn  nakkyarir  hans  makar  á  götn 
minni  áðr  enn  ek  hræðnmst  þá**,  segir  Gnnnarr. 
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Siðan  rfða  þeir  heim  ok  segja  tíðendin.  Hall- 
gerðr  fagnaði  þesBam  tiðendum  ok  lofaði  mjðk 
yerkit  Bannyeig  mælti:  „Vera  má,  at  gott 
sé  yerkit;  enn  yerra  yerðrméryið,  ennekætla, 
at  gott  mnni  af  leiða". 

7S.  Þessi  tiðendi  spyrjast  yiða,  ok  yar  Þor- 
geirr  morgnm  mðnnnm  harmdanði.  Þeir  Giznrr 
hyiti  ok  Gteirr  goði  riðn  til  ok  lýstn  yigunnm 
ok  kyðddu  búa  til  þings  —  riðn  þá.  yestr  aftr. 
Þeir  Njáll  ok  Gnnnarr  fandnst  ok  tölnðn  nm 
bardagann.  Þá  mælti  Njáll  tilGunnars:  ^Ver 
þú  nú  yarr  nm  þik.  Nú  heflr  þ&  yegit  tysyar 
i  hinn  sama  knémnn.  Hygg  nú  syá  fyrit  hag 
þÍQum,  at  þar  liggr  yið  lif  þitt,  ef  þú  heldr 
eigi  þá  sætt,  sem  ger  er^.  „Hyergi  ætla  ek 
mér  af  at  bregða^,  segir  Gnnnarr,  „ennþómun 
ek  þn^fa  liðsinni  yðyartáþingi'^.  Njáll  syaraði: 
„Halda  mnn  ek  yið  þik  minum  trúnaði  til  dauða- 
dags^.  Eiðr  Gunnarr  þá.  heim.  Liðr  nú  til 
þings,  ok  íjölmenna  hyárirtyeggju  mjök.  Er  um 
þetta  áll^ðlrætt  á  þingi,  hyersn  þessi  mál  myndl 
lúkast.  Þeir  Gizurr  hyiti  ok  Geirr  goði  toluðu 
með  sér,,  hyárr  þeira  lýsa  skyldi  yigsðkinni 
Þorgeirs.  Enn  þar  kom,  at  Gizurr  tók  undir 
8ik  málit  ok  lýsti  sðk  at  Lðgbergi,  ok  kyað  syá 
at  orði,  at  —  „ek  lýsi  Iðgmætu  frumhlaupi  á  hönd 
Gunnari  Hámundarsyni  um  þat,  er  hann  hljóp 
lögmætu  frumhlaupi  til  Þorgeirs  Otkelssonar 
ok  særði  bann  holundarsári  þyi  er  at  ben  gerðist, 
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enn  Þorgeirr  fekk  bana  af.  Tel  ek  hann  eiga 
at  verða  um  sðk  þá  sekjan  skógarmanny  óælan, 
öferjanda,  öráðanda  ðllnm  bjargráðnm.  Tel  ek 
sekt  fé  hans  alt,  há.lft  mér,  enn  hálft  Qórðnngs- 
mðnnnm  þeim  er  sektaríé  eign  at  taka  eftir 
hann  at  Iðgnm.  Lýsi  ek  til  fjórðnngsdöms  þess 
er  sðkin  á  1  at  koma  at  Iðgnm,  lýsi  ek  log- 
lýsing,  lýsi  ek  i  heyranda  hljöði  at  Lðgbergi, 
lýsi  ek  nú  til  sóknar  í  snmar  ok  til  sektar 
fnllrar  á  hðnd  Gnnnari  Há.mnndarsyni''.  í  ann< 
at  sinn  nemndi  Giznrr  sér  yá.tta  ok  lýsti  sök 
á  hðnd  Gnnnari  Hámundarsyni  um  þat  er  hann 
særði  Þorgeir  Otkelsson  hoInndarsá.ri  því  er  at 
ben  gerðist,  enn  Þorgeirr  fekk  bana  af  á  þeim 
vættvangi,  er  G-unnarr  hljóp  til  Þorgeirs 
Iðgmætn  frnmhlaupi  áðr.  Síðan  lýstl  hann  þessi 
lýsing  sem  hinni  iyrri.  Þá  spurði  hann  at  þing- 
iesti  ok  at  heimilisfangi  —  eftir  þat  gengn  menn 
frá  Lðgbergi ;  —  ok  mæltu  allir,  at  honum  mælt- 
ist  vel.  Gunnarr  yar  yel  stiltr  ok  lagði  íátt 
til.  Liðr  nú  þingit  þar  til  er  dómar  fara  út. 
Gunnarr  stóð  norðan  at  Rangæingadómi  ok  hans 
menn  —  enn  Gizurr  hinn  hvíti  stóð  sunnan  at 
ok  hans  menn  ok  nemndi  sér  yátta  ok  bauð 
Gunnari  at  hlýða  til  eiðspjalls  síns  ok  tilíram- 
sðgu  sakar  sinnar  ok  til  sóknargagna  þeira 
allra,  sem  hann  hugði  fram  at  færa.  Eftir  þat 
yann  hann  eið.  Þá  sagði  hann  fram  sðk  sina 
syá   skapaða   í  dóm,    sem   hann   lýsti.    Þá  lét 
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haDD  bera  lýsingarvætti.    Þá  bauð  hann  búnm 
í  86ta  ok  til  rnðningar  nm  kviðinn. 

74.  Þá  mælti  Njáll:  „Nú  mnn  eigi  sitjanda 
hlnt  mega  i  eiga.  Göngnm  nú  þar  til  er  bú- 
amir  sitja^.  Þeir  gengn  þangat  til  ok  rnddn 
Qóra  búa  ör  kviðinnm,  enn  kvöddn  hina  flmm 
bjargkviðar,  er  eftir  vá.rn;  nm  málit  Qnnnars 
—  hvárt  þeir  Þorgeirr  Starkaðarson  eða  Þor- 
geirr  Otkelsson  hefði  íarit  með  þann  hng  til 
ftindar  at  vinna  á  Gnnnari,  ef  þeir  mætti.  Enn 
allir  bárn  þat  skjött,  at  þat  hefði  verit.  Eall- 
aði  Njáll  þetta  Iðgvorn  fyrir  málit  ok  kvaði^t 
mnndn  fram  bera  vðrnina,  nema  þeíir  legði  til 
sætta.  Vá.rn  i  þessn  þ&  margir  höfðingjar  at 
biðja  sættanna;  ok  íekst  þat  af,  at  tölf  menn 
skyldi  gera  nm  málit.  Ganga  hvárirtveggjn  þá 
til  ok  handsala  þessa  sætt.  Eftir  þat  var  gert 
nm  málit  ok  á  kveðit  nm  fégjöld  —  ok  skyldi 
alt  greitt  þegar  þar  á.  þingi.  Enn  Gnnnarr 
skyldi  fara  ntan  ok  Eolskeggr  ok  vera  í  brantn 
þrjá  vetr.  Enn  ef  Gnnnarr  færi  eigi  ntan,  ok 
mætti  hann  komast,  þá  skyldi  hann  dræpr  fyrir 
frændam  hins  vegna.  Gnnnarr  lét  ekki  á  sik 
flnna,  at  honnm  þætti  eigi  góð  sættin.  Gnnn- 
arr  spnrði  Njá.1  at  fé  því,  er  hann  hafði  fengið 
honnm  til  varðveizlu.  Njáll  hafði  ávaxtat  féit 
ok  greiddi  þá  fram  alt,  ok  stóðst  þat  á  endnm 
ok  þat  er  Gnnnarr  átti  at  gjalda  fyrir  sik. 
Kiða  menn   nú   heim.     Þeir  Njáll  ok  Gnnnarr 
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riða  báðir  samt  af  þÍBgi.  Þá  mælti  NjáU  tU 
Gannars:  „Gteym  nú  syá  til,  félagi,  at  þú  halt 
sætt  þessa  ok  man,  hvat  yit  hðfam  við  mælzt, 
og;  syá  sem  þér  yarð  liin  fyrri  atanferð  mikil  til 
sæmdary  þá  man  þér  yerða  sjá  mikla  meir  til 
sæmdar.  Mant  þú  koma  ^t  með  mannyirðlbga 
mikilli  ok  yerða  maðr  gamali,  ok  mnn  engi 
maðr  hér  þá  á  sporði  þér  standa.  Enn  ef  þú 
ferr  eigi  ntan  ok  rýfr  sætt  þína,  þ&  mnnt  þú 
drepinn  yera  hér  á  landi  —  ok  er  þat  ilt  at  yita 
þeim  er  yinir  þínir  era^.  Gannarr  kyaðst  ekkl 
ætla  að  ijúfa  sættir.  Q-annarr  riðr  heim  ok  segir 
sættina.  Bannyeig  móðir  hans  kyaðþatyel,  at 
hann  færi  atan  ok  ætti  þeir  yið  annan  at  deila  fyrst 
75.  Þráinn  Sigf&sson  sagði  þat  konn  sinni, 
at  hann  ætlaði  at  fara  ntan  þat  snmar.  Hon 
kyað  þat  yel  yera.  Tók  hann  sér  þá  fari  með 
Hðgna  hinnm  hyíta.  3annarr  tök  sér  farimeð 
Amflnni  hinnm  yíkyerska  ok  Eolskeggr  bróðir 
hans.  Þeir  Grímr  ok  Helgi  Njálssynir  báða 
fððar  sinn,  at  hann  leyfði  þeim  at  fara  ntan. 
Njáll  mælti:  „Erflð  mnn  ykkr  yerða  atanferð 
Bjá,  syá  at  tyísýnt  man  ykkr  yerða  þykkja, 
hyárt  þit  haldið  líflnn  — enn  þó  mnnað  þit  fá 
sæmd  í  snma  ok  mannyirðing  —  enn  eigi  ðryænt, 
at  af  leiði  yandræði,  er  þit  komið  út'*.  Þeir 
báðn  jafiian  at  fara.  Ok  þat  yarð,  at  hann  bað 
þá  fara,  eí  þeir  yildi.  Béðn  þeir  sér  þá  far  með 
Bárði  syarta  ok  Óláfl  syni  Ketils  ór  Eldn.    Ok 
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er  nú  mikil  amræða  á^  at  mjðk  leysist  á  braut 
hinir  betri  menn  ör  syeitinni.  Þeir  yám  þá 
ftnmvaxta  synir  Gunnars  Hðgni  og  Grani.  Þeir 
yám  menn  öskapglikir:  hafði  Grani  mikit  af 
skaplyndi  möðnr  sinnar,  enn  Hðgni  var  yel  at 
sér.  Gunnarr  lætr  flytja  yðrn  þeira  bræðra  til 
skips.  Ok  þá  er  ðll  fðng  Gnnnars  yirn  til  skips 
komin  ok  skip  yar  mjðk  búit,  þá  riðr  Gnnnarr 
til  Bergþórshyáls  ok  á  aðra  bæi  at  flnna  menn 
ok  þakkaði  liðyeizln  ðllnm  þeim  er  honnm  hðfða 
lið  yeitt.  Annan  dag  eftir  býr  hann  snimmend- 
ÍB  ferð  sina  til  skips  ok  sagði  þá  ðlin  liði,  at 
hann  myndi  ríða  i  brant  alfari.  Okþóttimðnn- 
nm  þat  mikit  —  enn  yæntn  þó  tilkyá.ma  hans 
síðar.  Gannarr  hyerfr  til  allra  heimamanna 
sinna,  er  hann  yar  búinn,  og  gengn  menn  út 
með  honam  allir.  Hann  stingr  niðr  atgeirinnm 
ok  stiklar  i  sððnlinn,  ok  riða  þeir  Eolskeggr  i 
braat  Þeir  ríða  fram  at  Markarfljóti  (ok  ofan 
með  því).  P&  drap  hestr  Gannars  fæti,  ok  stðkk 
hann  af  baki.  Honnm  yarð  litit  npp  til  hlíðar- 
innar  ok  bæjarins  at  Hlíðarenda.  Þámæltihann; 
„Fógr  er  hlíðin,  syá  at  mér  heflr  hon  aldri  jafii- 
fö'gr  sýnzt  —  bleikir  akrar,  enn  slegin  tún  — , 
ok  mnn  ek  rlða  heim  aftr  ok  fara  hyergi'^.  „Ger 
þú  eigi  þann  ðyina  fagnað^^  segir  Eolskeggr, 
i,at  þú  ijúflr  sætt  þina;  þyí  at  þér  myndi  engi 
maðr  þat  ætla.  Ok  mnnt  þú  þat  ætla  mega,  at 
sy&  mnn  alt  íara,  semNjálIheflrsagf^.  „Hyergi 
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mnn  ek  fara'*,  segir  Gunoarr,  „ok  svá  vilda  ek 
at  þú  gerðir^.  „Eigi  skal  þaf^^segirEolskeggr, 
„hyártki  skal  ek  á  þessa  níðast  ok  á  enga  oðra, 
þyí  er  mér  er  til  trúat;  ok  mun  sjá  einn  hlutr 
syá  yera,  at  skilja  mun  með  okkr.  Enn  seg  þat 
móðar  minni  ok  frændnm  mínum,  at  ek  ætla 
ekki  at  sjá  ísland;  þyí  at  ek  mun  spyrja  þik 
látinn,  fi-ændi,  ok  heldr  mik  þá  ekki  til  útferð- 
ar^.  Skilr  þá  með  þeim.  Biðr  Gunnarr  heim 
til  Hliðarenda,  enn  Eolskeggr  ríðr  til  skips  ok 
ferr  utan.  Hallgerðr  yarð  fegin  Gunnari,  er 
hann  kom  heim,  enn  móðir  hans  lagði  fátt  til. 
Gunnarr  sitr  nú  heima  þetta  haust  ok  yetriun 
ok  hafði  ekki  mart  manna  um  sik.  Líðr  nú 
yetr  ór  garði.  Óláfr  pái  sendi  Gunnari  mann 
ok  baðhann  fara  yestr  þangat  ok  Hallgerði,  enn 
fá  bú  i  hendr  móður  sinni  ok  Hðgna  syni  sín- 
um.  Gunnari  þötti  þat  f^silegt  fyrst  ok  játaði 
þyí;  enn  þá  er  at  kom,  þ&  yildi  hann  eigi.  Enn 
á.  þingi  um  sumarit  lýsa  þeir  Œzurr  sekt  Gunn- 
ars  at  Lögbergi.  Enn  áðr  þinglausnir  yáru, 
stefndi  Gizurr  öUum  óyinum  Gunnars  í  Almanna- 
gjá:  Starkaði  undan  Þríhyrningi  ok  Þorgeiri 
syni  hans,  Merði  ok  Valgarði  hinum  grá,  Geir 
goða  ok  Hjalta  Skeggjasyni,  Þorbrandi  ok  Ás- 
brandi  Þorleikssonum,  Eilífi  ok  Önundi  syni 
hans,  Önundi  ór  Trollaskógi,  Þorgrími  austmanni 
ör  Sandgili.  Œzurr  mælti:  „Ek  yilbjóðayðr, 
at  yér   farim   at  Gunnari  i  sumar  ok  drepim 
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hann'*.  Hjalti  mælti:  „Því  hét  ek  Gunnari 
h6r  i  þingi,  þi  er  hann  gerði  meat  fyrir  min 
orð,  at  ek  akylda  aldri  vera  f  atförnm  viö  hann; 
ok  Bkal  svi  vera^.  Síðan  gekk  Hjalti  i  braut. 
Enn  þeir  réðn  atför  við  Gnnnar,  er  eftir  vim, 
ok  hðfðn  handtak  at  ok  Iðgðn  við  sekt,  ef  nakk- 
varr  gengi  ór.  Mörðr  skyldi  halda  njósnnm  til, 
nær  besst  gæfl  færi  i  Gniinari  —  ok  virn  þeir 
Qörir  tigir  manna  í  þessn  sambandi.  Þötti  þeim 
sér  nú  litit  mnndn  fyrir  verða  at  veiða  Gunnar, 
er  i  brantn  var  Eolskeggr  ok  Þriinn  ok  marg- 
ir  aðrir  vinir  Gnnnars.  Biðn  menn  heim  af 
þingL  Njill  fór  at  flnna  Gnnnar  ok  sagði  hon- 
nm  sekt  hans  ok  riðna  atför  við  hann.  i;Vel 
þykki  mér  þér  íara^  sagði  Gnnnarr,  „er  þú  ger- 
ir  mik  varan  við".  „Nú  vil  ek",  segir  NjiU, 
„at  Skarpheðlnn  fari  til  þín  ok  Hðsknldr  sonr 
minn,  ok  mnnn  þeir  leggja  sitt  lif  við  þitt  lif'. 
„ESgi  vil  ek  þaf'y  segir  Gnnnarr,  „atsynirþín- 
ir  sé  drepnir  fyrir  minar  sakar,  ok  itt  þú  ann- 
at  at  mér'*.  i,Fyrir  ekki  mnn  þat  koma^  sagðl 
Njill,  „þangat  mnn  snúit  vandræðnm,  þi  erþú 
ert  litinn,  sem  synir  mfnir  eru''.  „Eigi  er  þat 
ögliklegt^,  segir  Gnnnarr,  „enneigi  vilda  ekat 
þat  hlytist  af  mér  til.  Enn  þess  vil  ek  biðja 
þik  ok  yðr  feðga,  at  þér  sjiið  i  með  Hogna 
synl  minnm.  Enn  ek  tala  þar  ekki  til,  er  Grani 
er;  þvf  at  hann  gerir  mart  ekki  at  mfnn  skapi'*. 
NjiII  hét  þvf   ok  reið  heim.    Þat  er  sagt,   at 
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Gnnnarr  relð  til  allra  mannfanda  ok  lögþinga, 
ok  þorðn  aldri  övlnir  bans  á  hannatráða.  Fór 
syá  fram  nakkyara  hríðy  at  hann  för  sem  ösekr 
maðr. 

76.  Um  haustit  sendi  Mörðr  Valgarðsson  orð, 
at  önnnarr  myndi  yera  einn  heima  enn  llð  alt 
myndi  yera  niðri  i  eyjnm  at  lúka  heyyerknm. 
Biðn  þeir  Giznrr  hyíti  og  Geirr  goði  anstr  yflr 
ár,  þegar  þeir  spnrðn  þat,  og  anstr  yflr  sanda 
til  Hofs.  Þá  sendn  þeir  orð  Starkaði  nndir 
Þríhyrningi;  ok  fnndnst  þeir  þar  allir,  er  at 
Gnnnari  skyldn  fara,  ok  réðn^  hyersn  þeir  skyldi 
með  fara.  Mörðr  sagði,  að  þeir  myndi  eigi 
koma  á  óyart  Gnnnari,  nema  þeir  tæki  búanda 
af  næsta  bæ,  er  Þorkell  hét,  ok  léti  hann  fara 
nanðgan  með  sér  at  taka  hnndinn  Sám  —  ok 
færi  hann  einn  heim  á  bæinn.  Förn  þeir  síðan 
anstr  til  Hliðarenda,  enn  sendn  menn  að  fara 
eftir  Þorkatli.  Þeir  tökn  hann  hðndnm  ok  gerðn 
honnm  tyá  kosti:  at  þeir  myndí  drepa  hann  — 
ella  skyldi  hann  taka  hnndinn.  Enn  hann  keyri 
heldr  at  leysa  lif  sitt  ok  fór  með  þeim.  Trað- 
ir  yárn  fyrir  ofan  garðinn  at  Hlíðarenda,  ok 
námn  þeir  þar  staðar  með  flokkinn.  Þorkell 
búandi  gekk  heim  &  bæinn  —  ok  lá  rakkinn  á 
hásnm  nppi,  ok  teygir  hann  rakkann  á  brant  í 
troMrnar  með  sér.  í  þyí  sér  hnndrinn,  at  þar 
ern  menn  fyrir,  ok  hleypr  á  hann  Þorkel  npp 
ok  grípr  nárann  ok   ríír  þar  á  hol.     Önnndr 
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ór  Trollaskógl  hjö  með  özi  í  hðfnð  handinum 
syá  at  alt  kom  í  heilann.  Húndrinn  kvað  við 
hátt,  svá  at  þat  þótti  þeim  með  ódæmnm  mikl- 
mn  vera,  ok  fell  hann  dauðr  niðr. 

77«  Gunnarr  vaknaði  í  s^lannm  ok  mælti: 
,Sárt  ert  þú  leikinn,  Sámr  fóstri  —  ok  búð  STá 
sé  til  ætlaty  at  skamt  skyli  okkar  i  meðal^. 
Skáli  G-unnars  var  gerr  af  viði  einum  ok  súð- 
þakiðr  utan  —  ok  gluggar  hjá  brúnásunum  ok 
sn&in  þar  fyrir  speld.  Gunnarr  svaf  i  lofti  einu 
i  skálanum  ok  Hailgerðr  og  möðir  hans.  Enn 
er  þeir  kvámu  at  bænum,  yissu  þeir  eigi,  hyá.rt 
öannarr  myndi  heima  yera.  Gizurr  mælti;  at 
nakkvarr  skyldi  fara  heim  á.  húsin  ok  yita  hyat 
af  kannaði.  Enn  þeir  settust  niðr  á  yöUinn 
meðan.  Þorgrímr  austmaðr  gekk  upp  á  skál- 
ann.  Gunnarr  sér,  at  rauðan  kyrtil  berr  yið 
glugginum,  ok  leggr  út  með  atgelrinum  á  hann 
miðjan.  Þorgrími  skruppu  íætmir  ok  yarð  lauss 
skjðldrinn,  ok  hrataði  hann  ofan  af  þekjunni. 
Gfengr  hann  siðan  at  þeim  Gizuri  þar  er  þeir 
sátu  á  yellinum.  Gizurr  leit  yið  honum  ok 
mælti:  „Hyárt  er  Gunnarr  heima?"  „Vitið  þér 
þat  —  enn  hitt  yissa  ek,  at  atgeirr  hans  var  heima'' 
segir  austmaðrinn.  Fell  hann  þá  niðr  dauðr. 
Þeir  sóttu  þá  heim  at  húsunum.  Gunnarr  skaut 
út  orum  at  þeim  ok  yarðist  yel,  ok  gátu  þeir 
ekki  at  gert.  Þá  hljöpu  sumir  á  húsin  upp  ok 
ætluðu  þaðan  at  at  sækja.    Gunnarr  kom  þangat 
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at  þeim  öruQum,  og  gátu  þeir  ekki  at  gert,  ok 
fór  svá  fram  um  hríð.  Þeir  tóku  hvild  ok  sóttu 
at  i  annat  sinn.  Gunnarr  akaut  enn  út  öruQ- 
um,  ok  gátu  þeir  enn  ekki  at  gert  ok  hrukku 
frá  i  annat  sinn.  Þá  mælti  Gizurr  bviti :  nSsekj- 
um  at  betr,  ekki  verðr  af  oss^.  Gerðu  þeir  þá 
hrið  hina  þriðju  ok  váru  við  lengi.  Eftir  þat 
brukku  þeir  frá.  G-unnarr  mælti:  „ör  liggr 
þar  úti  á  vegginum^  ok  er  sú  af  þeira  ðrum, 
ok  skal  ek  þeiri  skjóta  til  þeira,  —  ok  er  þeim 
þat  skðmm,  ef  þeir  fá  geig  af  vápnum  sinum^. 
Móðír  hans  mælti :  „Oer  þú  eigi  þat,  son  minu, 
at  þú  vekir  þá,  er  þeir  hafa  áðr  frá  horflt^. 
Gunnarr  þreif  örina  ok  skaut  til  þeira^  ok  kom 
á  Eilif  Önundarson,  ok  fekk  hann  af  sá.r  mikit. 
Hann  hafði  staðifl  einn  saman;  ok  yissn  þeir 
eigi,  at  hann  var  særðr.  „Hönd  kom  þar  út, 
segir  Gizurr  —  „ok  var  á  guilhringr  —  ok  t6k 
ör,  er  lá  &  vegginum;  ok  myndi  eigi  út  leitat 
viðfanga,  efgnógt  væri  inni:  ok  skulu  vér  nú 
sækja  at".  TÍötot  mælti:  ,,Brennu  vér  hanu 
inni^.  Þat  skai  verða  aldri",  segir  Gizurr,  „þó 
at  ek  vita,  at  lif  mitt  liggi  við.  Er  þér  sjálf- 
rátt  at  leggja  til  ráð  þau  er  dugi,  svá  slægr 
maðr  sem  þú  ert  kallaðr^.  Strengir  lágu  á 
vellinum  ok  vá.ru  hafðir  til  at  festa  með  hús 
jafnan.  Mðrðr  mælti:  ,,Töku  vér  strengina  ok 
berum  um  ássendana,  enn  festum  aðra  endana 
um   steina   ok   snúum  i  vindása  ok  vindum  af 
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ræfrit  af  skálanam''.  Peir  töku  strengina  ok 
yeitta  þessa  umbúð  alla,  ok  fann  Gunnarr  eigi 
fyrr  enn  þeir  höfða  andit  alt  þakit  af  skálan- 
am.  Gannarr  skýtr  þá  af  boganam  svá  at  þeir 
komast  aldri  at  honam.  Þá  mælti  Mörðr  i 
annat  sinn,  at  þeir  myndi  brenna  Gnnnar  innL 
Gizarr  syarar:  „Eigi  yeit  ek,  hyi  þú  yiU  þat 
mæla,  er  engi  yill  annarra,  ok  skal  þat  aldrl 
yerða''.  í  þessa  bili  hleyor  app  &  vegginn 
Þorbrandr  Þorleiksson  ok  hðggr  i  sandr  boga- 
strenginn  ðnnnars.  Gannarr  þrífr  atgeirinn 
báðam  höndam  ok  snýst  at  honam  skjótt  ok 
rekr  i  gegnam  hann  atgeirinn  ok  kastar  honam 
daaðam  á  yðllinn.  Þá  hljöp  app  Ásbrandr  bróðir 
han&  Gannarr  leggr  til  hans  atgeirinám,  ok 
kom  hann  skildi  fyrir  sik.  Atgeirrinn  rendi  i 
gegnam  skjðldinn  ok  syá  meðal  handleggjanna. 
Snaraði  Gannarr  þá.  syá  fast  atgeirinn,  at  skjðldr- 
inn  klofnaðiy  enn  brotnnða  báðir  handleggirnir 
—  ok  fell  hann  út  af  yegginam.  Áðr  hafði  Gann- 
arr  særða  átta  menn,  enn  yegit  þá  tyá.  Þá 
fekk  Gnnnarr  sár  tyan ;  ok  sögða  þat  allir  menn, 
at  hánn  brygði  sér  hyártki  yið  sár  né  yið  bana. 
Hann  mælti  til  Hallgerðar :  „Fá  mér  leppa  tyá 
ór  hári  þina  ok  snúið  þit  móðir  min  saman  til 
bogastrengs  mér^.  „Liggr  þér  nakkyat  yið?^ 
segir  hon.  „Llf  mitt  liggr  yið^,  segir  hann, 
„þyi  at  þeir  mana  mik  aldri  fá.  sóttan,  meðan 
ek  kem  bogannm  yið^.    „P&  skal  ek  nú'^,  segir 
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hoQ,  „mana  þér  klnnhestinn;  og  hirðl  ek  aldii, 
hrárt  þú  ver  þik  lengr  eða  skemr^.  Q-annarr 
kyað  þá  yisn: 

(24)  Hveii  hefir  dreyrgra  darra 
d6mreynir  til  BÖma 

niðr  drepr  BTeigar  Ság^a 

siiiB  ág»tÍB  minum.  ^ 

öngr  skal  litilB  lengi 

liðs  ráðandi  biðja; 

fÚB  verðr  fagrngðls  disi 

fenju  hðnd  á  yeign. 

„Hefir  hverr  til  sins  ágætis  nakkvat'^,  segir  Gonn- 
arr,  ^ok  skal  þik  þessa  eigi  lengi  biðja^.  Bann- 
yeig  mælti:  „Illa  íerr  þér,  ok  mnn  þin  skðmm 
lengi  nppi^.  Gunnarr  yarði  sig  yel  og  frækn- 
lega,  ok  særir  nú  aðra  átta  menn  syá  stórnm 
sá.rum,  at  mörgum  lá  yið  bana.  Gunnarr  yer 
sik  þar  til  er  hann  fell  af  mæði*  Þeir  særðu 
hann  þá  mörgum  stórum  sárum.  Enn  þó  komst 
hann  ör  hðndum  þeim  ok  yarði  sik  þá  enn 
lengi.  Enn  þó  kom  þar,  at  þeir  drápu  hann. 
TJm  yðrn  hans  orti  Þorkell  elfaraskáld  í  yisu 
þessi : 

(25)  Spurðu  yér,  hyé  yarðisk 
yigmöðr  bjalar  slöða 
glaðstýrandnm  geiri 
Gnnnarr  fyr  Ejðl  Bunnan. 
Sðkrýrir  yann  sára 
sext&n  Yiðurs  m&na 
hriðar  heiðimeiða 
hauðrmens,  enn  tyá  dauða. 
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Enn  svá   segir  Þormóðr   Ólafsson: 

(S6)  Esgr  yar  sölar  Rlangyir 
laiáheims  &  íslandi 
hröðr  er  af  hmðnum  lýðnm 
hflBgr  Gnnnari  firœgrí. 
Viðr  nam  Ig&lma  hriðar 
hlifrnnna  ty&  iifi; 
8ár  gaf  st&ia  Btýrir 
Btðmm  tðif  olc  iQðram. 

Giznrr  mæltl:     „Mikinn  öldnng  hðfn  vér  nú  at 

yelli  lagit,  ok  hefir  oss  é^TT^eitt  —  ok  mnn 

hans  yðm  nppi,  meðan  landit  er  bygt^.    Siðan 

gekk  hann  til  ftandar  við  Bannveign  ok  mælti: 

„YiU   þú  veita  mönnnm  yárnm  tveimr  jörð,  er 

dauðir  ern  —  ok  sé  hér  heygðir  ?"      „ At  heldr 

tyeimr^,   segir   hon,    „at   ek  mynda  veita  yðr 

ðllnm".     „Várkunn  er  þér  til  þess,  er  þú  mælir^^ 

segir   hann,    „þvi  at   þú  hefir  mikils  mist'',  ok 

kvað  áy  at  þar  skyldi  engn  ræna  og  engu  spilla 

—  fóm   á   brant   síðan.     Þá   mælti  Þorgeirr 

Starkaðarson :    „Eigi   megn   vér   vera   heima  i 

búum  várum  fyrir  Sigfftsssonum;  nema  þú  Giznrr 

hvíti  —  eða  öeirr  goði  —  sér  suðr  hér  nakkvara 

hrið**.     „Þetta  mun  svá  vera'',  segir  Œzurr,  ok 

hlatuðn  þeir,  ok  hlaut  Geirr  eftir  at  vera.    Síð- 

an  fór  hann  í  Odda  ok  settist  þar.     Hann  átti 

sér  son,  er  Hróaldr  hét.    Hann  var  laungetinn, 

ok  hét  Bjartey   möðir  hans  ok  var  systir  Þor- 
yalds  hins  veila,   er  veginn  var  við  Hestlæk  í 

Grímsnesi.    Hann    hrösaði   þvi,   at  hann  hefði 
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yeltt  Gannari  banasár.  Hróaldr  var  f  Odda 
með  föðnr  sínnm.  Þorgeirr  Starkaðarson  hr6s- 
aði  öðrn  sári  at  hann  hefði  Gnnnari  yeitt. 
Giznrr  sat  heima  at  Mosfelli.  Víg  G-nnnars 
spnrðist  ok  mæltist  illa  fyrir  nm  allar  syeitir,  ok 

^yar  hann  mörgnm  mönnnm  mjök  harmdanði. 

/  78.  Njáll  knnni  illa  láti  Gnnnars  ok  sy& 
Sigfússsynir.  Þeir  spnrðn,  hyárt  Njáli  þætti 
nakkyat  «iga  at  lýsa  yígsök  Gunnars  ok  búa 
mál  til.  Hann  kyað  þat  ekki  mega,  er  maðr 
yar  sekr  orðinn,  ok  kyað  heldr  mnndn  yerða 
at  yeita  þeim  i  þyi  yegskarð  at  yega  nakkyara 
i  hefnd  eftir  hann.  Þeir  nrpn  hang  eftir  Gnnn- 
ar  ok  létn  hann  sitja  npp  i  hanginum.  Bann- 
yeig  yildi  eigi,  at  atgeirrinn  færi  i  hanginn, 
ok  kyað  þann  dnn  skyldn  á  hoúnm  taka,  er 
hefna  yildi  Gnnnars.  Tók  þyí  engi  á  atgeirin- 
nm.  Hún  yar  syá  hðrð  yið  Hallgerði,  at  henni 
(:^lt  yið  at  hon  myndi  drepa  hana,  ok  kyað 
hana  yaldit  hafa  yigi  sonar  sins.  Stokk  þá 
Hallgerðr  til  Grjótár  ok  Grani  sonr  hennar. 
Yar  þá  gert  féskifti  með  þeim:  skyldi  Hðgni 
taka  land  at  Hlíðarenda  ok  bú  á,  enn  Grani 
skyldi  hafa  leignlond.  Sá  atburðr  yarð  at  Hlíð- 
arenda,  at  smalamaðr  ok  griðkona  rákn  fé  hjá 
hangi  Gunnars.  Þeim  þóttiGunnarr  yera  kátr 
ok  kyeða  í  hanginnm.  Fórn  þau  heim  ok  sögðn 
Bannygfgn  möðnr  Gnnnars  atbnrðinn;  enn  hon 
bað  þan  fara  til  Bergþórshyáls  ok  segja  Nj&Ii. 
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Þaa  gerða  svá  —  enn  hann  lét  segja  sér  þrim 
sinnnm.  EfUr  þat  talaði  hann  lengi  hyótt  við 
Skarpheðin.  Siðan  tók  Skarpheðinn  öxi  sina  ok 
ferr  með  þeim  til  Hliðarenda.  Þau  Högni  ok 
Bannveig  tökn  við  honum  allyel  ok  nrðn  hon- 
am  fegin  mjök.  Bannveig  bað,  at  hann  yæri 
þar  lengi.  Hann  hét  þy{.  Þeir  Hðgni  gengu 
út  ok  inn  jafnan.  Hogni  var  maðr  yasklegr  ok 
yel  at  sér  gerr  ok  tortryggr,  ok  þorðu  þan 
fyrir  þy{  eigi  at  segja  honnm  fyrirbnrðinn.  Þeir 
Skarpheðinn  ok  Högni  yirn  úti  eitt  kyeld  ok 
yárn  fyrir  snnnan  hang  Q-nnnars.  Tnnglskin 
yar  bjart,  enn  stnndum  dró  fyrir.  Þeim  sýnd- 
ist  hangrinn  opinn  ok  hafði  Gannarr  snóizt  i 
haaginum  ok  sá  í  móti  tunglinu.  Þeir  þóttust 
sjá  fjögur  Ijós  {  hauginum  brenna,  ok  bar  hyergl 
skngga  á.  Þeir  sá,  at  Gunnarr  yar  kátlegr  ok 
með  gleðibragði  miklu.  Hann  kyað  yisn  —  ok 
Bvá  hátty  at  þó  mátti  heyra  gerla,  þó  at  þeir 
yæri  firr: 

(27)  Mœlti  dögla  deilir 

dáðam  rakkr,  b&  er  háði 
bjartr  með  beztn  Igarta 
benrOgn,  faðir  Högna: 
heldr  kvaðBk  Igakni  faldinn 
Igðrþilijn  igá  vilja 
Tœttidrangr,  enn  yœgja, 
yalfreyjn  stafr,  dexja 
yalfre^'n  stafir,  deyja. 

Siðan  laukst  aftr  haugrinn.    ,yMyndir  þú  trúa^. 
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segir  Skarpheðinn,  „ef  aðrir  segði  þér?  „Trúa 
mynda  ek^,  segir  Hðgni,  „ef  Njáll  segði;  því 
at  þat  er  sagt,  at  hann  Ijúgi  aldri^.  „Mikit  er 
um  fyrirburði  slíka",  segir  Skarpheðinn,  „er 
hann  sjálfr  vitraði  okkr,  at  hann  vildi  heldr 
deyja  enn  vægja  fyrir  óvinum  sinum,  ok  kendi 
okkr  þau  ráð^.  ^Engu  mun  ek  til  leiðar  koma", 
segir  Högni,  „nema  þú  vilir  mér  at  veita^.  „N6 
skal  ek  þat  muna",  segir  Skarpheðinn,  „hversu 
Gunnari  fór  eftir  víg  Sigmundar  frænda  yðvars. 
Skal  eg  nú  veita  þér  slíkt  er  ek  má.  Hét  faðir 
minn  þvi  Gunnari  þar  er  þú  ættir  hint  at  eða 
móðir  hans'^  Gengu  þeir  siðan  heim  til  Hliðar- 
enda. 

79.  Skarpheðinn  mælti :  „Nú  skulu  vit  fara 
þegar  í  nótt;  því  at  ef  þeir  spyrja,  at  ek  em 
hér,  þá  munu  þeir  vera  varari  um  sik^.  „Þin- 
um  ráðum  vil  ek  fram  fara"  segir  Hðgni.  Eft- 
ir  þat  tóku  þeirvápn  sin,  þá  er  allir  menn  váru 
i  rekkjum.  Högni  tekr  ofan  atgeirinn,  ok  song 
i  honum  hátt.  Bannveig  spratt  upp  af  æði  mik- 
illi  ok  mælti :  „Hverr  tekr  atgeirinn,  þar  er  ek 
bannaði  öllum  með  atíara?^  „Ek  ætla^,  segir 
Högni,  „at  færa  fðður  mínum  —  ok  hafi  hann 
til  Valhallar  ok  beri  þar  fram  &  vápnaþingi". 
„Fyrri  munt  þú  nú  bera  hann",  segir  hon,  „ok 
hefna  föður  þins ;  þvi  at  atgeirrinn  segir  manns 
bana  eins  eða  fleiri".  Siðan  gekk  Hðgni  út  ok 
sagði    Skarpheðni    orðræðu   þeira   ðmmu   lians. 


NJÁLS  SAGA.  188 


Síðan  fara  þeir  til  Odda.  Hrafnar  tyeir  flnga 
með  þdm  alla  leið.  Þeir  kyáma  am  nöttina  í 
Odda«  Þeir  rákn  fénað  hefm  k  húsin.  Þá  hljóp 
út  Hröaldr  ok  Tjðryl  ok  rákn  féit  npp  í  geil- 
amar  ok  hðfða  með  sér  yápn  sín.  Skarpheð- 
Inn  spratt  npp  ok  mælti:  „Eigi  þarft  þú  at 
hyggja  at:  jafnt  er  sem  þér  sýnist  —  menn  era 
iér".  Síðan  höggr  Skarpheðinn  Tjörya  bana- 
hðgg.  Hróaldr  hafði  spjót  i  hendi.  Högnl 
hleypr  at  honnm.  Hróaldr  leggr  til  Hðgna. 
Hðgni  hjó  i  snndr  spjótskaftit  með  atgeirinnm, 
enn  rekr  atgeirinn  i  gegnnm  hann.  Siðan  genga 
þeir  frá  þeim  danðnm  ok  snúa  þaðan  npp  nndir 
Þríhyrning.  Skarpheðinn  hleypr  á  hús  npp  ok 
reytir  gras;  ok  ætlnðn  þeir  er  inni  yárti,  at 
%aðr  yærL  Tókn  þeir  feðgar  Starkaðr  ok 
Þorgeirr  yápn  sin  ok  klæði  ok  fórn  út  ok  hljöpn 
upp  am  garðinn.  Enn  er  Starkaðr  sér  Skarp- 
heðinn,  hræðist  hann  ok  yildi  aftr  snúa.  Skarp- 
heðinn  höggr  hann  yið  garðinnm.  Þá  kemr  Högni 
i  móti  Þorgeiri  ok  yegr  hann  með  atgeirinnm. 
Þaðan  fara  þeir  til  Hofs,  ok  yar  Mörðr  á  yelll 
úti  ok  bað  sér  griða  ok  banð  alaætti.  Skarp- 
heðinn  sagði  Merði  yig  þeira  fjögurra.  Skarp- 
inn  kyað  þá  yisn: 


(38)  Yér  hGfúm  felda  Qöia 
flemstýianda  dýra, 
þeim  fikaltn  beiðir  beimnm 
bylgju  logB  of  íylgja. 
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Eúg^m  karl  Bvá  at  oBgi 
kaldr&dum  hlyn  slgalda, 
anmr  sel  þú  alla  d6ma 
aaðrannr  syni  Ghinnan. 

,yOk  slíka  íör",  segir  Skarpheðinn,  „skalt  þú 
fara  —  eða  selja  Hðgna  sjálfdðbmi,  ef  hann  yill 
taka^.  Högni  kvaðst  hitt  haía  ætlat,  at  sætt- 
ast  ekki  við  íoðarbana  sína.  Enn  þó  tök  hann 
sjálfdæmi  nm  síðir. 
^  80.  Njáll  átti  hlut  at  við  þá,  er  eftirmál 
áttu  eftir  þá  Starkað  ok  Þorgeir,  at  þeir  skyldl 
taka  sættum.  Ok  var  heraðsfundr  til  iagðr  ok 
teknir  menn  til  gerðar.  Ok  yáru  yirðir  i  allir 
hlutir  —  tilfðr  yið  Gunnar,  þö  at  hann  yæri 
sekr.  Enn  slík  fégjöld,  sem  ger  y&ru  —  þ& 
galt  Morðr  alt;  þyí  at  þeir  luku  eigi  fyrr  upp 
gerð  á  hendr  honum,  enn  gert  yar  áðr  um  hitt 
málit,  ok  létu  þeir  þat  á  endum  standast  Váru 
þeir  þá  alsáttir.  Eun  á  þingi  yar  umræða  mikil 
um  mál  þeira  Geirs  goða  ok  Hðgna;  ok  kom 
þar,  at  þeir  sættust  —  ok  helzt  sú  sætt  með 
þeim  síðan.  Bjó  Geirr  goði  í  Hlíð  til  dauða- 
dags,  ok  er  hann  ór  sðgunni.  Njáll  bað  konu 
til  handa  Hðgna  —  Álfeiðar  dóttur  Vetrliða 
skálds  —  ok  yar  hon  honum  gefln.  Þeira  son 
yar  Ari,  er  sigldi  til  Hjaltlands  ok  kyángaðist 
þar.  Frá  honum  er  kominn  Einarr  Hjaltlend- 
ingr  hinn  yaskasti  maðr.  Hðgni  helt  yináttu 
sinni  yið  Njál,  ok  er  hann  ór  sðgunni. 
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81.  N6  er  at  segja  frá  Eolskeggi,  at  hann 
kemr  til  Noregs  ok  er  f  Vík  anstr  nm  yetrinn. 
Enn  nm  snmarit  eftir  ferr  hann  anstr  til  Ðan- 
merkr  ok  felst  á  hendi  Sveini  konnngi  tjúgn- 
skegg  ok  hafði  þar  virðingar  miklar.  Eina 
hyerja  n5tt  dreymir  hann,  at  maðr  kom  at  hon- 
nm.  Sá  var  Ijöss,  ok  þótti  honnm  hann  yekja 
sik.  Hann  mælti  yið  hann :  „Statt  npp  þú  ok 
far  með  mér^.  „Hyat  yill  þú  mér?^  segirKoI- 
skeggr.  Hann  mælti:  „Ek  skal  fá  þér  kyán- 
fang,  ok  skalt  þú  yera  riddari  minn^.  Hann 
þóttist  játa  þyí.  Eftic  þat  yaknaði  hann.  Síð- 
fór  hann  til  spekings  eins  ok  sagði  honnm 
dranminn.  Enn  hann  réð  syá,  at  hann  myndi 
fara  snðr  i  Iðnd  ok  yerða  gnðs  riddari.  Kol- 
skeggr  tök  skírn  i  Ðanmðrkn,  enn  nam  þar  þö 
dgi  yndi  ok^fSl^anstr  í  Garðaríki  ok  yar  þar 
einn  yetr.  Þá  fór  hann  þaðan  6t  í  Miklagarð 
ok  gekk  þar  á  mála.  Spnrðist  þat  til  hans,  at 
hann  kyángaðist  þar  ok  yar  höfðingi  fyrir  Yær- 
ingjaliði  ok  yar  þar  til  danðadags.  Ok  er  hann 
úr  sögu  þessi. 

8ð.  M  er  þar  til  máls  at  taka,  at  Þráinn 
Sigfnsson  kom  til  Noregs.  Þeir  kyámu  norðr 
yið  Hálogaland  ok  heldu  suðr  til  Þrándheims 
ok  syá  inn  til  Hlaða.  Enn  þegar  er  Hákon 
jarl  spnrði  þat,  sendi  hann  menn  til  þeira  ok 
yildi  yita,  hyat  manna  yæri  á  skipi.  Þeirkyámu 
aftr  ok   sögðu   honum   hyerir  yáru.      Jarlinn 
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sendi  þá  eftir  Þráni  Si^ssjmi,  ok  kom  hann 
á  hans  fiind.  Jarl  spnrði,  hverrar  ættar  hann 
yseri.  Hann  segir,  at  hann  væri  skyldr  mjðk 
Gunnari  at  Hliðarenda.  Jarl  mælti:  „Njöta 
skalt  þú  þess;  þyí  at  sét  hefi  ek  marga  islenzka 
menh  ok  engan  hans  maka^.  Þráinn  mælti: 
„Herra  vilið  þér,  at  ek  sé  með  yðr  !  vetr?" 
Jarl  tók  við  honum.  Var  Þráinn  þar  um  vetr- 
inQ  ok  virðist  yel.  —  Eolr  hét  maðr.  Hann 
yar  yíkingr  mikill.  Hann  yar  son  Ásmnndar 
eskisiðu  austan  örSmálðndum.  HannláíGaut- 
elfl  austr  ok  hafði  fimm  skip  ok  lið  mikit  Það- 
an  helt  Eolr  ór  Elfinni  til  Noregs  ok  gekk  npp  á 
Foldinni  ok  kom  á  övart  Hallyarði  söta  —  ok 
fundu  hann  í  lofti  einu.  Hann  yarðist  þaðan 
yel  þar  til  er  þeir  báru  eld  at.  Þá  gafst  hann 
upp.  Enn  þeir  drápu  hann  ok  tóku  þar  fé  mik- 
it  ok  heidu  þaðan.'^til  Ljóðhúsa.  Þessi  tíðendi 
spurðí  Hákon  jarl  ok  lét  dæma  Eol  útlagan 
um  alt  ríki  sitt  ok  lagði  fé  til  hðfuðs  honum. 
Einu  hyerju  sinni  yar  þat,  at  jarl  tók  syá  til 
orða:  ^Of  Qarri  er  oss  nú  G'Unnarr  at  Hliðar- 
enda.  Hann  myndi  drepa  útlaga  minn,  ef  hann 
yæri  hér.  Enn  nú  munu  íslendingar  drepa  hann. 
Ok  er  þat  illa,  er  hann  hefir  eigi  til  yár  farit^. 
Þráinn  Sigfússon  syaraði:  ,,Eigi  em  ek  Gunn- 
arr,  enn  þó  em  ek  skyld  G^unnari,  ok  yil  ek 
bjóðast  til  þessar  ferðar^.  Jarl  mælti:  ,,Þat 
yil   ek  gjarna.     Skal  ok  þína  för  allyel  búa^. 
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Síðau  tökEirfkr  son  hanstilorða:  „Vlðmarga 
haið  þér  heit  góð  —  enn  misjafnt  þykkir  út 
æljast  Er  þetta  hin  torvelligsta  fðr;  því  at 
Yíkingr  sjá  er  harðr  ok  itlr  viðreignar.  Mnnt 
þú  þnrfa  at  vanda  til  ^ferðar  þessar  bæði  skip 
ok  menn'^.  Þráinn  mælti:  „Þó  skal  nú  fara, 
at  ferðÍB  sé  eigi  rifleg^.  Síðan  fekk  jarl  hon- 
Tun  fimm  skip  ok  ðll  yel  skipað.  Með  Þránl 
yar  Gnnnarr  Lambason  ok  Lambi  Sigurðarson. 
Oannarr  var  bróðarson  Þráins  ok  hafði  komit 
tíl  bans  nngr,  ok  nnni  hyárr  öðrummikit.  Ei- 
rikr  jarlsson  gekk  til  með  þeim  ok  hngði  at 
monnnm  ok  yápnaafla  ok  skifti  þaram,  erhon- 
um  þótti  þnrfa  Síðan,  er  þeir  yára  búniry 
:fekk  Eirikr  þeim  leiðsögamann.  Sigldu  þeir  þá 
saðr  með  landi;  enn  ¥yar  sem  þeir  kyæmi  yið, 
þá  heimilaði  jarl  þeim  slíkt,  er  þeir  þyrítí  at 
ha£a.  Þeir  helda  aastr  til  Ljóðhúsa.  Þar  sparðu 
þeir,  at  Kolr  yar  farinn  snðr  til  Ðanmerkr. 
Hdda  þeir  þá  saðr  þangat.  Enn  er  þeir  kyáma 
saðr  til  Helsingjaborgar,  fandn  þeir  þar  menn 
á  báti;  ok  sogða  þeir,  at  þar  yar  Eolr  fyrir 
ok  myndi  þar  dyeljast  am  hríð.  Veðrdagr  var 
góðr.  Þá  sá  Eolr  skipin,  er  at  fórn,  ok  kvað 
tík  dreymt  hafa  Hákon  jarl  nm  nóttina  ok  kvað 
þetta  vera  mnndn  menn  hans  ok  bað  alla  menn 
4Ína  taka  vápn  sin.  Siðan  bjoggnst  þeir  yið, 
ok  tekst  þar  orrosta.  Berjast  þeir  lengi  svá  at 
oigi  verða  nmskifti.    Eolr  hljóp  þá  app  á  skip 
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Þráins  ok  ruddist  nm  fast  ok  drepr  margan 
mann.  Hann  hafði  gyldan  hjálm.  N&sérÞrá- 
inn,  at  eigi  mnn  dnga  —  eggjar  nú  mennina 
mefl  sér,  enn  hann  gengr  sjálfr  íyrstr  ok  mætir 
Eol.  Eolr  hðggr  til  hans,  ok  kom  í  skjoldinn 
Þráins  ok  klanf  ofan  skjðldinn.  Þá  fekk  Eolr 
steinshðgg  á  hðndina ;  fell  þá  niðr  sverflit  Þrá- 
inn  hjó  til  Eols,  ok  kom  á  fótinn  svá  at  aí  tók. 
Eftir  þat  drápn  þeir  Eol.  Hjó  Þráinn  hðfnð 
af  honnm,  enn  steypti  búkinum  íyrir  borð  enn 
varðveitti  hðfuðit  Þeir  tóku  þar  fé  mikit  — 
heldu  þá  norðr  til  Þrándheims  ok  fara  á  fnnd 
jarls.  Tók  hann  vel  yið  Þráni.  Hann  sýndi 
jarli  höfuð  Eols.  Jarl  þakktfði  honum  verk 
þat.  Eiríkr  kvað  meira  vert  enn  orða  einna. 
Jarlinn  svaraði,  at  svá  yar,  ok  bað  þá  ganga 
með  sér.  Gengu  þeir  þangat  sem  jarl  hafði 
látit  gera  skip  góð.  Jarl  hafði  látit  gera  skip 
þat  eitty  er  eigi  var  gert  sem  langskip.  Þar 
yar  gammshöíuð  á  — okbúitmjök.  Jarlmælti: 
^Þú  ert  skrautmenni  mikit,  Þráinn,  ok  hefir  þú 
þat  af  Gunáari  firænda  þínum:  yil  ek  nú  gefa 
þér  skip  þetta  —  enn  skipit  heitir  Gammr. 
Þar  skal  íylgja  með  yiiíátta  mín.  Yil  ek,  at 
þú  sér  með  mér  syá  lengi  sem  þú  yiU".  Þrá- 
inn  þakkaði  jarli  yelgerniug  sinn  ok  kyeðst 
ekki  ^sast  til  íslands  at  syá  búnu.  Jarl  átti 
ferð  austr  til  landamæris  at  finna  Syíakonung. 
Fór  Þráinn   með   honum    um   sumarit  ok  yar 
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skipstjöniannaðr  ok  stýrðl  Gammlnam.  Hann 
sigldi  syá  mikit,  at  í&ir  þnrftn  við  hann.  Hann 
Tar  öínadaðr  mjök.  Enn  þat  fanst  &  jafnan, 
at  jarhrirði  mikils  Gnnnar;  því  at  hann  setti 
(á  harðlega  aftr  alla,  er  á  Þr&in  leituðn.  Var 
Þr&inn  með  jarli  allan  þann  vetr.  Enn  nm 
yárit  spnrði  jarl  Þr&in,  hvárt  hann  yildi  þar 
yera  eða  fara  til  íslands.  Enn  hann  kyaðst 
dgi  þat  haía  ráðit  yið  sik  ok  sagðist  yita  yilja 
iðr  tíðendi  af  íslandi.  Jarl  sagði,  at  syá  skyldi 
yera,  sem  honnm  þætti  henta.  YarÞráinnmeð 
jarli.  Þá  spnrðnst  tfðendi  af  íslandi  þan  er 
mörgnm  þótti  mikil  —  lát  Gnnnars  frá  Hlíðar- 
enda.  Þá  yildi  jarl  eigi  at  Þriinn  faeri  út;  ok 
yar  hann  þá  enn  með  jarli.  \ 

83.  Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  at  þeif 
Grimr  ok  Helgi  synir  Njáls  fórn  af  íslandi  þat 
snmar,  sem  þeir  Þráinn  fðrn  ntan,  ok  y&rn  á 
skipi  með  þeim  Óláfl  eldn  Eetilssyni  ok  Bárði 
hinnm  syarta.  Þeir  tókn  norðanyeðr  syá  hörð, 
at  þá  bar  snðr  i  haf ;  ok  rak  yflr  myrkr  syá 
mikit,  at  þeir  yissn  eigi,  hyar  þeir  fðrn;  ok 
höfðn  þeir  útiyist  langa.  Þá  kyámn  þeir  þar, 
er  grnnnsæyi  yar  mikit;  ok  þóttnst  þeir  yita, 
at  þat  myndi  yera  nær  löndnm.  Þeir  Njálssjmir 
spnrðn,  ef  Báxðr  yissi  nakkyat  til,  hyerjnm 
löndnm  þeir  myndi  næst  yera.  »Mðr]g[  erntiP, 
segir  hann,  „at  þyf,  sem  yér  höfnm  yeðrföU 
haft  —  eyjsi  eða  Skotland  eða  írland".    Tyeim 
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nóttum  síðar  sá  þeir  Iðnd  á  bæðl  borð,  enn 
boða  mikinn  inn  á  fjðrðinn.  Þeir  köstnðu 
akkerum  íyrir  utan  boð$|.nn.  Þá  tók  at  lægja 
yeðrit.  Enn  um  morguninn  var  logn.  Sjá  þeir 
þá  fara  þrettán  skip  út  at  sér.  Þá  mælti 
Bárðr:  „Hyat  skal  nú  til  ráða  taka?  þyí  at 
menn  þessir  munu  yeita  oss  atsókn".  Sfðan 
ræddu  þeir  um,  tiyárt  þeir  skyldi  yerja  sik  eða 
gefast  upp.  Enn  áðr  þeir  böfðu  ráðit,  kyámu 
at  yikingar.  Spurðu  þá  hyárir  aðra  at  nömn- 
um  —  hyat  fyrirmenn  héti.  Þá  nemndust  fyr- 
irmenn  kaupmanna  ok  spurðu  i  móti,  hyerir 
fyrir  yíkingum  yæri.  Annarr  nemndist  G^rjót- 
garðr,  enn  annarr  Snækólfr  —  synir  Moldans 
6r  Dungalsbæ  í  Skotlandi,  frændr  Melkölfs 
Skotakonungs  —  „ok  eru  kostir  tyelr  af  oss 
geryir",  segir  Grjótgarðr,  „at  þér  gangið  í  land, 
enn  yér  munum  taka  fé  yðyart.  Hinn  er  ann- 
arr,  at  yér  munum  sækja  at  yðr  pk  drepa 
hyem  mann,  er  yér  nám^.  Helgisyarar:  „Þat 
yilja  kaupmenn  at  yerja  sik'*.  Þá  mæltu  kaup- 
menn:  „Mæl  þú  alls  yesæll.  Hyerja  yöm 
munu  yér  yeita?  ok  er  fé  flöryi  firra".  Grfmr 
tók  þat  ráð,  at  hann  æpti  á  yíkinga  ok  lét  þá 
eigi  heyra  illan  kurr  kaupmanna.  Bárðr  ok 
Öláfr  mæltu:  „Hyggið  þér  eigi,  at  íslendingar 
muni  gera  spott  at  látum  yðrum?  takið  nú  heldr 
yopn  yður,  ok  yerjum  oss^.  Tóku  þeir  þá  allir 
yápn  sín  ok  festu  þat  með  sér,    at  þeir  skyldu 


í 
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aldri    npp    gefast,    meðan    þelr   mættn   veija 
Ak. 

84.  Vikingar  skjöta  nú  á  þá,  ok  tökst  nft 
orrosta,  ok  verja  kaupmenn  sik  vel.  Snækólfr 
hleypr  at  óláfl  ok  leggr  í  gegnum  hann  með 
spjóti.  Grímr  leggr  til  Snækólfs  spjöti  ok  svá 
fast,  at  hann  fell  útbyrðis.  Helgi  sneri  þá  til 
móts  við  Grím  ok  rákn  þeir  ofan  alla  víkinga; 
ok  jafnan  várn  þeir  Njálssynir  þar  er  mest 
þnrfd.  Yíkingar  kðlluðu  ok  báðu  kaupmenn 
npp  gefast.  Enn  þeir  sðgðu,  at  þeir  skyldu 
aldri  upp  gefast  í  þessu  varð  þeim  tftit  til 
hafis.  Sjá  þeir  þá,  at  skip  fara  sunnan  fyrir 
nesit  ok  váru  eigi  færi  enn  tíu.  Þeir  röa  mik- 
inn  ok  stefna  at  þangat.  Er  þar  skjöldr  við 
skjold.  Enn  á  þvi  skipi  er  fyrst  för  stóð  maðr 
við  siglu.  S&  var  í  silkitreyju  ok  hafði  gyld- 
an  hjálm  —  enn  hárit  bæði  mikit  ok  fagrt. 
Sjá  maðr  hafði  spjót  gullrekit  í  hendi.  Hann 
spurði:  „Hverir  eigu  hér  leik  svá  ójafnan?" 
Helgi  segir  til  sín  ok  sagði,  at  í  móti  váru 
þeir  Gijötgarðr  ok  Snækólfr.  „Enn  hverír  eru 
stýrimenn?"  sagði  sjá.  Helgi  svaraði:  „Bárðr 
svarti,  er  lifir.  Enn  annarr  er  falIÍDU  hér  fyrir 
vikingum,  ok  hét  sá  Óláfr.  Enn  bróðir  minn 
heitir  Gf^rímr,  er  mér  fylgir'^  ,,Eruð  þit  íslenzkir 
menn"?  segir  sjá.  „Svá  er  víst",  segir  Helgi. 
Hann  spurði,  hvers  synir  þeir  væri.  Peir  sðgðu. 
Þá    kannaðist    hann    við    ok    mælti:     „Namn- 
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nöttam  síðar  sá  þeir  Iðnd  á  bæði  borð,  enn 
boða  mikinn  inn  i.  iQðrðinn.  Þeir  kðstnðu 
akkemm  íyrir  ntan  boðann.  Þ&  tók  at  lægja 
yeðrit  Enn  nm  morgnninn  var  logn.  Sjá  þeir 
þá  fara  þrettán  skip  út  at  sér.  Þá  mæltl 
Bárðr:  „Hyat  skal  nú  til  ráða  taka?  þyi  at 
menn  þeasir  mnnn  yeita  oss  atsókn''.  Sfðan 
ræddn  þeir  nm,  hyárt  þdr  skyldi  yerja  sik  eða 
gefast  npp.  Enn  áðr  þeir  bðfðn  ráðit,  kyámu 
at  yikingar.  Spnrðn  þá  hyárir  aðra  at  nðmn- 
nm  —  hyat  fyrirmenn  héti.  Þá  nemndnst  fyr- 
irmenn  kanpmanna  ok  spnrðn  i  móti,  hyerir 
fyrir  yíkingnm  yæri.  Annarr  nemndist  örjót- 
garðr,  enn  annarr  Snækólfr  —  synir  Moldans 
ór  Dnngalsbæ  i  Skotlandi,  frændr  Melkölfs 
Skotakonnngs  —  „ok  ern  kostir  tyelr  af  oss 
geryir^,  segir  G-rjótgarðr,  „at  þér  gangið  á  land, 
enn  yér  mnnnm  taka  fé  yðyart.  Hinn  er  ann- 
arr,  at  yér  mnnnm  sækja  at  yðr  pk  drepa 
hyem  mann,  er  yér  nám'^.  Helgisyarar:  „Þat 
yilja  kaupmenn  at  yerja  sik^.  Þá  mæltn  kaup- 
menn:  „Mæl  þú  alis  yesæll.  Hyerja  yöm 
mnnn  yér  yeita?  ok  er  fé  fjðryi  firra".  örfmr 
tók  þat  ráð,  at  hann  æpti  á  yikinga  ok  lét  þá 
eigi  heyra  illan  knrr  kaupmanna.  B&rðr  ok 
Óláfr  mæltn:  „Hyggið  þér  eigi,  at  íslendlngar 
muni  gera  spott  at  látnm  yðrnm?  takið  nú  heldr 
yopn  yðnr,  ok  yerjum  osh''.  Tókn  þeir  þá  allir 
yápn  sín  ok  festu  þat  með  sér,    at  þeir  skyldn 
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aldri    npp    gefast,    meðan    þeir   mœttn   yeija 
sik. 

84.  Vikingar  skjöta  nú  á  þi,  ok  tökst  nft 
orrosta,  ok  yerja  kanpmenn  sik  vel.  Snækölfr 
hleypr  at  Óláfl  ok  leggr  i  gegnnm  hann  með 
spjöti.  Gfrímr  leggr  til  Snækólfs  spjóti  ok  svá 
fast,  at  hann  fell  útbyrðis.  Helgi  sneri  þá  til 
móts  við  Qtrlm  ok  rákn  þeir  ofan  alla  víkinga; 
ok  jafnan  várn  þeir  Njálssyuir  þar  er  mest 
þnrfti.  Vikingar  kðllnðn  ok  báðn  kanpmenn 
npp  gefast.  Enn  þelr  sðgðu,  at  þeir  skyldn 
aldri  npp  gefast.  í  þessn  varð  þeim  litit  til 
hafis.  Sjá  þeir  þá,  at  skip  fara  snnnan  fyrir 
nesit  ok  várn  eigi  færi  enn  tin.  Þeir  röa  mik- 
inn  ok  stefiia  at  þangat.  Er  þar  skjöldr  við 
skjöld.  Enn  á  þyi  skipi  er  fyrst  fór  stóð  maðr 
YÍð  sigln.  S&  var  i  silkitreyjn  ok  hafði  gyld- 
an  hjálm  —  enn  hárit  bæði  mikit  ok  fagrt. 
Sjá  maðr  hafði  spjót  gullrekit  í  hendi.  Hann 
spurði:  „Hverir  eigu  hér  leik  svá  ójafnan?" 
Helgi  segir  til  sín  ok  sagði,  at  í  móti  váru 
þeir  Grjótgarðr  ok  Snækólfr.  „Enn  hverir  eru 
stýrimenn?^  sagði  sjá.  Helgi  svaraði:  „Bárðr 
svarti,  er  lifir.  Enn  annarr  er  fallÍÐn  hér  fyrir 
Yikingnm,  ok  hét  sá  Óláfr.  Enn  bróðir  minn 
heitir  G^rímr,  er  mér  fylgir^.  „Eruð  þit  íslenzkir 
menn"?  segir  sjá.  „Svá  er  víst^,  segir  Helgi. 
Hann  spnrði,  hvers  synir  þeir  væri.  Þeir  sðgðu. 
Þá    kannaðist    hann    við    ok    mælti:     ,,Namn- 
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frægir  eruð  þér  feðgar^.  „Hverr  ert  þú?''  seglr 
Irélgf.  „E&rl  heiti  ek  ok  em  Sölmundarsoii^. 
„Hvaðan  komt  þú  at?"  segir  Helgi.  „Ör  Saðr- 
eyjum",  segir  Eári.  „Þá  ert  þú  vel  at  kom- 
inn",  segir  Heigi,  „ef  þú  vill  veita  oss  nakkvat'^. 
„Veita  slíkt  sem  þér  þorfað'',  segir  Eári,  „eða 
hvers  beiðist  þér?"  „Veita  þeim  atlðgu",  segir 
Helgi.  Eári  sagði,  at  syá  skyldi  vera.  Lögðu 
þeir  þá  at  þeim,  ok  tókst  þá  bardagi  í  annat 
sinn.  Enn  er  þeir  hafa  barizt  um  hríð,  hleypr 
Eári  upp  á  skip  til  Snækólfs.  Hann  snýr  í 
móti  Eára  ok  hðggr  til  hans.  Eári  hleypr  yfir 
siá  eina,  er  lá  um  þvert  -  skipit,  aftr  öfugr. 
Snækólfr  hjó  i  slána,  svá  at  fal  báða  ^^[teina 
sverðsins.  Eári  hðggr  til  hans,  ok  kom  sverðit 
á  öxlina,  ok  varð  hðggit  svá  mikit,  at  hann 
klauf  frá  ofan  hðndina,  ok  hafði  Snækólfr  þegar 
bana.  Grjótgarðr  skaut  spjóti  til  Eára.  E&ri 
sá  þat  ok  hljóp  í  loft  upp,  enn  spjötit  misti 
hans.  í  þvi  v&ru  þeir  Grímr  ok  Helgi  komnir 
til  móts  við  E&ra.  Hleypr  þá  Helgi  at  Grjót- 
garði  ok  leggr  sverði  í  gegnum  hann,  ok  varð  þat 
hans  bani.  Gengu  þeir  þá  um  skip  öU  með  báðam 
borðum.  Menn  báðu  sér  þá  griða.  Gáfu  þeir 
þá  grið  öllum,  enn  tóku  fé  alt.  Eftir  þat  leggja 
þeir  skipin  öll  undir  eyjarnar  út  ok  hvíldust 
þar  um  hrið. 

86.    Sigurðr  hét  jarl,    er  réð  fyrir  Orkney- 
jum.    Hann   var   Hlöðvis  son,    Þorflnns  sonar 
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hjias^kljúfs^  Torf-Einars  aonar,  Bðgnvalds  lonar 
jarls  af  Mœri,  S^ysteins  ^onar  glQmrn.  ]pri 
¥ac  Urflmaðr  Slgarðar  jarls  ok  hafði  tekit  ^katta 
af  /Snðreyjnm  af  OiUa  jarli.  Biðr  hann  þá 
Kjáiflsonn  fara  með  sér  til  Hrosseyjar  ok  sagði, 
&t  jarl  myn41  yei  við  þeim  taka.  Þeir  þága 
þat  ok  fórn  með  Eára  ok  kvámn  til  Ebrpsseyjar. 
Eári  fylgir  þeim  i  fnnd  jarls  ok  sagði^  hyerir 
menn  þeir  yáru.  „Hyersn  kyámn  þeir^,  sagði 
jarl,  „i  þinn  fund?''  „Ek  fann  þá'',  segir  Eári, 
^i  SkptlandsQörðnm,  ok  bðrðnst  þeir  yið  soAn 
Moldans  ör  Ðangalsbæ ;  ok  yðrðnst  þeir  syá  yel, 
at  þeir  nrpn  sér  jafnan  meðal  yiðanna  ok  yárn 
þar  jafhan,  sem  mest  yar  rannin.  Ok  yil  ek 
nn  biðja  þeim  hirðyistar  með  yðr,  herra'*.  „Þyí 
skalt  þú  ráða",  segir  jarl;  „tekizt  hefir  þjfr  syá 
mikit  &  hendr  yið  þá  áðr''.  Þeir  yám  þá  með 
jarli  nni  yetrinn  ok  yárn  yel  yirðir.  Enn  er 
á  leið  yetHnn  gerðist  Helgi  hljýðr.  J^l  þött- 
ist  eigi  yita,  hyí  þat  myndi^sieta,  ok  spurði, 
hyi  Helgi  yæri  hljóðr,  eða  hyat  honnm  þætti 
—  ^ða  þykki  þér  hér  eigi  gott?"  „Gott  þykki 
mér hér",  segir  Helgi.  ^Hyat  hugsar  þú  þá?"  segir 
jarl.  „Eignð  þér  nakkyars  ríkis  at  gæta  á 
Skotlandi?"  segir  Helgi.  ,,Syá  mnn  oss  þykkja^, 
segir  jarl,  „eða  hyat  er  at  þyí?''  Helgi  syarar: 
„Skotar  mnnn  hafa  tekit  sýslumann  yðyarn  af 
lifi  ok  tekit  njósnir  allar,  at  engar  skyldi  ganga 
mega  yflr  Pettlandsfjörð^.     Jarl   mælti:    ,,Ert 
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þú  forspár  maðr?"  Helgi  svarar:  „Lítt  er  þat 
reynt^.  „Anka  skal  ek  sæmd  þfna",  segir  jarl, 
„ef  þetta  er  svá  —  ella  mun  þér  gjald  at  yerða^. 
„Ekki  er  hann  þess  h&ttai  maðr**,  segir  Eári, 
„okmnnhannsatttilsegja;  þyí  at  faðir  hans  er 
forspár^.  Síðan  sendi  jarl  menn  snðr  til  Stranm- 
eyjar  Arnljöti  sýslnmanni  sínnm.  Eftir  þat 
sendi  Amljötr  menn  snðr  yfir  Pettlandsfjörð  — 
ok  tökn  þar  njösnir  ok  fréttn  þat  at  Hnndi  jari 
ok  Melsnati  jarl  hðfðn  tekit  af  lífi  Háyarð  í 
Þrasyík  mág  Sigurðar  jarls.  Sendi  þá  Amljótr 
orð  Signrði  jarli,  at  hann  skyldi  koma  suðr 
með  lið  mikit  ok  reka  jarla  þessa  af  rikinu. 
Enn  þegar  er  jarl  spurði  þetta,  drö  hann  her 
saman  nm  allar  eyjar. 

86.  Síðan  för  jarl  suðr  með  herinn,  ok  yar 
Eári  1  fðr  með  honum  ok  syá  Njálssynir.  Þeir 
kyámu  suðr  yið  Eatanes.  Jarl  átti  þessi  ríki  í  Skot- 
landi:  Boss  okMýræfi,  syðri  Lðnd  ok  Dali.  Eyámu 
þar  at  móti  þeim  menn  af  þeim  rikjum,  ok 
sögðu  at  jarlar  yáru  þaðan  skamt  í  braut  með 
her  mikinn.  Þá  snýr  Sigurðr  jarl  þangat  her- 
inum  —  ok  heitir  þar  Dungalsgnipay  er  fundr- 
inn  yar  fyrir  ofan.  Laust  þegar  i  batdaga 
mikinn  með  þeim.  Skotar  hðfðu  látit  fara  sumt 
liðit  laust^  ok  kom  þat  i  opna  skjöldu  jarls- 
mönnum,  ok  yarð  þar  mannfall  mikit,  þar  til 
er  þeir  Njálssynir  sneru  í  móti  þeim  ok  börðust 
yið  þá  ok  kyámu  þeim  á  fiótta.    Yerðr   þá   þó 
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bardaginn  harðr.  Snúa  þeir  Orímr  ok  Helgi  þá 
fram  hjá  mykinu  jaria  ok  berjast  hit  djarfleg- 
asta.  Nú  snýr  !Eári  í  möti  Melsnata  jarll. 
Melflnati  skant  spjöti  at  Eára.  Eári  hendi  ok 
skant  aftr  spjötinn  ok  i  gegnnm  jarlinn.  Þ& 
flýði  Hnndi  jarL  Enn  þeir  rákn  flöttann  alt 
þar  til,  er  þeir  spnrðn  til  Melkölfs  Skotakon- 
nngs,  at  hann  dró  her  saman  i  Dnngalsbæ* 
Atti  jarl  þá  ráð  yið  menn  sina,  ok  sýndist  þat 
ðllnm  ráð  at  snúa  aftr  ok  berjast  eigi  yið  sy& 
mikinn  landher.  Snern  þeir  þá  aftr.  Enn  er 
jarl  kom  i  Stranmey,  skifti  hann  þar  herfangi. 
Siðan  för  hann  norðr  til  Hrosseyjar.  Njálssynir 
fylgdn  honnm  ok  Eári.  Jarl  gerði  þ&  yeizln 
mikla.  Ok  at  þeiri  yeizln  gaf  jarl  Eára  syerð 
gott  ok  spjót  gnllrekit,  enn  Helga  guUhring  ok 
skikkjn,  enn  Grími  skjðld  ok  syerð.  Eftir  þat 
gerði  hann  þá  hirðmenn  sina  Grím  ok  Helga 
ok  þakkaði  þeim  framgöngn  göða.  Þeir  yárn 
með  jarli  þann  yetr  ok  nm  snmarit  þar  til  er 
Eári  fór  i  hernað.  Þeir  förn  með  honnm.  Þeir 
herjnðn  yíða  nm  sumarit  ok  fenga  hyeryetna 
sigj.  Þeir  börðust  yið  Guðrðð  konung  ör  Mðn 
ok  sigrnðu  hann  ok  fóru  yið  þat  aftr  ok  hofðu 
fengit  mikit  fé.  Váru  þeir  með  jarli  um  yetr- 
ÍDn  ok  sátu  þar  í  göðu  yfirlæti.  Um  yárit 
beiddust  þeir  Njálssynir  at  fara  til  Noregs. 
Jarl  mælti,  at  þeir  skyldu  fara  sem  þeim  lik- 
aði,  ok  fekk  þeim  gott  skip    ok   roskya  menn. 
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Eári  sagði  þeim,  at  hann  myndi  þetta  snmar 
koma  til  Noregs  með  skatta  H&konar  jarls  — 
„ok  mnnn  vér  þá  þar  flnnaet^,  segir  Sári.  Ok 
á  þat  sammœltnst  þeir  at  finnast  þar.  Síðan 
létn  þeir  Njálssynir  át  ok  sigldu  til  Noregs 
ok  kvámn  norðr  yið  Þrándheim.  Dyðldn  þeir 
þar. 

87.  Kolbeinn  hét  maðr  ok  var  kallaðr  Am- 
lj6tarson.  Hann  yar  þrænzkr  maðr.  Hwn 
sigldi  þat  sumar  út  til  íi^andi,  er  Þráinn  ok 
Njálssynir  fórn  ntan.  Hann  var  þann  yetr  i 
Breiðdal  anstr.  Enn  nm  snmarit  eftir  bjó  hann 
skip  sitt  i  Gantayík.  Ok  þá  er  þeir  yárn  bte- 
ir.  reri  at  þeim  maðr  á  bAti  ok  festi  b&ijnn 
yíð  skipit,  enn  gekk  síðan  upp  á  skipit  til 
fundar  yið  Eolbein.  Eolbeinn  spnrði  þenna 
mann  at  namni.  „Hrappr  heiti  ^k^,  segir  hann. 
„Hyers  son  frrt  þú?''  segir  Eolbeinn.  Hrappr 
syarar :  „Ek  em  son  Örgumleiðay  Geirólfs  son- 
ar  gerpis".  „Hyat  yill  þú  mér?"  segir  Eol- 
beinn.  „Ek  yil  biðja  þik^,  segir  Hrappr,  ^t 
þn  flytir  mik  nm  haf".  Eolbeinn  spyrr:  „Hyer 
nauðsyn  er  þér  á?"  „Ek  hefl  yegit  yíg  eitt", 
segir  Hrappr.  „Hyert  yíg  er  þat",  segir  Eol- 
beinn,  „eða  hyerir  eru  til  eftirmáls?^  Hrappr 
syarar :  „Ek  hefl  yegit  Örlyg  Örlygsson,  Hróð- 
geirs  sonar  hins  hyita.  Enn  til  eftirmáls  em 
Yápnflrðingar'^.  „Þess  get  ek,  at  sá  hafl  yerr, 
er  þik  flytr^,    segir   Eolbeinn.    Hrappr   mælti: 
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„VÍÐr  em  ek  yinar  mins  —  enn  geld  ek  þat, 
er  illa  er  til  min  gert  —  enda  skortir  mik  eigi 
fé  til  at  leggja  fyrir  farit^.  SiÖan  tók  Kolbeinn 
Tið  Hrappi.  Litla  siðar  gaf  byr  ok  sigla  þeir 
i  haf.  Hran^  þraut^vistir  i  kafi:  settist  hann 
þá  at  með  þeim  er  nsesðr  vim.  Þeir  sprnttu 
upp  með  illyrðum.  Ok  svá  kom,  at  þeir  ráðaat 
á  — ok  beflr  Hrappr  þ&  þegar  undir  tvá  menn. 
Þá  var  sagt  Eolbeini,  ok  banð  hann  Hrappi  i 
n^ðtoneyti  sitt,  ok  hann  þá  þat.  Þdr  koma  af 
hajr~ok  leggja  utan  við  Agðanes.  Þá  spyrr 
Kolbeinn  Hrapp:  „Hvar  er  fé  þat,  er  þú  bautt 
i  Idgu  undir  þik?"*  „Þat  er  út  á  íslandi'', 
segir  Hrappr.  Eolbeinn  mælti:  „Yera  munt 
1)6  fieiram  prettóttr  enn  mér ;  enn  þó  yil  ek  þér 
Dú  npp  gefa  alla  leiguna^.  Hrappr  bað  haan 
hafa  þökk  fyrir  —  „eða  hvat  leggr  þú  nú  til 
ráðs  með  mér?''  „Þat  fyrst'',  segir  Eolbeinn, 
„at  þn  far  sem  bráðast  frá  skipi;  því  at  allir 
anstmenn  munu  illa  tölka  fyrir  þér.  Enn  þó 
ræð  ek  þér  þat  annat  heilræði,  at  þú  svík  aldri 
láj^rdróttin  þinn".  Siðan  gekk  Hrappr  &  land 
npp  með  vipnum  sinum  ok  hafði  ðxi  eina  niikla 
i  hendi  vafinskeftn.  Hann  ferr  þar  til  er  hann 
kemr  til  Gaðbrands  i  Ðala.  Hann  var  hinn 
mesti  vin  Hákonar  jarls.  Þeir  áttu  hof  báðir 
saman;  ok  var  þvi  aldri  app  lokit  nema  þá  or 
jarl  kom  þangat.  Þat  var  annat  mest  hof  i 
Noregi  —  enn   annat  á  Hlöðum.     Þrándr  hét 
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Bonr  Gaðbrands,  enn  GnÖrún  döttir.  Hrappr 
gekk  fyrir  Gaðbrand  ok  kvaddl  hann  yel.  Gnð- 
brandr  spyrr,  hvat  manna  hann  yæri.  Hrappr 
aagði  til  namns  sins  ok  þat  meft,  at  hann  væri 
ntan  af  íslandi.  Siðan  biðr  hann  Gnðbrandi  at 
hann  tæki  við  honnm.  Gnðbrandr  mælti :  „Ekki 
lizt  mér  syá  á  þik,  sem  þ6  manir  gæfamaðr  vera^. 
„Mjðk  þykki  mér  ok  logit  frá  þér'^Tsel^  Hrappr, 
„er  þat  var  8agt,  at  þú  tældr  við  öUam  þeim 
er  þik  bæði  ok  engi  maðr  væri  jafn&gætr  sem 
þú.  Man  ek  þvi  i  móti  mæla,  ef  þú  tekr  eigi 
við  mér".  Gaðbrandr  mæiti:  „Hér  mant  þú 
vera  hljóta^.  „Hvar  visar  þú  mér  til  sess?" 
segir  Hrappr.  „Á  hinn  öæðra  bekk^,  segir 
Gnðbrandr,  »gegnt  öndvegi  mina''.  Hrappr  fór 
{  sæti  sitt.  Hann  kahni  frá  mðrga  at  segja. 
Yar  þat  í^rst;  at  Gaðbrandi  þótti  gaman  at  ok 
mðrgam  ððram;  enn  þö  kom  svá,  at  mðrgnm 
þötti  ofterski.  Ok  þar  kom,  at  hann  slöst  4 
tal  við  Gaðrúna  dóttar  Gaðbrands,  svá  at  þat 
tðlaða  menn,  at  hann  myndi  fifla  hana.  Enn 
er  Gnðbrandr  varð  þess  varr,  taldi  hann  á  hana 
mjök,  er  hon  átti  tal  við  Hrapp,  ok  bað  hana 
varast  at  mæia  nakkvat  við  hann  svá  at  eigl 
heyrði  ailir  menn.  Hon  hét  göða  am  fyrst, 
enn  þö  drö  til  vanda  am  tal  þeira.  Þá  setti 
Gaðbrandr  til  Ásvarð  verkstjöra  sinn  at  ganga 
með  henni  hvert  er  hon  færi.  Einn  hverja 
sinni  var  þat,    at  hon  beiddist  at  fara  á  hnot* 
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skóg  at  skemta  sér  ok  fylgdi  Ásvarðr  heDnl. 
ÉrlQ)pr  leltar  eftir  þeim  ok  flnnr  þan  á  hnot- 
sk^^inam.  Hann  t6k  i  hönd  Gaðrúna  ok  leiddi 
hana  eina  saman.  Síðan  för  Ásyarðr  at  leita 
hennar  ok  fann  þau  i  rnnni  einnm  liggja  bæði 
Baman.  Hann  hleypr  at  með  öxi  reidda  ok  hjó 
til  fótar  Hrapps,  enn  Hrappr  brást  við  fast  ok 
misti  Ásyarðr  hans.  Hrappr  spratt  á  fætr  sem 
skjótast  ok  þreif  öxi  sína.  Síðan  vildi  Ásvarðr 
nndan  snúast.  Hrappr  hðggr  í  snndr  i  honum 
hrygginn.  Þá  mælti  Gaðrún:  „Nú  hefir  þú 
þat  annit,  er  þú  mant  eigi  með  föðar  minam 
lengr  vera.  Enn  þö  er  þat  samt  er  honam 
mun  enn  verr  þykkja  —  þvl  at^k  fer  með 
bami".  Hrappr  svarar:  „Eigi  skal  hann  þetta 
af  oðram  spyrja,  ok  skal  ek  fara  heim  ok  segja 
hoQum  hvárttveggja".  „Þá  mant  þú  eigi  með 
Qðrvi  i  brant  komast'',  segir  hon.  „Á  þat  skal 
hætt^^,  segir  hann.  Eftir  þat  fylgir  hann  henni 
tilKvenna  annarra,  enn  hann  för  heim.  Gnð- 
brandr  sat  i  öndvegi,  ok  var  fátt  manna  í  stof- 
anni.  Hrappr  gekk  fyrir  hann  ok  bar  hátt 
öxina.  Gaðbrandr  sparði:  „Hví  er  blöðag  ðx 
þin?^  „Ek  gerða  at  bakverk  Ásvarðar  verk- 
stjóra  þins^,  segir  Hrappr.  „Þat  man  eigi  af 
göðn^,  segir  Gaðbrandr,  „þú  mnnt  hafa  vegit 
hann".  „Svá  er  víst",  segir  Hrappr.  „Hvat 
var  til  saka?^  segir  Qnðbrandr.  „Lítit  mnndi 
yðr  þykkja'',  segir  Hrappr,  „hann  vildi  hðggva 
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Bí  mér  fötinn''.  „ðtat  hafði^  þ&  til  gert  áðr?^ 
segir  Gnðbrandr.  „Þat  er  Iiann  átti  engá  sðk 
á^,  segir  Hrappr.  „Þ6  mátt  þú  segja,  hvat  þat 
yar^,  seglr  Gdðbrandr.  firappr  mælti:  „E!f 
þd  Vill  þat  vita,  þá  lá  ek  hjá  Gnðrúnn  dóttar 
þinni  —  ok  þótti  honnm  þat  ilia".  Guðbrandr 
mælti:  „Standi  menn  npp  ok  taki  hann,  ok 
skal  hann  drepa^.  „Allh'tt  lætr  þú  mik  njóta 
mágseitrdar'',  segir  Hrappr,  „enn  eigi  hefir  þá 
þat  mannval  at  þetta  mnni  skjótlega  gera^. 
Þéir  stöðn  fipp,  enn  h&nn  hopaði  út  nndan. 
Þeir  hlanpa  eftir,  enn  hknn  kemst  &  skóg 
nndan,  ok  hðfðn  þeir  hans  ekki.  Gnðbrandr 
Samnar  liði  ok  lét  kanná  sköginn  —  ok  finna 
þeir  hann  eigl,  þvi  at  skógrinn  var  mikill  ok 
þröngr.  Hrappr  ferr  nm  sköginn  þar  til  er  hann 
kom  i  r|öðr  nakkvart.  Þar  fann  hann  h&sabæ 
ok  mamínti  ~  ok  klanf  skíð.  Hann  sþnrði 
þenna  mann  at  namni,  ok  nemndist  hann  Tófl. 
Tófi  spnrði  at  hans  namni,  ok  nemndist  Hrappr 
sem  hann  hét.  Hrappr  spyrr,  hví  bóndi  bjoggi 
svá  fjarri  öðrnm  mönnnm.  „Því",  sagði  hann, 
„at  ek  þykkjumst  hér  lítt  þurfa  at  áín^st  vlð 
aðra  menn".  „Vit  fðrtim  kynlega  með^okkr 
nm  málin^,  ségir  Hrappr,  „ok  mun  ek  fyrri 
segja  þér,  hverr  ek  em :  ek  hefi  Verit  með  Guð- 
brandi  i  Ððlum,  ok  stökk  ek  þaðan  fyrir  þat, 
át  ek  drap  verkstjóra  hans.  Enn  ek  veit,  at 
vit  erum   báðir   illmenni  —  þvl  at  þú  myndir 
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ekki  hér  kominn  frá  ððrnm  mðnnnm,  nema  þú 
yærir  nakkvars  manns  útlagi;  —  ok  geri  ek 
þér  tvá  kofiti  —  at  ek  mnn  segja  tii  þín  eða 
tit  njótim  báðir  jafnt  þess  er  hér  er^.  Böndi 
mæltí:-  „Þetta  er  jafnt  sem  þú  segir:  ek  nam 
konn  þessa,  er  hér  er  hjá  mér,  ok  hefir  margr 
maðr  eftir  mér  leitat^.  Siðan  leiddi  hann  Hrapp 
inn  með  sér.  Þar  yárn  hús  litil  ok  yel  ger. 
Böndi  sagði  húsfreyjn  sinni,  at  hann  hafði  Hrapp 
ráðit  með  sér.  „Flestir  mnnn  af  manni  þessnm 
ilt  hljóta'',  segir  hon,  „enn  þö  mnnt  þú  ráða 
yilja^.  Síðan  yar  Hrappr  þar.  Hann  yar  för- 
nll  mjðk  ok  yar  aldri  heima.  Hann  fær  nát 
ítandi  G-nðrúnar  jafnan.  Þeir  s&tn  nm  hann 
feðgar  Þrándr  ok  Gnðbrandr  —  ok  yarð  þat 
aldriy  at  þeir  fengi  færi  á  honum ;  ok  fór  syá 
fram  Oli  þan  missari.  Guðbrandr  lét  segjaHá- 
koni  jarli,  hyer  yandræði  hann  hafði  af  Hrappi. 
Jarl  lét  dæma  Hrapp  útlaga  ok  lagði  fé  til 
hðfnðs  honnm,  enn  hét  þó  at  fara  sjálfr  at  tMta 
eftir  honum.  Enn  þat  först  þö  fyrir;  ok  þótti 
jarli  þeim  sj&lfrátt  at  taka  hann,  er  hann  fór 
syá  öyarlega. 

88.  Þetta  sumar  hit  sama  kyámu  þeir  Njáls- 
synir  til  Noregs  aí  Orkneyjnm  ok  yáru  þar  i 
kanpstefnu  ok  biðu  þar  Kára  Sðlmundarsonar, 
sem  þeir  hðfðu  yið  mælzt.  Þráinn  Sigfússson 
bjó  þá  skip  sitt  til  íslandfl  ok  yar  nú  mjök 
btiinn.     ÞA  fór  Hákon   jarl  á  yeizlu  til  Guð- 
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brands.  Um  nöttina  för .  V f ga-Hrappr  til  goða- 
húss  þeira  jarls  ok  önðbrands.  jEftnn  gekk  inn 
i  húsit.  Hánn  sá  Þorgerði  hölgabrúði  sitja,  ok 
yar  hon  syá  mikil  sem  maðr  roskinn.  Hon  hafði 
mikinn  gnllhring  á  hendi  ok  fald  á  hðfSL  .Hann 
sylftir  faldinnm  hennar  ok  tekr  af  henni  gnll- 
hringinn.  Þá  sér  hann  kerrn  Þörs  ok  tekr  af 
honnm  annan  gullhringinn.  Hann  tök  hinn 
þriðja  af  Irpn  ok  dró  þan  ðU  út  ok  tök  af  þeim 
allan  búnaðlnn.  Sfðan  lagði  hann  eld  í  goða- 
húsit  ok  brendi  þat  npp.  Eftir  þat  gengr  hann 
brant.  Tök  þá  at  morna.  Hann  gengr  nm 
akrland  nakkvart.  Þar  sprnttn  npp  sex  menn 
með  yápnam  ok  sækja  þegar  at  honnm.  Enn 
hann  yerst  yel.  Verða  þær  málalyktir,  at  hann 
ye^  þrjá  menn,  enn  særir  Þránd  til  ólffls,  enn 
eltir  tyá  til  skógar,  syá  at  þeir  bárn  enga  njósn 
jar  li.  Hann  gekk  þá  at  Þrándi  ok  mælti :  ,,Eosti 
á  ek  nú  at  yega  þik  —  ok  yil  ek  þat  eigl: 
skal  ek  meira  yirða  mágsemd  yið  þik  enn  þér 
yirðið  yið  mik^.  Hrappr  ætlar  nú  at  sn6a  aftr 
á  skóginn.  Sér  hann  nú  at  menn  ern  komnir 
meðal  skógarins  ok  haDs.  Treystist  hann  þá 
eigi  þangat  á  at  leita.  Legst  hann  þá  niðr  í 
rnnna  nakkyara  ok  liggr  þar  nm  stund.  Þeir 
Hákon  jarl  ok  Guðbrandr  gengn  þenna  morgin 
snimma  til  goðah&ssins  ok  fnndu  þat  brunnit 
npp,  enn  úti  þrjú  goðin  ok  ór  öllum  skrúðan- 
um.    Þá  tök  Guðbrandr  til  orða :    „MikiII  máttr 
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er  gefin  goðmn  yáram,  er  þau  hafa  gengið  sjálf 
ér  éldinnm''.  ^EIgi  manu  goðin  þessa  yalda'^y 
segir  jarly  „maðr  man  brent  hafa  hoflt  enn  borit 
út  goðin.  Enn  goð  hefiia  eigi  allsþegar.  Mun 
fiá  maðr  brant  rekinn  ór  ValhðUu  ok  þar  aldrl 
koma,  er  þetta  heflr  gert  í  þyí  bili  hljöpa 
þangat  menn  jarls  ^órir  ok  sðgðn  þeim  iU  tíð- 
€ndi  —  kváðast  fandit  hafa  á  akrinam  þrjá 
menn  yegna,  enn  særðan  Þránd  til  ólifls.  ^Hyerr 
man  slikn  yalda?^  segir  jarl.  „Viga-Hrappr^, 
eögða  þeir.  „Þá  man  hann  hafa  brent  goða- 
húsit'',  segir  jarl.  Þeim  þötti  hann  ylst  til  þess 
líklegr.  „Hyar  mnn  hann  nú  yera?^  sagði  jarL 
E^ir  sðgðn,  at  Þrándr  segði,  at  hann  hefði  lagzt 
niðr  {  rnnna  nakkyara.  Jarl  ferr  þangat  at 
Idta,  ok  yar  Hrappr  þ&  allr  i  branta.  Skip- 
aði  jarl  þá  til  at  ieita  hans,  ok  fandn  þeir  hann 
elgi.  Jarl  yar  sjálfr  i  leitinni,  ok  bað  hann 
þá  hyflast  fyrst  Jarl  gekk  þá  einn  saman 
braat  frá  ððram  mönnnm  ok  bað  engan  mann 
með  sér  ganga  ok  dyaldist  nm  stnnd.  Hann 
feil  á  knébeð  ok  helt  fyrir  anga  sér.  Síðan 
gekk  hann  aftr  til  þeira.  Hann  mælti  yið  þ&: 
^Gangið  þér  með  mér**.  Þeir  genga  með  hon- 
nm.  Hann  gekk  þyers  af  leiðinni,  þeiri  er  þeir 
hðfða  áðr  farit,  ok  kyáma  at  dalyerpi  einn. 
Þar  spratt  Hrappr  npp  fyrir  þeim,  ok  hafði 
hann  þar  fólgit  sik  áðr.  Jarl  eggjar  menn  at 
hlanpa  eítir  honnm.    Enn  Hrappr  yar  syá  föt- 
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j^YatT;  at  þelr  kyámast  hvwgi  í  ttánd  bomn. 
Hrappr  stefiidi  til  Hlaða.  Þar  yám  þdr  þá 
búQÍr  til  haís  hvárirtyeggjn  Þráinn  Sigf&ssson 
ok  Nj&lssynir.  Hrappr  hleypr  þar  at,  sem  þeir 
era  fyrir  Njálssynir.  Hann  mælti:  „BjargiÖ 
mér,  góðir  drengir,  þyi  at  jarl  yill  drepa  mik^. 
Helgi  leit  yið  honnm  ok  mælti:  „Ögæfasam- 
lega  lízt  mér  á  þik  —  ok  mnn  sá  betr  hafa, 
er  eigi  tekr  yið  þér".  „Þat  mynda  ek  yilja'*, 
segir  Hrappr,  „at  þit  hlytið  aí  mér  mest  ilt". 
„Menn  ern  yit  til  þess^,  segir  Helgi,  „at  laana 
þér  þat  þá  er  standir  liða^.  Ebrappr  sneri  þá 
til  mótt  yið  Þráin  Sigfnsson  ok  bað  hann  ásjá, 
„Hyat  er  þér  á  hðndnm?"  segirÞráinn.  Hrappr 
mælti:  „Brent  hefi  ek  goðahús  fyrir  jarli  ok 
drepit  menn  nakkyara,  ok  man  hann  hérkoma 
bratt  —  þyí  at  hann  er  sjálfr  í  eftirleitinDÍ^. 
„Varla  samir  mér  þat^,  segirÞráinn,  „syámikit 
gott  sem  jarl  hefir  mér  gert".  Þá  sýndi  Hrappr 
Þráni  gripina,  þá  er  hann  hafði  borit  ór  goða- 
húsina,  ok  baað  at  gefa  honam  féit.  Þráinn 
sagði,  at  hann  myndi  eigi  þiggja,  nema  annat 
fé  kyæmi  i  möt.  Hrappr  mælti:  „Hér  man 
ek  stað  nema,  ok  skal  mik  hér  drepa  fyrir 
angam  þér,  ok  mant  þú  þá  bíða  af  hyers  manns 
ámæli^.  Þá  sj&  þeir  ferð  jarls  ok  manna  hans. 
Þá  tók  Þráinn  yið  Hrappi,  enn  lét  skjöta  báti 
ok  flattist  út  á  skipit.  Þráinn  mælti:  „Nú  er 
þetta  fylgsni   belzt,  at  brjóta  botn  ör  tnnnam 
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tyein,  ok  flkalt  þ6  þar  fara  f^.  Svi  rar  gert, 
at  hami  fér  í  tannnraar  —  ok  i^^  bnadnar 
Mman  sfðan  ok  iátnar  fyrír  borð.  Pk  kemr 
jarl  með  liSf  sínn  tfl  Njálaaona  ok  spnrði,  ef 
Hsappr  hefSf  komtt  þar.  Þefr  aögðn,  at  hafon 
kom.  Jarl  sptrði,  hvert  hann  fœri  þaðan.  Þeir 
kyáðoflt  eigi  reiðnr  hafa  á  hent.  Jarl  mselti:  „S& 
flkyldi  mikla  sæmd  af  mér  hafa,  er  mér  aegði 
til  Hr^pps''.  Grfmr  mælti  hljótt  við  Helga: 
^Fyrir  hyf  skaln  yit  ^gf  segja?  ek  yeft  eigi, 
nema  Þriinn  lanni  okkr  engn  göðn''.  ^^1 
flkuln  yit  flegja  at  heldr^,  sagir  Helgf,  „þar  er 
líf  hans  Ifggr  yfð^.  Grfmr  mæltf :  „Vera  kann, 
at  }arl  snúi  i  okkr  hefndinnl;  þyi  at  hann  er 
syi  rdðr,  at  niðr  mnn  nðkkur  yerða  atkoma^. 
^Ekki  muni  ylt  at  þyífara'*;  segirHelgi,  „enn 
þó  sknln  yit  nú  f  brant  leggja  skfpfnn  ok  i 
haf  þegftr  er  gefr^.  „Sknln  yit  nú  ekki  bíða 
Kira?^  eegir  &rimr.  „Ekki  mnn  ek  nm  þat 
birða  ni^,  segir  Helgi.  Þefr  leggja  6t  nndir 
eyna  ok  bíða  þar  byrjar.  Jail  gekk  at  skfpa- 
mðnnnm  ok  leftaðf  yfð  alla  þi;  enn  allfrdnliny 
at  né  eftt  yfssf  tfl  Hrapps.  Þi  mælti 
jarl:  „N6  mnnn  yér  fara  at  flnna  Þriin  fé- 
laga  minn  —  ok  mun  hann  aelja  i^am  mann- 
Inn,  ef  hann  yeft  nakkyat  tfP.  Eftfr  þat  tökn 
þefr  langskfp  eftt  ok  föru  6t  tfl  kaupskfpsins. 
Þriinn  kennir  ferð  jarls  ok  stendr  npp  ok  fagn- 
ar  honnm  blfðlega.     Jarl  tök  þyf  yel  ok  mælti 
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8vá:  „Manns  þesa  leitn  réatj  er  hdtir  Hirappr 
ok  er  íelenzkr.  Hann  heflr  gert  oss  hyenretna 
ilt  Yilja  vér  nú  þesa  biðja  yðr,  at  þér  selið 
hann  fram  eða  eegið  til  hans''.  Þriinn  mælti: 
„Vissnð  þér,  at  ek  drap  útlaga  yðyam^  ok  hætta 
þar  til  lifi  minny  ok  þá  ek  fyrir  þat  af  yðr 
stórsœmdir''.  „Meiri  sæmdir  skalt  þúnúhafa^, 
segir  jarl.  Þráinn  hngsaði  fyrir  sér  ok  þóttist 
eigi  yita,  hyat  jarl  myndi  mest  meta  —  þrastir 
nú  þóy  at  Hrappr  sé  þar,  ok  bað  jarl  leita. 
Jarl  hafði  lítit  yið  þat  ok  gekk  á  land  ok  í 
brant  frá  ððrnm  mðnnnm  ok  yar  þáreiðrmjðk^ 
syá  at  engi  maðr  þorði  yið  hann  at  mæla. 
Jarl  mælti:  „Visi  mér  til  Njálssona  —  ok 
skal  ek  nanðga  þeim  Úly  at  þeir  segi  mér  hit 
sanna^.  Þá  yar  honnm  sagt,  at  þeir  hðfðn  6t 
látit  „Ekki  m&  þat  þá',  segirjarl,  „ennyatn- 
kerðld  tyau  y&rn  þar  yið  skipit  Þr&ins,  ok  má 
þar  maðr  yel  hafa  f ólgizt  í.  Ok  ef  Þráinn  hefir 
fólgit  hann,  þá  mnn  hann  þar  í  hafa  yerit.  Ok 
munn  yér  nú  fara  í  annat  sinn  at  finna  Þráin^. 
Þr&inn  sér  þetta,  at  jarl  ætlar  enn  út,  ok  mælti: 
„Sy&  reiðr  sem  jarl  yar  næstnm,  þ&  mun  hann 
nú  yera  h&Ifn  reiðari  —  ok  liggr  nú  yið  Iff 
allra  manna  þeira  er  &  skipinn  ern,  ef  nakk- 
yarr  segir  til  Hrapps".  Þeir  hétu  allir  at  leyna; 
þyi  at  hyerr  yar  um  sik  mjðk  hræddr.  Þeir 
tókn  sekka  nakkyara  ór  búlkanum,  enn  létu 
Hrapp   koma   þar  í   staðinn  —  föru   nú  aðrir 
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sekkar  á  hanii  ofaiiy  þeir  er  léttir  yárii,  N& 
kemr  jarl,  er  þeir  hðfða  um  Hrapp  búit  Þrá- 
inn  kyaddi  yel  jarl*  Jaii  tók  kyeðjn  hans  ok 
ekki  skjótt.  Sá  þeir  at  jarl  yar  allmjðk  reiðr. 
Jarl  mælil  til  Þráins:  „Sel  þú  fram  Hrapp; 
þyí  at  ek  yeit  yist,  at  þú  hefir  fölgit  hann^. 
„Hyar  mnn  ek  hafa  fölgit  hann,  herra?^  segir 
Þráinn.  „Þér  mnn  þat  knnnigast^,  segir  jarl, 
„enn  ef  ek  skai  geta  til,  þá  ætla  ek,  at  þú 
haflr  áðan  fölgit  hann  i  yatnkerðldnm  þeim, 
er  hér  yárn  yitskipit^.  „Eigi  yilda  ek,  herra^, 
segir  Þr&inny  „at  þér  yændið  mik  lygi  —  heldr 
yilda  ek,  at  þér  leitaðið  nm  skipit^.  Þá  för 
jari  npp  á  skipit  ok  leitaði  ok  fann  eigi.  Þrá- 
inn  mælti:  „Berið  þér  mik  nú  nndan,  herra?^ 
„I^jarri  fer  þat'',  segir  jarl,  „enn  eigi  yeit  ek, 
hyi  yér  finnnm  hann  eigi:  ek  þykkjnmst  sjá 
alt  í  gegnnm,  þá  er  ek  kem  áland;  enn  þ&  sé 
ek  ekki  til,  er  ek  kem  hér'^.  Lætr  hann  þ& 
róa  til  lands  með  sik.  Hann  yar  syá  reiðr,  at 
ekki  mátti  yið  hann  mæla.  Syeinn  son  hans 
yar  þar  með  honnm.  Hann  mælti:  „Undarlegt 
skaplyndi  er  þat,  at  láta  óyerða  menn  gjalda 
reiði  sinnar^.  Jarl  gekk  þá  enn  einn  frá  ððrnm 
mðnnnm.  Síðan  gekk  hann  þegar  aftr  til  þeira 
ok  mælti:  „Böm  yér  enn  út  til  þeira".  Þeir 
gerðn  syá.  „Hyar  mnn  hann  fólginn  hafa  yer- 
it?"  segir  Syeinn.  Jarl  syaraði:  „Eigi  mnn 
þat   nú   skifta;   þyi  at   hann  mnn  nú  i  braatn 


T«ra  þaðan.  Sekkar  tyeir  lágn  þar  hj&bAUcaii- 
111Q9  ok  niiiD  Hrappr  þ«r  hafa  komit  í  staðinn 
þeira  i  búlkaon".  Þráinn  tók  til  orte:  „Fraqi 
hrinda  þeir  enn  skipinn  ok  ponn  enn  ætla  6t 
hingat  til  vár.  Sknln  vér  nA  taka  hann  ^r 
bnlkannm  ok  koma  öðrn  í  staðinn ;  enn  þó  sknla 
sekkamir  lansir*^.  Þeir  gerðn  ayá.  Þá  mielti 
Þr&inn:  „Látn  vér  Hrapp  n/í  i  seglit  —  þ$t 
er  heflat  npp  yið  rána^.  Þeir  gera  isyi.  Jarl 
kemr  nA  til  þeira.  Yar  hann  þá  allreiðr  ok 
mælti:  „VUI  þú  nú  selja  íram  manninn,  Þrá- 
inn?  ok  er  nú  yerr  enn  fyrr''.  Þráinn  syarar: 
„Fyrir  Iðngn  selda  ek  hsnn  fram,  efhannyæri 
i  minni  yarðyeidn  —  eða  hyar  mnn  hwn  yer- 
It  hafa?''  ^í  btikannm'',  segir  jarl.  „Hyí  leit- 
nðoð  þér  hans  eigi  þar  þá?''  segir  Þráinn.  „Mif^ 
kom  oss  þat  þi  i  hag^,  segir  jarl.  Siðan  Jeit- 
nðn  þeir  hans  nm  alt  skipit  ok  fnnda  hann 
eigi.  Þá  mælti  Þrálnn:  „Viljið  þér  mik  nú 
undan  bera,  herra?"  „Yíst  eigi*',  segir  jarl^ 
„þyf  at  ek  yeit,  at  þú  hefir  fóilgit  manninn,  þö 
at  ek  finnag  hann  eigL  Enn  heldr  yil  ek,  at 
þ&  níðist  á  mér  enn  ek  á  þér^.  FAr  jarl  þ& 
til  lands.  Nú  þykkjumst  ek  sj&'',  sagði  jarl, 
„hvar  Þráinn  hefir  fólgit  Hrapp".  „Hyar?" 
sagði  Syeinn  son  hans.  „í  seglinn'^,  segir  jarl, 
„er  yar  heflat  npp  yið  rána''.  Þá  rann  á  byrr, 
ok  sigldi  Þráinn  út  ór  flrðinnm  til  hafs.  Hann 
mælti  þá  þetta,  er  lengi  hefir  nppiyerit  haftsíðan: 


NJÁLS  SAGA.  S09 


(29)  „L&tam  geisa  Ghunminii, 
gerrat  Þr&inn  ▼agja''. 

Ena  er  jarl  spurði  orð  Þráins,  þá  mælti  hann: 
„Eligi  berr  hér  til  óvizka  mín,  heldr  þat  sam- 
band  þeira,  er  þeim  dregr  báðnm  til  bana^. 
Þráinn  yar  skamma  stnnd  í  hafi  ok  kom  til  ís- 
lands  ok  fór  heim  til  bús  síns.  Hrappr  fór 
með  Þráni  ok  var  með  honnm  þan  misseri.  Enn 
nm  yárit  eftir  fekk  Þráinn  honnm  bn  á  Hrapp< 
stððnm,  ok  bjö  Hrappr  þar.  Hann  yar  þö 
ÍeDgstnmr  at  Grjótá  ok  þótti  þar  ölln  spilla.  Þat 
mæltn  snmir  menn,  at  yingott  yæri  með  þeim 
Hallgerði  ok  hann  fífldi  hana;  enn  snmir  mæltn 
þyí  i  móti.  Þráian  fekk  skipit  Merði  órækju 
frænda  síunm.  Sá  Mörðr  yá  Odd  Halldörsson 
austr  í  Gantayík  i  Bernfirði.  Aliir  frændr  Þrá- 
ins  heldn  nú  hann  fyrir  höfðingja. 

89.  Ná  er  þar  til  máls  at  taka,  er  Hákon 
jarl  misti  Þráins.  Hann  mælti  þ&  yið  Syein 
son  sinn:  „Töknm  langskip  Qögnr  ok  förum 
at  Njálssonum  ok  drepum  þá;  þyí  'atþeirmunu 
yitat  hafa  með  Þráni".  „Þat  er  eigi  gott  ráð**, 
segir  Syeinn,  „at  snúa  sökum  á  óyalda  menn, 
enn  láta  þann  undan  setja,  er  sökina  berr  & 
baki^.  „Ek  skal  þessu  ráða'^,  segir  jarl.  Halda 
þeir  nú  eftir  Njálssonum  ok  leita  þeira  ok  finna 
þá  undir  eyjunni.  Grlmr  sá  fyrst  skip  jarlsins 
ok  mælti  til  Helga:  „Herskip  fara  hér  —  ok 
kenni  ek,   at  hér  ferr  jarl;   ok  mun  hann  oss 
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engan  frlð  bjöða^.  „Þat  er  mælt'',  segirHelgi, 
„at  hyerr  sé  vaskr,  er  sik  yerr,  ylð  hyern  sem 
hann  á  nm.  Sknla  yér  ok  verja  oss''.  Allir 
báða  hann  fyrir  sjá.  Tökn  þeir  þá  y&pn  sin. 
Jarl  kemr  nú  at  ok  kallaði  á  þ&  ok  bað  þ& 
npp  gefast.  Helgi  svarar,  at  þeir  mnndn  yeij- 
ast  meðan  þeir  mætti.  Jarl  banð  öllnm  grið 
þeim  er  eigi  yildi  yerja  hann.  Enn  sy&  yar 
Helgi  yinsælly  at  allir  yildn  heldr  deyja  með 
honnm.  Jarl  sækir  nú  at  ok  hansmenn.  Eun 
hinir  yerjast  yel  —  ok  y&m  þeir  Nj&Issynir 
þar  jaínan,  sem  mest  yar  rannin.  Jarl  banð 
þeim  oft  griðin.  Þeir  syörnðu  jafiian  hinn  sama 
ok  kyáðnst  aldri  npp  skyldu  geíast.  Þ&  sóttí 
at  þeim  fast  Ásl&kr  ör  Langeyjn  lendr  maðr 
jarls  ok  komst  upp  &  skipit  þrimrsinnnm.  Þ& 
mælti  Grímr:  „Þú  sækir  fast  at  —  ok  yæri 
yel,  at  þú  hefðir  eyrindi".  Grímr  þreif  þ&npp 
spjót  ok  skaut  nndir  kyerk  Ásl&ki,  ok  haíði 
hann  þegar  bana.  Litlu  siðar  yá  Helgi  Egil 
merkismann  jarls.  Þ&  sótti  at  Sveinn  H&kon- 
arson  ok  lét  bera  at  þeim  skjðldu,  ok  urðu 
þeír  þ&  handteknir  b&ðir  Nj&Issynir.  Jarl  yildi 
þegar  láta  drepa  þ&.  Enn  Sveinn  kyað  þat  eigi 
skyldu  ok  sagði,  at  yæri  nótt.  Þ&  mælti  jarl: 
„Ðrepi  þ&  &  morgin,  enn  bindi  þ&  rammlega  i 
nótt".  „Sv&  mun  vera  yerða",  segir  Sveinn, 
„enn  eigi  hefi  ek  yaskari  menn  fyrir  fundit 
enn  þessa,   ok  er  þat  hinn  mesti  mannskaði  at 
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taka  þá  af  Iffi''.  Jarlmælti:  „Þeir  hafa  dreplt 
tvá  hina  vðskastn  vára  menn  —  ok  skQln  vér 
þeíra  svá  hefna,  at  þessa  skal  drepa^.  „Menn 
vára  þeir  at  yaskari'',  segir  Sveinn,  „enn  þ6 
mnn  þetta  gera  verða  sem  þú  vill^.  Várnþeir 
þá  bnndnir  ok  fjðtraðir.  Eftir  þat  sofnaðl  jarl 
ok  hans  menn.  Enn  er  þeir  yárn  sofnaðir  mæltl 
Grímr  til  Helga:  „Brant  yilda  ek  komast  ef 
ek  mætta*^.  „Leitnm  í  nakkyarra  bragða  þá'', 
segir  Helgi.  Qrímr  segir,  at  þar  nær  honnm 
liggr  ðx  ok  horfir  npp  eggin.  Grimr  skreið 
þangat  til  ok  fær  skorit  af  sér  bogastrenginn 
Yið  ðxinniy  enn  þö  fekk  hann  sár  mikil  á  hðnd- 
UÐum.  Þá  leysti  hann  Helga.  Eftir  þat  bkreidd* 
nst  þeir  íyrir  borð  ok  kyámnst  &  land  syá  at 
þeir  jarl  yrðn  ekki  yarir  yið.  Þeir  brutn  af 
Bér  íjðtrana  ok  gengn  annan  yeg  á  eyna.  Tök 
þá  at  moma.  Þeir  fundn  þar  skip  ok  kendn, 
at  þar  yar  kominn  Eári  Solmnndarson.  Fórn 
þeir  þegar  á  fnnd  hans  ok  sögðu  honum  hrakn- 
ing  sína  ok  sýndu  honum  sár  sín  ok  kyáða 
þá  mnndn  jarl  i  syefni.  Eári  mælti:  „lila 
verðr  slikt,  er  þeir  skulu  taka  hrakninga  fyrir 
vánda  menn,  er  saklausir  ern.  Eða  hyat  er  núi 
gert  næst  skapi  ykkru?^  tí^^^^  ^t  jarli'',  sðgðu 
þeir  „ok  drepa  hann^.  „Ekki  mun  oss  þess 
auðit  yerða^,  segir  Eári,  ,,enn  ekki  skortir  ykkr 
áhnga.  Enn  þó  skulu  yér  yita,  hyárt  hann  er 
þar  nú''.     Siðan   föru  þeir  þangat,  ok  yar  þ& 
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tll  Bergþórshyáhu  Eon  er  þeir  kv&ma  hdm 
urðn  allir  menn  þeim  fegnir.  Þeir  flnttn  heim 
fé  sitt  ok  réðn  skipi  til  hlnnns.  Þar  yar  Eári 
þann  yetr  með  Njáli.  Enn  um  yárit  bað  Eári 
Helgn  dóttnr  Njála,  ok  flnttu  þeir  Grimr  ok 
Helgi  með  honnm  —  ok  lauk  syá  at  hon  yar 
fðstnnð  Eára,  ok  yar  þákyeðitá  brúðhlanpsstefha, 
ok  yar  boðit  hálfam  mánaði  fyrir  mitt  snmar. 
Yárn  þan  með  Njáli  þann  yetr.  Enn  am  yárit 
keypti  Eári  land  at  Dyrhölmnm  aastr  i  Mý- 
dal  ok  gerði  þar  bú.  Þaa  fengn  þar  fyrir 
rá^mann  ok  láðakonu;  enn  þau  yáru  með 
Njáli  jafiian. 

91.  Hrappr  átti  bú  á  Hrappastððum ;  enn  þó 
yar  hann  jafnan  at  Grjótá,  ok  þötti  hann  þar 
ölln  spiUa.  Þráinn  yar  yel  til  hans.  Einu 
hyerju  sinni  yar  þat,  þ&  er  EetiII  ór  Mðrk  yar 
at  Bergþórshyáli  —  þá  sogðu  Njálssynir  firá 
hrakningum  sínnm  ok  kyáðust  mikit  eiga  at 
heimta  at  Þráni,  nær  sem  þeir  talaði  til.  Njáll 
sagði,  at  þat  yæri  bezt,  at  EetiII  talaði  til  yið 
Þráin  bróðnr  sinn.  Hann  hét  þyí.  G&fu  þeir 
Eatli  tómstnnd  til  at  tala  yið  Þráin.  Litlu 
siðar  inti  EetiII  til  yið  Þr&in.  Nj&Issynir  fréttu 
Eetil.  Enn  hann  kyeðst  f&tt  mnndu  fr&  herma 
orðum  þeira  —  „enn  þat  fanst  &,  at  Þr&ni 
þótta  ek  mikils  yirða  m&gsemd  yið  yðr**.  Síðan 
hættu  þeir  talinu;  ok  þóttust  þdr  sj&,  at  erfið- 
lega  horfði,  ok  spurðu  fðður  sinn  r&ðs,    hyersu 
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með  skyldi  fara  —  kváðast  eigi  onay  at  syá 
búit  stæði.  Njáll  svaraði:  „Eigi  er  slíkt  sy& 
övaDt.  Þat  mun  þykkja  am  sakleysi,  ef  þeir 
era  drepnir.  Ok  er  þat  mitt  ráð  at  skjóta  at 
sem  flestam  nm  at  tala  við  þá,  at  sem  flestam 
verði  heyrinkannigt,  ef  þeir  svara  illa.  Ok 
skal  Eán  am  tala ;  því  at  hann  er  skapdeildar- 
maðr.  Mnn  þá  yaxa  óþokki  með  yðr;  þyí  at 
þeir  mnnn  hlaða  illyrðam  saman,  er  menn  eiga 
hlnt  at:  þeir  ern  menn  heimskir.  Þat  kann  ok 
vera,  at  mælt  sé,  at  synir  mínir  sé  seinir  til 
atgerða  —  ok  skulnð  þér  þat  þola  um  stundar- 
sakir;  þyí  at  alt  orkar  tyimælis  þ&  er  gert  er. 
Enn  syá  fremi  sknlað  þér  orði  á  koma,  er  þér 
ætlið  nakkyat  at  at  gera,  ef  yðyar  er  iUa  leit- 
at  Enn  eí  þér  hefðið  yið  mik  nm  ráðit  i  fyrsta, 
þá  myndi  aldri  orði  á  hafa  yerit  komit^  ok 
myndi  yðr  þá  engi  syíyirðing  at  yerða.  Enn 
nú  haflð  þér  af  hina  mestn  raun  —  ok  mnn 
þat  þó  syá  atikanda  fara  nm  yðra  syíyirðing, 
at  þér  mnnuð  ekki  fá  at  gert  fyrr  enn  þér 
leggið  yandræði  &  yðr  ok  yegið  með  yápnnm; 
ok  er  þyí  langa  nót  at  at  draga''.  Eftir  þat 
hættu  þeir  talinn.  Ok  yarð  hér  margs  manns 
nmræða  á.  Einn  hyerjn  sinni  yar  þat,  at  þeir 
bræðr  tolnða  tíl,  at  Eári  myndi  fara  til  Grjöt- 
it.  Eára  kyeðst  ðnnnr  ferð  þykkja  myndi 
betri ;  enn  þó  læzt  hann  fara  mnndn  yið  þat  er 
þetta  yárn  ráð  Njáls.    Síðan  ferr  E&ri  til  fund- 
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ar  yið  Þráin.  Tala  þeir  þá  um  mállt,  ok  þykklr 
þeim  eigi  einn  veg  báðum.  Eári  kemr  heim; 
ok  spyrja  Njálssynir,  bversn  orð  föm  með  þeim 
Þráni.  Eári  kvaðst  ekki  hefma  mundn  orð 
þeira  —  „því  at  mér  er  ván,  at  mælt  sé  slíkt 
svá  at  þér  heyrið^.  Þráinn  hafði  sextán  karla 
vígja  á  bæ  sínnm;  ok  riðn  átta  með  honum, 
hvert  er  hann  fór.  Þráinn  var  skrautmenni 
mikit  Hann  reið  jafnan  í  blári  kápn  ok  hafði 
gyldan  hjálm  og  spjót  í  hendi  jarlsnant  ok 
fagran  skjöld  —  ok  gyrðr  sverði.  Með  honum 
var  jafnan  i  för  Gunnarr  Lambason  ok  Lambi 
Sigurðarson  ok  Grani  son  Gunnars  frá  Hliðar- 
enda.  Yíga-Hrappr  gekk  honum  þó  næst  jafti- 
an.  Loðinn  hét  ok  heimamaðr  hans;  hann  var 
ok  í  ferðum  með  Þráni.  Tjörvi  hét  bróðir  Loð- 
insy  er  enn  var  i  ferðum  með  Þráni.  Þeir  lögðu 
verst  til  þdra  Njálssona  Yiga-Hrappr  ok  Grani 
Gunnarsson  ok  ollu  því  mest,  er  þeim  var  engi 
sæmd  ger  eða  boðin.  Synir  Njáls  ræddu  nú 
nm  við  Eára,  at  hann  myndi  fara  með  þeim 
til  Grjötár.  Ok  þat  gerði  hann  ok  kvað  þat 
vel,  at  þeir  heyrði  svör  Þráins.  Bjoggust  þeir 
þá  Qórir  Njálssynir  og  Eári  hinn  fimti.  Þeir 
fara  til  Grjótár.  Þar  var  anddyri  breitt,  ok 
máttn  margir  menn  standa  jafnfram.  Eona  ein 
var  úti  ok  sá  ferð  þeira  ok  segir  Þráni.  Hann 
bað  menn  ganga  1  anddyrit  ok  taka  vápn  sín. 
Þeir  gerðu  svá.    Stóð  Þráinn  í  miðjnm  durum. 
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Enn  þeir  stöða  tll  sinnar  handar   hvárr  Víga- 

Hrappr   ok  Grani  GunnaTsson,   þar   næst   stóð 

ðannarr  Lambason,    þá  Lbðinn   ok  Tjörvi,    þá 

Lambi  Signrðarson,  þá  hverr  at  hendi;    þvi  at 

karlar    várn   allir    heima.      Þeir    Skarpheðinn 

ganga  at  neðan  —  ok   gekk   hann    fyrstr,    þ& 

Eári,  þá  Hðsknldr,  þá  Grímr,  þ&  Helgi.      Enn 

er  þeir  kv&mn  at  darannm   fellast   þeim   allar 

kveðjor  er  fyrir  váru.     Þá  mælti  Skarpheðinn: 

„Allir    sé    vér    velkomnir^.      Hallgerðr    stóð 

{  anddyrina   ok   hafði   talat  hljótt  við   Hrapp. 

Hon  mælti:    „Þat  mun  engi  mæla,  sá  er  fyrir 

er,  at  þér  séð  velkomnir^.    Skarpheðinn  mælti: 

„Ekki  munn  mega  orð  þin,  þvi  at  þú  ert  annat 

hvárt  hornkerling  eða  púta^.    Skarpheðinn  kvað 

þá  visu:^''"^  ^" 

(30)  Ank  mnnn  elda  Bika 
orð  þin  mega  skorða 
—  gjarn  Beð  ek  nlf  ok  Omn  — ' 
ekki  þeesnm  rekknm. 
Homkerling  ert  Hemar 
hrings  YÍðs  freka  skiða ' 
Baldr  semr  öðins  Oldn 
útígangs  eða  púta. 

„Goldin  sknla  þér  þessi  orð,  áðr  þú  ferr  heim^, 
segir  Hallgerðr.  Helgi  mælti:  „Þik  em  ek 
kominn  at  finna,  Þráinn  —  ef  þú  vilí  gera 
mér  sæmd  nakkvara  fyrir  hrakningar  þær  er 
ek  hlaut  í  Noregi  fyrir  þinar  sakir'*.  Þráinn 
mælti:     „Aldri  vissa  ek,    at  þit  bræðr   myndið 
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gera  drengfskap  ykkarn  tll  f|ár  —  efla  hversa 
leng;!  skal  fjárbón  sjá  yflr  standa?''  ^Þat  mnna 
marglr  mæla*',  segir  Helgi,  „at  þú  ættir  at 
bjöða  sæmdina,  þar  sem  líf  þitt  lá  yið^.  Þá 
mælti  Hrappr:  „Þar  gerði  nú  gæfamaninny  er 
8á  hlant  skellinn  er  skyldi  —  ok  drö  yðr  andir 
hrakningina  enn  oss  nndan'^.  „Lítil  yar  þat 
gæfa^,  segir  Helgi,  „at  bregða  trúnaði  sínnm 
Yið  jarl  enn  taka  þik  við^.  „Þykkist  þú  eigi 
at  mér  eiga  bótina?^  segir  Hrappr,  „ek  man 
bæta  þér  þvf  sem  mér  þykkir  maklegt^.  „Þau 
ein  skifti  mani  vit  vlð  eigast^,  segir  Helgi,  „at 
þér  man  ekki  betr  gegna''.  Skarpheðinn  mælti : 
„Skiftið  ekki  orðnm  við  Hrapp,  enn  gjaldið 
honam  raaðan  belg  fyrir  grán^.  Hrappr  mælti: 
^Þegi  þú,  Skarpheðinn,  —  ekki  skal  ek  spara  at 
berr  mína  ðxi  at  höfði  þér''.  „Beynt  man  slíkt 
verða",  segir  Skarpheðinn,  „hverr  grjóti  hleðr 
at  hðfði  ððrnm''.  „Farið  heim  taðskeglingar'', 
segir  Hallgerðr,  „ok  mann  vér  yðr  svá  jafhan 
kalla  heðan  í  frá,  enn  föðar  yðyam  karl  hinn 
skegglaasa^.  Þeir  fóra  eigi  fyrr  heim,  enn 
allir  arða  sekir  þessa  orða  þeir  er  fyrir  vára 
nema  Þráinn.  Hann  þekti  menn  af  orðnm 
þessam.  Þeir  föra  í  braat  Njálssynir  ok  föra 
þar  til  er  þeir  kváma  heim.  Þeir  sðgða  föðar 
sínam.  ,,Nemndað  þér  nakkvara  vátta  at  orð- 
anam?^  segir  Njáll.  „Enga'^,  sagði  Skarpheð- 
inn,    „vér   ætlam   ekki  at  sækja  þetta  nema  á 
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yápÐaþingl^.  „Þat  mnn  engi  nt  ætla'',  segir 
Bergþöra,  „at  þér  þorið  handa  at  beiSa^.  „Haí 
þú  lítinn  Yið,  húsfreyja^,  segir  Eáxi,  „at  eggja 
aonn  þina;  þvi  at  þeir  mnnn  þö  ærit  fram- 
gjarnir''.  Eftir  þat  tala  þeir  lengi  hljótt,  allir 
íÍBðgar  ok  Eári. 

92.  Nú  verðr  nmræða  mikil  nm  deijd  þeira 
—  ok  þóttnst  allir  vita,  at  eigi  mynfi'svá  gert 
sjatna.  Búnölfr  son  Úlfs  ðrgoða  anstr  i  Dal 
7ar  Yin  Þráins  mikill  ok  hafði  boðit  Þráni 
heim;  ok  var  á  kveðit,  at  hann  skyldi  koma 
anstr,  er  þrjár  viknr  yæri  af  yetri  eða  mánaðr. 
Þráinn  bað  til  þessar  ferðar  Hrapp  með  sér  ok 
örana  Gunnarsson,  Gnnnar  Lambason,  Lamba 
Signrðaron  ok  Loðiu  ok  Tjðrya.  Þeir  yárn  átta. 
Þær  skyldn  ok  fára  mæðgnr,  Hallgerðr  ok  Þor- 
gerðr.  Þyí  lýsti  ok  Þráinn,  at  hann  ætlaði 
at  yera  í  Mðrk  með  Eatli  bróðnr  sínnm,  ok 
kyað  á,  hyersn  margar  nætr  hann  ætlaði  heim- 
an  at  yera.  Þeir  hðfðu  allir  alyæpni.  Biða 
þeir  anstr  yflr  Markarfljöt  ok  fundu  þar  konnr 
snanðar.  Þær  báðn,  at  þær  skyldi  reiða  yestr 
yfir  fljótit.  Þeir  gerðn  syá.  Þá  riðu  þeir  i 
Dal  ok  hðfðn  þar  góðar  yiðtðkur.  Þar  yar 
fyrir  EetiII  ór  Mðrk.  Sátu  þeir  þar  tyær  nætr. 
R&nölfr  ok  EetiII  báðu  Þráin,  at  hann  myndi 
semja  yið  Njálssonu.  Enn  hann  lézt  aldrl 
mundu  fé  gjalda  ok  syaraði  stygt  ok  kyeðst 
hvergi  þykkja  yarbúinn   yið  Njálssonum,   hyar 
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Bem  þeir  fyndist  „Vera  má,  at  svá  sé^,  segfr 
Búnólfr,  „enn  ek  hefi  hina  skilning,  at  engi  sé 
þeira  maki,  siz  Gnnnarr  at  Hlíðarenda  lézt; 
ok  er  þat  líkara,  at  hér  dragi  ððrnm  hyárnm 
til  bana^.  Þráinn  kveðst  ekki  þat  mnnda 
hræðast  Þá  fór  Þráinn  npp  í  Mðrk  ok  var 
þar  tyær  nætr.  Siðan  reið  hann  ofan  í  Ðal, 
ok  var  hann  hvartveggja  út  leystr  með  særoi- 
legnm  gjðftam.  Markarfljót  fell  í  meðal  hofnðy 
Isa  ok  várn  á  smár  spengr  hér  ok  hvar.  Þrá- 
Inn  sagði,  at  hann  ætlaði  heim  at  ríða  um 
kveldit.  Búnóifr  mælti,  at  hann  skyldi  eigi 
heim  ríða  —  sagði  þat  varlegra  vera,  at  fara 
eigi  sem  hann  hefði  sagt  Þráinn  svarar: 
„Hræðsla  er  þat,  ok  vil  ek  þat  eigi^.  Gtöngn- 
konnr  þær,  er  þeir  Þráinn  reiddu  yfir  fljötit, 
kvámu  til  Bergþórshv&ls,  ok  spnrði  Bðrgþóra, 
hvaðan  þær  væri.  Enn  þær  sðgðust  vera  aust- 
an  undan  Eyjaflöllum.  „Hverr  reiddi  yðr  yfir 
Markarfljót?^  segir  Bergþóra.  „Þeir  er  mestir 
oflátar  váru**,  segja  þær.  „Hverir  váru  þeir?" 
segir  Bergþóra.  „Þráinn  Sigf&sson^,  sðgðu  þær, 
„ok  fylgdarmenn  hans.  Enn  þat  þótti  oss  at^ 
er  þeir  váru  svá  í]ðlorðir  ok  illorðir  hingat  til 
bónda  þíns  ok  sona  hans^.  Bergþóra  mælti: 
„Margir  kjósa  eigi  orð  á  sik^.  Siðan  fóru  þær 
i  braut  ok  gaf  Bergþóra  þeim  gýligjafar  ok 
spurði  þær,  hvénær  Þráinn  myndi  heim  koiua. 
Þær  sðgðu,   at  hann  myndi  vera  heiman  Qörar 
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nætr  eða  fimm«    SíðAu    iagði   Bergþóra  so&iuii 

siaam   9k  Eára   mági   sínum,   ok   tölaða  þaa 

lengi  ieynilega.     Ekin  þann  morgin  hinn  sama, 

er  þeir  Þráin  riða  aostan,   þá   yaknaði   Njáll 

enimma  ok  heyrði,   at  ðx  Skarpheðína  kom  við 

þili.    Steadr  þá  NjiU  app  ok  gengr  6t    Hann 

afe,    at  synir  hans  era  með   vápnam    allir    ok 

syá  E&ri  mágr  haos.    Skarpheðinn  var  firemstr. 

Hann  yar  i  biám  stakki  ok    hafði   törgnskjöld 

ok  ðxi  sína  reidda  nm  öxl.    Næst  honum  gekk 

K&ri.    Hann  hafði  silkitreyjn  ok  hjálm  gyldan, 

skjold  ok  yar  dreginn  á  leó.    Næst  honnm  gekk 

Helgi.  Hann  hafði  ranðan  kyttil  ok  bjálm  ok  raað- 

&n  skjöld  ok  markaðr  á  hjörtr.  Allir  yára  þeir  í  lit- 

klæðnm.  Njáll  kallaði  á  Skarpheffinn :  „Hyertskal 

far^firændi?^  ^í  ^ðaleit",  sagði  hann.  „Sv&yar 

ok  eitt  sinn  firrr''y  segir  Nj&ll,  „ok  yeiddað  þér 

þá  menn'^.     Skarpheðinn    hlö    at    ok    mæiti: 

„Heyrið  þér,  hyat  karlinn  segir  faðir  yárr?  eigi 

er  hann  grómlaass".     „Hyénær  mæltir  þú  þetta 

fyrr?"    segír  E&ri.      „Þá  yá  ek  Sigmnnd  hion 

hyita,    firænda    Gnnnars",    segir    Skarpheðinn. 

„Fyrir  hyat?"  sagði  Eári.     „Hann  hafði  drepit 

Þórð   leysingjason    fóstra  yárn'^,    segir  Skarp- 

heðinn.    Njáll  gekk  inn.     Enn  þeir  föra  app  i 

Baaðaskriðar  ok  biða  þar.      Mátta  þeir  þaðan 

sji)   þegar   hinir  riða  aastr  frá  Ðal.      Sólskin 

var  nm  daginn    ok    heiðyiðri.     Nú   ríða    þeir 

Þráinn    ofan   írá  Dal  eftir    eyranam.      Lambi 
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Signrðaraon  mælti:     „Skildir  blika  yið  í  Baaða^ 
skriðam,    er  sólin  skinn  A;    ok  man  þar  vera 
nakkvarra  manna   fyrirsát''.    „Þá   skala    vér 
snúa   ofan  með  fljótinn^,    segir    Þráinn,     ^ok 
mana  þeir  þá  til  móts  við  oss,  ef  þeir  eiga  við 
088  nökknr  eyrendi^.     Snern   þeir   Þr&inn    þá 
ofan  með  fljötinu.      Skarplieðinn    mælti:     „Nú 
hafa  þeir  aét  088  —  þvi  anúa  þeir  nú  leiðinní ; 
ok  er  088  nú  engi  annarr  til  enn  hlanpa    ofan 
fyrir  þá'*.    Eári  mælti:    „Margir    mnnu    íyrir 
8itja  ok  hafa  eigi  þann  veg   liðsmnn  aem   vér. 
Ern  þeir  átta,  enn  vér  fimm".     Snúa    þeir  nú 
ok  ofan  með  fljötinn  ok  sjá  yflr  8pðng  niðri  ok 
ok  ætla  þar  yfir.     Þeir   Þráinn    námn    staðar 
npp    frá   8pönginhi  &  isinam.      Þráinn    mælti: 
„Hvat  mnnn  menn  þessir  vilja  ?    Þeir  era  fimm, 
enn  vér  ernm  átta^.    Lambi  Sigarðarson  mælti: 
„Þess  get  ek,    at  þó  myndi  þeir  til  hætta,    þó 
at  manni  stæði  fieira   fyrir'^.     Þráinn   ferr   af 
kápanni   ok   tekr  af  sér  hjálminn.      Þat   varð 
Skarpheðni,    er    þeir   hijópa  ofan  með  fljótina, 
at  stökk  í  snndr  skóþvengr  hans,    ok  dvaldist 
honam  eftir.    „Hví  hvikast  þér  svá,  Skarpheð- 
inn?^  kvað  Grimr.    „Bind  ek  skö  minn^,  segbr 
Skarpheðinn.      „Föru   vér  íýrir^^   segir   Eári, 
„svá   lízt  mér  á  Skarpheðin,   sem    hann    mum 
ekki  seinni  verða  enn  vér^.    Snúa  þeir  nú  ofan 
til  spangarinnar  ok  fara  mikinn.     Skarpheðinn 
spratt  upp,  þegar  er  hann  ha£9i  bundit  skóinUy 
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ok  hafði  nppi  öxina  Bimmugýgi.  Hann  hleypr 
at  fram  at  fljötinu.  •  Enn  flj6tit  var  svá  djúpt 
at  langt  var  nm  ófært  Mikit  syell  var  hlanplt 
npp  fyrir  austan  fljótit  ok  8y&  h&lt  sem  gler, 
ok  8t6ðu  þeir  Þráinn  á  miðju  eyeiiinu.  Skarp^^^i 
.  hefir  sik  á  loft  ok  hieypr  yflr  fljótit  meðal  höf- 
nðísa  ok  atððyar  eik  ekki  ok  rennir  þegar  at 
fram  fótaloriðu.  Syellit  yar  hált  mjök  —  ok 
för  hann  eyá  hart  sem  fugl  flygl.  Þr&inn  ætl- 
aði  i  þyi  at  aetja  á  eik  hjálminn.  Skarpheð- 
in  bar  nú  upp  at  fyrr  —  ok  hðggr  til  Þráins 
með  özinni  Simmugýgi,  ok  kom  i  hðfuðit  ok 
klauf  ofan  í  jaxlana,  syá  at  þeir  fellu  niðr  á 
isinn.  Þessi  atburðr  yarð  með  eyá  skjótri 
SYÍpan,  at  engi  kom  hðggyi  á  hann.  Hann 
rendi  þegar  frá  ofan  óðfluga.  Tjðrvi  rendi  fyrir 
hann  tðrgu,  ok  eteðjaði  hann  yflr  upp  ok  etóðst 
þó  ok  renuir  á  enda  syellsins.  P&  komu  þeir 
Kári  at  neðan  i  möt  honum.  „Earlmannlega 
er  at  farit'S  ^^gi^  K&rí.  „Eftir  er  enn  yðyarr 
hluti",  segir  Skarpheðinn  ok  kyað  yísu: 

(81)  Anðs  kom  ek  eigi  Biðar 
enn  tíl  yápna  sennn 
ér  þyi  at  œskirýri 
allharðan  létk  faUa. 
Enn  þvi  at  jarl  hrauð  nnnar 
elg  fyr  Grim  ok  Helga, 
nú  er  eldyiðnm  öldn 
eíni  þess  at  hefna. 
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Ok  þessa  aðra: 

(82)  Br&tt  létk  bryi^iiip  hntta 
ben-Griði  fram  riða; 
tylði  heldr  á  hOldi 
hrain  Tand-Gj&lpar  nafáa. 
Veitlö  Hrapp  eem  hétuð 
hrið  á  igi  Tiðam. 
Beið  BÖng  röBto  hyððDm 
Bimmugýgr  til  dimmnm. 

Snúa  þeir  þá  upp  at  þeim.  Þeir  Qrimr  ok 
Helgi  sjá,  hvar  Hrappr  var,  ok  sneru  þegar  at 
houom.  Hrappr  höggr  þegar  til  Grims  með  ðx- 
inni.  Helgi  sér  þetta  ok  böggr  á  höndina  Hrappi, 
8vá  at  af  tók,  enn  niðr  fell  öxin«  Hrappr  mælti: 
„Hér  hefir  þú  mikit  naaðs^jjjarerk  onnit;  þvi 
at  þessi  hönd  hefir  mörgum  manni  mdn  gert 
ok  bana^.  „Hér  skal  nú  endir  &  verða^,  segir 
Grimr  ok  leggr  spjóti  i  gegnum  hann.  Fell 
Hrappr  þá  dauðr  niðr.  Tjörvi  snýr  i  móti  Eára 
ok  skýtr  at  honum  spjóti.  Eári  hljóp  i  loft 
upp,  ok  fiaug  sp|ótit  íyrir  neðan  íætr  honum. 
Eári  hleypr  at  honum  ok  höggr  til  hans  með 
sverðinu,  ok  kom  á  brjóstit  ok  gekk  þegar  & 
hol,  ok  hafði  hann  þegar  bana.  Skarpheðinn 
grípr  þ&  báða  senn  Gunnatr  Lambason  ok  Grana 
Gunnarsson  ok  mælti :  „Tekit  hefi  ek  hér  hvelpa 
tvá  —  eða  hrat  skal  við  gera?"  „Kost  átt 
þú'^,  segir  Helgi,  „at  drepa  hvárntveggja,  ef 
þ&  viU  þáfeiga^.  „Eigi  nenni  ek'*,  segirSkarp- 
heðinn,    „at   haía  þat   s&man   at  veita  Hðgna, 
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«  

enn  drepa  bröðnr  hans^.  „Eoma  mnn  þar  einu 
hyarjn  sinni'',  segir  Helgi,  „at  þú  myndir  vilja 
hsfadrepit  þá;  þvi  at  þeir  mnnu  þér  aldri  trAir 
verða  —  ok  engir  þeira,  er  nú  ern  hér".  „Ekkl 
mun  ek  hræðast  þá",  segir  Skarpheðinn.  Síðaii 
gáfn  þeir  grið  Grana  G-unnarssyni  ok  Gunnari 
Lambasyjii  ok  Lamba  Sigurðarsyni  ok  Loðni. 
Eftjr  þat  sneru  þeir  heim,  ok  spnrði  Njáll  tíð- 
enda.  Þeir  segja  honum  öU  sem  gerst.  Njáil 
mælti :  „Mikil  eru  tiðendi  þessi ;  ok  er  þat  lík- 
ara,  at  hér  leiði  af  dauða  eina  sonar  mins,  ef 
eigi  yerðr  meira  at^.  Gunnarr  Lambason  flutti 
lik  Þráins  með  sér  til  Grjótár,  ok  yar  hann  þar 
heygðr. 

93.  EetiU  i  Mörk  átti  ÞorgerðidótturNjáls, 
sem  fyrr  yar  sagt,  enn  yar  bröðir  Þráins,  ok 
þóttist  hann  yið  yant  um  kominn.  Hann  reið 
til  Njáls  ok  spurði,  hyárt  hann  yildi  nakkyat 
bæta  yig  Þráins.  Njáll  syaraði:  „Bæta  yilek 
svá  at  yel  sé.  Ok  yil  ek,  at  þú  leitir  þessyið 
bræðr  þína,  þá  er  bauga  eigu  at  taka,  at  þeir 
taki  sættum''.  EetiII  kyaðst  þat  yildu  gera 
gjama.  Yar  þat  þá  ráð  þeira,  at  Eetill  skyldi 
fara  ok  finna  þá  alla,  er  gjöld  áttu  at  taka, 
ok  koma  á  grlðum.  Síðan  reið  EetiII  heim. 
Eetill  ferr  nú  at  flnna  bræðr  sína  ok  stefndi 
þeim  öllum  saman  til  Hlíðarenda.  Tekr  hann 
þar  umbræðu  yið  þá,  ok  yar  Högni  með  honum 
i  allri   umbræðn.     Ok  kom  syá;  at  menn  yáru 
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til  ^rða^r  teknir  ok  lagðr  til  fandr,  ok  vára 
ger  mánngjöld  íyrir  víg  Þráins,  ok  tökn  þeir 
alllr  við  bötam  sem  Iðg  stöða  til.  Síðan  var 
mælt  íyrir  trygðam  ok  búit  am  sem  trólegast 
Greiddi  Njáll  féit  alt  af  liendi  yel  ok  skðralega- 
Var  þá  kyrt  am  stand.  Einn  hverja  sinni  reið 
Njáll  npp  í  Mðrk,  ok  tðlaða  þeir  Eetill  dag 
allan.  Beið  Njáll  lieim  nm  kyeldlt  —  ok  yissi 
engi  maðr^  hyat  í  ráðagerð  haíði  yerit.  Litla 
síðar  fðr  Eetill  til  Grjótár.  Hann  mælti  tii 
Þorgerðar:  n^engi  hefi  ek  mikit  nnt  Þráni 
bröðnr  mínnm  —  mnn  ek  enn  þat  sýna;  þyí 
at  ek  yil  bjóða  til  föstrs  Hösknldi  syni  Þráins''. 
„Qera  skal  þér  kost  á  þessn^,  segir  hon,  ^þú 
skalt  yeita  þessnm  syeini  alt  þat  er  þú  mátt 
þá  er  hann  er  roskinn  ok  heína  hans,  ef  hann 
er  með  yápnnm  yeginn,  ok  leggja  fé  til  kyán- 
arnonnðar^honam.  Ok  skalt  þú  þetta  alt  sy^rja". 
Hann  játtaði  þessa  ðlla.  Ferr  Höskaldr  nú  heim 
með  Eatli  ok  er  með  honnm  nakkyara  hríð. 

94.  Einn  hyerja  sinni  ríðr  Njáll  npp  í  Mörk, 
ok  yar  tekit  yið  honum  yel,  ok  yar  hann  þar 
nm  nóttina.  Um  kyeldit  gekk  syeinninn  at 
honnm,  ok  kallaði  Njáll  á  hann.  Qtékk  hann 
þegar  til  hans.  Njáll  hafði  flngrgnll  á  hendi 
ok  sýndi  syeininam.  Syeinninn  tók  ylð  guUina 
ok  hugði  at  ok  dró  á  fingr  sér.  Njáll  mælti: 
„ViU  þú  þiggja  galKt  at  gjöf?"  „Þiggja  yil 
ek  yíst^,   segir  syeinninn.     ,,yeizt  þú'^,  segir 
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Njáll,  „hvat  fððor  þínam  yarð  at  bana?^  Sveinn- 
nn  svarar :  „Veit  ek,  at  Skarpheðlnn  yá  hann; 
ok  þorfn  yit  ekki  á  þat  at  minnast,  er  sæzt 
hefir  á  yerit  ok  follar  bætr  hafa  fyrir  komit". 
^Betr  er  ayarat^,  segir  Njáll,  „enn  ek  spurða^ 
ok  mant  þú  yerða  góðr  maðr".  „Góðar  þykki 
mér  spásOgar  þinar'',  segir  Höskaldr,  „þyí  at 
ek  yeit,  at  þ6  ert  forspár  ok  ölyginn^.  Njáll 
mælti:  „N6  yil  ek  bjöða  þér  íóstr,  ef  þ& 
^l  ÞÍSSJ&^-  Hösknldr  kyaðst  þiggja  yi^a  bæði 
þann  göða  ok  annan  þann  sem  hann  gerði  hon- 
nm.  Urða  þær  málalyktir,  at  Hðskaldr  för 
hdm  með  Njáli  til  fóstrs.  Hann  lét  syeininnm 
ekki  í  mein  ok  nnni  mikit  Synir  Njáls  leidda 
hann  eftir  sér  ok  gerða  honnm  alt  til  söma. 
N6  liðr  þar  til  er  Hösknldr  er  framyaxti.  Hann 
var  bæði  mikill  ok  sterkr,  manna  fríðastr  sýn- 
-nm  ok  hærðr  yel,  manna  bezt  yígr,  blíðr  í  máli, 
oriátr,  stiltr  yel,  orðgóðr  til  allra  manna  ok 
Yinsæll.  Njálssonn  ok  Hoskald  skilda  hyártki  á 
orð  né  yerk.  -\ 

95.  Maðr  er  nemndr  FIosi.  Hann  yar  sonr 
Þórðar  freysgoða,  Özararsonar,  Ásbjarnar  son- 
ar,  Heyangrs-Bjarnar  sonar,  Helga  sonar,  Bjarn- 
ar  sonar  bnna,  Gríms  sonar  hersis  6r  Sogni. 
Móðir  Flosa  yar  Ingnnn  dóttir  Þóris  af  Espl- 
höli,  Hámnndar  sonar  heljarskinns,  Hjðrs  sonar, 
Hálfs  sonar  konnngs,  er  réð  fyrir  Hálfsrekkam, 
Hjðrleift    Bonar  hins  kyensama.     Móðir  Þöris 
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yar  Ingann  döttir  Helga  hins  magra,  er  nam 
Eyjafiörð.  Fiosi  átti  Steinvðra  döttar  Halls  af 
dða.  Hon  yar  laangetin,  olc  hét  Sölyör  móðir 
hennar;  döttir  Herjólfs  hins  hyita.  FIosi  bj6 
at  Syínafelli  ok  yar  hðfðingi  mikill.  Hann  yar 
mikill  yexti  ok  styrkr,  manna  kappsamastr. 
Bróðir  hans  hét  Starkaðr.  Hann  yar  eigi  sam- 
mæðra  yið  Flosa.  Móðir  Starkaðar  yar  Þras- 
laug  dóttir  Þorsteins  titlings  Geirleifssonar. 
Enn  móðir  Þraslangar  yar  Unnr  dóttir  Eyyind- 
ar  karfa  landnámamanqs  ok  systir  Möðólfs  híns 
spaka.  Brseðr  Flosa  yárn  þeir  Þorgeirr  ok  Steinn, 
Eolbeinn  ok  Egill.  Hildigannr  hét  dóttir  Stark- 
aðar  bröðor  Flosa.  Hon  yar  skðrangr  mikill 
ok  kvenna  frfðast  sýnam.  Hon  yar  syá  hög, 
at  fáar  konnr  yára  jafnhagar.  Hon  yar  allra 
kvenna  grimmnst  ok  skaphðrðast,  enn  drengr 
góðr  þar  sem  yel  skyldi  yera. 

96.  Hallr  hét  maðr,  er  kallaðr  yar  Síða- 
Hallr.  Hann  yar  Þorsteins  son^  Bððyars  sonar. 
Móðir  Halls  hét  Þórdfs  ok  yar  Özarar  dóttir, 
Hróðlaags  sonar,  Bðgnyalds  sonar  jarls  af  Mæri, 
Eystdns  sonar  glamra.  Hallr  átti  Jóreiði  Þið- 
rauda  dóttar  hins  spaka,  Eetils  sonar  þryms, 
Þóris  sonar  þiðranda  ór  Veradal.  Bróðir  Jö- 
reiðar  yar  EetiII  þrymr  f  Njarðyfk  ok  Þoryaldr 
faðir  Helga  Droplangarsonar.  Hallkatla  yar 
systir  Jóreiðar  möðir  Þorkels  Geitissonar  ok 
þeira  Þiðranda.    Þorsteinn  hét  bróðir  Halls  ok 
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yar  kallaðr  breiðmagl.  Son  hans  var  Kolr,  er 
Eári  vegr  i  Bretlandi  Synir  Halls  af  Siðn  váni 
þeir  Þorsteinn  ok  EgiU,  Þorvaldr  ok  Ljótr  ok 
Þiðrandi  sá  er  disir  drápa. 

Þórir  hét  maðr  ok  yar  kallaðr  Holta-Þórir. 
Hans  synir  várn  þeir  Þorgeirr  skorargeirr  ok 
Þorleifr  krákr  ok  Þorgrimr  hinn  mikli. 

97.  Nú  er  þar  til  mils  at  taka,  at  Njáll 
talaði  við  Hðsknld  fóstra  sinn :  „Eáðs  vilda  ek 
þér  leitA,  fóstri,  ok  kvánfangs^.  Hðsknldi  kveðst 
þat  vel  at  skapi  ok  bað  hann  fyrir  sjá  —  „eða 
hvar  vill  þú  helzt  á'  leita?^  Njáll  svarar: 
„Eona  heitir  Hildigunnr  ok  er  Starkaðar  dóttir^ 
Þórðar  sonar  íreysgoða.  Þann  veit  ek  kost 
beztan^.  Hösknldr  mælti;  „Sjá  þúeinn  fyrir, 
föstri  minn.  Þat  skal  mitt  ráð,  sem  þú  vill 
vera  láta".  „Hér  mnnn  vit  á  leita",  segir 
NjáU.  Litlu  siðar  kvaddi  Njáll  menn  til  íerðar 
með  .sér.  Fóru  þeir  Sigfússynir  ok  synir  Njáls 
allir  ok  Eári  Sðlmnndarson.  Þeir  riða  austr 
til  Svínafells.  Fá  þeir  þar  góðar  viðtökur.  Um 
daginn  eftir  ganga  þeir  Njáll  ok  Flosi  á  tal. 
Þar  koma  niðr  ræður  Njáls,  at  hann  segir  svá: 
„Þat  er  erendi  mitt  hingat,  at  vér  förum  bón- 
orðsför  ok  mælum  til  mægða  við  þik,  Flosi, 
enn  til  eiginorðs  við  Hildigunni  bróðurdóttur 
þína".  „Fyrir  hvers  hönd?"  segir  FIösi.  „Fyrir 
hönd  Höskulds  Þráinssonar  íóstra  míns",  segir 
NjálL     ,,Vel  er  slíkt  stofnat",  segirFlosi,  „enn 
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þö  hafið  þér  miklt  í  hættn  hvárir  við  aðra  — 
eða  hvat  seglr  þú  frá  Höakuldi?''  „Gk)tt  má 
ek  frá  honum  segja^,  segir  Njáll,  „ok  skal  ek 
svá  fé  til  leggja,  at  yðr  þykki  sæmilega,  ef  þér 
yilið  þetta  mál  at  álitum  gera'^.  „Ealla  munu 
Tér  á  hana",  segir  Flosi,  „ok  Vita  hversa  henni 
lízt  maðrinD^.  Var  þá  sent  eftir  henni,  ok  kom 
hon  þangat.  Flosi  segir  henni  bönorðit.  Hon 
kvaðst  vera  kona  skapstór  —  „ok  veit  ek  eigi 
hversa  mér  er  hent  við  þat,  er  þar  ern  svá 
menn  fyrir  —  enn  þat  þó  eigi  síðr,  at  sjá  maðr 
faefir  ekki  mannaforráð;  ok  hefir  þú  þat  mælt, 
at  þá  myndir  eigi  gifta  mik  goðorðslaasam 
manni".  „Þat  er  ærit  eitt  tiP,  segir  Flosi, 
„ef  þú  vill  eigi  giftast  Höskoldi,  at  þá  man 
ek  engan  kost  á  gera'^.  „Þat  mæli  ek  eigi^, 
segir  hon,  „at  ek  vilja  eigi  giftast  Hðskaldi, 
ef  þeir  fá  honnm  mannaforráð.  Enn  ellegar  man 
ek  engan  kost  á  gera".  Njáll  mælti:  Þá  vil 
ek  biða  láta  mín  nm  þetta  mál  þrjá  vetr^.  FIosi 
svaraði,  at  syá  skyldi  vera.  „Þann  hlnt  vilda 
ek  til  skilja^,  segir  Hildigannr,  „ef  þessi  ráð 
tækist,  at  vit  værim  anstr  hér'*.  Njáll  kvaðst 
þat  vilja  skilja  undir  Hðsknld.  Enn  Hösknldr 
kyaðst  mðrgam  vel  trúa,  enn  engnm  betr  enn 
föstra  sínam.  N6  ríða  þeir  aastan.  Njáll  leit- 
aði  Hðsknldi  am  mannaforráð,  ok  vildi  engi 
selja  sitt  goðorð.  Liðr  nú  samarit  til  alþingis. 
Þetta   snmar   yáxa   þingdeildir   miklar.     Gterði 
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þá  margr  sem  vant  yar  at  .fara  til  fiindar  vlð 
NjáL  Enn  hann  lagði  þat  til  mála  manna,  sem 
ekki  þðtti  líklegty  at  eyddist  sóknir;  ok  yarð  af 
þyí  þræta  mikil,  er  málin  mátta  eigi  lúkast—  ðk 
riða  menn  heim  af  þingi  ös&ttir.  Líðr  nú  þar  til 
er  kemr  annat  þing.  Njáll  reið  til  þings.  Ok  er 
fyrst  kyrt  þingit  alt  þar  til,  er  Njáll  talar,  at  mönn- 
um  yæri  mál  at  lýsa  sðkam  sínam.  Margir  mælta, 
at  til  litils  þætti  þat  koma,  eí  engi  kyæmi  sínam 
málam  íram,  þö  at  til  alþingis  yæri  stefnt  —  „ok 
Yilja  yér  heldr",  segja  þeir,  „heimta  y&rt  mál 
með  oddi  ok  eggja''.  „Sy&  m&  eigi  yera^,  segir 
Njáll,  „ok  hlýðir  þat  hyergi,  at  hafa  eigi  lög  i 
landi.  Enn  þó  hafið  þér  mikit  til  yðyars  m&Is 
nm  þat ;  ok  kemr  þat  til  y&r,  er  Iðgin  kannam 
ok  þeim  skalam  stýra.  Þykki  mér  þat  r&ð,  at 
vér  kallimst  saman  allir  hðfðingjar  ok  talim 
nm^.  Þeir  genga  þ&  til  Iðgrétta.  Nj&ll  mælti: 
„Þik  kyeð  ek  at  þessa,  Skafti  Þöroddsson,  ok 
aðra  höfðingja,  at  mér  þykkir  sem  málam  yár- 
nm  sé  komit  i  önýtt  efni,  ef  yér  sknlam  sækja 
m&l  i  Qörðangsdömam,  ok  yerði  8y&  yafit,  at 
eigi  megi  lúkast  né  fram  ganga.  Þykki  mér 
þat  r&ðlegast,  at  yér  ættim  hinn  fimta  döm  ok 
sæktam  þar  þaa  m&I,  er  eigi  mega  lúkast  i 
^örðangsdómi".  „Hyersa  skalt  þú",  sagði  Skafti, 
nnemna  fimtardóminn  —  er  fyrir  forn  goðorð 
er  nemndr  fjórðnngsdómr  —  fernar  tylftir,  i 
Qörðungi  hyerjnm?"     „Sj&  man  ek  r&ð  til  þess^, 
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segir  Njáll,  „at  taka  npp  ný  goðorð  —  þelr  er 
bezt  eru  til  ialliiir  ör  i^^fðui^S^  hverjam;  ok 
seglst  þeir  í  þing  með  þeitn,  erþatvllja''.  Þenna 
kost  viljn  vér" ,  segir  Skafti,  „eða  hversa  vand- 
ar  sóknir  skala  hér  vera?"  „Þaa  mál  skala 
bér  í  koma'^,  segir  Njáll,  „of  alla  þingsafglöp- 
an  —  ef  menn  bera  Ijúgritni  eða  Ijágkyiöa. 
Hér  skala  ok  í  koma  yéfangsmál  ðll  þan  er 
menn  véfengja  í  fjörðangsdömi,  ok  skal  þeim 
stefna  til  fimtardóms.  Svá  ok,  ef  menn  bjóða 
fé  eða  taka  fé  til  liðs  sér.  í  þessnm  dömi  skala 
yera  allir  hinir  styrkjasta  eiðar  ok  fylgja  tyeir 
menn  hyerjam  eiði,  er  þat  skala  leggja  andir 
þegnskap  sinn,  er  hinir  syerja.  Syá  skal  ok, 
ef  annarr  ferr  með  rétt  mál,  enn  annarr  með 
rangt  —  þá  skal  eftir  þeim  dæma,  er  rétt  íara 
at  sókn.  Hér  skal  ok  sækja  hyert  mál  sem  í 
fjórðnngsdömi  —  ntan  þat,  er  nemndar  era 
fernar  tylftir  í  flmtardóm,  þá  skal  sækjandi 
nemna  sez  menn  6r  dömi,  enn  yerjandi  aðra 
sex.  Enn  ef  hann  yill  eigi  ór  nemna,  þá  skal 
sækjandi  nemna  þá  ór  sem  hína.  Enn  ef  sæk- 
jandi  nemnir  eigi  ór,  þá  er  ónýtt  málit;  þyí  at 
þrennar  tylftir  sknla  am  dæma.  Vér  skalum 
ok  hafa  þá  Iðgréttuskipan,  at  þeir,  er  sitja  á 
miðjom  pöllum,  skalu  réttir  at  ráða  fyrir  lofum 
ok  lögum;  ok  skal  þá  yelja  til  þess,  eryitrast- 
ir  eru  ok  bezt  at  sér.  Þar  skal  ok  yera  fimt- 
ardómr.     Enn  ef  þeir  yerða  eigi  á  sáttir,  er  f 
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Iðgréttu  sitja,  hvat  þeir  vflja  lofa  eða  í  Iðg  leiða, 
þá  sknla  þeir  ryðja  lögréttu  til,  ok  skal  ráða 
afl  með  þeim.  Enn  ef  sá  er  nakkvarr  fyrir 
ntan  lögréttn,  at  eigi  nái  inn  at  ganga  eða 
þykkist  borinn  vera  máli,  þá  skal  hann  yerja 
lýriti  sTá  at  heyri  i  lögréttn,  ok  hefir  hann  þá 
önýtt  íyrir  þeim  ðll  lof  þeira  ok  alt  þat  er  þeir 
mælta  tíl  lögskila  ok  yarði  lýriti''.  Eftir  þat 
leiddi  Skafti  Þóroddsson  í  lög  fimtardóm  ok 
alt  þetta,  er  nn  var  talit.  Eftir  þat  genga 
menn  til  Lögbergs.  Tókn  menn  þá  upp  ný  goð- 
orð.  í  norðlendingafjórðungi  váru  þessi  ný  goð- 
orð:  Melmannagoðorð  i  Miðfirði  ok  Laufæs- 
ingagoðorð  í  Eyjafirði.  Þá  kyaddi  Njáll  sér 
hljóðs  ok  mæltí:  „Þat  er  mörgum  mðnnum 
kunnigt,  hversu  farit  hefir  með  oss  sonum  mín- 
um  ok  Grjótármonnum  —  at  þeir  drápu  Þráin 
Sigíússon,  ok  yar  sæzt  á  málit,  ok  ek  tók  við 
Höskuldi  syni  Þráins.  Hefi  ek  nú  ráðithonum 
kyánfang,  ef  hann  fær  goðorð  nakkyat.  Enn 
engi  yill  selja  sitt  goðorð.  Yil  ek  nú  biðja  yðr, 
at  þér  leyfið,  at  ek  taka  upp  nýtt  goðorð  á 
Hyítanesi  til  handa  Höskuldi".  Hann  fekkþat 
lof  af  öllum.  Tekr  Njáll  nú  upp  goðorðit  til 
handa  Höskuldi,  ok  yar  hann  siðan  kailaðr 
Höskuldr  Hyítanessgoði.  Eftir  þetta  ríðamenn 
heim  af  þiugi.  Njáil  dvaldist  skamma  stund  heima, 
áðr  hann  reið  austr  til  Svínafells  —  ok  synir 
hans  ok  Höskuldr  —  ok  yekr  bónorðit  við  Flosa. 
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Enn  hann  kveðst  efna  mnnda  öU  mál  við  þ&. 
Var  þá  Htldignnnr  föstnnð  Hðsknldi  ok  kyeðit 
&  brúðhlanpsstefQn ;  ok  lýkr  svá  með  þeim.  Bíða 
þeir  þá  heim.  Enn  í  annat  sinn  riðn  þeir  til 
brúðhlanps.  Leysti  FIosi  út  alt  fé  Hildignnnar 
eftir  boðit  ok  greiddi  vel  af  hendi.  Förn  þaa 
til  Bergþórshváls  ok  várn  þar  þan  missari,  ok 
fór  alt  vel  með  þeim  Hildignnni  ok  Bergþóm. 
Um  várit  eftir  keypti  Njáll  land  í  Vörsabæ  ok 
fær  þat  Hðsknldi,  ok  ferr  hann  þangat  bygðnm 
sínnm.  Njáll  réð  honum  iijön  ðll.  Ok  svá  var 
dátt  með  þeim  ðllnm  saman,  at  engnm  þötti  ráð 
ráðit,  nema  þeir  réði  allir  nm.  Bjó  Hðsknldr 
i  Vðrsabæ  lengi  svá  at  hvárir  stnddn  annarra 
sæmd,  ok  várn  synir  Njáls  í  íerðnm  meðHðsk- 
nldi.  Svá  var  ákaft  um  vináttn  þeira,  at  hvár- 
ir  buðn  öðrum  heim  hvert  hanst  ok  gáfn  stór- 
gjafar.    Ferr  svá  lengi  fram. 

98.  Maðr  hét  Lýtingr.  Hann  bjó  á  Sáms- 
stöðum.  Hann  átti  þá  konu,  er  Steinvör  hét 
Hon  var  Sigfússdóttir,  systir  Þráins.  Lýtingr 
var  mikill  maðr  vexti  ok  styrkr  ok  auðigr  at 
fé;  illr  viðreignar.  Þat  var  einu  hverju  sinni, 
at  Lýtingr  hafði  bpð  inni  á  Sámsstöðum.  Hann 
hafði  þangat  boðit  Hðskuldi  Hvítanessgoða  ok 
Sigfússsonum.  Þeir  kvámu  þar  allir.  Þar  var 
ok  G-rani  Gunnarsson  ok  Gunnarr  Lambason 
ok  Lambi  Sigurðarson.  Höskuldr  Njálsson  átti 
bú  í  ("JS/arnar^hoIti  ok  móðirhans,  okreiðhann 
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jafaaa  til  bús  síns  frá  Bergþörshváli,  ok  lá  leið 
hans  nm  garð  á  Sámsstöðam.  Hðskaldr  átt! 
son  er  Ámandi  hét.  Hann  hafði  blindr  verit 
borinn.  Hann  var  þó  mikili  vezti  ok  ðflngr. 
Lýtingr  átti  bræðr  tvá.  Hét  annarr  Hallsteinn, 
enn  annarr  Hallgrfmr,  Þeir  várn  liinir  mestn 
^irðarmenn  —  ok  várn  þeir  jaftian  með  Lýt- 
ingi  bróðac  sínnm;  því  at  aðrir  menn  kváma 
ekki  skapi  við  þá.  Lýtingr  yar  úti  löngnm  nm 
daginn,  enn  stnndnm  gekk  hann  inn.  Hann 
gekk  til  sætis  síns.  Þá  kom  kona  inn,  er  útl 
hafði  verit.  Hon  mælti:  „Of  Qarri  várnð  þér 
iti  at  sjáy  er  oflátinn  reið  nm  giiTÖ^.  „Hverr 
ofláti  var  sá",  segir  Lýtingr,  „er  þúsegirfrá?" 
^^Hðskoldr  Njálsson  reið  hér  nm  garð^,  segir 
hon.  Lýtingr  mælti:  ,,Oft  ríðr  hann  hér  nm 
garð  ok  er  mér  eigi  skapraunarlanst;  ok  bjóð- 
UDist  ek  til  þess,  Hðsknlðr  mágr,  at  fara  með 
þér,  ef  þú  viU  hefna  foðnr  þíns  ok  drepa  Hösk- 
Qld  Njálsson^.  „Þat  vil  ek  eigi^,  segir  Hðsk- 
uldr,  „ok  lanna  ek  þá  verr  enn  vera  skyldi 
}7jáli  fóstra  mínnm;  ok  þrífst  þú  aldri  ^ir 
heimboö"  —  ok  spratt  npp  andan  borðinn  ok 
lét  taka  hesta  sína  ok  reið  heim.  Lýtingr 
mælti  þá  til  Grana  Gnnnarssonar:  „Þú  vart 
hjá,  er  Þráinn  var  veginn  —  ok  mnn  þér  þat 
minnisamt  —  ok  svá  þú,  Gannarr  Lambason, 
ok  þ6,  Lambi  Signrðarson.  Vil  ek  n6,  at  vér 
ráðim  at  Hösknldi  Njálssyni   ok  drepim  hann  i 
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kveldy  er  hanD  riðr  heim''.  „Nei",  segír  Grani, 
„ekki  mnn  ek  fara  at  Njálesonum  ok  rjúfa  sætt 
Þ&  er  göðir  menn  gerðu''.  Slikam  orðum  mælti 
hverr  þeira  ok  8v&  Sigfbsssynir  —  ok  tóka  þat 
ráð  allir  at  riða  i  braat.  Þá  mælti  Lýtingr^ 
er  þeir  vára  i  branta:  ^Þat  vita  allir  menn, 
at  ek  hefi  við  engam  bótam  tekit  eftir  Þráin 
mág  minn;  skal  ek  ok  aldri  ana  þirí,  at  engl 
komi  mannhefhd  eftir  hann".  Siðan  kvaddi  hann 
til  íerðar  með  sér  bræðr  sina  tvá  ok  húskarla 
þrjá.  Þeir  föru  á  leið  fyrir  Hðskald  ok  sátu 
fyrir  honnm  norðr  frá  garði  í  gróf  nakkvarri, 
ok  biðn  þar  til  þess  er  var  miðr  aftann.  Þ& 
reið  Hðskaldr  at  þeim.  Þeir  spretta  þá  upp 
allir  með  vápnum  ok  sækja  at  honum.  Hösk- 
nldr  varðist  svá  vel,  at  þeir  fá  lengi  eigi  sótt-^ 
an  hann.  Enn  þar  kom  um  siðir,  at  hann  særði 
Lýting  á  hendi,  enn  drap  heimamenn  hans  tvá. 
ok  fell  síðan.  Þeir  særðu  Hðskuld  sextán  sár- 
uiriy  onn  eigi  hjoggu  þeir  höf uð  af  honum.  Þeir 
förn  i  skógana  fyrir  austau  Þverk  ok  fálu  sík 
þar.  Þetta  kveld  hit  sama  hafði  smalamaðr 
Hróðnýjar  fundit  Höskuld  dauðan  ok  för  heim 
ok  sagði  Hrððnýju  víg  sonar  síns.  Hon  mælti: 
„Ekki  mun  hann  dauðr  vera  —  eða  var  af 
honum  hðfuðit?"  „Eigi  var  þaf*,  segir  hann. 
„Vita  man  ek,  ef  ek  sé",  segir  hon,  „ok  tak 
þú  hest  minn  ok  akfæri^.  Haua  gerði  svá  ok 
bjó  um  með  öllu.     Ok  síðau  fóru  þau    þangat 
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86m  Hðsknldr  lá.    Hon  leit  &  sárin  ok  mælti: 

^Syá  er,  sem  mik  yarði,   at  liann   myndi  ekkl 

danðr   með   ðlln;  ok   mnn  Njáll  græða  stsBrrl 

Bár^.     Síðan   tókn   þan   ok  Iðgðn  hann  í  vag- 

arnar  ok  ökn  til  Bergþörshyáls  ok  bárn  þar  Ínn 

1  sanðahús  ok  l&ta  hann  sitja  npp  við  yegginn. 

Siðan  gengn   þan  heim  bæði  ok  drápn  á  dyrr; 

ok   gekk   húskarl   einn   til   dnra.    Hon  snarar 

þegar   inn   hjá   honnm   ok  ferr  þar  til  er  hon 

kemr   at  hyiln  Njáls.    Hon  spnrði,  hyárt  Njáll 

yektL    Hann  kyeðst  sofit  hafa  þar  til  —  „enn 

nú  em  ek  yaknaðr  —  eða  hyi  ert  þ6  hérkom- 

ÍD   syá  snimma?^     Hröðný  mælti:     „Statt  þú 

npp  ör   binginnm    frá   eljn   minni  ok  gakk  út 

með  mér  ok  syá  hon  ok  synir  þínir^.    Þan  stöðn 

npp  ok  gengn  &t    Skarpheðinn  mælti:     „Tðkn 

vér   yápn   yár   ok  hðfn  með  oss^.    Njáll  lagði 

ekki  til  þess,    ok  hl}6pn  þeir  inn  ok  gengn  út 

yápnaðir.     Ferr   Hróðný  fyrir  til  þess  er  þan 

koma  at  sanðahúsinn.     Hon  gengr  inn  ok  bað 

þaa  ganga   eftir.     Hon  yatt  npp  skriðljósi  ok 

mælti:     „Hér  er  nú,  Njáll,  Hösknldr  son  þinn, 

ok  heflr   fengit   &  sér  sár  mðrg,  ok  mnn  hann 

nú  þnrfa   læknlngar^.     Njáll  mælti:     „Danða- 

mðrk  sé  ^k  á  honnm,  enn  engilífsmörk  -    eða 

hyí  heflr  þú  eigi  yeitt  honnm  n&bjargir,  er  opn- 

ar  em  nasamar?^     „Þat  ætlaða  ek  Skarpheðni^y 

8egir  hon.    Skarpheðinn  gekk  at  og  yeitti  hon- 

um  nábjargir.    Skarpheðinn  mælti  þ&  yið  föðnr 
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Binn:  „HveiT  segir  þú  at  hann  hafl  yegit?^ 
Njáll  syarar:  „Lýtingr  á  Sámsstððnm  mnii 
hafa  ýegit  hann  ok  bræðr  hans".  Hróflný  mælti : 
„Þér  fel  ek  á  hendi,  Skarpheðinn,  at  hefna 
bróðnr  þíns.  Ok  yænti  ek,  at  þér  mnni  yel 
fara,  þö  at  hann  i^é  eigi  skilgetinn,  ok  þú  mnnir 
mest  eftir  ganga^.  Bergþöra  mælti:  „Undar- 
lega  er  yðr  farit,  er  þér  yegið  yíg  þan  er  yðr 
rekr  lítið  til  enn  meltið  slikt  ok  sjöðið  fyrír 
yðr  8y&  at  ekki  yerðr  af ;  ok  mnn  hér  koma 
skjött  Hðsknldr  Hyítanes8goði  ok  biðja  yðr  eætta, 
ok  mnnnð  þér  yeita  honnm  þat  —  ok  er  nft 
til  at  ráða  ef  þér  yilið''.  Skarpheðinn  mælti: 
„Eggjar  möðir  yár  088  nú  Iðgeggjan''.  Síðan 
hljöpn  þeir  út  allir.  Hröðný  gekk  heim  með 
Njáli  ok  yar  þar  nm  nóttina. 

99.  Nú  er  at  segja  firá  þeim  Skarpheðni, 
at  þeir  stefna  npp  til  Þver&r.  Skarpheðinn 
mælti:  „Stðndn  yér  n6  ok  hiýðnm  tii'^.  Þeir 
gerðn  syá.  Síðan  mælti  hann:  „Förn  yér  nú 
hljótt;  þyi  at  ek  heyri  mannamál  npp  með  ánni. 
Eða  hyárt  yilið  þér  heldr  eiga  yið  Lýting  einn 
eða  yið  bræðr  hans  báða?^  Þeir  kyáðnst  heldr 
yilja  eiga  yið  Lýting  einn.  „í  honnm  er  þó 
yeiðrin  meiri^,  segir  Skarpheðinn,  „ok  þykki 
mér  illa  ef  nndan  berr ;  enn  ek  treysti  mér 
bezt  nm,  at  eigi  dragi  nndan^.  „Til  sknln  yit 
syá  stefna^,  segir  HeJgi,  „ef  yit  komnmst  i 
færi,  at  eigi  reki  nndan^.     Sfðan   gengn    þeir 
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þangat  sem  Skarpheðinn  hafði  heyrt  manna- 
málit  ok  sjá,  hvar  þeir  Lýtingr  ern  við  læk 
einn.  Skarpheðinn  hleypr  þegar  yfir  lækÍDn 
ok  1  melbakkann  öðrnm  megin.  Þar  stöð  Hall- 
grímr  á  nppi  ok  þeir  bræðr.  Skarpheðinn  höggr 
&  lærit  Hallgrími,  svá  at  þegar  tök  nndan  fót- 
Inn,  enn  þrífr  Hallkel  annarri  hendi.  Lýtíngr 
lagði  tll  SkarpheðÍDS.  Helgi  kom  þá  at  ok  brá 
Yið  skildinnm,  ok  kom  þar  í  lagit.  Lýtingr 
tók  npp  stein  ok  lanst  Skarpheðin,  ok  yarð 
Hallkell  lanss.  Hallkell  hleypr  þá  npp  á  mel- 
bakkann  ok  kemst  eigi  á  upp  annan  veg  enn 
hann  skýtr  niðr  knjánnm.  Skarpheðinn  slæmir  til 
hans  öxinni  Bimmngýgi  ok  hðggr  í  snndr  I 
honnm  hrygginn.  Lýtingr  snýr  nú  nndan  enn 
þeir  Grimr  ok  Helgi  eftir,  ok  kemr  sinn  sári 
á  hann  hvárr  þeira.  Lýtingr  komst  6t  á  ána 
undan  þeim  ok  svá  til  hrossa  ok  hleypir  til 
þess  er  hann  kemr  i  Vörsabæ.  Hðsknldr  var 
heima.  Lýtingr  finnr  hann  þegar  ok  segir  hon- 
um  verkin.  „Sliks  var  þér  yán",  segir  Hösk- 
uldr.  „Þú  f6rt  rasandi  mjðk.  Mnn  hér  sann- 
ast  þat  sem  mælt  er,  at  skamma  stund  yerðr 
hðnd  höggyi  fegin.  Þykki  mér  sem  þér  þykki 
nú  ísjáxficty  hyárt  þn  mnnt  fá  haldit  þik  fyrir 
NjáWm^  „Syá  er  yíst^  segir  LýtÍDgr,  „at 
ek  kyámnmst  nanðnlega  nndan;  enn  þó  yilda 
ek  nú,  at  þú  kyæmir  mér  í  sætt  yið  Njál  ok 
8onu  hans  ok  mætta  ek  halda  bni  minn^.    „Syá 
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Bkal  yera'',  segir  Hðskoldr.  Siðan  lét  Hðsknldr 
Bððla  heat  sinn  ok  rdð  til  Bergþörshyáls  yið 
hinQ  sétta  n^ann.  Þá  várn  synir  Nj&ls  heim 
komnir  ok  höfðn  lagzt  til  svefhs.  Hðsknldr  f6r 
þegar  at  finna  Njál,  ok  gengn  þeir  ir  taL 
Hðsknldr  mælti  til  Njáls :  „Hingat  em  ek  kom- 
inn  at  biðja  fyrir  Lýtingi  mági  minnm.  Hefir 
hann  stört  af  gert  við  yðr  —  rofit  sætt  ok 
drepit  Bon  þinn^.  Njáll  mælti:  „Lýtingr  mnn 
þykkjast  mikit  afhroð  goldit  hafa  í  láti  bræðra 
Binna.  Enn  ef  ek  geri  nakkvarn  kost  á,  þá 
mun  ek  þín  láta  at  njóta.  Ok  mnn  ek  þó  þat 
Bkilja  fýrir  sættina:  at  bræðr  Lýtings  sknla 
óhelgir  fallit  hafa;  Lýtingr  skal  ok  ékJá  hafa 
fyrir  sir  sín,  enn  bæta  Hðskuld  fnllum  bótnm^. 
„Þat  vil  ek^,  segir  Hðsknldr,  „at  þú  einn 
dæmir^.  NjáU  svarar:  „Þat  mnn  ek  n6  gera 
sem  þú  viU''.  „ViU  þú  nakkvat'',  segir  Hðsk- 
uldr,  „at  synir  þínir  sé  við?^  Njáll  svarar: 
„Ekki  mun  þá  nær  sættinni  enn  áðr ;  enn  halda 
munu  þeir  þá  sætt,  er  ek  geri^.  Þá  mælti 
Höskuldr:  „Lúku  vit  þá  málinu,  ok  sel  þ6 
Lýtingi  grið  fyrir  sonu  þína^.  „Svá  skal  vera'', 
segir  Njáll.  „Þat  vil  ek",  segir  Njáll,  ^at 
Lýtingr  gjaldi  tvau  hundruð  siIArs  fyrir  víg 
Höskulds,  enn  b&i  á  Sámsstöðnm,  ok  þykki 
mér  þö  ráðlegra,  at  hann  seli  land  sitt  ok  ráð- 
ist  í  braut  —  enn  eigi  fyrir  því:  ekki  mnn  ek 
rjúfa  trygðir  á  honum  né  synir  mínir;    enn  þó 
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þykki  mér  vera  mega,  at  nakkyarr  risi  sá  app 
f  sveity  at  honam  sé  yiðsjávert.  Enn  ef  syá 
þykkir,  sem  ek  gera  hann  heraðssekjany  þá  leyfl 
ekj  at  hann  sé  hér  i  syeit;  enn  hann  ábyrgist 
mesta  til''.  Síðan  fór  Höskaldr  heim.  Þeir 
vöknaða  Njálssynir  ok  sparða  fSðar  sinn  hyat 
komlt  hefði.  Enn  hann  sagði  þeim,  at  Höskaldr 
var  þar  föstri  hans.  „Hann  mnndi  biðja  fyrir 
liýtingi^,  segir  Skarpheðinn.  ^Syá  yar^,  segir 
Njáll.  „Þat  yar  iHa",  segir  Grimr.  „Ekki 
myndi  Hösknldr  hafa  skotit  skildi  fyrir  hann'', 
segir  Njáll,  „ef  þú  hefðir  drepit  hann  þá  er  þér 
yar  þat  ætlat".    Skarpheðinn  kyað  þá  yisa: 

(38)  Eennam  landa  linna 
I^ygs  servaUir  þeygi 
satt  erat  þoUr  né  þetta 
þinlikt  iOdnr  minnm. 
Hafgeymir  mnn  heiman 
hyrB,  ef  þat  má  spyijask, 
—  Btendi  af  Btála  skyndi 
Btrið  —  hins  yerra  biöa. 

„Telja  yér  ekki  á  fi)ðar  yárn'',  segir  Skarp- 
heðinn.  Nú  er  at  segja  frá  þyi,  at  þessi  sætt 
helzt  með  þeim  síðan. 

100.  HöfSingjaskifti  yarð  i  Noregi.  Hákon 
jarl  yar  liðinn  nndir  lok,  enn  kominn  i  stað- 
inn  Óláfr  Tryggyason.  Urðu  þaa  örlðg  Há^ 
konar  jarls,  at  Earkr  þræll  skar  hann  á 
háls  &  Bimnl  í  Gaalardal.  Þat  sparðist  með 
tiðendam    þessam,     at    siðaskifti    yar    orðit   i 
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Noreg;!.  Höfða  þeir  kastat  hinam  forna  átrúá* 
aði.  Enn  Óláfr  konutigr  hafði  kristúat  Vestr- 
IðAd  —  Hjaltland  ok  Orkneyjar  ok  Færeyjal^. 
Þat  ttæltn  margir  menn,  svá  at  Njáll  heyrðl, 
at  yUkt  yæri  mikil  flrh  at  hafna  Tornniii  sið  ok 
átrúnaði.  Njáll  sagði  þá:  „Svá  lizt  m&ty  &etsí 
hinn  nýi  átrúnaðr  mnni  vera  mikln  lyétri  ok 
sá  tiani  sæll  er  þann  fær  heldí*.  Ok  ef  þeir 
menn  köma  út  liingat,  er  þann  sið  bjó6a,  þfá 
akal  ek  þat  Tél  flytja'*.  Hann  mælti  þat  oft 
Hattt  fór  oft  frá  ððrum  mðnnam  einn  sáttan 
ok  þnldi.  —  Þetta  hit  sama  haast  kom  Iðkip  út 
aastr  i  Fjörðam  í  Berufírði  þar  sem  heitir 
Gantayik.  Hét  Þang-Bratadr  irtýrifiíia^.  Hann 
var  son  Vilbaldrs  greifa  ór  ðadandi.  Þang- 
Brandr  var  sendr  út  hingat  af  Óláfí  konnngi 
Tryggvasyni  at  bjóða  trú  rétta.  É.eli  honnm 
fór  sá  maðr  islenzkr^  er  Gaðleifr  két. .  Hann 
var  son  Ara  Más  sonar,  Atla  sohar,  Úlfs  sonar 
hins  skjálga,  Hðgna  sonar  hins  hvita,  Ótryggs 
sonar,  Óblanðs  sonar,  Hjðrleifs  sonar  hins  kveh'' 
sama  Hðrðalands  konangs.  Guðleifr  var  vfga- 
maðr  mikill  okmanna  hraastastr  ok  harðgei^r  í 
ðlla.  Bræðr  tVeir  bjogga  á  Beranesi.  Hét  "ánn- 
arr  Þorleifi*  enn  annarr  Eetill.  Þeir  yárn  Hölm- 
steihs  synir,  Özurar  sonar  hins  b^eiðdælska. 
Þeir  Iðgðn  til  fand  ok  bonníiða  mðnnam  at  eiga 
kaap  yið  þessa  menn.  Þetta  sporði  ttallr  af 
Síða.    Hann  bjö  at  Þváttá  i  Álftafirði.      Hann 
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retð  til  skips  yið  þrjá  tígu  ítíanna.  Hann  ferr 
þégár  á  faúd  Þang-Brands  ok  mælti  tíl  hanð: 
„Hvárt  ganga  ekki  ttijðk  kaupin?^  Hann  sagði^ 
at  svá  yar.  „Nú  Vil  ek  segja  þér  mitt  eyí- 
entdi'',  seglr  Hallí,  „at  ek  yil  bjöfta  yðr  ÖUam 
hiBÍm  tíl  inin  ok  hætta  á,  hvárt  ék  géta  kaap 
fyrtr  yðr".  Þang-Bratidr  þakkaði  honam  ok 
fórti  tíl  Þyáttár.  XJtn  haastít  yar  t)at,  at  Þang- 
Brandr  yar  úti  einn  morgin  snimmft  ok  lét 
bkjöta  sér  tjaldi  ok  söng  inessa  i  tjaldiíia  ok 
hafði  mikit  Við,  þyi  at  hátið  Vat  mikil.  Hallr 
mæltí  til  Þang-Bl^nds:  „í  hvétja  mtnning  helár 
þú  þenúa  dág?"  „Micháel  engill  á  daginn^, 
Én^gir  hann.  „Hver  tök  fylgja  engli  þdm?'' 
segir  Hallr.  „Mðrg^,  segir  Þang-Brandr,  „hanh 
sklsJ  lúbta  ált  þat  6em  þú  geiir,  bæði  gott  ok 
ilt  -^  ok  er  hann  syá  miskannsamr,  M  hann 
metr  alt  þat  meira,  sem  Vel  er  gert^.  Hallr 
mæltí:  „Eigá  yilda  ek  baíin  mér  at  yin'*. 
„Þat  mnnt  þú  mega",  segii'  Þaíig-Brandr,  ^ok 
gefst  þú  honaM  ^á  1  dag;  með  gaði^.  „Þat  yil 
ek  þá  til  skilja",  segir  Hallr,  „at  þú  heitir  méi: 
því  fyrir  hann,  at  hann  sé  þá  fylgjuengill  minn". 
„Þyí  mun  ek  beita  þér^,  segir  Þáng-]Ötahdr. 
Tök  fiallr  þá  skírn  ok  öll  hjú  hans. 

101.  Um  yárit  eftír  fór  Þang-Brandr  át 
boða  kristni  ok  Hallt*  með  honum.  Enn  er  þeir 
kyámu  yestr  utn  Lónsheiði  tíl  Stafafells,  þá  bjó 
þar  Þorkell.     Hann   mælti  mest  í  móti  trúuni 
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ok  skoraði  Þang-Brandi  á  hölm.    Þ&  bar  Þang- 

Brandr  röðnkross  fyrir  skjöldinn.    Enn  þö  lank 

SYá   með   þeim,    at  Þang-Brandr  hafði  sigr  ok 

drap  Þorkel.    Þaðan  fóm  þeir  til  HornaQarðar 

ok  gistn  {  Borgarhðfn  fyrir  yestan  Heinabergs- 

sand.    Þar  bjó  Hildir   hinn  gamli.     Hans   son 

var  Glúmr,    er  fór  til  brennn  með  Flosa.    Þar 

tök  við  trú  Hildir  ok  hjú  hans  öU.    Þaðan  föru 

þeir  til  Fellshyerfis  ok  gistn  at  Eálfafelli.    Þar 

bjó  Eolr  Þorsteinsson,  irændi  Halls,  ok  tók  hann 

við  trú  ok  hjú  hans  ðll.     Þaðan   föru  þeir  til 

Breiðár.  ,    Þar   bjó   Özurr   Hróaldsson,    frændi 

Halls,  októk  við  primsigning.    Þaðan  fóruþeir 

til  Svínafells,  ok  tók  FIosi  primsigning,  enn  hét 

at  fylgja  þeim  á  þingi.     Þaðan  fóru  þeir  vestr 

til  Skógahverfls  ok  gistn  í  Eirkjubæ.     Þar  bjó 

Surtr  Ásbjarnar  son,    Þorsteins   sonar,    Eetils 

sonar  hins  fíflska.    Þeir  hðfðu  allir  verit  krist- 

nir  langfeðgar.    Eftir    þat   fóru  þeir  ór  Skóga- 

hverfl  ok  til  Höfðabrekku.    Þá  spurðist  alt  um 

ferð  þeira.    Maðr  hét  Galdra-Heðinn,   er   bjó   í 

Eerlingardal.      Þar    keyptu    heiðnir    menn   at 

honum,    at  hann  skyldi  deyða  Þang-Brand   ok 

fi)runeyti  hans.     Hann  fór  upp  á  Arnarstakks- 

heiði   ok  efldi  þar  blót  mikit.      Þá    er   Þang- 

Brandr  reið  austan,   þá   brast   i   sundr   jörðin 

undir    hesti   hans,    enn    hann    hljóp   af  hest- 

inum   ok  komst   upp   á   bakkann;    enn   jðrðin 
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svalg  bestÍDn  með  öllum  reiðingi,  ok  sá  þeir 
hann  aldri  siðan.  Þá  lofaði  Pang-Brandr  guð. 
lOð.  Guðleifr  leitar  nú  Galdra-Heðins  ok 
flnnr  Iiann  á  heiðinni  ok  eltir  hann  ofan  at 
Eeriingardalsá  ok  komst  i  skotfæri  við  hann 
ok  skýtr  til  hans  spjóti  ok  i  gegnum  hann. 
Þaðan  fóru  þeir  til  Dyrhólma  ok  áttu  þar  fund, 
ok  boðaði  Þang-Brandr  þar  trú  ok  kristnaði 
þar  Ingjald  son  Þorkels  Háeyrartyrðils.  Þaðan 
fóru  þeir  til  Fljótshlíðár  ok  boðuðu  þar  trú. 
Þar  mælti  mest  í  mót  Vetrliði  skáld  ok  Ari 
son  hans,  ok  íyrir  þat  vágu  þeir  Vetrliða,  ok 
er  þar  um  kveðin  visa  þessi: 

(34)  ByðQönar  gekk  reynir 
randa  snðr  á  landí 
beÖB  i  bcenar  Bmiðjn 
Baldrs  sigrtalum  halda. 
Siðreynir  lét  Biðan 
sigallr  morðhamar  gjaUa 
hauðrB  i  hattar  steðja 
IgaldrB  Yetrliða  Bkaldi. 

Þaðan  fór  Þang-Brandr  til  Bergþórshváls,  ok 
tók  Njáll  við  trú  ok  öll  hjú  hans.  Enn  Mörðr 
Valgarðsson  gekk  mest  í  móti.  Þeir  fóru  það- 
an  út  ytx  ár.  Þeir  fóru  i  Haukadal  ok  skirðu 
þar  Hally  ok  var  hann  þá  þrevetr.  Þaðan  fóru 
þdr  til  Grimsness.  Þar  efidi  flokk  i  móti  þeim 
Þorvaldr  hinn  veili  ok  sendi  orð  ÚlflUggasyni, 
at  hann  skyldi  fara  at  Þang-Brandi  ok  drepa 
hann,  ok  kvað  til  vísu  þessa: 
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(a6)  Tggr  bjalfo  man  Ulíi 
Endils  of  bod  senda 

—  mér  68  vid  Btála  Btýri 
Btngglaist  —  Byni  Ugga, 
at  gnýakúta  Geitis 
goðyarg  fyrir  argan 
þannB  yið  ragn  of  rignir 
reki  hann,  enn  véi:  annan. 

Úlfr  Uggason  kvað  aðra  yísn  í  mótí: 

(86)  Tekkat  ek  snnds  þ6t  sendi 
Bannreynir  bod  tanna 
hvarfs  Tið  hleypiskarfi 
H&rbarðB  véa  Qa'ðar. 
ISraty  ráf&ka  rœkir, 
rang  em  m&l  á  gangi 

—  sék  við  meini  mikln  — 
minlikt  flngn  at  gina. 

„Ok  ætla  ek  ekki",  sagði  Úlfr,  „at  yera  ginn- 
ingarfífl  hans.  Enn  gæti  hann,  at  honnm  veflst 
eigi  tnngan  nm  hðfnð''.  Ok  eftlr  þat  fór  sendi- 
maðr  aftr  tíl  Þorvalds  hins  veiU  ok  sagði  hon- 
nm  orð  Úlfs.  Þoirv^Idr  h^fOi  i^^ixX  manna  nm 
sik  ok  hafði  þat  við  orð  at  ^tja  fyrir  þeim  ^ 
Blást^ógaheiði.  Þeir  Þang-Brandr  ok  öi^ðleif^ 
riðn  ör  ^aukadal.  Þeir  mættn  manni  einnn)^ 
er  reið  í  mót  þeim.  Sjá  spnrði  at  Gnðleifl. 
Ok  er  ha^n  fann  hann,  mælti  hann:  „Njöta 
skalt  þn  Þórgils  bróðnr  þins  á  Beyt^jahólnm, 
at  ek  Yil  gera  þér  njósn,  at  þeir  liaía  marg^f 
fyrirsátir  —  ok  þat  með,  at  Þoryaldr  hinn 
yeili    er  með  flokk  sinn    við  Hestlæk  i  Grims- 
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nesi".  n^P^  Ajúxí  vit  rfða  at  siðv'^j^  segir 
Go^Oleifry  „tU  fnndar  við  hann''.  Ok  snera  þ^ 
síðan  ofan  til  Hestlækjar.  Þorvaldr  yar  þ& 
kominn  yfir  lækinit.  Gadle^r  ijD^^ti  ^l  Þang- 
Brands:  „Hór  ernú  Þorvaldr^  ok  hlanpnm  nú 
at  honnm".  Þang-Brandr  skant  spjóti  i  gegn- 
nm  Þorvald,  enn  Gaðleifr  hjó  á  öxlina  ok  frá 
ofan  hðndina;  ok  var  þat  hans  bani.  Eftir 
þat  ríða  þeir  á  þing  npp  —  ok  l^afði  svá  næry 
at  frændr  Þorvalds  wyndi  ganga  at  þeim.  Veittn 
þeir  NjáU  ok  Anstfirðingar  Þang-Brandi.  Hji^ 
Skeggjason  kvað  ^viðliug  þei^na: 

(87)  Sparik  eigi  goð  geyja, 
grey  þykki  mér  Fre^ 
[œ  man  annat  tveggja 
óðÍDn  grey  eða  Fre^a]. 

Hjalti  fór  nti^a  nm  samarit  ok  Giznrr  hvíti. 
Enn  skip  Þang-Brands  brant  anstr  við  Búlands- 
nes,  ok  hé]t  skipit  Yisnndr.  Þang-Brt^pdr  fðjr 
alt  vestr  nm  sveitir.  Steinann  kom  imót  hop- 
noK,  ipöðir  Skáld-Befs.  Hon  boðaði  Þ^ng-Bvf  ndi 
heiðni  ok  taldi  lengi  fyrir  honnm.  Þ^ng-Brandr 
þagði,  ii^eðan  hon  talaði,  enn  talaði  lengi  eftir, 
ok  sneri  þvi  öUn,  er  hon  hafði  mælt^  i  viU^. 
s^fir  þú  heyrt  þat''^  sagði  Ij^Qn,  „er  Þórr  banð 
Eristi  á  l^ólW;  ok  þorði  Eristr  eigi  at  berjast 
yið  Þór?"  f  „Heyrt  hefl  ek",  segir  Þang-Brandr, 
„at  Þórr  var  ekki  nems^  mold  ok  aska,  ef  gi}ð 
vildi   eig^,   at   hann   lifði^.     „Veizt  þú",  segir 
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hon,  „hverr  brotit  heflr  skip  þitt?^  „Hvat  segir 
þ6  til?^  segir  hann.  „Þat  mnn  ek  segja  þér^, 
segir  hon: 

(88)  Brant  íyr  bjalla  gœti 

—  band  r&ka  Val  Strandar  — 
magíellandi  Mella  ^ 

máfltallB  Yisand  allan. 
Hlifðit  Eristr,  þás  kneyfði 
knarr,  malmfeta  varrar; 
litt  hykk  at  gað  gœtti 
Gylfa  hreins  at  eina. 

Ok  enn  kvað  hon  aðra  vísn: 

(89)  Þörr  brá  ÞyinnilB  dýri 
Þang-Brands  6r  Btað  langa, 
hrÍBti  buBs  ok  beysti 
barðs  ok  laaBt  yið  jarða. 
Mana  Bkið  amb  Bj&  Biðan 
Bnndfœrt  AtaÍB  grandar, 
hregg  þyit  hart  tök  leggja, 
h&nam  kent,  i  Bpána. 

Eftir  þat  skildn  þan  Þang-Brandr  ok  Steinunn, 
ok  fórn  þeir  veatr  til  Barðastrandar. 

103.  Gestr  Oddleifsson  bjó  i  Haga  áBarða- 
strönd.  Hann  var  manna  vitrastr,  svá  athann 
sá  fyrir  ðrlög  manna.  Hann  gerði  veizln  í  möti 
þeim  Þang-Brandi.  Þeir  fóru  í  Haga  við  sex 
tign  manna.  Þá  var  sagt,  at  þar  væri  fyrir 
tvau  hundruð  heiðinna  manna  ok  þangat  væri 
yán  berserks  þess  er  Ótryggr  hét ;  ok  váru  allir 
við  hann  hræddir.  Frá  honum  var  sagt  svá 
mikit,   at  hann   hræddist  hvártki   eld  né  egg; 


NJÁLS  SAOA.  849 


ok  yárn  heiðnir  menn  hræddir  mjðk.  Þá  spurði 
Þang-Brandr,  ef  menn  vildi  taka  yið  trú.  Enn 
allir  heiðnir  menn  mælta  í  möti.  „Eost  mun 
ek  yðr  gera^,  segir  Þang-Brandr,  „at  vér  skul- 
nm  reyna,  hvár  betri  er  trúan.  Vér  skulum 
gera  elda  þrfá.  Skuluð  þér  heiðnir  menn  vigja 
einn  enn  ek  annan,  enn  hinn  þriði  skal  övígðr 
vera.  Enh  ef  berserkrinn  hræðist  þann  einn 
eldinn,  er  ek  vigi,  enn  veðr  hina  báða,  þá  skul- 
nð  þér  taka  við  trú^.  „Þetta  er  vel  mælt^, 
seglr  Gestr,  „ok  muu  ek  þessu  játa  fyrir  mik 
ok  heimamenn  mína''.  Ok  er  Gestr  hafði  þetta 
mælt,  þá  játuðu  miklu  fleiri.  Þá  var  sagt  at 
berserkrinn  færi  at  bænum.  Ok  váru  þá  ger- 
yir  eldarnir  ok  brunnu.  Tóku  menn  þ&  vápn  sin 
ok  hljópu  upp  i  bekkina  ok  biðu  svá.  Ber- 
serkrinn  hleypi  at  með  vápnum  ok  inn  i  dyrrn- 
ar.  Hann  kemr  innar  i  stofuna  ok  veðr  þegar 
eldinn,  er  hinir  heiðnu  menn  hðfðu  vígðan,  ok 
svá  hinn  óvigða.  Hann  kemr  at  þeim  eldinum, 
er  Þang-Brandr  hafði  vigt  ok  þorir  eigi  at  vaða 
ok  kvaðst  brenna  allr.  Hann  hoggr  sverðinu 
upp  á  bekkinn  —  ok  kom  i  þvertréit,  er  hann 
reiddi  hátt  Þang-Brandr  laust  með  róðukrossi 
&  höndina  —  ok  varð  jartegn  svá  mikil,  at 
sverðit  fell  ór  hendi  berserkinam.  Þá  leggr 
Þang-Brandr  sverði  fyrir  brjóst  honum,  enn 
Gaðleifr  hjó  á  hðndina  svá  at  af  tók.  Gtongu 
þ&   margir  at  ok  drápu  berserkinn.    Eftir  þat 
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9parði  (^ang-Branclr,  ef  menn  yildi  takaviðtrA. 
Ge^tr  kyeðst  þat  eitt  nm  haf^i  ma^t,  ff  hann 
ætlaði  ^t  halda.  Skirði  Þang-Brand,r  þá  Gest 
ok  öll  hjú  hams  ol^  mai^a  menn  aðra.  Réðst 
þá  ÞangrBirandr  nm  viðGe^t,  hyárt  hann  skyl^I 
nakkvat  fara  i  QðrOn  vestr.  Eni^  Gestr  latti 
þess  ok  kvað  þar  vera  menn  harða  ok  iUa  viðr- 
eignar,  „enn  ef  þat  er  ætlat  fyrir,  at  trúa  þesai 
skuli  yið  gangasty  þá  mun  á  alþingi  yið  gangiast^ 
ok  mnnu  þar  þ&  yera  allir  höfðingjar  órhyerja 
heraði^.  „Flntta  ek  á  þingi'',  segir  ÞaDg>:Brandry 
„ok  yarð  mér  þar  erflðlegast  um''.  „Þö 
hefir  þú  mest  at  gert",  segir  Gtestr,  „þ6  at  öðr- 
um  yerði  auðit  i  Iðg  at  iog  at  le^ða.  Enn  þat 
er  s^m  mæit  er,  at  ^igi  fellr  tré  yið  hit  fyrsta 
hö(^^.  Síðan  gaf  Gestr  Þang-Bri^ndi  góðar  gjaf- 
ar,  pk  fóru  þeir  si^ðr  aftr.  Þan^-^Brandr  fór  i 
SuupIendingafjórðuDg  ok  syá  til  Austl^ft'ða. 
Hann  gisti  at  Bergþórshyáli,  ok  gaf  Njáll  hon- 
um  góðar  gjafar.  Þá  reið  hann  austr  í  Álfta- 
fjðrð  til  móta  yið  Siðu-Hall.  Hanq  lét  bæta 
skip  sitty  ok  kölluðu  heiðnir  menn  þat  'Járn- 
meis^  Á  þyf  skipi  fór  Þang-Brandr  utan  ok 
Guðleifr  með  honum. 

104.  Þetta  sama  sumar  yarð  Hjalti  Skeggja- 
son  sekr  i  þingi  um  goðgá. 

Þang-Brandr  sagði  Óláfi  konungi  frá  mein- 
gerðfm  íslendinga  yið  sik  —  sagði  þá  yera 
syá  Qol]í:unga,   at  jorðin  spryngi  i  sundr  undir 
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))^  bans  ok  tæki  hestlnn.  Þá  yaW)  ÓIi|r  kon- 
Qiigr  py^  r^iðr,  nt  hiinn  lét  taka  alla  íslenzka 
menH  ok  setji^  i  myrkyastofn  ok  ætlaði  þá 
t)!  dráps.  P^  ^engn  þeir  Qf^nrr  hyiti  at  q^ 
fljalti  ok  þnðn  at  leggja  sik  í  yeð  fyrir  þessa 
menni  ok  fara  6t  til  íslanda  ok  boða  trA.  Eon- 
nngr  tök  þessu  yel,  o]^  þágn  þeir  þá  alla  nn4- 
an.  Þá  lyoggu  þeir  Giznrr  ok  Hji^ti  skip  sitt 
til  íslanda  o^  nrðn  snemmbúni^  Þeir  tökn  Ian4 
i  l^rnm,  er  tín  yiknr  yárn  af  snmri.  Þeir 
fengn  sér  þegar  hesta,  enn  fengn  menn  til  at 
ryðja  skip.  Biða  þeir  þá  þrír  tigir  manna  til 
þinga  ok  ferðn  þá  orð  kristnnm  paönnnm,  at 
Tið  bfinir  skyldi  yeja.  Hjalti  yar  eftir  at  Reyð- 
^n^nla;  þyi  at  þeir  spnrðn,  at  hann  yar  sekr 
orðinn  nm  goðg4p  Enn  þá  er  þeir  kyámn  i 
Tell^^akðtln  ofan  frá  Gjibak^a,  þá  komi  HjaUi 
l»ar  ^ftir  þeim  ok  k;Yeðst  ekki  yilja  sýna  þat 
heiðqmn  monnnm,  at  hann  hræddist  þá.  Biðu 
nú  margir  kristnir  me^n  í  móti  þeim  tr-  ok  riðu 
^ír  með  fylkta  tiði  á  þing.  Heiðnir  menn  höfðn 
ok  fylkt  fyrir.  Ok  yar  þá  ayá  nær,  at  ^illr 
]iinghein^r  mnndi  berjast.  Enn  þó  yarð  þat 
tígi. 

105.  Þorgejrr  hét  maðr.  Hann  yar  Tjörva 
sou,  Þorkels  sonar  ^ngs.  Móðir  hans  hét  Þór- 
unn  ok  yar  Þorsteins  dóttir,  Sigmnndar  sonar, 
Oipúpa-Bárðar  sonar.  Gnðríðr  hét;  kona  han^. 
Hon  yar  ^óttir   Þorkels  hins  syarta  6r  Hleiðr- 
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argarðL  Hans  bröðir  var  Ormr  tðskabak,  íaðir 
Hlenna  hins  gamla  ór  Saurbæ.  Þeir  Þorkell 
yárn  synir  Þóris  snepils,  Eetils  sonar  brimils, 
Örnölfs  sonar,  Bjðrnólfs  sonar,  Grims  sonar  loð- 
inkinna,  Eetils  sonar  hæings,  Hallbjarnar  aon- 
ar  hálfstrolls  ór  Hrafiiista.  Þorgeirr  bjó  at 
Ljósavatni  ok  yar  höfSingi  mikill  ok  manna 
yitrastr.  Eristnir  menn  tjoldnða  búðir  sínar, 
ok  yára  þeir  Gizarr  ok  Hjalti  í  Mosfellingabúð. 
TTm  daginn  eítir  genga  hyárirtyeggja  til  Lög- 
bergs,  ok  nemndn  hyárir  yátta,  kristnir  menn 
ok  heiðnir,  ok  sðgðnst  hyárir  ór  lögam  annarra; 
ok  yarð  þá  syá  mikit  óhljóð  at  Lögbergi,  at 
engi  nam  annars  mál.  Siðan  genga  menn  i 
i  branta,  ok  þótti  ðllam  horfa  til  hinna  mesta 
óefna.  Eristnir  menn  tóku  sér  til  Iðgsðgnmanns 
Hall  af  Siðn.  Enn  Hallr  fór  at  finna  Þorgeir 
goða  lögsðgnmann  frá  Ljósayatnii  ok  gaf  hon- 
am  til  þrjár  merkr  silfrs,  at  hann  segði  upp 
lögin.  Enn  þat  yar  þó  ábyrgðarráð,  er  haun 
yar  heiðinn.  Þorgeirr  lá  dag  allan  ok  breiddi 
feld  á  hðfað  sér,  syá  at  engi  maðr  mælti  yið 
hann.  Enn  annan  dag  genga  menn  til  Logbergs. 
Þá  beiddi  Þorgeirr  sér  hljóðs'ok  mælti:  „Syá 
lizt  mér,  sem  málam  yárum  sé  komit  í  önýtt 
pfni,  ef  yér  sknlum  eigi  hafa  ein  lög  allir.  Enn 
eí  sandr  skift  er  lögunam,  þá  man  sandr  skift 
íriðinam;  ok  mun  eigi  mega'yið  þat  búa.  Nú 
yil   ek   þess   spyrja   heiðna   menn  ok  kristna. 
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hvárt  þeir  vilja  hafa  Iðg  þan,  er  ek  segl  app^. 
Því  játnðn  allir.  Hann  kvaðst  vilja  hafa  svar- 
daga  af  þeim  ok  íestn  at  balda.  Þeir  játnðn 
því  allir,  ok  tók  hann  af  þeim  festn.  „Þat  er 
npphaf  laga  várra^,  sagðihann,  „atmennsknln 
allir  vera  kristnir  hér  á  landi  ok  trúa  á  einn 
gað  —  fððnr  ok  son  ok  anda  helgan  —  enn 
látá  af  allri  sknrðgoðavilln,  bera  eigi  út  bðm 
ok  eta  eigi  hrossakjðt.  Skal  fjðrbaugssök  á 
vera,  ef  vist  verðr;  enn  ef  leynilega  er  með 
hritj  þá  skal  vera  vitislanst'^.  Enn  þessiheið- 
Ði  var  ai  tekin  ðll  á  fára  vetra  fresti  —  at 
eigi  skyldi  þetta  heldr  gera  leynilega  ennopin- 
berlega.  Hann  sagði  þá  nm  dróttinsdaga  hald 
ok  föstndaga,  jóladaga  ok  páskadaga  ok  allra 
hinna  stærstn  hátíða.  Þóttnst  heiðnir  menn  mjðk 
sviknir  vera.  Enn  þó  var  þá  í  Iðg  leidd  trúan 
ok  allir  menn  kristnir  gervir  hér  á  landi.  Fara 
menn  við  þat  heim  af  þingi. 

106.  Sá  atbnrðr  varð  þrim  vetrnm  siðar  á 
Þingskálaþingi,  at  Ámnndi  hinn  blindi  var  þar 
son  Hösknlds  Njálssonar.  Hann  lét  leiða  sik 
búða  i  meðal.  Hann  kom  í  búð  þá,  er  Lýtingr 
var  inni  ^f  Sámsstððnm.  Hann  lætr  leiða  sik 
inn  í  búðina  ok  þar  fyrir,  sem  Lýtingr  sat 
Hann  mælti:  „Er  hér  Lýtingr  af  Sámsstððnm?^ 
Já",  segir  Lýtingr,  „eða  hvat  vill  þú  mér?" 
„Ek  vil  vita*^,  segir  Ámnndi,  „hverjn  þú  vill 
bæta  mér  fððnr  minn.    Ek  em  lanngetinn,  ok 
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heí  ek  við  engnm  bótttm  tekit'^.  „Báett  heft 
ek  föðnr  þinn  ftallnm  bótnm'',  seglt  Lýtingt, 
„ok  t6k  vlð  föðiirfáðír  þinn  ok  föðni^bræðr ;  eníi 
bræðlf  minir  várn  ögildir.  Ok  yar  baeði,  át  ek 
hafða  iUa  til  gert,  enda  kom  ek  allhart  idðt^. 
„Ekki  spyrr  ek  át  þvi'',  segir  Ámnndi,  „at  þú 
hefir  bætt  þeim.  Yeit  ek,  at  þér  títtö  sáttír. 
Ok  spyr  ek  at  þyí,  hvei*jn  þ&  vill  mér  bæta*. 
,,AIl8  engti'',  segir  Lýtingr.  „Eigi  skil  ek'', 
ðeglr  Ámnndi,  „at  þat  mnni  rétt  fyrir  gnðly  svá 
n^r  hjarta  sem  þú  hefit  mér  höggvit.  Enda 
kann  ek  at  segja  þér,  ef  ek  væra  heileygr  báð- 
nm  angnm,  at  báfa  skylda  ek  annát  hvárt  fyrir 
íbðnr  minn  fébætr  eða  mánnheftidtt  —  „énda 
ákifti  gnð  með  okkr'*.  fiftir  þat  gekk  hann 
út.  Enn  er  hann  koih  i  búðardyrrnary  snýðt 
haíiu  innar  eftir  búðinni.  t»á  hikttðt  ttpp  anga 
hanéi.  Þá  mælti  hann:  ,,Lofaðr  sér  þú,  guð 
dröttinn  minn:  sé  ek  nú,  hvat  þú  vill'^.  Eftir 
þat  hleyþr  hann  innar  eftir  búðinni,  þar  ttfl  er 
hann  kemr  fyrir  Lýting  bk  höggr  með  ðxi  t 
hðfnð  honnm,  svá  athonðtóð  á  haúiri,  okkipp- 
ir  at  Isér  öxinni.  Lýtingr  fiBfllr  áfram  ok  var 
þegar  danðr.  Ámtindi  gengr  út  !  búðardyrrnar. 
Ok  er  hahb  kom  i  þan  hin  sömn  spor,  sem 
augtt  hans  hofðn  npp  tdkizt,  þ&  IttkttSt  nú  aftr 
—  ok  var  hann  alla  æfi  blindr  í^fðan.  Eftir  þat 
lætr  hann  fylgja  sér  til  Njáls  ok  sona  hans. 
Hann  segir  þeim  Víg  Lýtings«    „£kki  má  saka 
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þik  nm  þetta'",  ségir  Njáll,  „því  at  sHkt  er  mjðk 
tíLVeðit  —  enn  yiðVö¥anaryei^t,  ef  slíkir  atbnrðlr 
yerða,  at  atinga  dgi  af  stokki  Við  þá  er  syá 
nær  standa^.  Síðan  banð  Nj&ll  sætt  ír&endnm 
Lýting&  Hð^nldr  Hyítanessgoði  átti  klnt  at 
Yið  írændr  Lýtings,  at  þeir  tæki  sættnm.  Ok 
?ar  þá  lagit  mál  i  gerð,  ok  felln  hálíat  bætr 
Diðt  fyrit  sakastaði  þá  et  Ámundi  þötti  Í,  eiga. 
Eftilr  þat  geng;ti  menn  til  trygða,  ok  ydttu 
fraendr  Lýtinga  Ámnnda  trygðir.  Menn  riða 
heim  af  þingi  ok  er  nú  kyrt  lengi. 

107.  Yaljiarðr  hinn  grái  kom  þetta  snmar 
tt  Hatin  yar  þá  heiðinn.  Hann  fór  til  Hofti 
til  Marða^  sonar  síns  ok  yar  þar  um  yetrinn. 
Hann  mælti  til  Marðar:  „Biðit  hefi  ek  hér  ndi 
bygðina  yltSh  —  bk  þykki  mér  eigi  mega  kenna, 
at  hlta  sama  s6.  Eom  ek  á  Hyítanes,  ok  sá  ek 
þar  búðartóftir  margar  ok  umbrot  mikil.  Ok 
koíii  ék  á  Þingskálaþingy  ok  sá  ek  þar  ofan 
brotna  búð  yára  alla  —  eðr  hyi  sæta  flrn  sllk?" 
Mörðr  sÝlarar:  „Hér  eru  tekin  upp  'ný  g^oöorð 
ok  fimtardómslög,  ok  hafa  menn  sagt  sig  ór 
þbigi  frá  mér  ok  i  þing  með  Hðsknldi''.  Yal- 
garðr  mælti:  „Illa  hefir  þú  launat  mér  goð- 
orðit,  er  ek  fekk  þér  i  hendr,  at  fara  syá  ó- 
mannlega  með.  Yil  ek  nú  at  þú  launir  þeim 
því,  at  þeim  dragi  ðllnm  til  bana.  Enn  þat  er 
til  þess,  at  þi  rægir  þá  saman  —  ok  drepi  synir 
Njáls  Hðskuld.     Enn  þar  eru  margir  til  eftir* 
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m&ls  um  hann,  ok  munu  þá  NjibBynir  af  þdm 
söknm  drepnir  yerða''.  »£igi  mnn  ek  þat  gert 
geU'',  segir  Mörðr.  »Ek  skal  leggja  ráðin  til'', 
segir  Valgarðr,  „þú  skalt  bjöða  Njálasonnm  lieim 
ok  leysa  þá  út  með  gjðfnm.  Enn  eyá  firemi 
skait  þ6  rögit  irammi  liaía,  er  orðin  er  yinátta 
með  yðr  mikil  ok  þeir  tráa  þér  eigi  yerr  enn 
sér.  Mátt  þú  syá  heínast  yið  Skarpheðinn  þesi 
er  hánn  tók  íéit  af  þér  eftir  lát  Gunnars.  Mnnt 
þú  syá  fremi  taka  hðfðingsskap,  er  þesaír  ern 
allír  dauðir^.  Þessa  ráðagerð  festn  þeir  með 
8ér,  at  sjá  skyldi  íram  koma.  Mðrðr  mselti: 
„Þat  yilda  ek,  faðir,  at  þú  tækiryiðtrú  —  þá 
ert  maðr  gamall^.  „Eigi  yil  ek  þat^,  segir 
Valgarðr,  „héldr  yil  ek  at  þá  kastir  trúnni  — 
ok  sjá  hyersn  þá  fari'^.  Mðrðr  kyaðst  þat  eigi 
gera  mnndu.  Valgarðr  braut  krossa  fyrir  Merði 
ok  ðU  hdlðg  tákn.  Litlu  síðar  tók  Valgarðr 
sött  ok  andaðist,  ok  yar  hann  heygör  (í  tún- 
inu). 

108.  Nðkkuru  síðar  reið  Mðrðr  til  Bergþórs- 
hyáls  ok  íann  þá  Skarpheðinn.  Hann  sló  á  mikit 
fagrmæli  yið  þá,  ok  talaði  hann  dag  all- 
an  ok  kyeðst  yið  þá  mart  yilja  eiga.  Skarp- 
heðinn  tók  þyí  öllu  yel,  enn  kyað  hann  ekki 
þess  leitat  hafa  fyrr.  Syá  gerðist,  at  hann 
kom  sér  i  syá  mikla  yináttu  yið  þá,  at  hyár- 
Igum  þótti  ráð  ráðit  nema  yið  aðra  réðist  um. 
Njáli  þótti  áyallt  ilt,  er  Mörðr  kom  þangat  — 
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ok  fór  SYá  jafnaDy   at  hann  amaðist  við.    EínH 

hyerja  smni  yar[þat,  at  Mörðr  kom  til  Bergþórs- 

hyáls.    Hann  mælti  til  þeiraNjálssona:    „Yeizla 

hefi  ek  þar  stotnaða,  ok  ætla  ek  at  drekkaerfi 

eftir   fóður  minn.    Enn  til  þeirar  yeizln  yil  ek 

bjóða  yðr  Njálssonum  ok  Kára  ok  þyí  beita,  at 

þér  skaluð  eigi   gjafalanst  í  brant  fara^.    Þeir 

hétn    at   fara.     Ferr  Mðrðr   nú   heim  ok  býr 

yeizluna.    Hann  banð  þangat  roörgam  bóndnm, 

ok  yar  yeizia  sú  f jölmenn.    Eoma  þangat  Njáls- 

syair  ok  Eári.    Mörðr  gaf  Skarpbeðni  gallsylgja 

míkla,  enn  Eára  silfrbelti,  enn  Grími  ok  Helga 

góðar   gjafar.     Þeir  koma  heim  ok  hrösa  gjöf- 

am  þessnm  ok  sýna  Njáli.    Hann  segir,  atþeir 

mundu   tullkeypt   hafa  —  „ok    hyggið   at  þyi, 

at   þér  lannið  eigi  þyi  sem  hann  mnndi  yilja^. 

109.    Litla   siðar   höfðu   þeir   heimboð   með 

sér  Hðskuldr  ok  Njálssynir,  ok  bnða  þeir  fyrri 

Höskaldi.     Skarpheðinn   átti  hest  brúnan  Qög- 

arra   yetra   gamlan   bæði  mikinn   ok  sjálegan. 

Hann  yar  graðr  ok  hafði  ekki  yerið  f ram  ieiddr. 

Þann    hest   gaf  Skarpheðinn  Hosknldi  ok  með 

hross  tyau.    Aliir  gáfa  þeir  Höskuldi  gjafar  — 

ok   mæltu   til   yináttu.      Síðan  bauð  Höskuldr 

þeim  í  Yörsabæ.    Hann  hafði  þar  marga  fyrir 

boðsmenn  ok  mikit  fjðlmenni.    Hann  hafði  látit 

taka   ofan   skála   sinn.     Enn  hann  átti  útibúr 

þrjú,  ok  yáru  þau  búin  mönnam  at  sofa  i.    Þeir 

koma  þar   allir,    er  hann  hafði  boðit.    Yeizian 

17 


258  NJÁLS  SAGA. 


f6r  allvel  firam.  Ok  er  menn  skyldn  heim  fara, 
yaldi  Hösknldr  mðnnnm  göðar  gjafar  ok  för  & 
leið  með  Njálssonnm.  Sigfússynir  fylgdn  hon- 
nm  ok  Qðlmennit  alt  Mæltn  hyáriry  at  engir 
skyldi  i  miUnm  þeira  komast.  Nðkknrn  siðar 
kom  Mðrðr  i  Vðrsabæ  ok  kallaði  Hðsknld  tfl 
máls  yið  sik.  Þeir  gengn  á  tal.  Mðrðrmælti: 
„Mikill  yerðr  mannamnnr  með  yðr  Njálssonnm. 
Þú  gaft  þeim  góðar  gjafar,  enn  þeir  gáfn  þér 
gjafar  með  mikln  spotti^.  „Hyat  færir  þú  til 
þess?^  segir  Hðsknldr.  Þeir  gáfn  þér  hest,  er 
þeir  kðllnðn  yáníola,  ok  gerðn  þat  til  spotts  yið 
þik;  þyi  at  þeim  þöttir  þft  ok  óreyndr.  Ek 
kann  ok  þat  at  segja  þér,  at  þeir  ðfnnda  þik 
nm  goðorðit.  Tök  Skarpheðinn  þyí  npp  á  þingi, 
er  þú  korat  eigi  til  þings  á  fimtardómsstefnn. 
Ætlar  Skarpheðinn  ok  aldri  lanst  at  láta  goð- 
orðit^.  „Eigi  er  þat^,  segir  Hðsknldr,  „ek  tók 
yið  á  leiðmóti  i  hanst''.  „Njáll  hefir  þyí  yaldit 
þá",  segir  Mðrðr.  „Þeir  rnfn  ok",  segir  Mðrðr, 
„sætt  á  Lýtingi'^.  ^Ekki  ætla  ek  þat  þeim  at 
kenna^,  segir  Hösknldr.  „Eigi  mnnt  þú  mæla 
í  móti  þyi'^,  segir  Mðrðr,  „þá  er  þit  Skarpheð- 
inn  förnð  anstr  at  Markarfljöti,  fell  ðx  nndan 
belti  honnm  —  ok  hafði  hann  ætlat  at  drepa 
þik^.  „Þat  yar^,  segir  Hðsknldr,  „yiðarðx  hans; 
ok  sá  ek  er  hann  lét  nndir  belti  sér.  Ok  er 
hér  syá  skjótt  frá  mér  at  segja'',  segir  Hðsk- 
nldr,  „at  þú  segir  aldri  syá  ilt  frá  Njálssonum, 
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at  ek  muna  því  trúa.  Enn  þó  at  þvi  sé  at 
skifta  —  ok  segir  þ&  þat  satt,  at  annat  hvárt 
séy  at  ek  drepa  þá  eða  þeir  mik  —  þá  vil  ek 
mikln  heldr  þola  danða  af  þeim,  enn  ek  gera 
þeim  nakkvat  mein.  Enn  þú  ert  maðr  at  verri, 
er  þ6  heflr  þetta  mælt*'.  Siðan  fór  Mörðr  heim. 
Nokknrn  siðar  ferr  Mörðr  at  finna  Njálssonn* 
Hann  talar  mart  við  þá  bræðrokEára.  „Sagt 
er  mér^,  segir  Mðrðr,  „at  Hösknldr  Hvitanessgoði 
hafi  mælt,  at  þú  Skarpheðinn  hafir  rofit  sætt  á 
Lýtingi.  Enn  ek  varð  þess  viss,  at  honnm  þóttir 
þú  hafa  haft  við  sik  f jörráð,  er  þit  föruð  anstr  til 
Markarfljóts.  Enn  mér  þykkja  þan  ekki  roinni 
fjörráð,  er  hann  bauð  þér  til  veizlu  ok  skipaði  þér 
i  Atibúr  þat  er  first  var  húsum  —  ok  var  þar 
borinn  at  viðr  alla  nóttina,  ok  ætlaði  hanu  at 
brenna  yðr  inni.  Enn  þat  bar  við,  at  Hðgni 
öunnarsson  kom  um  nóttina  —  ok  varð  þá  ekki 
af  því,  at  þeir  gengi  at ;  þvi  at  þeir  hræddust 
iuiDn.  Siðan  fylgdi  hann  þér  á  leið  ok  Diikill 
flokkr  manna. .  Þá  ætlaði  hann  þér  aðra  atgöngu 
at  veita,  ok  setti  þá  til  Grana  Gunnarsson  ok 
Gfnnnarr  Lambason  at  vega  at  þér.  Enn  þeim 
varð  bilt,  ok  þorðu  þeir  eigi  á  þik  at  ráða^. 
Enn  er  hann  hafði  þetta  mælt,  þá  mæltu  þeir 
fyrst  i  m6t.  Enn  þar  kom,  at  þeir  trúðu.  Ok 
gerðust  þá  i  íáleikar  af  þeira  hendi  til  Hðsk- 
ulds  —  ok  mæltu  nær  ekki  við  hann,  hvar  sem 
þeb  fundust.    Enn  Höskuldr  gaf  þeim  litit  til- 
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lætl.  Ok  fór  svá  fram  am  hrið«  Hðskuldr  tór 
austr  til  Syfnafells  am  haustit  at  hdmboði,  ok 
tók  Floai  yel  yið  honnm.  Hildigunnr  yar  þar 
ok.  Flosi  mælti  til  Hðskalda :  „Þat  segir  Hildi- 
gnnnr  mér,  at  fáleikar  sé  miklir  meðyðrNjáls- 
sonum.  Ok  þykki  mér  þat  illa.  Ok  yil  ek 
bjóða.  þér,  at  þú  riðir  eigi  yestr,  ok  mnn  ek  f& 
þér  bústað  f  Skaftafelli;  enn  ek  mun  senda 
Þorgeirr  bröður  minn  at  búa  f  Vðrsabæ^.  „Þat 
mnna  þá  samir  menn  mæla^,  segir  Hðskaldr, 
„at  ek  flýja  þaðan  íyrir  hræðsia  sakir,  ok  vil 
ek  þat  eigi^.  „Þá  er  þat  likara''y  segir  Flosi, 
„at  störyaudræði  leiði  af'.  „Illa  er  þat^,  segir 
Hðskaldr,  „þyi  at  heldr  vilda  ek  yera  ógildr, 
enn  margir  hlyti  Ut  af  mér'^.  Hösknldr  bjöst 
heim  fám  nöttum  sfðar.  Enn  Flosi  gaf  honum 
skarlatsskikkjn  —'~  ok  yar  hlaðbúin  f  skant  níðr. 
Beið  Hoskuldr  heim  f  Vðrsabæ.  Er  n6  kyrt 
am  hrfð.  Hðskuldr  yar  maðr  syá  yinsæll,  at 
fáir  yárn  hans  óyinir.  Enn  hin  sama  er  óþykt 
með  þeim  allan  yetrinn.  —  Njáll  haíði  tekit  til 
fóstrs  son  Eára,  er  Þörðr  hét.  Hann  hafði  ok 
fóstrat  Þörhall  son  Ásgrfms  Elliða-Grfmssonar. 
Þórhallr  yar  rðskr  maðr  ok  harðgerr  f  ðlla. 
Hann  hafði  namit  svá  lög  at  Njáli,  at  hann 
yar  hinn  þriði  mesti  lögmaðr  á  íslandi.  —  Nú 
yárar  snimma  am  yárit,  ok  færða  menn  snimma 
niðr  sæði  sin. 
110.    Þat   yar   einn   dag,  at  Mðrðr  kom  til 
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Bergþórshyáls.  Þeir  geogu  þegar  á  tal  Njáls- 
Bynir  ok  Kári.  Mörðr  rægir  Hösknld  at  vanda 
sinam  ok  hefir  nú  enn  margar  nýjar  sögur  ok 
eggjar  einart  Skarpheðinn  ok  þá  at  drepa  Hösk- 
nld,  ok  kvað  hann  mundu  verða  skjótaraiiat 
bragði,  ef  þeir  færi  eigi  þegar  at  honum.  „Gera 
skal  þér  kost  á  þessu^,  segir  Skarpheðinn,  „ef 
þú  Yill  fara  til  með  oss  ok  gera  at  nakkyaf^. 
„Þat  yil  ek  til  yinna^,  segir  Mörðr.  Okbundu 
þeir  þat  með  fastmælum,  ok  skyldi  hann  þar 
koma  um  kyeldit.  Bergþóra  spurði  Njál:  „Hyat 
tala  þeir  úti?^  „Ekki  em  ek  i  ráðagerð  með 
þeim'^,  segirNjáll,  „sjaldan  yar  ek  þá  frá  kyaddr, 
er  hin  góðu  yáru  ráðin".  Skarpheðinn  lagðist 
ekki  niðr  um  kyeldit  ok  ekki  bræðr  hans  né 
Eári.  Þessa  nött  hina  sömu  kom  Mörðr  ofan- 
verða.  Tóku  þeir  þá  yápn  sín  Njálssynir  ok 
Eári  ok  riðu  i  braut.  Þeir  fóru  þar  tilerþeir 
kvámu  í  Vðrsabæ  ok  biðu  þar  hjá  garði  nökk- 
orum.    Veðr  yar  gott  ok  sól  upp  komin. 

111.  í  þenna  tima  yaknaði  Höskuldr  Hyíta- 
nessgoði.  Hann  fór  í  klæði  sín  ok  tók  yfirsik 
skikkjuna  Flosanaut.  Hann  tók  kornkippu  ok 
sverð  í  aðra  hönd  ok  ferr  til  gerðisins  ok  sár 
Diðr  kominu.  Þeir  Skarpheðinn  höfðu  þat  mælt 
með  sér,  at  þeir  skyldi  allir  á  honum  yinna. 
Skarpheðinn  spratt  upp  undan  garðinum.  Enn 
er  Hðskuldr  sá  hann,  yildi  hann  undan  snúa. 
Þá  hljóp    Skarpheðinn    at    honum    ok    mælti: 
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^Hirð  eigi  þú  at  hopa  á  liæi  Hyitanessgoði^, 
ok  höggr  til  hanSy  ok  kom  i  hðfaðit,  ok  fell 
Höskaidr  á  knéio.  Hann  mælti  þetta  yið,  er 
hann  feil :  „Gnð  hjálpi  mér,  enn  fyrirgefi  yðr^. 
Hljöpa  þeir  þá  at  honnm  allir  ok  nnnn  á  hon- 
nm.  Eftir  þat  mælti  Mðrðr:  „Báð  kemr  mér 
í  hug".  „Hvert  er  þat",  segir  Skarpheðinn. 
^Þat,  er  ek  mnn  fara  belm  fyrst  Enn  siðan 
man  ek  fara  npp  til  Grjótár  ok  segja  þeim  tíð- 
endin  ok  láta  illa  yfir  yerkinn.  Enn  ek  ydt 
yist,  at  Þorgerðr  mnn  biðja  mik,  at  lýsa  yíg- 
inu.  Ok  muii  ek  þat  gera;  þyí  at  þeim  mega 
þat  mest '  málaspell  yerða.  Ek  mnn  ok  senda 
mann  i  Vorsabæ  ok  yita,  hyersn  skjött  þan  taki 
til  ráða.  Ok  mnn  sá  spyrja  þar  tiðendin,  ok 
mnn  ek  láta,  sem  ek  taka  af  þeim'^.  „Far  syá 
með  yíst",  segir  Skarpheðinn.  Þeir  bræðr  fóru 
heim  ok  Eári.  Ok  er  þeir  kyámn  heim,  sögðu 
þeir  Njáli  tiðendin.  „Hðrmuleg  tíðendi  eru 
þetta**,  segir  Njáll,  „ok  er  slíkt  ilt  at  yita;  því 
at  þat  er  satt  at  segja,  at  svá  fellr  mér  þetta  nær 
nm  trega,  at  mér  þætti  betra  at  hafa  látit  tvá 
sonn  mína  —  ok  lifði  Höskuldr".  „Þat  er  nökk- 
nrr  várkunn",  segir  Skarpheðinn,  „þú  ert  maðr 
gamall  —  ok  er  ván,  at  þér  falli  nær".  „Eigi 
er  þat  síðr  enn  elli"^  segir  Njáll,  „at  ek  veit 
gerr  enn  þér,  hvat  eftir  mun  koma".  „Hvat 
mun  eftir  koma?",  segir  Skarpheðinn.  „Dauði 
minn",   segir  Njáll,    „ok  konu  minnar  ok  allra 
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sona  minna^.  „Hvat  spár  þú  fyrlr  mér?^  segir 
Eári.  „Erfitt  mun  þeim  veita  at  ganga  i  möt 
giftu  þinni'',  segir  Njáll,  „þyi  at  þú  munt  þeim 
ðUum  drjúgari  yerða''.  Sjá  einn  hlutr  yar  syá, 
at  Njáll  fell  syá  nær,  at  hann  máttl  aidri  6- 
klokkyandi  um  tala. 

llð.  Hildigunnr  yaknaði  ok  fann,  at  Hðsk- 
uldr  yar  i  brautu  ór  rúminu.  Hon  mælti: 
„Harðir  hafa  draumar  yerit  ok  eigi  göðir,  ok 
leitið  þér  at  honum  Hðskuldi".  Þeir  leituðu 
hans  um  bæinn  ok  fundu  hann  eigi.  Þá  hafði 
Hildigunnr  klædda  sik.  Ferr  hon  þá  ok  tyeir 
menn  með  henni  til  gerðisins  ok  finna  þar  Hðsk- 
uld  yeginn.  (Ok  heitir  þar  síðm  HöshMar' 
gerði).  Þar  kom  þá  ok  at  smalamaðr  Marðar 
Yalgarðssonar  ok  segir  henni,  at  þeir  Njálssynir 
hefði  farit  neðan  þaðan  —  „ok  kallaði  Skarpheð- 
inn  á  mik  ok  lýsti  yíginu  á  hðndsér^.  „Earl- 
mannlegt  yerk  er  þetta^,  sagði  Hildigunnr,  „ef 
einn  hefði  at  yerit".  Hon  tók  skikkjuna  ok 
þerði  með  blóðit  alt  ok  yafði  þar  i  innan  blöð- 
lifrarnar  ok  braut  syá  saman  ok  lagði  niðr  í 
kista  sína.  Nú  sendir  hon  mann  upp  tiIGrjöt- 
ár  at  segja  þangat  tíðendin.  Þá  yar  þar  Mðrðr 
fyrir  ok  hafði  sagt  áðr  tíðendin.  Þar  yar  ok 
kominn  Eetill  ór  Mörk.  Þorgerðr  mælti  til 
Ketils:  ^Nú  er  Höskuldr  dauðr,  semyityitum. 
Ok  mun  þú  nú,  hyerju  þú  hézt  þá  er  þú  tókt 
hann  til  fóstrs''.     „Þat  má  yera'^,  segir  Eetill, 
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„at  ek  hafa  þá  ærit  mörga  heitít;  því  at  ek 
ætlaða  ekki,  at  þessir  dagar  myndi  verða,  sem 
nú  era  orðnir.  Enda  em  ek  við  vant  um  kom- 
inn;  því  at  náit  er  nef  augnm,  þar  sem  ek  á 
dóttur  Njáls".  „Hvárt  vill  þú",  segir  Þorgerðr, 
„at  Morðr  lýsi  víginu?**  „Eigi  veit  ek  þat", 
segir  Eetill,  „því  at  fleirum  þykki  mér  sem  ilt 
leiði  af  honum  enn  gott^.  Enn  þegar  er  Mðrðr 
talaði  við  Eetil,  þá  fór  honum  sem  öðrum,  at 
svá  þótti,  sem  Morðr  myndi  honum  v^a  trúr. 
Ok  varð  þat  ráð  þeira,  at  Mörðr  skyldi  lýsa 
víginu  ok  búa  til  mál  at  ðllu  til  þings.  Fór 
Mörðr  þá  ofan  í  Yörsabæ.  Þangat  kvámu  nía 
búar  þeir  er  næstir  bjoggu  vættvangi.  Mörðr 
hafði  tíu  menn  með  sér.  Hann  sýnir  búum  sár 
Höskulds  ok  nemnir  vátta  at  benjum  ok  nemn- 
ir  mann  til  hvers  sárs  nemaeins.  Þatléthann 
eigi  sem  hann  vissi,  hverr  því  hefði  sært  —  ena 
því  hafði  hann  sjálfr  sært.  Enn  hann  lýsti  víg- 
inu  á  bendr  Skarpheðni,  enn  sárum  á  hendr 
bræðrum  hans  ok  Eára.  Síðan  kvaddi  haan 
heiman  vættvangsbúa  níu  til  alþingis.  Eftir 
þat  reið  hann  heim.  Hann  fann  nær  aldri  Njáls- 
sonu.  Enn  þö  var  stygt  með  þeim  þá  er  þeir 
fundust,  ok  var  þat  ráðagerð  þeira.  VígHðsk- 
ulds  spurðist  um  allar  sveitir  ok  mæltist  illa 
fyrir.  Þeir  Njálssynir  fóru  at  fínna  Ásgrím 
EIIiða-Grimsson  ok  báðu  hann  liðveizlu.  „Þess 
meguð  þér  ván  vita^,  segir  hann,  „at  ek  maa 
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yðr  veita  at  öllum  hÍÐum  stærrum  málum.  Enn 
þ6  segir  mér  þungt  hugr  um  málin;  þvi  at 
margir  eru  til  eftirmáls,  enn  yig  þetta  mælist 
aliilla  fyrir  um  allarsveitir".  Nú  fara  Njáls- 
synir  heim. 

113.  Maðr  er  nemndr  Guðmundr  hinn  riki, 
er  bjó  &  Mððruyöllum  í  Eyjafirði.  Hann  var 
Eyjólfs  son,  Einars  sonar,  Auðunar  sonar  rotins, 
Þórólfs  sonar  smjörs,  Þorsteins  sonar  skroía, 
&rím8  sonar  kambans.  Móðir  Quðmundar  hét 
Hallbera  dóttir  Þórodds  hjálms.  Enn  móðir 
Hallberu  hét  Beginleif,  dóttir  Sæmundar  hins 
snðreyska.  Við  þann  er  kend  Sæmundarhlíð  i 
Skagafirði.  Móðir  Eyjólís  föður  Guðmundar  var 
Yalgerðr  Bunólfsdóttir.  Móðir  Yalgerðar  hét 
Vilborg.  Hennar  móðir  var  Jórunn  hin  óborna, 
dóttir  Ósvalds  konungs  hins  helga.  Móðir  Jó- 
ruanar  var  Bera  dðttir  Játmunds  konungs  hins 
helga.  Móðir  Einars  f&ðnr  Eyjólfs  var  Helga 
dóttir  Helga  hins  magra,  er  nam  Ejrjafjörð. 
Helgi  var  son  Eyvindar  austmanns  ok  Baíortu 
dóttur  Kjarvals  ^  írakon  ungs.  Móðir  Helgu  dóttur 
Helga  var  Þórunn  hyrna  dóttir  Eetils  fiatnefs, 
Bjarnar  sonar  bunu,  Grims  sonar  hersis  ór  Sogni. 
Móðir  Grims  var  Hervör.  Enn  móðir  Hervarar 
var  Þorgerðr  dóttir  Háleygs  konungs  af  Háloga- 
landi.  —  Þórlaug  hét  kona  Guðmundar  hins 
rika,  dóttir  Atla  hins  ramma  Eiiifs  sonar  arnar, 
Bárðar  sonar  í  ÁI,  Eetils  sonarreís,  Skíðason- 
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ar  hins  gamla.  Herdís  hét  möðir  Þorlaugar 
dóttir  Þörðar  at  Höfða,  Bjamar  sonar  byrðu- 
smjöra,  Hróalds  sonar,  Hröðlaugs  sonar  hryggs, 
Bjamar  sonar  jámsfða,  Bagnars  sonar  loðbrók- 
ar,  Sigarðar  sonar  hrings,  Bandvés  sonar,  Báð- 
barðs  sonar.  Möðir  Herdísar  dóttar  Þörðarvar 
Þorgerðr  Skíðadöttir.  Hennar  móðir  var  Frlð- 
gerðr  döttir  Ejaryals  írakonangs.  —  Gaðmandr 
var  höfðingi  mikill.  Hann  yar  anðigr  maðr  at 
fé.  Hann  hafði  handrað  hjöna.  Hann  sat  yflr 
Yirðingn  allra  hðfðingja  fyrir  norðan  Öxoadals- 
heiðl,  svá  at  samir  léta  bústaði  sína,  enn  snma 
tók  hann  af  lífi,  enn  snmir  léta  goðorð  sin  fyrlr 
hoDum.  Ok  er  frá  honnm  komit  alt  hit  mesta 
mannval  á  landinn:  Oddverjar  ok  Starlangar 
ok  Hvammverjar  ok  Fljótamenn  ok  Eetillbisk- 
ap  ok  margir  hinir  bezta  menn.  Gaðmnndr 
var  vinr  Ásgríms  Elliða-G'rimssonar,  ok  ætlaðl 
Ásgrimr  þar  til  liðveizln. 

114.  Snorri  hét  maðr,  er  kallaðr  var  goði. 
Hann  bjö  at  Helgafellí,  áðr  Gaðrún  Ósvífrs- 
döttfr  keypti  at  honnm  landit.  Ok  bjö  hon  þar 
til  elli.  Enn  Snorri  för  þá  til  HvammsQarðar 
ok  bjö  i  Sælingsdalstnnga.  Þorgrfmr  hét  faðir 
Snorra  ok  var  son  Þorsteins  þorskabfts,  Þór- 
ólfs  sonar  mostrarskeggs,  Örnólfs  sonar  fiskreka. 
Enn  Ari  hinn  fróði  segir  hann  vera  son  Þor- 
gils  reyðarsfðn.  Þórólfr  mostrarskegg  átti  Ósku 
dóttur   Þorsteins   hins  rauða.    Móðir  Þorgrfms 
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hét  Þóra  döttir  óleifs  feilans,  Þorsteins  sonar 
hins  rauðai  Óleifs  sonar  Iiins  hvita,  Ingjalds 
sonar,  Helga  sonar.  Enn  möðir  Ingjalds  hét 
Þóra  döttir  Signrðar  orms  ianga,  Bagnarsson- 
ar  ioðbrökar.  Enn  möðir  Snorra  goða  var  Þór- 
díá  Súrsdóttir  systir  Gísla.  Snorri  var  vinr 
mikill  Ásgrims  Elliða-Grimssonar,  ok  ætlaði  hann 
þar  til  Uðyeizln.  Snorri  var  vitrastr  maðr  á 
Islandi  þeira  er  eigi  várn  forspáir.  Hann  var 
góðr  yinnm  sinnm  enn  grimmr  óvinnm.  í  þenna 
tima  var  þingreið  mikil  ór  ðllnm  landaQörðungnm 
ok  hðfðu  menn  mðrg  mál  til  búin. 

115.  FioBÍ  spyrr  víg  Hðsknlds  mágs  sins, 
ok  fær  honum  þat  mikillar  áhyggju  ok  reiði, 
ok  yar  hann  þó  yel  stiltr.  Honum  yar  sagðr 
málatilbúnaðr  sá  sem  hafðr  hafði  yerit  eítir  yig 
Hðskulds,  ok  lét  hann  sér  fátt  um  finnast 
Hann  sendi  orð  Halli  af  Siðu  mági  sínum  ok 
Ljóti  syni  hans,  at  þeir  skyldi  Qölmenna  mjðk 
til  þings.  Ljótr  þótti  bezt  hðfðingjaefni  austr 
þar.  Honum  yar  þat  fyrir  spát,  ef  hann  riði 
þrjú  sumur  til  þings  ok  kyæmi  hann  heiU  heim, 
at  þá  myndi  hann  yerða  mestr  höfðingi  i  ætt 
sinni  ok  elztr.  Hann  hafði  þá  riðit  eitt  sumar 
til  þings,  enn  nú  ætlaði  hann  annat.  FIosi  sendi 
orð  Eol  Þorsteinssyni  ok  Glúmi  syni  Hildis  hins 
gamla,  Geirleifi  syni  Önundar  töskubaks  ok 
Móðólfi  Eetilssyni.  Ok  riðu  þeir  allir  til  móts 
yið  Flosa.     Hallr   hét   ok  at  Qölmenna  mjök. 
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Flo8Í  reiö  þar  til  er  hann  kom  í  Eírkjabœ  til 
Snrts  Ásbjarnarsonar.  Þ&  sendi  Flosi  eftir  Kol- 
beiní  Egilssyni  bróðarsyni  sínum,  ok  kom  hunn 
þar.  Þaðan  reið  hann  til  Höfðabrekka.  Þar 
bjó  Þorgrímr  skrauti  aon  Þorkeis  hins  íagra. 
Flosi  bað  hann  riða  til  alþingis  með  sér.  Enn 
hann  játaði  ferðinni  ok  mælti  til  Flosa:  „Oft- 
ar  heflr  þú  glaðari  verit,  bóndi,  enn  nú;  ok  er 
þó  nðkknr  yárknnn  á,  þó  at  svá  sé''.  Flod 
mælti:  „Þat  hefir  nú  vist  at  hendi  borit,  er 
ek  mynda  gefa  til  mikla  mína  eiga,  at  þat  hefði 
eigi  fram  komit.  Er  illa  korni  til  sáit,  erida 
man  ilt  af  gróa^.  Þaðan  reið  hann  amAmar- 
stakksheiði  ok  á  Sólheima  nm  kyeldit.  Þar  bjó 
Loðmandr  Úlfsson.  Hann  var  Tinr  Flosa  mik- 
ill.  Flosi  var  þar  nm  nóttina.  Enn  nm  morg- 
ininn  reið  Loðmnndr  með  honnm  i  Ðal  —  ok 
yárn  þar  am  nótt.  Þar  bjó  Búnólfr  son  Úlfs 
örgoða.  Flosi  mælti  til  Bánólfs:  „Hér  mnna 
yér  hafa  sannar  sögnr  am  yig  Höskalds  Hyita- 
nessgoða.  Ert  þú  maðr  sannorðr  ok  kominn 
nær  frétt;  ok  mnn  ek  þyí  trúa  ölln,  er  þíi 
segir  mér  frá,  hyat  til  saka  hefir  orðit  með 
þeim".  Búnólfr  mælti:  „Ekki  þarf  þat  orðnm 
at  fegra,  at  hann  hefir  meir  enn  saklanss  yeg- 
inn  yerit.  Ok  er  hann  öllam  mönnnm  harrn- 
danði.  Þykkir  engnm  jafnmikit  sem  Njáli  fóstra 
hans^.  „Þá  mnn  þeim  yerða  ilt  til  liðyeizla- 
manna^,   segir  Fiosi.     „Syá   man  þat",   segir 
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HúQ61fr»  „ef  ekki  dregr  til^.  „Hvat  er  n&  at 
g'ert?"  segir  Flosi.  „Nú  eru  kyaddir  búar**, 
segir  BúnOlfr)  ,,ok  lýst  víginu^.  „Hverr  gerði 
þat?"  segir  FIoaL  „Mðrðr  ValgarðsBon^,  segir 
BúQölír.  „Hvé  trútt  mun  þat?''  segir  FIosi. 
^Skyldr  er  hann  mér^,  segir  Búnölfr,  „enn  þö 
iDun  ek  satt  írá  segja,  at  fleiri  hljöta  af  honum 
ilt  enn  gott.  Þess  vil  ek  nú  biðja  þik,  Flosi, 
at  þú  gefir  H  reiði  ok  takir  þat  npp,  at  minst 
vandræöi  hljðtist  af;  þvi  at  Njáll  mun  göð  boð 
bjóða  ok  aðrir  hinir  beztu  menn^.  Flosimælti: 
„Ríð  þú  þá  til  þings,  Búnólfr.  Ok  skulumikit 
þfn  orð  mega  við  mik  —  nema  til  verra  dragi 
nm,  enn  vera  skyldi'*.  Síðan  hætta  þeir  talinu, 
ok  hét  Súnölfr  ferðinni.  Búnólfr  sendi  orð 
Hrafhi  hinum  spaka  frænda  sinum.  Hann  reið 
þegar  þangat    FIosi  reið  þaðan  í  Yðrsabæ. 

116.  Hildigunnr  var  úti  ok  mælti:  „Nú 
skttlu  allir  heimamenn  ininir  vera  úti,  er  FIosl 
riðr  i  garð.  Enn  konur  skulu  ræsta  húsin  ok 
tjalda  ok  búa  Flosa  öndvegi'^-  Siðan  reið  Floai 
i  tánit.  Hildigunnr  sneri  at  honum  ok  mælti: 
„Kom  heiU  ok  sæll,  frændi  —  ok  er  fegit  orð- 
it  hjarta  mitt  tilkvámu  þinni".  „Hér  skulu 
vér",  segir  Flosi,  „eta  dagverð  ok  riða  síðan''. 
P&  váru  bundnir  hestar  þeira.  FIosi  gekk  inn 
í  stofnna  ok  settist  niðr  ok  kastaði  í  pallinn 
undan  sér  hásætinu  ok  mælti:  i,Hvftrtki  em  ek 
konungr   né  jarl,  ok  vil  ek  ekki  láta  gera  há- 
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sæti  undlr  mér,  ok  þarf  ekki  at  spotta  mik^. 
Hildigannr  var  nær  stðdd  ok  mælti:  „Þat  er 
illa,  ef  þér  mislíkar;  þvi  at  þetta  gerðu  vér  af 
lieilam  hag''.  Flosi  mælti:  „Ef  þú  hefir  heil- 
an  hag  við  mik,  þá  man  sjálft  leyfa  sik,  man 
ok  sjálft  lasta  sik,  ef  illa  er"".  Hildignnnr  hló 
at  kaldahlátr  þann  ok  mælti:  „£kki  er  enn 
mark  at  —  nær  mnna  vit  gangast  verða  áðr 
enn  lýkr^.  Hon  settist  niðr  hjá  Flosa,  ok  töl- 
nða  þaa  lengi  hljött.  Slðan  várn  borð  tekin, 
enn  Flosi  tók  langar  ok  lið  hans.  FIosi  hagði 
at  handklæðinn,  ok  var  þat  ranfar  einar  ok 
nnmit  til  annars  endans.  Hann  kastaði  i  bekk- 
inn,  ok  vildi  eigi  þerra  sér  á  ok  reist  af  borð- 
dúkinnm  ok  þerði  sér  þar  á  ok  kastaði  til 
manna  sinna.  Siðan  settist  FIosi  andir  borð  ok 
bað  menn  sína  eta.  Þá  kom  Hildignnnr  Istof- 
nna  ok  gekk  fyrir  Flosa  ok  greiddí  hárit  frá 
angam  sér  ok  grét.  Flosi  mælti:  „Skapþangt 
er  þér  nú,  frændkona,  er  þú  grætr.  Enn  þóer 
þat  vel,  er  þú  grætr  góðan  mann^.  Hon  tók 
þá  til  orða:  „Hvert  eftirmæli  skal  ek  nú  af 
þér  hafa  eða  liðveizla?"  FIosi  mælti:  „Sækja 
man  ek  mál  þitt  til  fallra  laga  eða  veita  til 
þeira  sætta,  er  góðir  menn  sjá  at  yér  sém  vel 
sæmdir  af  i  alla  staði''.  Hon  mælti:  „Hefna 
myndi  Hosknldr  þín,  eí  hann  ætti  eftir  þik  at 
mæla^.  FIosi  svaraði :  ,,Eigi  skortir  þik  grimm- 
leik  —  ok   sét   er,   hvat  þú  vilP,    Hildigannr 
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mælti:  „Minna  hafði  misgert  Arnórr  örnölfssou 
ór  Forsárskógam  við  Þórð  freysgoða  fððor  þinn, 
ok  yágn  bræðr  þínir  hann  á  Skaftafellsþingiy 
Eolbeinn  ok  EgilL  Hiidignnnr  gekk  þá  fram 
í  skálann  ok  lank  npp  kistn  sína.  Tók  hon 
þá  npp  skikkjnna  þá  er  Flosi  hafði  gefitHðsk- 
nldi.  í  þeiri  skik^n  hafði  Hösknldr  yeginn 
verity  ok  hafði  hon  þar  yarðveitt  i  blóðit  alt. 
Hon  gekk  þá  innar  í  stofana  með  skikkjana. 
Hon  gekk  þegjandi  at  Flosa.  Þá  yar  Flosi 
mettr  ok  af  borit  af  borðinn.  Hildignnnr  lagði 
yflr  Fiosa  skikkjnna.  Ðandi  þá  blóðit  nm  hann 
allan.  Hon  mælti  þá:  „Þessa  skikkjn  gaft  þú 
FIosi,  Höskaldi,  ok  yil  ek  nú  gefa  þér  aftr. 
Yar  hann  i  þessi  yeginn.  Skýt  ek  þyí  tilgnðs 
ok  góðra  manna,  at  ek  særi  þik  fyrir  alla 
krafta  Erists  þíns  ok  fyrir  manndóm  ok  karl- 
menska  þína,  at  þú  hefnir  þeirra  allra  sára, 
sem  Hðsknldr  haíði  á  sér  dauðam  —  eða  heita 
hvers  manns  niðingr  ella'^.  Flosi  kastaði  af 
8ér  skikkjunni  ok  rak  i  íang  henni  ok  mælti: 
„Þú  ert  hit  mesta  íorað  ok  yildir,  at  yér  tæk- 
im  þat  upp,  er  öUum  oss  gegnir  yerst  —  ok 
eru  köld  kyenna  ráð'^.  Flosa  brá  syá  yið,  at 
hann  yar  i  andliti  stundum  rauðr  sem  blóð,  enn 
stundum  fðlr  sem  gras,  enn  stundum  blár  sem 
hel  Þeir  FIosi  fóru  til  hesta  sinna  ok  riðu  í 
braut  Hann  reið  til  Holtsyaðs  ok  bíðr  þar 
SigfiCisssona  ok  annarra  yina  sinna. 
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Ingjaldr  bjó  at  Eeldum  bróðir  Hróðnýjar 
móðnr  Höskulds  Njálssonar.  Þan  várn  börn 
Hösknlds  hins  hvíta,  Ingjalds  sonar  hins  sterka, 
Geirflnns  sonar  hins  rauða,  Sðlva  sonar,  Gnnn*- 
ðteins  sonar  berserkjabana.  Ingjaldr  átti  Þras- 
lauga  döttur  Egils  Þórðar  sonar  freysgoða. 
Móðir  Egils  yar  Þraslaug  dóttir  Þorsteins 
titlings.  Móðir  Þraslaugar  var  Unnr  dóttir 
Eyvindar  karfa  systir  Móðólfs  hins  spaka. 
Flofli  sendi  orð  Ingjaldi,  at  hann  kvæmi  til 
móts  við  hann.  Ingjaldr  fór  þegar  við  hinn 
flmtánda  mann.  Þeir  váru  allir  heimamenn 
hans.  Ingjaidr  var  mikill  maðr  ok  styrkr. 
Fálátr  var  hann  jafhan  heima  ok  hinn  hraust- 
asti  karlmaðr  ok  fédrengr  góðr  við  vini  slna. 
Flosi  fagnaði  Ingjaldi  vel  ok  mælti  til  hans: 
„MikiII  vandi  er  nú  kominu  at  hendi  oss  ok  er 
nú  vant  ór  at  ráða.  Bið  ek  þik  þess^  mágr, 
at  þú  skilist  eigi  við  mitt  mál  fyrr  enn  yflr 
lýkr  vandræði  þessi^.  Ingjaldr  mælti:  „Við 
vant  em  ek  um  kominn  fyrir  tengda  sakir  við 
Njál  ok  sonu  hahs  ok  annarra  stórra  hluta,  er 
hér  hvarfa  í  miUi^.  Flosi  mælti:  „Þat  ætlaða 
ek  þá  er  ek  gifta  þér  bróðurdóttur  mina,  at  þú 
hétir  mér  því  at  veita  mér  at  hverju  máli'*. 
„Þat  er  ok  líkast'*,  segir  Ingjaldr,  „at  ek  gera 
svá.  Enn  þó  vil  ek  nú  heim  riða  fyrst  ok 
þaðan  til  þings'^. 

117.    Sigfússsynir  spurðu,    at  FIosi  var  við 
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HdtBvað  ok  riðu  þangat  til  mótfl  við  haniL 
Ok  ¥ar  þar  EetiU  ór  Mðrk  ok  Lambi  bróðir 
luiDs,  l^orkell  ok  Mðrðr  ok  SigmnDdr  Sigfúeh 
synir.  Þar  var  ok  Lambi  Signrðarson  ok  Gnnn- 
arr  Lambason  ok  Gfrani  Gnnnarsson,  Vébrandr 
Hámandarson.  Flosi  stóð  npp  í  möti  ok  fagn- 
aði  þeim  ðllnm  bliðlega.  Þeir  gengn  Cram  at 
ánní.  Floai  bafðí  af  þeim  sannar  sögnr,  ok 
skilr  þá  liYiergi  á  ok  Búnölf  i  Ðal.  Flosi  mablú 
til  Ketils  ór  Mðrk:  „Þik  kveð  ek  at  þessn: 
Hvertiii  harðsnúinn  ert  þú  á  þetta  mál  eða  aðrir 
Sigfásssynir?^  Eietill  mælti:  „Þat  vilda  ek, 
at  sættír  yrði  með  oss.  Enn  þó  liefi  ek  svarit  eiða 
at  sMIjast  eigi  Tið  þessi  mál  fyrr  enn  yfir  lýkr 
flieð  nokknrn  mðtí  ok  leggja  líf  á^.  Flosi  mæltí: 
„Drengr  ert  þú  mikill  ok  er  slikom  mðnnnm 
alLvel  farit^.  Þeir  tökn  báðir  senn  tíl  orða 
Grani  Gnnnarsson  ok  Gnnnarr  Lambason: 
„Sektir  viljn  vér  at  fram  komi  ok  mannráð^. 
Flesi  mæltí:  ,,Bigi  er  ráðit,  at  bæði  sé  at  v6r 
kjósim  ok  deilim'^.  Grani  mæltí:  „Þat  var 
mér  þá  i  hng,  er  þeir  drápn  Þráin  á  Markar- 
fljóti^  enn  síðan  Hðsknld  son  hans,  at  ^ek  mynda 
aldri  sættast  yið  þá  heilum  sáttnm ;  þyi  at  ek 
vilda  vera  þar  gjarna,  er  þeir  væri  allir  drepnir''. 
Flosi  mæltí:  „Setit  hefir  þú  svá  nær,  at  þ& 
mættír  hafa  hefnt  þessa,  ef  þú  hefðir  haft  til 
þrek  ok  karlmenskn.  Þykki  mér  sem  þess 
biðir  þú  nú  —  ok  margr  annarra,  —  er  myndir 
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mikit  fé  tíl  gefa,  ef  standir  líða,  at  þú  hefðir 
eig;!  orðit  yið  staddr.  Sé  ek  þat  gerla,  þö  at 
088  yeitti  þat  at  viijay  at  vér  dræpim  Njál  eða 
Bona  hans,  þá  era  þeir  8vá  mikil8  háttar  menn 
ok  8törættaðir,  at  þar  man  syá  mikit  eftirmál 
yerða,  at  yér  mana  fyrir  marga  manne  kné  ganga 
yerða  ok  biðja  088  lið8  áðr  yér  komim  oss  í 
sætt  ok  ór  þessam  yanda.  Megnð  þér  ok  syá 
til  ætla,  at  þeir  mana  margir  snaaðir,  er  áðr 
eiga  stórfé  —  enn  snmir  mana  láta  bæði  féit 
ok  líflt^.  Mörðr  Valgarðsson  reið  til  fandar  yið 
Flosa  ok  kyaðst  ríða  yilja  til  þings  með  honum 
með  öUa  liði  sina.  Flosi  tók  þyi  yel  ok  höf 
bónorð  yið  hann,  at  hann  skyldi  gifta  Bann- 
yeign  dóttar  sina  Starkaði,  er  bjó  at  StafafelUy 
bróðorsyni  Flosa.  Gekk  Flosa  þat  til,  at  hann 
þóttist  syá  ráða  andir  sik  trúnað  hans  ok  fjöl- 
menni.  Mðrðr  tök  yænlega  á  ok  yeik  andir 
Giznr  hinn  hyita  ok  bað  tala  nm  á  þingi. 
Mðrðr  átti  Þorkðtln  dóttar  Gizarar  hyíta.  Þeir 
Mörðr  ok  Flosi  riða  báðir  saman  til  þings  ok 
tölaða  alla  daga. 

118.  Njáll  mælti  til  Skarpheðins:  „Hyerja 
ráðagerð  haflð  þér  nú  fyrir  yðr  bræðr  ok  Eári?" 
Skarpheðinn  mælti:  ,,Lítt  rekja  yér  draoma 
til  flestra  hlata.  Enn  þér  til  at  segja,  þá  mann 
yér  ríða  i  Tnngn  til  Ásgrims  EUiða-Grimssonar 
ok  þaðan  til  þings.  Enn  hyat  ætlar  þú  am 
ferð  þina,  faðir?"    Njáll  syaraði:     „Biða    man 
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ek  til  þings;  því  at  þat  er  sómi  minn  at  skilj- 
ast  eigi  við  yövart  mál,  meðan  ek  lifi.  Yæntir 
mik  þess,  at  margir  yerpi  þar  vel  orðum  á  mik, 
ok  njótið  þér  mín  enn  gjaldið  hvergi^.  Þar  var 
Þórhallr  Ásgrímsson  föstri  Njáls.  Þeir  Njáls- 
synir  hlógu  at  honum,  er  hann  var  í  kasti 
mórendu,  ok  spurðu,  hvé  lengi  hann  ætlaði  at 
hafa  þat.  Þórhallr  svaraði:  „Eastat  skal  ek 
því  hafa  þá  er  ek  á  at  mæla  eftir  fóstra  minn''. 
Njáll  mælti:  „Þá  munt  þú  bezt  gefast,  er  mest 
liggr  Yið^.  Þeir  búast  nú  allir  heiman  þaðan 
ok  váru  nær  þrir  tigir  manna  ok  riðu  þar  til 
er  þeir  kvámu  til  Þjórsár.  Þá  kvámu  þeir  eftir 
frændr  Njáls  Þorleifi:  krákr  ok  Þorgrimr  hinn 
mikli.  Þeir  váru  synir  Holta-Þóris  ok  buðu 
lið  sitt  Njálssonum  ok  atgöngu.  Ok  þeir  þágu 
þat  Bíða  þá  allir  saman  yflr  Þjórsá  ok  þar 
til  er  þeir  kyámu  á  Laxárbakka  ok  æja  þar. 
Þar  kom  til  móts  yið  þá  Hjalti  Skeggjason. 
Ok  tóku  þeir  Njáll  tal  með  sér  ok  töluðu  leugi 
Ujótt.  Hjalti  mælti:  „Þat  mun  ek  sýna  jafn- 
an^  at  ek  em  ekki  myrkr  i  skapi.  Njáll  hefir 
beðit  mik  liðveizlu.  Hefi  ek  ok  í  gengit  ok 
heitit  honum  minu  liðsinni.  Hefir  hann  áðr 
selt  mér  laun  ok  mörgum  öðrum  í  heilræðum 
Bínam''.  Hjalti  ségir  Njáli  alt  um  ferðir  Flosa. 
Þeir  sendu  Þórhall  fyrir  í  Tungu  at  segja  Ás- 
gtímif  at  þeir  myndu  þangat  um  kveldit  As- 
grímr  bjöst  þegar  við  ok  yar  úti,  er  Njáll  rdð 
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i  túo.  Njáll  yar  í  blári  kápa  ok  luifði  þó&hðtt 
á  hmi  ok  taparözi  i  hendi.  Áflgrimr  tök  Njál 
af  hesti  ok  bar  hann  inn  ok  setti  hann  i  h&- 
«æti.  Siðan  gengu  þeir  inn  allir  Njilssynir  ok 
Eári.  Áigrímr  g^k  þá  út.  H|alti  vildi  raúa 
í  braat  —  ok  þótti  þar  of  mart  vera.  Ásgrimr 
tók  i  taamana  ok  kvað  hann  eigi  skylda  ná.  i 
braut  at  ríða  ek  lét  taka  af  hestum  þeira  ok 
fylgdi  Hjalta  inn  ok  setti  hann  h}á  Njáli.  Enn 
þeir  Þórleifr  s&ta  á  annan  bekfc  ok  menn  þeira. 
Ásgrimr  settist  i  atól  fyrir  Njál  ok  spnrði: 
„Hyersa  segir  þér  hagr  am  mál  yár?^  Njill 
syarar:  „Heldr  þanglega;  þyí  at  mik  VLggii  at 
hér  mani  eigi  gæfamenn  i  hlnt  leiga.  Entn  þat 
yilda  ek,  yinr,  at  þú  sendir  eftir  ðlUm  þing- 
mðiiiQum  þínnm  —  ok  ríð  til  þings  með  mér^. 
^Þat  hefi  ek  æijlat^,  segir  Ásgrímr,  ^ok  þyf 
mnn  ek  heita  þér  með,  at  ór  yðram  milam 
man  ek  aldri  gaiiga,  meðan  ek  fæ  nakkyaira 
menn  at  með  mér'*.  Enn  allir  þðkknða  honam 
þdr  er  inni  yira  ok  kyiða  slikt  drengilega 
maelt.  Þar  yira  þeir  am  nöttina.  Enn  am 
daginn  eftir  kom  þar  alt  lið  Ásgrims.  Síðan 
ríða  þeir  alUr  saman  þar  til  er  þeir  koma  i 
þing  app;  ok  yira  iðr  tjaldaðar  búðir  þeira. 

119.  FIqsí  yar  þi  kominn  i  þing  ok  skip- 
ei(A  alla  búð  sína.  Rúnólfr  skipaði  Dalyerjabúð 
enn  Mðrðr  Bangæingabúð.  Hallr  af  Síðn  yar 
leogst   kominn    anstan,    enn  nær  ekki  annarra 
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maÐaa^  Hallr  hafði  þó  fjðrment  mjök  ór  siuni 
flveit  ok  fór  þegar  í  iið  með  Flosa  ok  bað  hann 
sáttar  ok  friðar.  Hallr  var  vitr  maðr  ok  góð- 
gjarn.  Floai  sraraði  öllu  vel  ok  tök  þó  lítit 
af«  Hallr  apnrði,  hverir  honnm  hefði  liðsinni 
heitit  FIoBÍ  nemndi  til  Mörð  Valgarðssou  ok 
kyaðst  hafa  beðit  dóttur  hans  til  handa  Stark- 
aði  frænda  sínnm.  Hallr  kvað  góðan  kost  í 
kcmnnni,  enn  segir  alt  ilt  við  Mörð  at  eiga  — 
„ok  mnnt  þú  þat  reyna  áðr  þessu  þingi  sé 
lokit^.  Siðan  hættu  þeir  talinu.  —  Þat  var 
dnn  hvem  dag,  at  þeir  Njáll  ok  Ásgrimr  töluðu 
lengi  hljött  Þá  spratt  Ásgrlmr  upp  ok  mælti 
til  Njálssona:  „Ganga  munu  vér  ok  leita  oss 
vina,  at  yér  yerðim  eigi  bornir  ofrliði;  því  at 
þetta  mál  mun  verða  sótt  með  kappi''.  Ásgrímr 
gekk  þá  út  ok  næst  honum  Helgi  Njálsson,  þá 
Eári  Sölmundarson,  þá  Grímr  Njálsson,  þá 
SkarpheðinUy  þá  Þörhallr  Ásgrimsson,  þá  Þór- 
grimr  hinn  mikli,  þá  Þorleifr  krákr.  Þeir 
gengu  til  búðar  Gizurar  hins  hyita  ok  gengu 
inn  i  búðina.  Gizurr  stóð  upp  í  móti  þeim  ok 
bað  þá  sitja  ok  drekka.  Ásgrimr  syarar:  „Eigi 
veit  þannig  yið  —  ok  skal  þetta  ekki  á  mútur 
mæla:  hverrar  liðveizlu  skal  ek  þar  ván  eiga 
er  þú  erty  frændi?''  Gizurr  svaraði:  „Þat 
myndi  Jörunn  systir  min  ætla,  at  ek  mynda 
eigi  undan  skerast  at  veita  þér.  Skal  ok  syá 
vera  nú  ok  oftar,  at  eitt  skal  ganga  yfir  okkr 
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báða^*.  ÁBgrimr  þ&kkaði  honam  ok  gekk  i 
brant  sfðan.  Þi  spnrði  Skarpheðinn:  „Hyert 
8kal  nú  Kanga?"  ÍBgriinr  syarar:  ,Til  búðar 
ölfasinga''.  Síðan  genga  þeir  þangat  Áflgrímr 
sporði,  hyirt  SkafiJ  Þöroddsson  yæri  at  búð. 
Honnm  yar  sagt,  at  hann  yar  þar.  Gtongn  þeir 
þi  inn  í  bftðÍDa.  Skafti  sat  i  pallinnm  ok 
íagnaði  Ásgrimi.  Hann  tók  þyi  yeL  Skafd 
banð  Ásgrimi  at  sitja  hji  sér.  Ásgrimr  kyeðst 
skamma  dyðl  eiga  mnndn  —  „enn  þö  er  yið 
þik  eriDdit''.  „Lit  heyra  þaf",  segir  Skafti. 
„Ek  yil  biðja  þik  liðsinnis'',  segir  Ásgrímr,  „at 
þú  yeitir  mér  lið  ok  migam  mínam''.  „Hitt 
hafða  ek  ætlat^,  segir  Skafti,  „at  ekid  skylda 
koma  yandræði  yðnr  i  híbýli  min^.  Ásgrímr 
syarar:'  „Hla  er  slíkt  mælt,  at  yerða  mðnDam 
þi  sízt  at  liði,  er  mest  liggr  yið''.  „Hyerr  er 
si  maðr^y  segir  Skafti,  „er  Qórir  ménn  ganga 
fyrri,  mikill  maðr  ok  fölleitr,  ðgæfnsamlegr, 
harðlegr  ok  trollslegr?^  Hannsyarar:  „Skarp- 
heðinn  heiti  ek,  ok  hefir  þú  sét  mik  jafíian  i 
þingi.  Enn  yera  man  ek  þyí  yitrari  enn  þú, 
at  ek  þarf  ekki  at  spyrja  þik  hyat  þú  heitir. 
Þú  heitir  Skafti  Þóroddsson.  Enn  fyrr  kallaðir 
þ&  þik  BarstakoU,  þi  er  þú  hafðir  drepit  Eetil 
ór  Elda.  Gerðir  þú  þér  þi  koll  ok  bart  tjðra 
{  hðfað  þér.  Siðan  keyptir  þú  at  þrælam,  at 
rista  app  jarðarmen,  ok  skreitt  þú  þar  andir 
am  nóttina.    Síðan  fórt  þú  til  Þórólfs  Loftssonar 
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á  Eyrnmy  ok  tök  hann  ylð  þér  ok  bar  þik  út 
i  mjðlsekkjnm  sínnm''.  Eftir  þat  gengn  þeir 
Ásgrfmr  út.  Skarpheðinn  mælti:  „Hvert  sknln 
Yér  nú  ganga?^  „Til  búðar  Snorra  goða^,  segir 
Ásgrímr.  Síðan  gengn  þeir  til  búðar  Snorra. 
Þar  yar  einn  maðr  úti  íyrir  búðinni.  Ásgrímr 
spurði,  hyárt  Snorri  yæri  í  búð.  Sá  sagði,  at 
hann  yar  þar.  Ásgrímr  gekk  inn  í  búðina  ok 
þeir  allir.  Snorri  sat  á  palli.  Ásgrímr  gekk 
fyrir  hann  ok  kyaddi  hann  yel.  Snorri  tók 
honnm  bliðlega  ok  bað  hann  sitja.  Ásgrimr 
kyeðst  þar  mnndn  eiga  skamma  dyöl,  —  „enn 
þó  er  yið  þik  erendit^.  Snorri  bað  hann  segja 
þat.  Ásgrfmr  mælti:  „Ek  yilda,  at  þú  færir 
til  dóma  með  mér  ok  yeittir  mér  lið ;  þyí  at  þft 
ert  yitr  ok  framkyæmdarmaðr  mikill^.  „Þnngt 
ganga  oss  nú  málaferlin",  segir  Snorri,  „ok 
draga  sik  margir  mjök  fram  í  mót  oss,  ok  ern 
vér  þyí  tranðir  at  taka  yandræði  manna  i  aðra 
Qórðnnga''.  „Yárknnn  er  þat^,  segir  Ásgrímr, 
„þyi  at  þú  átt  oss  ekki  yarlannat".  „Veit  ek, 
at  þú  ert  góðr  drengr'',  segir  Snorri,  „ok  yil 
ek  þyi  heita  þér,  at  ek  skal  hyergi  i  möti  þér 
vera  ok  eigi  yeita  lið  óyinnm  þínnm^.  Ásgrimr 
þakkaði  honnm.  Snorri  mælti:  „Hyerr  er  sá 
maðr,  er  fjörir  ganga  íýrri,  föUeitr  og  skarp- 
leitr  ok  glottir  yið  tönn  ok  heflr  öxi  reidda  nm 
ðxl?^  „Heðinn  heiti  ek^,  segir  hann,  „enn 
snmir   menn  kalla  mik  Skarpheðinn  ðlln  nafni. 
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Eða  hvat  vilt  þá  fleira  til  mín  tala?''  Sserri 
mælti:  „Þat,  at  méi^  þykki  þé  maðt  Iiarðlegr 
ok  mikilfetglegr.  Enn  þó  get  ek,  at  þrotin  eíé 
n6  þín  Iiin  mesta  gæfa  —  ok  dkamt  get  ek 
eftir  þinnar  æfi".  „Vel  er  þat^,  segir  Skarp- 
lieðinn,  „þvi  at  þá  skuld  efgn  allir  at  gjalda. 
enn  þó  er  þér  ineiri  nanðsyn  at  hefha  foðar 
þíns  enn  spá  mér  slfkar  spár^.  „Margir  hafa 
þat  mælt  áðr'',  segir  Snorri,  „ok  mnn  ek  ekki 
yið  slikn  reiðast^.  Eftir  þat  gengn  þeir  út  ok 
fengn  þar  enga  liðveizln.  Þaðan  fórt  þeir  til 
búðar  Skagfirðinga.  Þá  búð  átti  Haifr  hinn 
anðgi.  Hatin  var  son  Þorkels  Eirfks  sonar  ór 
Goðdölnm,  Gtoirmnndar  sonar,  Hröalds  sonar, 
Eiríks  sonar  ðrðigskeggja,  er  feldi  Grjótgarð  i 
Sóknadal  f  Noregi.  Möðir  Hafirs  hét  Þórnnn 
ok  var  döttir  Ásbjarnar  myrkárskalla  Hross- 
bjarnarsonar.  Þeir  Ásgrfmr  gengn  ínn  f  búðina. 
Háír  sat  f  miðri  búðinni  ok  talaði  við  mann. 
Ásgrímt  gekk  at  honnm  ok  heilsaði  á  hann. 
Hafr  tök  honnm  vel  ok  bauð  honum  at  sitja. 
Ásgrfmr  mælti:  „Hins  vilda  ek  biðja  þik,  at 
þú  veittir  mér  lið  ok  mágum  mfnnm^.  Hafr 
svaraðf  skjótt,  ok  kvaðst  ekki  mundn  taka  undir 
vandræði  þeira  —  „enn  þó  vil  ek  spyrja,  hver^ 
er  sá  hinn  fölleitiy  er  fjórir  menn  ganga  fyrr, 
ok  et  svá  illilegr  sem  genginn  sé  út  ór  sjávar- 
hömrum''.  Skarpheðinn  mælti:  „Hirð  ékki 
þ6   þat,    mjólki  þinn,    hverr   ek  em  —  þvf  at 
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ek  man  þora  þar  fraiA  at  ganga,  er  þá  sltr  fyrit ; 
ok  mynda  ek  allóhræddr,  þ6  at  slikir  syeinar 
YSBri  á  gota  mlnni.  Er  þér  ok  skyldra  at  sækja 
Sranlangu  systnr  þina,  er  Eydis  járnsaxa  ok 
þan  Steðjakollr  tökn  i  braiit  öt  hibýlnm  þínum 
—  ok  þorðir  þú  ekki  at  at  hafa".  Ásgrimr 
mælti:  „Gðngnm  út.  Ekki  er  hér  ván  lið*- 
veízln^.  ðíðan  gengn  þeir  til  Möðrvellinga- 
búðar  ok  spnrðn,  hvárt  Gfiiðmnndr  hinn  riki 
væri  i  bnð.  Enn  þeim  var  sagt,  at  hann  var 
þár.  Þeit  gengn  þá  inn  i  búðina.  Hásæti  var 
i  miðri  búðinni,  ok  sat  þar  Guðmnndr  rikl. 
Ásgrimr  gekk  fyrir  Gnðmund  ok  kvaddi  hann. 
ðnðmundr  tök  við  honum  vel  ok  bauð  honum 
at  Bitja.  Ásgrimr  mælti:  „Eigi  vil  ek  sitja. 
Enn  biðja  vil  ek  þik  iíðsinnis;  þvi  at  þú  ert 
kappsamr  ok  mikill  hðfðÍDgi".  Guðmundr  mælti: 
„Ekki  skal  ek  i  móti  þér  vera.  Enn  ef  mér 
sýnist  at  veita  þér  lið,  þá  munu  vit  vei  mega 
tala  um  þat  siðar",  ok  tók  á  öllu  vel.  Asgrimr 
þakkaði  honum  orð  sin.  Guðmnndr  mælti: 
„Maðr  er  sá  einn  i  liði  þinu,  er  ek  hefi  borft 
&  um  hrið,  ok  lizt  mér  ólíkr  flestum  mönnum 
þeim  er  ek  hefl  sét^.  Hverr  er  sá^,  segir  Ás- 
grimr.  „Fjórir  menn  ganga  fyrri  enn  hann^, 
segir  O'Uðmundr,  „jarpr  á  hár  ok  föUitaðr, 
mikill  vðxtum  ok  erulegr,  ok  svá  skjótlegr  til 
karlmensku,  at  heldr  vilda  ek  hans  fylgi  hafa 
enn  tiu  annarra.  Ok  er  þö  maðrÍDn  ógæfusamlegr'^ 
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Skarpheðinn  mælti:  „Veit  ek,  at  þú  þykUst 
til  min  mæla.  Ok  er  eigi  einn  yeg  farit  ógæfa 
okkarri.  Ek  hefl  ámæli  af  vígi  HOsknlds  Hvlta- 
nessgoða,  sem  várknnn  er.  Enn  þeir  gerðn 
illmæli  nm  þik  Þorkell  hákr  ok  Þörir  Helga- 
son,  ok  hefir  þú  af  því  hina  mestn  skaprann^. 
Gengn  þeir  þá  út.  Skarpheðinn  mælti  þá: 
„Hyert  sknln  yér  n6  ganga?^  „Til  Ljósyetn- 
ingabúðar^,  segir  Ásgrímr.  Þá  búð  hafði  tjald- 
at  Þorkell  hákr.  Hann  yar  son  Þorgeirs  goða 
Tjðrya  sonar,  Þorkels  sonar  langs.  Enn  möðir 
Þorgeirs  yar  Þórnnn  Þorsteins  dóttir  Sigmnnd- 
ar  sonar,  Gnúpa-Bárðar  sonar.  Móðir  Þorkels 
háks  hét  Gnðríðr.  Hon  yar  dóttir  Þorkels 
hins  syarta  ór  Hleiðrargarði,  Þóris  sonar  snepils, 
Eetils  sonar  brimils,  Örnölfs  sonar,  Bjðmólís 
sonar,  Gríms  sonar  loðinkinna,  Eetils  sonar 
hæings,  Hallbjarnar  sonar  hálftrolls.  Þorkell 
hákr  hafði  yerit  ntan  ok  framit  sik  í  ððrnm 
löndnm.  Hann  hafði  drepit  spellyirkja  anstr  á 
Jamtaskögi.  Síðan  fór  hann  anstr  í  Syíþjóð 
ok  fór  til  lags  með  Sðrkyi  karli,  ok  herjnðn 
þeir  í  Anstryeg.  Enn  fyrir  anstan  Balagarðssíðn 
átti  Þorkell  at  sækja  þeim  yatn  eitt  kyeld. 
Þá  mætti  hann  finngáJkni  ok  yarðist  hann  þyi 
lengi.  Enn  syá  lank  með  þdm  at  hann  drap 
finngálknið.  Þaðan  fór  hann  anstr  i  Aðalsýsln. 
Þar  yá  hann  at  fingdreka.  Siðan  fór  hann  aftr 
til  Syíþjöðar    ok  þaðan  til  Noregs    ok  síðan  út 
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til  íslandSy  ok  lét  hann  gera  þrekvirki  þesd 
jfir  lokhyila  sinni  ok  &  stöli  fyrir  liásæti  siniL 
Hann  barðist  ok  á  I^ösyetningaleið  yið  QruÖ^ 
mnnd  hinn  rika  með  bræðrnm  sinnm,  ok  hðfða 
Lj^syetningar  sigr.  Qerða  þeir  siðan  iUmæli  am 
Gnðmand  Þórir  Helgason  ok  Þorkell  hákr.  Þor- 
kell  mælti  syá,  at  sá  yæri  engi  á  íslandi,  at 
hann  myndi  dgi  ganga  til  einyígis  yið  eða  á 
hæl  hopa  fyrir.  Var  hann  fyrir  þyí  kallaðr  Þor- 
kell  hákr,  at  hann  eirði  hyártki  i  orðnm  né 
yerknm,  yið  hyern  sem  hann  áttl. 

120.  Ásgrímr  EUiða-Grimsson  ok  þeir  félagar 
gengn  til  búðar  Þorkels  háks.  Ásgrimr  mælti 
þ&  til  félaga  sinna:  „Þessa  búð  á  Þorkell 
hákr,  kappi  mikiU,  ok  yæri  oss  mikit  nndir,  at 
vér  fengim  liðsinni  hans.  Skulu  yér  hér*  tU 
gæta  i  alla  staði,  þyi  at  hann  er  einlyndr  ok 
skapyandr.  Yil  ek  nú  biðja  þik,  Skarpheðinn, 
at  þú  látir  ekki  til  þín  taka  nm  mál  yárf". 
Skarpheðinn  glotti  yið  ok  yar  syá  búinn,  at 
hann  yar  í  blám  kyrtli  ok  í  blárendnm  bróknm 
—  ok  með  appháya  syarta  skúa  á  fötam.  Hann 
hafði  silfrbelti  nm  sik  ok  öxi  þá  i  hendi,  er 
hann  hafði  drepit  Þráinn  með  ok  hann  kallaði 
Bimmngýgi,  ok  tðrgabaklara  ok  silkihlað  am 
hðfnð,  ok  greitt  hájrit  aftr  am  eyran.  Hann 
var  allra  manna  hermannlegastr  ok  kendn  þyi 
hann  allir  ósénn.  Hann  gekk  sem  honnm  yar 
sUpat   ok  hyáxtki  fyrr  né  síðar.     Þeir   genga 
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itú  ino  i  búðina  ok  i  innanycorða.  Þorkell  sat 
i  miðjnm  palH  ok  menn  hans  alla  vega  út  i 
m  honnm.  Ásgrímr  kraddi  hann.  Þorken 
tök  því  vel.  Ásgrimr  mælti  til  hans:  „Til 
þess  ern  vér  hingat  komnir,  at  biðja  þik  lift- 
yeizln,  at  þú  gangir  til  döma  með  oss^.  Þor*- 
keil  mælti :  „Hvat  myndið  þér  þnrfa  minnar  lið- 
yeizlu  yið,  þar  sem  þér  gengnð  til  Gnðmnodar?  ok 
mnndi  hann  heita  yðr  liði  sinn?^  „Ekki  fenga 
yér  hans  liðsinni",  seglr  Ásgrimr.  Þorkell 
mælti:  „Þá  þótti  Gnðmnndi  óyinsælt  yera 
m&lit  —  ok  mnn  syá  ok  yera;  þyí  9á  slik 
yerk  hafa  yerat  yerit  nnnin.  Ok  yeit  ek,  hvat 
þér  heflr  til  gengit  fadngat  at  fara,  at  þú  ætl- 
aðir  at  ek  mynda  yera  öhlntyandari  enn  Gnð- 
mnndr  ok  mynda  ek  yilja  fylgja  at  röngn  máli^. 
Ásgrimr  þagnaði  þá  ok  þótti  þnngtfyrir.  Þor- 
kell  mælti:  „Hyerr  er  sá  hinn  mikli  ok  hinn 
feiknlegi,  er  fjörir  menn  ganga  fyrri,  folleitr 
ok  skarpleitr,  ögæfnsamlegr  ok  illmannlegr?^ 
Skarpheðinn  mælti:  „Ek  heiti  Skarpheðinn, 
ok  ér  þér  sknldlanst  at  yelja  mér  hæðiyrði, 
saklansnm  manni.  Heflr  mik  aldri  þat  hent, 
at  ek  hafa  kúgat  íöðnr  minn  ok  barizt  yið  hann, 
sem  þú  gerðir  yið  þinn  föðnr.  Heflr  þú  ok  litt 
riðit  til  alþingis  eða  starfat  í  þingdeildnm;  ok 
mnn  þér  kringra  at  hafa  yösayerk  at  búi  þinn 
at  Öxará  i  fásinninn.  Er  þér  ok  nær  at  stanga 
ör  tonnnm   þér   rassgarnarendann    merarinnar^ 
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er  þú  izt  áör  enn  þú  riðir  til  þings  —  ok  sá 
amaJamaðr  þinn;  ok  nndrftðist  hann^  er  þá 
gferðtr  slika  fúlmenskn''.  Pi,  spnttt  ÞorkeM 
npp  af  mikilli  reiði  ok  þr«if  s«x  sitt  ok  mæiti: 
„Þetta  sas  fekk  ek  i  SyiþjMn  ok  drap  ek  til  hinn 
mesta  kappa,  enn  sfðan  tí  ek  margan  mani 
■eð.  Ok  þosar  er  ek  nái  til  þín  skal  ek  reka 
i^at  i  gegnnm  þik.  Ok  skalt  þ6  þat  hafa  fyrir 
tirywOi  þfn^.  SkarpbeMnn  stóð  með  reidda 
öxiM  ok  glotti  við  ok  mæltl :  „Þessa  öxi  hafða 
ek  i  hendi  þá  er  ek  hljóf  tólf  álna  yflr  Markar^ 
fljót,  ok  yá  ek  Þráin  SigfAsson,  ok  stóðn  þeir 
átta  fyrir,  ok  fekk  engi  þeira  fang  á  mér. 
Hefl  ek  ok  aldri  svá  reitt  yápn  at  manni,  at 
dgi  hafi  yið  komit^.  Siðan  hratt  hanoi  þeim 
frá  bræðrnm  sinnm  ok  Eára  mági  sfníam  ok 
6ð  fram  at  Þoricatli.  Skarpheðinn  mœlti  þá: 
„Ger  þú  nú  annat  hyárt,  Þorkell  hákr,  at  þ6 
sliðra  ^axit  ok  aezt  niðr,  eða  ek  hsyri  .asina 
i  hðfuð  þér  ^k  klýf  þðk  f  herðar  niðr''.  Þarkell 
slíðTAði  saxit  ok  sezt  niðr  þegsiur  —  ok  hafBt 
hvártki  orðit  á  fyrir  honnm  áðr  né  siðan.  Þeir 
Ásgrímr  gengn  þá  At  Skarpheðinn  mælti: 
„Hyert  sknin  yér  aú  ganga?'*  Ásgrfmr  syaraði: 
„Heim  til  búðar  yájrar'^.  „Þá  fdrn  yér  bón- 
leiðir  til  bAðar'*,  segir  Skarpheðinn.  Ásgrfmr 
snerist  yið  honnm  ok  mælti :  „Margstaðar  heflr 
þ6  heldr  yerit  orðhyass.  Enn  hér,  er  Þorkell 
&tti  hlnt  at,  þykki  mér  þú  þat  eitt  hafa  á  hann 
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lagity  er  maklegt  er^.  Qenga  þelr  þá  hdm  til 
búðar  aiiinar  ok  sögða  Njáli  frá  öUa  semgerst. 
Hann  mælti:  „B&ið  arki  at  aaðna,  til  livers 
sem  draga  vill''.  Gaðmandr  hinn  ríki  spnrðl 
nú,  hyeraa  farit  hafði  með  þeim  Skarpheðni  ok 
Þorkatli,  ok  mælti  svá:  „Ennnigt  mnn  yðr 
yera,  hyersn  íarit  hefir  með  oss  Ljósyetningam 
—  ok  hefi  ek  aldri  fárit  jafnmikla  skömm  né 
sneypn  fyrir  þeim,  sem  nú  för  Þorkell  fyrir 
Skarpheðni;  ok  er  þetta  allyel  orðit^.  Siðan 
mælti  Gaðmandr  til  Einara  þyeræings  bröðor 
sins:  „Þú  skalt  fara  með  ðlln  liði  minn  ok 
yeita  Njálssonnm  þá  er  dómar  fara  út  Enn 
ef  þeir  þnrf n  liðs  annat  snmar,  þá  skal  ek  sjálfr 
yeita  þeim  lið^.  ESnarr  játaði  þessn  ok  lét 
segja  Ásgrimi.  Ásgrímr  mælti:  „Ólíkr  er  Quð- 
mandr  fiestnm  mönnnm  at  höfðingsskap^.  Ás- 
grímr  sagði  siðan  Njáli. 

121.  Ánnan  dag  eftir  fnndnst  þeir  Asgrímr 
ok  Giznrr  hinn  hyíti,  Hjaltí  Skeggjason  ok 
Einarr  þyeræingr.  Þar  yar  þá  ok  Mörðr 
Yalgarðsson.  Hann  hafði  þá  látit  af  höndam 
sökina  okselt  í  hendr  SigfAsssonnm  Þá  mælti 
Ásgrímr:  „Þik  kyeð  ek  at  þessa  fyratan,  Oiz- 
nrr  hinn  hyiti,  ok  Hjalta  ok  Einar,  at  ek  yil 
segja  yðr,  hyera  efni  í  ern.  Yðr  man  þat 
knnnigt,  at  Mörðr  hefir  sött  málit  Enn  syi 
er  yið  yaxit,  at  Mðrðr  hefir  yerit  at  yígi  Hösk- 
nlds   ok  sært  hann  þyi   s&ri,  er  engi  yar  til 
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nemndr.  Sýnist  mér  sem  þat  máJ  muni  önýtt 
yera  fyrir  laga  sakir^.  „Þá  vilja  vér  þat  fram  bera 
þegar^,  segir  Hjalti.  Þórhallr  Ásgrímsson  mælti: 
,Þat  er  ekki  rið,  at  eigi  íari  þetta  leynt  alt 
þar  til  er  dömar  fara  út''.  „Hyerjn  skiftir  þat?*^ 
segir  Hjalti.  Þörhallr  syarar:  „Eí  þeir  yita 
nA  þat  þegar,  at  rangt  hafi  yerit  tilbúit  málity 
þá  megn  þeir  syá  bjarga  sökinni  at  senda  þeg- 
ar  mann  heim  af  þingl  ok  steína  heiman  til 
þings  enn  kyeðja  bAa  á  þingi.  Ok  er  þá  rétt 
sött  málit^.  „Yitr  maðr  ert  þú,  Þórhallr",  segja 
þehr,  „ok  skal  þfn  ráð  hafa^.  Eítir  þettagekk 
hverr  til  sinnar  búðar.  Sigf&sssynir  lýstu  sök- 
m  at  Lögbergi  ok  spurðu  at  þingfesti  ok  heim- 
ilisfangi.  Enn  föstunáttina  skyldu  íara  út  dóm- 
ar  til  sóknar.  Er  nú  kyrt  þingit  þar  til.  Margir 
menn  leituðu  um  sættir  með  þeim.  Ok  yar 
Flosi  erfiðr,  enn  aðrir  þó  miklu  orðfieiri,  ok 
þótti  óyaénlega  horfa.  Nú  kemr  at  þyí,  sem 
dómar  skyldu  út  fara  föstukyeldit.  Gekk  þá 
alhr  þingheimr  til  dóma.  FIosi  stöð  sunnan  at 
Bangæingadómi  ok  lið  hans.  Þar  yarmeðhon- 
am  Hallr  af  Siðu  ok  Sunólfr  ór  Ðal  son  Úlís 
ðrgoða  ok  aðrir  þeir  sem  Flosa  höfðu  liði  heitit. 
Enn  norðan  at  fiangæingadómi  stóðu  þeir  Ás- 
grímr  Elliða-Grimsson  ok  Gizurr  hyiti,  Hjalti 
Skeggjason  ok  Einarr  þyeræingr.  Enn  Njáls- 
synir  yáru  heima  yið  búð  ok  Eári  ok  Þorleiír 
krákr  ok  Þorgrimr  hinn  miklL    Þeir  sátu  allir 
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með  yápnam,  ok  yar  þeira  flokkr  óáreiiAÍlegr. 
Njáll  haföi  heðit  dömendr  at  ganga  i  d^miniL 
SigíúBsaynir  ssekja  nú  málit.  Þeír  nemnda  váttii 
ok  baén  Njilmonam  at  hlýða  til  eiðspjalls  aína. 
Síðan  nnna  þeir  eið.  Þá  sðgða  þeir  íram  sok. 
Þá  léta  þeir  bera  lýsingaryætti.  Þá  baða  þeir 
búam  i  seta.  Þá  bnða  þeir  til  raðningar  um 
kviðinn.  Þ&  stöð  app  Þórhallr  Ásgrímssoa  ok 
nemndi  yátta  ok  yarði  iýriti  kyiðbnrðinn  ok 
fafin  þat  til,  at  sá  hafði  lýst  sökam,  er  sa&nir 
lagalestir  yára  á  ok  sjálfr  yar  útiagi.  „Tfl 
hyers  mæiir  þú  þetta?^  segir  Flosi.  Þórhallr 
syaraði:  „Mörðr  Vaigarðsson  fór  tilyígsHosk- 
nlds  með  Njáissonam  ok  saBrði  ha&B  þyi  sári, 
er  engi  maðr  yair  til  nemndr  þá  er  yáttar  yárn 
nemndir  at  beajam.  Megað  þér  eigi  í  móti  mæla, 
at  ónýtt  er  máiit''. 

122.  Njáii  stóð  þá  nppokmælti:  ^Þess  bi« 
ek  Haii  af  Síða  ok  Flosa  ok  aiia  Sigf&sssona 
ok  alla  yára  menn,  at  þér  gangið  eigi  i  braat 
ok  heyrið  mái  mitt^.  Þeir  gerða  syá.  Hann 
mælti  þá:  „Syá  sýnist  mér,  sem  mál  þetta  sé 
komit  i  ónýtt  efiii  —  ok  er  þat  at  likendam, 
þyí  at  af  iliam  rótam  hefir  upp  rannit.  Vil  ek 
yðr  þat  knnnigt  gera,  at  ek  nnna  meira  Hoski- 
uldi  enn  sonam  minam.  Ok  þá  er  ek  spurða, 
at  hann  yar  yeginn,  þótti  mér  slðkt  hit  sæt- 
asta  Ijós  aagna  minna.  Ok  heidr  yiida  ek  mist 
hafa  alira  sona  minna,  ok  iifði  hann.    Nú  bið 
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ek  þik,  Hallr  af  Sfðn,  ok  Búnólfr  ór  Dal,  Qiz- 
or  hvíta  ok  EÍQar  þyeræing  ok  Hafr  hinn  spakay 
at  ek  ná  at  sættast  á  yíg  þetta  fyrir  hönd  sona 
minDa.  Ok  yil  ek,  at  geri  nm  þeir  erbeztera 
til  fallnir''.  Þeir  Qizorr  ok  Einarr  ok  Hafr 
tðlaðn  langt  erendi  sinn  sinni  hyerr  þeira  ok 
báða  Flosa  sættast  ok  héta  honnm  sinni  yinátta 
í  m6t  FIosi  syaraði  þá  öUu  yel,  enn  hét  þó 
eígL  Hallr  af  Síðn  mælti  þá  til  Flosa:  „Yill 
þú  nú  efna  orð  þín  ok  yeita  mér  bæn  mfna,  er 
þú  hézt  at  yeita  mér  þá  er  ek  kom  ntan  Þor- 
grími  syni  Ðigr-Eetils,  írænda  þinam,  þá  er 
hann  hafði  yegit  Halla  hinn  ranða?^  FIosi  mælti: 
„Veita  yil  ek  þér^  mágr;  þyf  at  þú  mant  þess 
dns  biðja,  at  mín  sæmd  sé  þá  meiri  enn  áðr''. 
Hallr  mælti:  „P&  yil  ek,  at  þú  sættist  skjótt 
ok  látir  góða  menn  gera  nm  ok  kaapir  þú  þér 
svá  yinátta  hinna  beztn  manna".  FIosi  mælti: 
;,Þat  yil  ek  yðr  knnnigt  gera,  at  ek  yil  gera 
íyrir  orð  Halls  mágs  mfns  ok  annarra  hinna 
beztn  drengja,  at  hér  geri  nm  sex  menn  af 
hvárra  hendi,  löglega  til  nemndir.  Þykki  mér 
Njáll  maklegr  yera,  at  ek  unna  honum  þessa^. 
Njáll  þakkaði  honum  ok  þeim  öllum  ok  aðrir 
þeir  er  hjá  yáru  ok  kváðu  Flosa  yel  fara. 
Flosi  mælti:  „Nú  yil  ek  nemna  mína  gerðar- 
menn.  Nemni  ek  íyrstan  Hall  mág  minn  ok 
Özor  frá  Breiðá,  Surt  Ásbjarnarson  ór  Eirkju- 
bæ,  Móðólf  Eetilsson  —  hann  bjó  þá  f  Asum  — 
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Half  hÍDn  spaka  ok  Búnólf  ör  Dal.  Ok  man 
þat  einmælty  at  þessir  sé  bezt  til  fallnir  af  öll- 
nm  mínnm  mönnnm".  Bað  hann  nú  Njái  nemna 
sína  gerðarmenn.  NjáU  stóð  þá  npp  ok  mselti: 
„Til  þessa  nemni  ek  fyrstan  Ásgrím  Elliða- 
Grímsson  ok  Hjalta  Skeggjason,  Gizur  bvitaok 
Einar  þyeræing,  Snorra  goða  ok  Guðmand  binn 
rfka*'.  Sfðan  tókast  þeir  f  bendr  NjáU  ok  Fiosi 
ok  Sigí&sssyiiir,  ok  bandsalaði  NjáU  fyrir  alla 
sonn  sfna  ok  Eára  mág  sinn  þat  sem  þes&ár 
tólf  menn  dæmdi.  Ok  mátti  svá  at  kveða,  at 
albr  þingbeimr  yrði  þessn  feginn.  Várn  þá  send- 
ir  menn  efUr  Snorra  ok  Gnðmandi ;  þyf  at  þeir 
várn  f  búðam  sfnam.  Var  þá  mælt,  at  dóm- 
endr  skyldi  sitja  f  logrétta,  enn  allir  aðrir  genga 
f  braat. 

Ið3.  Snorri  goði  mælti  svá:  „N&  era  vér 
bér  tólf  dómendr,  er  málnm  þessam  er  tilskot- 
it  Yil  ek  nú  biðja  yðr  alla,  at  vér  bafim  enga 
trega  f  málam  þessam,  svá  at  þeir  megi  eigi 
sáttir  verða".  Gaðmandr  mælti:  „Vilið  þér 
nakkvat  heraðsektir  gera  eða  ntaníerðir?^ 
„Engar^,  segir  Snorri,  „þvf  at  þat  befir  oft  eigi 
efazt,  ok  bafa  menn  fyrir  þat  drepnir  verit  ok 
orðit  ósáttir.  Enn  gera  vil  ek  fésætt  svá  mikla, 
at  engi  maðr  bafi  dýrari  verit  bér  á  landi  ena 
Hösknldr'S  Hans  orð  mæltnst  vel  fyrir.  Sfð- 
an  tðlnða  þeir  am  ok  arða  eigi  á  sáttir,  hverr 
fyrst   skyldi   app   kveða,   hversa   mikil   fésekt 
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vera  skyldi.     Ok  kom  syá  at  þeir  hlutnða  um. 

Ok  hlaut  Snorri  upp  at  kveða.    SDorri  mælti: 

„Ekki  mun  ek  lengr  yfir  þessn  sitja.    Mnn  ek 

D&  segja  yðr,  hvat  mitt  ákvæði  er  —  at  ek  yil 

Hosknld  bæta  iita  þrennnm  maDngjöldum;  enn 

þat  eru  sex  hnndrnð  silfrs.    Skuluð  þér  nú  at 

gera,  ef  yðr  þykkir  of  mikit  eðaof  lítit".    Þeir 

svðruðu,   at   þeir  skyldi  hvergi  at  gera.    „Þat 

skal   ok  fylgja^y   sagðí  hann,    „at  hér  skal  alt 

féit  npp  gjaldast  i  þinginu".    Þá  mælti  Gizurr 

hvíti:     „Þetta  þykki  mér  yarla  yeramega;  þy£ 

at  þeir  munu  hér  litinn  einn  hlut  hafa  at  gjalda 

fyrir   sik'*.     Guðmundr  hinn  ríki  mælti:     „Ek 

yeit^   hyat  Snorri   yiU.     Þat  yill  hann,  at  yér 

gefim  tii,   allir  gerðarmenn,   slikt   sem  yárr  er 

drengskapr  til;  ok  mun  þar  þi  margr  eftir  gera^» 

Hallr  af  Siðu  þakkaði  honum,  ok  kyeðst  gjarna 

yilja  til  gefá  sem  si  er  mest  gæfi.    Jituðu  þyi 

þi   allir   gerðarmenn.     Eftir   þat  gengu  þeir  i 

braut  ok  réðu  þat  með  sér,  at  Hallr  skyldi  segja 

upp  gerðina  at  Lögbergi.    Eftir  þat  yar  hringt, 

ok  gengu   aHir   menn   til  Lðgbergs.    Hallr  af 

Síðu   stóð   upp   ok   mælti:     „Mil  þessi,  er  yér 

hðfum  gert  um,  hðfu  yér  orðit  yel  i  sittir  ok 

hofum  gert  sex  hundruð  siljfrs.    Sknlu  yér  gjalda 

upp  helmÍDginn  gerðarmenn,  ok  skal  hér  alt  upp 

gjaldast   i   þinginu.     Enn   þat   er   bæoarstaðr 

minn   til   allrar   alþýðu,  at  nakkyam  hlut  gefi 

til  fyrir  guðs   sakir^.     Þvi  syðruðu  allir  vel. 
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Nemndi  Hallr  þá  yátta  at  gerðinni,  at  hana 
skyldi  engi  rjúfa  mega.  Njáll  þakkaði  þeim 
gerðina.  Skarpheðinn  stöð  hjá  ok  þagði  ok 
glotti  yið.  Gengn  menn  þá  frá  Lögbergi  ok  til 
búða  sinna.  Enn  gerðarmenn  bárn  Baman  i 
búanda  kirkjngarði  fé  þat  sem  þeir  höfðnheitit 
til  at  leggja.  Njálssynir  seldn  firam  fé  þat,  er 
þeir  höfðn,  ok  svá  E&ri;  ok  var  þat  hnndrað 
eilfrs.  Njáll  tók  þá  fé  þat,  er  hann  hafði;  ok 
var  þat  annat  hnndrað  silfrs.  Siðan  var  fé 
þetta  borit  alt  saman  i  lögréttn.  Ok  gáfn  menn 
þá  syá  mikit  til,  at  engan  penning  yantaði  á. 
Njáll  tök  þá  silkislæðnr  ok  böta  ok  lagði  a  hrúg- 
nna  ofan.  Siðan  mælti  Hallr  til  Njáls,  at  hann 
skyldi  ganga  eftir  sonnm  sínnm  —  „enn  ek 
mnn  ganga  eftir  Flosa  —  ok  yeiti  nú  hyárir 
öðmm  trygðir''.  Njáll  gekk  þá  heim  til  búðar 
ainnar  ok  mælti  til  sona  sinna :  „Nú  er  málnm 
yárnm  komit  i  gott  eíni.  Vér  ernm  nú  menn 
eáttir  enn  fé  alt  komit  i  einn  stað.  Sknlu  nú 
hyárirtyeggjn  ganga  til  ok  yeita  öðrnm  gilð 
ok  trygðir.  Vil  ek  nn  þess  biðja  yðr  sonn  mina, 
at  þér  spillið  i  enga  nm^.  Skarpheðinn  strauk 
nm  ennit  ok  glotti  yið.  G-anga  þeir  nú  allir 
til  lögréttn.  Hallr  gekk  til  móts  yið  Flosa  ok 
mælti:  „Gakk  þú  nú  til  lögréttu;  þyí  at  nú 
er  féit  alt  yel  af  hendi  goldit  ok  saman  komit 
i  einn  stað^.  Flosi  bað  þá  Sigfússsonu  ganga 
til  með  sér.    Gengn  þeir  þá  út  allir.    Þeir  gengu 
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austan  at  Iðgréttu.  Njáli  gekk  yestan  at  lög- 
réttn  ok  syDÍr  hans.  Skarpheðinn  gekk  á  meðal- 
pallinn  ok  atóð  þar.  Flosi  gekk  i  Iðgréttn  at 
hyggja  at  fénn  ok  mælti :  „Þetta  fé  er  bæði  mikit 
ok  gott  ok  yel  af  hðndnm  grdtt,  sem  yán  er  af*. 
Sfðan  tök  hann  npp  slæðnmar  okspnrði,  hyerr 
til  myndi  hafa  gefit.  Enn  engi  syaraði  honnm. 
í  annat  sinn  ydfði  hann  slæðunnm  ok  spurði, 
hyerr  til  myndi  hafa  gefit,  ok  hló  at.  Ok  syar- 
aði  honnm  engi.  Flosi  mælti  þá:  Hyárt  er, 
at  engi  yðyarr  yeit,  hyerr  þenna  búning  hefir 
átt,  eða  þorið  þér  eigi  at  segja  mér?^  Skarp- 
heðinn  mælti:  „Hyat  ætlar  þ&,  hyerr  til  hafi 
gefit?''  FIosi  mælti:  „Ef  þ&  yill  þat  yita,  þá 
mon  ek  þat  segja  þér,  hyat  ek  ætla.  Þat  ætla 
eky  at  til  hafi  gefit  faðir  hinn,  karl  hinn  skegg- 
lausi  —  þyi  at  margir  yitu  eigi,  er  hann  sjá, 
hyárt  hann  er  heldr  kona  eða  karlmaðr^.  Skarp- 
heðinn  mælti:  „Slíkt  er  illa  mælt  at  sneiða 
honnm  afgðmlum,  er  engi  heflr  áðr  til  orðít 
dugandi  maðr.  Meguð  þér  ok  þat  yita,  at  hann 
er  karlmaðr;  þyi  at  hann  hefir  sonn  átt  yið 
konu  sinni.  Hafa  fáir  yárir  írændr  legit  óbætt- 
h:  hjá  garði  yárum  syá  at  yér  hafim  eigi  hefnt''. 
Siðan  tók  Skarpheðinn  til  sin  slæðurnar  enn 
kastaði  brókum  blám  til  Flosa  ok  kyað  hann 
þehra  meir  þnrfa.  Flosi  mælti:  „Hyi  mun  ek 
þeira  meir  þurfa?^.  Skarpheðinn  syaraði :  „Þyí 
þá  —  ef  þú  ert  brúðr  Syinfellsáss,  sem  sagt  er. 
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hverja  hina  nf  nnðii  nött  ok  gerl  hann  þik  at  kona^. 
Flosi  hratt  þá  fénu  ok  kveðst  þá  engan  penii- 
Ing  hafa  skyldn  af  —  kvað  þá  vera  skyldn 
annat  hvárt:  at  Hösknldr  skyldi  yera  6gildry 
ella  skyldi  þeir  hefna  hans.  Viidl  þá  Flosi 
engi  grlð  selja  ok  engi  taka  ok  mælti  til  Sig- 
íússsona :  „Göngu  vér  nú  heim.  Eitt  skal  yfir 
oss  liða  alla'*.  Siðan  gengn  þeir  heim  til  búð- 
ar.  Hallr  mælti:  „Helzti  miklir  ógæfnmenn 
eiga  hér  1  hlat  at^.  Þeir  Njáll  ok  synir  hans 
genga  heim  tit  búðar.  Njáll  mælti:  „Núkemr 
þat  ftam,  sem  mér  sagði  Iðngn  hngr  am,  at 
oss  myndi  þangt  falla  þessi  mál''.  „Eigi  er 
þat^,  segir  Skarpheðinn,  „þyí  at  þeir  mega  aldri 
sækja  oss  &t  landslðgam^.  „Þá  man  þat  fram 
koma^,  segir  Njáll,  „er  öllam  man  yerst  gegna". 
Þeir  menn  tölaða  am,  er  gefit  höfða  féit,  at 
þeir  myndi  í  braat  taka.  Gaðmandr  liinn  ríki 
mælti:  „Þá  skðmm  kýs  ek  mér  eigi  til  handa 
—  at  taka  þat  aftr  er  ek  geí  —  hyártki  hér 
né  annars  staðar.  „Vel  er  þetta  mælt^,  sðgða 
þeir.  Vildi  þá  ok  engi  i  braat  taka.  Snorri 
goði  mælti:  „Þat  er  mitt  ráð,  at  Gizarr  hinn 
hyíti  ok  Hjalti  Skeggjason  yarðveiti  fé  þetta  til 
annars  alþingis.  Segir  mér  syá  hugr  am,  at 
eigi  mani  langt  liða  áðr  til  mnni  þnrfa  at  taka 
þessa  Qár^.  Hjalti  tók  ok  yarðyeitti  helming 
Q&rins  enn  Gizarr  samt  Genga  menn  þá 
heim  til  búða  sinna. 
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124.  Flosi  stefndl  ðllam  sínum  mönnnm  npp 
i  Almannagjá  ok  gekk  þangat  sjálfr.  Þá  Tárn 
þar  komnir  allir  hans  menn,  ok  várn  þat  tfa 
tigir  manna.  Fiosi  mælti  til  Sigfússsona: 
„HTersn  yeiti  ek  yðr  þess  at  málam,  at  yðr 
sé  skapfellegast?''  Oannarr  Lambason  mælti: 
„Ekki  likar  oss  fyrr  enn  þeir  bræðr  ern  allir 
drepnir  Njálssynir".  FIosi  mælti:  „Þvf  vil  ek 
heita  Sigfósssonnm,  at  skiljast  eigi  íyrr  við  þetta 
mál,  enn  aðrir  hvárir  hnfga  fyrir  ððrnm.  Yil 
ek  ok  þat  yita,  hyárt  nakkyarr  er  sá  hér,  at 
oss  yili  eigi  yeita  at  þessn  máli^.  Enn  allir 
kyáðnst  þeim  yeits  yilja.  Flosimælti:  „Gangi 
nú  allir  til  mín  ok  syeri  dð,  at  engi  skerist 
6r  þessn  máli''.  Gengn  þá  allir  til  Flosa  ok 
söru  honum  eiða.  Flosi  mælti:  „Vér  skalam 
ok  allir  hafa  handtak  at  þVf^  at  sá  skal  hyerr 
hafa  fyrir  gert  fé  ok  j^öryi,  er  ór  þessa  máli 
gengr  fyrr  enn  yfir  lýkr".  Þessir  yárn  höfð- 
ingjar  með  Flosa;  Eolr  son  Þorsteins  breið- 
maga  bróðarson  Halls  af  Sfða,  Hróaldr  Özarar- 
son  frá  Breiðá,  Özarr  Önandarson  tösknbaks, 
Þorsteinn  hinn  fagri  Geirleifsson,  Glúmr  Hildis 
son  hins  gamla,  Móðólfr  Eetilsson,  Þórir  son 
Þórðar  illnga  ór  Mortanga,  frændr  Flosa  Eol- 
beinn  ok  EgiII,  Eetill  Sigfússson  ok  Morðr  bróðir 
hans^  Þorkell  ok  Lambi,  Grani  Gannarsson, 
Gannarr  Lambason  ok  Signrðr  bróðir  hans,  log- 
jaldr  frá  Eeldnm,  Hróarr  Hámandarson.    Flosi 
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mælti  til  SigfAsssoDa :  „Takið  þér  yðr  nú  höfð- 
ÍÐgja  þann  er  yðr  þykkir  bezt  til  fallinn;  þyi 
at  einn  hverr  man  fyrir  þnrfa  at  vera.  málinn'^. 
EetiU .  ór  Mðrk  svaraði :  „Ef  nndir  oss  bræðr 
skal  koma  kjðrit,  þá  mnnn  yér  þat  skjött  kjösa, 
at  þú  sér  fyrir.  Heldr  þar  mart  til  þess:  þú 
ert  maðr  ættstórr  ok  hofðingi  mikiU,  harðdrægr 
ok  yitr.  Yirðu  yér  ok  syá,  at  þú  setist  fyrir 
yára  nanðsyn  í  málit.  Flosi  mælti:  „Þat  er 
likast,  at  ek  játnmst  nndir  þetta,  sem  bæn  yðar 
stendr  til.  Mnn  ek  nú  ok  á  kyeða,  hyerja  at- 
ferð  yér  sknlnm  hafa.  Ok  er  þat  mitt  ráð,  at 
hyerr  maðr  ríði  heim  af  þingi  ok  sé  nm  bú  sitt 
i  snmar,  meðan  töðnr  manna  ern  nndir.  Ek 
mnn  ok  heim  ríða  ok  yera  heima  i  snmar. 
Enn  dróttinsdag  þann  er  átta  yiknr  em  til 
yetrar,  þá  mnn  ek  láta  syngja  mér  messn  heima 
ok  ríða  siðan  yestr  yfir  Lómagnúpssand.  Hyerr 
yárr  skal  hafa  tyá  hesta.  Ekki  mnn  ek  lið 
anka  ör  þyí  sem  nú  hefir  til  eiða  gengit;  þyi 
at  yér  höfnm  þat  ærit  mart,  ef  oss  kemr  þat 
yei  at  haldi.  Ek  mun  riða  dröttinsdaginn  ok 
syá  nóttina  með.  Enn  annan  dag  yikunnar 
mun  ek  kominn  á  Þrihyrningshálsa  fyrir  miðjan 
aftan.  Skulnð  þér  þar  þá  allir  komnir,  er  eið- 
syarar  eru  yið  þetta  mál.  Enn  ef  nakkyarr  er 
sá  þá  eigi  þar  kominn,  er  i  mál  þessi  heflr 
gengit,  þá  skal  engu  fyrir  týna  nema  liflnUy  ef 
yér  megum  ráða^.    EetiII  mælti:     „Hyersn  má 
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þat  saman  fara,  at  þú  riðir  dróttinsdag  heiman, 
enn  komir  annan  dag  viknnnar  á  Þrihyrnings- 
hálsa?"  Flosi  mælti:  „Ek  mnn  riða  upp  ör 
Skaftártnngn  ok  íyrir  norðan  EyjaQallajokul 
ok  ofan  i  Þdrsmörk;  ok  mnn  þetta  endast,  ef 
ek  rið  hvatlega.  Mnn  ek  nú  ok  segja  yðr  alla 
mína  íyrirætlan  —  at  þá  er  vér  komnm  þar 
saman,  skulu  vér  riða  til  Bergþórshváls  með 
5lln  liðinu  ok  sækja  Njilssonn  með  eldi  ok  járni 
ok  ganga  eigi  fyrr  frá,  enn  þdr  eru  allir  dauðir. 
Sknluð  þér  þessi  ráðagerð  leyna;  þvi  atlífyárt 
allra  liggr  yið.  Munu  vér  nú  láta  taka  hesta 
Tára  ok  riða  heim'*.  Gengu  þeir  þ&  allir  til 
búða  sinna.  Síðan  lét  FIosi  sððla  hesta  sína 
ok  biðu  engra  manna  ok  riða  siðan  heim.  Flosi 
yildi  eigi  finna  Hall  mág  sinn;  þyi  at  hann 
þóttist  yita,  at  Hallr  myndi  letja  allra  stór- 
yirkja. 

NjáU  reið  heim  af  þingi  ok  synir  hans,  ok 
yám  þeir  heima  allir  um  sumarit.  Njáll  spurði 
Eára  mág  sinn,  hyárt  hann  myndi  nakkyat  ríða 
austr  til  Ðyrhólma  til  bús  sins.  Eári  syaraði: 
„Ekki  skal  ek  austr  ríða;  þyi  at  eitt  skal 
ganga  yflr  mik  ok  sonu  þína*^.  Njáll  þakkaði 
honum  ok  kyað  sliks  at  honum  yán.  Þar  yar 
jaínan  nær  þrim  tigum  yigra  karla  með  hús- 
körlum. 

Þat  yar  einu  hyerju  sinni,  at  Hróðný  Hösk- 
uldsdóttir    móðir    Höskulds   Njálssonar  kom  til 
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mælti  til  Slgfbsssona :  „Takið  þér  yðrnúhöfð- 
Ingja  þann  er  yðr  þykkir  bezt  til  fallinn;  því 
at  einn  hverr  mnn  fyrir  þnrfa  at  vera.málinn''. 
Eetill  6r  Mðrk  svaraði :  „Ef  nndir  oss  bræðr 
skal  koma  kjðrit,  þá  mnnn  yér  þat  skjótt  kjósa, 
at  þú  sér  fyrir.  Heldr  þar  mart  til  þess:  þú 
ert  maðr  ættstórr  ok  hðfðingi  mikill,  harðdrægr 
ok  vitr.  Virðu  vér  ok  srá,  at  þá  setist  fyrir 
Tára  nanðsyn  í  m&Iit  FIosi  mælti:  „Þat  er 
likast,  at  ek  játnmst  nndir  þetta,  sem  bæn  yðor 
stendr  til.  Mnn  ek  nA  ok  á  kveða,  hverja  at- 
ferð  vér  sknlnm  hafa.  Ok  er  þat  mitt  ráð,  at 
hverr  maðr  ríði  heim  af  þingi  ok  sé  um  bö  sitt 
i  snmar,  meðan  tðður  manna  eru  undir.  Ek 
mun  ok  heim  riða  ok  vera  heima  í  sumar. 
Enn  dróttinsdag  þann  er  átta  vikur  eru  til 
vetrar,  þá  mun  ek  láta  syngja  mér  messu  heima 
ok  ríða  síðan  vestr  yfir  Lómagnúpssand.  Hverr 
várr  skal  hafa  tvá  hesta.  Ekki  mun  ek  lið 
auka  ór  því  sem  nú  hefir  til  eiða  gengit;  þvi 
at  vér  hðfum  þat  ærit  mart,  ef  oss  kemr  þat 
vel  at  haldi.  Ek  mun  riða  dröttinsdaginn  ok 
svá  nóttina  með.  Enn  annan  dag  vikunnar 
mnn  ek  kominn  á  Þrihyrningshálsa  fyrir  miðjan 
aftan.  Skuluð  þér  þar  þá  allir  komnir,  er  eið- 
svarar  eru  við  þetta  mál.  Enn  ef  nakkvarr  er 
sá  þá  eigi  þar  kominn,  er  í  mál  þessi  hefir 
gengit,  þá  skal  engn  fyrir  týna  nema  lífinu,  eí 
vér  megum  ráða^.    EetiII  mælti:     „Hversu  má 
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þat  saman  fara,  at  þú  ríðir  dröttinsdag  heiman, 
enn  komir  annan  dag  viknnnar  á  Þríhyrnings- 
hálsa?^  Flosi  mælti:  „Ek  mnn  riða  npp  ór 
Skaft&rtnngn  ok  fyrir  norðan  EyjaQallajöknl 
ok  ofan  í  Þbrsmörk]  ok  mnn  þetta  endast,  ef 
ek  rið  hvatlega.  Mnn  ek  nú  ok  segja  yðr  alla 
mina  fyrirætlan  —  at  þá  er  yér  komnm  þar 
saman,  skuln  vér  riða  til  Bergþórshváls  með 
öllu  liðinu  ok  sækja  Njálssonu  með  eldi  ok  járni 
ok  ganga  eigi  fyrr  frá,  enn  þeir  eru  allir  dauðir. 
Skuluð  þér  þessi  ráðagerð  leyna;  þvi  atlffyárt 
allra  liggr  yið.  Munu  yér  nú  láta  taka  hesta 
yára  ok  riða  heim'*.  Gfengu  þeir  þ&  allir  til 
báða  sinna.  Siðan  lét  FIosi  sððla  hesta  sína 
ok  biðu  engra  manna  ok  ríða  siðan  heim.  Flosi 
yildi  eigi  finna  Hall  mág  sinn;  þyi  at  hann 
þöttist  yita,  at  Hallr  myndi  letja  allra  stór- 
yirkja. 

Njáll  reið  heim  af  þingi  ok  synir  hans,  ok 
yáru  þeir  heima  allir  um  sumarit  Njáll  spnrði 
Eára  mág  sinn,  hyárt  hann  myndi  nakkyat  rfða 
austr  til  Ðyrhólma  til  bús  sins.  Eári  syaraði: 
^Ekkl  skal  ek  anstr  ríða;  þyi  at  eitt  skal 
ganga  yfir  mik  ok  sonu  þina^.  Njáll  þakkaði 
honnm  ok  kyað  sliks  at  honnm  yán.  Þar  yar 
jaínan  nser  þrim  tigum  yigra  karla  með  hús- 
kðrlum. 

Þat  yar  einu  hyerju  sinni,  at  Hröðný  Hösk- 
nldsdóttir    móðir    Höskulds   Njálssonar  kom  til 
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Eeldna.  Ingjaldr  bröðlr  hennar  fagnafli  henni 
Tel,  Hon  tók  ekki  kveðjn  hans  enn  bað  hann 
þö  ganga  út  með  sér.  Ingjaldr  gterði  syá,  at 
hann  gekk  6t  með  henni  —  ok  gengn  örgarðl 
bæði  saman.  Síðan  þreif  hon  til  hans,  ok  sett- 
nsl  þan  niðr  bæði.  Hröðný  mælti:  „Hvárt  er 
þat  satty  at  þú  hafir  svarit  eið  at  fara  at  Njáli 
ok  drepa  hann  ok  sonn  hans?"  Hann  svarar: 
„Satt  er  þat".  „ Allmiklll  níðingr  ert  þú^,  segir 
hon,  „þar  sem  Njáll  hefir  þrisvar  leyst  þlk  ör 
skógl^.  „Svá  er  nú  þö  komit'',  segir  Ingjaldr, 
„at  líf  mitt  liggr  við,  ef  ek  geri  eigi  þetta". 
„Elgi  mnn  þat^,  segir  hon,  „lifa  mnnt  þú  alt 
at  einn  ok  heita  góðr  maðr,  ef  þú  svikr  eigi 
þann,  er  þú  átt  beztr  at  vera^.  Hon  tök  þ& 
linhúfn  ör  pússi  sínnm  alblöðga  ok  ranfötta  ok 
mælti:  „Þessa  húfn  hafði  Hðsknldr  Njálsson 
ok  systnrson  þinn  á  höfði  sér,  þá  er  þeir  vágn 
hann.  Þykki  mér  þér  því  verr  fara  at  veita 
þeim,  er  þaðan  standa  at^.  Ingjaldr  svarar: 
„Svá  mnn  nú  ok  fara,  at  ek  mnn  eigi  vera  i 
móti  Njáli,  hvat  sem  á  bak  kemr.  Enn  þö  veit 
ek,  at  þeir  mnnn  at  mér  snúa  vandræðnm". 
Hróðný  mælti:  „Þá  mátt  þn  nú  mikið  lið  veita 
Njáli  ok  sonnm  hans,  ef  þú  segir  honnm  þessa 
ráðagerð  alla^.  „Þat  mnn  ek  eigi  gera^,  segir 
Ingjaldr,  „því  at  þá  em  ek  hvers  manns  nfð- 
ingr,  ef  ek  segi  þat,  er  þeir  trúðn  mér  tiL 
Enn  þat  er  karlmannlegt  bragð  at  skiljast   við 
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þetta  mály  þar  sem  ek  veit  vfssar  hefhdar  Tán. 
Eim  seg  þat  Njáti  ok  soÐnm  hans,  at  þelr  sé 
yarir  nm  sik  þetta  snmar  alt  —  því  at  þat  er 
þeim  hdlræði,  —  ok  hafi  mart  manna^.  Sfðan 
för  hon  til  Bergþörshváls  ok  sagði  Njáli  þessa 
Tiðræðn  alla.  Njáll  þakkaði  henni  ok  kyað  hana 
yel  hafa  gert  —  „þyf  at  honnm  mjmdi  helzt 
misgert  f  yera  at  fara  at  mér  allra  manna". 
Hon  fór  þá  heim.  Enn  Njáll  sagði  þetta  son- 
nm  sfnnm. 

Kerling  yar  sú  at  Bergþórshyili,  er  Sænnn 
hét.  Hon  yar  fröð  at  mörgn  ok  framsýn.  Enn 
þá  var  hon  gðmnl  mjök;  ok  kðlluðn  Njálssynir 
hana  gamalæra,  er  hon  mælti  mart.  Enn  þö 
gekk  þat  flest  eftir.  Þat  yar  einn  dag,  at  hon 
þreif  Inrk  f  hönd  sér  ok  gekk  npp  nm  hús 
eitir  ok  at  arfasátn  einni,  er  þar  stöð.  Hon 
lanst  arfasátnna  ok  bað  hana  aldri  þrffast  — 
«yá  yesðl  sem  hon  yar.  Skarpheðinn  hlö  atok 
spnrði,  hyf  hon  abbaðist  npp  á  arfasátnna.  Eerl- 
ingin  mælti:  „Þessi  arfasáta  mnn  yera  tekin 
^k  kyeyktr  yið  eldr  þá  er  Njáll  böndi  er  inni 
brendr  ok  Bergþöra  fóstra  mín  —  ok  beriðþér 
hana  á  yatn",  segir  hon,  „eða  brennið  hana  npp 
sem  skjötast".  „Eigi  mnnn  yér  þat  gera",  segir 
Skarpheðinny  „þyf  at  fást  mnn  annat  til  eld- 
kyQrkna,  ef  þess  yerðr  anðit,  þö  at  hon  sé  eigi^. 
IKerliilg  kiifaði  alt  snmarit  nm  arfasátnna  at 
inn  skyldi  bera.    Enn  þó  först  þat  fyrir  áyalt 
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125.  At  Beykjnm  á  Skeiðnm  bjó  Búnötfr 
ÞorsteinssoD.  Hildiglúmr  hét  son  hans.  Hann 
gekk  út  dröttinsdagsnött  þá  er  tólf  yiknr  várn 
til  vetrar.  Hann  heyrði  brest  mikinn  syá  at 
honnm  þött  skjálfa  bæði  jörð  ok  himinn.  Siðan 
leit  hann  i  yestrættina.  Hann  þóttist  sjáþang- 
at  hring  ok  eldslit  &  ok  i  hringinnm  mann  á 
grám  hesti.  Hann  bar  skjótt  yfir,  ok  fór  hann 
hart  Hann  hafði  logandi  eldbrand  i  hendi. 
Hann  reið  syá  nær  honnm,  at  hann  mátti  gerla 
sjá  hann.  Hann  yar  syartr  sem  bik.  Hann 
kyað  ylsa  þessa  með  mikilli  ranst: 

(40)  Ek  rið  hesti 
hélngbarða, 
úiigtoppa, 
iUs  yaldanda. 
Eldr  er  i  endnm, 
eitr  er  i  miðju. 
Svá  er  nm  FloBa  r&ð 
sem  fari  kefli, 
8y&  er  nm  Flosa  r&ð 
sem  fari  keflí. 

Þá  þötti  honnm  hann  skjóta  brandinnm  anstr 
til  fjallanna  fyrir  sik,  ok  þötti  honnm  hlaupa 
npp  eldr  mikill  í  móti  syá  at  hann  þóttistekki 
sjá  til  Qallanna  fyrir.  Honum  sýndist  sjá  maðr 
riða  austr  undir  eldinn  —  ok  hyarf  þar.  Sið- 
an  gekk  hann  inn  ok  til  rúms  sins  ok  fekk 
langt  öyit  ok  rétti  þó  yið  ór  þyí.  HannmuDdi 
alt  þat  er  fyrir  hann  hafði  borit  ok  sagði  föð* 
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nr  sínnm.  Enn  hann  bað  hann  segja  Hjalta 
Sk^gjasynL  Hann  för  ok  sagði  Hjalta.  „Þ6 
hefir  sét  gandreiÖ^,  segir  Hjalti,  okerþatjafii- 
an  fyrir  störtíðendum. 

Iðft.    Flosi  bjö  sik  anstan  þá  er  tveir  mán- 

aðir  yárn   til   yetrar  ok   stefndi   til  sín  ðUnm 

sínam   mðnnnm   þeim   er  honnm    hðfðn  liði  ok 

ferð  heitit.    Hyerr  þeira  hafði  tyá  hesta  ok  göð 

yápn.    Þeir  kyámn  allir  til  Syinafells  ok  yárn 

þar  nm   nóttina.     Flosi   lét  snimma  yeita  sér 

tiðir  dröttinsdaginn,   enn   siðan  gekk  hann  til 

borðs.     Hann   sagði  fyrir  öllnm  heimamðnnnm 

sinam,  hyat  hyerrgi  skyldi  starfa,   meðan  hann 

væri  i  branta.    Síðan  gekk  hann  til  hesta  sinna. 

Þeir  Flosi   riðn  yestr  á  Sand.     Flosi  bað  þá 

fyrst  ekki  allákaft  ríða,   ok  kyað  þó  hinn  yeg 

Iftka  mnndn.    Hann  bað  alla  biða,  ef  nakkyarr 

þyrfti  at  dyeljast.     Þeir  riðn  yestr  til  Sköga- 

hverfis   ok   kyámn  i  Eirkjnbæ.    Flosi  bað  alla 

meán  koma   til  kirkja  ok  biðjast  fýrir.    Menn 

gerðn   syá.     Siðan   stign   þeir  á  hesta  sina  ok 

riöa  npp   á  fjall  ok  syá  til  Fiskiyatna  ok  riða 

nðkkam   fyrir  yestan  yðtnin   ok  stefndn   syá 

austm   á  sandinn  — léta  þeir  þá  Eyjafjallajök- 

ol  i  yinstri  hðnd  sér  —  ok  syá  ofan  í  Þörsmörk 

ok  syá  til  Markarfljöts  ok  kyámn  nm  nönskeið 

annan  dag  yiknnnar  &  ÞrihyrningshAlsa  ok  biða 

til  miðs  aftans.    Eyámn  þar  þá  aliir  nema  Ing- 

jaldr  fir&   Eeldnm.     Sigfftsssynir  töldn  á  hann 
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mjök.  Enn  Floai  bað  þá  ekki  ámæla  Ingjaldi 
meðan  hann  yæii  eigi  hjá  —  „enn  þö  Áulii 
yér  gjalda  honnm  siðar''. 

127.  Nú  er  þar  til  mála  at  taka  at'Berg- 
þórshyáU,  at  þeir  Grimr  ok  Helgi  föm  tfl  Álf- 
höla  —  þar  yárn  þeim  fóstrnð  börn  —  ok  sögðn 
þat  íMnr  sinnm,  at  þeir  mnndn  ekki  hdm  nm 
kyeldit  Þeir  yárn  í  Hölnm  allan  dagiun. 
Þar  kyámn  konnr  £&tækar  ok  kyáðnst  komnar 
at  langt.  Þeir  bræðr  spnrfln  þær  tíðenda.  Þær 
kyáðnst  engi  knnna  tiðendi  at  segja  —  „enn 
segja  knnnn  yér  nýlnndn  nakkyara^.  Peir 
spnrðn,  hyerja  nýlnndn  þær  segði  ok  báðu  þær 
eigi  lejma.  Þær  sðgðn  syá  yera  skyldn:  „Yér 
kyámnm  at  ofan  ór  Fljötshlið,  ok  sá  yér  Sig- 
fússsonn  alla  með  alyæpni,  ok  stefndn  þeir  npp 
á  Þríhyrningshilsa  ok  yárn  fimtán  i  flokki 
Vér  sám  ok  Grana  Gnnnarsson  ok  Gnnnarr 
Lambason,  ok  yárn  þeir  fimm  saman.  Þeir 
Btefndn  hina  sömn  leið.  Ok  kalla  má  at  nú  sé  alt 
á  fðr  ok  á  fiang  nm  heraðit^.  Helgi  Njálason 
mælti :  „Þá  mnn  Flosi  kominn  anstan,  ok  mnnn 
þeir  allir  komnir  til  móts  yið  hann.  Ok  sknla 
yit  Grímr  yera  þar  sem  Skarpheðinn  er". 
Grimr  Inrað  syá  yera  skyldn,  ok  fóm  þeir  heim. 
Þennan  aftan  liinn  sama  mælti  Bergþóra  til 
hjóna  sinna:  „Nú  sknlnð  þér  kjósa  yðr  mat 
i  kyeld  —  at  hyerr  hafi  þat  er  mest  ^sir 
til;   þyi  at  þenna   aftan   mnn   ek   bera   siðast 
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mat  fyrir  hjón  mín^.  „Þat  skyldi  eigl  ▼6ra''y 
Bogðii  þeÍTy  er  hjá  vára.  ,yÞat  mun  Þ6  YGra^, 
segir  hon,  „ok  má  ek  miklu  fleira  af  segja,  ef 
ek  Yil.  Ok  mnn  þat  tiljnerkjay  at  þeir  Grímr 
ok  Helgi  mnha  heim  koma  í  kveld,  áðr  menn 
era  mettir.  Ok  ef  þetta  gengr  eftir,  þá  man 
syá  fara  fleira,  sem  ek  segi^.  Síðan  bar  hún 
mat  á  borð.  Njáll  mælti:  „Undarlega  sýnist 
mér  nú,  ek  þykkjnmst  sjá  nm  alla  stafana, 
ok  þykki  mér  sem  nndan  sé  gaflveggimir  báðir 
enn  blöð  eitt  alt  borðit  ok  matrian^.  Öilam 
fanst  þá  mikið  nm  oðram  enn  Skarpheðni. 
Hann  bað  menn  ekki  syrgja  né  lita  öðrnm 
herfilegam  látam,  svá  at  menn  mætti  orð  á  því 
gera  —  „mnn  oss  vandara  gert  enn  ððrnm,  at 
yér  berim  oss  yel.  Ok  er  þat  jafat  at  vánam^. 
Þeir  örimr  ok  Helgi  kváma  heim  áðr  borð  vám 
ofan  tekin,  ok  brá  mönnnm  mjðk  yið  ^at.  Njáll 
spurði,  hyí  þeir  færi  syá  hyerft.  Enn  þeir 
sðgðn  sUkt  sem  þeir  hofðn  frétt.  Njáll  bað 
engan  mann  til  syefas  fara  ok  yera  yara 
am  sik. 

128.  N6  er  þar  til  at  taka,  er  Flosi  er. 
Hann  mælti:  „N&  mnna  yér  riða  til  Bergþórs- 
hvils  ok  koma  þar  fyrir  nittmil'^  Þeir  gerðn 
nú  svi.  Ðalr  var  í  hvilinnm,  ok  riðn  þeir 
þangat  ok  banda  þar  hesta  sína  ok  dvðldnst 
þar  til  þeds  er  mjök  leið  i  kveldit  FIosi  mælti : 
„Ná  mana  vér  ganga  heim  at  bænnm  ok  ganga 
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þrÖDgt  ok  fara  seint  ok  sjá,  hvat  þeir  taki  til 
ráðs.  Njáll  *Btóð  6ti  ok  synir  hans  ok  Eári 
ok  allir  heimamenn  ok  skipnðust  fyrir  á  hlaðinu, 
ok  yar  þat  nær  þrír  tigir  manna.  Flosi  nam 
staðar  ok  mælti:  „N6  sknlu  yér  at  hyggja, 
hvat  þeir  taka  til  ráðs ;  því  at  mér  lizt  syáy  ef 
þeir  standa  frti  fyriry  sem  yér  mnnim  þá  aldri 
sötta  geta^.  „Þá  er  yár  f9r  ili^,  segir  G^rani 
Gnnnarsson,  „ef  yér  skulnm  eigi  þora  at  at 
sækja^.  „Þat  skal  ok  eigi  yera^,  segir  Flosi, 
„ok  skulu  yér  at  ganga,  þó  at  þeir  standi  útL 
Enn  þat  afhroð  mnnu  yér  gjalda,  at  margr 
mun  eigi  kunna  frá  at  segja  hyárir  sigrast^. 
Njáll  mælti  til  sinna  manna:  y,Hyat  séð  þér 
tily  hyersu  mikit  lið  þeir  hafa?^  ^l^ir  hafa 
bæði  mikit  lið  ok  harðsnúit'*,  segir  Skarpheðinn, 
„enn  þyi  nema  þeir  þö  n&  stað,  at  þeir  munu 
ætla,  að  þeim  muni  illa  sækjast  at  yinna  oss^. 
„Þat  mun  ekki  yera^,  segir  Njáll,  ,,ok  yil  ek 
at  menn  gangi  inn;  þyí  at  illa  söttist  þeim 
Gunnarr  at  Hlíðarenda  ok  yar  hann  einn  fyrir. 
Eru  hér  hús  rammleg,  sem  þar  yáru,  ok  munu 
þeir  eigi  sött  geta^.  „Þetta  er  ekki  þann  yeg 
at  skilja'^,  segir  Skarpheðinn,  „Gunnar  söttu 
heim  þeir  höfðingjar,  er  syá  yáru  y§LAtJ.ér, 
at  héldr  yildu  frá  hyerfa  enn  brenna  hann 
inni.  Enn  þessir  munu  þegar  sækja  oss  með 
eldi,  er  þeir  megu  eigi  annan  yeg;  þVi  at  þeir 
munu  alt  til  yinna  að  yfir  tald  yið  oss.    Munu 
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lieir  þ&t  ætla,   sem  eigi  er  óliklegt,   at  þat  sé 

þeira   bani,    ef  oss  dregr   undan.     Ek  em  ok  ' 

þess  ófðss  at  láta  svæla  mik  inni  sem  melrakka 

í  greni^.    Nj&U  mælti:    „Nú    mnn    sem   oftar, 

at  þér  mannð  bera  mik  ráðnm  synir  minir    ok    ^'    ^       / 

virða  mik  engis.     Enn  þá  er  þér  yárnð  yngri,  / 

gerðað  þér  þat  eigi  ok  fór  yðvart    rið  þá  betr 

fram'*.    Helgi  mœlti:    „Qern  vér  sem  faðir  vár 

Till.    Þat  mnn  oss  bezt  gegna'*.    ^Eigi  veit  ek 

þat  YÍBt^j   segir  Skarpheðinn,    „þyi  at  hann  er    , 

nA  feigr.    Enn   yel  má  ek  gera  þat  til  skaps 

föðar  mins  at  brenna  inni  með  honnm;    þyi  at 

ek  hræðnnst  ekki  danða  minn^.     Hann  mælti 

þá  yið  E&ra:    „Fylgjnmst  yér  yel,  mágr,  sy& 

at  engi  yárr  skili  yið  annan".    „Þat    hefi    ek 

ætlat^,  segir  Eári^  „enn  ef  annars  yerðr  a^ðlt,  < 

þ&  ipnn  þat  yerða  fram  at  koma,  ok  mun  ekki 

mega  yið^^íLíera".     „Hefn   þú   yár",    segir  ^ 

Skarpheðinn,  „enn  yér  sknlnm  þín,  ef  yér  lifum 

efdr^.    Eári    kyað   syá   yera  skyldu.     Gengu 

þeir  þá  inn  allir  ok  skipuðust  i  dyrrnar.    Flosi 

mælti:    „N6  eru  þeir  faigir,    er  þeir  hafa  inn 

gengit.    Sknlu  yér  nú  heim  ganga  sem  skjötast 

ok  skipast  sem  þykkyast  fyrir  dyrrin  ok  gejpa 

þess  at  engi  komist^  braut  —  hyártkl  Eári  né 

Njábsynir;   þyi  at  þat   er  yárr   bani^.     Þeir 

Flosi  kyámn  nú  heim   ok  skiguðust   umhyerfls 

húsbi,   ef  nakkyarar   yæri  laundyrr  &.     Flosi 

gekk  framan  at  húsunum  ok  hans  menn.    Hr6- 

ao 
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aldr  öznrarsoQ  hljöp  at  þar  sem  Skarpbeðinn 
▼ar  fyrlr  ok  lagðl  til  han&  Skarpheflinn  lyó 
Bpjötit  af  skafti  fyrir  honnm  ok  hljóp  at  honnm 
ok  hj6  til  hans,  ok  kom  ðzin  i  skjðldinn,  ok 
^  ^  bar  at  Hróaldi  þegar  allan  skjðldinn,  enn  hyman 
8Ú  hin  fremri  tSk  andlitit  ok  fell  hann  á*bak 
/affcr  ok  þegar  danðr.    Kén   mælti:    „Lítt   dró 

^  "  enn  nndan  yið  þik,  Skarpheðinn,  ok  ert  þú  vár 

Jiræknastr^.     „Eigi   veit    ek   þat   vist'^,    segir 

Skarpheðinn,    ok  brá  við  grðnnm    ok  glotti  at 

Þeir  Eári  ok  Grimr  ok  Helgi  Iðgðn  út  mörgnm 

spjótnm  ok  særðn  marga  menn.    Enn  þeir  FIosi 

gátn  ekki  at  gert    FIosi  mælti:    „Vér   hðfnm 

fengið    mikinn    skaða  á  mðnnnm    yárnm,    ern 

margir  sárir,  enn  sá  veginn,  er  vér  myndim  sízt 

^^til  kjósa.    Nú  er  þat  sét,    at  vér  fám  þá  aldri 

Vmeð  vápnnm  sötta.     Er  sá  nú  margr,    er   dgi 

//  gengr  jafiiskðrnlega  at  sem  iétn,  enn  þó  egg- 

jnðn  mest    Mæli  ek  þetta  mest  til  Grana  Gnnn- 
ars3onar  ok  G-nnnars  Lambasonar,    er  sér  léta 

/  yerst  eira.    Enn  þó  mnon  vér  nú  verða  at  gera 

annat  ráð  fyrir  oss.  Ern  nú  tveir  kostir.  til, 
ok  er  hyárrgi  góðr:  sá  annarr  at  hverfa  frá 
—  ok  er  þat  yárr  bani;  hinn  annarr  at  beraat 
eld  ok  brenna  þá  inni  —  ok  er  þat  stór  ábyrgðar- 
hlntr  fyrir  gnði,  er  yér  ernm  menn  kristoir 
sjálfir.  Enn  þö  mnnn  yér  þat  til  bragðs  taka^. 
Ið9.  Þeir  tökn  nú  eld  ok  gerðn  hél 
mikit  fyrir  dnrnnnm.     Þá  mælti  Skarpheðinn: 
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„Eld   kveykyið  þér   nú,    sveisar  —  eða  hv&rt 

skal   nú  búa   til  seyöis?^      Grani    Gnnnarsson 

svaraði:     „Svá  skal  þat  vera,  ok  skalt  þú  eigi 

þnrfa   hedtara  at  baka^.     Skarpheðinn    mælti: 

„Þvi  lannar  þú  mér,    sem  þú  ert  maðr  til,    er 

ék  hefnda  föðor  þíns,    ok  virðir  þat  meira,    er  t 

þér  er  óskyldara".     Þá  bárn  konnr  sýrn  i  eld- 

inn  ok  slöktn  niðr    fyrir    þeim.     Snmar    bárn 

vatn  eða  hland.    Eolr    Þorsteinsson    mælti    til 

Flosa:     „Báð   kemr   mér  i  hng.    Ek    hefi   sét 

loft  i  skálannm  á  þvertrjám,  ok  sknln  vér  þar 

inn  bera  eldinn  ok  kveykva  við  arfasátn  þá  er 

hér  stendr  fyrir  ofan  húsin''.     Siðan  tókn  þeir 

arfasátnna    ok    bárn   þar  inn   eldinn.     Fnndn 

þeir  eigi  fyrr,    er   inni   várn,    enn  logaði  ofan 

aibr  skálinn.    Gterðn  þeir  Flosi  þá  stör  bál  fyrir 

ölinm  durnm.     Tök  þá  kvennaliðit  illa  at  þola 

þat    er    inni    var:      »Njáll    mælti    til    þeira: 

„Verðið  vel  við  ok  mælið  eigi  æðrn;    því  at  éQ-' 

dtt  mnn  vera  —  ok    skyldi    langt  til   annars 

sliks.    Trúið  þér   ok   því,    at  guð  er  miskunn- 

samr,   ok  mun  hann  oss  eigi  láta  brenna   bæði 

þessa  heims  ok  annars'*.    Slíkar  for|;pIur  hafði 

Iiann  fyrir  þeim  ok  aðrar  hraustlegri.    Nú  taka 

öll  húsin  at  loga.    Þá   gekk  Njáll  til  dura  ok 

mælti:     „Hvárt  er  FIosi  svá  nær,  at  hann  megi 

heyra  mál  mitt?''     FIosi   kvaðst   heyra   mega. 

Njáll  mælti:     „ViU   þú   nakkvat   taka^sættum 

við   sonu    mínay    eða  leyfa  nðkknrum  mönnum 
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bruDÍ.  Mátt  þA  nA  nær  geta,  hTar 
okkarra  er  at  leita^.  Hann  aagði,  at  8?á 
skyldi  yera.  Þar  haflH  slátrat  verit  nxa  einom, 
ok  lá  þar  húðin.  Njáli  mælti  yið  brytjann,  at 
hann  skyldi  breiða  yfir  þan  húðina  ok  hann 
hét  þyi.  Þan  leggjast  nú  niðr  bæði  i  rAmit 
ok  leggja  syeininn  i  millnm  sin.  Þá  signda 
þau  Bik  ok  sveininn  ok  fáln  ðnd  sina  gnði  á 
hendi  ok  mæltn  þat  síðast  syá  at  menn  heyrði. 
Þá  tók  brytinn  húðina  ok  breiddi  yflr  þan  ok 
gekk  At  siðan.  EetiH  ör  Mörk  tók  i  mót  hon- 
nm  ok  kipti  honnm  At.  Hann  spnrði  yand- 
lega  at  Nj&li  mági  sinnm.  Enn  brytinn  sagði 
falt  hit  sanna.  Eetill  mælti:  „Mikiil  harmr 
1  er  at  oss  kyeðinn,  er  yér  sknlum  syá  mikla  6- 
gæfu  saman  eiga^.  Skarpheðinn  hafði  sét,  er 
faðir  hans  hafði  niðr  lagzt,  ok  hyersn  hann 
hafði  nm  sik  bAit.  Hann  mælti  þá:  ,,Snimma 
ferr  faðir  yárr  í  rekkjn,  ok  er  þat  sem  yán  er, 
—  hann  er  maðr  gamalP.  Þá  tókn  þeir 
Skarpheðinn  ok  Eári  ok  Grímr  brandana  jafii- 
skjótt  sem  ofan  dnttn  ok  skntu  At  á  þ&,  ok 
gekk  þyí  um  hrið.  Þá  skutu  þeir  spjótnm  inn 
at  þeim,  enn  þeir  töku  öll  á  lofti  ok  sendu  At 
aftr.  FIosi  bað  þá  hætta  at  skjöta  —  ,,þyi  at 
oss  munu  ðll  yápnaskifU  þungt  ganga  yið  þá. 
Meguð  þér  uA  yel  biða  þess,  er  eldrinn  yinnr 
þá^.  Þelr  gera  uA  syá.  Þá  fellu  niðr  störyiö- 
irnir  ör  ræfrinu.    Skarpheðinn  mælti  þá:    „Nú 
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iHQn  faðir  minn  dauðr  yera,  ok  hefir  hvártki 
heyrt  til  hans  styn  né  hösta''.  Þeir  gengu  þá 
f  skálaendann.  Þar  yar  fallit  ofan  þyertréit 
ok  yar  brunnit  mjök  i  miðjn.  Eári  mælti  til 
Skarpheðins:  „Hlaup  þú  hér  út  ok  mun  ek 
btín§L_at.  jaeð  þér.  Enn  ek  mun  hlaupa  þegar 
eftir.  Ok  munu  yit  þá  báðir  í  braut  komast, 
ef  yit  bre^um  syá;  þyi  at  hing&t  leggr  allan 
reykinn^ .  Skarpheðinn  mælti :  „Þú  skalt  hlaupa 
fjfrri,  enn  ek  mun  þegar  á  hæla  þér^.  „Ekki 
er  þat  r&ð^,  segir  Eári,  „þyf  at  ek  má  yel 
komast  annars  staðar  út,  þö  at  hér  gangi  eigi^. 
„Eigi  yil  ek  þat^,  segir  Skarpheðinn,  „hlaup 
þft  út  fyrri,  enn  ek  mun  þegar  eftir^.  Eári 
mælti:  „Þat  er  hyerjum  manni  boðit  at  leita 
sér  lífs,  meðan  kostr^gr,  ok  skal  ek  ok  syá 
gera.  Enn  þó  mun  nú  sá  skilnaðr  með  okkr 
yerða,  at  yit  munum  aldri  sjást  síðan;  þyf  at 
ef  ek  hleyp  út  ör  eldinum,  þá  mun  ek  eigi  hafa 
8kap  til  at  hlaupa  inn  aftr  f  eldinn  til  þín,  ok 
man  þá  sfna  leið  fara  hyárr  okkarr''.  „Þat 
Uægir  mik^,  segir  Skarpheðinn,  „ef  þú  kemst 
i  braut,  mágr,  at  þú  munt  hefna  yár^.  Þá  tök 
Eári  setstokk  logandi  f  hðnd  sér  ok  hleypr  6t 
eftir  þyertrénu.  Slðngyir  hann  þá  stokkinum 
íit  af  þekjunni  —  ok  fell  hann«  ofan  at  þeim 
er  úti  yáru  fyrir.  Þeir  hljöpu  þá  undan.  Þá 
lognðu  klæðin  ðll  á  Eára  ok  syá  hárit.  Hann 
Bte^ir   sér    þá  6t  af  þekjunni  ok  stiklar   syá 
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með  reykinam.  Þá  mælti  einn  maðr,  er  þar 
yar  næstr:  „Hvárt  hljöp  þar  maðr  út  af  þekj- 
nnni?''  ^Fjarri  f5r  þat'',  sagði  annarr,  ^ok 
kastaði  Skarpheðinn  þar  eldistokkl  at  oss''.  Sið- 
an  grnnuðn  þeir  þat  ekkL  Eári  hljöp  til  þess 
er  hann  kom  t^  tjamar  einnar  ok  kastaði  sér 
i  ofan  ok  slðkti  i  sér  eldinn.  Þar  heitir  enn 
Káratjöm.  Þaðan  hLjöp  hann  með  reykinnm  i 
gróf  nakkvara  ok  hvildi  sik.  Ok  er  þat  siðan 
kðllnð  Eáragróf. 

130.  Nú  er  at  segja  frá  Skarpheðni,  at  hann 
hleypr  út  á  þvertréit  þegar  eftir  Eára.  Enn 
er  hann  kom  þar  er  mest  var  bmnnit  þyertré- 
it,  þá  brast  niðr  nndir  honnm.  Skarpheðinn 
kom  fötnm  nndir  sik  ok  réð  þegar  til  í  annat 
sinn  ok  rennr  npp  yegginn.  Þá  reið  athonum 
brúnissinn,  ok  hrataði  hann  inn  aftr.  Skarp- 
heðinn  mœlti  þá:  „Séit  er  nú,  hyersn  yera  yilP. 
Gtokk  hann  þá  fram  með  hliðyegginnm.  Gnnnarr 
Lambason  hljöp  npp  á  yegginn  ok  sér  Skarpheð- 
inn.  Hann  mælti  syá:  „Hyárt  grætr  þ6  nú 
Skarpheðinn?''  „Eigi  er  þat^,  segir  Skarpheð- 
inn,  „enn  hitt  er  satt,  at  súmar  (sjáldr)  í  aug- 
nnnm.  Enn  hyárt  er  sem  mér  sýnist  —  hlær 
þú?**  „Syá  er  yíst",  segir  Gnnnarr,  „ok  hefl 
ek  aldri  fyrr  hlegit,  síðan  þú  yátt  Þr&inn  á 
Markarfljóti''.  Skarpheðinn  mælti:  „Þá  erþér 
hér  nú  minjagriprinn'*.  Tók  hann  þá  jaxl  ör 
pússi  sinnm,   er  hann  hafði  höggyit  ór  Þráni, 
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ok  kastaði  til  Gunnars,  ok  kom  í  augat  svá  at 
þeg:ar  lá  úti  á  klnninni.  Fell  Gunnarr  þáofan 
af  þekjnnni.  Skarpheðinn  gekk  þá  til  Gtrims 
bröður  sins.  Heldnst  þeir  þá  i  hendr  ok  tráðn 
eldinn.  Enn  er  þeir  kvámn  i  miðjan  skálann, 
þá  fell  Grimr  dauðr  niðr.  Skarpheðinn  gekk 
þá  til  enda  hússins.  Þá  varð  brestr  mikill. 
Sdð  þá  ofan  öU  þekjan.  Yarð  Skarpheðinn  þá 
þar  i  millum  ok  gaflaðsins,  Mátti  hann  þaðan 
hyergi  hrærast.  Þeir  FIosi  váru  við  eldana 
þar  til  er  momat  var  mjðk.  Þá  kom  þar  maðr 
einn  ríðandi  at  þeim.  FIosi  spurði  þann  at 
namni.  Enn  hann  nemndist  Geirmundr  ok  kveðst 
vera  frændi  Sigfftsssona.  „Þér  hafið  mikit  stór- 
yhrki  unnit'',  segir  hann.  Flosisvarar:  „Bæði 
manu  menn  þetta  kalla  stórvirki  ok  illyirki. 
Enn  þö  má  nú  ekki  at  hafa^.  „Hversu  mart 
hefir  hér  fyrirmanna  látizt?^  segir  Geirmundr. 
Flosi  svarar:  „Hér  hefir  látizt  Njáll  ok  Berg- 
þóra  ok  synir  þeira  allir,  Þórðr  Eárason  ok 
Eári  Sölmundarson,  Þórðr  leysingi.  Enn  þá 
yitn  vér  ögerla  um  fleiri  menn  þá  er  oss  eru 
ókunnari^.  Geirmundr  mælti:  „Dauðan  segir 
þ6  þann  nú,  er  vér  hðfum  hjalat  við  i  morgin^.^ 
„Hverr  er  sá?"  segir  FIosL  „Eára  Sölmundar- 
8on  fundu  vit  Bárðr  búi  minn'S  segir  Geirmundr, 
„ok  fekk  Bárðr  honum  hest  sinn,  ok  var  brunn- 
it  af  honum  h&rit  ok  svá  klæðin".  „Hafði  hann 
nakkvat  vápna?*'    segir  Flosi.     „Hafði    hann 
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BYerðit  Fjörsvafhi'',   segir  Gtoirmandr,  „ok  var 
blánaðr  annarr  egg^nninn.    Ok  sögðn  yit  B&rðr, 
at  dignat  mnndi  hafa.    Enn  hann  svaraði  þyi, 
at   hann   skyldi   herða  i  blöði  Sigf&sssona  eða 
annarra  brennnmanna''.     Fiosi  mælti:    „Hvat 
sagði  hann  til  Skarpheðins?^    Gtoirmnndr  syar- 
ar:     „Á   iífi  sagði  hann  þá  GFrím  báða  þá  er 
þeir  skildn,   enn   þö  kvað  hann  þ&  nú  mnndn 
danða''.     Flosi   mælti:     „Sagt  hefir  þú  oss  þá 
sögn,  er  oss  mnn  eigi  setngrið  bjöða;  þvi  at  sá 
maðr  hefir  nú  &  brant  komizt,  er  næstr  gengr 
Gnnnari  at  Hliðarenda  nm  alla  hlnti.    Sknlnð 
þér  þat  nú  ok  hngsa,  Sigfússfifynir  okaðriryár- 
ir  menn,  at  syá  mikit  eftirmál  mnn  hér  yerða 
nm   brennn  þessa,   at   margan   mnn   þat  gera 
höfnðlansan,  enn  snmir  mnnn  ganga  frá  olln  fénn. 
Grnnar  mik  nú  þat,  at  engi  yðyarr  Sigfftsssona 
þori  at  sitja  í  búi  sínn;  ok  er  þat  rétt  at  yán- 
nm.     Yil  ek  nú  bjöða  yðr  ðllnm  anstr  til  mín 
ok  láta  eitt  ganga  yfir  oss  alla^.    Þdr  þökkaðn 
honam  boð  sitt  ok  kyáðnst  þat  þiggja  mnndn. 
Þá  kyað  Móðölfir  Eetilsson  yisa: 

(41)  Sta£r  lifir  eum  þan  inni 
annfúrs  yiðir  bmnnn 

—  synir  oUn  þ?i  sigaUir 
SigfÁsB  —  Nials  húsa. 
Núi,  goldniB  Bonr,  goldinn 

—  gekk  eldr  of  ^öt  rekka, 
U6b8  brann  hyrr  i  húBnm  — 
Hðskulds  bani  inB  röBkva. 
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„Öðni  nðkkaru  maDU  yér  hælast  mega^,  segir 
Flosiy  „enn  þyí,  er  Njáll  hefir  innibrnnnit;  þyi 
at  þat  er  engi  frami'*.  Flosi  gekk  þá  npp  i 
gaflaðit  ok  Glúmr  Hildisson  ok  nakkyarir  menn 
aðrir.  Þá  mælti  Glúmr:  „Hyárt  mnn  Skarp- 
heðinn  nú  danðr?^  Enn  aðrir  sðgðn  hann  íyrir 
Iðngn  danðan  yera.  Þar  gans  npp  stnndnm 
eldrinn  enn  stnndnm  sloknaði  niðr.  Þeirheyrðn 
I>á  niðri  í  eldinum  fyrir  sér  at  kyeðin  yar 
Yísa: 

(42)  Mnndit  MeUn  kindar 
miðjnngB  brúar  Iðja 
Gnnnr  nm  geiia  sennn 
galdrs  bráregni  halda, 
er  bræstykkÍB  blakka 
hransts  dns  vinir  minn 
tryggvi  ek  6d  ok  eggjar 
nndgengin  spor  dnndn. 

Grani  Gnnnarsson  mælti:  „Hyárt  mnn  Skarp- 
heðinn  hafa  kyeðit  yísn  þessa  lífs  eða  dauðr?'* 
„Engnm  getum  mun  ek  um  þat  leiða'^,  segir 
FIosi.  „Leita  yilju  yér^,  segir  Grani,  „Skarp- 
heðins  eða  annarra  manna  þeira  sem  hér  hafa 
inni  bmnnit'^.  „Eigi  skal  þaf^,  segirFlosi,  „ok 
ern  slíkt  heimskir  menn  sem  þú  ert,  þar  sem 
menn  munu  samna  liði  um  alt  heraðit  Mun 
sá  allr  einn,  er  nú  á  dyalar,  ok  hinn,  er  þá 
mnn  yerða  syá  hræddr,  at  eigi  mun  yita  hyert 
hlanpa  skal.  Ok  er  þat  mitt  ráð,  at  yér  riðlm 
allir  i  braut  sem    skjótast^.     FIosi  gekk   þá 
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skyndilega  til  hesta  sinna  ok  allir  hans  menn^ 
Flosi  mælti  til  Geirmundar:  „Hvárt  mnn  Ing^ 
jaldr  lieima  at  Eeldnm?''  Gteirmnndr  kveðst 
ætla,  at  hann  myndi  heima  vera.  „Þar  er  8& 
maðr^,  segir  Fiosi,  „er  rofit  heflr  eiða  við  oss 
ok  allan  trftnað^.  FIosi  mælti  þ&  til  Sigfnss- 
sona:  „Hrern  kost  yilið  þér  nú  gera  Ingjaldi?* 
hvárt  Tilið  þér  gefa  honnm  npp?  eða  sknla  Tit 
nú  íara  at  honnm  ok  drepahann?"  Þeirsvðr- 
nðn  allir,  at  þeir  yildn  nú  fara  at  honnm  ok 
drepa  hann.  Þá  hljóp  Flosi  &  hest  sinn  ok  all- 
ir  þeir  ok  riðn  i  brant.  FIosi  reið  fyrir  ok 
steíndi  npp  til  Bangár  ok  npp  með  ánni.  Þá 
sá  hann  mann  riða  ofan  öðrnm  megin  árinnar. 
Hann  kendi,  at  þar  yar  IngjaUr  frá  Eeldnm. 
Flosi  kallar  á  hann.  Ingjaidr  nam  þá  staðar 
ok  sneri  yið  fram  atánnl.  Flosi  mælti  til  hans: 
„Þ6  heflr  roflt  eiða  yið  oss,  ok  heflr  þú  fyrir 
gert  fé  ok  í|öryl.  Eru  hér  nú  Sigfftsssynir  ok 
yilja  gjama  drepa  þik.  Enn  mér  þykkir  þú  ylð 
yant  nm  kominn;  ok  mnn  ek  gefa  þér  lif^  ef 
þ6  yill  selja  mér  sjálfdæmi^.  Ingjaldr  syarar: 
„Fyrr  skal  ek  nú  riða  til  mðts  yið  Eára,  enn 
selja  þér  sjálfdæmi.  Enn  ek  yil  þyi  syaraSig- 
fbsssonnm,  at  ek  skal  eigi  hræddari  yið  þá^. 
enn  þeir  yið  mik''.  „Bið  þú  þá"",  segir  FIosi, 
„ef  þú  ert  eigi  ragr;  þyi  at  ek  skal  senda  þér 
sending^.  „Biða  skal  ek  yist^,  seglr  Ingjaldr.. 
Þorsteinn  Eolbeinsson  bröðnrson  Flosa  reið  firam. 
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^á  horvm  ok  hafðl  spjót  í  hendl.  Huib  Tar 
rðskvMtr  maðr  með  Flosa  einu  hyerr  ok  mest 
Terðr.  Flosi  þreif  af  honum  spjötit  ok  sksQt 
til  lAgjalds,  ok  kom  á  hiHa  Tinstri  bli^Hoa  ok  i 
S^egnum  s^'ðldinn  fyrir  Ðeðan  mandriðann  ok 
kloÍBaði  hann  allr  i  sanðry  enn  spjótit  hljöp  i 
fótinn  fyrir  ofan  knéskelina  ok  svá  i  söðnlQðl- 
ina  ok  nam  þar  staðar.  Floai  msBlti  þ&tíllng- 
jalds:  „Hvárt  kom  á  þik?**  ^Á  mik  kom  ▼ist'', 
Mgir  Ingjaldr,  „ok  kalla^ek  þetta  skeiiia  eiiQi  e kki 
aájr'^.  Ingjaldr  kipti  þ&  spjótina  ór  s&riaa  ok  maBlti 
til  Flosa:  „Blð  þft  n6  ef  þ6  ert  eigi  blauAr''. 
Hann  akant  þ&  spjötina  9iítt  jif  ána.  Flosi 
sér,  at  spjðtit  stefnir  á  hann  miHjait  Hopar 
bann  þá  hestinam  andan,  enn  spjðtit  fló  fyrir 
framan  brjtot  Flosa  ok  misti  hans.  Spjótit  kom 
á  Þorstein  miQjan,  ok  fell  hann  þegar  dauðr 
af  hestinam.  Ingjaldr  Ueypr  nú  i  skóginn,  ok 
náðn  þeir  honam  ekki.  Flosi  mælti  þá  tU  síbm 
manna:  „Nú  hðfa  vér  fengit  miUnn  maim- 
skaða.  Mega  vér  nú  ok  vita,  er  þetta  beflr  at 
borizt,  hvert  heillaleysi  rér  hðfam,  Er  þat  nA 
mitt  ráð^  at  rér  rlðim  á  Þríhymingsh&lsa.  Mega 
vér  þaðan  sjá  mannarelðir  am  alt  heraðit;  þ?i 
at  þeir  mana  nfl  háfa  eem  mestan  liðaamnað. 
Ok  mann  þeir  œtla,  at  vér  haflm  riðit  aastr 
tíl  Fljötshliðar  af  Þrihymingshálsam,  Ok  mnna 
þeir  þ&  ætia,  at  vér  riðim  aastr  &  fjall  ok  sv& 
aastr  til  heraða.    Man  þangat  efkir  riða  mestr 
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Uati  liMna.  Eim  samir  mana  rfða  hit  fremra 
aastr  til  Se^alandamúla,  ok  man  þeim  þó  þykkja 
þangat  y&r  minni  yán.  En  ek  man  n6  gera 
tiO  fyrir  088.  Ok  er  þat  mitt  ráð,  at  yér  rið- 
Im  app  f  Qallit  Þríhyrning  —  ok  bíðam  þar 
til  þesa  at  þrj&r  sölir  eraaf  himni^.  Þeirgera 
nú  sy&y  at  þeir  riða  app  f  íjallit  ok  f  daleinn, 
er  sfðan  er  kaliaðr  Flosadalr.  Sji  þeir  nú  þaðan 
allra  manna  ferðir  nm  heraðit. 

181.  N6  er  at  segja  frá  E&ray  at  hann  för 
6r  gröf  þeiri,  er  hann  hafði  hyflt  sik,  ok  þar 
til  er  hann  mætti  Bárði.  Ok  förn  syá  orðmeð 
þeim  sem  Geirmandr  hafði  sagt  Beið  Eári 
þaðan  til  Marðar  Valgarðssonar  ok  sagði  honnm 
tfðendin.  Hann  harmaði  mjðk.  Eári  kyað  þá 
annat  karlmannlegra  enn  gráta  þá  daaða  ok 
bað  hann  heldr  samna  liði  ok  koma  ðlla  til 
Holtsyaðs.  Sfðan  rdð  Eári  f  Þjðrsárdal  til  Hjalta 
Skeggjasonar.  Ok  þá  er  hann  kom  npp  með 
Þjörsá,  sér  hann  mann  ríða  eftir  sér  hyatlega. 
Eári  beið  mannsins  ok  kennir,  at  þar  yar  Ing- 
jaldr  frá  Eeldam.  Hann  sér  at  hann  yar  al- 
blöðagr  am  lærit.  Eári  sparði  Ingjald,  hyerr 
hann  hefði  særðan.  Enn  hann  sagði.  „Hyar 
fnndazt  þit?''  segir  Eári.  „Við  Bangá'',  segir 
Ingjaldr,  „ok  skaut  hann  yfír  ána  til  mín^. 
„Qerðir  þú  nakkyat  f  möti?^  segir  Eári.  „Aftr 
skaat  ek  spjötina^,  segir  Ingjaldr,  „ok  sðgða 
þeir,  at  maðr  yrði  fyrir  ok  yæri  sá  þegar  daaðr^. 
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„Ylsfiir  þú  dgi'',  segir  Eári,  „bverr  fyrir  varð?^ 
„Líkt  þótti  mér  vera  Þorsteini  bróðorsyni  Flosa^y 
segír  Ligjaldr.  „Njót  þú  beill  banda'',  segir 
Kári.  Síðan  riðn  þeir  báðir  saman  til  mótsvið 
Hjalta  Skeggjason  ok  sögðn  bonum  tíðendin. 
Hann  tök  iUa  á  verkum  þessum  ok  kvað  bina 
mestu  nauðsyn  at  ríða  eftir  þeim  ok  drepa  þá 
alla.  Siðan  samnaAi  bann  liði  ok  kveðr  upp 
almenning.  Biða  þeir  Eári  nú  yið  þetta  lið  til 
mðts  við  Mðrð  Valgarðsson,  ok  fundust  þeir  við 
Holtsyað.  Var  Mðrðr  þar  íyrir  með  allmiklu 
llðL  Þá  skiftu  þeir  leitinni.  Biðu  sumir  bit 
fremra  austr  til  Seljalandsmúla,  enn  sumir  upp 
til  Fljótsblíðar,  enn  sumir  bit  efra  um  Þribyrn- 
ingsbálsa  ok  svá  ofan  íGoðaland.  Þáriðuþeir 
norðr  alt  til  Sands,  enn  sumir  til  Fiskivatna 
—  ok  bnrfu  þar  aftr.  Sumir  riðu  austr  í  Holt 
bit  fremra  ok  sögðu  Þorgeiri  tíðendin.  Ok 
spurðu  þeir  bann,  byárt  þeir  Flosi  befði  þar 
ekki  um  riðit.  Þorgeirr  mælti :  „Þann  veg  er 
þó  at  ek  sé  ekki  mikill  böfðingi,  þá  mun  Flosi 
þó  annat  ráð  taka  enn  ríða  fyrir  angu  mér, 
þar  sem  bann  befir  drepit  Njál  föðurbróður 
minn  ok  sonu  bans  bræðrunga  mína.  Ok  er 
yðr  engi  annarr  á  gerr,  enn  snúa  aftr;  þvi  at 
þér  inunuð  baía  leitat  langt  um  skamt  fram. 
Enn  segið  þat  Eára,  at  bann  riði  bingat  til  mín 
ok  yeri  bér  með  mér,  ef  bann  yill.  Enn  þó  at 
hann  yili  eigi  austr  bingat,  þá  mun  ek  annast 
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im  b6  hans  at  Ðyrbóloiaia,  ef  bann  viiL  Segið 
honiui  ok  þat,  at  ek  muB  veita  honam  sllkt  er 
ek  má  ok  ríða  til  alþingis  með  honam.  Mon 
hann  ok  vita  þat,  at  vér  brseðr  wom  aðilar 
am  eftirmálit  Ætln  vér  ok  syi  at  at  gasga 
máliaa,  at  sektir  skali  yerða,  ef  yér  megam 
ráða,  ok  siðan  mannhefndtr.  Enn  ek  fer  af 
þyí  hyergi  nú  með  yðr,  at  ekyeit,  atekkiman 
gera;  ok  mnna  þeir  nú  yera  sem  yarastir  um 
sik^.  Bíða  þeir  nú  aftr  —  ok  fondast  allir  at 
Hofl  ok  tðlaða  þar  am  með  sér,  at  þelr  heflH 
syíyirðing  af  fengit^  er  þeir  hðfSn  dgi  fandit 
þá.  Mðrðr  kyað  þat  ekki  yera.  Þá  eggjnða 
margir,  at  fara  skyldi  til  Fljótsblíðar  ok  taka 
npp  bú  þeira  allra,  er  at  þessnm  yerkam  hðfða 
yerlt.  Enn  þó  yar  þyi  yikit  til  atkyæða  Marðar. 
Hann  kyað  þat  hit  mesta  6ráð.  Þeir  spnrða, 
byí  hann  mælti  þat.  „Pyí'',  segirhann,  „efbfi 
þelra  standa,  þá  mnnn  þeir  yitja  þelra  ok  kyenna 
sinna;  ok  mnn  þá  þar  mega  yelða  á,  er  stand- 
ir  liða.  Sknlað  þér  nú  ekki  efa  yðr,  at  ek 
akal  trúr  EAxk  l  ðUam  ráðam ;  þyi  at  ek  &  fyrir 
sjálfan  mik  at  syara''.  Hjalti  bað  hann  syá 
gera  sem  hann  hét.  P&  banð  Hjalti  Kára  til 
sin.  Hann  kyaðst  þangat  mnnda  fyrst  riða 
Þeir  sðgða  ok,  hyat  Þorgeirr  hafði  boðit  hon- 
am.  Eon  hann  lézt  þess  boðs  sSðar  neyta  skylda, 
enn  kyað  sér  yel  hng  am  segja,  ef  slíkir  yæri 
marg^r.     Ðreifða  þeir  þá   ðlla  Mðina.  —  Þedr 
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Flosi  sá  ðll  tíðendi  þar  sem  þeir  vára  í  fjall- 
ioa.  Floai  mælti:  „Nú  skalu  yér  taka  hesta 
Yira  ok  ríða  í  braat;  því  at  nú  man  osa  þat 
vel  hlýða^.  Þeir  Sigfússsjrnir  sporða,  hvárt  þeim 
myndi  daga  at  koma  til  búa  sinna  ok  segja 
lýrir.  „Þat  mnn  Mðrðr  ætla'*,  segir  FIosi,  „at 
þér  mnnið  vitja  kvenna  yðvarra.  Ok  er  þat 
geta  min,  at  þat  sé  ráð  hans,  at  standa  sknll 
bft  yðar  örænd.  Ok  er  þat  mitt  ráð,  at  engi  yárr 
skilist  nú  yið  annan  ok  ríði  allir  anstr  með  mér^. 
T6ka  þeir  þat  þá  til  ráðs  allir.  Biða  þeir  þá 
i  braat  ok  fyrir  norðan  jðknl  ok  svá  anz  þeir 
kyámn  til  Svínafells.  Flosi  sendi  þegar  menn 
at  draga  at  tðng  syá  at  engan  hlnt  skyldi  skorta. 
Flosi  hældist  aldri  am  yerk  þessi,  enda  fann 
engi  maðr  hræðsln  á  honam.  Ok  yar  hann 
heima  allan  yetrinn  fram  am  jöl. 

18ð.  Eári  bað  Hjalta  fara  at  leita  beina 
Njáls  —  „þyí  at  þyi  mnna  allir  trúa,  er  þú  segir 
frá  ok  þér  sýnist^.  Hjalti  kyaðst  þat  gjarna 
gera  yilja  at  flytja  bein  Nj&Is  til  kirkjn.  Síðan 
riða  þeir  þaðan  fimtán  menn.  Þeir  riða  aastr 
yfir  Þjörsá  ok  kyðdda  þar  app  menn  með  sér 
til  þess  er  þeir  höfðn  handrað  manna  með  ná- 
búum  Njáls.  Þeir  kyámu  til  Bergþórshyáls  at 
hádegi  dags.  Hjalti  sparði  Eára,  hyar  Njáll 
myndi  andir  liggja.  Enn  Eári  yfsaði  þeim  til, 
ok  yar  þar  mikilli  öskn  aí  at  moka.  Þar  fanda 
þeir  andir  húðina,  ok  yar  sem  hon  yæri  skorp- 
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hafði  verit  Eári  segir,  at  þat  yar  vel  boflit 
—  „ok  skal  þetta  þiggja  fyrir  þeira  hönd^.  Yar 
þá  flntt  þangat  alt  liöit  Þörhalli  Ásgrimssyni 
brá  svá  yið  er  bonnm  yar  sagt,  at  Njáll  föstri 
hans  yar  danðr  ok  hafði  inni  brnnnit,  at  hann 
þrútnaði  allr  ok  blöðbogi  stöð  ör  hyárrityeggja 
hlnstinni  —  ok  yarð  eigi  stððyat  ok  fell  hann 
i  óyit  ok  þá  stððyaðist  Eftir  þat  stöð  hann 
npp  ok  kyað  sér  litilmannlega  yerða  —  „enn 
þat  mynda  ek  yilja,  at  ek  hefnda  þessa  á  þeim 
nökknrnm,  er  hann  brendn  inni,  er  nú  heflr 
mik  hent''.  Enn  aðrir  sðgðn,  at  engi  mnndi 
honnm  þetta  yirða  til  skammar.  Enn  hann 
kyaðst  ekki  taka  mega  af  þyi,  hyat  mæltyæri. 
Ásgrimr  spnrði  Eára,  hyers  transts  hann  myndi 
eiga  yán  af  þeim  fyrir  anstan  ár.  Eári  segir, 
at  Mörðr  Valgarðsson  ok  Hjalti  Skeggjason 
myndi  yeita  honnm  slíkan  styrk  sem  þeir  mætti 
ok  Þorgeirr  skorargeirr  ok  þeir  allir  bræðr 
Ásgrímr  sagði  þat  mikinn  afla.  „Hyern  styrk 
sknln  yér  af  þér  hafa?^  segir  Eári.  „AUan 
þann  sem  ek  má  yeita'',  segir  Ásgrimr,  „ok 
skal  ek  lif  á  leggja^.  ,,Ger  þ6  syá'',  segir 
Eári.  Ásgrímr  mælti :  ,,Ek  hefl  ok  komit  Giz- 
nri  hyita  í  málit,  ok  spnrða  ek  hann  at  ráðnm, 
hyersn  með  skyldi  fara'*.  „Þat  er  yeP,  segir 
Eári,  „eða  hyat  lagði  hanntil^.  Ásgrímrsyar- 
ar:  „Þat  lagði  hann  til,  at  yér  skyldim  ðlla 
kyrrn   fyrir   halda  til  yárs,  enn  ríða  þá  anstr 
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ok  búa  mál  til  á  hendr  Flosa  um  víg  Helga 
ok  kveðja  búa  heiman  ok  lýsa  á  þingi  brennu- 
málam  ok  kveðja  þar  hina  sðmn  búa  í  dóm. 
Ek  spnrða  ok  Giznr,  hverr  sækja  skyldi  vigs- 
málit.  Enn  hann  sagði,  at  Morðr  skyldi  sækja, 
hvárt  sem  honnm  þætti  gott  eða  ilt  —  „skal 
hann  þvi  þnngast  af  haía,  at  honnm  hafa  ðU 
málin  yerst  farit  hér  til.  Eári  skal  ok  síreiðr 
jafnán  er  hann  finnr  Mörð  —  ok  mnn  hann 
slfkt  til  draga  ok  forsjá  min  i  annan  stað^, 
sagði  Giznrr.  Eári  mælti  þá:  „Þínnm  ráðum 
mann  vér  fram  fara,  meðan  þeira  er  kostr  ok 
þú  yill  fyrir  yera".  —  Syá  er  at  segja  frá  E[ára, 
at  hann  mátti  ekki  sofa  nm  nætr.  Ásgrímr 
yaknaði  eina  nótt  ok  heyrði,  at  Eáxi  yakti. 
Ásgrímr  mælti:  „Hyárt  yerðr  ekki  syefnsamt 
á  nætrnar?^    Eári  kyað  þ&  yisn: 

(43)  Eemiat  Ullr  nm  allar 
ahnBÍma  mér  f^rimur 

—  beð-HliiLar  man  ek  boðnir 
banga  —  svefn  &  angu, 

siz  brandviðir  brendn 
bððvar  nansts  á  ]ianstí 

—  ek  em  at  minn  meini 
minnigr  —  Nial  inni. 

Engra  manna  gat  Eári  jafnoft  sem  Njáls  ok 
Skarpheðins.  Aldri  ámælti  hann  öyinnm  sinnm^ 
ok  aldri  heitaðist  hann  yið  þá. 

133«    Eina  nótt  bar  syá  til  at  Syinafelli,  at 
FIosi  lét  iUa  i  syefni:     Glúmr  Hildisson  yakti 
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haniiy   ok   yar   lengi  áAr   enn  hann  gæti  yakit 
hann.     Flosi   mæltl   þá:      „Ealli  mér  Eetil  6r 
Mörk'^.   Eetill  kom  þangat   Floaimælti:    „Segja 
yil  ek  þér  dranm  minn''.    „Þat  má  yel''y  segir 
EetUI.    „mk  dreymdi  þat'',  segir  FIosi,  „at  ek 
þóttnmst  staddr  at  Lömagnnpi  ok  ganga  6t  ok 
sjá   npp   til  gnúpsins.    Ok  opnaðist  hann.    Ok 
gekk  maðr  út  ör  gnúpinnm  ok  yar  í  geitheðni 
ok   haföi   jámstaf  i  hendi.     Hann  fór  kallandl 
ok  kallaði  á  menn  mína  —  snma  fyrr  enn  snma 
sfðar  —  ok  nemndi  þá  á  namn.    Hann  kallaði 
íyrstan  Grim  hlnn  ranða  frænda  minn  ok  Árna 
Eolsson.     Þá   þðtti  mér  nndarlega  yið  bregða. 
Mér  þóttí  hann  þá  kalla  Eyjólf  Bölyerksson  ok 
Ljót  son  Halls  af  Slðn  ok  nakkyara  sex  menn. 
Þá  þagðl  hann  stnnd  nakkyara.    Síðan  kallaði 
hann  fimm  menn  af  yára  líði,  og  y&rn  þar  Sig* 
f&sssynir    bræðr   þinir.     Þá  kallaðl  hann  aðra 
fimm   menn,   ok  yar  þar  Lambi  ok  Möðúlfr  ok 
Glúmr.     Þá   kallaði   hann    þrjá  menn.    Síðasi 
kallaði   hann   Gnnaar  Lambaaon   ok  Eol  Þor- 
steinsson.     Eftir  þat  gekk  hann  at  mér.    Ek 
sparða  hann  tíðenda.    Hann  lézt  knnna  at  segja 
tíðendin.     Þá  spurða  ek  hann  at  namni.    Enn 
hann   nemndist  Járngrímr.     Ek  sparða,  hyert 
hann  skyldi  fara.    Hann  kyaðst  fara  skyldutil 
alþingis.     ^Hyat  skalt  þú  þar  gera?^  sagðaek. 
Hann  syaraði:     „Fyf^^  shal  ek  ryðja  kyiðu,  enn 
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þá  dóma,  enn  þá  vígTöll  fyrir  yegðndum''.  Sifl- 
an  kvað  hann  þetta: 

(44)  Höggonna  mun  heijaak 
herdi-Þondr  &  landi; 
qá  mnnn  menn  &  moldn 
margar  heila  borgir. 
NA  vez  blára  brodda 
beystisnUr  i  íjöllnm; 
koma  mnn  snmra  seggja 
ayeíta  dögg  &  leggi. 

Hann  laust  niðr  stafnum,  ok  yarð  brestr  mikiU. 
ðekk  hann  þá  inn  i  l^allit.  Enn  mér  baað 
ótta.  Vil  ek  nú,  at  þú  segir,  hvat  þú  ætlar 
draum  minn  vera^.  „Þat  er  hngboð  mitf^,  segir 
EetiUy  „at  þeir  munu  allir  feigir,  er  kallaðir 
váru.  Sýnist  mér  þat  ráð,  at  þenna  draum 
segi  vit  engum  manni  at  svá  búnu^.  FIosi 
kvað  svá  yera  skyldu. 

Nú  liðr  yetrinn  þar  til  er  lokit  yar  jólum. 
ilosi  mælti  þá  til  sinna  manna:  „Nú  ætlaek, 
at  yér  skulim  fara  heiman;  þyí  at  mér  þykkir 
Bem  yér  munim  eigi  setugrið  hafa  mega.  Skulu 
Yér  nú  fara  i  liðsbön.  Mun  nú  þat  sannast, 
sem  ek  sagða  yðr,  at  yér  myndim  mörgum 
fyrir  kné  ganga  yerða  áðr  enn  lokit  er  þessum 
málum. 

134.  Siðan  bjoggust  þeir  heiman  allir.  FIosi 
▼ar  í  Idstabrökum ;  þyi  at  hann  ætlaði  at  ganga. 
Vissi  hann,  at  þ&  myndi  öðrum  minna  fyrir 
þykkja  at  ganga.    Þeir  fórn  heiman  á  £nappa- 
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YÖU,  enn  annan  aítan  til  Breiðár,  enn  firá  Breið& 
til  Eálfafells,  þaðan  í  Bjamanes  i  HomaQðrð, 
þaðan  til  Stafafells  í  Lón,  enn  þ&  tii  Þyáttár 
til  Siðu-Halls.  Flosi  átti  SteinYðrn  döttnr  haii& 
Hallr  tók  yið  þeim  allvel.  Flosi  maBlti  til  Halls: 
„Biðja  vil  ek  þik,  mágr,  at  þú  riðir  til  þings 
með  mér  með  alla  þingmenn  þina^.  Hallrsyar- 
aði :  „Nú  er  syá  orðit,  sem  mælt  er,  at  skamma 
Btnnd  yerðr  hðnd  hðggyi  fegin.  Ok  er  sá  nft 
allr  einn  i  þinn  liði,  er  nú  heír  eigi  hðfnðs, 
ok  hinn,  er  þá  eggjaði  hins  yersta  yerks,  er 
eigi  yar  fram  komit  Enn  liðyeizln  mina  er 
skylt  at  ek  leggja  til  alla  slika  sem  ek  má'. 
Flosi  mælti:  ^yat  leggr  þ6  nú  til  ráðs  með 
mér  þar  sem  nú  er  komit?''  Hann  syarar: 
„Fára  skalt  þ6  alt  norðr  til  VápnaQarðar  ok 
biðja  alla  hðfðingja  liðsinnis.  Ok  munt  þ&  þó 
þurfa  þeira  allra  áðr  enn  þingi  sé  lokit'*.  Flosi 
dyaldist  þar  þrjár  nætr  ok  hyíldi  sik  ok  fór 
þaðan  austr  til  Gtoitahellna  ok  syá  til  Beru- 
Qarðar.  Þar  yáru  þeir  um  nött.  Þaðan  fóra 
þeir  austr  tilBreiðdals  iHeydali.  ÞarbjóHall- 
björn  hinn  sterki.  Hann  átti  Oddnýju  systar 
Sorla  Brodd-Helgasonar^  ok  hafði  Flosi  þar  góð- 
ar  yiðtðkur.  Hallbjðrn  spurði  margs  ór  brenn- 
unni.  Enn  Flosi  sagði  honum  frá  oUu  gerla. 
Hallbjðrn  spurði,  hyersu  langt  Flosi  ætlaði  norðr 
i  Qðrðuna.  Hann  kyaðst  fara  ætla  til  Vápna- 
íjarðar.     Flosi   tók  þá  fésjóð    af  belti  sér  ok 
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kyaðst  vilda  gefa  Hallbirni.  Hann  tök  yið  fénu 
enn  kveðst  þö  ekki  gjafar  eiga  at  Flosa  —  „enn 
þó  vil  ek  vita,  hyerja  þú  yiU  at  ek  lanna  þér'*. 
„Ekki  þarf  ek  ^ár^,  segir  Flosi,  ^enn  þat  yilda 
ek,  at  þú  riðir  til  þings  með  mér  ok  yeittir  at 
milam  minnm.  Enn  þ6  á  ek  hyártki  at  telja 
tíl  yið  þik  mægðir  né  frændsymi^.  Hallbjörn 
mælti:  „Þyi  mnn  ek  heita  þér  at  riða  til  þings 
með  þér  ok  yeita  þér  at  málnm  sem  ekmynda 
bröðnr  mínnm^.  Flosi  þakkaði  honnm.  Þaðan 
fórn  þeir  Breiðdalsheiði  ok  syá  á  Hrafhkelsstaði. 
Þar  bjó  Hrafnkell  Þðrisson,  Hrafnkels  sonar, 
Hrafiis  sonar.  Flosi  hafði  þar  göðar  yiðtoknry 
ok  leitaði  hann  eftir  nm  þingrdð  yið  Hrafnkel 
ok  liðyeizln,  Hrafnkell  fór  lengi  nndan.  Enn 
Iió  kom  þar,  at  hann  hét,  at  Þðrir  son  hans 
myndi  riða  yið  alla  þingmenn  þeira  ok  yera 
i  slikri  liðyeizln  sem  samþingisgoðar  hans.  Flosi 
þakkaði  honnm  ok  í6r  í  brant  ok  &  Bersastaði. 
Þar  bj6  Hðlmsteinn  Spak-Bersason,  ok  t6k  hann 
allyel  yið  Flosa.  Flosi  bað  hann  liðyeizla. 
Hólmsteinn  kyað  hann  löngn  hafa  lann  selt  nm 
liðyeizla.  Þaðan  fðrn  þeir  &  Valþjðfsstaði. 
Þar  bjó  SörU  Brodd-Helgason,  brððir  Bjarna 
Brodd-Helgasonar.  Hann  átti  Þðrdísi  dðttar 
&aðmandar  hins  ríka  á  Möðrayðllam.  Þeir 
hðfða  þar  góðar  yiðtökar.  Enn  nm  morgininn 
vakti  FIosi  til  yið  Sörla,  at  hann  myndi  ríða 
til  alþingis  með  honnm,  ok  banð  honam  fé  til. 
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„Elg;!  velt  ek  þaf^,  segir  Sðrli,  „meðan  ekveit 
eigi,  hvaðan  Guðmandr  liinn  ríki  stendr  at  mágr 
minn;  þvi  at  ek  ætla  honnm  at  veita,  hvaðan 
sem  hann  stendr  af^.  Flosi  mælti:  „Finn  ek 
þat  á  svðrnm  þínnm,  at  þ6  hefir  kvánriki". 
FIosi  stöð  þá  upp  ok  bað  taka  klæði  þeira  ok 
yápn.  Fórn  þeir  þá  i  brant  ok  fengn  þar  engft 
liðveizln.  Þeir  förn  fyrir  neðan  Lagarfljðt  ok 
yfir  heiði  til  Njarðvikr.  Þar  bjoggn  bræðr 
tyeir  Þorkell  fullspakr  ok  Þoryaldr.  Þeir  yára 
synir  Ketils  þryms,  Þiðranda  sonar  hins  spaka, 
Eetils  sonar  þryms,  Þóris  sonar  þiðranda.  Móðir 
þeira  Þorkels  fullspaks  ok  Þoryalds  yar  Tng- 
yildr  Þorkels  dóttir  fullspaks.  Flosi  hafði  þar 
góðar  yiðtðkur.  Hann  sagði  þeim  bræðrum 
deili  á  um  erendi  sin  ok  bað  þá  liðyeizlu.  Enn 
þeir  synjuðu  áðr  enn  hann  gaf  þeim  þrjár  merkr 
silArs  hyárum  þeira  til  liðyeizlu.  Þáj&tuðnþeir 
at  yeita  Flosa.  Yngyildr  móðir  þeira  var  hji 
stödd,  er  þeir  hétu  alþingisreiðinni,  ok  grét 
Þorkell  mælti:  „Hyí  grætr  þá,  móðir?"  Hon 
syarar:  „Mik  dreymdi,  at  Þoryaldr  bróðir  þinn 
yæri  í  rauðumkyrtli  —  ok  þötti  mér  syá  þrðngr 
yera  sem  saumaðr  yæri  at  bonum.  Mér  þötti 
hann  ok  yera  i  rauðum  hosum  nndir  —  ok 
yafit  at  yándum  dreglum.  Mér  þótti  ilt  á  at 
sjáy  er  ek  yissa,  at  honum  yar  syá  öhægt,  enn 
ek  mátta  ekki  at  gera^.  Þeir  hlógu  at  ok  kyáða 
yera  loklausu  ok  sðgðu  geip  hennar  ekki  skylda 
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standa  íyrir  þingreiðam  sínnm.    Fiosi  þakkaðl 

þeim  vel  ok  för  þaðan  til  VápnaQarðar  —  ok 

kvimu  til  Hofa.    Þar  b)ö  Bjami  Brodd-Helga* 

•son,   Porgils  sonar,  Þonteins  sonar  hins  liyíta, 

Ölvis   sonar,  Eyyslds  sonar,  Öxna-Þ6ris  sonar. 

Möðir  Bjama  var  Halla  Lýtingsdöttir.    Móðir 

Brodd-Helga  var  Ásvðr  dóttir  Þöris  Grant-Atla 

Bonar,   Þóris   sonar   þiðranda.     Bjarni   Brodd- 

Helgason  átti  Bannveign  Þorgeirs  döttnr,  Eiriks 

sonar  ór  Gtoðdðlnm,  Geirmnndar  sonar,  Hröalds 

sonar,   Eiríks   sonar  ðrðigskeggja.     Bjami  tök 

Tið  Flosa   báðum  hðndum.    Flosi  bauð  Bjarna 

fé  til  liðveizlu.    Bjarni  mælti:     „Aldri  hefi  ek 

selt  karlmensku  mína  við  fémútu  eða  liðveizlu. 

Enn  nú  er  þú   þarft  liðs  mun  ek  gera  þér  um 

vinveitt  ok  riða  til  þings  með  þér  ok  veitaþér 

sem  ek   mynda  bróður  minum'^.    „Þá  snýr  þú 

Mum   vanda  &  hendr  mér^,   segir  FIosi,   „enn 

þó  var  mér  slíks  at  þér  ván^.    Þaðan  fóru  þeir 

Flosi  til  Erossavíkr.    Þar  bjó  Þorkell  Gteitisson. 

Þorkell  var  vinr  Flosa  mikill  áðr.    FIosi  sagði 

honum  erendi  sitt.    Þorkell  kvað  þat  skylt  vera, 

at  hann   veitti   honum  slíkt  er   hann  væri  til 

færr  —  ok  skiljast'  eigi  við  hans  mál.    ÞorkeU 

gaf  Flosa  göðar  gjafar   at   skilnaði.     Þá  för 

Flosi  norðan  ör  Vopnafirði  ok  upp  i  Fljótadals- 

herað   ok  gisti  at  Hólmsteins  Spak>Bersasonar. 

Flosi  sagði  honum,  at  allir  hefðu  vel  staðit  und- 

ir  hans   nauðsyn  ok  erendi  nema  Sðrli  Brodd- 
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Helgaflon.  Hölmsteina  kyað  þat  til  þess  bera, 
at  hann  yæri  engi  ofstopamaðr.  Hólmsteinn  gaf 
Flosa  góðar  gjafar.  Flosi  fór  npp  Flijótsdai  ok 
þaðan  snðr  i  Qall  nm  Öxarhrann  ok  ofan  Sviðin- 
homadal  ok  út  með  Álftaflrði  fyrir  yestan.  Ok 
lauk  Flosl  eigi  ferð  fyrr  enn  hann  kom  til 
Þváttár  til  Halls  mágs  síns.  Þar  var  Flosi 
hálfan  mánnð  ok  menn  hans  ok  hvildn  sik. 
Flosi  spnrði  Hall  hvat  hann  legði  nú  til  ráðs 
með  honnm  —  hversn  hann  skyldi  nú  með  fara 
eða  breyta  hðgnm  sínum.  Hallr  mælti:  „Þat 
ræð  ek,  at  þú  sér  heima  við  bú  þitt  ok  SigKss- 
synir,  enn  þeir  sendi  menn  til  at  skipa  til  búa 
sinna,  enn  þér  farið  heim  at  sinni  —  enn  þá  er 
þér  ríðið  til  þings,  ríðið  allir  saman  ok 
dreiflð  ekki  flokki  yðrum.  Fari  þá  Sigfússsynb 
at  hitta  konur  sínar.  Ek  mun  ok  riða  til  þings 
ok  Ljótr  sonr  minn  með  alla  þingmenn  okkra 
ok  veita  þér  slikt  lið  sem  ek  má  mér  yið  koma". 
Flosi  þakkaði  honum.  Hallr  gaf  honum  góðar 
gjafar  at  skilnaði.  FIosi  fór  þi  fri  Þváttá. 
Ok  er  ekki  um  hans  ferð  at  tala  fyrr  enn  hann 
kemr  heim  til  Svínafells.  Er  hann  þi  heima 
þat  er  eftir  var  vetrarins  ok  sumarit  alt  til 
þings  framan. 

186.  Nú  er  þar  til  mils  at  taka^  at  Eiri 
Sölmundarson  ok  Þórhallr  Ásgrimsson  riðu  dnn 
hvern  dag  til  Mosfells  at  flnna  Gizur  hvita. 
Hann  tók  við  þeim  biðum  hðndnm  ok  viru  þeir 


NJÁL8  8AGA.  888 


þar  mjðk  langa  hríð.  Þat  var  einn  h?erjn  slnnl, 
þá  er  þeir  ðiznrr  tðlnðn  nm  brennn  Nj&ls,  at 
Giznrr  kyað  þat  allmikla  giftn,  er  Eári  hafði 
i  brant  komizt.    Þá  yarð  Kára  yísa  á  mnnni: 

(46)   Bj&lmskasBa  fór  hTeBSir, 
herðimeiðr,  af  rddi 
út  6r  elris  syeita 
6fá88  Nials  húsa, 
þás  eld-Gannar  inni 
élninnar  þarbnmnn. 
Menn  nemi  mál  sem  ek  inni 
min.    Harmsakar  tinnm. 

Þá  mælti  Giznrr:  „Várknnn  er  þat,  at  þér  sé 
minnisamt.  Ok  sknln  yit  nú  ekki  nm  tala 
fleira  at  sinni'*.  Kári  sagði,  at  hann  ætlaði  þá 
heim  at  ríða.  Giznrr  mælti:  „Ek  mnn  nú 
gera  mér  dæljt  nm  ráðagerð  yið  þik.  Þú  skalt 
eigi  hdm  riða.  Enn  þó  skalt  þú  i  brant  riða 
ok  anstr  nndir  Eyjafjðll  at  finna  Þorgeir  skorar- 
geir  ok  Þorleif  krák.  Þeir  sknln  riða  anstan 
með  þér;  þyí  at  þeir  ern  aðiljar  sakanna.  Með 
þeim  skal  riða  Þorgrímr  hinn  mikli  bróðir  þeira. 
Þér  sknlnð  ríða  til  Marðar  Valgarðssonar.  Skalt 
þú  segja  honnm  orð  mín  til^  at  hann  taki  yið 
Tigsmáii  eflár  Helga  Njálsson  i  hendr  Flosa. 
Enn  ef  hann  mælir  nðkknrn  orði  í  móti  þessn, 
þá  skalt  þú  gera  þik  sem  reiðastan  —  ok  lát 
sem  þú  mnnir  hafa  öxi  í  hðfði  honnm.  Þú 
skalt  ok  i  annan  stað  segja  á  reiði  mina,  ef 
hann  lætr  illa  at  komast    Þar   með   skalt   þú 
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segja,  at  ek  man  láta  sækja  Þorkðtlii  dóttor 
mina  ok  láta  hana  fara  heim  til  min.  Enn  þat 
mun  hann  eigi  þola;  þyf  at  hann  ann  henii 
aem  angnm  i  höfði  sér^.  Eári  þakkaði  honaxn 
sina  ráðagerð.  Ekki  talaði  E&ri  nm  liðveizla 
yið  hann;  þyi  at  hann  ætlaði  at  þat  myndi 
honnm  fara  vinyelttlega  sem  annat.  Eári  reið 
þaðan  anstr  yfir  ár  ok  syá  til  Fljótshliðar  ok 
anstr  yfir  Markarfljöt  ok  svá  til  Seljaiandsmúla. 
Þeir  riða  anstr  í  Holt.  Porgdrr  t6k  við  þeim 
með  liinni  mestn  bliðn.  Hann  sagði  þeim  am 
ferðir  Flosa  ok  hversn  mikit  lið  hann  haffl 
þegit  i  AnstQörðam.  Eári  sagði,  at  þat  var 
yárknnn  at  hann  bæði  sér  liðs,  svá  mörgn  sem 
hann  myndi  svara  eiga.  Þorgeirr  mælti:  „Þtí 
betr  er  þeim  ferr  ðlinm  verr  at^.  Eári  segir 
Þorgeiri  tillðgnr  Giznrar.  Síðan  riða  þeir  anstan 
i  Bangirvölln  til  Marðar  Valgarðasonar.  HanD 
tók  vel  við  þeim.  Eári  sagði  honnm  orðsend- 
ing  Gizarar  mágs  hans.  Hann  tók  seinlega 
nndir  þat  ok  kvað  meira  at  sækja  Flosa  einn 
enn  tin  aðra.  Eári  mælti:  „Jafnt  ferr  þér  þetta 
sem  hann  ætlaði;  því  at  þér  ern  allir  hlutir 
illa  gefhir  —  þú  ert  bæði  hræddr  ok  haglausfl. 
Enda  skal  þat  á  bak  koma  sem  þér  er  maklegt, 
at  Þorkatla  skal  fara  heim  til  föðar  síns^ 
Hon  bjöst  þegar  ok  kvaðst  þesa  fyrir  lönga 
búin,  at  skildi  með  þeim  Merði.  Mðrðr  skifti 
þá  skjótt  skapi  sínn   ok  svá  orðam   ok  bað  af 
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fiér  reiðl  ok  tök  þegar  við  m&linn.  Eárt  mæltl 
þá:  „Nú  hefir  þú  tekið  við  málinn  —  ok  sæk 
Dú  öhræddr;  þvi  at  lif  þitt  Uggr  yið''.  Mðrðr 
kraðst  allan  hng  skyldn  á  leggja  at  gera  þetta 
yel  ok  drengilega.  Eftir  þat  stefndi  Mðrðr  til 
8in  nin  búnm.  Þeir  yárn  allir  yættyangsbúar. 
Mðrðr  t6k  þá  i  hönd  Porgdri  ok  nefhdi  y&tta 
tyá  —  „i  þat  yætti,  at  Þorgeirr  Þörísson  8elr  mér 
yigaök  á  hendr  Flo8a  Þórðarsyni  at  sækja  nm 
•yig  Hetga  Njálssonar  með  söknargðgnnm  þeim 
51lnm,  er  8Ökinni  eign  at  fylgja.  Selr  þú  mér 
8ðk  þessa  at  sækja  ok  at  sættast  á  —  syá  allra 
gagna  at  njðta^  sem  ek  sé  réttr  aðili.  Selr  þA 
með  Iðgnm,  enn  ek  tek  með  lögnm".  í  annat 
sinn  nemndi  Mðrðr  sér  yátta  —  „i  þat  yætti^y  segir 
hann,  „at  ek  lýsi  lögmætn  frnmhlanpi  á  hönd 
Flosa  Þórðarsyniy  er  hann  veitti  Helga  Njáls- 
Byni  heilnndarsár  eða  holnndar  eða  mergnndar, 
þat  er  at  ben  gerðist,  enn  Helgi  fekk  bana  af. 
Lýsi  ek  fyrir  bnnm  flmm'^y  ok  nemndi  hann  þá 
alla,  „lýsi  ek  löglýsing.  Lýsi  ek  haudseldri 
sök  Þorgdrs  Þórissonar^.  í  ððrn  sinni  nemndi 
hann  yátta  —  „í  þat  yætti,  at  ek  lýsi  heilundar- 
sári  eða  holnndar  eða  mergnndar  á  hönd  Flosa 
Þórðarsyni,  þyi  sári,  er  at  ben  gerðist,  enn 
Helgi  fekk  bana  af,  á  þeim  yættyangi,  er  FIosi 
Þórðarson  hljóp  til  Helga  Njálssonar  lögmætn 
frumhlanpi  áðr.  Lýsi  ek  fyrir  bfinm  fimm", 
Bíðau  nemndi  hann  þá  alla,    „lýsi  ek  löglýsing. 
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Lýsi  ek  haDdseldrl  sök  Þorgein  Þöriiisonar^. 
Þá  nemndi  Mðrðr  sér  vátta  hit  þriðja  sinn, 
—  „I  þat  vætti^,  segir  hann,  „at  ek  kveð  yætt- 
yangsbúa  þá  alla  nin^,  ok  nemndi  þá  alia  á 
namn,  „alþingisreiðar  ok  búakyiðar  at  bera  nm 
þat,  hyort  Flosi  Þórðarson  hljöp  Iðgmætn  frmn- 
hlanpi  til  Helga  Njálssonar  á  þeim  yættyangi, 
er  Flosl  Þörðarson  yeitti  Helga  Njálssyni  heil- 
nndarsár  eða  holundar  eða  mergnndar,  þat  er  at 
ben  gerðist,  enn  Helgi  fekk  bana  af.  Eyeð  ek 
yðr  þeira  orða  allra,  er  yðr  skylda  Iðg  til  nm 
at  bera  ok  ek  yil  yðr  at  dömi  beitt  hafa  ok 
þessn  máli  eign  at  fylgja.  Eyeð  ek  yðr  Iðg- 
kyöð  syá  at  þér  heyrið  i  sjilflr.  Eyeð  ek  nm 
handselt  mil  Þorgeirs  Þðrissonar'*.  Mörðr 
nemndi  sér  yitta,  —  „í  þat  yætti^^  segir  haoD, 
,,at  ek  kyeð  yættyangsbúa  þessa  nín  alþingis- 
reiðar  ok  búakyiðar  at  bera  nm  þat,  hyirt  Flosi 
Þórðarson  særði  Helga  Njilsson  heilnndarsiri 
eða  mergnndar  eða  holnndar,  þyí  siri  er  at  ben 
gerðist,  enn  Helgi  fekk  bana  af,  i  þeim  yætt- 
yangi  er  Flosi  Þörðarson  hljöp  til  Helga  Njils- 
sonar  iðr  lögmætn  frnmhlaupi.  Eyeð  ek  yðr 
þeira  orða  allra,  er  yðr  skylda  Iðg  til  nm  at 
at  bera  ok  ek  yil  yðr  at  dómi  beitt  hafa  ok 
þessu  mili  eigu  at  fylgja.  Eyeð  ek  yðr  lög- 
kyöð.  Eyeð  ek  yðr  svi  at  þér  heyrið  i  sjil&r. 
Eyeð  ek  yðr  um  handselt  mil  Þorgeirs  Þóris- 
sonar^.    Þi  mælti  Mörðr:     „Nú  er  hér  mil  til 
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búit  sem  þér  belddast.  Vil  ek  nú  biðja  þik, 
Þorgeinr  skorargeirr,  at  þú  komir  til  min,  er 
þA  riðr  til  þlogSy  ok  ríðim  vit  þá  b&ðir  saman 
með  hyimtyeggja  flokkinn  ok  haldim  okkr  sem 
bezt  saman ;  þvi  at  flokkr  minn  skal  þegar  b6- 
inn  til  öndverðs  þings.  Ok  skal  ek  yðr  i  öll- 
nm  lilatnm  trtr  yera^.  Þeir  tókn  þyi  ölla  yel. 
Ok  yar  þetta  bandit  syardögnm,  at  engi  skyldi 
Yið  annan  skilja  fyrr  enn  Kári  yildi,  ok  hyerr 
þeira  skyldi  leggja  sitt  lif  yið  annarð  lif.  Skildn 
þeir  nú  með  yin&ttn  ok  mæltn  mót  með  sér  á 
þingi.  Beið  þá  Þorgeirr  anstr  aftr.  Enn  Eári 
reið  yestr  yflr  ár  þar  til  er  hann  kom  i  Tangn 
tíl  Ásgrims.  Ásgrimr  tók  yið  honnm  ágæta  yel. 
Eári  sagði  Ásgrimi  alla  ráðagerð  Giznrar  hyita 
ok  málatilbúnaðinn.  „Slíks  yar  mér  at  honnm 
ván'',  segir  Ásgrimr,  „at  honnm  myndiyelfara; 
enda  heflr  hann  þat  nú  sýnt^.  Ásgrimr  mælti: 
„Hyat  spyrr  þú  anstan  ftrá  Flosa?^  Eáxisyarar: 
„Hann  fór  alt  anstr  i  Vápnafjörðy  ok  hafa  ni- 
lega  allir  hðfðingjar  heltit  honnm  liðveizla  ok 
alþingisreið.  Þeir  yænta  sér  ok  liðs  af  Beyk- 
dælnm  ok  Ljösyetningnm  ok  Öxflrðingnm''.  Þeir 
tðlaðn  þar  mart  am.  Líða  nú  stnndir  alt  fram- 
an  til  alþingis. 

Þörhallr  Ásgrímsson  tók  fötarmein  svá  mikit, 
at  fótrinn  fyrir  ofan  ökla  yar  syá  digr  ok 
þrútínn  sem  konnlær,  ok  mátti  hann  ekki  ganga 
uema  við  staf.    Hann  yar  mikíll  maðr  yexti  ok 
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nmmr  at  aflL  Dökkr  á  h&r  ok  svi  á  skiimslit, 
vel  orðstiltr  ok  þó  skapbráðr.  Hann  yar  hinn 
þrlði  maðr  mestr  lögmaðr  á  íslandL  Nú  kemi 
at  þyí,  at  menn  skyldn  heiman  ríða  til  þings. 
ÁBgrímr  mælti  til  E&ra:  „Þú  skalt  rlða  til 
öndverðs  þings  ok  tjalda  búðir  y&rar  ok  með 
þér  Þörhallr  son  minn;  þyí  at  þú  mnnt  bezt 
ok  höglegast  með  hann  fara^  er  hann  er  fótlami, 
enn  yér  mnnnm  hans  mest  þnrfá  á  þessn  þingi 
Með  ykkr  sknla  ríða  tnttngn  menn  aðrír^.  Eftir 
þat  yar  btUn  ferð  þeira.  Ok  riðn  þeir  siðantil 
þings  ok  tjöldnðn  búðir  ok  bjoggnst  yel  nm. 

186.  Flosi  reið  anstan  ok  þeir  tin  tigir 
manna,  er  at  brennn  höfðn  yerit  með  honam. 
Þeir  riðn  þar  til  er  þeir  kyámn  til  Fljótshlíðar. 
Skipnðn  þá  Sigf&sssynir  til  búa  sinna  ok  dyðl- 
dnst  þar  nm  daginn.  Enn  nm  kyeldit  riðn  þelr 
yestr  yflr  Þjórsá  ok  syáfa  þar  nm  nóttina.  Eon 
nm  morgininn  snimma  tökn  þeir  hesta  sina  ok 
riðn  fram  á  leið.  FIosi  mælti  til  manna  sinna: 
„Nú  mnnn  yér  ríða  i  Tnngn  til  Ásgríms  Elliða- 
Qrimssonar  til  dagyerðar  ok  troða  illsakar  við 
hann^.  Þeir  kyáðu  þat  yel  gert.  Þeir  riða 
nú  þar  til  er  þeir  eign  skamt  i  Tnngn.  Ás- 
grimr  stóð  úti  ok  nakkyarir  menn  með  honum. 
Þeir  sjá  þegar  flokkinn  er  mátti  heiman.  Menn 
Ásgrims  mæltn:  „Þar  mnn  yera  Þorgeirr  skor- 
argeirr^.  Ásgrimr  mælti:  „Ekki  in  heldrætla 
ek  þat;  þyí  at  þessir  menn  íara  með  hlátri  ok 
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ganl,  enn  frændr  Njáls  slíkir  sem  Þorgeirr  er 
manu  eigi  hlæja  fyrr  enn  nakkvat  er  heftit 
brennunnar.  Ok  man  ek  geta  annars  til  —  ok 
má  yera,  at  yðr  þykkl  þat  ölíklegt.  Þat  er 
ætlan  mín,  at  yera  mani  Flosi  ok  brennamenn 
með  honam,  ok  mnnn  þeir  ætla  at  troða  illsak- 
ar  yið  oss.  Ok  skala  yér  nú  inn  ganga  allir". 
Þeir  gera  nú  syá.  Ásgrimr  lét  sópa  hús  ok 
tjalda  ok  setja  borð  ok  bera  mat  á.  Hann  lét 
setja  forsæti  með  endilöngum  bekkjam  am  alla 
stofana.  FIosi  reið  í  túnit  ok  bað  menn  stíga 
af  hestam  ok  ganga  inn.  Þeir  gerða  syá.  Þeir 
Flosi  kyáma  i  stofana.  Ásgrimr  sat  &  palli. 
Flosi  leit  á  bekkina  ok  sá,  at  alt  yarreiðnbúit 
þat  er  menn  þnrfta  at  hafa.  Ásgrimr  kyaddi 
þá  ekki,  enn  mælti  til  Flosa:  „Þyi  ern  borð 
sett,  at  heimall  er  matr  þeim  er  hafa  þarfa'^. 
FIosi  sté  andir  borð  ok  allir  menn  hans  enn 
Iðgðn  yápn  sin  npp  at  þili.  Þeir  sáta  á  for- 
sætam,  er  eigi  mátta  uppi  sitja  i  bekkjnnam. 
Enn  fjórir  menn  stóða  með  yápnnm  fyrir  fram- 
an  þar  sem  FIosi  sat,  meðan  þeir  mðtnðast. 
Ásgrimr  þagði  nm  matmálit  ok  yar  syá  rauðr 
&  at  sjá  sem  blöð.  Enn  er  þeir  yárn  mettir, 
báru  konnr  af  borðam  enn  sumar  bára  innar 
handlaagar,  Flosi  íör  at  enga  öðara  enn  hann 
væri  heima.  Bolöx  lá  í  pallshorninn.  Ásgrimr 
þreif  hana  tyeim  höndum  ok  hljóp  upp  á  pall- 
stokkinn  ok  hjó  til  höfuðs  Flosa.    Glúmr  Hildis- 
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flon  gBi  sét  tllræHt  ok  hlióp  app  þe^r  ok  gat 
tekit  ðxiiia  tytbt  framan  hendr  Áflgrfmi  ok  sneri 
þegar  egginni  at  AiBgrfnii  —  þyf  at  Glúmr  yar 
rammr  at  aHL  Þá  liljöpa  npp  mikln  fleiri  menn  ok 
▼ildn  ráða  á  ÁBgrfm.  Enn  Flofii  Inrað  engaa 
mann  skyldn  Ásgrfmi  mdn  gera  —  „þyf  at 
yér  hðtnm  gert  honnm  ofrann,  —  enn  hann 
gerH  þat  dna  at,  er  hann  átti.  Ok  sýnði  hann 
þat,  at  hann  yar  ofrhngi^.  FIosi  mælti  tfl  Ás- 
grfma:  „Hér  mnnn  yér  nú  skiljast  heíUr  ok 
finnaat  á  þingi  ok  taka  þar  til  öepfltra  m&Ia^. 
„Syá  mnn  yera*',  segir  Ásgrfmr,  „ok  myndaek 
þat  yilja,  nm  þat  er  þessn  þingi  er  lokft,  at 
þér  ferið  lægra'*.  FIosi  syaraði  engn.  Gtengti 
þeir  þá  út  ok  stign  á  hesta  sína  ok  riðn  i  brant. 
Þeir  riðn  þar  tU  er  þeir  ky&mn  til  Langa^ 
yatns  ok  yám  þar  nm  nöttina.  Enn  nmmorg- 
ininn  riðn  þeir  fram  á  Beitiyðnn  ok  áðn  þar. 
Þar  riðn  at  þeim  flokkar  margir.  Var  þar  Hallr 
af  Sfðn  ok  aflir  Anstfirðingar.  Flosi  fagnaði 
þeim  allyel  ok  sagði  þeim  frá  ferðnm  sínnm  ck 
yiðsUftnm  þeira  Ásgrims.  Margir  lofnðn  þetta 
ok  sðgðn  slfkt  rosklega  gert  yera.  Þá  mætti 
Hallr:  „Þetta  Ifzt  mér  annan  yeg  enn  yðr; 
þyf  at  þetta  þykki  mér  óyitrlegt  bragð.  Mnnda 
þeir  þö  muna  harmsakar  sinar,  þö  at  þeiryæri 
eigi  af  nýjn  á  mintir  —  enn  þeim  mðnnum  all- 
yant  um,  er  syá  leita  annarra  manna  þnnglega". 
Fannst  þat  á  Halli,  at  honum  þðtti  þetta  mjok 
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a%6rt.  Þebr  riðu  þaðan  allir  saman  þar  til  er 
þeír  kváma  á  vöUa  hioa  efri  ok  fyiktn  þar 
liði  fifnn  ok  riðn  aiðan  á  þiog  ofan.  Flosi  haíði 
látit  tjalda  Byrgisbúð,  áðr  hann  riði  til  þings. 
Enn  Anstflrðingar  riðn  til  sinna  búða. 

137.  Nú  er  þar  frá  at  segja,  at  Þorgeirr 
skorargeirr  reið  anstan  með  mikln  liði.  Várn 
þeir  bræðr  hans  með  honnm  Þorleifr  krákr  ok 
Þorgrimir  hinn  mikli.  Þeir  riðn  þar  til  er  þeir 
kváma  tii  Hofs  tii  Marðar  Vaigarðssonar  ok  biðn 
þar  til  þeui  er  hann  var  búinn*  Mörðr  haíði 
samnat  hverjnm  manni  er  vápnfærr  var.  Ok 
fnndu  þeir  þat  eina  á,  at  hann  var  hinD  ðrngg- 
asti  i  ðiln.  Biðn  þeir  nú  þar  til  ex  þeir  kvá.ma 
vestr  yflr  ár.  Þá  biðn  þeir  Hjaita  Skeggjasonar. 
Hann  kom  þá  er  þeir  höfða  skamma  stand  beð- 
it  Fðgnnða  þeir  honam  vel  —  ok  riðn  síðan 
aUir  saman  til  þess  er  þeir  kvámn  til  Beykja 
í  Bysknpstangn.  Ok  biðn  þeir  þar  Ásgríms 
Elliða-Grimssonar.  Ok  kom  hann  þar  tíl  möts 
víð  þá.  Biða  þeir  þá  vestr  yflr  Brúará.  Ásgrímr 
segir  þeim  þ&  alt  sem  farit  hafðl  með  þeim 
Flosa.  Þorgeirr  mæiti:  ,  „Þat  mynda  ek  viija, 
at  vér  reyndim  karlmenskn  þeira,  áðr  iyki  þing- 
ina^.  Biða  þeir  ait  þar  til  eor  þeir  kváma  i 
BeitivðiL  Eom  þar  tii  möts  við  þá  Gizarr  hinn 
favíti  með  aiimikit  íjöimenni.  T6kn  þeir  þá  tal 
Ismgt  með  sér.  Biða  þeir  þá  á  vðlin  hina  efri, 
ok  fylktu  þeir  þax  ðUa  iiði  sinn  ok  riðn  svá  i 
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þlÐg  oían.  FloBÍ  ok  menn  hans  hyöpn  til  vápna 
allir.  Ok  yar  þá  við  sjálft,  at  þeir  myndi 
berjast.  Enn  þeir  Ásgrímr  ok  þeira  sveit  gerð- 
nst  ekki  til  þeas  ok  riðu  til  búða  sinna.  Var 
nú  kyrt  þann  dag,  syá  at  þeir  áttnst  ekki  við. 
Þar  várn  komnir  hofðingjar  ór  öllnm  :Qórðnng- 
nm  á  landinn.  Ok  hafði  aldri  yerit  þing  jafa- 
fjölment  áðr,  svá  at  menn  myndi. 

138.  Eyjólír  hét  maðr.  Hann  yar  Bðlyerks- 
son,  Eyjölfs  sonar  hins  grá  ör  Otrardal,  Þórðar 
sonar  gellis,  Óleifs  sonar  feilans.  Möðir  Eyjölfs 
hÍDS  grá  yar  Hröðný,  döttirMið^arðar-Skeggja, 
Skinna-Bjarnar  sonar,  Skntaðar-Skeggja  sonar. 
Eyjölfr  Bölyerksson  yar  yirðingamaðr  mikillok 
allra  manna  Iðgkænastr,  svá  at  hann  yar  hinn 
þriði  maðr  mestr  lögmaðr  á  íslandi.  Hannyar 
allra  manna  friðastr  sýnnm,  mikill  ok  sterkr 
ok  hit  bezta  höfðingjaefnl.  Hann  yar  fégjarn  sem 
aðrir  fi-ændr  hans.  FIosi  gekk  einn  dag  til 
búðar  Bjarna  Brodd-Helgasonar.  Bjami  tók  yið 
honum  báðum  höndum,  ok  settist  Flosi  niðr  hjá 
honum.  Þeir  tðluðust  mart  yið.  Flosi  mælti 
til  Bjarna:  „Hyat  skulu  yér  nú  til  ráða  taka?^ 
Bjarni  syaraði:  „Ek  ætla  nú  ör  yöndu  at  ráða. 
Enn  þat  sýnist  mér  þö  ráðlegast  at  biðja  sér 
liðs ;  þyi  at  þeir  draga  afla  at  yðr.  TSk  yil  ok 
spyrja  þik,  FIosi,  hyárt  nakkyarr  er  allmikill 
lögmaðr  í  liði  yðru ;  þyí  at  yðr  eru  tyeir  kostir 
tíl.    Annarr  er  sá  at  biðja  sætta,  ok  er  sá  all- 
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góðr.  Hinn  er  annarr  at  verja  mál  með  lög- 
nm,  ef  yamir  yerða  til,  þö  at  þat  þykki  með 
kappi  at  gengit  Þykki  mér  þyí  þann  yerða 
npp  at  taka,  at  þér  hafið  áðr  með  ofstopa  at 
farit  —  ok  samir  n6  eigi  at  þér  minkið  yðr'*. 
Flosi  mælti:  „Þar  er  þú  spnrðir  eftir  um  Iðg- 
menn,  þá  mnn  ek  þér  þyi  skjött  syara,  at  sá 
er  engi  í  yámm  flokki,  ok  engis  ydt  ek  yán, 
nema  Þorkels  Geitissonar  firænda  þíns^.  Bjarni 
mælti:  „Ekki  mnnn  yit  hann  telja.  Þó  at 
hann  sé  Iðgyitr,  þá  er  hann  þö  iorsjáll  mjök. 
Þarf  þat  engi  maðr  at  ætla  at  hafa  hann  at 
skotspæni.  Enn  fylgja  mnn  hann  þér  sem  sá 
annarr,  er  bezt  fylgir;  þyi  at  hann  er  ofrhngi. 
Enn  ek  mnn  segja  þér,  at  þat  yerðr  þess  manns 
bani,  er  yöm  færir  fram  íyrir  brennnmálit.  Enn 
ek  ann  eigi  þess  Þorkatli  frænda  minnm.  Mnnn 
yit  þyí  yerða  at  leita  annars  staðar  k^.  Flosl 
kyeðst  eigi  yita  skyn  á,  hyerir  lögmenn  yæri 
mestir.  Bjarai  mælti:  „Eyjölfr  heitir  maðrok 
er  Bölyerksson.  Hann  er  mestr  lögmaðr  i  Vest- 
firðinga^órðnngi.  Ok  mnn  honnm  þurfa  at  gefa 
til  fé  mikit,  eí  honum  skal  yerða  komit  i  mál- 
it.  Enn  þó  munu  yér  ekki  at  þyí  fara.  Yér 
skulnm  ok  ganga  með  yápnum  til  allra  lögskila 
ok  yera  sem  yarastir  um  oss,  enn  ráða  eigi  á 
þ4,  nema  yér  eigim  hendr  yárar  at  yeija.  Mun 
ek  nú  ganga  með  þér  ok  fara  i  liðsbónina,  þyi 
at  mér  þykkir  sem  nú  muni  eigi  mega  }ljttví 
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tytit  halda".  Síðan  genga  þeir  út  ör  búðiniii 
ok  til  þeira  öxflrðinga.  Talaði  Bjami  þá  við 
Lýting  ok  Blðeing  ok  Hröa  Amsteinsson,  ok 
fekk  hann  skjött  af  þeim  slikt  er  hann  beiðdL 
Þá  förn  þeir  til  fnndar  yið  Eol  son  Víga-Skúta 
ok  Eyyind  Þorkels  son,  Áskeb  sonar  goða  ok 
báðu  þá  liðyeizln.  Enn  þeir  íóm  lengi  nndan. 
Enn  þó  kom  syá,  at  þeir  tðkn  til  þrjár  merkr 
silfrs  ok  gengn  þ&  í  m&lit  með  þeim.  Þá  genga 
þeir  til  Ljösyetningabúðar  ok  dyðldast  þar  nakk- 
yara  hríð.  Flosi  beiddi  Ljósyetninga  liðyeizln. 
Enn  þeir  yám  erflðir  ok  torsóttir.  Flosi  mælti 
þ&  með  mikilli  reiði:  „lUa  er  yðr  tarit  Þór 
ernð  ágjamir  heima  í  heraði  ok  ranglátir,  eDn 
yiUð  mðnnnm  ekki  at  liði  yerða  á  þingnm,  þ6 
at  menn  krefl  yðr.  Þat  mnn  ok  lagit  mjök  til 
ámœlis  yið  yðr  ok  at  brigzlnm  haft  yið  yðr  á 
þingnm,  ef  þér  mnnið  eig^  hrakningar  þær,  er 
Skarpheðinn  hrakti  yðr  Ljösyetninga''.  í  ann- 
an  stað  hafði  hann  yið  þá  hljððmaBll  ok  bauð 
þeim  fé  til  liðyeizln  ok  lokkaði  þá  sy&  með 
fagrmælum.  Þar  kom,  at  þeir  hétn  liðyeizlii. 
Ok  gerðu  þeir  sik  þá  syá  örugga,  atþeirkyáð- 
ust  berjast  skyldu  með  Flosa,  þö  at  þess  þyrftí 
yið.  Bjarni  mælti  þá  til  Flosa:  „Vel  er  þér 
farit.  Þú  ert  höfðingi  mikill  ok  rðskr  maðr 
ok  einarðr  ok  skerr  Utt  af  manni'*.  Siðan  fóra 
þeir  i  braut  ok  yestr  yflr  Öxará  ok  syi  til 
Hlaðbúðar.      Þeir   sá   mart    manna    úti  fyrir 
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biðiniii.  Þar  var  einn  maðr  sá  ar  hafði  skar- 
latsskikkjn  á  herðom  aér  ok  g^ullhlað  nm  hðfnð 
ok  öxi  silfrrekna  i  hendi.  Bjarni  mælti:  „Hér 
berr  yel  til.  Hér  er  hann  nú  Eyjðlfr  Bðlverks- 
son,  ef  þú  vill  flnna  hann,  Flosi".  Siðan  gengu  ^ 
þeir  til  móts  við  Eyjólf  ok  kvðddu  hann.  Ey- 
jólfr  kendi  þegar  Bjarna  ok  tók  honum  yeL 
Bjami  tök  í  hðnd  Eylölfi  ok  leiddi  hann  upp  i 
Almannagji.  Menn  þeira  Bjarna  ok  Flosa  gengu 
eftir.  Menn  Eyjölfs  gengu  ok  með  honunt 
Þeir  báðu  þá  yera  upp  i  gjárbakkanum  ok  sjást 
þaðan  um.  Þelr  FIosi  gengn  þar  til  er  þeir 
koma  þar  er  gatan  liggr  ofan  af  hinni  efrl 
gjinni.  FIosi  kyað  þar  gott  at  sitja  ok  mega 
yiða  sji.  Þeir  settust  þi  niðr.  Þdr  yiru  þar 
Qórir  menn  saman  ok  eigi  fleiri.  Bjarni  mælti 
þi  til  Ejrjölfs:  „Þik  eru  yér  komidr  at  flnna, 
yinr;  þyi  at  yér  þurfnm  mjðk  þinnar  liðyeizln 
i  alla  staðl''.  Eyjólfr  mælti:  „Hér  er  nú  gott 
mannyal  i  þinginu  —  ok  mun  yðr  lititfyrirat 
flnna  þi  menn,  er  yðr  er  miklu  meiri  styrkr  at 
enn  hér  sem  ek  em^.  Bjami  mælti:  „Þat  er 
ekki  syi.  Þú  heflr  marga  þi  hluti,  er  engi  er 
þér  meiri  maðr  hér  i  þinginn  —  þat  fyrst,  at 
þú  ert  ættaðr  syi  yel  sem  allir  þeir  menn,  er 
komnir  eru  fri  Bagnari  loðbrök:  Hafa  ok  for^ 
ellrar  þinir  jafnan  í  stórmælum  staðit  yiða  i 
þingum  ok  beima  I  heraði  ok  hðfðu  jafnan  hinn 
meira   hlut     Þykkir  oss  þyí  liklegt  til,  at  þú 


M6  NJÍia  8AGA. 


manir  Tera  BÍgTBæU  f  málannm^.  Eyjólfr  mælti: 
„Vel  mæBr  þú,  Bjami  —  eDn  lítit  ætla  ek  at 
ek  mnna  i  eiga".  Flod  mæltiþá:  „Ekkiþarf 
hér  at  mnnda  til  þess  er  oss  er  f  hng.  Lið- 
yeizln  yiljn  vér þik biðja,  E^'ólfr  —  atþú veit- 
ir  088  at  m&Inm  yámm  ok  gangir  at  dómnm 
með  088  ok  takir  yamir  ef  yerða  ok  færir  fram 
fyrir  yára  hðnd  ok  yeitir  os8  nm  alla  hlnti  á 
þingi  þesan  þá  er  til  knnnn  falia^.  Eyjólfr 
spratt  npp  reiðr  ok  eagði  eyá,  at  engi  maðr 
þarf  sér  þat  at  ætla  at  hafa  hann  at  ginning- 
arfífli  eða  forhleypi  fyrir  sér,  ef  hann  dregr 
ekki  tiL  „Eksé  nn  ok*^,  s^firhann,  „hyatyðr 
heflr  gengit  ti!  fagrmælis  þess,  er  þér  hofðnð 
yið  mik''.  Hallbjðm  hinn  sterki  þrdf  til  hans 
ok  setti  hann  niðr  hjá  sér  í  millnm  þeira  Bjarna 
ok  mælti:  „Eigi  fellr  tré  yið  hit  fyrsta  hðgg, 
yinr,  ok  sit  hér  fyrst  hjá  oss^.  Flosi  drð  þá 
gnllhring  af  hendi  sér  ok  mælti :  „Þenna  hring 
yil  ek  gefa  þér^  Eyjölfr/ til  yináttn  ok  liðyeizln, 
ok  sýna  þér  syá,  at  ek  yil  eigi  ginna  þik.  Er 
þér  fyrir  þyi  bezt  at  þiggja  hrÍDginn,  at  engi 
er  hér  sá  á  þÍDgi  at  ek  hafa  þyilikagjðfgeflt''. 
Hringrinn  yar  syi  góðr  ok  mikill  ok  yel  gerr, 
at  hann  tók  tólf  handrnð  mðrend.  Hallbjðrn 
dró  á  hönd  Eyjölfl  hringinn.  Eyjðlfr  mælti: 
,,Þat  er  nú  líkara,  at  ek  þiggja  hringinn,  syá 
yel  sem  þér  ferr.  Mnnt  þú  ok  til  þess  ætla 
mega,  at  ek  mnn  taka  yið  yöm  ok  gera  at  slikt 
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er  þarf^.  Bjarni  mælti:  „Nú  ferr  hyárnm- 
tveggja  ykkrnm  veL  Era  menn  hér  nú  vel  til 
fallnir  at  yera  váttarnir,  þar  sem  yit  Hallbjðm 
eram,  at  þú  takir  yið  málinn''.  Stöð  þá  Ey- 
jólfr  app*ok  syáFIosi  ok  tökast  i  hendr.  Tók 
Eyjólfr  þá  yarnargögn  öll  af  Blosa  ok  sy&  ef 
sakar  nakkvarar  gerðist  af  yörninni ;  þyi  at  þat 
er  oft  annars  máls  yöm,  er  annars  er  sökn. 
Þá  tök  hann  þaa  ðll  sóknargðgn,  er  þessnm 
sðkam  átta  at  fylgja,  hyárt  sem  sækja  skyldi  í 
^órðangsdöm  eða  fimtardöm.  FIosi  seldi  at  lögam, 
enn  Byjólfr  tök  at  Iðgam.  Hann  mælti  þá  til  Flosa 
ok  Bjarna:  „Nú  hefl  ek  hér  tekit  yið  máll, 
sem  þér  beiddnð.  Nú  yil  ek  þö  at  þér  leynið 
þessa  fyrst.  Enn  ef  málit  kemr  í  flmtardóm, 
þá  sknlað  þér  þat  mest  yarast  at  segja,  at  þér 
hafið  fé  gefit  til  liðyeizlannar''.  FIosi  stöð  þá 
app  ok  syá  Bjarni  ok  allir  þeir.  Genga  þeir 
Flosi  ok  Bjarni  hyárr  til  sinnar  búðar.  Enn 
E^'ólfr  gekk  til  búðar  Snorra  goða  ok  settist 
niðr  hjá  honam.  Þeir  tðlaðast  yið  mart.  Snorri 
goði  þreií  til  handarinnar  Eyjólfi  ok  fietti  npp 
af  erminni  ok  sér,  at  hann  hafði  gallhring  mik- 
ÍDn  á  hendi.  Snorri  goði  mælti:  „Hyárt  er 
þessi  hringr  keyptr  eða  gefinn?^  Eyjólfi  fanst 
m  fátt  ok  yarð  orðfall.  Snorri  mælti:  „Ek 
skil  gerla,  at  þú  mant  at  gjöf  þegit  hafa.  Ok 
skyldi  þessi  hringr  eigi  yerða  þér  at  höfaðbana^; 
Eyjólfr   spratt  app   ok   gekk  i  braat  ok  yildi 
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ekU  nm  tala.  SBorri  mælti  er  hami  si,  at 
Eyjólfr  stöð  skyndiiega  npp:  „Þat  er  líkara 
um  þat  er  þeesa  þingi  er  lokit,  at  þú  vitir,  hyat  þá 
heflr  þegit''.  Gekk  Eyjölfir  þi  til  búðar  sinnar. 
189.  Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  at  Asgrimr 
EIUða-Grim88on  er  ok  Kári  Sðlmundarson,  at 
þeir  fundnst  allir  saman  og  Gizurr  hyití  ok 
Hjalti  Skeggjason  og  Þorgeirr  skorargeirr  ok 
Mörðr  Valgarðsson.  Ásgrímr  tök  þá  til  orða: 
jyEkki  þarf  þetta  i  hljóðmæli  at  íæra;  þyi  at 
þeir  einir  menn  eru  hér  nú  yið,  er  hyerr  veit 
annars  trúnað.  Vil  ek  nú  spyrja  yðr,  ef  þér 
yitið  nakkyat  til  ráðagerðar  þ^a  Flosa.  Sýnist 
mér  sem  yér  munim  yerða  at  gera  ráð  yárt  i 
annanstað^.  Gizurr  hyiti  syarar :  „Snorrigoði 
sendi  mann  til  min  ok  lét  segja  mér,  at  Fiosi 
hafðl  þegit  mikit  lið  af  Norðlendingum,  enn  Ey- 
jólfr  Bölyerksson  frændi  hans  hafði  þegit  gall- 
hring  af  nökkurum  ok  för  leynilega  með.  Ok 
kyað  Snorri  þat  ætlan  sina,  at  Eyjölfr  Bölyerks- 
son  myndi  ætlaðr  yera  til  at  færa  fram  lögyam- 
ir  i  málinu  og  myndi  hringrinn  til  þess  gefina 
yera'' .  Peir  urðu  allir  á  þat  sáttir  at  þat  mundi  svi 
yera.  Gizurr  mælti  þ&  til  þeira:  „Nú  hefir 
Mörðr  Valgarðsson  mágr  minn  tekit  yið  málino, 
þyi  er  ðUum  mun  toryellegast  þykja  —  at  sækja 
Flosa.  Yil  ek  nú,  at  þér  skiftið  öðrum  sókn- 
um  með  yðr ;  þyi  at  nú  mun  brátt  y^ða  at  lýsa 
sökum  at  Lögbergi.    Vér  munum  ok   þurfa  at 
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biðja  088  liðs^.  Áflgrimr  svarar:  „Sviskalnú 
ok  vera.  Ean  biðja  yilju  yér  þlk,  at  þú  sér  í 
liðsb6n  msð  oss''.  Gizarr  kvaðst  þat  manda  til 
leggja.  Síðan  valdi  Gizarr  með  sér  alla  hina 
vitrasta  menn  af  liði  þeira.  Þar  var  Hjalti 
Skeggjason  ok  Ásgrimr  ok  Eári,  Þorgeirr  skor- 
argeirr.  P&  mælti  Giznrr:  „Nú  mana  vér  fyrst 
ganga  til  búðar  Skafta  Þóroddssonar".  Síðan 
genga  þeir  til  Öifusingabúðar.  Gizarr  hviti 
gekk  fyrstr,  þi  Hjalti,  þá  Eári,  þá  Ásgrímr,  þá 
Þorgeirr  skorargeirr,  þá  bræðr  hans.  Þeir  genga 
iiin  i  búðina.  Skafti  sat  á  palli.  Ok  er  hann 
sá  Gizur  hvíta,  stóð  hann  app  I  mót  honom 
ok  fagnaði  honam  vel  ok  öllam  þeim,  ok  bað 
GizuT  sitja  ht&  sér.  Hann  gerir  n6  svi.  Giz- 
nrr  mælti  þá  til  Ásgríms:  „Nú  skalt  þú  vekja 
til  am  liðsbón  við  Skafta,  enn  ek  man  þ&  til 
leggja  slíkt  er  mér  sýnist'*.  Ásgrímr  mæltí: 
„Til  þess  era  vér  hingat  komnir,  Skafti,  at 
sækja  at  þér  transt  ok  liðsinni''.  Skafttmæltí: 
„Torsöttr  þóttí  yðr  ek  næstam  vera,  er  ek  vilda 
ekki  taka  andir  vendræði  yðar^.  Gizarr  mæltí: 
„N6  er  annan  veg  til  farit.  Nú  er  at  mæla 
eftir  Njál  bónda  ok  Bergþóru  húsfreyju,  ex  bæði 
várn  saklaus  inni  brend,  ok  eftír  þrjá  sonn 
Njáls  ok  marga  aðra  göða  menn.  Ok  munt  þú 
aldri  þat  vilja  gera  at  verða  mönnum  eigi  at 
liði  ok  veita  frændum  þinum  ok  mágum^.  Skafti 
svarar:     „Þat  var  mér  þá  í  hug^  er  Skarpheð- 
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inn  mælti  yið  mik,  at  ek  hefitai  sjálfr  borit  tjðra 
í  höfað  mér  ok  skorit  á  mik  jarðarmen,  ok  hann 
krað  mik  orðinn  sTá  hræddan,  at  Þörölfr  Lofts- 
8on  af  Eymm  bæri  mik  á  skip  At  í  mjölkýlnm 
aínnm,  ok  flyttl  mik  bví  til  íslands,  at  ek  mynda 
eigi  eftir  hann  mæla''.  öiznrr  mælti:  „Ekki 
er  nú  á  Blíkt  at  minnast;  því  at  sá  er  nú  danðr 
er  þetta  mæltL  Ok  mnnt  þú  yilja  yeita  mér, 
þö  at  þú  Yilir  eigi  gera  íyrír  sakir  annarra 
manna^.  Skafti  syarar :  „Þetta  mál  kemr  ekki 
til  þín,  nema  þú  vilir  vasast  f  með  þeim^.  Giz- 
nrr  reiddist  þá  mjðk  ok  mælti:  „Ólíkr  ert  þú 
þínnm  fððnr,  þö  at  hann  þætti  nakkvat  bland- 
inn.  Yarð  hann  þá  mðnnnm  jafnan  at  liði,  er 
menn  þurftn  hans  mest".  Skafti  mælti:  „Yét 
ernm  öskaplíkir.  Þit  þykizt  hafa  staðit  i  stör- 
ræðnm  þú,  Giznrr  hvíti,  þá  er  þú  söttir  G-annar 
at  Hlíðarenda  —  enn  Asgrimr  af  því  er  hann 
drapGauk  föstbróðnr  sinn^.  Ásgrímr  svarar: 
„Fár  bregðr  hinn  betra,  ef  hann  veit  hit  yerra. 
Enn  þat  mnnn  margir  mæla,  at  eigi  dræpa  ek 
Gank  fyrr  enn  mér  væri  nanðr  á.  Er  þat  nökk- 
nr  yárkunn,  at  þú  yerðir  oss  eigi  at  liði;  enn 
hitt  er  yárkunnariaust,  at  þú  bregðir  oss  brigzl- 
um.  Mynda  ek  þat  yilja,  um  þat  er  þessu  þingi 
er  lokit,  at  þú  fengir  af  þessum  málum  hina 
mestu  óyirðing  ok  bætti  þér  engi  þá  skömm''. 
Þeir  Gizurr  stóðu  þá  upp  allir  ok  gengu  út  ok 
syá  til  búðar  Snorra  goða  ok  gengu  inn  i  búð- 
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ina.  Snorri  sat  &  palli  í  búðinnL  Hann  kendi 
þegar  mennina  ok  stóð  npp  í  möti  þeim  ok  bað 
þ&  alla  vel  komna  ok  gaf  þeim  rúm  at  sltja 
Igá  sér.  Síðan  spnrðnst  þeir  almæltra  tiðenda. 
Ásgrímr  mælti  til  Snorra:  „Til  þess  ern  vit 
Giznrr  frændi  minn  komnir  hingat  at  biðja  þik 
liðveizln".  Snorri  goði  svarar:  „Þat  mælir  þú 
þar,  er  þér  lieldr  várkunn  til  —  at  mæla  eftir 
mága  þína  slika  sem  þú  áttir.  Þágn  vér  mörg 
ráð  þægileg  af  Njáli,  þö  at  nú  mnni  þat  fáir. 
Enda  veit  ek  eigi,  hverrar  liðveizln  þér  þykizt 
mest  þnrfa.  Ásgrímr  svarar:  „Mest  þnrfn  vér, 
ef  vér  berjnmst  hér  á  þinginn^.  Snorri  mælti: 
„Svá  er  ok,  at  mikit  liggr  yðr  þ&  við.  Erþat 
ok  likast,  at  þér  sækið  með  kappi  —  enda  munn 
þeir  svá  verja.  Ok  mnnn  hv&rigir  gera  öðrum 
rétt  Munuð  þér  þá  eigi  þola  þeim  ok  ráða  á 
þá.  Er  þá  ok  sá  einn  til;  þvi  at  þeir  vilja  þá 
gjalda  yðr  skömm  fyrir  mannskaða^  enn  svivirð- 
ing  fyrir  frændalát^.  Fanst  þat  á,  at  hann 
hvatti  þá  fram  í  ðllu.  Gizurr  hvíti  mælti  þá: 
„Vel  mælir  þú  Snorri.  Ok  ferr  þér  þá  bezt 
jafnan  ok  hðfðinglegast,  er  mest  liggr  við". 
Ásgrimr  mælti:  „Þat  vil  ek  vita,  hvat  þú 
viU  þá  veita  oss,  ef  svá  ferr  sem  þú  segir". 
Snorri  mælti:  „Gera  skal  ek  þér  vináttubragð 
þat  er  yður  sæmd  skal  öli  við  liggja.  Enn  ekki 
mun  ek  til  dóma  ganga.  Enn  ef  þér  berizt  á 
þingi,  þá  ráðið  þér  því  at  eins  &  þ&,  nema  þér 
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aéð  allir  sem  HruggasOr;  þyf  at  mlklir  kapptf 
ern  til  móts.  Esm  ef  þér  yerðið  forviðay  munað 
þér  láta  alA  hiagat  til  móts  yið  oes;  þyf  at  ek 
mun  þá  hafa  íylkt  liði  minn  hér  tytii  ok  yera 
yið  búinn  at  yeita  yðr.  Enn  ef  Unn  yeg  feir, 
at  þeir  hrökkyi  íýrir,  þá  er  þat  ætlan  min»  at 
þeir  mnni  ætla  at  renna  til  yígia  í  Almanna- 
gjá.  Enn  ef  þeir  komast  þangat,  þá  f&ið  þér 
þá  aldri  aötta.  Mnn  ek  þat  á  hendr  takast  at 
fylkja  þar  fyrir  llði  mínn  ok  yeija  þeim  yígit 
Enn  ekki  mnnn  yér  eftir  ganga^  byárt  sem  þeir 
hðrfa  með  ánni  norðr  eða  suðr.  Ok  þá  er  þér 
hafið  yegit  í  lið  þeira  syá  nðkkyi  mjök,  atmér 
þykki  þér  mega  tialda  npp  fébötnmy  syá  at  þér 
haldið  goðorðum  yðmm  ok  heraðsyistnm,  mnn 
ek  til  hlaupa  með  menn  mina  alla  ok  skilja 
yðr.  Skulnð  þér  þá  gera  þat  fyrir  min  orð  at 
hætta  bardagannm,  ef  ek  geri  þetta,  sem  nft 
hefi  ek  heitit^.  Giznrr  þakkaði  honum  yel  ok 
kyað  þetta  i  allra  þeira  nauðsyn  mælt  yera. 
Gengu  þeir  þá  út  allir.  Giznrr  mælti :  „Hyert 
skulu  yér  nú  ganga?^  „Til  Möðryellingabúðar", 
sagði  Ásgrimr.    Fóru  þeir  þá  þangat. 

140.  Ok  er  þeir  ky&mu  i  báðina,  þá  sá  þeir, 
hyar  Guðmundr  hinn  ríki  sat  ok  talaði  yið  Einar 
Eonalsson  fóstra  sinn.  Hann  yar  yitr  maAr. 
Gengu  þeir  þá  fyrir  Guðmund.  Hann  tök  þeim 
yel  ok  lét  ryðja  fyrir  þeim  búðina,  at  þeir 
skyldi  allir  sitja  mega.    Spurðust  þeir  þá  tið- 
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enda.     Ásgrimr   mælti:      „Ekki   þarf  þetta  á 

mútnr  at  mæla:   til   þess  eru  vér  hér  komnlr 

at  biðja  þik   öriiggrar  liðveizla".     Gnðmnnclr 

svarar:      „Hvárt  haflð  þér  nakkvara  höfðingja 

fándit  áðr?""    Þeir  svðruðn,  at  þdr  hefði  fnndit 

Skafta   Þóroddsson   ok   Snorra  goða,  ok  sögðu 

honum   alt  af  hljöði,  hversu  hvárum  þeira  fór. 

Þá  mælti   Guðmundr:     „Næstum   fór  mér  til 

yðvar  lítilmannlega,  er  ek  var  yðrerflðr.    Skal 

ek  nú  þvl  skemr  draga  fyrir  yðr,  er  þá  var  ek 

torsöttari.    Ok  skal  ek  nú  ganga  til  döma  með 

yðr  með  alla  þingmenn  mina  ok  veita  yðr  um 

alt  á   þingi   þessu   ok  berjast  með  yðr,  þö  at 

þess  þurfl  við,  ok  leggja  mitt  lif  við  yðvart  lif. 

Ek  mun  ok  þvi  launa  Skafta,  at  Þorsteinn  hol- 

muðr   son   hans   skal  vera  í  bardaganum  með 

088;   því  at  hann  mun  eigi  treystast  ððru  enn 

gera  sem  ek  vil,  þar  sem  hann  á  Jódísi  döttur 

mína.     Mun   SkafU  þ&  til  fara  at  skilja  oss^. 

Þeir  þðkkuðu  honum   vel  —  ok   töluðu   lengi 

siðan  svá  at  ekki  hejrrðu  þat  aðrir  menn.    Guð- 

mnndr   bað  þá   ekki  ganga  fyrir  kné  fleirum 

hofðingjum.     Evað  hann  þat  vera  litilmannlegt 

—  „ok   munu   vér  nú  á  hætta  með  þetta  lið, 

sem  nú  höfu  vér.    Þér  skuluð  ganga  með  vápn- 

nm    til    allra    lögskila,    enn    berjast    þö   eigi 

svá  búit''.     Gengu  þeir  þá  út  allir  ok  heim  til 

búða  sinna.    Yar  þetta  fyrst  á  fára  manna  viti. 

Liðr  nú  svá  þingit. 

28 
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141.    Þat  var  einn  dag  at  menn  gengn  til 
LSgbergfs.     Ok  var  syá  sklpat  höfðingjam,  at 
Ásgrímr  Elliða-Grímsflon  ok  Giznrr  kvíti,  Gnð- 
mnndr  hinn  rfld  ok  Snorri  goöi  yára  nppi  hjá 
Lðgbergi,  enn  Anstfirðingar  stóðn  niðri  fyrir. 
Mðrðr  Yalgarðason  stðð  hjÍL  Giznri  hyíta  mági 
Bínnm.     Mðrðr  yar  allra  manna  m&Ianjallaatr. 
Giznrr  mæKi  þá,   at  hann  akyldi  lýsa  yígBðk« 
inni,  ok  bað  hann  mæla  syá  hátt^  at  yel  mætti 
heyra.    Mðrðr  nemndi  sér  yátta.    „Nemni  ek  f 
þat  yætti^,  segir  hann,   „at  ek  lýsi  Iðgmæta 
írnmhlanpi  á  hðnd  Flosa  Þörðarsyni,  er  hann 
hljöp   til   Helga  Njalssonar  á  þelm  yættyangl, 
er  Flosi   Þðrðarson  hljóp  til  Helga  Njálssonar 
ok   yeitti   honnm  holnndarsár  eða  heilnndarsár 
eða   mergnndarsár  þat  er  at  ben  gerðist  enn 
Helgi  fekk  bana  af.    Tel  ek  hann  eiga  at  yerða 
nm   sðk  þá  mann  sekjan,  skögarmann  öalanda, 
óíerjanda,  öráðanda  ðllnm  bjargráðnm.    Tel  ek 
sekt  fé  hans  alt,  hálft  mér  enn  hálft  Qörðnngs* 
mönnnm   þdm   er  sektarfé  eign  at  taka  efdr 
hann  at  Iðgnm.    Lýsi  ek  yígsðk  þessi  til  fjórð- 
nngsdöms  þess  er  sökin  á  í  at  koma  at  Iðgnm. 
Lýsi   ek  Iðglýsing.     Lýsi  ek  i  heyranda  hljóði 
at  Lðgbergi.     Lýsi  ek  nú  til  söknar  í  snmar 
ok   til  sektar  fnllrar  &  hðnd  Flosa  ÞórðarsynL 
Lýsi   ek   handseldri   sðk  Þorgeirs  Þórissonar". 
At  Lögbergi   yar  gerr  mikill  rómr  at  þyí,  at 
honnm   mæltist  yel   ok   skðrnlega    Mðrðr  tók 
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til  máls  f  annat  sinn:  „Nemni  ek  yðr  í  þat 
yæitti^y  segir  tiann,  y,at  ek  lýei  sök  á  bönd  Flosa 
Þórðarsyni  nm  þat  er  hann  særði  Helgs  NjáKs* 
8011  holnndAvairi  eða  keilnndaraári  eða  merg;- 
nndarsárij^  þvi  sári,  qv  at  ben  gerðist  enn  Helg^ 
&kk  bana  aí  á  þeim  vættvangi,  er  Floai  Þórð^ 
avBon  hljóp  til  Helga  Nj^lssonar  Iðgmfetn  írnm<' 
blanpi  áðr.  Tel  ek  þik,  Flosi,  eiga  at  verða 
nm  sök  þá  mann  sekjan,  skógarmann  óalanda, 
6f9rjanda,  öriðanda  ðllum  bjargráðnm.  Tel  ek 
sekt  fé  þitt  alt,  hilft  mége  enn  hálft  Qörðnng»» 
mönnnm  þetm  er  sektarfé  eign  at  taka  oftir 
þik  at  Iðgnm.  Ljýsi  ek  sök  þessi  til  íjórðnngs- 
dóms  þess  ar  sðkln  á  i  at  koma  at  Iðgum. 
Lýsi  ék  löglýsing.  Lýal  ek  f  h^aada  hljóðl 
at  Lðgbergi.  Lýsi  ek  ná  til  sðknar  f  aamar 
ok  til  sektar  fnllrar  á  hönd  Flosa  Þóyðarsyni.  Lýsi 
ek  handseftdri  sðk  Þorgeirs  Þörissonar".  Sfðan 
settist  Mörðr  niðr.  Flosi  gaf  g^tt  hljóð  til  ok 
mælti  ekki  orð  meðan.  Porgeirr  skorargeirr 
stóð  npp  ok  i>emndi  sér  yátta:  „Nemni  ek  f 
þat  yætti,  at  ek  lýsi  sök  &  hönd  Glúmi  Hildia- 
syni  um  þat  er  hann  tök  eld  ok  kyeykti  ok  bar 
í  bús  inn  at  Bergþörshy&li  þá  er  þeir  brendn 
inni  Njál  Þorgeirsson  ok  Bergþöru  Skarpheðins- 
dóttur  ok  þát  menn  alla,  er  þar  brunnu  inni. 
Tel  ek  hann  olga  at  yefða  um  sök  þá  mann 
sekjan,  skógarmann  óa)and«^  óíerjanda,  ðráðanda 
öllum   bjargriðvn.     Tel   A  sekt  fé  hans  alt, 
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hálft  mér  enn  hálft  fjórðnngsmðnnam  þeim  er 
sektarfé  eign  at  taka  eftir  hann  at  Iðgnm.  Lýði 
ek  sOk  þessi  til  íjörðangsdöms  þees  er  sokin  á 
í  at  koma  at  Iðgnm.  Lýsi  ek  Iðglýsing.  Lýsi 
ek  í  heyranða  hljóði  at  Lðgbergi.  Lýsi  ek  nú 
til  söknar  í  snmar  ok  til  sektar  fnllrar  á  hðnd 
Glúmi  Hildissyni''.  Eári  Sðlmnndarson  sótti 
Eol  Þorsteinsson  ok  Gnnnar  Lambason  ok  Grana 
Gnnnarsson.  Ok  yar  þat  mál  manna,  at  bon- 
nm  mæltist  fnrðnlega  vel.  Þorleift  krákr  sötti 
SigfAassonn  alla.  Enn  Þorgrimr  hinn  mikH 
bröðir  hans  sótti  Móðölf  Eetilsson  ok  Lamba 
Signrðarson  ok  Hröar  Hámnndarson  bróðnr  Leið- 
ölfs  hins  sterka.  Ásgrimr  Elliða-Grímsson  sótt! 
Leiðólf  ok  Þorstein  GMrleifsson,  Áma  Eolsson 
ok  Grím  hinn  ranða.  Ok  mæltist  þeim  ðllnm 
yel.  Siðan  lýstn  aðrir  menn  sðknm  sinnm.  Ok 
yar  þat  lengi  dags,  at  þyí  gekk.  Fórn  menn 
þá  heim  til  búða  sinna.  Eyjólfr  BölyerkssoQ 
gekk  til  búðar  með  Flosa.  Þeir  gengn  anstr 
nm  bfiðina.  FIosi  mælti  til  Eyjölfs:  „Hvárt 
sér  þú  nakkyara  yðrn  i  málnm  þessnm?^  ^Enga'', 
seglr  Eyjólfr.  „Hyat  er  nú  til  ráðs?"  segir 
Flosi.  „Nú  er  6r  yðndn  atráða'',  segirEyjóIfr, 
„enn  þö  mnn  ek  til  leggja  nðkknr  ráð  enn 
með  yðr.  Nú  skalt  þú  selja  af  hðndnm  goðorð 
þitt  ok  i  hendr  Þórgeiri  bröðnr  þinnm.  Enn 
þú  segst  {  þing  með  Áskatli  goða  Þorketils- 
syni  norðan  ör  Beykjardal.    Enn  ef  þeir  vita 


NJÁLS  SAGA.  367 


þetta  eigi,  þá  má  yera,  at  þeim  verði  at  þessa 
mein;  því  at  þeir  mnnu  sækja  í  Anstfirðinga- 
dóm  —  enn  þeir  ætti  i  Norðiendingadöm  at 
sækja.  Ok  mnn  þeim  þetta  yflr  sjást  Ok  er 
fimtardómsm&l  á  þeim,  ef  þeir  sækja  í  annan 
dóm  enn  vera  á.  Sknln  yér  þat  mál  þá  upp 
taka  ok  þó  at  siðasta  kosti''.  Flosi  mælti: 
„Yera  má,  at  oss  sé  nú  lannaðr  hringrinn". 
„Eigi  yeit  ek  þat^,  segir  Eyjólír,  „enn  yeita 
skal  ek  yðr  til  laga  syá  at  þat  sé  mál  manna, 
at  eigi  sé  yán  framar.  Skalt  þú  nú  senda  eftir 
Áskatli.  Énn  Þorgeirr  skal  nú  þegar  koma  til 
þín  ok  einn  maðr  með  honnm^.  Litln  síðar 
kom  Þorgeírr  þar  ok  tók  yið  goðorðinn.  Þá 
kom  þar  ok  Áskell.  Sagðist  Flosi  þá  i  þing 
með  honnm.  Var  þetta  nú  ekki  á  fleiri  manna 
vitorði  enn  þdra. 

142.  Nú  liðr  þar  til  er  dómar  sknln  út  íara. 
Bjoggn  þeir  sik  þ&  til  hyárirtyeggju  ok  yápn- 
nðnst.  Þeir  gerðu  hyárirtyeggju  herkuml  á 
hjálmum  sinum.  Þörhallr  Ásgrímsson  mælti: 
„Farið  þér  nú,  íaðir  minn,  at  engu  allæstir  ok 
gerið  nú  alt  sem  réttast.  Enn  ef  nakkyat  yand- 
ast  í  fyrir  yðr,  látið  mik  yita  sem  skjótast. 
Ok  skal  ek  þá  gefa  ráð  til  með  yðr".  Þeir 
Ásgrimr  litu  til  hans.  Ok  yar  andlit  hanssem 
á  blöð  sæi,  enn  stórt  hagl  hraut  óraugumhon- 
nm.  Hann  bað  færa  sér  spjót  sítt.  Þat  hafði 
Skarpheðinn   geflt  honum  —  ok  yar  hin  mesta 
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f  ertiiiiL    Áígnmt  Budtí,  er  þrfr  geagn  í  bnat: 
„S3gl  rar  Mrlulli  frsndA  gott  f  hvg,  er  luuin 
rar  eftlr  f  MðiiuiL    Ok  eigi  Teit  ek,  liTat  baim 
tekr  tiL    Nft  skala  yér  gangm  tfl  meA  Merti  Yal- 
garðsaTQÍ'^y  aagði  Aigríflv,  „ok  lita  fyrst  sem 
ekki   8é   aDnat;  þyf   at  meiri  er  Tdðr  í  Flosa 
enn  í  mðrgnm  ððmm'^.    Áagrfmr  eendiþámenn 
til   Gizarar  liyfta   ok  Hjalta  Skee^asonar  ok 
QaðmQDdar  ríka.     Þefr  kyámn  nú  allir  saman 
ok   gengn    þegar  tU  AnstfirðÍDgadöme.      Þeir 
geoga  sanDan  at  dömÍDam.    Þeir  Flosi  ok  allir 
Auatfirðingar  með  boaam  genga  norðan  at  dómin- 
nm.  Þar  vára  ok  Beykdælir  ok  öxfirðingar  ok  Lj6s- 
TetDÍngar  með  Fiosa.    Þar  var  ok  Eyjólfr  Böl- 
ycrksflon.    Floai  lant  at  Eyjölfi  ok  mælti:     „Hér 
ferr  yœnt  at  —  ok  kann  yera,  at  eigi  fari  fjarri 
því,  aem  þú  gazt  tii".     „Lát  þú  hljótt  yfir  því", 
sci;lr  Eyjólfr,    „koma  mnn  þar,  er  vér  manam 
þurfa    þess    at    neyta".      Mðrðr    Valgarðsson 
nemndi   sér   vátta   ok    bauð  tíl  hlatfalla  ðllnm 
þcim  mönnum,  er  skóggangssakar  áttu  at  sækja 
i   döminn,   hverr   sína   sðk   skyldi  fyrstr  fram 
segja   eða   hverr   þar   næst  eða    hverr  síðast. 
Bauð   hann   lögboði   at   dómi   svá   at  dómendr 
heyrðu.    Þ&  váru  hlutaðar  framsðgar,  ok  hlant 
bann  fýrst  fram  at  segja  sína  sðk.    Morðr  Val^ 
garðsson  nemndi  sér  vátta  i  annat  sinn:    „Nemni 
ek   í  þat  vætti^,   sagði  hann,    „at  ek  tek  mis- 
kvlðu   alla  ór  máli  mina  hvárt  sem  mér  verðt 
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ofmælt  eða  yanmaelt.  Vil  ek  eiga  rétting  allra 
orða  minna,  nnz  ek  kem  máli  mínn  til  réttra 
laga.  Nemni  ek  mér  þessa  vátta  eða  þeim  öðr- 
nm,  er  neyta  eða  njöta  þurfa  þessa  yættis". 
Mörðr  Yalgarðsson  nemndi.sér  yátta:  „Niemni 
ek  í  þat  yætti^^  sagði  liann,  „at  ek  býð  Flosa 
Þórðars^mi  eða  þeim  manniððrnm,  erhandseldn 
lögyðm  heflr  fyrir  hann,  at  hlýða  til  eiðspjalls 
míns  ok  til  íramsðga  sakar  minnar  oktilsökn- 
argagna  þeira  allra,  er  ek  hygg  fram  at  færa 
i  hendr  honam.  Býð  ek  Iðgboði  at  dömi  sy& 
at  dómendr  heyra  am  dóm  þveran''.  Mörðr  Val- 
garðsson  mælti:  „Nemni  ek  f  þatyætti^,  sagði 
hann)  „at  ek  yinn  eið  at  bök^  lögeið,  ok  segi 
ek  þat  gaði,  at  ek  skal  syá  sðk  þessa  sækja, 
sem  ek  yeit  sannast  ok  réttast  ok  helztat  lög- 
nm,  ok  oll  logmæt  skil  af  hendi  inna,  meðan 
ek  em  at  þessn  máli^.  Síðan  kyað  hann  sy& 
at  orði:  „Þörodd  nemnda  ek  í  yætti,  anniiti 
Þorbjðrn  —  nemnda  ek  i  þat  yætti,  at  ek  lýsta 
Iðgmætn  ftramhlaapi  á  hönd  Flosa  Þórðarsyni 
á  þeim  yættyangí,  er  FIosi  Þórðarson  hljöp  Iðg- 
mætn  framhlaapi  til  Helga  Njálssonar,  þá  er 
Flosi  Þórðarson  særði  Helga  Njálsson  holnndar- 
Bári  eða  mergandar  þyí  er  at  ben  gerðist 
enn  Helgi  fekk  bana  af.  Talda  ek  hann  eiga 
at  yerða  am  eök  þá  mann  sekjan,  skógarmann 
óalanda,  öferjanda,  óráðanda  öllam  bjargráðam. 
Talda  ek  sekt  fé  hans  alt,  hálft  mér  enn  hálft 
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IjörðaiigBmöiinnm  þeim  er  sektarfé  eign  at  taka 
eftir  hann  at  Iðgnm.  Lýsta  ek  til  Qörðnng&- 
dóms  þess  er  sðkin  á  í  at  koma  at  Iðgam. 
Lýsta  ek  Iðglýsing.  Lýsta  ek  i  heyranda  hjöði 
at  Lðgbergi.  Lýsta  ek  nú  tii  söknar  í  snmar 
ok  til  sektar  ftaUrar  &  hðnd  Flosa  ÞórðarsynL 
Lýsta  ek  handseldri  sðk  Þorgeirs  Þörissonar. 
Hafða  ek  þan  orð  ðll  i  lýsingn  minni,  sem  nfi 
hafða  ek  i  framsðgn  sakar  minnar.  Segi  ek 
8V&  skapaða  skóggangssðk  þessa  fram  i  Anst- 
flrðingadóm  yflr  hðfði  Jöni,  sem  ek  kvað  at  þá  er 
ek  lýsta^.  Mðrðr  mælti:  „Þörodd  nemnda  ek 
í  vætti,  annan  Þorbjðrn  —  nemnda  ek  í  þat 
yætti,  at  ek  lýsta  sðk  á  hðnd  Flosa  Þörðar- 
syni  nm  þat  er  hann  særði  Helga  Ní&lsson  hol- 
nndarsáril  eða  mergnndar,  þvi  sári,  er  at 
ben  gerðist  enn  Helgi  fekk  bana  af,  á  þeim 
yættvangi,  er  Flosi  Þórðarson  hljöp  til  Helga 
Njálssonar  áðr  Iðgmætn  frnmhlanpi.  Talda  ek 
hann  eiga  at  verða  nm  sðk  þá  mann  sekjan, 
skógarmann  öalanda,  öferjanda,  öráðanda  ðllam 
bjargráðnm.  Talda  ek  sekt  fé  hans  alt,  hálft 
mér  enn  hálf t  fjörðnngsmðnnnm  þeim  er  sektar- 
fé  eign  at  taka  eftir  hann  at  Iðgnm.  Lýsta 
ek  til  Qörðnngsdöms  þess  er  sðkinái  at  koma 
at  Iðgnm.  Lýsta  ek  Iðglýsing.  Lýsta  ek  í 
hejrranda  hljöði  at  Lögbergi.  Lýsta  ek  nú  tíl 
söknar  i  snmar  ok  til  sektar  fnllrar  &  hönd 
Flosa  Þörðarsyni.      Lýsta   ek   handseldri  sðk 
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Þorgeirs  Þórissonar.  Hafða  ek  þaa  orð  ðU  í 
lýsingn  minni,  sem  nú  hefl  ek  í  framsðgn  sak- 
ar  minnar.  Segi  ek  svá  skapaða  sköggangssðk 
þessa  fram  í  Anstfirðingadóm  yfir  hofði  Jöni, 
sem  ek  kvað  at  þ&  er  ek  lýsta^.  Lýsingarvátt- 
ar  Marðar  gengn  þá  at  dómi  ok  kyáðn  svá  at 
orðiy  at  annarr  taldi  yætti  fram,  enn  báðir  gulda 
samkyæði  —  „at  Mörðr  nemndi  sér  Þórodd  í 
yætti  enn  annan  mik.  Enn  ek  heiti  Þorbjörn''. 
Siðan  nemndi  hann  föðar  sinn.  „Mðrðr  nemndi 
okkr  i  þat  yætti,  at  hann  lýsti  logmætn  frum- 
hiaupi  &  hönd  Flosa  Þörðarsyni,  er  hann  hljöp  til 
Helga  Njálssonar;  á  þeim  yættyangi,  er  Flosi  Þörð- 
arson  yeitti  Helga  Njálssyni  holundar-sár  eða  merg- 
undar,  þat  er  at  ben  gerðist  enn  Helgi  fekk  bana  af. 
Taldi  hann  Flosa  eiga  at  yerða  nm  sðk  þá  mann 
sekji^n,  skógarmann  öalanda,  óferjanda,  óráðanda 
ðUum  bjargráðum.  Taldi  hann  sekt  fé  hans  alt, 
hálft  sér  enn  háJft  fjórðungsmönnum  þeim  er 
sektarfé  eigu  at  taka  eftir  hann  at  lögum.  Lýsti 
hann  til  fjórðungsdóms  þess  er  sökin  átti  í  at 
koma  at  lögum.  Lýsti  hann  Iðglýdng.  Lýsti 
hann  i  heyranda  hljóði  at  Lðgbergi.  Lýsti 
hann  nú  til  sóknar  í  sumar  ok  til  sektar  fuUrar 
i  hðnd  Flosa  Þórðarsyni.  Lýsti  hanu  handseldri 
8ðk  Þorgeirs  Þórissonar.  Hafði  hann  þau  orð 
oU  i  lýsingu  sinni,  sem  hann  hafði  í  framsögu 
sakar  sinnar  ok  yit  höfum  í  yættisburð  okkr- 
um.    Höfu  yit  nú  rétt  borit   yætti   okkart  ok 
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▼eiðQm  báðif  á  eitt  Bittir.  Bera  yit  svá  ekapat 
lýsingarvætti  þetta  flram  í  Austfirðingadöm  yfir 
hðfði  Jýni,  aem  Mðrðr  kvað  at  þá  er  hann  lýsti^. 
í  ahnat  sinn  aðgðn  þeir  fram  í  döm  lýsingar- 
vætti  ok  hðfðn  sár  fyrr  enn  frnmhlanp  síð- 
ar,  ok  bðfðn  ðU  orð  ðnnnr  hin  sðmn  sem  fyrr 
ok  bárn  svá  skapat  lýsingarvætti  þetta  fram  í 
Austfirðingadöm,  sem  Mðrðt  kvað  at  þ&  er  hann 
lýsti.  Sakartðknváttar  Marðar  gengn  þá  at 
dómiy  ok  taldi  annarr  vætti  fram,  enn  báðir 
gnldu  samkvæði  ok  kváða  svá  at  orði,  at  þeir 
Mörðr  Valgarðsson  ok  Þorgeirr  Þórisson  nemndu 
þá  i  þat  vættiy  at  Þorgeirr  Þörisson  seldi  víg- 
sök  í  hendr  Merði  Valgarðssyni  á  hendr  Flosa 
Þórðarsyni  nm  víg  Helga  Njálssonar,  —  „seldi 
hann  honfim  sðk  þá  með  sóknargognnm  ollam 
þeim  er  sðkinni  áttu  at  fylgja.  Seldi  hann  hon- 
nm  at  sækja  ok  at  sættast  á  ok  svá  allra  gagna 
at  njóta^  sem  hann  væri  réttr  aðili.  Seldi  Þor- 
geiti  með  lögum  enn  Mðrðr  tók  með  lögnm^. 
Báru  þeir  svá  skapat  sakartökuvætti  þetta  fram 
1  Austfirðingadóm  yfir  hðfði  Jóni,  sem  þeir  Þor- 
geirr  ok  Mörðr  nemndu  þá  vátta  at.  Alla  vátta 
létu  þeir  eiða  sverja  áðr  enn  vætti  bæri  ok  svá 
dómendr.  Mörðr  Valgarðsson  nemndi  sér  vátta 
—  „í  þat  vætti",  sagði  hann  „at  ek  býð  búum 
þeim  níu,  er  ek  kvadda  um  sök  þessa,  er  ek 
höfðaða  á  hönd  Flosa  Þórðarsyni,  til  setu  vestr 
á  árbakka  ok  til  réttingar  nm  kvið  þann.   Býfl 
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ek  Iðgboði  at  döml  syá  at  dómendr  hejnra''. 
Hðrðr  Valgarðssoii  nemndi  sér  T&tta  1  annat 
cdnn  —  „nemni  A  yðr  í  þat  Ttetti^,  sagði 
liann  „at  ek  býð  Flosa  Þörðarsyni  eða  þeim 
inanni  öðmmy  er  bandselda  Iðen^jSm  hefir  fyrir 
liann,  til  rnðningar  nm  kvið  þann  er  ek  hefl 
aaman  settan  vestr  á  árbakka.  Býð  ek  Iðgboði 
at  dðmi,  8Tá>  at  dómendr  heyta  nm  dóm  þyerau^. 
Enn  nemndi  Mörðr  sér  yátta  —  „1  þat  yætti^, 
fiagði  hann,  y^at  nú  ern  frnmgðgn  öll  fram  komin 
]>an  er  sðkinni  eign  at  fylgja:  boðit  til  eið- 
spjalls,  nnninn  eiðr,  sðgð  fram  sðk,  borit  lýs- 
ÍÐgaryættiy  borit  sakartðkuyætti,  boðit  búnm  i 
«etn,  boðit  til  ruðningar  um  kyið.  Nemni  6k 
mér  þessa  yátta  at  gðgnum  þessum,  sem  nú  eru 
fram  komin,  ok  sy&  at  þyi,  at  ek  yil  eigi  yera 
sðk  horfinn,  þó  at  ek  ganga  frá  dömi  gagna  at 
leita  eða  annarra  erenda.  Þeir  Flosi  geDgu  n6 
l^angat  til  sem  búarnir  sátu.  Flosi  mælti  til 
þeira :  „Þat  munu  Sigfússsynir  yita,  hyersu  rétt- 
ir  yættyangsbúar  þessir  eru,  er  hér  eru  kyadd- 
ir''.  EetiU  ór  Mðrk  syarar:  „Hér  er  sá  búi, 
er  helt  Merði  Valgarðssyni  undir  skim;  enn 
annarr  er  þrímenningr  hans  at  frændsymi.  Töldn 
þeir  þá  frændsymina  ok  sönnuðu  með  eiði.  Ey- 
jólfr  nemnir  sér  yátta,  at  kyiðrinn  skyldi  standa 
fyrst  þar  til  er  ruddr  yæri.  í  annat  sinn 
nemndi  Eyjólfr  sér  yátta  —  „í  þat  yætti", 
^agði  hann,  „atekryð  þessa  menn  báðaórkyið- 
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Inam^,  —  ok  nemndi  þ&  á  namn  ok  syá  feðr 
þeira  —  »fyrir  þá  sök,  at  annarr  þeira  er  þri- 
menningr  Ifarðar  at  frændsymi  enn  annarr  at 
gnðsiQnm  þeim  er  kyiðn  dgn  at  ryðja  at  log- 
nm.  Emð  þit.  fyrir  laga  sakir  ónýttir  í  kyiðin- 
nm;  þyí  at  nú  er  rétt  Iðgrnðning  til  ykkar  kom- 
In.  Byð  ek  ykkr  ór  at  alþingismáli  réttn  ok 
allsherjar  Iðgnm.  Byð  ek  handseldn  máli  Flosa 
Þórðarsonar''.  Nú  mælti  öll  alþýða  ok  kyáða 
önýtt  málit  fyrir  Merði.  Urða  þá  allir  á  þat 
s&ttir,  at  þá  yæri  framar  yörn  enn  sókn.  Ás- 
grímr  mælti  þá  yið  Mðrð:  „Eigi  er  enn  þeira 
alty  þóatþeir  þykkist  nú  hafa  fastfram  gengit 
Ok  skal  nú  fara  at  finna  Þórhall  son  minn  ok 
yita,  hyat  hann  ieggí  tiP.  Þá  yar  sendr  skil- 
rikr  maðr  til  Þórhalls.  Og  sagði  sá  honum 
yandlega  frá,  hyar  þá  yar  komit  máli,  at  þeir 
Fiosi  þóttnst  ónýtt  haía  kyiðinn.  Þórhalhr 
mælti :  „Þat  skal  ek  at  gera,  at  yðr  skal  þetta 
ekki  at  sakarspelli  yerða  —  ok  seg  þeim,  at 
þeir  trúi  ekki,  þó  at  lögyiUur  sé  geryar  fyrir 
þeim;  þyi  at  yitringinum  Eyjólfi  hefir  nú  yflr 
sézt.  Skalt  þú  nú  ganga  til  þeira  sem  hyatleg- 
ast  —  ok  segy  at  Mðrðr  Valgarðsson  gangi  at 
dömi  ok  nemni  sér  yátta,  at  ónýtt  er  Iðgruðn- 
ing  þeira^  —  ok  sagði  hann  þá  fyrir  greinilega 
alt,  hyersu  þeir  skyldu  með  fara.  Sendimaðr 
fór  ok  sagði  þdm  tiUögur  Þórhalls.  Mðrðr  Val- 
garðsson  gekk  þá  at  dóminum  ok  nemndi  sér 
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Tátta  —  „í  þat  vætti^,  sagöi  hann,  „at  ek  ónýti 
Iðgruðning  Eyjölfisi  Bðlverkssonar.  Finn  ek  þat 
tíl,  at  hann  ruddi  eigi  við  aðilja  frnmsakar, 
heldr  ylð  þann  er  með  sök  fór.  Nemni  ek  mér 
þessa  yátta  eða  þeim  er  njóta  þurfii  þessa  vætt- 
is^.  Siðan  bar  hann  vættit  i  döm.  Nú  gekk 
hann  þar  til  er  búarnir  sátu  ok  bað  þá  niðr 
setjasty  er  upp  hðfðu  staðit,  ok  kvað  þ&  rétta 
vera  i  kyiðinum.  Mæltu  þá  allir,  at  Þórhallr 
hefði  mikit  at  gert.  Ok  þótti  þá  öUum  framar 
sökn  enn  yöm.  Fiosi  mælti  þá  yið'  Eyjólf: 
,,Ætlar  þú  þetta  Iðg  yera?''  „Þat  ætla  ek  yíst'', 
segir  Eyjölfri  ok  heflr  oss  at  yisu  yflr  sézt.  Enn 
þö  skulu  yér  þetta  þreyta  meir  með  oss^.  Ey- 
jólfr  nemndi  sér  þá  yátta  —  „i  þat  yætti^,  sagði 
hann,  „at  ek  ryð  þessa  tyá  menn  ór  kyiðinum'* 
—  ok  nemndi  þá  b&ða  á  namn  —  „fyrir  þ&  sðk^ 
at  þit  eruð  búðsetumenn  enn  eigi  bóndr.  Ann 
ek  ykkr  eigi  at  sitja  i  kyiðinum;  þyí  at  nú  er 
rétt  Iðgruðning  til  ykkar  komin.  Byð  ek  ykkr 
ör  kyiðinum  at  alþingismáli  réttu  ok  allsherjar 
lögum^.  Eyað  Eyjölfr  sér  nú  mjðk  á  öyart  koma, 
ef  þetta  mætti  rengja.  Mæltu  þá  allir,  at  þá 
væri  yörn  framar  enn  s6kn.  Lofuðu  nú  allir 
mjðk  Eyjólf  ok  kðlluðu  engan  mann  mundu 
þurfa  at  reyna  yið  hann  Iðgkæni.  Morðr  Val- 
garðsson  ok  Ásgrímr  EIIiða-Grimsson  seudu  nú 
mann  til  Þórhalls  at  segja  honum,  hyar  þá  yar 
komit.    Enn  er  Þörhallr  hejrrði  þetta,   spurðl 
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haim,  hT«t  þeir  artti  sér  göfls.  SeBdimaðrinB 
aagðiy  at  aMianr  þeira  bj6  tíÖ  ■AtBytn  —  „ok 
bellr  bæU  kýr  ok  »r  at  btL  Enii  amiarr  á 
þviðjung  i  laidi  þyí  er  þeir  búa  á  ok  £aBÖir 
0ik  ajálfr.  Ok  hafa  þeir  ei&a  eldató  ok  Unn  » 
landit  leiglr  og  dnn  smalamann".  Mrhallr 
mælti :  „JSma  mnn  þeim  íara  aem  tyrrj  at  þdm 
mnn  hafa  yflr  sézt  Ok  skal  ek  þetta  aUdgótt 
rengja  fyrlr  þeim  ok  svá  þ6atEyj61fir  hefðihéf 
alldigr  orð  nm  at  rétt  yæri^.  Þörhallv  sagðl 
nú  sendimanni  alt  sem  greiiiilegast,  hversn  þdr 
skyldn  með  fara.  Eom  sendlmaðr  aftr  ok  sacOi 
Merði  og  Aagrimi  r&ð  þan  er  Þórhallr  hafSt  til 
laglt.  Mðrðr  gekk  þá  at  dömi  ok  nemnd2  séi 
Tátta  —  „i  þat  vætti^,  sagði  hann,  ^at  ek  ðnýti 
iögrnðning  Eyjölfs  Bðlverkssonar  fyrir  þat  er 
bann  rnddt  þá  menn  ór  kyiðinnmy  er  at  réttn 
eign  í  at  vera.  Er  sá  hverr  réttr  f  búakyiðl, 
er  hann  á  þrj6  hnndrnð  í  landi  ok  þaðan  «f 
meira,  þó  afe  hann  hafi  enga  málnytn.  Hinn  or 
ok  röttr  í  búakvið,  er  hann  býr  við  m&lnytii, 
þó  at  hann  eigi  eigi  land^.  I^6t  haim  þá.  komft 
vættit  í  dóminn.  Gtékk  hann  nú  þangat  at,  er 
búarnir  vávn,  ok  bað<  þá  niðr  setjast  og  kvað 
þá  r6tta  í  búakviðinnm.  M  varð  6p  mikit  ok 
kall.  Ok  mæltn  þi  allir,  at  mjðk  vsBri  hrakit 
málit  fyrir  þeim  Flosa  ok  Eyjölfi^  og  nrðn  nð 
&  þat  sáttir,  at  s6kn  væri  framar  enn  vðro. 
FIosi  mælti  tilJJ^IíSs:    „Mnn  þetta  r6tt  vera?** 
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E^ölfr  lézt  eigi  tU  þess  hafa  vitsmiini  at  rita 
þat  Yíst.  Senda  þeir  þi  mann  til  Skafta  lög- 
sögnmanns  at  spyrja  hann  eftir,  hy&rt  rétt  yæri. 
Hann  sendi  þeim  þan  orð  aftr,  at  þetta  yærl 
at  visn  Iðg,  þó  at  fáir  kynni.  Var  þetta  sagt 
þeim  Flosa.  Eyjðlfr  Bðlverksson  sparði  nú  Sig- 
f&sssonn  at  nm  aðra  búa  þá  er  kvaddir  yárn. 
Þelr  kyáðu  vera  þá  Qóra,  er  rangkvaddir  yárn 
—  „því  at  þeir  silja  heima,  er  nærri  viru'^. 
Ilyjólfr  nemnir  sér  þá  vátta,  at  hann  ryðr  þá 
alla  f]6ra  menn  ór  kyiðinam^  ok  mæltl  réttam 
raðningarmálnm.  Siðan  mælti  hann  til  búanna: 
„Þér  ernð  skyldir  tii  at  gera  hy&ramtyeggjam 
Iðg.  Nú  skalað  þér  ganga  at  dömi  þá  er  þér 
erað  kyaddir  ok  nemna  yðr  yátta,  at  þér  látið 
þat  standa  fyrir  kyiðbnrði  yðrnm,  at  þér  eraft 
fimm  beiddir  b&akyiðar  enn  þér  eignð  nin  at 
bera.  Mnn  Þðrhallr  þá  öllum  málam  fram  koma, 
ef  hann  bergr  þessn  yið^.  Fanst  þat  nú  á  i 
ðllu,  at  þeir  Flosi  og  Eyjólfir  hældost.  Gerðist 
Dú  rómr  mikill  at  þyí  at  eytt  yæri  yígsmálinn 
ok  nú  yæri  yörn  framar  enn  sókn.  Ásgrímr 
mælti  til  Marðar:  „ESgi  vitn  þeir  enn,  hyerja 
þeir  hælasty  fyrr  enn  Þórhallr  er  fnndinn  son 
minn''.  Sagði  Njáll  mér  sy&,  at  hann  hefði  syá 
kent  Þórhalli  Iðg,  at  hann  myndi  mestr  logmaðr 
Tera  á  íslandi,  þó  at  reyna  þyrfti^.  Var  þ&  maðr 
sendr  til  Þörhalls  at  segja  honnm,  hyar  þá  yar 
komit  ok  hól  þeira  Flosa  ok  orðróm  alþýðn,  at 
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þá  værl  eytt  yfgsmálÍÐn  tynr  þeim  MerðL  „Yél 
er  þaf'y  seglr  Þórhallr,  „enn  enga  &  þeir  enn 
Yirðing  af  þessn.  Skalt  þú  nú  fara  og  segja 
Merði,  at  hann  nemni  vátta  ok  vinni  dð  at  þyí, 
at  meiri  hintr  er  rétt  kvaddr.  Skal  hann  þá 
láta  koma  vættit  i  döm,  ok  bergr  hann  þá  fhun- 
sökinni.  Enn  sekr  er  hann  þrim  mðrknm  fyrir 
hvem  þann  er  hann  hefir  rangt  kvatt  Ok  má 
þat  ekki  aækja  á  þessn  þingi^.  Sendimaðr  fór 
nú  aftr  ok  sagði  þeim  Merði  alt  sem  gerst  frá 
orðnm  Þðrhalls.  Mðrðr  gekk  at  dömi  ok  nemndi 
sér  yátta  ok  yann  eið  at  þyi  at  meiri  hlntr  yar 
rétt  kyaddr  búanna.  Eyaðst  hann  þá  hafa  borgit 
frumsökinni  —  „sknln  óyinir  yárir  af  ððm  hafa 
metnað  enn  þyi  at  yér  hafim  hér  mikit  rangt  í 
gert'*.  Var  þá  rómr  mikili  at  þyf  gerr,  at  Mðrðr 
gengi  yel  fram  í  málinn  —  enn  töldn  Flosa 
ok  hans  menn  fara  með  logyillnr  einar  ok  rang- 
yndi.  Flosi  spnrði  Eyjölt,  hyárt  þetta  myndi 
rétt  yera.  Enn  hann  lézt  þat  eigi  yist  yita  ok 
sagði  lögsögnmann  ór  þyi  skyldn  leysa.  Fór 
þ&  Þorkell  Geitisson  af  þeira  hendi  ok  sagði 
lögsðgnmanni,  hyar  komit  yar,  ok  spnrði,  hyárt 
þetta  yæri  rétt,  er  Mörðr  hafði  mælt.  Skafd 
syarar:  „Fleiri  ern  nú  allmiklir  Iðgmenn  enn 
ek  ætlaða.  Enn  þér  til  að  segja,  þá  er  þetta 
syá  rétt  i  alla  staði,  at  hér  má  ekki  í  móti  mæla. 
Enn  þat  ætlaða  ek,  at  ek  einn  mynda  nú  knnna 
þessa  lagarétting  —  nú  er  Njáll  er  danðr;  þvi 
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at  hann  einn  vlssa  ek  knnna^.  Þorkell  gekk 
þá  aftr  til  þeira  Flosa  og  Eyjölfs  ok  sagði  þdniy 
at  þetta  y&ra  Iðg.  ,  Mörðr  Yalgarðsson  gekk  þá 
at  dómi  ok  nemndi  sér  vátta  —  „í  þat  yætti'', 
sagði  hann,  „at  ek  beiði  búa  þá  er  ek  kyadda 
nm  sðk  þá  er  ek  höfðaða  á  hðnd  Flosa  Þórðar- 
syni  frambnrðar  nm  kylð  —  at  bera  annat 
tyeggja  af  eða  á.  Beiði  ek  Iðgbeiðingn  at  dömi 
syá  at  dömendr  heyra  nm  döm  þyeran^.  BAar 
Marðar  gengn  þá  at  dömi.  Taldi  einn  íram 
kyiðinn  —  enn  allir  gnldn  samkyæði  —  okkyað 
svá  at  orði:  „Mðrðr  Valgarðsson  kyaddi  oss 
kyiðar  þegna  nín.  Enn  yér  stðndum  hér  nú 
þegnar  fimm,  enn  iQörir  ern  ör  rnddir.  Hefir  nú 
yáttorð  komit  fyrir  þá  Qóra,  er  bera  áttn  með 
oss.  Skylda  nú  til  Iðg  at  bera  fram  kyiðinn. 
Vájrn  yér  kyaddir  at  bera  nm  þat,  hyárt  Flosi 
Þórðarson  hljöp  Iðgmætn  frnmhlanpi  til  Helga 
Njálssonar  á  þeim  yættyangi,  er  FIosi  Þörðar- 
son  særði  Helga  Njilsson  holnndar  sári  eða  merg- 
nndar  þyi  er  at  ben  gerðist  enn  Helgi  íekk 
bana  af.  Eyaddi  hann  oss  þeira  orða  allra,  er 
oss  skylda  Iðg  til  nm  at  skiya  ok  hann  yildi 
oss  at  dómi  beitt  hafa  ok  þessn  máli  áttn  at 
fylgja.  Eyaddi  hann  Iðgkvðð.  Eyaddi  hann 
syá  at  yér  heyrðnm  á.  Eyaddi  hann  nm  hand- 
selt  mál  Þorgeirs  Þórissonar.  Hðfn  yér  nú  all- 
ir  eiða  nnnit  ok  réttan  kyið  yárn  ok  orðit  á 
eitt  sáttir  —  berum  á  Flosa  Þórðarson  kyiðinn 
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ok  beram  hann  sannan  at  sðkinnL  Bern  vér 
8Vá  skapaðan  nín  búa  kvið  þenna*  fram  í  Anst- 
íirðingadöm  yfir  hðfði  J6ni  sem  Mðrðr  kvaddi 
088  at  Er  8á  kviðr  vár  allra",  aögðn  þeir.  í 
annat  sinn  bárn  þdr  kviðinn  ok  bárn  nm  sár 
íyrr  enn  nm  frnmhlanp  síðar,  enn  611  ðnnar 
orð  bárn  þeir  sem  fyrr.  Bárn  þeir  á  Flosa 
kviðinn  ok  bárn  hann  sannan  at  sökinni.  Mðrðr 
Val^arðsson  gekkatdömi  ok  nemndi  sér  yátta, 
at  búar  þeir  er  hann  haíði  kvadda  nm  sðk  þá 
et  hann  hðfðaði  á  hðnd  Flosa  Þðrðarefyni  hofða 
borit  á  hann  kviðinn  ok  borit  hann  sannan  at 
sðkinni.  Nemndi  hann  sér  þessa  vátta  eða  þeim 
er  neyta  eða  nj6ta  þyrfti  þessa  vættis.  í  ann- 
at  sinn  nemndi  Mðrðr  sér  vátta  —  „nemni  ek 
i  þat  vætti'^,  sagði  hann,  „at  ek  býð  Flosa 
Þðrðarsyni  eða  þeim  manni  oðrnm,  er  hand- 
selda  Iðgvöm  hefir  fyrir  hann^  at  taka  til  varna 
fyrir  sök  þá  er  ek  hðfðaða  á  hðnd  honnm;  þvi 
at  nú  ern  ðll  sðknargögn  fram  komin  þau  er 
sökinni  eigu  at  fylgja  at  lögum  —  borin  vætti 
ðll  ok  búakviðr  ok  nemndir  váttar  at  kviðbarði 
ok  ðUum  gögnum  þeim  er  fram  eru  komia. 
Enn  ef  nakkvarr  hlutr  gerist  sá  i  lögvðrn  þeira, 
er  ek  þurfa  til  sðknar  at  hafa,  þá  kýs  ek  sókn 
undir  mik.  Býð  ek  Iðgboði  at  dðmi  svá  at 
dómendr  heyra^.  „Þat  hlægir  mik  nú,  Eyjólfr", 
sagði  FIosi,  „í  hug  mér,  at  þdm  mun   í  br&n 
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bregða   ok  ofailega  kleyja  þá  er  þú  berr  fram 
vðmina". 

143.  i^óifr  Böiverksson  gekk  þá  at  dómi 
ok  nemndi  sér  vátta  —  ^í  þat  vætti'',  sagði 
liann  „at  sú  er  Iðgvðrn  máls  þessa,  at  þér  haflð 
sótt  málit  í  Anstflrðingadóm,  er  sækja  átti  i 
Norðlendingadöm ;  þvi  at  Flosi  h^r  sagzt  I 
þing  með  Áskatli  goða.  Eru  héx  nú  hvárir- 
tveggju  váttamir  þeir  er  yið  váru  ok  þat  munu 
bera,  at  Flosi  seldi  áðr  af  hendi  goðorð  sitt 
Þorgeiri  bröður  sinum,  enn  siðan  sagðist  hann 
i  þing  með  Áskatli  goða.  Nemni  ek  mér  þessa 
vátta  eða  þeim  ððrum,  er  neyta  eða  njöta  þurfu 
þessa  vættis^.  í  annat  sinn  nemndi  Eyjólfr  sér 
vátta  —  „nemni  ek  í  þat  vætti^,  sagði  hann, 
,,at  ek  býð  Merði,  er  sðk  hefir  at  «ækja,  eða 
sakaraðilja  at  hlýða  til  eiðspjalls  míns  ok  til 
framsögu  vamar  þeirar,  er  ek  mun  fram  bera 
ok  til  allra  gagna  þeira  sem  ek  mun  fram  bera. 
Býð  ek  Iðgboði  at  dómi  svá  at  dömendr  heyra 
á^.  Eyjólfr  nemndi  sér  enn  vátta  —  „nemni 
ek  í  þat  vætti^,  sagði  hann,  „at  ek  vinn  eið 
at  bók  lögeið  ok  segi  ek  þat  guði,  at  ek  skal 
svá  mál  þetta  verja  sem  ek  veit  réttast  ok 
sannast  ok  helzt  at  Iðgum  ok  ðll  Iðgmæt  skil 
aí  hendi  inna  þau  er  undir  mik  koma,  meðan 
ek  em  á  þessu  þingi^.  Eyi'ólfr  mælti:  „Þessa 
tvá  menn  nemni  ek  í  vætti,  at  ek  færi  fram 
lögvðrn  þessa,  at  mál  þetta  var  sótt  í  annars 
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íjöröaDg^  döm  enn  vera  áttí.  Tel  ek  fyrlr  þat 
önýtta  sök  þelra.  Segl  ek  syá  ^skapaða  yöm 
þessa  fram  í  Anstfirðingadöm^.  Síðan  léthann 
bera  fram  yætti  þan  ðU,  er  yðmlnni  áttn  at 
lyigja.  Síðan  nemndi  hann  yátta  at  ðDnrn 
yamargðgnnm  at  nú  yárn  ðU  fram  komin.  Ey- 
jðlfr  nemndi  sér  enn  y&tta  —  „nemni  ekí  þat 
yætti'',  sagði  hann,  „at  ek  yer  goðalýriti  dðm- 
andnm  at  dæma  sðk  þeira  Harðar;  þyi  at  n& 
er  Iðgyðrn  fram  komin  idöminn.  Vereklýriti, 
goðalýriti,  lagalýriti,  ifalansa  l^ti  ftalla  ok 
fðfita,  syá  sem  ek  á  at  yerja  at  alþingismáli 
réttn  ok  allsherjar  Iðgam^.  Siðan  lét  hann 
dæma  yðmina.  Þeir  Ásgrimr  létn  sækja  nm 
brennnmálin,  ok  gengn  þan  fram. 

144.  Nú  sendn  þeir  Ásgrímr  mann  til  Þó^ 
halls  ok  létn  segja  honnm,  i  hyert  öefiii  komit 
yar.  „Of  fjarri  yar  ek  þó  nú'',  kyað  Þórhalh; 
„þyi  at  enn  myndi  þetta  mál  eigi  þann  yeg 
farit  hafa,  ef  ék  hefða  yið  yerit.  Sé  ek  nú 
atferð  þeira,  at  þeir  mnnn  ætla  at  stefiia  yðr 
i  fimtardóm  fyrir  þingsafglðpnn.  Þeir  mnnn  ok 
ætla  at  yéfengja  brennnmálin  ok  láta  eigi  dæma 
mega ;  þyi  at  nú  er  sú  atfðr  þeira,  at  þeir  mnna 
engls  ills  syífast.  Skalt  þú  nú  ganga  til  þeira 
sem  skjötast  ok  segja  þeim,  at  Mðrðr  stefhi  þeim 
báðnm  Flosa  ok  Eyjólfl  nm  þat  er  þeir  hafa 
fé  borit  i  döminn  ok  láta  yarða  Qðrbang^garð. 
Þá  skal   hann   stefha  þeim  annarri  stefhn  nm 
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þat  er  þeir  bára  yætti  þaa  er  eigi  átta  máli  at 
skifta  með  þdm  ok  gerða  í  því  þingsafglöpaa. 
Seg  þeim^  at  ek  segi  svá,  ef  tvær  Qðrbaags- 
sakar  era  á  bendi  einam  manni,  at  þann  skal 
dæma  skógarmann.  Skalað  þér  af  þyi  búa  fyrri 
til  yðvart  mál,  at  þá  skalað  þér  ok  fyrri  sækja 
ok  dæma^.  Nú  för  sendimaðrinn  i  braat  ok  sagði 
þeim  Merði  ok  Ásgrími.  Síðan  genga  þeír  til 
Lögbergs.  Mðrðr  Valgarðsson  nemndi  sér  vátta 
—  „nemni  ek  i  þat  vætti^,  sagði  hann,  „at  ek 
stefni  Fiosa  Þórðarsyni  am  þat  er  hann  gaf  fé 
til  liðs  sér  hér  &  þingina  I^ólfi  Bðlverkssyni. 
Tel  ek  hann  eiga  at  verða  am  sðk  þá  mann 
sekjan,  ^örbaagsmanny  þvi  at  eins  ferjanda  né 
festam  helganda,  nema  íjörbaagr  eða  alaðsfestr 
komi  firam  at  féránsdómi,  enn  alsekjan  skógar- 
mann  elligar.  Tel  ek  sekt  fé  bans  alt,  hálft 
mér  enn  hálft  fjórðangsmönnam  þeim  er  sektar- 
fé  eign  at  taka  eftir  hann  at  lögnm.  Stefni  ek 
máli  þessa  til  fimtardóms,  sem  málit  á  i  at  koma 
at  Iðgam.  Stefni  ek  nú  til  sóknar  ok  til  sektar 
fnllrar.  Stefni  ek  lögstefna.  Stefni  ek  í  heyr- 
anda  hljóði  at  Logbergi''.  Slikri  ste&a  stefndi 
hann  Eyjólfi  Bðlverkssyni  nm  þat  er  hann  haíði 
þegit  féit.  Stefndi  hann  ok  þeiri  sðk  í  fimtar- 
döm.  í  annat  sinn  stefiidi  hann  Flosa  ok  Ey- 
jólfl  am  þá  sðk,  er  þeir  bára  vætti  þaa  á  þingi^ 
er  eigi  átta  máii  at  skipta  með  mönnnm  at  lög- 
um^  ok   gerða  i  þvi  þingsafglöpan.    Lét  hann 
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ok  þat  yarða  þeim  fjðrbangsgirA.  Gaiga  þeii 
þá  i  braat  ok  til  Iðgrétto.  Þar  yar  þá;flmtar- 
dómrinn  settr.  —  Þá  er  þeir  Ásgrímr  ok  MorAr 
T&ra  I  braat  geagniry  þi  arða  dömendr  ekki  á 
fláttir,  liyersa  dæma  skyldi;  þyi  at  þeir  yildii 
aamir  dæma  með  Flosa  enn  snmir  með  Herði 
ok  Ásgrími.  Urða  þeir  Flosi  ok  Eyjólfr  þá  «t 
yéfengja  dðminn.  Dyaldist  þeim  þar  at  þyi 
meðan  stefnnmar  hðfða  yerit  Litia  siðar  yar 
þeim  sagt  Flosa  ok  Eyjólfiy  at  þeim  yar  stefnt 
at  Lðgbergi  i  flmtardóm  tyeim  stefham  hyáram 
þeira.  Eyjóifir  mælti  þá:  „Illa  heilli  hofa  yér 
hér  dyalizt:  er  þeir  hafa  fyrri  orðit  at  bragði 
at  stefna  enn  yér.  Hefir  hér  nú  fram  kom- 
it  slægð  Þórhalls  —  ok  er  hann  engnm 
manni  líkr  at  yiti  sfnn.  Eign  þeir  nú  fjrrri  at 
sækja  i  dóm  sín  mál.  Lá  þeim  þar  ok  alt  yið. 
Enn  þö  sknla  yér  nú  ganga  til.  Lðgbergs  ok 
búa  mál  til  á  hendr  þeim,  þó  at  oss  komi  þat 
fyrir  lítit''.  Fórn  þeir  þá  til  Lögbergs,  ok  stefndi 
Eyjólfr  þeim  am  þingsafglðpnn.  Siðan  gengn 
þeir  til  fimtardömsins.  Þá  er  þeir  Mörðr  ok  Ás- 
grimr  kyámn  til  fimtardómsins,  þá  nemndi  Morðr 
sér  yátta  ok  banð  at  hlýða  til  eiðspjalls  síns  ok 
til  framsöga  sakar  sinnar  ok  til  sóknargagna 
þeira  allra,  er  hann  hngði  fram  atberaáhendr 
þeim  Flosa  ok  Eyjólfi.  Banð  hann  lögboði  at 
dómi  syá  at  dómendr  heyrðn  am  dóm  þyeran. 
í  fimtardómi  skylda  ok  sönnnnarmenn  fylgja  eið- 
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Timj  ok  skyldn  þeir  ok  eiða  vinna.  Mörðr  nemndi 
sér  vátta  —  „nemni  ek  i  þat  vætti'',  sagði  hann, 
„at  ek  Yinn  fimtardómseið.  Bið  ek  svá  gað  hjálpa 
mér  i  þvisa  Ijósi  ok  í  oðrny  at  ek  skal  syá  sðk 
þessa  sækja  sem  ek  veit  réttast  ok  sannast  ok 
helzt  at  lognm.  Ok  hygg  ek  Flosa  sannan  at 
8ok  þessi  yera,  ef  efiii  ern  at  þyí.  Ok.ek  hefka 
fé  borit  i  döm  þenna  tíl  liðs  mér  nm  sökþessa 
ok  ek  mnnka  bera,  ek  hefka  fé  ímndit  ok  ek 
mnnka  finna,  hyártki  til  laga  né  til  ólaga'*. 
Sonnnnarmenn  Marðar  gengn  þá  tyeir  at  dóml 
ok  nemndn  sér  yátta  —  „i  þat  yætti,  at  yit 
vinnnm  ejð  at  bók,  lögeið,  —  biðjn  yit  syá  gnð 
hjálpa  okkr  í  þyisa  Ijósi  ok  í  ððrn,  —  at  yit 
leggjnm  þat  nndir  þegnskap  okkarn,  at  yit 
hyggjnm,  at  Mörðr  mnni  syá  sækja  sök  þesaa 
sem  hann  yeit  réttast  ok  sannast  ok  helzt  at 
lögnm  ok  hann  heírat  fé  borit  i  dóm  þenna 
nm  sðk  þeasa  til  liðs  sér  ok  hann  mnnat  bera 
ok  hann  hefirat  fé  fundit  ok  hann  mnnat  finna 
hyártki  tíl  laga  né  til  ólaga''.  Mörðr  hafði 
kyadda  Þingyallarbúa  nin  til  sakarinnar.  Síð- 
an  nemndi  Mðrðr  sér  yátta  dk  sagði  £ram  þær 
Qórar  sakar,  er  hann  hann  hafði  til  búnar  á 
hendr  þeim  Flosa  ok  Eyjólfi.  Ok  hafði  Mörðr 
þan  ðU  orð  i  framsðgn  sakar  sinnar,  sem  hann 
hafði  í  stefnnm  sinnm.  Sagði  hann  syá  sk^- 
aðar  fjörbaugssakar  þessar  fram  i  fimtardóm  sem 
hahn  kyað  at  þá  er  hann  stefndi.    Mörðr  nemndi 
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8ér  Tátta  ok  baað  búam  þdm  nía  f  setn  yestr 
&  irbakka.  Mðrðr  nenmdi  sér  yátta  ok  baað 
þeim  Flosa  ok  Eyjólfl  at  ryðja  kyiðinn.  Þeir 
genga  til  at  ryðja  kyið  ok  hagða  at  ok  gáta 
hyergi  rengdan,  genga  firá  yið  syá  búit  ok  anda 
illa  yið.  Mðrðr  nemndi  sér  yátta  ok  beiddi 
búa  þá  nia  frambarðar  am  kyiðinn,  er  hann 
hafði  áðr  kyadda,  at  bera  annat  tyegggja  af 
eða  á.  Báar  Marðar  genga  þá  at  dómi,  ok 
taldi  einn  fram  kyiðinn  enn  allir  ga^da  sam- 
kyæði.  Þeir  hðfða  allir  annit  fimtardómsdð 
ok  bárn  Flosa  sannan  at  sökinni  ok  bára  á 
hann  kyiðinn.  Bárn  þeir  syá  skapaðan  fram 
kyiðinn  i  flmtardóm  yflr  hofiði  þeim  manni,  er 
Mörðr  hafði  sðk  sína  fram  sagt.  Síðan  bára 
þeir  kyiða  þá  alla,  er  þeir  yára  skyldir  at  bera, 
til  allra  saka.  Ok  fór  þat  Iðglega  fram.  Ey- 
jölfr  Bðlyerksson  ok  þeir  Fiosi  sáta  nm  at  rengja 
ok  gáta  ekki  at  gert  Mörðr  Yalgarðsson  nemndi 
sér  yátta  —  „nemni  ek  í  þat  yætti,  at  búar 
þessir  nin,  er  ek  kyadda  til  saka  þessa,  er  ek  höfS- 
aða  &  hendr  Flosa  Þórðarsyni  ok  Eyjóifl  Böl- 
yerkssyni,  hafa  borit  á  kyiðinn  ok  borit  þá  sanna 
at  sökam^.  Nemndi  hann  sér  þessa  yátta.  í 
annat  sinn  nemndi  hann  sér  yátta  —  ,,nemiii 
ek  i  þat  yætti'',  sagði  hann,  „at  ek  býð  Fiosa 
Þórðarsyni  eða  þeim  manni  öðram,  er  hand- 
selda  lögyörn  heflr  fyrir  hanh,  at  taka  til  yarna; 
þyi   at  nú  era  fram  komin  sóknargögn   ðll  — 
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boðit  til  eiðspjalls,  uniiinn  eiðr,  sðgð  fram  sök, 
borit  stefnavætti,  boðit  búnm  í  setn,  boðit  til 
mðningar  nm  kviðinn,  borinn  kyiðr,  nemndir 
yáttar  at  knðbnrði".  Nemndi  hann  sér  þessa 
Yátta  at  gðgnnm  þeim  sem  fram  yárn  komin. 
Þá  stóð  sá  npp,  er  sökin  haíði  yfir  höfði  yerit 
i^am  sogð,  ok  reifði  málit.  Hann  reifði  þat 
fyrst,  er  Mörðr  banð  at  hlýða  til  eiðspjalls  sfns 
ok  til  framsögn  sakar  ok  til  sóknargagna  allra. 
Þá  reifði  hann  þat  þvi  næst,  er  Mörðr  yann 
eið  ok  sönnnnarmenn  hans.  Þá  reifði  hann  þat 
er  Mðrðr  sagði  fram  sök  —  ok  kyað  syá  at 
orðiy  at  hann  ha£9i  þan  orð  öll  í  reifingu  sinni, 
er  Mðrðr  hafði  áðr  í  framsögn  sakar  sinnar 
ok  hann  hafði  í  stefnn  sinni  —  „okhannsagði 
syá  skapaða  sðkina  fram  í  fimtardóm,  sem  hann 
kyað  at  þá  er  hann  stefndi'*.  Þá  reifði  hann 
þat.er  þeir  bárn  stefnuyætti  ok  taldi  þá  öll  orð 
þan  er  hann  haíði  áðr  i  stefnn  sinni  ok  þeir 
höfðn  í  yættisburði  sínnm  —  „ok  nú  hefi  ek'^, 
sagði  hann,  „í  reifingu  minni.  Ok  þeir  bárn 
syá  skapaðan  kyiðinn  fram  i  fimtardóm,  sem 
hann  kyað  þá  at,  er  hann  steíndi'*.  Siðanreifði 
hann  þat  er  Mðrðr  banð  bnum  i  setu.  Þá  reifði 
hann  þat  þyi  næst,  er  hann  banð  Fiosa  at  ryðja 
kyiðinn  —  „eða  þeim  manni,  er  handselda  Iðg- 
vðrn  hefir  fyrir  hann".  Þá  reifði  hann  þat  er 
búar  gengn  at  dómi  ok  bárn  á  kyiðinn  ok  báru 
Flosa  sannan   at   sökinni  —  „bárn   þeir   syá 
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skapaðan  níu  búa  líhrið  þenna  fram  f  fimtardöm^. 
Þá  relfði  hann  þat  er  Mðrðr  nemndi  yátta  at 
þyf  er  kyiðrinn  yar  á  borhm.  Þá  reifði  liann 
þat  er  Mðrðr  nemndi  yátta  at  gðgnnm  ok  bauð 
til  yarnar.  Mðrðr  Valgarðsson  nemndi  sér  yátta 
—  „nemni  ek  f  þat  yætti^,  sagði  hann,  ,,at  ek 
banna  Flosa  Þórðarsyni  eða  þeim  manni  öðrum, 
er  handselda  Iðgyörn  hefir  tyrir  hann,  at  taka 
til  yama;  þyf  at  nú  ern  ðll  sóknargögn  fram 
komin  þau  er  sðkinni  eigu  at  fylgja  at  reifSn 
máli  ok  syá  bornum  gðgnum".  Sfðan  reifBi 
reifingarmaðr  þetta  yáttorð.  Mðrðr  nemndi  sér 
y&tta  ok  beiddi  dómendr  at  dæma  um  mál  þetta. 
Þá  mælti  Gizurr  hyfti:  „Fleira  mnnt  þú,  Mörðr, 
eiga  at  gera;  þyf  at  eigi  mnnn  femar  tylftir 
dæma  eiga^.  FIosi  mælti  nú  yið  Eyjólf :  „Hyat 
er  nú  til  ráða?"  Eyjólfr  syarar:  „Nú  er  6r 
yöndu  at  ráða.  Enn  þö  skulu  yér  nú  bfða  — 
þyí  at  get,  at  nú  geri  þeir  rangt  f  sókninni; 
þyf  at  Mðrðr  beiddi  þegar  döms  á  málinn.  Enn 
þeir  eigu  at  nemna  6r  dóminum  sez  menn.  Síð- 
an  eigu  þeir  yið  yátta  at  bjðða  okkr  ór  at 
nemua  dóminum  aðra  sex  menn.  Enn  yit  skol- 
um  þat  eigi  gera;  þyf  at  þá  eigu  þeir  at  nemna 
6r  þá  sex  menn  —  ok  mun  þeim  þat  yfir  sjáðt 
Er  þá  ðnýtt  alt  mál  þeira,  ef  þeir  gera  þat  eigi; 
þyf  at  þrennar  tylftir  eigu  at  dæma  málit". 
Flosi  mælti:  „Vitr  maðr  ert  þú,  Eyjðlfr,  svá 
at  fáir  menn  munu  standa  á  sporði  þér^.  Mörör 
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Valgarðsaon  nemndi  sér  yátta  —  „nemnl  ek  i  þat 
▼ætti^  sagði  bann,  „at  ek  nemni  þessa  sez  menn 
6r  döminnm^  —  ok  nemndi  þá  alla  á  namn  —  „ann 
ek  yðr  eigi  at  silja  i  dóminnm.  Nemni  ek  yðr  ör 
at  alþingismáli  réttn  ok  allsherjar  Iðgnm^.  Efdr 
þat  banð  hann  þeim  Flosa  ok  Eyjölfl  við  yátta 
at  nemna  6r  aðra  sex  menn  6r  dðminnm.  Enn 
þeir  Flosi  yildn  eigi  6r  nemna.  Mörðr  lét  þá 
dæma  málit  Ok  er  dæmt  yar  málit,  þá  nemndi 
Eyíólfr  sér  y&tta  ok  kallaði  ðnýttan  d6m  þeira 
ok  alt  þat  er  þeir  hðfða  at  gert  —  fann  þat 
til,  at  dæmt  hafði  hálf  fjðrða  tylft  þar  sem 
þrennar  áttn  at  dæma  —  „sknln  yér  nú  sækja 
fimtardðmssakar  y&rar  á  þá  ok  gera  þá  sekja''. 
Oiznrr  hyíti  mælti  þá  yið  Mörð  Yalgarðsson: 
„Allmjök  hefir  þér  yfir  sézt,  er  þú  skyldir  þetta 
rangt  gera.  Ok  er  slíkt  6gæfa  mikil.  Eða  hyat 
skal  nú  til  ráða  taka,  Ásgrímr  írændi?  segir 
Oiznrr^.  Ásgrímr  mælti:  „Nú  sknln  yér  enn 
senda  mann  Þórhalli  syni  minum  ok  yita,  hyat 
hann  leggr  til  ráðs  með  oss". 

145.  Snorri  goði  spyrr  nú,  hyar  komit  er 
málnnnm.  Tekr  hann  þá  at  fylkja  liði  sinn 
fyrir  neðan  Almannagjá  millnm  ok  Hlað- 
búðar  ok  sagði  fyrir  áðr  sínum  mönnnm,  hyat 
þeir  skyldn  at  gera.  Sendimaðrinn  kemr  nú  til 
Þðrballs  Ásgrimssonar  ok  segir  bonum,  byar  þá 
yar  komit,  at  þeir  Mðrðr  Valgarðsson  mundn 
sekir  geryir  allir  enn  eytt  ölln  yigsmálinu.    Enn 
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er  hann  heyrði  þetta,  brá  honum  svá  yið,  at 
hann  mátti  eigi  orði  npp  koma.  Hann  spratt 
þá  npp  ör  rúminn  ok  þreif  tveim  höndnm  spjótit 
Skarpheðinsnant  ok  rak  í  gegnnm  fótinn  á  sér. 
Var  þar  á  holdit  ok  kyeisnnaglinn  á  spjótinii 
—  þyi  at  hann  skar  út  ór  fætinnm,  —  enn  blóð- 
fossinn  fellr  ok  yágföllin  syá  at  lækr  fell  eftir 
gólflnn.  Hann  gekk  nú  út  ór  búðinni  óhaltr  ok 
f6r  syá  hart,  at  sendimaðrinn  fekk  ekki  fylgt 
honnm.  Ferr  hann  nú  þar  til  er  hann  kemrtíi 
fimtardömsins.  Þar  mætti  hann  Grimi  hinam 
ranða  frænda  Flosa.  Ok  jafiiskjótt  sem  þeir 
fúndnst^  lagði  Þórhallr  til  hans  spjótinn,  ok  kom 
i  skjoldinn,  ok  klofnaði  hann  í  snndr,  enn  spjót- 
it  hljöp  i  gegnnm  hann  svá  at  oddrinn  kom  ut 
á  milli  herðanna.  Þórhallr  kastaði  honnm  dauð- 
nm  af  spjótinn.  Eári  Sölmnndarson  gat  sét  þetta 
ok  mælti  yið  Ásgrím:  „Hér  er  kominn  Þór- 
hallr  son  þinn  ok  heflr  yegit  yig  nú  þegar.  Ok 
er  þetta  skömm  mikii,  ef  hann  einn  skal  hag 
til  hafa  af  hefna  brennnnnar'^.  „Þat  skal  ok 
eigi  yera''^  segir  Ásgrimr,  „og  snúm  yér  nú  at 
þeim^.  Var  þá  kall  mikit  nm  allan  herinn,  ok 
siðan  yar  æpt  heróp.  Þeir  Flosi  snernst  þá  við. 
Ok  eggjnðnst  nú  fast  hyárirtyeggjn.  Eári  Söl- 
mnndarson  sneri  nú  þar  at,  sem  fyrir  yar  Ámi 
Eolsson  ok  Hallbjörn  hinn  sterki.  Ok  þegar  er 
Hallbjörn  sá  Eára,  hjó  hann  til  hans  ok  stefndi 
á  fötinn.    Enn  Eári  hljóp  i  loft  npp,  ok  misti 
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Hallbjörn   hans.    Eári   snerl  at  Áma   Eolssyni 

ok  hjó  til  hans,  ok  kom  á  ðxlina  ok  tök  i  snndr 

axlarbetnit   ok   viðbeinat   ok   Iiljóp   alt   ofan  i 

brjóstit.    Fell  Árni  þegar  danðr  til  jarðar.   Sið- 

an  hjó  hann  til  Hallbjamar,  ok  kom  i  skjðldinn 

ok  gekk  i  gegnnm  skjöldinn  okayá  ofan'afhon- 

nm  þnmaltána.    Hölmsteinn  skant  spjöti  til  Eára. 

Enn  hann  tök  á  lofti  spjótit  ok  sendi  aftr,  ok 

varð    þat  manns  bani   i  liði  Flosa.    Þorgeirr 

skorargeirr  kom  at  þar  er  fyrir  var   Hallbjðra 

hinn  sterki.    Þórgeirr  lagði   til  hans   svá  fast 

með  annarri  hendi,  at  Hallbjðrn   fell   fyrir   ok 

komst  nanðnlega  á  fætr  ok  sneri  þegar   nndan. 

Þá  mætti  Þorgeirr  Þorvaldi  Þrnmketilssyni  ok 

hjó  þegar  til  hans  með   ðzinni  Bimmngýgi,  er 

átt  hafði  Skarpheðinn.    Þorvaldr  kom  fyrir  sik 

skildinnm.    Þorgeirr  hjó  i  skjðldinn   ok   klanf 

allan  —  enn  hyrnansúhin  fremri  ranníbijöst- 

it  ok  gekk  á  hol,   ok  fell   Þorvaldr  þegar  ok 

yar  danðr.    Nú  er  at  segja  frá  þvi,  at  Ásgrimr 

EIIiða-Grímsson  ok   Þörhallr   son  hans,  Hjalti 

Skeggjason  ok  Giznrr   hyiti   söttn  at  þar   sem 

fyrir  yar  FIosi  ok  Sigfússsynir  ok  aðrir  brennn- 

menn.    Yar  þar  allharðr  bardagi  —  ok  lankst 

með  þyi,  at  þeir  Ásgrímr  gengn  at  syá  fast,  at 

þeir  FIosi  hrnkkn  nndan.    Gnðmnndr  hinn  riki 

ok  Mðrðr  Valgarðsson  ok  Eári   Sölmnndarson 

ok  Þorgdrr  skorargeirr  söttn  þar  at,    er  fyrir 

yá,rn  Öxflrðingar  og  Anstflrðingar  og  Beykdæl- 
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Ir.    y«r  þar  allbarðr  bardagL    Eári  Sðimand- 
amoii  kom  at  þar  er  tyrit  var  Bjami  Brodd- 
Helgason.    Kári  þreif  npp  apjót  ok  lagði  til 
bans,  ok  kom  í  aljMdinn.    Bjami  skant  lyá  sér 
flkildinnm  —  ella  befði  spjótit  staðið  í  gegnnm 
bann.    Hann  l\j6  þá  til  E&ra,  ok  stefndi  á  fót- 
Inn.    Eári   kippir  fætinnm  og  snerist   nndan  i 
bæli,  ok  misti  Bjami  bans.    Eári  bjö  þegar  til 
bans.    Þ&  bljóp  maðr  fram  ok  skant  skildi  fyr- 
Ir  Bjama.    Eári  klanf  ofan  allan  skjðldinn,  ok 
nam  blöðrefillinn  lærit  ok  reist  ofan  allan  fðt- 
inn.    Sá  maðr  fell  þegar  ok  varð  aldri  örknmla- 
lanss,   meðan   bann   lifði.    Eári  þreif  þá  tveim 
bðndnm  spjótit  ok  snerist  at  Bjarna  ok  lagði  t3 
bans.    Hann  eá  engan   sinn   kost   annan,   enn 
bann  lét  fallast  þyers  nndan  laginn.    Enn  þeg- 
ar  er  Bjami  kemst  á  fætr,  brökk  bann  nndan. 
Þoigeirr   skorargeirr  sótti   þá  at  þar  er  fyrir 
yar  Hölmsteinn  Spak-Bersason  ok  Þorkell  Gteit- 
isson.    Lank  syá  með  þeim,  at  þeir  Hðlmsteinn 
brnkkn   nndan.    Varð  þá  öp  mikit  at  þeim  af 
mðnnnm  Gnðmnndar  rika.    Þoryarðr  Tjðryason 
frá  Ljósayatni  fekk  sár  mikit.    Hann  yar  skot- 
inn  í  bandlegg.    Ok  ætlnðn   menn,   at   skotit 
befði   Halldórr  son  Gnðmnndar   bins  rika.    Ok 
hafði  bann  þetta  sár  bótalanst   alla  æfi   siðan. 
Var  þar  nú  þröng  mikil.    Enn   þó   at   bér  sé 
sagt  frá  nökknrnm   atbnrðum,   þá  ern  hinir  þó 
mikln  ftðiri,  er  menn  bafa  engar   frásagnir  a£ 
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Sloá  hafði  þat  sagt  sfnam  mönnam,  at  þebr 
Bkyldi  Idta  tll  yfgis  !í  Almannagjá,  ef  þeir  yröi 
forviða ;  þvf  at  þar  mátti  einam  megam  at  sækja. 
Enn  flokkr  sá  er  Sfða-Hallr  hafðl  ok  I^ótr  son 
hans  höfða  hörfat  írá  f  braat  fytir  atgðuga 
þeira  feðga  Ásgrfms  ok  Þðrhalls.  Snera  þeir 
ofan  fyrir  anstan  ðzará.  Hallrmæltiþá:  „Hér 
slær  í  allmikil  óefiiiy  er  allr  þingheimr  berst 
Yilda  éky  Ljötr  frændi,  at  vit  bæðim  okkr  liðs 
at  skilja  menn,  þö  at  okkr  sé  þat  til  orðs  lagit 
&f  nökktírnm  mönnnm.  Skalt  þú  bfða  við  br&- 
arsporðinn.  Enn  ek  man  ganga  í  búðir  ok  biðja 
mér  liðs^.  Ljótr  mælti:  „Ef  ek  sé,  at  þeir 
Flosi  þarfa  liðs  af  mönnnm  yáram,  þá  man  ek 
þegar  hlaapa  til  með  þeim^.  „Þat  mant  þú  gera 
sem  þér  Ifkar^^  segir  Hallr,  „enn  biðja  yil  ek 
þik,  at  þú  bfðir  mfn^  Nú  brestr  flötti  f  liði 
Flosa,  ok  flýja  þeir  allir  yestr  am  Öxará.  Enn 
þeir  Ásgrfmr  ok  Gízarr  hyfti  genga  efUr  ok 
allr  herrinn.  Þeir  FIosi  hðrfaða  neðan  miUi 
Virkisbúðar  ok  Hlaðbúðar.  Snorri  goði  hafði 
þar  íylkt  fyrirliði  sfnasyá  þykt,  at  þeim  gekk 
eigi  þar  at  fara.  Suorri  goði  kallaði  þá  á  Flosa : 
„Hyí  farið  þér  syá  geystir?  eða  hyerir  elta  yðr?" 
Flosi  syarar:  „Ekki  spyrr  þú  þessa  af  þvf  er 
dgi  vitir  þú  þat  áðr.  Enn  hvárt  yeldr  þú  þvf, 
er  yér  megam  eigi  sækja  til  yfgis  f  Almauna*- 
gjá?"  „Eigi  veld  ek  þvf',  segir  Snorri,  „enn 
hitt  er  satt,  at  ek  veit,  hverir  valda  —  ok  mun 
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ek  segja  þér,  ef  þú  yill,  at  þeir  yalda  því  Þor- 
valdr  kroppinskeggi  ok  Eolr''.  Þeir  yám  þá 
báðir  danðir  ok  hðfOn  yerit  hin  mestn  iHmenni 
i  liði  Flosa.  í  annan  stað  mælti  Snorri  til  ainna 
manna:  ,,Gtorit  þér  nú  hyárttyeggja,  at  þðr 
hðggylð  ok  leggið  til  þeira,  ok  keyrið  þá  i  braat 
heðan.  Mnnn  þeir  þá  skamma  stnnd  hér  yið 
haldast,  er  hinir  sækja  at  neðan.  Sknlnð  þér 
þ&  ekki  eftir  ganga  ok  láta  þá  sjálfa  á  ajást^. 
Skafta  Þöroddssyni  yar  sagt,  at  Þorstdnn  hol- 
mnðr  son  hans  yar  i  bardaga  með  Gnðmandi 
hinnm  rika  mági  sinum.  Ok  þegar  Skafti  yiad 
þetta,  gekk  hann  til  búðar  Snorra  goða  ok  ætl- 
aði  at  biðja  Snorra,  at  hann  gengi  til  at  skilja 
þá  með  honnm.  Enn  er  hann  yar  eigi  alt  kom- 
inn  at  búðardnrannm  Snorra,  þá  yar  bardaginn 
sem  öðastr.  Þeir  Ásgrimr  ok  hans  menn  gengu 
þar  þá  at  neðan.  Þá  mælti  Þórhallr  yið  Ás- 
grf m  föðnr  sinn :  „Þar  er  hann  Skaftí  Þórodds- 
son  nú,  faðir^.  Ásgrimr  mælti:  „Sé  ek  þat, 
frændi^.  Skant  hann  þá  spjöti  til  Skafta  —  ok 
kom  fýrir  neðan  þat,  er  kálfi  yar  digrastr,  ok 
syá  í  gejgnnm  báða  fætrna.  Skafti  fell  yið  skot- 
it  ok  fekk  eigi  upp  staðit.  Fengu  þeir  þat  eina 
ráðs  tekit,  er  hjá  yáru,  at  þelr  drógu  Skaita 
inn  í  búð  syarðskriða  nakkyars  flatan.  Þetar 
Ásgrimr  gengu  þáatsyá  fast,  at  FIosi  ok  hans 
menn  hrukku  undan  suðr  með  ánni  til  Mððr- 
yelllngabúðar.    Þar  yar  maðr  úti  hjá  búð  nakk- 
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yarriy  er  Sðlvi  hét.  Hann  sauð  í  katli  miklnm 
ok  hafði  þá  npp  fært  6r  katlinnm,  enn  yellan 
yar  sem  áköfnBt.  Sðlvi  gat  at  líta,  hvar  þeir 
flýða  Anstflrðingamir  ok  yárn  þá  komnir  mjök  syá 
þar  gegnt.  Hann  mælti  þ& :  ^Hyárt  mnna  þess- 
ir  allir  ragir  Aastflrðingarnir,  er  hér  flýja?  ok 
jafnyel  rennr  hann  Þorkell  Gteitisson.  Ok  er 
allmjðk  logit  írá  honnm,  er  margir  haía  þat 
sagty  at  hann  yæri  hngr  einn  —  enn  nú  rennr 
engi  harðara  enn  hann^.  Hallbjðm  hinn  sterki 
yar  þar  nær  staddr  ok  mælti:  „Eigi  skalt  þú 
þat  eiga  til  at  segja,  at  yér  sém  allir  ragir^, 
ok  þreif  til  hans  ok  brá  honum  á  loft  ok  rak 
hann  at  hðfði  í  soðketilinn.  Dö  Solyi  þegar. 
Var  þá  ok  sótt  at  Hallbirni,  ok  yarð  hann  þá 
undan  at  leita.  FIosi  skaut  spjóti  til  Brúna 
Hafliðasonar,  ok  kom  á  hann  miðjan,  ok  yarð 
þat  hans  bani.  Hann  yar  I  liði  Guðmundar 
hins  ríka.  Þorsteinn  Hlennason  tók  spjötit  ör 
sárinu  ok  skaut  aftr  at  Flosa,  ok  kom  á  fót- 
inn,  ok  fekk  hann  s&r  mikit  ok  fell  yið.  Hann 
stóð  upp  þegar.  Hðrfuðu  þeir  þá  til  Vatnsfírð- 
ingabúðar.  Þeir  Ljótr  ok  Hallr  gengu  þá  aust- 
an  yfír  á  með^  flokk  sinn  allan.  Ok  þá  er  þeir 
kVámu  á  hraunit,  yar  skotit  spjöti  ór  liði  Guð- 
mundar  hins  rika,  ok  kom  þat  á  I^ót  miðjan. 
Fell  hann  þegar  dauðr  niðr.  Ok  yarð  aldri 
uppyíst,  hyerr  þetta  yíg  hafði  yegit.  Þeir  Flosi 
hörfnðu  nú  upp  um  VatnsflrðÍDgabúð.    Þorgeirr 
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flkorargelrr  mælti  þá  við  Eára  Sölmnndarson: 
„Pbx  er  hanu  nú  Eyjölfr  Bðlyerksson,  ef  þú 
yiU  laana  honnm  hringinn^.  „Ek  ætla  þat  nú 
eigi  Qarri'',  segir  E&ri,  ok  þreif  spjöt  af  manni 
ok  skant  til  Eyjólfs,  ok  kom  þat  á  hann  miðjan 
ok  gekk  i  gegnnm  hann.  Fell  Eyjölfr  þegar 
danðr  til  jarðar.  Þá  yarð  hyíld  nðkknr  á  nm 
bardagann.  Snorri  goði  kom  þá  at  með  flokk 
Binn.  Var  þar  þá  Skaftá  í  liði  með  honnm  — 
ok  hljöpn  þegar  i  milli  þeira.  Náðn  þeir  þá 
eigi  at  beijast.  Hallr  gekk  þá  i  lið  með  þeim 
ok  yildi  skilja  þá.  Várn  þá  aett  grið,  okskyldn 
þan  haldast  nm  þingit  Var  þá  búit  nm  lík 
ok  færð  til  kirkjn,  enn  bnndin  Bár  þeira  manna, 
er  særðir  y&ru.  Annan  dag  eftir  gengn  menn 
til  Lðgbergs.  Hallr  af  Síðu  stóð  upp  ok  kyaddi 
sér  hljóðs  —  ok  fekst  þegar.  Hann  mælti  syá: 
„Hér  hafa  orðit  harðir  atburðir  í  mannaláti  ok 
málasóknnm.  Mun  ek  enn  sýna  þat,  er  ek  em 
lítilmenni.  Ek  yil  nú  biðja  Ásgrim  ok  þá  menn 
aðra,  er  fyrir  málum  þessum  eru,  at  þeir  unni 
oss  jafnsættis^.  Fór  hann  þar  um  mðrgum 
fögrum  orðum.  Eári  Sölmundarson  mælti:  „Þó 
at  allir  sættist  aðrir  á  sín  mál,  þá  skal  ek  eigi 
sættast  á  mln  mál ;  þyí  at  þér  munuð  yilja  yirða 
yig  þessi  i  móti  brennunni^ —  enn  yér  þolum 
þat  dgi".  Slíkt  hit  sama  mælti  Þorgeirr  skor- 
argeirr.  Þá  stóð  upp  Skafti  Þöroddsson  ok 
mælti:     „Betra  hefiði  þér  yerit,  Eári,  at  renna 
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dgi  frá  mágum  þínum  ok  skerast  nú  eigi  ör 
B&ttum  Yið  göða  menn^'  Eári  kvað  þá  yisur 
þijár: 

(46)  Hyat  skalt  ninnr  þöt  rjnnim 
landlinns  —  of  sOk  minni 
hagl  braat  tkögs  &  Sköglai 
skýjnm  —  obs  of  firýja  — 
hinn  68  helt,  þás  Igalta 
hátnngnr  ngðk  enngn, 
brynjn  meiðr  til  búðar 
blanðr  með  skegg  it  ranða. 

(47)  Varð  þás  ylga  Njörðn 
Yiya  þraut  at  skiilja 

liU  —  gekk  Bkald  fyr  skjöldn  — 
Skafta  mart  at  hafti, 
es  mats(j6ðar  M6ða 
malmrðgB  flatan  dr6gn 

—  ráð  es  alt  af  8ððm  — 
inn  i  búð  at  trúðar. 

(48)  Höfðn  Oríms  at  gamni 
grœðiB  elgs  ok  Helga 

—  rétt  unnnt  þ&  rnnnar  — 
rennendr  Nials  brennu. 

Nú  mnn  börgs  i  björgum 
baugs  hnykkjandum  þykkja 
lyngs  at  loknn  þingi 
yðts  annan  veg  þj6ta. 

Þá  yarð  hlátr  mikill.  Snorri  goði  brosti  at  ok 
kvað  þetta  fyrir  munni  sér  svá  þö  at  margir 
heyrðu: 

(49)  Vel  kann  Skafti  skiya, 

skaut  Ásgrimr  spj6ti, 
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Yillat  H6liii8teiiin  flýja^ 
▼e^  Þoricetill  naaðigr. 

Hlögn  menn  nú  allmjðk.  Hallr  af  Síðn  mælti: 
„Allir  menn  vitn,  hyern  harm  ek  h^  beðit  ðib 
lát  Ljóts  sonar  míns.  Mnnn  þat  margir  ætla, 
at  hann  mnni  dýrstr  gerr  af  þeim  mðnnam, 
er  hér  hafa  látizt.  Enn  ek  vil  þat  vinna  t9 
sátta  manna,  at  leggja  son  minn  ögildan  ok 
ganga  þó  til  at  veita  þeim  bæði  trygðir  ok 
grið,  er  mínir  mötstððnmenn  ern.  Bið  ek  þik, 
Snorri  goði,  ok  aðra  hina  beztn  menn,  at  þér 
komið  þy{  til  leiðar,  at  sættir  yerði  með  oss^ 
Síðan  settist  Hallr  niðr.  Ok  yar  gerr  at  lianfl 
máli  mikill  rómr  ok  góðr,  ok  lofnðn  allir  mjðk 
hans  góðgirnd.  Snorri  goði  stóð  þá  nppoktal- 
aði  langt  erendi  ok  snjalt  ok  bað  Ásgrim  ok 
Giznr  ok  aðra  þá  menn,  er  fyrir  málam  yárs 
þaðan  at,  at  þeir  skyldi  sættast.  Ásgrimr 
mælti:  „Þat  ætlaða  ek  þá  er  Flosi  reið  heim 
at  mér,  at  ek  mynda  yið  hann  aldri  sættast. 
Enn  nú  yil  ek,  Snorri  goði,  sættast  fyrir  orð 
þfn  ok  annarra  yina  yárra".  Slíkt  hit  sama 
mæltn  þeir  Þorleifr  krákr  ok  .  Þorgrímr  IiÍDa 
mikli  —  at  þeir  mundu  sættast  —  ok  fystu  í 
öllu  Þorgeir  skorargeir  bróður  sinn  at  sættast 
Enn  hann  skarst  undan  ok  kyaðst  aldri  við 
Eára  skyldn  skiljast.  Þá  mælti  Gizurr  byiti: 
„Nb  má  Flosi  sj&  sinn  kost,  hyárt  hann  YÍH 
sættast  til  þess  at  sumir  sé  utan  sætta'^.    Flosi 
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kveðst  sættast  vilja  —  „ok  þykki  mér  þyi  betra^i 

segir  hanny  „er  ek  hefi  færi  göða  menn  i  mótl 

mér^.     Gnðmnndr   hinn   ríki  mælti:    „Þat  vil 

ek  bjóða  at  handsala  fyrir  Yig  þan  er  hér  hafa 

orðit  á  þinginn  at  minnm  hlnta  til  þessatekki 

jEedli  niðr  brennnmálit^.     Slikt  hit  sama  mæltn 

þeir  Giznrr  hvíti  ok  Hjalti  Skeggjason,  Ásgrimr 

EUiða-Grimsson    ok   Mörðr   Yalgarðsson.     Við 

þetta  gekk  saman  sættin.     Var  þá  handsalat  í 

tólf  manna  döm.    Ok  var  Snorri  goði  fyrir  gerð* 

inni  ok  aðrir  góðir  menn  með  honnm.    Var  þá 

jafnat  saman  vignm,  enn  bættir  þeir  menn,  sem 

amfiram  yárn.    Þeir  gerðn  ok  nm  brennnmálin. 

Skyldi   Njál   bæta  þrennnm   manngjöldnm  enn 

Bergþórn   tyennnm.      Vig   Skarpheðins   skyldi 

jafnt   ok  yig  Hösknids  Hyitanessgoða.    Tyenn- 

nm  manngjöldnm  skyldi  bæta  hyárn  þeira  Grims 

ok  Helga.    Þá  skyldu  ein  manngjöld  koma  fyrir 

hvern    iiinna,   er  inni   höíðu   brunnit     Á  yig 

Þórðar  Eárasonar  yar  ekki  sætzt    Flosi  yar 

olc  gerr  ntan  ok  allir  brennnmenn  —  ok  skyldn 

eigi    fara  samsnmars  nema  þeir  yildi.    Enn  et 

þeir   færi   eigi  ntan  um  þat  er  þrir  yetr  yæri 

liðnir,  þá  skyidi  hann  ok  ailir  brennnmenn  yera 

sekir   skögarmenn.     Ok  yar  syá  mæit,  at  lýsa 

Bkyldi  sekt  þeira  á  hanstþlngi  eða  yárþingi  hyárt 

sem   heldr  yildi.     Fiosi   skyidi   yera  þó  ntan 

þrjá  yetr.     Gnnnarr  Lambason  ok  Grani  Gnnn- 

arssoUy   Glúmr  Hildisson,  Eolr  Þorsteinsson  — 
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þeir  flkyldii  aldii  tfkyæmt  eii^a.  Þá  yar 
BparHry  ef  hann  yildi  ULta  dæma  fyrir  aár  flitt 
Eiin  hann  kyeðat  ekki  yilja  taka  fémútnr  i 
aér.  Eyjölfr  Bðlyerkason  yar  lagiðr  ógildr  fyrir 
ójðfiinð  flinn  ok  rangyndi;  Yar  þesai  sætt  nú 
handsðlnð  ok  efndist  ðll. 

Þeir  Ásgrimr  gáfn  Snorra  goða  gððargjaf- 
ar.  HafiBi  hann  ylrðing  mikla  af  málnm  þess- 
nm.  Skafta  yar  engn  bættr  iyerldnn.  Þeir 
Giznrr  hyíti  ok  Hjalti  Skeggjason  ok  Ásgrimr 
EIUða-Ghrímsson  bnðn  heim  Gnðmnndi  Unam 
rika.  Hann  þá  hdmboðin,  og  gaf  ednn  gnll- 
hring  hyerr  þeira  honnm.  Bíðr  Gnðmnndr  nú 
norðr  heim  ok  hafði  allra  manna  lof  fyrir  þat, 
hyersn  hann  kom  sér  yið  í  þessnm  málnm.  Þor- 
geirr  skorargeirr  banð  Eára  með  sér  at  fara. 
Enn  þó  riðn  þeir  fyrst  með  önðmnndi  alt  norðr 
&  f\M.  E[ári  gaf  Guðmnndi  gnllsylgjny  enn 
Þorgeirr  silfrbelti,  ok  yar  hyárt  tyeggja  hinn 
bezti  gripr.  Skildn  þeir  með  hinni  mestn  yln- 
áttn.  Beið  önðmnndr  þá  heim,  ok  er  hann  6r 
sögu  þessi.  Þeir  Eári  riðu  suðr  af  Qallinn  ok 
ofan  í  Hreppa  ok  syá  til  Þjórsár.  Flosi  ok 
brennnmenn  allir  með  honum  riðu  anstr  til 
Fljðtshliðar.  Lét  hann  þá  Sigfbssonn  skipa  til 
búa  sinna.  Þ&  frétti  Flosi,  at  Þorgeirr  ok 
Eári  höfðu  riðit  norðr  með  Guðmnndi  hinnm 
rika.  Ok  ætluðu  menn  nú,  at  þeir  myndi  yera 
fyrir  norðan   land.     Þá  beiddn  Sigfússynir  at 
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fara  anstr  andir  Eyjafjöll  at  fjárheimtam  sin- 
nm ;  þvi  at  þeir  átta  ffárheimtar  aastr  at  Höfða- 
brekka.  Flosi  ley£9i  þeim  þat  ok  bað  þá  þö 
y^ra  yara  am  sik  ok  vera  sem  skemst.  Flosi 
reið  þá  alt  inn  í  Þbrsmörk  ok  syá  á  QM  ok 
fyrir  norðan  EyjaQalIajðkal  ok  létti  eigi  fyrr  en 
hann  kom  heim  anstr  til  Svinafells. 

Nú  yerðr  at  segja  frá  þyi,  at  Hallr  af  Síða 
hafði  lagit  ógildan  son  sinn  ok  yann  þat  til 
sætta.  Þá  bætti  honam  allr  þingheimrinn.  Ok 
yarð  þat  eigi  minna  fé  enn  átta  hnndrað  silfrs ; 
enn  þat  yárn  fem  manngjðld.  Enn  allir  þeir 
aðrir,  er  með  Flosa  hðfða  yerit,  fenga  engar 
bætr  fytix  yansa  sinn  ok  nndn  yið  hit  yersta. 

Sigfússsynir  dyðldast  heima  tyær  nætr. 
Enn  hinn  þriðja  dag  riðn  þeir  aastr  til  Baaf- 
arfells  ok  yára  þar  am  nóttina.  Þeir  yára  sam- 
an  fimtán  ok  ngða  alls  ekki  at  sér.  Þeir  riða 
sið  ok  ætlaða  til  Höfðabrekka  am  kyeldit.  Þeir 
áða  i  Eerlingardal  ok  tóka  þar  á  sik  syefa  mik- 
inn. 

146.  Þeir  Eári.SöImandarson  ok  Þorgeirr 
skorargeirr  riða  þenna  dag  aastr  yfir  Markar- 
fijót  ok  syá  aastr  til  Seljalandsmúla.  Þar  fanda 
þeir  konnr  nakkyarar.  Þær  kenda  þá  ok  mælta 
til  þeira:  ,,Minna  gemsið  þit  enn  þeir  Sigfftss- 
synir,  enn  þó  farið  þit  óyarlega^.  Þorgeirr 
mælti:  „Hyi  er  ykkr  syá  statttil  Sigfftsssona? 
eða  hyat  yitið  þit  til  þeira?"*     „Þeir  yárn  i  nótt 
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at  Banfarfelli'',  sðgðn  þær;  „ok  ætluðu  i  kyeld 
f  Mýdal.  Enn  þat  þðtti  okkr  gott,  er  þelm 
yar  þó  ötti  at  ykkr  — '  ok  spnrða,  nær  þlt 
myndið  heim  koma**.  Þá  föm  þær  leið  sina. 
Enn  þeir  keyrðn  hestana.  Þorgeirr  mælti: 
„Hvat  er  þér  næst  skapi?  yill  þú,  at  yit  ríðim 
eftir  þeim'*.  Eári  svarar:  „Eigi  mnn  ek  þess 
letja^.  Þorgeirr  mælti:  „Hyat  sknln  yit  ætla 
okkr?''  „Eigi  yeit  ek  þat'',  segir  Kári,  ^kann 
þat  oft  yerða,  at  þeir  menn  lifa  langan  aldr, 
er  með  orðnm  em  yeguir.  Enn  yeit  ek,  hyat 
þú  mnnt  þér  ætla.  Þú  mnnt  ætla  þér  átta 
menn.  Ok  er  þat  þö  minna,  enn  þat  er  þú  yátt 
þá  sjan  i  skorinni  ok  fórt  i  festi  ofan  tilþeira. 
Enn  yðr  frændnm  er  syá  háttat,  at  þér  yiljið 
yðr  alt  til  ágætis  gera.  Nú  mnn  ek  eigi  minna 
at  gera  enn  yera  hjá  þér  til  frásagnar.  Skula 
yit  nú  ok  tyeir  einir  eftir  riða;  þyí  at  ek  sé, 
at  þft  heflr  syá  tii  ætlat''.  Síðan  riðn  þeir  anstr 
hit  efra  og  kyámn  ekki  f  Holt;  þyf  at  Þorgelrr 
yildi  ekki,  at  bræðrum  hans  mætti  um  kenna, 
hyat  sem  i  gerðist.  Þeir  riðu  þá  austr  tii 
Mýdais.  Þar  mættu  þeir  manni  nökkumm  — 
ok  hafði  torfhrip  á  hrossi.  Hann  tók  til  orða: 
„Of  fámennr  ert  þú  nú,  Þorgeirr  félagi''.  „Hyat 
er  nú  i  þvi?''  sagði  Þorgeirr.  „Þyf ^^  sagði  sjá, 
„at  nú  bæri  yeiði  f  hendr.  Hér  riðu  um  Sig- 
fiisssynir  ok  munu  sofa  f  allan  dag  austr  f 
Eerlingardal;  þyf  at  þeir  ætluðu  ekki  lengra  i 
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kyeld  enn  tU  Hðfðabrekka''.  Síðan  riðu  hvárir 
leið  sfna.  Biðn  þeir  Þörgeirr  anstr  á  Amar- 
stakkshdði.  Ok  er  ekki  at  segja  frá  ferð  þeira 
fyrr  enn  þdr  kváma  til  EerUngardalsár.  Áin 
yar  mikil.  Biða  þeir  nú  app  með  ánni;  þyi  at 
þeir  sá  þar  hross  með  sððlnm.  Þeir  riða  nú 
þangattilok  sá,  at  þar  syáfa  menn  ídælnakk- 
yarri,  ok  stóða  spjót  þeira  otan  frá  þeim.  Þeir 
tóku  spjótin  ok  bára  út  á  ána.  Þorgeirr  mælti: 
„Hvárt  yill  þú,  at  yit  yekim  þá?"  Kári  syar- 
ar:  „Eigi  spyrr  þú  þessa  af  þyí  at  eigi  hafir 
þ6  þetta  áðr  ráðit  með  þér  at  yega  eigi  at  ligg- 
jandi  mðnnam  ok  yega  skammaryig".  Siðan 
æpta  þeir  á  þá.  Vöknaða  þeir  þá  ok  hljöpa 
npp  allir  ok  þrí£a  til  yápna  sinna.  Þeir  Eári 
réðu  eigi  á  þá  fyrr  enn  þeir  yára  yápnaðir. 
Þorgeirr  skorargeirr  hleypr  þar  at,  sem  fyrir 
yar  Þorkell  SigfAssson.  í  þyi  bili  hljóp  maðr 
at  baki  honam,  ok  fyrr  enn  hann  gæti  nnnit 
Þorgeiri  nakkyarn  geig,  þá  reiddi  Þorgeirr  tyeim 
höndam  öxina  Bimmngýgi  ok  rak  i  hðfað  þeim 
öxarhamarinn,  er  at  baki  honam  stóð,  syá  at 
hanssinn  brotnaði  i  smán  mola.  Fell  sá  þegar 
ok  yar  daaðr.  Enn  er  hann  reiddi  fram  öziua 
hjó  hann  á  ðxl  Þorkatli  ok  klaaf  frá  ofan  alla 
höndina,  ok  fell  Þorkell  danðr  niðr.  í  móti 
E&ra  réð  Mðrðr  Sigfftssson  ok  Sigarðr  Lamba- 
son  ok  Lambi  Sigorðarson.  Hann  hljóp  at  baki 
Eára  ok  lagði  tUhans   spjóti.    Eári  fekk  sét 
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hann  ok  hlj6p  npp  við  laglt  ok  br&  í  sandr 
Yið  fötanum.  Eom  þ&  lagit  í  yðllinn.  Enn  Kárl 
bljóp  á  spjótskaftit  ok  braut  i  sundr.  Hann 
hafði  spjötit  i  annarri  hendi  enn  i  annarri  sverð 
enn  engan  skjöld.  Hann  lagði  hinni  hægrl 
hendi  til  Signrðar  Lambasonar.  Eom  lagit  f 
brjöstity  ok  gekk  spjótit  út  nm  herðarnar.  FeD 
hann  þ&  ok  yar  þ^ar  danðr.  Hinni  yinstii 
hendi  hjö  hann  til  Marðar  Sigfásssonar,  ok  kom 
á  mjððmina,  ok  tók  hana  i  sandr  ok  syá  hrygg- 
inn.  Fell  hann  áfram  ok  þegar  danðr.  Eftir 
þat  snerist  hann  á  hæli  syá  sem  skaftkringla 
ok  at  Lamba  Signrðarsyni.  Enn  hann  fekk  þat 
eitt  fangaráðit,  at  hann  tók  á  rás  nndan.  Nú 
sneri  Þorgeirr  i  möti  Leiðólfl  hinnm  sterka.  Ok 
hjö  þar  hyárr  til  annars  jafhsnimma.  Ok  yarð 
syá  mikit  högg  Leiðölfs,  at  alt  tók  af  skildin- 
nm  þat  er  nam.  Þorgeirr  hafði  hðggyit  tyeim 
hðndnm  með  öxinni  ffimmngýgi.  Ok  kom  hia 
eftri  h]rman  i  skjðldinn^  ok  klofhaði  hann  i 
sundr.  Enn  hin  fremri  hyrnan  tök  yiðbeinat 
ok  i  sundr  ok  reist  ofan  i  brjöstit  á  hoL  Eári 
kom  at  i  þyí  ok  rak  undan  Leiðölfl  fötinn  i 
miðju  lærinu.  Fell  Leiðölfir  þá  ok  yar  þegar 
dauðr.  EetiU  ör  Mörk  mælti:  „Benna  munu 
yér  til  hesta  yárra,  ok  megu  yér  ekki  yið  hald- 
ast  fyrir  oíreflismðnnum  þessum^.  Þeir  runnu 
þá  til  hesta  sinna  ok  hljöpu  á  bak.  Þorgeirr 
mælti :    „YíII  þú,  at  yit  eltim  þá?  ok  munu  yit 
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enii  geta  drepit  þá  nakkyara''.  „Sá  ríðr  síð- 
9^t^j  segir  Kárl  „at  ek  yil  eigi  drepa  —  enn 
þat  er  EetiU  ör  Mörk;  —  þvi  at  yit  eignm  systr 
tyær,  enn  honnm  heflr  farit  þó  bezt  i  málnm 
yámm  áðr^.  Stign  þeir  þá  á  hesta  sina  ok  riðn 
þar  til  er  þeir  kyámn  heim  i  Holt  Lét  Þor- 
geirr  þá  bræðr  sina  fara  anstr  i  Sköga;  þyi  at 
þeir  áttn  þar  annat  bú  ok  þyí  at  Þorgeirr  yildi 
eigi,  at  bræðr  hans  mætti  kalla  griðníðinga. 
Hafði  Þorgeirr  þar  þá  mannmart  syá  at  aldri 
yar  þar  færa  yigra  karla  enn  þrir  tigir.  Var 
þar  þá  gleði  mikil.  Þótti  mönnnm  Þorgeirr 
mjök  hafa  yaxit  ok  framit  sik  ok  báðir  þeir 
Eári.  Höfðn  menn  i  minnnm  mjök  eftirreið 
þeira,  er  þeir  riðn  tyeir  at  fimt&n  mönnnm  ok 
drápn  þá  fimm,  enn  rendn  þeim  tín,  er  nndan 
kyámnst.  —  Nú  er  frá  þeim  Eatli  at  segja,  at 
þeir  riðn  sem  mest  máttn  þeir  til  þess  er  þeir 
kyámn  heim  til  Syinafells  ok  sögðn  sinar  farar 
eigi  sléttar.  Flosi  kyað  slíks  at  yán  —  „ok  er  yðr 
þetta  yiðyörnn^,  segir  hann,  „sknlnð  þér  nú 
aldri  syá  fara  síðan'*.  Flosi  yar  allra  manna 
glaðastr  ok  beztr  heima  at  hitta.  Ok  er  syá 
sagt,  at  honnm  hafi  flestir  hlntir  höfðÍDglegast 
gefnir  yerit.  Yar  hann  nú  heima  nm  snmarit 
ok  syá  nm  yetrinn.  Enn  nm  yetrinn  eftir  jöl 
kom  Hallr  af  Siðn  anstan  ok  Eolr  son  han& 
Flosi  yarð  feginn  kyámn  hans.  Tðlnðn  þeir  oft 
nm  málaferlin.    Sagði  FIosi,  at  þeir  höfðn  mikit 
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afhroð  nú  goldit  þegar.  Hallr  kvaðst  nærgætr 
orðit  hafa  málam  þeira.  Fiosi  spnrði  hann  þ& 
ráðs,  hyat  honam  þætti  þá  likast.  Hallr  svar- 
ar:  „Þat  legg  ek  til  ráðs,  at  þú  sættist  við 
Þorgeirr  ef  kostr  er.  Ok  man  hann  þö  yera 
yandr  at  allri  sætt".  „Ætlar  þú  þá  mnna  lokit 
yigannm?''  segir  Flosi.  „Eigi  ætla  ek  þat^, 
segir  Hallr,  „enn  yið  færi  er  þá  am  at  eiga  er 
yið  Eára  er  einn.  Enn  ef  þú  sættist  eigi  yið 
Þorgeirr,  þ&  yerðr  þat  þinn  bani".  „Hyerja 
sætt  skala  yér  bjóða  honam?^  segir  FIosi» 
„Hðrð  man  yðr  sú  þykkja^,  segir  Hallr,  „er 
hann  man  þiggja.  Þyí  at  eins  man  hann  sætt- 
ast  yilja,  nema  hann  gjaldi  ekki  fyrir  þat  er 
hann  heflr  afgert,  enn  taki  bætr  fyrir  Njál  ok 
sonn  hans  at  sínam  þriðjangi^.  „Hðrð  sætt  er 
þaf",  segir  FIosi.  „Ekki  er  þér  sjá  sætt  hðrð^, 
segir'  Hiúlr,  „þyi  at  þú  átt  ekki  yigsmál  eftir 
Sigffisssona  —  ok  eiga  bræðr  þeira  yígsmál  eft- 
ir  þá,  enn  Hámnndr  hinn  halti  eitir  son  sina» 
Enn  þfi  mnnt  nú  ná  sættnm  yið  Þorgeir;  þyí 
at  ek  man  riða  til  með  þér,  ok  man  Þorgeirr 
mér  nökkarnig  vel  taka.  Enn  engl  þeira  er  mál 
þessi  eiga  mann  þora  at  sitja  at  búam  sinnm  i 
Fijötshlíð,  ef  þeir  ern  atan  sætta;  þvi  at  þat 
verðr  þeira  bani.  Ok  er  þat  at  vánam  við 
skaplyndi  Þorgeirs^.  Varnúsent  eftir  Sigfúss- 
sonam^  ok  bára  þeir  þetta  mál  app  við  þá.  Ok 
laak  svá  þeira   ræðam   af  fortölam   Halls,   at 
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þeim  þötti  svá  alt  sem  hann  talaði  nm  fýrir 
þeim  ok  yilda  gjarna  sættast  Grani  Gannars- 
son  mælti  ok  Gannarr  Lambason:  „Sjálfrátt 
er  oss,  ef  Eárl  er  einn  eftir,  at  hann  sé  eigl  6- 
hræddarl  við  08|g  enn  vér  yið  hann'*.  „Ekkier 
svá  at  mæla^,  segir  Hallr:  „Mnn  yðr  verða 
sárkeypt  yið  hann,  ok  mannð  þér  mikit  afhroð 
gjalda  áðr  enn  lýkr  með  yðr''.  Síðan  hættn 
þeir  talina. 

147.  Hallr  af  Síðn  ok  Eolr  son  hans  ok 
þeir  sex  saman  riðn  yestr  yfir  Lömagnúpssand 
ok  syá  yestr  yflr  Arnarstakksheiði  ok  létta  eigi 
fyrr  enn  þeir  kyámn  f  Mýdal.  Þar  sparða  þeir 
at,  hyárt  Þorgeirr  myndi  heima  i  Holti.  Enn 
þeim  yar  sagt,  at  hann  myndi  heima  yera. 
Hallr  yar  spnrðr^  kyert  hann  ætlaði  at  fara. 
Enn  hann  kyaðst  þangat  ætla  í  Holt.  Þeir 
kyáða  hann  með  nökkura  góða  fára  manda. 
Dyaldist  Halir  þar  nakkyara  stnnd  —  ok  áða. 
Eftir  þat  töka  þeir  hesta  sina  ok  riðn  á  Söl- 
heima  am  kyeldit  ok  yára  þar  am  nöttina.  Enn 
nm  daginn  eftir  riðn  þeir  i  Hoit  Þorgeirr  yar 
úti  ok  syá  Eári  ok  menn  þeira;  þyi  at  þeir 
kenda  ferð  Halls.  Hann  reið  f  blári  kápa  ok 
hafði  litla  ðxi  silfrrekna  í  hendi.  Enn  er  þeir 
kyámu  f  túnit,  þá  gekk  Þorgeirr  á  móti  þeim 
ok  tök  Hall  af  baki,  ok  mintast  þeir  Eári  báðir 
yið  hann  ok  leidda  hann  i  milli  sfn  f  stnfa  ok 
settu  hann  á  pall  f  hásæti  ok  spnrða  hann  margra 
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tídenda.  Var  hann  þar  nm  nöttina.  Um  morg- 
inlnn  efUr  yakti  Hallr  til  m(AB  við  Þorgeir 
ef  hann  yildi  aættasty  ok  sagði,  hyerjar  sættir 
þeir  bnðn  honnm,  ok  taiaði  þar  nm  mðrgnm 
orðnm  fögrnm  ok  göðgjamiegnm.  Þorgeirr 
ayarar:  „Ennnigt  má  þér  þat  yera,  at  ek  yilda 
engnm  sættnm  taka  yið  brennnmenn'^.  „Alt 
yar  þat  annat  m&l^,  segir  Hallr,  „þér  yámð  þá 
yigreiðir^.  Hafið  þér  nú  ok  mikit  at  gert  nm 
mannadráp  siðan'*.  „8yá  mnn  yðr  þykkja",  seg- 
ir  Þorgeirr,  „enn  hyerja  sætt  bjóðið  þér  E[&ra?^ 
„Boðin  mnn  honnm  sættin  sú  er  sæmileg  er^, 
segir  Halir,  „ef  hann  yill  sættast''.  K&ri  mælti : 
„Þess  yil  ek  biðja  þik,  Þorgdrr  yinr,  at  þú 
sættist,  þyf  at  þinn  hlntr  má  ekki  yerða  betri 
enn  göðr^.  „Ilt  þykki  mér  at  sættast  ok  skil- 
jast  yið  þik,  nema  þú  takir  slíka  sætt,  sem  ek 
tek",  segir  Þorgeirr.  „Eigi  yil  ek  þaf^,  segir 
Eári,  „at  sættast.  Enn  þó  kalla  ek  nú,  at  yit 
haflm  hefnt  brennnnnar.  Enn  sonar  mins  kalla 
ek  yera  óhefnt  Ok  ætla  ek  mér  einnm  þat  at 
hefna  hans  siíkt  sem  ek  fæ  at  gert^.  Enn 
Þorgdrr  yildi  eigi  f^rr  sættast  enn  Kári  sagði 
á  ösátt  sina,  ef  hann  sættist  dgi.  Handsalaði 
Þorgeirr  þá  grið  Flosa  ok  hans  mönnnm  til 
s&ttarfnndarins.  Enn  Hallr  seldi  ðnnnr  i  móti, 
er  hann  hafði  tekit  af  Flosa  ok  Sigfússsonum. 
Enn  áðr  þeir  skiidust,  gaf  Þorgeirr  Halli  guli- 
hring  ok  skarlatsskikkju  enn  Kári  silfrmen  —  o^ 
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Y&ra  á  goUkrossar  þrir.  Hallr  þakkaði  þeim 
yel  gjafamar  ok  reið  i  braat  með  hinni  mestn 
sæmd  ok  létti  eigi  lyrr  enn  hann  kom  til  Svina- 
féllB.  Tök  Flosi  yel  við  honum.  Hallr  sagði 
Fiosa  alt  frá  erendnm  sinum  ok  svá  frá  við- 
ræðum  þeira  Þorgeirs  ok  syá  þat,  at  Þorgeirr 
yildi  eigi  fyrr  sættast,  enn  Eári  gekk  at  ok 
bað  hann  ok  sagði  ösátt  sina  á,  ef  hann  sætt- 
ist  dgi  —  enn  Eiri  yildiþóeigi  sættast  Flosi 
maálti:  „Fim  mönnum  er  Eiri  lilur.  Ok  þann 
yeg  yilda  ek  helzt  skapfarinn  yera  sem  hann 
er''.  Þeir  Hallr  dyöldust  þar  nakkyara  hrfð. 
Siðan  riðu  þeir  yestr  at  ikyeðinni  stundu  til 
Bittarfundarins  —  ok  fundust  at  HðfDabrekku, 
sem  mælt  hafði  yerit  með  þeim.  Eom  Þorgeirr 
þi  tii  möts  yið  þi  yestan  at  Töluðu  þeir  þi 
um  sætt  sina.  Gtokk  þat  alt  eftir  þyí  sem  Hallr 
hafOi  sagt.  Þorgeirr  sagði  þeim  fyrir  sættirnar^ 
at  Eiri  skyldi  yera  með  honnm  jafnan  er  hann 
yildi  —  „skulu  hyirigir  ððrum  þar  ilt  gera  at 
heima  mfnu.  Ek  yil  ok  ekki  eiga  at  heimta  at 
sérhyerjum  þeira  —  ok  yii  ek,  at  þú,  FIosi, 
yarðir  einn  yið  mik  enn  heimtir  at  syeitungum 
þinum.  Ok  yil  ek,  at  sú  gerð  haldist  ðU,  er 
ger  yar  i  þingi  um  brennuna.  Vil  ek,  Flosi, 
at  þú  gjaldir  mér  þriðjnng  minn  óskerðan'^.  Flosi 
gekk  skjött  at  þessu  öllu.  Þorgeirr  gaf  hyirtki 
app  utanferðir  né  heraðsektir.  Nú  riðu  þeir 
Flosi   ok  Hallr  austr  heim.    Hallr  mælti    til 
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Flofla:  „Efii  þA  vel,  mágr,  aætt  þessa,  bæffl 
ntanferð  þína  ok  suðrgöngana  okfégjðld.  Munt 
þú  þá  þykkja  rðskr  maðr,  þ6  at  þ6  hafir  ratat 
f  stórylrki  þetta,  ef  þ6  innir  rðsklega  aí  hendi 
alla  hluti".  Flosi  kyaðst  svá  skyldn  gera. 
Beið  Hallr  nú  heim  austr.  Enn  Flosd  reið  heim 
til  Syfnafells  ok  yar  nú  heimanm  hríð. 
•  148.  Þorgeirr  skorargeirr  reið  heim  af  sátt- 
arfnndinnm.  Eári  spnrði,  hyárt  saman  gengi 
sættin.  Þorgeirr  sagði,  at  þeir  yá.m  s&ttir  at 
falln.  Eári  tók  hest  sinn  ok  ylldi  í  brant  rfða. 
„Eigi  þarft  þú  i  brant  at  riða'',  segir  Þorgeirr, 
„fyrir  þyf  at  þat  yar  skilit  f  sætt  y&ra,  at  þ6 
skyldir  hér  yera  jafnan  hyern  tíma  er  þú  yild- 
ir^.  Eári  mælti:  „Ekki  skal  syá  yera,  mágr; 
þyf  at  þegar  ef  ek  yegyíg  nakkyart,  þá  mnnn 
þeir  þat  mæla,  at  þú  sér  f  ráðum  með  mér  — . 
ok  yil  ek  þat  eigi.  Enn  þat  yil  ek,  at  þft  tak- 
ir  yið  handsðlnm  á  fé  mfnn  ok  eignir  ykkr 
Helgn  Njálsdöttnr  konn  minni  ok  dætrnm  min- 
nm.  Mun  þat  þá  ekki  upp  tekit  af  þeim  söka- 
dólgnm  mfnnm''.  Þorgeirr  játaði  þyf  sem  Eári 
yfldi  beftt  hafa.  Tók  Þorgefrr  þá  handsölnm 
á  fé  Eára.  Sfðan  reið  Eári  f  brant.  Hann 
hafðf  hesta  tyá  ok  yápn  sín  ok  klæðf  oknakk- 
yart  lansafé  f  gnllí  ok  sílfrf.  Eárf  reið  nú 
yestr  fyrir  Seljalandsmúla  ok  app  með  Markar- 
fljóti  ok  syá  npp  f  Þórsmðrk.  Þar  ern  þrír 
bæfr,   er  f  Mðrk  hefta  allfr.    Á  mfðbænnm  bjó 
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aá  maðr,  er  Björn  hét  ok  var  kallaör  Björa 
hyftL  Hann  var  Eaðalsson  Bjálfa  sonar.Bjálfl 
hafði  y^t  leysingi  Ásgerðar  möðor  Njáls  ok 
Holta*ÞórÍ8.  Bjðrn  átti  þá  konn,  er  Valgerðr 
hét.  Hon  yar  Þórbrands  dóttir  Ásbrands  son- 
ar.  Móðir  hennar  hét  Gnðlang.  Hon  varsyst- 
ir  Hámnndar  fððnr  Gnnnars  at  Hlíðarenda.  Hon 
var  gefin  til  f\&t  Birni.  Ok  nnni  hon  honnm 
ekkl  mikit,  enn  þó  áttn  þan  böm  saman.  Þan 
átta  gnóttlr  í  búi.  Bjðrn  var  maðr  sjálfhælinn. 
Enn  húsfireyjn  hans  þótti  þat  ilt.  Hann  var 
skygn  ok  skjötr  &  fæti.  Þangat  kom  Eári  til 
gistingar.  Ok  tókn  þan  við  honnm  báðnm  hönd- 
nm.  Yar  hann  þar  nm  nóttina.  Um  morgin- 
inn  tölnðnst  þeir  við.  Eári  mælti  til  Bjarnar: 
„Þat  Yilda  ek,  at  þú  tækir  við  mér.  Þykk- 
^  jnmst  ek  hér  vel  kominn  með  þér.  Yilda  ek  at 
þö  værir  í  ferðnm  með  mér,  er  þ6  ert  maðr 
skygn  ok  frár.  Enda  ætla  ek  at  þú  mnnir  ðr- 
uggr  til  áræðis".  „Hvártki  frý  ek  mér",  segir 
Bjðm,  „skygnleiks  né  áræðis  eða  nakkvarrar 
karlmenskn.  Enn  þvi  mnnt  þfi  hingat  kominn, 
at  nú  mnn  fokit  í  öll  skjól.  Enn  yið  áskornn 
þína,  Eári",  segir  Bjöm,  „þá  skal  ekki  gera 
þik  likan  hyersdagsmðnnnm.  Skal  ek  yist  yerða 
þér  at  liði  ðlln  sUku  sem  þú  beiðir".  Húsfreyja 
hans  yarð  áheyrsla  ok  mælti:  „Troll  hafi  þitt 
hól",  sagði  hon,  „ok  skrum.  Ok  skyldir  þú 
eigi   mæla  ykkr  tál  báðnm  ok  hégóma  f  þessu. 
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Enn  gjama  yll  ek  yeita  Eára  mat  ok  aðra  göða 
hlnti  þá  er  ek  Ydt  at  honum  má  gagn  at  verða. 
Enn  á  harðræði  Bjamar  skalt  þú^  E&ri,  ekki 
treysta;  þyi  at  ek  nggi,  at  þér  yerði  at  öðra  enn 
hann  segir^.  Bjðrn  mælti:  „Oft  hefir  þú  ydtt  mér 
ámælL  Enn  ek  treysti  mér  syá  yel,  at  ek  mon 
fyrir  engnm  manni  i,  hæl  hopa.  Er  hér  raon 
Úly  at  þyí  leita  fáir  á  mik  at  engir  þora^.  Þar 
yar  Eári  nakkyara  stnnd  á  lann,  ok  yar  þat  á 
£ira  manna  yiti.  Ætlnðu  menn  nú  at  hann 
myndi  riðinn  norðr  um  land  á  fund  G-uðmundar 
hins  rika;  þyi  at  Eári  lét  Bjðrn  þat  segja  ná- 
búum  sinum,  at  hann  hefði  fandit  Eára  áf5m- 
nm  yegi  ok  riði  hann  þaðan  upp  i  Gh>ðaland 
ok  syá  norðr  á  Gásasand  ok  syá  tii  Gaðmund- 
ar  hins  rika  norðr  á  MöðruyöIIu.  Spurðist  þat 
þá  um  allar  syeitir. 

149.  Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  er  Floai 
er.  Hann  mælti  til  brennumanna  félaga  sinoa: 
„Eigi  mun  oss  enn  duga  kyrru  fyrir  at  halda. 
Munu  yér  hljóta  at  hugsa  um  utanferðir  yárar 
ok  fégjöld  ok  efna  sættir  yárar  sem  drengileg- 
ast  —  taka  oss  fari  þar  hyerr  sem  Ukast  þykk- 
ir^.  Þeir  báðu  hann  fyrir  sjá.  FIosi  mælti: 
„Austr  munu  yér  ríða  tíl  Hornaí^^ð&f ;  þ^  ^ 
þar  stendr  skip  uppi,  er  á  Eyjölfr  nef  þrænzkr 
maðr.  Enn  hann  yill  biðja  sér  konu  —  ok  niir 
hann  eigi  ráðinu,  nema  hann  setist  aftr.  Mnnn 
yér  kaupa  skipit  at  honum ;  þyí  at  yér  munom 
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hafa  fé  litit  enn  mart  manna.  Er  þat  skip 
mikity  ok  mnn  þat  taka  oss  upp  alla''.  Hættn 
þeir  þá  talina.  £nn  litla  síðar  riða  þeir  aastr 
ok  létta  eigi  fyrr  enn  þeir  kyáma  i  Bjarnanes 
i  HomaQðrð.  Fanda  þeir  þar  Eyjólf ;  þvi  at 
hann  hafði  þar  yerit  á  yist  nm  yetrinn.  Þar  yar 
tekit  yel  yið  Flosa,  ok  yára  þeir  þar  am  nótt- 
ina.  Enn  om  morgininn  eftir  falaði  Flosiskip- 
it  at  stýrimanni.  Hann  kyaðst  ekki  mnnda 
þyerr  i  yera  at  selja  skipit,  ef  hann  hefði  þat 
fyriry  sem  hann  yildi.  Flosi  sparði,  i  hyerjam 
aoram  hann  yildi  fyrir  hafa.  Aastmaðr  kyeðst 
yilda  fyrir  hafa  land  ok  þó  nær  sér.  Sagði 
Eyjöifr  þá  Flosa  alt  sem  farit  yar  am  kaap 
þeira  bónda.  Flost  kyeðst  skylda  saman  róa, 
syá  at  keypt  yrði,  enn  kanpa  síðan  skipit  at 
honam.  Aastmaðrinn  gladdist  yið  þetta.  Flosi 
baað  honnm  land  i  Borgarhðfn.  Aastmaðrinn 
heldr  nú  á  málinn  yið  bónda  syá  at  Flosi  yar 
hjl  Flosi  lagði  þá  til  orð  sin  með  þeim 
syá  at  saman  gekk  með  þeim  kaapit.  Lagði 
Flosi  til  landit  i  Borgarhðfn  með  aastmannin- 
am,  enn  tók  handsölnm  á  kaapskipina.  Flosi 
hafði  ok  af  anstmanninnm  tnttnga  handrað 
yöra,  ok  yar  þat  i  kaapi  þeira.  Beið  FIosi  þá 
aftr.  Hann  yar  syá  yinsæll  af  sinam  mönnam, 
at  hann  hafði  þar  yöra  at  láni  eða  gjöí  sem 
hann  yildi.  Flosi  reið  nú  hdm  til  Syínaíells  ok 
var   heima   am  hrið.    FIosi  sendi  þá  Eol  Þor- 
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Bteinflson  ok  Ghunniúr  Lambason  anstr  i  Horn»- 
íjðrð.  Skyldn  þeir  þar  yera  Tið  akip  ok  búast 
nm  ok  tjalda  búðir  ok  aekka  yðm  ok  dragaat 
slíkt  sem  þnrfU.  —  NA  er  at  segja  frá  Sigfúfls- 
sonnm,  at  þeir  segja  Flosa,  at  þeir  yilja  riðt 
yestr  i  Fljótstilið  at  skipa  til  búa  sinna  ok  liaía 
þaðan  yðrn  ok  slikt  annat  sem  þeir  þyrfij  ^ 
„er  nú  eigi  Eára  at  yarast^,  sðgðn  þeir,  „ef 
hann  er  fyrir  norðan  land  sem  sagter^.  Florf 
syarar:  „Eigi  yeit  ek  nm  sðgnr  slikar,  liyat 
satt  er  sagt  nm  ferðir  E&ra.  Þykki  mér  þat 
oft  rjúfast,  er  skemra  er  at  frétta  enn  slikt 
Er  þat  mitt  ráð  at  þér  farið  margir  saman  ok 
skilizt  lítt  —  ok  yerið  nm  yðr  sem  yarastlr. 
Skalt  þú  nú  ok,  Eetill  ór'Mðrk,  mnna  dranm 
þann  er  ek  sagða  þér  ok  þú  batt  at  yit  skyld- 
im  leyna;  þyi  at  margir  ern  þeir  nn  i  for  með 
þér,  er  kallaðir  yárn^.  Eetill  mælti:  „Alt  mnn 
þat  sinn  fram  fara  nm  aldr  manna,  sem  ætlat 
er  fyrir  áðr.  Enn  gott  gengr  þér  til  yörnnar 
þinnar^.  Tðlnðn  þeir  nú  ekki  nm  fleira.  Síð- 
an  bjoggnst  þeir  Sigfúsasynir  ok  menn  með  þeÍB 
þeir  sem  til  yárn  ætlaðir.  Várn  þeir  átján 
saman.  Riðu  þeir  þi  í  brant.  Ok  áðr  enn  þdr 
fóru,  mintust  þeir  yið  Flosa.  Hann  bað  þá  yel 
fara  ok  kyað  þá  eigi  mundn  sjást  oftar  snma 
er  í  braut  riðn.  Enn  þeir  létu  eigi  letjast 
Biðu  þeir  nú  leið  sina.  Flosi  msdltiy  at  þeir 
skýldi  taka   yðru  hans   i  Meðallandi  ok  flytja 
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anBtr   ok  sy&  í  Landbroti   ok  í  Skögahverfi. 

SíÖan  riða  þdr  til  Skaftártunga  ok  svá  fjall  ok 

fyrir  norðan  EyjaQallajökal  ok  ofan  i  Goðaland 

ok  syá   ofan  am  skóga  i  Þórsmörk.    Bjðrn  ór 

Mörk  gat  sét  mannreiðina  ok  fór  þegar  til  fand- 

ar   yið  þá.    Þar  kyödda  hyárir  aðra  yel.    Sig- 

f&sssynir  sparða  at  Eára  Sðlmandarsyni.    ^Fann 

ek   Eá.ra^,   segir  Björn,   „ok  yar  þat  nú  mjðk 

fyrir   lönga.     Beið   hann  þaðan  norðr  á.  G-ása' 

sandy   ok   ætlaði  hann   norðr   á  MöðrayöUu  til 

Gaðmandar  liins  ríka.     Ok  þótti  mér  nú  sem 

hann  myndi  heldr  óttast  yðr.    Þóttist  hann  ná 

mjðk  einmani''.    Grani  Gannarsson  mælti:  „Meir 

skyldi   hann  þó  siðar   óttast   oss.     Mnn  hann 

syá  fremi  yita,  at  hann  kyæmi  í  kast  yið  oss. 

Hræðumst   yér   hann   nú  ais  ekki,  er  hann  er 

einn  síns  liðs^.    Eetill  ór  Mörk  bað  hann  þegja 

ok   hafa   engi   stóryrði  frammi.    Björn  spnrði, 

nær  þeir   manda   aftr.     „Nær  yika  mana  yér 

dyeljast  i  Fljótshlið'',   sögða  þeir  —  kyáða  þ& 

&  dag  fyrir  honnm,  nær  þeir  mandn  á.  Qall  riða. 

Skiida  þeir  yið  þetta.    Biðu  nú  Sigf&sssynir  til 

böa  sinna,  ok  nrðu  heimamenn  þdra  þeim  fegnir. 

Vára  þeir  þar  nær  yiku.    Nú  kemr  Björn  heim 

ok   flnnr  Eára   ok  segir  honum  alt  um  íerðir 

Sigfússsona   ok   fyrirætlan   þeira.     Eári   kyað 

hann  sýnt  haía  i  þessu  yinskap  mikinn  oktrú* 

leik  yið  sik.    B)örn  mælti:     „Þat  ætlaða  ek,  ef 

ek  héta  nökkurum  manni  traasti  minu  eðaum* 
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8já,  at  þeim  skyldl  man  f  fara^.  Húsfreyja 
hans  mæld:  nFyrr  væri  illa,  enn  þú  ya^ 
dróttinssviki^.  E&ri  dvaldist  þar  sez  nætr 
sfðan. 

150.    Eári  talar  núyiðBjöm:     „Vit  sknlum 
rföa   anstr  um  iQall  ok  ofan  í  Skaftáxtnngu  ok 
fara  leynilega   um   þingmannasyeit  Flosa;  því 
at   ek   ætla   at  koma  mér  utan  austr  i  Álfta- 
flrði".    Bjðrn  mælti :     „Þetta  er  hættufor  miUI) 
ok   munu    fáir   hug   til  hafa  nema  þú  ok  ek''. 
Húsfreyja  mælti:     „Eí  þú  fyl^ir  Eára  illa,  þá 
skalt   þú   þat   vita;    at   aldri  skalt  þú  koma  i 
mína   rekkju   sinn   sfðan.     Skulu  frændr  mfnir 
gera  Qárskifti  með  okkr^.    ^^Þat  er  ifkara,  hfts- 
freyja",  segir  Bjðrn,  „at  íyrir  ððru  þurfi  ráð  at 
gera,  enn  þat  beri  til  skilnaðar  okkars;  þyf  at 
ek   mun   mér   bera   yitni  um  þat,  hyerr  garpr 
eða   afreksmaðr   ek   em  f  yápnaskifti'^.      Þeir 
rfða  nú  um  daginn  á  fjall  ok  aldri  almannayes 
ok  ofan   f  Skaftá.rtungu  ok  fyrir  ofan  bæi  alla 
til   Skaftár   ok  leiddu   hesta  sina  f  dæl  nakk- 
yara.    Enn  þeir  yáru  á  njósn  ok  hofðu  syá  nm 
sik  búit,   at  þá  má.tti  ekki  sjá.    Eári  mælti  þá 
til  Bjarnar:     „Hyat  skulu  yit  til  taka,  ef  þeir 
rfða  hér  ofan  at  okkr  affjallinu?''     „Munueigi 
tyeir   til^,   segir  Bjðrn,    „annat   hyárt  at  ríða 
undan  norðr  með  brekkunum  ok  láta  þá  rfða  am 
fram   eða   bfða  ef  nakkyarir  dye^ast  eftir,  ok 
ráða  þá  at  þeim?"    Mart  töluðu  þeir  um  þetta. 
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Ok  hafði  Björn  í  siua  orði  hvárt,  at  hanu  yildi 
flýja  sem  harðast  —  eða  hitt,  at  hann  yildi  biða 
ok  taka  i  móti.  Ok  þótti  E&ra  at  þessn  all- 
mikit  gaman.  —  Nú  er  at  segja  frá  Sigfftss- 
sonnm,  at  þeir  riðn  þann  dag  heiman  sem  þeir 
höfðn  sagt  Bimi.  Þeir  kyámn  í  Mörk  ok  drápu 
þar  á  djrrr,  ok  vildn  finna  Björn.  Enn  hús- 
freyja  gekk  til  dura  ok  heilsaði  þeim.  Þeir 
spnrðn  þegar  at  Birni.  Hon  sagði,  at  hann 
var  riðinn  ofan  nndir  Eyjalgöll  ok  svá  anstr  i 
Holt  —  ^þvi  at  hann  á  þar  Qárheimtur^,  sagði 
hon.  Þeir  trúðu  þessu  —  ok  vissu,  at  Bjöm 
átti  þar  fé  at  heimta  —  riðu  síðan  austr  á  fjall 
ok  léttu  eigi  fyrr  enn  þeir  kvámu  í  Skaftártungu 
ok  riðu  ofan  með  Skaftá  ok  áðu  þar  sem  þeir 
Eári  ætluðu.  Skiftu  þeir  þá  liði  sínu.  EetiU 
ör  Mörk  reið  austr  í  Meðalland  ok  átta  menn  með 
honum.  Enn  hinir  Iðgðust  niðr  til  svefns  ok 
urðu  eigi  fyrr  við  varir  enn  þeir  Eári  kvámu 
at  þeim.  Þar  gekk  nes  lítit  í  ána  fram.  Gtékk 
Eári  þar  i  fram  ok  bað  Björn  standa  at  baki  sér 
ok  hafa  sig  eigi  allmjök  frammi  —  ^enn  ger  mér 
gagn  slíkt  er  þú  mátt^.  „Hitt  hafða  ek  ætlat^, 
segir  Björny  „at  hafa  engas  mann  at  hlífiskildl 
mér.  Enn  er  nú  þar  komit,  at  þú  munt  ráða 
verða.  Enn  þó  með  vitsmunnm  mínum  ok  hvat- 
leik  þá  mun  ek  þö  yerða  þér  at  gagni  enn  ö- 
Yinum  okkrum  ekki  öskeinisamr^.  Þdr  stóðu 
nú  upp  allir  ok  hljópu  at  þeim.    Ok  varð  skjót- 
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astr  MMúlfSr  Eetllsson  ok  lagði  spjótl  til  Eára. 
Eári  hafði  sbjðldinn  fyrir  sér,  ok  kom  þar  i 
lagity  ok  festi  i  skildinum.  Eári  snaraði  s^ðld- 
inn  syá  hart,  at  spjótit  brotnaði.  Hann  hafði 
brngðit  sverðinn  ok  l^ó  til  MóðúlfB.  Hann  hjó 
f  möti.  Sverðit  Eára  kom  á  hjaltit  ok  stökk 
af  i  brant  ok  svá  á  ftlfliðinn  Möðúlfl  ok  tók  af 
hðndina,  ok  fell  sverðit  niðr  ok  svá  hðndin  — 
enn  sverðit  E&ra  hljóp  á  siðana  Möðálfl  okinn 
f  milinm  rifjanna.  Fell  Möðúlfr  þá  ok  var  þeg- 
ar  daaðr.  Grani  ðnnnarsson  þreif  spjöt  ok 
skant  at  Eára.  Enn  Eári  skant  niðr  við  skildinam 
svá  at  fastr  stóð  i  vellinnm,  enn  tök  með  hinni 
vinstri  hendi  spjótit  á  lofti  ok  skant  aftr  at 
Grana  ok  tök  þegar  skjðld  sinn  hinni  vinstri 
hendi.  Grani  hafði  skjöld  fyrir  sér.  Eomspjót- 
it  í  skjöldinn  ok  gekk  þegar  í  gegnnm  ok  kom 
i  lærit  Qrana  fyrir  neðan  smáþarmana  ok  þar 
i  gegnnm  ok  svá  i  vöUinn.  Ok  komst  hann 
eigi  af  spjötinn  fyrr  enn  félagar  hans  dröga 
hann  af  ok  bjoggn  am  hann  i  dæl  nakkvarri 
með  hlifnm.  MaðrJ  dnn  skanzt  at  ok  ætlaði 
at  höggva  fót  andan  Eára  ok  komst  i 
hlið  honnm.  Björn  hjö  af  þessum  manni 
höndina  ok  skanzt  aftr  siðan  at  baki  Eára,  ok 
fengn  þeir  honnm  engan  geig  gervan.  Eári 
slæmdi  til  þessa  manns  sverðina  ok  hjó  hann  í 
snndr  i  miðjn.  Þá  hljóp  Lambi  Sigarðarson  at 
Elára  ok  hjó  til  hans  með  sverðL    Eári  brá  við 
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flðtum  skildlnam,  ok  beit  sverðit  ekki  á.  Kári 
lagði  til  hans  sverðtna  flraman  i  brjöstit  svá  at 
út  gekk  meðal  herðanna.  Varð  þat  hans  bani. 
P&  liljöp  at  Eára  Þorsteinn  Geirleifsson  ok  ætl- 
aði   á  hlið  E&ra.    Hann  fekk  sét  Þorstein  ok 

I  slæmdi  til  hans  sverðina  am  þverar  herðarnar 
8vá  at  sandr  tók  manninn.  Litla  síðar  hjó  hann 
mann  banahögg;i  Gannar  ör  Skála  göðan  bónda. 
Bjðrn  hafði  særða  þrjá  menn  þá  er  ætlat  höfða 

[  til  at  vinna  á  Kára  ok  yar  þó  aldri  svá  frammi, 
at  honam  væri  nein  raan  i.  Varð  hann  ok 
ekki  sárr  ok  hvárrgi  þeira  félaga  á  fandinnm. 
Enn  þeir  vára  allir  sárir,  er  andan  kvámnst. 
Hijópa  þeir  á  hesta  sína  ok  hleypta  út  á  Skaftá 
sem  mest  mátta  þeir  ok  arða  svá  liræddir,  at 
þeir  kváma  hvergi  til  bæja,  ok  hvergi  þorða 
þeir  at  segja  tíðendin.  Þeir  Eári  æpta  at  þeim, 
er  þeir  hleypta  út  á  ána.  Bjðrnmælti:  „Benn- 
ið  þér  nú,  brennamenn^,  segir  hann.  Þeirriða 
aastr  í  Skógahverfl  ok  létta  eigi  íyrr  enn  þeir 
kvámn  til  Svinafelis.  Flosi  var  ekki  heima, 
er  þeir  kváma  þar,  ok  varð  því  þaðan  ekki 
eftir  leitat.  Öllam  þótti  þeira  ferð  hin  svívirði- 
ligsta.  Eári  reið  í  Skál  ok  lýsti  þar  vigum 
þessam  á  hendr  sér.  Sagði  hann  þar  lát  hús- 
búanda  ok  þeira  flmm  ok  sár  Grana  ok  kvað 
betra  manda  at  færa  hann  til  h&ss^  ef  hann 
skyldi  iifa.  Bjðrn  mælti  ok  kvaðst  eigi  nenna 
at  drepa    hann   fyrir   mágsemdar  sðkam,   enn 
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kvað  hann  þö  þess  maklegan.  Enn  þdr  er 
Byðrnða  kyáðn  fá  fbnat  hafa  fyrir  honnm.  BSJðm 
kvað  nú  kost  vera,  at  fftnaði  syá  margir  «í 
Síðnmðnnnm  sem  hann  yildi.  Þdr  sðgðn  þá  þ6 
111  at  yera.  Þeir  Eári  ok  Bjðrn  riðn  þá  i  brant. 
15L  Eári  spnrði  Bjðm:  ^Hyat  sknln  ylt 
nú  tH  ráða  taka?  skal  ek  n6  reyna  yitsmnnl 
þina*^.  Bjðm  syaraði:  „Hyárt  þykki  þér  nndir 
þyi  mest,  at  yit  sém  sem  yitrastir?^  jvJi'^y 
sagði  Eáriy  „syá  er  yist^.  „Þá  er  skjótt  til 
ráða  at  taka^  segir  Bjðm.  „Vit  sknlnm  ginna 
þá  alla  sem  þnrsa.  Ok  sknln  yit  láta  sem  yit 
mnnim  riða  norðr  á  QalL  Enn  þegar  er  leiti 
berr  á  milli  yár,  þá  sknln  yit  snúa  aftr  ok  of- 
an  með  Skaftá  ok  felast  þar  sem  okkr  þykkir 
yænlegast,  meðan  leitin  er  sem  ákðfnst,  ef  þeir 
riða  efdr".  Eári  mælti:  ^Syá  mnnn  yit  gera, 
ok  hafOa  ek  þetta  ætlat  áðr''.  „Syá  mnn  þér 
reynast'',  sagði  Bjðm,  „at  ek  mnn  ekki  yera 
hjátækr  í  yitsmnnnm  eigi  síðr  enn  i  barðræðnn- 
nm^.  Þeir  Eári  riðn  nú  sem  þeir  höfðn  ætlat 
ofan  með  Skaftá.  Þá  fellr  áin  snm  i  anstr  enn 
snm  i  landsnðr.  Snern  þeir  þá  ofan  með  mið- 
kyislinni  ok  léttn  eigi  fyrr  enn  þeir  kyámn  i 
Meðalland  ok  á  mýri  þá  er  Eringlnmýrr  heitir. 
Þar  er  hrann  alt  nmhyerfis.  Eári  mælti  þá  yið 
Bjðm,  at  hann  skyldi  gæta  hesta  þeira  ok  yera 
á  yarðhaldi  —  „enn  mér  gerir  syefnhðfngt''. 
Björn  gætti  hestanna.    Enn   Eári  lagðist   niðr 
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ok  syaf  allskamma  stand  áðr  enn  Bjðrn  yakti 
hann.  Hann  hafði  þá  leidda  saman  hestana  — 
ok  yám  þar  hjá  þeim.  Bjðm  mælti  þá  til  E&ra : 
„Allmjðk  þarít  þú  þð  min  til.  Myndi  sá  n6 
hafa  hlanpit  i  brant  firá  þér,  er  eigi  yæri  jafn- 
vel  hngaðr  sem  ek  em;  þyí  at  n&  riða  hér  6- 
yinir  þinir  at  þér  —  ok  skalt  þú  syá  yið  bft- 
ast^.  Eári  gekk  þá  nndir  hamarskúta  nakk- 
varn.  Bjðrn  mælti:  „Hyar  skal  ek  nú  standa?^ 
Eári  syarar:  „Tyeir  ern  nú  kostir  fyrir  hðnd- 
nm.  Sá  er  annarr,  at  þú  standir  at  baki  mér 
ok  hafir  skjðldinn  at  hlifa  þér  með,  ef  þér  kemr 
hann  at  nðkkarn  gagni.  Hinn  er  annarr,  at  þú 
stigir  á  hest  þinn  ok  ríðr  nndan  sem  þú  m&tt 
mest^.  „Þat  yil  ek  eigi^,  sagði  Bjðm,  ,,heldr 
þar  mart  til  þess  —  þat  fyrst,  at  yera  kann, 
at  nakkyarar  skæðar  tnngnr  taki  syá  til  orðs, 
at  ek  renna  frá  þér  fyrir  hugieysi,  ef  ek  rið  i 
brant.  Hitt  er  annat,  at  ek  yeit,  hyer  yeiðr 
þeim  mnn  þykkja  i  mér  —  ok  mnnn  riða  eftir 
mér  tyeir  eða  þrir.  Enn  ek  yerð  þér  þá  þó  at 
engn  gagni  eða  liði.  Yil  ek  heldr  standa  hjá 
þér  ok  yerjast  meðan  anðit  yerðr^.  Þá  yar  eigi 
langt  at  biða  áðr  reknir  yárn  klyfjahestar  fram 
nm  mýrina,  ok  föru  þar  með  þrír  menn.  Eárl 
mælti:  „Þessir  sjá  okkr  ekki^.  ,,Látu  yit  þá 
um  riða^  segir  Bjðrn.  Síðan  riðu  þeir  um  firam. 
Enn  hinir  sex  riðu  þá  at  fram  ok  hljópu  þegar 
af  bakl  allir  senn  ok  sneru  at  þeim  E&ra.    Fyrstr 
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lAeyfT  át  þelm  Glúmr  Hildisson  ok  lagði  til 
Eára  með  spjöti.  Kári  snerist  nndan  á  liælL 
Ok  miati  ölAmr  hans,  ok  kom  lagit  i  bjarglt. 
Björn  sér  þat  ok  hjó  þegar  spjötit  af  skafbi  fyr- 
ir  QtlíLml  Eári  hjó  til  Glúms  höllum  fæti,  ok 
kom  sveröit  á  iærit  ok  tók  undan  fótinn  nppl 
i  lærinu.  Ok  dó  Glúmr  þegar.  Þá  hljópa  firain 
at  E&ra  Þorbrandssynir  Yébrandr  og  Ásbrandr. 
Eári  hljöp  at  Vébrandi  ok  rak  sverðit  í  gega-^ 
um  hann.  Enn  síðan  hjó  hann  báða  fætr  undaa 
Áfibrandi.  í  þessi  svipan  urðu  þeir  s&rir  báðir 
Eári  ok  Björn.  Þá  hljöp  at  Eira  EetiU  6r  Mörk 
ok  lagði  til  hansspjöti.  Eári  brá  upp  við  fæt* 
inum,  ok  kom  spjótit  i  völlinn.  Eárl  h^öp  & 
spjótskaftit  ok  braut  i  sundr.  Káxi  þreif  Eetil 
hðndum.  Bjðrn  hljöp  at  þegar  ok  vildi  yega 
EetiL  Eári  mælti:  „Lát  vera  kyrt.  Ek  skal 
gefa  Eatli  grið.  Ok  þó  at  svá  verði,  Eetill, 
oítar,  at  ek  eiga  vald  á  lífi  þinu,  þá  skal  ek 
þik  aldrei  drepa^.  Eetill  svarar  fá  ok  rdð  i 
braut  eftár  félögum  sínum  ok  sagði  þeim  er  eigl 
vissu  áðr  tíðendin.  Þeir  sögðu  heraðsmönnum 
tiðendin.  Heraðsmenn  gerðu  þegar  herhiaup 
mikit  ok  fóru  þegar  með  ðllum  vatnföllum  ok 
svá  langt  norðr  á  Qall,  at  þeir  váru  þrjú  dægr 
i  leitinni.  Enn  siðan  sneru  þeir  affar,  ok  fór 
hverr  til  sins  heimilis.  Enn  EetiU  ok  þeir  fé- 
lagar  riðu  austr  til  Svínafells  ok  sðgðu  þar  tíð* 
endin.    Flosi  tók  lítt  á  þeira  ferð  ok  kvað  þó 
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eigl  yí8t  am,  hvArt  hér  næioi  staðar  —  „er 
Kári  eagum  maÐni  líkr  þeim  æm  ðA  er  i  ífh 
landi^ 

15ð«  Nú  er  at  segja  firá  þeim  BinU  ok  Eáray 
at  þeir  ríða  &  Sand  ok  leiða  heata  staa  audir 
melbakka  ok  sk&ru  fyrir  þá  melinii,  at  þeir  dsai 
eigi  af  snlti.  Eári  varð  syá  nærgætr,  at  hann 
reið  þegar  í  brant,  er  þeir  hættn  leitinni.  Hann 
reið  nm  nðttina  npp  eftir  heraðinn  ok  síðan  i 
fÍM  ok  syá  alla  hina  sðmn  leið,  sem  þeir  riðn 
austr,  —  ok  léttn  eigi  fyrr  enn  þeir  kyámn  i 
Miðmðrk.  Bjðrn  mælti  þá  til  E&ra:  „Nú  skatt 
þú  yera  yin  minn  mikill  lyrir  húsfreyjn  minni; 
þyi  at  hon  mnn  engu  orði  trúa  þyi  er  ek  segi 
—  enn  mér  liggr  hér  nú  alt  yið.  Xáiuna  þ<i 
mér  ná  göða  fylgd,  er  ek  hefl  þér  ydtta^.  „Syá 
Bkal  yera^,  segir  Eári.  Síðan  riðu  þ^  heim  á 
bæinn.  Húsfre^^a  spurði  þá  tíðenda  ok  fagnaði 
þeim  yel.  Bjðm  syaraði:  „Aukizt  hafa  heldr 
yandræðin,  kerling^.  Hon  syarar  fá  ok  brosti 
at,  Húsfreyja  mælti  þá:  „Hyersn  gafrit  Björn 
þér,  Kájri?"  Hann  syarar:  „Berr  er  hyerr  at 
baki,  nema  sér  bróður  eigi;  ok  gafst  Bjðm  mér 
yel.  Hann  yann  á  þremr  mönnnmy  enn  hann 
er  þö  sárr  sjálfr.  Ok  yar  hann  mér  hinn  hall- 
kyæmsti  i  öUu  þyi  er  hann  mátti''.  Þar  yira 
þeir  þrjár  nætr.  Síðan  riðu  þeir  í  Holt  til  Þor- 
geirs  ok  sögðu  bonum  einum  saman  tiðendin; 
þyi  at  þangat  hðfðu   eigi  spurzt  tíðendin  fyrr. 
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Þorgelrr  þ&kkaði  E&ra.  Ok  fanst  þat  á,  at 
haim  yarð  þeaan  fiBginn.  Hann  spnrði  Eára  at, 
hyat  þá  ysal  ónnnit  þat  er  hann  ætiaði  at  yinna. 
Eári  syarar:  i,Drepa  ætla  ek  Gunnar  Lamba- 
Bon  ok  Eol  Þorstdnssony  ef  færi  gefr  á.  Höta 
yit  þá  drepit  fimtán  menn  með  þeim  fimm,  er 
yit  drápnm  báðir  saman.  Enn  þö  yil  ek  n6 
biðja  þik  bænar^y  segir  EárL  Þorgeirr  kyaðst 
yeita  honnm  noundn  þat  er  hann  beiddi.  Eiri 
mælti:  „Þat  yil  ek,  at  mann  þenna,  er  Bjðm 
heitir  ok  at  yignm  hefir  yerit  með  mér,  takir 
þú  til  þin  ok  skiftir  þú  nm  bústaði  yið  hann 
ok  fáir  honnm  bú  algert  hér  hjá  þér.  Ok  halt 
syá  hendi  yfir  honnm,  at  engri  hefnd  sé  til  hans 
snúit  Ok  er  þér  þat  sjálfrátt  fyrir  sakir  höfð- 
ingskapar  þins^.  „Syá  skal  yera^  segir  Þor- 
geirr.  Fekk  hann  þáBimi  bú  algert  at  Ásölfisi- 
skála  enn  tók  yið  búi  i  Mörk.  Þorgeirr  færði 
sjálfr  hjön  Bjamar  til  Ásólfsskála  ok  alt  bú- 
ferii  hans.  Þorgeirr  sættist  á  ðU  m&l  fyrir  Björa 
ok  gerði  hann  alsáttnm  sáttan  yið  þá.  Þótti 
Bjöm  nú  mikln  heldr  maðr  enn  áðr  fyrir  sér. 
Eári  reið  í  brant  ok  létti  eigi  fyrr  enn  hann 
kom  yestr  í  Tnngn  til  Áf^gríms  EUiða-Grímsson- 
ar.  Hann  tök  yið  Eára  ágæta  yel.  Eári  sagði 
honnm  frá  öllnm  atburðnm  þeim  er  orðit  hofðn 
í  yígum.  Ásgrímr  lét  yel  yflr  því  ok  spurði, 
hyat  Eári  ætlaðist  þá  fyrir.  Eárisyaraði:  „Ek 
ætla  at  fara  utan  eftir  þeim  ok   sitja   syá  at 
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þeim  ok  drepa  þá,  ef  ek  fæ  nát  þeim^.  As- 
grfmr  sagði,  at  hann  yæri  engom  manni  líkr 
tyrit  hreysti  sína.  Þar  yar  hann  nakkyarar 
nætr.  Siðan  reið  hann  til  Gizorar  hyíta.  Giz- 
nrr  tök  yið  Kára  báðnm  höndnm.  Eári  dyald- 
Í8t  þar  nakkyara  stnnd.  Hann  sagði  Giznri,  at 
hann  mnndi  ríða  ofan  á  Eiyrar.  Giznrr  gaí 
Eára  syerð  gott  at  skilnaðL  Beið  hann  nú  of- 
an  á  Eyrar  ok  t6k  sér  þar  fari  með  Eolbeini 
syarta.  Hann  yar  orkneyskr  maðr  ok  aidayinr 
Eára  ok  yar  hinn  kappsamasti  ok  hinn  yask- 
asti  maðr.  Tók  hann  yið  Eára  báðnm  hðndnm 
ok  kyað  eitt  skyldn  yfir  þá  ganga  báða. 

153.  M  er  þar  til  máls  at  taka,  er  Flosi 
er,  at  þeir  riðn  anstr  tii  Horna^arðar.  Fyigdn 
Flosa  flestir  allir  þingmenn  hans.  Flnttn  þeir 
þá  anstr  yörn  sina  ok  önnar  fSng  ok  fargðgn 
öU  þan  er  þeir  skyldn  hafa  með  sér.  Siðan 
l>Joggn  þeir  ferð  sina  ok  skip.  Yar  Flosi  nú 
yið  skipit  þar  til  er  þeir  yárn  búnir.  Enn  þeg- 
ar  er  byr  gaf,  létn  þeir  í  haf.  Þeir  höfðn  langa 
fttiyist  ok  yeðráttn  illa.  Fórn  þeir  þá  hnndyiU- 
ir.  Pat  yar  einn  hyerjn  sinni,  at  þeir  fengn 
áföll  stór  þrjú  nökknr.  Sagði  Flosi  þá,  at  þeir 
myndi  nökkn^  yera  i  nánd  löndnm  ok  þetta 
yæri  grnnnföll.  Þoka  yar  á  mikiL  Ennyeðrit 
öx  syá  at  lirið  mikla  gerði  at  þeim.  Fnndn  þeir 
dgi  fyrr  enn  þá  keyrði  á  land  npp  nm  nótt 
eina.    Ok  yarð  þar  borgit  mönnnm,   enn   skip 
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braat  alt  i  spáD,  ok  fé  mátta  þeir  ekki  bjarga. 
TJrðn  þelr  at  leita  sér  venna.  Enn  um  daginn 
eftir  gengn  þeir  npp  á  bæð  nakkvara.  Var  þá 
veðr  gott  FIosi  spnrði,  ef  nakkvarr  maðr  kendi 
land  þetta.  Þar  vám  þeir  menn  tveir,  er  farit 
böfðn  áðr  ok  sögðnBt  kenna  að  vísn  —  ^ok  em 
vér  komnir  við  Orkneyjar  í  Hrossey**.  „Pá 
máttn  vér  betri  landtökn^,  segir  Flosi,  „því  at 
Helgi  Njálsson  var  hirðmaðr  Signrðar  jarls 
Hlöðvissonar,  er  ek  vá''.  Leitnðn  þeir  sér  þá 
fylgsnis  ok  reyttn  á  sik  mosa  ok  lágn  svá  nm 
stund  ok  eigi  langa  áðr  Flosi  mælti:  „Wúd 
sknln  vér  hér  liggja  lengr  svá  at  landamenn 
verði  þess  varir''.  Stóðn  þeir  þá  npp  ok  gerða 
ráð  sitt.  FIosi  mælti  þ&  til  sinna  manna:  *  „Yér 
sknlnm  ganga  allir  á  vald  jarlsins  —  geriross 
ekki  annat;  því  at  jarl  hefir  at  líkn  lif  várt, 
ef  bann  viU  eftir  því  leita'^.  Gengu  þeir  þá  allir 
i  braut  þaðan.  Flosi  mælti  at  þeir  skyldl 
engum  manni  segja  tíðendin  eða  frá  ferðum  m- 
um  íýrr  enn  hann  segði  jarli.  Föru  þeir  þ& 
til  þess  er  þeir  fundu  menn  þá  er  þeim  vísuða 
til  jarls.  Gengu  þeir  þá  fyrir  jarl,  ok  kvaddi 
Flosi  hann  ok  allir  þeir.  Jarl  spurði,  hvat 
manna  þeir  væri.  Flosi  nefndi  sik  ok  sagði,  ór 
hverri  sveit  hann  var  af  íslandi.  Jarl  hafði 
spurt  áðf  brennuna,  ok  kendist  hann  af  því 
þegar  við  mennina.  Jarl  spurði  þá  Flosa: 
„Hvat  segir  þú  mér  til  Helga  Njálssonar  hirð- 
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mftnns  mins  ?^  » Þat^,  sagði  Flosi,  „at  ek  hjö  höfnð 
afhonnm^.  Jarlmælti:  „Takiþ&alla^.  Þáyarsvá 
gert  Þá  kom  at  i  þyí  Þorsteinn  Siðn-Hallsson.  Flosi 
átti  Steinyörn  systnr  Þorsteins.  Þorsteinn  yar 
hirðmaðr  Signrðar  jarls.  Enn  er  Þorsteinn  s& 
Flosa  höndlaðan,  þá  gekk  hann  fyrir  jarl  ok 
banð  fyrir  Flosa  alt  þat  góðs,  er  hann  átti. 
Jarl  yar  hinn  reiðasti  og  Unn  erfiðasti  leDgi. 
Enn  þó  kom  syá  nm  síðir  yið  nmtðlnr  göðra 
manna  með  Þorsteini  —  þyí  at  hann  yar  yel 
yinnm  horfinn,  ok  gengn  margir  til  at  fiytja 
með  honnm  —  at  jarl  tök  sættnm  yið  þá  ok 
gaf  Flosa  grið  ok  öllnm  þeim.  Hafði  jarl  á  þyl 
ríkra  manna  hátt,  at  Flosi  gekk  í  þá  þjónnstn, 
sem  Helgi  Njálsson  hafði  hafL  Gerðist  FIosi 
þá  hirðmaðr  Signrðar  jarls,  ok  kom  hann  sér 
brátt  i  kærleika  mikla  yið  jarlinn. 

154.  Þeir  Eári  ok  Eolbeinn  syarti  létn  út 
hálfnm  mánnði  síðar  af  Eyram  enn  þeir  Flosi 
ór  Hornafirði.  Gaf  þeim  yel  byri  ok  yárn 
skamma  stnnd  úti.  Tókn  þeir  Friðarey.  Hon 
er  á  milli  Hjaltlands  ok  Orkneyja.  Tök  yið 
Eára  s&  maðr  er  Ðagyiðr  hyiti  hét.  Hann 
sagði  Eára  alt  nm  ferðir  þeira  Flosa  slikt  sem 
hann  hafði  yíss  orðit.  Hann  yar  hinn  mesti 
yin  Eára,  ok  yar  Eári  með  honnm  nm  yetrinn. 
Höfðn  þeir  þá  fréttir  yestan  nm  yetrinn  úr 
Hrosseyjn,  allar  þær  er  þar  gerðnst.  Signrðr 
jarl  banð  til  sin  at  jólum  Gilla  jarli  mági  sínnm. 
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ör  Saðrejjam.  Éahn  átti  SÝanláag^a  systor 
Sigarðar  jarb.  Þá  kom  ok  til  Slgarðar  jarls 
konangr  sá  er  SÍgtryggr  hét  Hann  yar  áf  ír- 
landi.  Hann  var  sonr  ól&hi  kvárans.  Énn 
möðir  Iiana  hét  Eormlöð.  Hon  yar  ailra  kyenna 
fegrst  ok  bezt  at  sér  orðin  um  þat  alt,  er 
henni  yar  öajálfirátt  Énn  þat  er  mál  maníia, 
at  henni  hafl  alt  Verit  illa  geflt  þat  er  henni 
yar  éjálfrátt.  Brjánn  hét  konnngr  sá  er  hana 
hafði  átta  —  ok  yárn  þaa  þ&  skilið;  þyi  at 
hánii  yar  allra  konnnga  bezt  at  sér.  Hann 
aat  i  Ennnjáttaborg.  Bróðir  hans  yar  Úlfr 
hræða  hinn  mesti  kappi  ok  hermaðr.  Föstri 
Brjáns  konnngs  hét  Eerþjálfaðr.  Hann  yar  son 
Eyifis  konnngs  þess  er  margar  orrostar  átti 
yið  Brján  konang  ok  etðkk  ór  Íandi  fyrir  hon- 
nm  ok  settÍBt  i  steín.  Enn  þá  er  Brjánn  kon- 
nngr  gekk  saðr,  þá  fann  hanh  Eyí&  kónáng 
—  ok  sættast  þeir  þá.  Tók  þá  Brjánn  konungr 
yið  syni  hans  Eerþjálfaði  ok  nnni  meira  enn 
sínám  sónnm.  Hann  yar  þá  roskinn,  er  þetta 
yar  tíðénda,  ok  yar  allra  manna  fræknastr. 
Dungaðr  hét  son  Brjáns  enn  annarr  Margaðr, 
þriði  Taktr  —  þann  köUn  yér  Tann.  Hann 
yar  þeira  yngstr.  Enn  hinir  ellri  synir  Brjáns 
konungs  yáru  frumyaxta  ok  manna  yasklegastir. 
Ekki  yar  Eormlöð  móðlr  barna  Brjáns  konnngs. 
Enn  syá  yar  hon  orðin  grimm  Brjáni  konnngi 
efdr  skilnað  þeira,    at  hon  yildi  hann   gjarna 
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fe^án;  BrjálíÐ  konQDgr  gaf  Qpp  þrjrfervair  út> 
IðgQm  siliam  Mnar  sðmii  sakár ;  enn  ef  þeir 
misgerðu  oftar^  þá  lét  hann  dæma  þá  at  iögum. 
Ok  má  af  stikH  má#ka,  hyillkr  konangr  hann 
heflr  Tðrii  EArmlðð  eggjaði  mjðk  Sigtrygg 
son  sinn  at  drepa  Brján  konnng.  Sendi  hon 
hann  þvi  til  Signrðar  jttrls  at  bið|ti  hann  liðs. 
Kom  Sigtrygit^  kdfidti^  f^rijir  jðl  tll  Orkneyja. 
Þar  kom  þá  ok  GiIU  járl,  ððtfi  fytr  var  ritat. 
Svá  var  mðnnum  skipat,*  at  áigtryggr  konungr 
sat  í  miðju  hásæti^  enn  til  sinnar  handar  kon- 
ungi  sat  hvirr  jiHrlaniiia;  Sátu  inenn  þeira  Sig- 
tryggs  konungs  ok  Gillá  járls  iníiaíí  frá.  Enn 
utálr  frá  Sí^ut'di  jarli  sat  Flosi  ok  Þötsteiiin 
Siða-Haltssdii.  Ok  vár  skiptið  ðll  hðilin.  Sig- 
tryggr  kontthgr  ók  GilU  jarl  Vildu  héyirá  tið- 
enÉ  þau  er  gérzt  hðfðu  um  bientiuila  ok  Éivá 
siðaii  éár  iion  varð.  Þá  vár  fengiiin  til  Gunn- 
arr  Laifiiiaéoii  ht  seg:jii  sðguna^  ok  yar  sbttír 
uíiáir  hanh  stöll. 

155.  ,  í  þenna  tíma  kv&mu  þeir  Eári  ok  Koi- 
beinn  ok  Ðagviðr  hviti  til  Hrosseyjar  ðllum  á 
óvUft  ok  gengu  upp  þegair  á  laiía,  enn  iiákk- 
vaHr  miðnn  gættu  skips.  Kátí  ok  þeir  féiagar 
gengu  upp  til  jatlsbæjarins  ok  kvátíiu  at  höll- 
inni  um  dfykkju.  Bar  þat  saihan  ok  þá  var 
öuiihai'r  át  at  seg:ja  söguna.  Eon  þeir  Eári 
hiýddu  til  á  ineðan  ðti.  Þetta  var  jöladaginii 
sjálfan.     Sigfryggr   konungr   spurði:    „Hvérsu 
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þoldi  Skarpheðinn  í  brennnnni?"  „Vel  fyrst 
lengi'',  sagöi  Gnnnairy  „enn  þó  lank  syá  at 
hann  grét**,  ok  nm  allar  sagnir  hallaði  hann 
mjðk  til  enn  16  víða  frá.  Eári  stóðst  þetta  eigL 
HIjöp  hann  þá  inn  með  brngðnn  sverðinn  ok 
kyað  visn  þessa: 

i49)  Hr68a  hUdar  fúsir 

hvat  hafa  tíl  fregit  skatnar 
hvé  ráfáka  r&kom 
rennendr  NiaUi  brennn? 
Varðat  ▼eití-Njðrðom 
yiðheims  at  þat  siðan 
—  hr&t  gat  hrafii  at  slita 
hold  —  Biœlega  goldit. 

Þá  hljöp  hann  innar  eftir  höllinni  ok  hjö  á 
hálsinn  Gnnnari  Lambasyni  ok  svá  snart,  at 
hðfnðlt  fank  npp  á  borðit  fyrir  konnnginn  ok 
jarlana.  Urðn  borðin  i  blöði  einn  ok  svá  kldeöin 
jarlanna.  Signrðr  jarl  kendi  manninn  þann  er 
yegit  hafði  yígit  ok  mælti:  „Takið  þér  Kára 
ok  drepið  hann''.  Eári  hafði  verið  hirðmaðr 
Signrðar  jarls  ok  var  allra  manna  yins9Blstr  — 
ok  stóð  enginn  npp  at  heldr  þö  at  jarl 
ræddi  nm.  Eári  mælti:  „Þat  mnnn  margir 
mæla  herra,  at  ek  hafa  þetta  verk  fyrir  yðr 
nnnit  at  hefna  hirðmanns  yðvars".  Flosi  mælti: 
„Ekki  gerði  Eári  þetta  nm  sakleysi,  því  at 
hann  er  i  engnm  sættnm  yið  oss.  Gterði  hann 
þat  at  sem  hann  átti'^  Eári  gekk  í  brant  ok 
yarð  ekki  eftir    honnm   gengit.    Fór    Eári   til 
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skips  sins  ok  þeir  félagar.    Var  þá  yeðr  gott. 

Siglda   þeir  snðr  til  Katasess    ok   fórn   npp  i 

ÞrasYÍk  til  göfngs  manns,    er  Skeggi  hét,    ok 

y&m  með  honnm  mjðk  lengi.     Þeir  í  Orkney- 

jum   hreinsnðn  borðin    ok  bárn  út  hinn  danða. 

Jarli  yar  sagt,  at  þeir  hefði  siglt  snðr  til  Skot- 

lands.    Sigtryggr   konnngr  mælti:     ^Þessi  yar 

herðimaðr  mikill  fyrir  sér,  er  syá  rösklega  yann 

at    ok  sást  ekki  íyrir^.      Signrðr  jarl  syaraði: 

„Engnm   manni  er  Eári  likr  í  hyatleik  sínnm 

ok  áræði*^.     Flosi   tók  nn  til  ok  sagði  sögnna 

frá  brennnnni.    Bar  hann  öllnm  yel,  ok  yar  þyi 

trúat.    Sigtryggr  konnngr   yakti  þá  til  nm  er- 

endi  sin   yið  Signrð  jarl    ok  bað  hann  fara  til 

orrostn   með  sér  i  móti  Brjáni   konnngi.    Jarl 

yar  lengi  erfiðr.    Enn   þar   kom    nm  síðir,    at 

hann  gerði  á  kost.    Mælti  hann  þat  til,  at  eiga 

móðnr   hans  ok  yera   síðan   konnngr  á  írlandi 

ei  þeir  feldi  Brján.   Enn  allir  löttn  Signrð  jarl  í  at 

ganga,  ok  týði  ekki.    Skildn   þeir   at  þyi,    at 

Signrðr  jarl  hét  ferðinni,  enn  Sigtryggr  konnngr 

hét  honnm  möðnr   sinni  ok  konnngdömi.    Var 

syá   mælty    at  Signrðr  jarl  skyldi  kominn  með 

her  sinn   allan   til  Dýflinnar  á  pálmsnnnndegi. 

För  Sigtryggr  konnngr   þá  snðr  til  írlands  ok 

sagði  Eormlððn  móðnr  sinni,  at  jarl  hafði  i  gengit 

ok  syá,  hyat  hann  hafði  til  nnnit    Hon  lét  yel 

yfir    þyi,    enn    kyað    þan    þó    skyldn    draga 

at    meira    lið.        Sigtryggr    spnrði,     hyaðan 
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þess  yæri  at  y&n.  Hon  sagði,  at  víkiiigar 
tyeir  lágu  úti  fyrir  yestan  Mðn  ok  hQfða  þiji 
tiga  skipa  —  „ok  syá  liarðfengir,  at  ^ki  staidr 
yið.  Heitir  annarr  Óspakr,  enn  annar  Bréðir. 
Þtí  skalt  fara  til  móts  yið  þá  —  ok  iát  ekki 
at  skorta  at  koma  þeim  í  með  þte,  hyat  sem 
þeir  mæla  til^.  Sigtryggr  konangr  ferr  nú  ok 
leitar  yikinganna  ok  fann  þá  fyrir  ntan  Mö&. 
Berr  Sigtryggr  konangr  þegar  npp  erendi  sio. 
Enn  Bröðir  skarst  nndan  alt  til  þess  er  Sigtryggr 
konnngr  hét  honam  konnngdómi  ok  móðor 
sinni.  Ok  skyldi  þetta  fara  syá  hljótt,  at  Sig- 
nrðr  jarl  yrði  eigi  yíss.  Hann  slj^yldi  ok  koina 
fjrrir  pálmsnnnudag  með  her  sinn  til  Ðýflinnar. 
Sigtryggr  konnngr  fór  heim  til  móðar  sinnar 
ok  sagti  henni  hyar  þi  yar  komið.  Eftir  þetta 
talast  þeir  yið  Óspakr  ok  Bróðir.  Sagði  þi 
Bróðiv  Óspaki  alla  yiðræða  þeira  Sigtryggs  ck 
bað .  hann  fara  til  bardaga  með  sér  i  móti  Brj,á.m 
konungi  ok  kyað  sér  mikit  yið  liggja.  Óspakr 
kyaðst  eigi  yilja  berjast  i  móti  syo  góðam  koa- 
angi.  Urðu  þeir  þá  báðir  reiðir  ok  skiftn 
þegar  liði  sínu.  Hafði  Óspakr  tin  skip  enQ 
Bróðir  tuttuga.  Öspakr  yar  heiðinn  ok  alka 
manna  yitrastr.  Hann  lagði  skip  síp  inn  i 
sundit,  enn  Bróðir  lá  fyrir  utan.  Bcóðk 
hafði  yerið  maðr  kristinn  ok  messndjákn  at 
yígsla.  Enn  hann  hafði  kastat  trú  sinni  o^ 
gerðiet  guðniðÍÐgr  ok  jblótaði  nú  heiðnar  vættir 
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ok  var  allra  mapna  Qðlkannigafiitr.  pann  hafði 
herbúnað  þann  er  dgi  bitu  járn.  Hann  yar 
bæði  mikill  ok  sterkr,  ok  hafði  h^r  svá  mikit 
at  hann  drap  ondir  belti  £|ér.  Þat  var  ciyart 
156.  Þat  bar  við  eina  nótt,  at  gnýr  miki|l 
kom  yfir  ÞA  Bröður,  svá  at  þeir  yöknnða  yið 
allir  ok  spratta  app  ok  fóra  í  klæði  sin.  Þar 
með  rigndi  á  þá  blóði  yellanda.  Hlífða  þeir  sér 
þá  með  skjðldam,  ok  branna  þó  margir.  Undr 
^etta  helzt  alt  til  dags.  Maðr  hafði  látizt  af 
hyeija  skipi.  Syáfa  þeir  þá  api  daginn.  Aðr^i 
nótt  yafð  enn  gnýr,  ok  spratta  þá  enn  allir 
npp.  Þá  renda  syerð  ór  slíðram,  enn  ðxar  ok 
spjót  flaga  i  loft  app  ok  börðast  Sótta  þá 
yápnin  syá  fast  at  þeim,  at  þeir  arða  at  hliffi 
sér  —  ok  arða  þó  margif  sárir,  enn  dó  maðr 
af  hyerja  skipi.  Helzt  andr  þetta  alt  til  da^q. 
Syáfa  þeir  þá  enn  nm  daginn  eftir.  Þriðjn 
nótt  yarð  gnýr  með  sama  hætti.  Þá  fla^  at 
þeim  hrafnar,  ok  sýndist  þeim  ór  járni  nefín  ok 
klærnar.  Hrafn^rnir  sótta  þá  syá  fast,  at  þeir 
arða  at  yerja  sik  með  syerðam,  enn  hlifða  sé^ 
með  skjöldam.  Gekk  þessa  enn  til  dags.  P^ 
hafði  enn  látizt  maðr  af  hyerja  ^kipi.  Þeir 
Qyáfa  þá  enn  fyrst  Enn  er  Bróðir  yaknaði, 
yarp  hann  mæðilega  Qndanni  ok  bað  skjóta 
ntan  báti  —  „þyí  at  ek  yil  finna  Óspak". 
Steig  hann  þá  í  bátinn  ok  nakkyarir  menn  m^ð 
honiam.    Enn   er  hann  fann  Ospak   sagði  hann 
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honam  öU  nndr  þan  er  fyrir  þá  hafði  borit  ok 
bað  hann  segja  sér  fyrir  hverjn  vera  myndL 
Óspakr  vildi  eigi  segja  honnm  fyrr  enn  hann 
seldi  honnm  grið.  Bróðir  hét  honnm  griðnm. 
Enn  Óspakr  dró  þö  nndan  alt  til  nætr,  þyí  at 
Bróðir  yág  aldri  yig  nm  nætr.  Óspab  mælti 
þá:  „Þar  sem  blóði  rigndi  á  yðr,  þar  mannð 
þér  hella  út  margs  manns  blóði  bæði  yðrn  ok 
annarra.  Enn  þar  sem  þér  heyrðnð  gný  mikinn, 
þar  mnn  yðr  sýndr  heimsbrestr  —  ok  mnnað 
þér  deyja  allir  brátt  Enn  þar  er  yápnin  sötta 
at  yðr,  þat  mnn  yera  fyrir  orrosta.  Enn  þar 
sem  hrafnar  söttn  at  yðr,  þat  ern  öyinir  þeir 
er  þér  trúið  á^  ok  yðr  mnnn  draga  til  helyítis 
kvala^.  Bróðir  yarð  syá  reiðr,  at  hann  mátti 
engn  syara,  ok  för  þegar  til  manna  sinna  ok 
lét  þekja  snndið  alt  með  skipnm  ok  bera  strengi 
á  land  ok  ætlaði  at  drepa  þá  alla  eftir  nm 
morgininn.  Óspakr  sá  ráðagerð  þeira  alla. 
Þá  hét  hann  at  taka  tr&  rétta  ok  fara  til  Brjáns 
konangs  ok  fylgja  honnm  til  daaðadags.  Hann 
lét  þá  taka  þat  til  ráðs,  atþekja  ðll  skipin  ok 
forka  með  landinn  ok  höggya  á  strengi  þeira 
Bröðnr.  Tók  þá  at  reiða  saman  skipin^  enn  þeir 
yárn  sofhaðir.  Þeir  Óspakr  fórn  þá  út  ör  firð- 
innm  ok  syá  yestr  til  írlands  ok  léttn  eigi  fyrr 
enn  þeir  kyámn  til  Eannjátta.  Ok  sagði  Öspakr 
Brjáni  konnngi  alt  þat  er  hann  yar  ylss  orðinn 
ok  tðk  skim  ok  fal  sik  konnngi  á  hendi.   Siðan 


NJÁLS  SAGA.  486 


löt  Brj&nn  konongr  samna  liðl  am  alt  rfki  Bitt, 
ok  sl^ldi  kominn  herrinn  allr  til  Ðýflinnar  í 
Yiknnni  íýrir  pálmdröttinsdag. 

157.  Sigorðr  jarl  Hlöðvésson  bjöst  af  Orkn- 
^nm.  Flosi  banð  at  íara  með  honam.  Jarl 
Yildi  þat  eigi,  þar  sem  hann  átti  saðrgönga  sina 
at  leysa.  FIosi  banð  fimtán  menn  af  liði  sina 
til  ferðariunar.  Enn  jarl  þektist  þat  Enn 
Fiosi  för  með  GiIIa  jarli  i  Saðreyjar.  Þorsteinn 
Síðn-Hallsson  fór  með  Sigurði  jarli,  Hrafu  hiuu 
ranði,  Erlingr  af  Straamey.  Jarl  yildi  eigi,  at 
Hárekr  færi,  enn  kveðst  segja  honum  mnndu 
iyrstam  tíðendiu.  Sigarðr  farl  kom  með  allan 
her  sinn  at  pálmadegi  tíl  Ðýfliunar.  Þar  yar 
kominn  Bróðir  með  síun  liði.  Bróðir  reyndi  tíl 
með  forneskjUy  hyersn  ganga  myndi  orrostan. 
Enn  syá  gekk  fréttín  —  ef  á  föstndegi  yæri 
barizty  at  Brjáun  kouuugr  myndi  íalla  ok  hafa 
fiigr;  enn  ef  fyrr  yæri  barizt,  þá  myndi  þeir 
allir  falla,  er  í  mótí  honnm  yæri.  Þá  sagði 
Bróðir,  at  fðstadagiuu  skyldi  berjast  Fimta 
daginn  reið  maðr  at  þeim  Eormlððn  á  apal- 
grám  hestí  ok  hafðj  í  heudi  pálstaf.  Hanu  tal- 
aði  lengi  yið  þaa  Bróðar  ok  Kormlðða.  Brjánn 
konongr  yar  kominn  með  allan  her  siun  til  borg- 
innar.  Föstadaginn  fór  út  herrinn  allraf  borg- 
inni  ok  yar  fylkt  liðiua  hyára  tyeggja.  Bróðir 
yar  i  annan  arm  fylkingar,  enn  í  annan  Sig- 
tryggr  konangr.     Sigarðr  jarl  yar  i  miðja  lið- 
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inn.  Nú  er  at  ségja  frá  Brjánl  konangly  at 
hann  y|ldl  elgi  berjast  fSstudaginn,  okyarskot- 
it  um  hann  skjaldborg  ok  fylkt  þar  liðinu  fyr- 
ir  fr^man.  Úlfr  hræða  yar  i  þann  fylkinear- 
arqDiinn  sem  Bróðir  yar  til  möts.  ^nn  i  ann* 
an  fyikingararm  yar  Óspakr  ok  synir  Brjáns 
konnngs  þar  er  Sigtryggr  yar  í  móti.  Enn  í 
miðri  fylkingunni  yar  Eerþjilíaðr  ok  yáru  fyrir 
honum  borin  merkin.  Fallast  nú  at  fylking^- 
arnar.  Varð  þá  orrosta  allhörð.  Gtekk  Bröðir 
i  gegnum  lið  ok  feldi  þá  alla,  er  fremstir  stóðo. 
Enn  hann  bitn  ekki  járn*  Úlfr  hræða  sneri  ^ 
l  móti  honum  ok  lagði  til  hans  þrysyar  sinnnip 
syá  fast,  at  Bróð|r  fell  fyrir  I  hyert  sinn  — 
ok  yar  yið  sjálft,  at  hann  myndi  eip;i  á  fætr 
komast.  Enn  þegar  er  hann  fekk  upp  staðit, 
þá  flýði  hann  undan  ok  í  skóg.  Sigurðr  jarl 
átti  harðan  bardaga  yið  Eerþjálfað.  Eerþjálf- 
aðr  gekk  syá  fast  fram,  at  hann  feldi  þá  alla, 
er  fremptir  yáru.  Bauf  hann  fylking  S|gurÖar 
jarls  alt  at  merkinu  ok  drap  merkismanninn. 
Fekk  jarl  þá  til  annan  mann  at  bera  merkit 
Varð  þ&  enn  orrosta  hðrð.  Eerþjálfr  hjó  þenna 
þegaf  banahðggyi  ok  hyern  §f  öðrum  þá  er  i  nánd 
yáru.  Sigurðr  jarl  kyaddi  þá  til  Þorstein  Siðu- 
Hallspn  at  bera  merkit.  Þorsteinn  ætlaði  upp  at 
taki^  merkit.  P&  mæltiÁmnndihyíti:  „Berþú 
eigi  merkity  Þorsteinn,  þyí  at  þeir  eru  allir  drepnir 
pr  þatbera'^.  „Hrafh  hinn  rauði'',sagði  jarl,  „ber 
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þú  merkit^.  ^Kafii  m^plti:  „Bejf  þft  efj^lfr  fif^i^ 
þinn'^.  Jail  mæltl:  „Þnt  mav  Fora  mA^legafil; 
at  fftrl  alt  8«man  karl  ok  kýll''.  Töfc  h^jk^  þ^ 
m^kit  af  j9töogiiiiii  ek  kom  í  miUifoi  kl^ðfi 
8iniia.  Litla  ^íðar  yar  vegÍQp  Ampudi  h?{^ 
Þá  var  ok  Sigarðr  jarl  skotinn  spjéti  |  gegnam. 
Öaf^akr  hafði  gengit  im  alUn  fylkingarari^ns. 
Hann  var  orðinn  s4rr  mjök  enn  I&tit  sona 
Brjins  báða  &ðr.  Sigtryggr  kopnngr  flýði  fyrir 
honam.  Bcast  þá  flótti  í  ölln  liðina.  Þorsteian 
Biðn-Hallsson  nam  staðar,  þá  er  allir  flýðn,  o^ 
batt  sköþveng  sinn.  Þá  spnrði  Eerþjálíaðr,  hyí 
faann  rynni  eigi.  »Þyi^,  sagði  Þorsteinn,  „# 
ek  tek  eigi  heim  i  kveld,  þar  sem  ek  i  heima 
6t  á  íslandi".  Eerþjálfaðr  gaí  hon^m  grið. 
Hrafn  hinn  ranði  yar  eltr  p.  &  (l  Qakkyari^. 
Hann  þöttist  þar  sjá  hjelyitls  kvalar  i  niðrl  ok 
þótti  honnm  djMar  yilja  4raga  sik  til.  Hpafii 
mælti  þ^:  „Bnnnit  heflr  bnndr  þinn,  Pétr  post- 
oli,  til  Bóms  tysvai?  ok  myndi  renna  hit  þriðja 
sinn  ef  þú  leyfðir''.  Þá  létn  djöflar  hann  laq^- 
an,  ok  komst  Hrafn  yflr  ána.  Bróðir  sá  m^  ^t 
liðit  Brjins  konnngs  ral^  flóttann  ol^  yar  f^t^t 
mi^nna  hji  skjaldbQrginni.  Hljöp  |iann  þí  6r 
skóginnm  ok  ranf  alla  skjaldbqrgina  ok  hjó  til 
konnngsins.  Syeinninn  Taktr  brá  app  yið  hend- 
inni,  ok  tók  hana  af  honam  ok  höfpðit  af  kon- 
anginnni.  Enn  blóðit  konnngsfps  kbm  á  b^d- 
arstúf  syeininnm  ok  greri  þegar  fyrir  st^^Ai^n. 


486  NJÁL8  SAGA. 


BrMlr  kallaði  þá  hátt:  „Eanni  þat  maðr  manni 
at  Begja,  at  Bróðir  feldi  Biján^.  Þá  yarninn- 
It  efUr  þeim  er  flöttann  ráka  ok  sagt  þeim 
íallit  Brjáns  konnngs.  Snern  þeir  þá  aftr  þ%«r 
Úlfr  hræða  ok  Eerþjálfaðr.  Slógn  þeir  þá  hring 
nm  þ&  Bröðnr  ok  feldn  at  þeim  viðn.  Var  þá 
BröMr  höndnm  tekinn.  Úlfr  hræða  reist  &  hon- 
nm  kviðinn  ok  leiddi  hann  nm  eik  ok  rakti 
Bvá  ör  honnm  þarmana.  Ök  dó  hann  eigi  fyrr, 
enn  allir  yárn  ör  honnm  raktir.  Menn  Bróður 
yárn  ok  allir  drepnir.  Slðan  tökn  þeir  lik 
Brjáns  konnngs  ok  bjoggn  nm.  Höfnð  konnngs- 
ins  yar  gróit  yið  boUnn.  Fímtán  menn  aí 
brennnmönnnm  felln  i  Brjá.n8orrn8tn.  Þar  fell 
ok  Halldórr  8on  Gnðmnndar  hins  rika  ok  Erl- 
Ingr  af  Stranmey. 

Fðstndagsmorgininn  yarð  eá  atbnrðr  á  Eata- 
neei,  at  maðr  eá  er  Ððrmðr  hét  gekk  út  Hann 
8á  at  menn  riðn  tölf  saman  til  dyngjn  einnar 
ok  hnrfn  þar  allir.  Hann  gekk  til  dyngjnnnar. 
Hann  8&  inn  i  glngg  einn  er  á  var  ok  sá,  at 
þar  yárn  konnr  inni  ok  hðfðn  færðan  npp  yef. 
Mannahðfað  yárn  fyrir  kljána^  enn  þarmar  ór 
mðnnnm  fyrir  yiftn  ok  garn,  syerð  yar  fyrir 
ekeið  enn  ör  fyrir  hræl.  Þær  kyáðn  yisor 
þessar: 

1. 

m  Vítt  es  orpit  rifs  reiðiský 

fyr  yalfalli  rignir  blöði. 
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NAs  fyr  gdrum 
grár  app  kominn 
vefr  verþjödary 
8á8  Yinar  fylla 
ranðam  yefti 
Bandyéa  bana. 

2. 
Sáa  orpinn  yefr 
ýta  þörmam 
ok  harðkléaðr 
hðfðam  manna. 
Era  dreyrreUn 
dðrr  at  skðítamy 
jamyarðr  yllir, 
enn  ðrnm  hrælat 
Skalam  slá  syerðam 
sigryef  þenna. 

8. 

Gengr  Hildr  yefa 
ok  Hjðrþrimnl 
Sangríðr,  Syipnl 
syerðam  tognam. 
Skaft  vian  gnesta, 
flkjoldr  man  bresta, 
man  hjalmgagarr 
i  hlíf  koma. 

4. 
Vindum,  yindum 


yef  Darraðar, 
sás  ungr  konungr 
átti  fýrir. 

Fram  skalam  ganga 
ok  i  folk  yaða 
þars  yinir  yárir 
yápnum  skifta. 

6. 
Yindamy  yindnm 
yef  Darraðar 
ok  siklingi 
siðan  fylgjam. 
Þar  8já  bragna 
blöðgar  randar 
Gnnnr  ok  GKindal 
þsers  grami  hlifða. 

6. 

Yindam,  yindnm 
yef  Darraðar, 
þars  yé  yaða 
yigra  manna. 
L&tnm  eigi 
lif  hans  farask, 
eigu  yalkyijur 
yals  of  kostu. 

7. 
Þeir  munu  lýðir 
Iðndum  ráða 


I 


IM 


tflSB  tutéá. 


68  úttkága 
éSt  (4  byifðtt. 
Eyeðam  rfltjttm  gram 
tiMtífl  fláÉða; 
1IÚ8  í^  ddðiim 
iarlmáðr  hBlgfaiii; 

8. 

Ok  miinf  írar 
atifeíir  0f  bfðá 
þata  álðri  níán 
ýtnm  fyrliádt. 
NÚ8  YðAr  ótpináy 
enn  yðlilr  toðinn, 
man  cif  Iðnd  fkra 
ÍfeíáþjðU  gota. 

9. 

NÚB  ögarlegt 
niUb  at  litask, 
68  ðreyrng  áký 


ðrogr  lifM  klmBk 
Mafl  loft  Utat 
lýða  blöði, 
68  ð0ktíyarðar 
eyngja  kunnni 

10. 

Vel  kyeðh  yér 
nnlb  konhiilg  nfi^an 
dgrhljöðá  ijðlð, 
8yng)Míl  hbilár; 
enn  hinn  néUiiy 
68  héyriir  ft 
geirfljöða  hljðð 
ok  gniáum  aégi. 

11. 

Íftfðum  hestum 
hart  út  berum 
bmgðnuA  eyerðum 
á  btaut  heðáh. 


Bifu  þær  þá  ofan  yeflnn  ok  f  sundr  ok  Íiafði 
hyer  þat  er  helt  á.  Gekk  Ðörruðr  nú  f  braut 
fr&  glugginum  ok  iieim.  Enn  þær  stigu  á  hesta 
sfna  ok  riðu  sex  f  suðr,  enn  aðrar  ses;  fnoiðr. 
—  Slfkan  atburð  bar  fyrir  Brand  f  Færeyjnm 
Gneistason.  Á  íslanði  at  Syfnafelli  kom  blóð 
ofan  á  méssuhökul  prests  fðstuðaginn  langa, 
syá  át  hann  yarð  6r  at  fara.  —  At  Þyáttá 
sýnðist  presti   á  föstuðaginn   langa  sjáyardjúp 
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hjá  altarinu  —  ok  sá  þar  i  ógnir  margar.  Ok 
m  tat  lengi,  at  hauB  mitti  dgi  Byngj.  tíðir- 
nar.  —  Sá  atburðr  varð  i  Orkneyjnin,  at  Hárekf 
þöttist  sjá  Signrð  jarl  ok  nakkvara  menn  mei 
honnm.  Tök  H&rekr  þá  hest  sinn  ók'  reíð  til 
móts  yið  jarl.  8&  menn  þat  at  þeir  fnndnst  ok 
riðn  undir  leiti  nákkvart  Enn  þeir  sáat  aldri 
fliðan  ok  engi  örmul  fundust  áf  Hireki.  öillá 
jarl  i  Suðreyjum  dreymdi  þat,  at  maðr  kyæml 
at  honum  ok  nemndist  Herfinnr  ok  kyaðst  verá 
kominn  af  írlandi.  Jarl  þóttist  spyrja  þaðan 
tiðenda.     Hánn  kyað  yisu  þessa: 

(51)  Vask  þan  biagnar  bOiðiiak, 
brandi  gaU  á  Irlandi, 
márgir  ^ars  mœttnak  tOrgnr 
malitat  gnast  i  dyn  hjalma. 
S6kn  þeira  £r&k  anarpa, 
Signrðr  feU  i  dyn  vigra, 
&ðr  toBÖi  ben  blœöa 
Brj&nn  feil  ok  helt  veUi. 

Þeir  FIosi  ok  jarl  töluðu  marl  um  draum  þenna. 
Yikn  siðár  kom  Hrafn  hinn  rauði  ok  sagði  þeim 
tíðendin  ðll  ór  Érjánsorrbstu :  fall  konungs  ok 
Sigurðar  jarls  ok  Bróður  ok  ailra  yikinganna. 
Flosl  mælti:  „Hyat  segir  þú  mér  tíl  manná 
minna?''  „Þar  fellu  þeir  allir^,  segir  Hrafn, 
„enn  Þorsteinn  mágr  þinn  þá  grið  af  Eerþjáif- 
aði  ok  er  nú  með  honum.  Halldórr  Guðmundar- 
son  lézt  þar''.  FIosi  segir  jarli,  at  hann  mundi 
i  braut  fara  —  „eigu  yér  suðrgöngu   af  hönd- 
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honam  ðU  andr  þan  er  fyrir  þá  hafði  borit  ok 
bafl  hann  segja  sér  fyrir  hverjn  vera  myndL 
Óspakr  vildi  eigi  segja  honnm  fyrr  enn  hann 
seldi  honnm  g^rið.  Bröðir  hét  honnm  griðnm. 
Enn  Óspakr  drö  þó  nndan  alt  til  nætr,  þyí  at 
Bróðir  yág  aldri  yíg  nm  nætr.  Óspakx  mælti 
þá:  „Þar  sem  blóði  rigndi  á  yðr,  þar  manuð 
þér  hella  út  margs  manns  blóði  bæði  yðrn  ok 
annarra.  Enn  þar  sem  þér  heyrðað  gný  mikinn, 
þar  mnn  yðr  sýndr  heimsbrestr  —  ok  mnnað 
þér  deyja  allir  brátt  Enn  þar  er  yápnin  sóttn 
at  yðr,  þat  mnn  yera  fyrir  orrosta.  Enn  þar 
sem  hrafnar  sóttn  at  yðr,  þat  era  öyinir  þeú 
er  þér  trúið  &  ok  yðr  mnna  draga  til  helyftis 
kyala^.  Bróðir  yarð  syá  reiðr,  at  hann  mátti 
engn  syara,  ok  för  þegar  til  manna  sinna  ok 
lét  þekja  snndið  alt  með  skipam  ok  bera  strengi 
&  land  ok  ætlaði  at  drepa  þá  alla  eftir  nm 
morgininn.  Óspakr  sá  ráðagerð  þeira  alla. 
Þá  hét  hann  at  taka  tr&  rétta  ok  fara  til  Brjáns 
konangs  ok  fylgja  honnm  til  daaðadags.  Hann 
lét  þá  taka  þat  til  ráðs,  atþekja  ðll  skipin  ok 
forka  með  landinn  ok  hoggya  á  strengi  þeira 
Bróðnr.  Tók  þá  at  reiða  saman  skipin,  enn  þeir 
yárn  sofnaðir.  Þeir  Óspakr  förn  þá  út  ör  firð- 
innm  ok  sy&  yestr  til  írlands  ok  léttn  eigi  fyrr 
enn  þeir  kyámn  til  Eannjátta.  Ok  sagði  Óspakr 
Brjáni  konnngi  alt  þat  er  hann  yar  yiss  orðinn 
ok  tök  skirn  ok  fal  sik  konnngi  á  hendi.   Síðan 
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lét  Brj&nn  konimgr  samna  Uði  nm  alt  rfkl  sitt, 
ok  slgrldi  kominn  lierrinn  allr  til  Dýflinnar  i 
Yiknnni  fyrir  pálmdröttinsdag. 

157.  Signrðr  jarl  Hlöðvésson  bjóst  af  Orkn- 
^nm.  FIosi  banð  at  íara  með  honnm.  Jarl 
Yildi  þat  eigi,  þar  sem  hann  átti  snðrgöngn  sína 
at  leysa.  FIosi  banð  fimtán  menn  af  liði  sínn 
til  ferðariunar.  Enn  jarl  þektist  þat  Enn 
Flosi  för  með  öilla  jarli  i  Snðreyjar.  Þorsteinn 
Síðu-Hallsson  fór  með  Signrði  jarli,  Hrafn  hÍDn 
rauði,  Erlingr  af  Stranmey.  Jarl  yildi  eigi,  at 
Hárekr  færi,  enn  kyeðst  segja  honnm  mnndn 
fyrstnm  tiðendin.  Signrðr  farl  kom  með  allan 
her  sinn  at  pálmadegi  til  Ðýflinnar.  Þar  yar 
komlnn  Bróðir  með  sinn  liði.  Bróðir  reyndi  til 
með  forneskju,  hyersn  ganga  myndi  orrostan. 
Enn  syá  gekk  firéttin  —  ef  á  föstndegi  yæri 
barizt,  at  Brjánn  konungr  myndi  íalla  ok  hafa 
Bigr;  enn  ef  fyrr  yæri  barizt,  þá  myndi  þeir 
allir  falla,  er  i  móti  honum  yæri.  Þá  sagði 
Bróðir,  at  fSstudaginn  skyldi  berjast.  Fimta 
daginn  reið  maðr  at  þeim  Eormlöðu  á  apal- 
gr&m  hesti  ok  hafð}  i  hendi  pálstaf.  Hann  tal- 
aði  lengi  yið  þau  Bröður  ok  Eormlöðu.  Brjánn 
konnngr  yar  kominn  með  allan  her  sinn  til  borg- 
innar.  Föstudaginn  för  út  herrinn  allrafborg- 
inni  ok  yar  fylkt  liðinu  hyáru  tyeggja.  Bróðir 
yar  i  annan  arm  fylkingar,  enn  i  annan  Sig- 
tryggr  konungr.     Sigurðr  jarl  yar  i  miðju  lið- 
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gekk  saðr  ok  þ&  laasn  ok  íör  aftr  hina  vestri  leið  ok 

tók  skip  Bitt  i  Norðmandi  ok  edgldi  norðr  am  sjá 

tíl  Dofira  á  Englandi.  Þaðan  sigldi  Iiann  vestr  um 

Bretland  ok  svá  norðr  með  Bretlandi  ok  norðr 

nm  SkotlandsQörða  ok  létti  eigi  fyrr  enn  hann 

kom  norðr   í  Þrasyfk   á   Katanesi   til  Skeggja 

bónda«    Fekk  hann  þá  þeim  Eolbeini   ok  Dag- 

ylði   byrðinginn.     Sigldi   Kolbeinn   þessa  skipi 

til  Noregs.    Enn  Dagviðr  var  eftir  i  Friðarey. 

E&ri  yar  þenna   yetr  á  Eatanesi.    Á   þessum 

yetri   andaðist  húsfteyja   hans  á  íslandi.    Um 

samarit   eftir   bjöst  Eári   til  íslands.     Skeggi 

fekk  honam   byrðing.    Yárn   þeir   þar  á  átján. 

Þeir  arða  heldr  siðbúnir,  ok  siglda  þó  i  haf  ok 

höfða  langa  útiyist    Enn   nm   siðir   tóka  þeir 

Ingölfshöfða   ok   brata   þar  skipit   alt   i  spán. 

Enn  þö  yarð  mannbjorg.    Eafahríð  yar  á.    Spyrja 

þeir  nú  Elára,  hyat  nú  skal  til  ráða  taka.   £nn 

hann  sagði  þat  ráða  at  fara   til  Syinafells,   ok 

reyna  þegnskap  Flosa.    Genga  þeir  þá  til  Syina- 

fells  i  hriðinni.    FIosi  yar  i  stofa.    Hann  kendi 

Eára,  er  hann  kom  i  stofana   ok  spratt  app  í 

móti  honam  ok  mintist  til  hans  ok  setti  hann 

i  hásæti  hjá  sér.    FIosi  baað  Eára  at  yera  þar 

am   yetrinn.     Eári   þ&  þat.    Sættnst  þeir   þá 

heilam  sáttam.    FIosi  gifti  þá  Eára  Hildiganni 

bróðnrdóttar   sina,   er  Höskaldr   Hyitanessgoði 

hafði  átta.    Bjoggn  þaa  þá  fyrst  at  Breiðá.    Þat 

segja  menn,  at  þan  yrði  æfilok  Flosa,   at  hann 
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færi  ntany  þá  er  hann  yar  orðinn  gamall,  at 
sækja  sér  skálavið.  Ok  var  hann  i  Noregi  þann 
yetr.  Enn  nm  samarit  yarð  hann  síðbóinn. 
Menn  ræddn  um  at  yánt  yæri  skip  hans.  FIosi 
sagði  yera  ærit  gott  gömlum  ok  feigum  ok  sté 
á  skip  ok  lét  i  haf  —  ok  hefír  til  þess  skips 
aldri  spurzt  síðan.  Þessi  yáru  börn  þeira  Eára 
Söimundarsonar  ok  Helgu  Njálsdóttur:  Þor- 
gerðr  ok  Bagneiðr  ok  Valgerðr  ok  Þórðr,  er 
inni  brann.  Enn  börn  þeira  Hildigunnar  ok 
Eára  yáru  þeir  Starkaðr  ok  Þórðr  ok  Fiosi» 
Son  Flosa  yar  Eolbeinn,  er  ágætastr  maðr  hefir 
yerit  einn  hyerr  i  þeirri  ætt.  Ok  lúku  yér  þar 
brennu-Njáls  sögu. 


28* 
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Yísnaskýrlngar. 


1  (Unnr  MarOardöttir).  Vist  segi  ek  gott  frá  þessiim 
l^ysta^  g^irhyessanda*,  þat  er'  Bilfira  sundrhreyti*  er 
fhndit  sjalfráölegt  Ek  verð  at  seg^ja  mart  eða  þegja, 
þyi  at  eggþings  aimr*  er  orðinn  fyr  gerningnm.  Satt 
er  at  ek  sék^  yið  spotti. 

1.  geystr,  framgjarnf  &kafr  (i  orrastu).  —  2.  geirhvesS' 
ándif  mannkenning.  —  3.  sUfra  mndrhreytiry  mannkenn- 
ing.  —  4.  almr,  yiðartegnnd  (d.  ælm,  lat.  nlmus);  egg- 
þingaaJhnr  =  bardagamaðr,  mannkenning.  —  5.  8ék  =  8é 
eik;  eik  8é  vi5,  yarast. 

Vist  er  gott  að  segja  af  þessnm   firamgjama    hreystí- 

manní,  að  þyi  er  honnm  er  sj&lfrfttt.    Ég  yerð  annaðhyort 

að  segja  (of)  margt  eða  þegja.    Satt  að  segja  yil  ég  yar- 

ast  háð  manna. 

2  (Unnr  Marðardóttir).  Hrútr  hefir  yíst  þrútinn 
likama,  hringa  hristir^,  þ&  er  Inndýgr*  linnbeðs  njötr'  leitar 
drýgja  mnnuð.  Leita  ek  þ&,  aldraðr  skjaldar  boði^,  finna 
yndi  okkars  yanda  með  nndlinna  ýti'^. 

1.  hringa  hristir,  mannkenning,  enn  hyert  hringr  er 
hér  =  syerð  er  óyist.  —  2.  lundýgr  =  ólmr,  áQáðr.  — 
8.  linnbedr  =  ormsbeðr,  gnll;  linnbeðs  njötr,  mannkenn- 
ing.  í  hdr.  stendr  eitrs,  þar  sem  hér  er  sett  njötr,  og 
er  það   likleg  tilgáta.  —  4.  8kjáldarhoði  =  sá.  er  býðr, 
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ge£r  B^Öld,  mannkenning.  —  6.  linnry  oimr ;  undlinnr  s 
Bárormr,  sverð;  unéUinna  ýtir^  mannkenning. 

Hrútr  er  satt  að  segja  (o^)  þrýstinn,  þegar  hann  leitar 
hvilnbragda  yið  mig.  Leita  ek  þö  við  að  hafa  yndi  af 
Bamvist  Yið  hann  (enn  það  er  til  einkis). 

3  (Unnr  Marðardöttir).  Þ6  veit  ek  hitt,  spannar 
jðknls  meiðr^  at  handfárs  hreytir*  er  jafnt  eem  aðrir 
nýtir  boga  ýtendr'.  £k  viida  seggja^  skilit  yið  þenna 
ðldn  jökennanda^.     UndieggB  rjöðr^,  lit  þú  orð  ok  iðir^. 

1.  8pannar(h9,Jiáa,i)jökuU,  silfr;  meiðrj  Tiðr;  Bpannar 
handar  jökuls  meiðr  =  silfrviðr,  mannkenning.  —  2.  fúr^ 
hvk.,  eldr;  handfúr=s:YiMiá&ielái,  gull;  gM-hreytir,  mann- 
kenning.  —  8.  boga  ýtandi,  mannkenning.  —  4.  seggja 
=  segja.  Liklegra  er  að  hér  eigi  að  rita:  „nndlegs  — 
Begja".  —  6.  mannkenning.  —  6.  undleggr,  BTerð;  everð- 
rjóðr,  mannkenning.  —  7.  IJ,  kvk.,  (sbr.  iðn)  verk. 

Þ6  veit  ég,  hins  vegar,  að  hann  er  i  eðli  sinn  sem 
aðrir  menn.*  Ek  vil  aegja  skilið  við  hann.  Lit  þú  nú  & 
orð  og  verk. 

4  (Gannarr  Hámundarson).  Eftir  em  sizt  menn  & 
Bangárvðllam.  ÖII  þj6ð  talar  slikt  at  sönnn  i  h^ðði; 
þat  er  oft  heyrt.  Ek  frá  Mörð  gigjn  gerðn^  margknnnar 
gnnnhriðar^  Engr  seima  Blengvii'  var  slikr  at  spekt 
ok  riki. 

1.  gerðu,  nafnh.  þát.  (infinitivns  præteriti)  af  gera.  — 
2.  gunnhríð,  oimBta.  —  3.  seimr,  gnll;  gnll-sZ^n^t^ir, 
mannkenning. 

Á  BangárvöIInm  ern  nú  ekki  eftir  menn  (sem  vert  er 
nm  að  tala).  Það  er  sannleikr,  sem  enginn  dregr  dulur 
á  og  oft  má  heyra.    Eg   befi  heyrt,  at  Mörðr  gigja  var 
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alknniii  að  bardögam.     Enfpim  maðr  ymt  IDd  haiis    að 

•peki  ok  hOfðingsskap. 

5  (Onnnarr  Hámnndarson).  Ek  yœnti  at  ek  halR 
heyrt,  at  hringsalmr^  rœnti  þik  bjartri  jarðarþr&ðs  nndir- 
geröar  Hristi*  með  ráðnm.  Sk^'aldar  haldendr*  léðn 
hodda  hlœðif  at  hann  berðisk  eigi  við  þik.  Áðr  rauð 
tBeima  sneiðir^  sTerð. 

1.  hringsalmr,  mannkenning.  —  2.  jarðarþráðr,  ormr; 
tmdirgerð^  dýna;  ormsdýna,  gnll;  Hrist^  yalkyrja;  gnlls- 
valkyrja,  kTeDkenning.  —  3.  gkjaldarhaldendr,  menn.  — 
4.  hoddj  kyk.,  fé;  fé-hUBðir,  sá  er  hleðr,  hrágar  saman  fé, 
mannkenning.  —  6.  seima  meiðir^  mannkenning. 

Siðagta  viBuorðið  er  of  langt,  en  orðið  hann  virðist 
hér  mega  fella  burt. 

Eg  ætla,  að  eg  hafi  heyrt,  að  Mörðr  rænti  þik  konnnni 

með  ráðum.    Menn   réðu   honnm  að  beijast  eigi  Tið  þig. 

Á  fyrri  árum  var  hann  bardagamaðr. 

6  (Onnnarr  Hámnndarson).  Ek  skal  at  hyáru^  skoift 
þér  &  holm  yið  mik  i  dag  Hrútr  —  ek  hef  göðan  öð, 
Igaldruðr  l^jalma  ok  skjalda'  —  nema  vilir  nú,  anðs  ðlr*, 
greiða  út  mund  refils  Grundar^.  Þeir  Heðins  gáttar  hirð- 
endr*,  er  heyra,  sé  váttar. 

1.  at  hváru,  að  öðrum  kosti.  —  2.  hjáldr,  gnýr;  ruðr 
=  runnr;  viðr;  gnývíðr  hjalma  ok  skjalday  mannkenn- 
ing.  —  3.  ó7r,  viðarheiti  (lat.  alnus);  aM^8-viðr,  mann- 
kenning.  —  4.  refill,  veggtjald;  veggtjalds-GV-uneí,  kven- 
kenning.  —  6.  gátt  (hér)  =  hurð;  Heðinn,  kappi  Bá  er 
barðist  við  Hðgna;  Heðins  hurð,  skjöldr;  skjaldar-AirðentZr, 
menn. 

Eg  skal   að  öðmm   kosti   skora   þér  &  hðlm  við  mig  i 

dag,   Hrútr  —  eg  hef  upp  víbu  —  nema  þú   viljir   nú 
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greiða  út  miind  konnnnai.     Þeir  menn  sem  &  heyra  sö 
Yottar. 

7  (Gniinarr  Hámnndarson).  Syorþings  œskimeiðar^ 
mnnu  nj6ta  hœgs  anðs  öttlanst  fyr  þvi  at  Ijúgnm  hyergi 
tíl  penninga.  —  Þ&  ferr  fljöði*  yerr  enn  oss,  hranstr  ok 
errinn  Igalma  fana  almr'.    Enn  vér  ijöðnm  varrar  yitnis^. 

1.  hjörþings  CBskimeiðry  mannkenning.  —  8.  fljóðf  hvk., 
6kent  kvenheití.  —  8.  hjalma  ftmi^  hjalma  eldr  =  hjalma 
eyðir,  sverð.  —  4.  vitnir,  úlfr. 

Fyrri  hlntí  yisnnnar  virðist  yera  syar  til  Höskulds,  enn 
Biðari  hlutinn  syar  tíl  Hrúts. 

Menn  mnnn  mega  nj6ta  r6Iega  i^árins  fyrir  þyi,  aðyér 

heimtum  ekki  meira  fé  enn  ber.  —  Þá  fer  henni  yer  enn 

oss.    Enn  yér  erum  bardagamenn. 

S  (Gnnnarr  Hámnndarson).  Þ6  hefr  yerit  betri  &t- 
gjömum  emi,  enn  þér  sjalfam,  gjalfirdags  greiðir^.  Hrafii 
etr  dauða  gumna*.  Margr  muninn'  gengr  hér  OBstr  i 
morgin  drekka  yargs  bekki^.  Enn  þik  tekr  þysta,  fetil- 
stinga  þingalmi^. 

1.  gjalfr,  sj6r;  dagr  =  birta,  Ijðs;  sj&yarljðB  =  gnlL 
2.  gumnar,  menn  (*6kent  heíti^).  —  8.  muninn,  hrafn.  — 
4.  bekkr,  lækr;  vargs  hékkr,  bl6ð.  —  5.  fetHsHngr,  syerð. 

9  (Gnnnarr  Hámnndarson).  Ek  skal  þegar,  Hildar 
Bk6ða  hlœðir^,  fanga  geir  œst  ok  fella  geystan  hjalmangn 
gnýsyellanda*.  Eitrs  ðlnngrundar  eyðir'  skal  ok  nm 
siðir  láta  líf  ört  Sigars  drifu^  Endils  eykriðandi^ 

1.  HHdry  yalkyrja;  skóð  (sbr.  skaði,  skœðr),  tj6n; 
merkirstnndnmyerkfœri:  benjaskðð,  unda  sk6ð  (St.ÓI. 
Eyæði  I,  197);  yalkyiju  akóð  er  þyi  yopn;  hlœðir,  s&  sem 
hleðr  (sbr.  5.  yÍBu);  Hildar  skóða  hlceðir  er  þyi  mannkenn- 
ing.  —  2.  hjalmangr,  sverð;  svéllandi,  hlnt.  orð  af  syella 
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Earlinn  skegglansi  frétti  nú  nið  þetta;  það  er  einsætt; 
▼esalmennið  nemi  það  yið  tækifœri.  Eg  vel  taðskegliiig- 
nm  helzti  gott  hsBðinafii.  Eg  sem  tranðla  vegleg  Q6ð 
nm  varmenni. 

15  (Sigmnndr).  Ek  get  taðskeglingar  heíti  miklii 
makiegast  meinsleitöndnm^,  neglisk  síðan;  ek  rýf  tranðr 
trygðir.  Heiti  karl  skegglauss  i  tali  seggja,  enn  knýtnm 
8^'al  skömmu  m&li*.    Ek  kanna  oft  hugi  manna. 

1.  meinsleUandi,  sá  er  leitar  öðmm  meins.  —  2.  að 
hnýta  skjal  skömmu  máli  mun  vera  =  i  f&m  orðum  að 
hinda  enda  &  kvæðið. 

Eg  vona,  að  taðskeglingar  heiti  sem  þeim  meinBmönnnm 

er  maklegast  og  'neglist'  siðan;    ég  rýf  trauðla  trygðir. 

Earl  heiti  skegglanss  i  tali  seggja.    Enn  hindum  ntí  enda 

á.  kviðlinginn  i  fám  orðum.    Eg  kanna  oft  hugi  manna. 

16  (Skarpheðinn).  Jarðar  umgerðis  eisn  oftveitandar^ 
em,  auðsverpandi',  einkar  f&sir  leita  sanða.  Þeir  smíð- 
andar'  drafniða^  hafa,  seima  særir^,  litit  grasbita  skyn. 
Ek  vinn  geystr  geira  rðstu^ 

1.  jaröar  umgerði,  sjór;  sjávar  eisa,  gnll;  gollB'qftveit- 
andi  =  s&  sem  oft  veitir  gull,  mannkenning.  —  2.  auðs- 
verpandi,  mannkenning.  —  3.  smíðandar  =  smiðir.  —  4. 
draf,  sorp,  saur;  drafníð,  lélegt  nið,  saurugt  mð.  —  5. 
seimascerir  =  gulls  eyðir,  mannkenning.  —  6.  geira  rósta, 
bardagi. 

17  (Skarpheðinn).  Höfnð  þetta  skalt,  hrotta  hyöm- 
stœrandi^,  fœra  Hallgerði.  Kom  þú,  éils  ferðar  eldskerðir*, 
orðum.  Hykk^  skiða  boði^,  at  þýð  Þyxgar  logs  þðll* 
muni  þekkja  ok  skynja,  hvárt  þat  hafi  smiðat  þnngt  nið. 

1.  hrotti,  ^erð ;  hrotta  hljómstœrandi,  mannkenning.  — 
2.   álsferðy  áÍBbraut,  sj6r,  sjávar-cWr,  gnll;  skerðir  gulto, 
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Meirí  y4iiii  ern  til,  að  Tér  brceðr  Tinniim  Tig,  enn  ftetri 
minn. 

12  (Skarpheðinn).  Eigi  þötti  þeím  þröttardjðrfnm 
&fefltöndQm  ÆgÍB  hesta^  þnr&  litil8  yið  hlita.  N»r  sknlnm 
heQa  handa,  lögðis  banda  hrœrir*,  éf  nú  emm  kyrrir? 
Fyrr  mðn  frægir  fyrðar  sverð. 

1.  Ægishesir,  skip.  —  2.  lögðir,  syerð;   hrandr,  gyerð- 
blað;  Bverdbiaða-Ar<m>,  mannkenning. 
E.  G.  heldr  að  4.  yo.  eigi  að  yera:  þeim  litln  yið  hlita. 

Eigi  þötti  köppnm  þeBsnm  litiÍB  yið  þnrfa.   Nnr  sknlnm 

he^a  handa,    faðir   minn,   ef  yér  emm  nú  kynár.    Fyrr 

höfnm  yér  roðið  syerð. 

13  (Sigmnndr).  Hyat  sknln,  hankasetra  Hildr^,  tað- 
Bkeglingar,  tranðir  tryggra  ráða,  negla  mundriða  i  skildi? 
Þyi  at  sviphnnggnir  seggir  megn  eigi  forðaak  liáðaleg 
orð  þan  er  yr^nm,  syanteigs  elda  björk*. 

1.  haukagetr,  hðnd,  bandai  HUdrf  kymkenning.  •*-  2. 
wanteigrt  syanareitr,  yatn»  fljór;  yatna  eUr,  gnli;  gnlk 
Ijörky  kvenkenning. 

Til   hyers  skyldn,   kona,    taðskeglingar  i  yandrœðnm 

Eðnnm   yera  að  negla   mnndriða   i  skildi?    Þyi  að  þessir 

daprlegn  menn  geta  ekki  forðazt  háð  yort. 

lá  (Sigmnndr).  Spyri  karlinn  hinn  BkegglauBÍ  greinir 
illra  orða;  þat  er  einsœtt;  y&mr^  nemi  yist  y&rt  rans  i 
tðmi  Hoddyeitir*  yelr  taðBkeglíngnm  hölztí  gott  heiti 
af  Bpottí;  ek  sem  trantt  yegieg  lið'  nm  trftða*. 

l.  vámr,  litilmenni.  —  2.  hoddveitir  =  féyeitir,  mann- 
kenning.  —  3.  Uð,  lj6ð  (þýzka:  lied).  —  4.  trúðr,  leikari, 
knklarí,  (hér)  yarmenni. 

Snm  hdr.  hafa  1.  yo.:  'Eai^inn  spyri  orða  i2Zra',  og 
gœti  það  yerið  fult  ayo  rétt  sem  hitt. 
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Earlinn  skegglaosi  frétti  nú  nið  þetta;  það  er  einsætt; 
▼esalmenniö  nemi  það  Tið  tækifœri.  Eg  vel  taðekegling'- 
nm  helzti  gott  hœðinafii.  Eg  sem  tranðla  yegleg  iljöð 
nm  varmenni. 

15  (Sigmnndr).  Ek  get  taðskeglingar  heiti  mikla 
maklegast  meinsleitöndnm^,  neglisk  siðan;  ek  rýf  tranðr 
trygðir.  Heiti  karL  skegglanss  i  tali  seggja,  enn  knýtnm 
s]gal  Bkömmu  m&Ii^    Ek  kanna  oft  hugi  manna. 

1.  meinsleitandiy  sá  er  leitar  öðmm  meins.  —  2.  að 
hnýta  skjal  akömmu  máli  mun  yera  =  i  f&m  orðum  að 
hinda  enda  &  kvæðið. 

Eg  yona,  að  taðskeglingar  heiti  sem  þeim  meinsmðnnnm 

er  maklegast  og  'neglist'  siðan;    ég  rýf  tranðla  trygðir. 

Earl  heiti  skegglanss  i  tali  seggja.    Enn  hindnm  nú  enda 

&  kyiðlinginn  i  fám  orðum.    Eg  kanna  oft  hugi  manna. 

16  (Skarpheðinn).  Jarðar  umgerðis  eisn  oftveitandar^ 
em,  auðsyerpandi',  einkar  fásir  leita  sanða.  Þeir  smið- 
andar'  drafniða^  hafa,  seima  særir^,  litit  grasbita  skyn. 
Ek  yinn  geystr  geira  rðstu^ 

1.  jarðar  umgerði,  sjór;  sjá.yar  eisa,  gnll;  gnUS'qftveit' 
andi  =  sá  sem  oft  yeitir  gnll,  mannkenning.  —  2.  auðs- 
verpandi,  mannkenning.  —  3.  smíðandar  =  smiðir.  —  4. 
draf,  sorp,  saur;  drafníð,  lélegt  níð,  saurugt  mð.  —  6. 
seimasœrir  =  gulls  eyðir,  mannkenning.  —  6.  geira  rósta, 
bardagi. 

17  (Skarpheðinn).  Höfuð  þetta  skalt,  hrotta  h^ðm- 
stœrandi^,  fœra  Hallgerði.  Eom  þú,  áJs  ferðar  eldskerðir*, 
orðum.  Hykk',  skiða  boði^,  at  þýð  Þynjar  logs  þöll<^ 
muni  þekkja  ok  skyiga,  hyárt  þat  hafi  smiðat  þnngt  nið. 

1.  hrotti,  ^erð ;  hrotta  Ujómstœrandi,  mannkenning.  — 
2.   álsferðy  áJBbrant,  sjðr,  sjð.yar-eZdr,  gull;  skerðir  gnlls. 
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maniikeiining:.  —  8.  hykk  =  ek  kygg.  —  4.  sktífaboðiy  Bá 
er  býðr,  gefir  8kid(i),  mannkenning.  —  6.  P^j  &rheiti, 
Þynjar  log  =  &rlog,  goll;  þóll,  (nng)  fora;  gnlls  þöU^ 
kyenkenning. 

Hðfað  þetta  skaltn  fœra  Haligerði.    Eom  þú  þeim  orðnm 

til  hennar,   (að)  ég  hygg   að   konan  mnni   taka  eftir  og 

forvitnast  nm,  hvort  það  mnni  hafa  ort  naprt  nið. 

IS  (Gnnnarr  Hámnndarson).  Viat  spnrðir  þú  þenna 
yazta  yiggrennanda^,  harðr  *hrayggyigl6pr**,  áðr  hleyptnð 
6r  garði  minnm,  hvárt  stefiiur  yigstœris'  væri  réttar. 
Þess  skal*  ek  hefaa  hvessi  heiftar^.  Vér  ij6ðam  spjör^  bl6ði. 

1.  vaztir,  mið,  fiskimið;  vigg  (af  vega)  akdýr,  eykr, 
hestr;  vazta  vigg  =  miðahestr,  skip;  Bkip'rennandi,  mann- 
kenning.  —  2.  ^hrayggvi^'glópr  er  6]j6Bt  orð.  J6n  Þor- 
kelsson  getr  til,  að  það  œtti  að  yera  hrongvi-glðpr 
=  h&yaðagl6pr,  enn  það  er  6vi8t;  Ar6'X;^ct;i-gl6pr  getr 
það  nanmast  verið,  þvi  að  harðr  hrökkvi-gI6pr  er 
hvað  &  m6ti  öðru.  —  3.  vígstcerir  =  s&  er  eykr  vig, 
mannkenning.  —  4.  hvessir  heiftar,  maðr  sem  vekr  heift 
og  iPjandskap.  —  5.  spj'ór,  hvk.  flt.  (þ.  spear,  e.  spear) 
8pj6t. 

Vist  spnrðir  þú,  gl6pr,  mann  þenna,  áðr  enn  þér  hleyptuð 

úr  garði  minnm,   hvort  stefnnr   hans  væri  réttar.    ÞesB 

skal  eg  hefha  á  iUmenninn.    Eg  er  vanr  bardögnm. 

19  (Skarpheðinn).  Hér  verðr  þröng  á  þingi,  þ6f  gengr 
langt  6r  h6fi;  sið  man  sætt  sett  með  þj6ðnm;  mér  leiðisk 
þetta.  Rakklegra^  er  rekkum^  rj6ða  vápn  i  bl6ði.  Vist 
tem  ek  ylgjar  barni'  gjarna  hinn  geysta  gráð^. 

1.  rahklegra,  drengilegra.  —  2.  rekkr,  vaskr  maðr.  — 
3.  ylgr,  kvk.,  vargynja;  ylgjarbam,  úlfr,  vargr.  —  4. 
gráðr,  græðgi,  hnngr  (orðið  finst  enn  á.  17.  öld  i  Passiu- 
B&lmnnnm).    Að  temja  gráðinn  =  sefa  hungrið. 
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Hér  Teiðr  þrðng  á  þingi,  þöftð  gengr  iangt  6r  höfi, 
•eint  nmnB  gerðar  8»ttir  milli  manna;  mér  leidist  þetta. 
Drengilegra  yæri  mðnnnm  að  ijðða  yopnin  i  blöði.  YiBt 
er  eg  fúB  &  að  8e&  liið  ölma  hnngr  yargsins. 

20  (Gannarr  Himnndarson)*  Þikkjnmk,  flokka  senna 
flýtir^,  riðinn  f&mennr  brott  6r  Tnngn  —  ek  br&  yist 
hnngri  hrafhs  &  hansti;  —  þyi  at  ek  íysnmk  lýsa  þat, 
Olda  eldyeitir*  —  mik  dreymdi  iHa.  ViUr  yalr  etr  merg^ 
frtk  yargi. 

1.  flokka  sermu  flýtir  =  sá  er  eykr  deilnr  milli  flokka, 
(hér)  bardagamaðr.  —  ð.  öldu  ddr,  gulL;  ^lhveitir^ 
mannkenning. 

Eg   þjkist   haftt  riðið   of  f&mennr   brott  úr  Tangn  — 

eg  man  ná  til  þess  er  eg  barðist  om  haastið,  —  þyi  að 

eg  yil  gjarna  segja  frái  þyi;  —  mig  dreymdi  iUa.  ViUtr  yalr 

etr  merg  fr&  úlfi. 

21  (Gnnnarr  Hámandarson).  Hykk^,  darra  driftar 
reynir',  at  þyengl&ðs  dýnu  Njöran^  mtini  þikkja  þat  engn 
m&li  skifta.  Gakk,  móins  jarðar  myrðir^,  meir  fram  i 
geira  dyn,  ef  Rinar  leygs  reið'^  skal  ráða  höfði  mina. 

1.  hykk  =  ek  hygg.  —  2.  darr^  spjðt;  drift^  drifa, 
spjðtadriía  =  bardagi;  reynir  (annaðhy.)  yiðartegund  (eða) 
reynandi  (af  að  reyna);  bardaga-^eynir,  mannkenning. 
—  8.  þvengláða  =  l&ðs  þyengs  =  orms;  orms-dýna,  gull; 
NjÖrun,  Ásynja;  guUs  Njörun^  kyeukenníng.  —  4.  möinn, 
ormsheiti;  móins  jörð,  guU;  guUs  myrðir  =  gulls  eyðir, 
mannkenning.  —  6.  reið,  sú  er  reiðir,  ber;  let/gr^  logí, 
eldr,  gulL;  guilsreið  (gullbera)  kyenkenning. 

^S  bySS>   Þorgeirr,   at  meynni  muni  þykja  það   engu 

m&li  Bkifta.    Gaktn,   maðr,   meir  fram  i  bardaganum,   ef 

mœrin  &  að  r&ða  hðfði  minu. 
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22  (Gnnnarr  Hánnndarson).  Fésjöðar  y&rír  mnna 
ayðask,  Ar  eldbeiðir^  þ6  at  geryim  eigi  flairi  gsírleiks 
stöfum  geíg,  ef  ek  skal  enn  bœta  gsrvaUa  unnviggs 
mnna*  þá  er  hér  liggja.  Nem  þú,  matr,  mál  min  ok 
greinir. 

1.  árélárj  gnli,  gnllsbeidir,  mannkenniag.  —  2.  nfiMr, 
alda;  vigg,  eykr,  hestr;  ölda  hestr,  skip;  skipB  nmitr,  maðr. 

28  (Gnnnarr  Hámnndarson).  EkkiÍB  yallar  andrs 
Ullr^  Btanda  mnnn  nOkknrir  jafnir  nnda  Binar  Btefni*  á 
yeg  minnm,  &dr  munim  hræðaek  gný-jarðar  girðÍB  geisla 
græðendr*,  —  gljúte  fösla  fagra  BœtÍB  gætir^. 

1.  EkkiU^  Bækonnngsheiti;  BkMlBvöUr,  fljör;  andr^  skið, 
(K.  G.  Nj.  U,  98 — 94  heldr  að  andr  Bé  npphaflegra  enn 
andnrr);  sj&yar  sldð,  skip;  UUr,  einn  af  Ásnm;  BkipB- 
UUr,  mannkenning.  —  2.  unda  Bín,  blððstranmr;  bl6ð- 
Btranms  stefnir,  mannkenning.  —  8.  gný-jarðar  girði  s 
jarðar'gný-girði,  i^ór;  sj&yar  geialiy  gnll;  gulls  grœðandi^ 
mannkenning.  —  4.  fóBÍa,  virðist  ef.  af  fÖBnll,  enn  það 
orð  er  óknnnngt.  Dr.  Jön  Þorkelsson  getr  til  að  það  sé 
sama  sem  „fasen*'  &  þýzkn,  þr&ðr,  enn  E.  G.  heldr  að 
fðsnll  gæti  yerið  Bama  sem  „yisnla*',  fiakr.  Hyort  sem 
heldr  yæri,  yerðr  gljúfra  fðmU  að  yera  ormskenning; 
gljúfra  fósMy  ormr;  orms  mtiy  gnll;  gnlls  gcstÍTy  mann- 
kenning. 

Nokknrir  jafningjar  mannsins  (Þorgeirs)  mega  standa 
&  vegi  minnm  (Eolskeggr  bröðir)  &ðr  enn  eg  hræðist  þ&. 

24  (Gnnnarr  Háninndarson).  Hyerr  dðmreynir  dreyrgra 
darra^  hefir  (nOkknt)  til  sins  &gætis.  Syeigar  S&ga^  drepr 
niðr  Bðma  minum.  0ngr  liðsr&ðandi'  skai  lengi  litils 
biðja;  feigu  fagrmjöls  disi^  yerðr  hönd  fAs  &  yeigu. 

1.  da/nrf  spjöt;  d^mreynir  dreyrgra  darra  =  reynir 
dreyrgra  darra  döms,  8&  er  reynir  d6m  blððugra  spjðta 
(bardaga),  mannkenning.  —  2.  sveigry  faldr  eða   annar 
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httftidbúiiaðr  (sbr.  Laxdslii:  „GndrAn  var  i  n&mkyrtli 
.  .  .  ok  ByeigT  mikill  &  hðfði**,  og  Bigsmál:  „Syeigr  var 
á  höfði,  smokkr  yar  &  bringa,  dAkr  yar  á  hálsi,  dyergar 
&  ðzlnm*');  8ága^  Ásynja;  sveigar-ságaj  kyenkenning.  — 
8.  líðsráðandi^  sá  er  rœðr  liði,  mannkenning.  —  4.  Fenja^ 
amb&tt  Frðða  Ðana  konnngs,  Bem  möl  gnll;  Fenju  wjolj 
gnll;  gallfikífo,  kyenkenning. 

Hyerr  maðr    hefir  til  sing  &gœti8    (nokkað).    Eonan 

drepr  niðr  sðma  minam.     Engi   maðr  skyldi   lengi  litils 

biðja.    Ekki  bregðr  konan  yana  einam. 

25  (Þorkell  elfaraskáld).  Vér  sparðom,  hyé  yigmöðr 
Gannarr  yarðisk  Igalar  slðða  glaðstýrandam^  geiri  fyr 
iannan  Ejöl.  Haaðrmens  sðkrýrir'  yann  sext&n  Viðars 
mána  hriðar  herðimeiða'  s&ra,  enn  tyá  daaða. 

1.  kjálaralóð,  skipsleið,  sjör;  Gktðrf  hestsheiti;  sjáyar- 
hestr,  skip;  BkipBstýrandi,  skipsljöri,  mannkenning.  —  2. 
aökr  er  öyist  hyað  þýðir.  Syb.  £g.  i  Lez.  po6t.  gizkar  & 
að  það  sé  =  80gr,  eldr;  hauðrmm,  igór;  sj&yareldr,  gull; 
gnlls-rýrir,  mannkenning.  —  8.  Viðurr,  óðinn;  Óðins 
máni,  shjðldr;  Bkiaiá&'hriðar-herðimeiðr,  mannkenning. 

Vér  hðfúm  spart,  hyé  hinn  hransti  Gannarr  yarðist 

fyrir  snnnan  Sjðl.    Hann  ssarði   sext&n  menn,    enn  drap 

tyo. 

26  (Þormóör  óláfsson).  Engr  sandheims  sólar  slengyir^ 
á  íslandi  yar  ftsdgn  Gnnnari  af  heiðnam  iýð  —  hröðr 
er  hœgr.  SQalma  hriðar  yiðr^  nam  ty&  hlifronna'  lifi. 
St&Ia  Btýrir^  gaf  stðram  s&r  tðlf  ok  Qöram. 

1.  sandJieimr,  sjór;  q'áyar  8Óly  goll;  galIs-ðZ^n^r, 
mannkenning.  —  2.  mannkenning.  —  3.  mannkenning. 
—  4.  mannkenning. 

Engi  maðr  &  íslandi   yar  frsðgri  Gonnari   af  heiðnam 
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mðnniiiD.  —  Mér  er  létt  nm  það  að  yr^a.  —  Hann  drap 
tyo  menn  og  særði  sextán. 

27  (Gannarr  Hámiindarson).  D&ðum  rakkr  dOgla 
deilir^  faðir  Högna,  sás  hádi  benrögn^  bjartr  með  beztu 
hjarta,  mælti  —  q'á  Igalmi  faidinn  ly'örþiya  vœttidrangr* 
kraösk  heldr  yiya  deyja  enn  vægja,  yalfire]/ja  stafr^. 

1.  dögla  deUir^  mannkenning,  enn  ðvist  hyað  dögla  á 
ad  þýða.  —  2.  henrögny  bardagi.  —  8.  I^'órþHja,  skjöldr; 
vœtti'  af  yœtta,  yega  upp;  draugr,  yiðr;  vœtiMraugr 
=  lyftiyiðr;  skjalda-lyftíyiðr,  mannkenning.  —  4.  val- 
freyju  stafr  (=  yalkyija  stafr,  Bkiiljanlegra  yœri  valtreyju 
9iafr,  bryigastafr),  mannkenning. 

Hinn  hagprúði  maðr,   faðir  Högna,    sem  yar  yanr  bar- 

dðgnm,   sagði  syo,   að  hann  yildi  heldr  deyja  enn  yngja. 

28  (Skarpheðinn).  Vér  hðfúm  felda  Qöra  dýra  flein- 
ftýranda^.  Þeim  beimnm'  skalta  of  fýlgja,  b&raloga 
beiðir*.  Eúgam  karl  sy&  at  kaidr&ðam  slgalda  hlyn^ 
œgi;  selda  aamr  aaðsrannr*^  syni  Gnnnars  alla  döma. 

1.  mannkenning.  —  2.  beimar,  menn.  —  8.  bárvlogs 
beiðir,  galkbeiðir,  maðr.  —  4.  Mynr  (d.  Iðn)  yiðr,  slgalda 
viðr,  mannkenning.  —  6.  auðrunnr,  auðsyiðr,  mannkenn- 
ing. 

Vér   hðfam   felt   íQöra   hrausta   bardagamenn.     Þeim 

•kaltu  fylgja.    Eúgum  kaldr&ðan  karl  syo  að  hann  yerði 

hræddr;  selda,  aumr  maðr,  syni  Gunnars  ^*&Ifdœmi. 

29  (Þrálnn).    Þarf  ekki  skýringar  yið. 

30  (Skarpheðinn).  Auk^  orð  þin,  elda  sika  skorða^ 
munu  mega  ekki  þessum  rekkum  —  ek  seð  gjam  alf  ok 
ðmu.  Hornkerling  ert,  eða  útigangs  púta.  Viðs  Hemar 
hrings  skiða  Baldr*  semr  freka  Óðins  ðldu^ 

1.  auk  =  ok,  og.  —  2.  8Ík,  siki;  Hka  ddr,  gull;  gull- 
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dcarða,  krenkeniiÍBg.  —  8.  Hem^  ey  yiö  Hövðaland  i  Noragi ; 
ejjaY  hrinffr,  q6r;  Bjáyar  áHð,  skip;  fikipa  BMr,  skipa 
Á88,  mannkenning.  —  4.  óðina  alda,  mjOðr  óðins,  BtíAá- 
tkapr. 

Og  orð  þin,   kona,   mnnn  ekkert  megna   m6t  'þeasam 

mðnnnm  —  eg  gBng  ttu  i  bardaga.    Þft  ert  homkeriing 

eða  útígangB  púta.  —  Eg  yanda  þér  ekki  kTe^iur. 

81  (Skarpheðinn).  Ek  kom  eigi  siðar  enn  ér^  til 
▼ápna  Bennn,  þyi  at  ek  lét  allharðan  auðs  œski-rýri* 
falla.  Enn  þyi  at  jarl  hranð  nnnar  elg*  fyr  Grím  ok 
Helga,  er  ðldn  eidyiðnm^  nú  efni  at  hefiia  þess. 

1.  ár  =  þér.  —  2.  auða  ceskirýrir,  mannkenning.  — 
8.  dgr,  dýr;  tmnar  dýry  skip.  —  4.  oldvrddviðr,  mann- 
kenning. 

Eg  kom  eigi  Biðar   enn   þér  til  bardagans,   þyi  að  eg 

feldi  ailhranstan  mann.    Enn  með  þyi  að  jarl  hranð  skip 

fyrír  þeim  Grím  og  Helga,  er  nú  tækifæri  að  hefna  þeas. 

32  (Skarpheðinn).  Ek  lét  br&tt  ben-Gríði^  hœtU 
brynjnm,  ríða  fram;  yand-Gjalpar  nafna'  fyldi  heldr  hrafs 
á  hOldi'.  Veitið  Hrapp  hríð  á  yiðnm  isi  Bem  hétnð. 
Beið  Bimmngýgr  söng  til^  dimmum  rðBtnhljöðum. 

1.  hm-Qfiðr^  ðx.  —  2.  Gjalp,  tröllkona;  vandrQjalp^ 
yiðartrOllkona,  yiðarðx;  vand-Gjalpar  tta/Vui  =  yiðarðxar- 
pafna  =  bardagaðx.  —  3.  höldrf  maðr  &=  Þráinn.  —  4. 
tU  =z  heldr. 

Eg  lét  brynjum  skæða  ðxi  riða  fram;  hún  fyidi  hrafha 

&  Þr&ni.    Veitíð  Hrapp   aðsðkn  á  isinnm.    Beið  Bimmn- 

gýgr  Bðng  heldr  dimmum  66riðarhlj6ðnm. 

28  (Skarpheðinn).  Þetta  erat  satt  né  þinlikt,  landa 
linna  leygs  þoilr^.    Eennum  þeygi  geryallir  fððnr  minnm. 
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Hyis  haf-  g^mir*   mnn   bíða  bins  vem   beiman,   ef  þat 
má  spyijask.    Strið  stendr  af  stála  skyndi'. 

1.  landa  linni  =  lindi,  sjór;  leygr,  eldr;  sj&vare^^r, 
gnll;  þollr,  viðr;  guIlBvidr,  mannkenning.  —  2.  hyrs  haf' 
geywir  =  bafhyrs  geymir;  hyrr^  eidr;  sjávarelds  geymir, 
mannkenning.  —  H.  atála'Skyndir,  mannkenning. 

Þetta  er  ekki  satt  eða  líkt  þér.    Vér  kennam  þér  ekki 

allir  þetta.    Lýtingr  mun  biöa  bins  verra,  ef  það  annars 

Verdr  knnnngt.    Af  bonum  mnnnm  vér  ilt  bljöta. 

34  (óknnnr  hðf.)  Randa  reynir'  snðr  á  landi  gckk 
balda  sígrtalum  ryðfjönar  beðs  Baldrs*  i  bœnar  smiðjn'. 
Snjallr  bjaldrs  siðreynir^  Lét  siðan  morðbamarr''  gjalla  i 
hattar  bauðrs  steðja^  Vetrliða  skaldi. 

1.  rönd,  skjöidr;  skjaldareynir,  mannkenning.  —  2. 
ryðfjón,  batr  ryða,  brýoi;  brýnis  beðr,  sverð.  Sveiðg- 
Baldr,  mannkenning.  —  8.  bœnarsmiðja,  munnr.  —  4. 
hjnldr,  orrusta ;  hjaldrssiðreynir.  mannkenning.  —  5.  morð- 
hnmarr,  vopn.  —  6.  haitar  hauðr^  böíað,  hattar  hauðrs 
ateði,  bOínð  að  ofan,  skalii. 

Maðr  (Vetrliði  skáld)  suðr  &  landi  galt  þögn  við  sigrtöl- 

nm  (ræðnm)  £>ang-Brands,  haíði  þær  ekki  eítir  (?).  Lét  Þang- 
Brandr  (eða  Gnðleifr)  siðan  sverðið  glymja  á  böíði  Vetrliða. 

35  (Þorvaldr  hinn  veili).  Endils  bjalfa  Tggr^  mun 
of  senda  boð  Ulfi  Ugga  syni  —  mér  es  stugglaust  við  st^la- 
stýri*,  —  at  hann  reki  argan  goðvarg,  þanns  oí  rignir* 
viö  ragn*,  fyr  gnýskúta  Geitis^  enn  vér  annan. 

1.    Endill  sækonungr;  EndHs  bjalfi,  brynja;  Tggr,  Óð- 

insheiti;   brynju    Tggr^   mannkenning.    —  2.  stálastýrir, 

mannkenning.   —  3.  n^wa  =  ragna?  —  4.  ragn  =  i'ógn^ 

goð.  —  5.  Geitir,   sækoaungr;   gnýskúH   Geytis   er  óvíst 

bvað   þýðir. 

Eg  mnn  senda  Úlfí  Ugga  syni  boð  — mérer  meinlanst 
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▼ið  hAnn  —  aA  hMin  reki  |MUin  goðyarg,  er  illa  hefir  tal- 
aA  nm  goðin,  'iyrir  gnýskúU  GdtÍB'  (komi  honnm  íyrír 
katUmef),  enn  vér  munnm  reka  annan. 

S6  (filír  Uggsaon).  Tekkat  ek^  yið  tannahvarfB 
hleypiikarfi*  þ6  at  HArharðs  Yéa  Qarðar  sande*  sannreynir 
■endi  boð.  Baat*  minlikt,  r&fáka  rœkir^,  gina  of  flutcn. 
Bang  m&l  em  á  gangL    Sék  Tið  mikln  meini. 

1.  tékkat  eksek  tek  eigL  —  2.  tannahvarf,  mnunr; 
ikarfrj  íngl ;  tanna-hvarfs'  hieypi-«Jbar/r,  fluga,  aem  hieypt 
er  i  mnnn  einhTerjnm.  —  8.  Hárharðr,  Óðinn ;  vé^  heimkynni; 
Hárb.  véafjörðr,  gnða^&r,  skálda  drykkr.  — 4  eaai  =  er  eigL 
—  6.  ráfákr,  akip;  ráfÓka  rœkir,  mannkenning. 

Bg  tek  dgi   Tið  flngn,   aem  akáldið   hefir  sent  mér  af 

mnnni  sinnm,  þött   hann  geri  boð.    Það  er  ekki  mérlikt 

að  f^ÍBA  yfir   þeirri  flngn.      Rangindi  em  hðfð  i  frammi. 

Eg  varast  að  gera  mikið  mein. 

37  (Hjalti  Skeggja^on).  Desd  yiaa  þarf  engrar 
skýringar. 

38  (Steinunn).  Melin  magfellandi^  brant  ailan  már 
talla  yisnnd'  f^r  bjalln  gœti'.  Band^  ráku  Strandar  Val^. 
Kristr  hliíðit*  varrar  maimfeta^  þás  kneyfði^  knarr,  hykk' 
at  gnð  gætti  Gyifa  hreins^®  Litt  at  einu. 

1.  MeUa,  tröllkona;  MeUu  mö^r,  jðtnnn;  jðtna/^eUan(íi, 
Þörr.  —  2.  mástaUr  (af  m&r,  íugl),  sjór;  visundr,  villi- 
nxi ;  sœuxi,  skip.  —  3.  hjaUu  (bjöllu),  gœtir,  klukku  gæt- 
ir,  prestr.  —  4.  band  =  bÖnd,  goð.  —  5.  Ströndy  árheiti; 
Valr,  hestheiti;  &rhe8tr,  skip.  —  6.  Wy^<Jií  =  hlífði  eigi.  — 
7.  moZtn/'ef t  járnfeti,  hestr;  varrar  hestr,  skip.  —  8.  kneyfa^ 
brjöta.  —  9.  hykk,  =  hjgg  ek.  —  10.  Gylfiy  sœkonung^ 
hreinn,  hreindýr;  dýr  sakommgSy  skip. 

Þórr   braut   alt   skipið  fyrir  klerkinum.    Goðin  hrökta 
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Bkipið.    Eigi  hliiði  ErÍBtr  þyi,  þ&  er  þaðbrotnaði;  eg  held 
að  gnð  hafi  mjðg  litt  gætt  skipsins. 

39  (Steinnnn).  ^Þ6rr  br&  iangu  Dyinniis  dýri^  Þang- 
Brands  6r  stað  —  hristi  ok  beysti'  barðs  bnss'  ok  laust 
▼ið  jarðn.  Atals  grnndar  skid^  mana  siðan  SQndfœrt  nmb'^ 
8j&;  þvi  at  hart  hregg,  kent  há,num,  t6k  leggja  i  spámi^ 

1.  Pvinnill,  sækonnngr;  Þvinnils  dýr^  Bkip.  —  2. 
huss^  Tiðar  heiti  (lat.  buxus,  þ.  bnsch);  harðs  busa,  skip. 
—  3.  beysta,  berja,  þriskja.  —  4.  Atáll,  sækonnngr;  Atalg' 
ffrímdarskið,  skip.  —  5.  umb  =  nm.  —  6.  i  apánu  =  i 
sp^n. 

E>6rr  brá.  hinn  langa  skipi  Þang-Brands  úr  stað  ;  hristí 

það  og  barði   og   laust  þvi  við  jörðn.     Mun   skipið   ekki 

Biðan  sj6fært,  þvi  að  harðr  stormr,  sem  Þ6r  var  að  kenna, 

t6k  að  brj6ta  það  i  sp6n. 

40.  Ek  rið  hesti  hélugbarða^,  úrgitoppa'o.  s.  frv,  þarf 
nanmast  skýringar. 

1.  helugbarði,  með  hélað  fax  (sbr.  Hrimfaxi).  —  2. 
úrgigtoppi  með  úrigan,  votan  topp. 

41  (Móðóifr  KetilsHon).  Einn  stafr  Nials  húsa  lifir 
þar  es  unnfúrs  viðir^  brnnnu  inni.  Snjaliir  SigflÍBsynir  olln  því. 
Goldnis  sonr,'  nú  es  goldinn  bani  hins  röskva  Hðsknlds. 
Eldr  gekk  of  sjðt'  rekka.    Ijöss  hyrr^  brann  i  húsnm. 

I.  unnfúr^  eldr.  —  2.  goldnissonr,  Bonr  Þorgeirs  goilnis 
(goldnis),  NjálL  —  3.  sjöty  sæti.  —  4.  ht/rr,  eldr. 

Einn  stafr  Njálshúða,  Ká,ri  Sðlmnndarson,  iifir  enn,  þar 

sem   hinir   brnnnu  inni.    Sigfúss  synir  ollu  þvi..    Nú  er, 

Njáll,  hefnt  hins  röskva  Hððkuldar.    Eldr  gekk  um  bekki; 

bjart  bál  brann  i  húsnm. 

42  (Skarplieðinn).    Iðja  galdrs  Gnnnr^  mundithalda 

brá.regni^  um   geirasennu'  Mellu  kindar  brúar  miðjungs^. 
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rymii  —  Bkotín  diinda  &  tkjðldunam  —  þú,  ranðekegigi- 
aði  maðr,  sem  ílýðir  ha^lang  til  búðar  þ&  er  barizt  var. 

47  (Kári  SSlmundarson).  Skafta  yarð  mart  að  h&fti, 
þá  es  viga-Njðrðn^  þrant  lítt  yi^a  at  skilja;  skald  gekk 
íýr  alQðldn,  es  matsjððar  drðgn  malmrðga  Hóða'  flatan 
inn  i  búð  at  trúðar*.    Ráð  ea  alt  af  æðm. 

1.  viga-Njörðr,  mannkenniag.  —  2.  tnalmróg,  málm- 
^aýr,  bardagi;  M6ði,  soor  Þörs;  malmrógs-Móði,  mann- 
kenning.  —  4.  trúðr,  (hér)  yesalmenni  (sbr.  14.  yísn). 

Mart   yarð   til   að   heíta   Skafta,    þegar  hann  og  aðrir 

yilda  þö  gjama  skilja  menn  —  eg,  sk&ldið,  drö  mig  ekki 

i  blé,  —  er  matgerðarmenn  drðgu  hann  flatan  inn  i  búð 

til  yesalmennis.    Slikt  er  alt  af  haglejBÍ. 

48  (Kári  SSlmnndarson).  Grœðis  elgs  rennendr^ 
hðfðn  at  gamni  brennu  Niaig,  Gríms  ok  Helga.  Bannar* 
nnunt'  þá  rétt  N6  mnn  bangs  hnykkjandnm^  þykkja 
þj6ta  annan  yeg  i  lyngB-bjðrgum  IjötB  bðrgs'^  at  loknn 
þingi. 

1.  grcsðirf  Bjór;  grceðis  dgr^  sjáyardýr,  skip.  —  2. 
rufinar,  mannkenning,  b&lfkenning.  —  K.  G.  getr  til  að 
yo.  gæti  yeríð: 

rögs  nnnn  þat  runnar. 
—  8.  unnut  =  nnnn   eigi.  —  4.  baugshnykkjandi,  hríng- 
berí,   mannkenning.  —  5.  börgr,  syin;  lyngs  björg   Ijóts 
börgs,    er   þ&  =  Syinafell.    E.  G.  getr   til  að  hér  mœttí 
Btanda: 

nú  mun  bergs  i  bjðrgnm, 
og  ætti  þ&  að  taka  saman:  nú  mnn  (jöts  lyngs  baugs  bergs 
hnykkjandnm  þykkja  annan   yeg  þjöta  i  bjðrgnm;  lyngS' 
baugr  er  þ&  =  ormr  og  orms  berg  =  guU  og  gtdlhnykkj'  * 
andiy  mannkenning.    Þessi  tilg&ta  er  mjðg  likleg. 

Þeir  hðfðn   að  gamui  brennu  NjAls  og  sona  hans;  það 
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▼ar  eigi  létt.    Nft  mnn  mönnnm  þy^a  þj6ta  annan  Teg 
i  bjðrg^m  að  loknn  þingi. 

49  (Snorri  goði).  ÞeBsi  vSsa  þarf  eigi  skýringar  við, 
enn  hún  kemr  þö  ekki  vel  heím  yið  sögnna. 

50  (Kári  Sðlmnndarson).  Hildar^  fúsir  r&f&ka  renn- 
endi*  hrösa  brennu  Nials.  Hvat  hafa  skatnar  fregit  til, 
hvé  r&knm?  Viðheims  veiti-Njörðnm'  varðat^  goldit  slæ- 
lega  aX^  þat  siðan.    Hrafn  gat  at  sHta  hr&tt  hoid. 

1.  kUdr,  orrusta.  —  2.  ráfákr,  skip;  ráfáka  rennandi^ 
mannkenning.  —  8.  víðJíeimr;  guU;  Mr  er  þ&  ormsheiti; 
veiti-Njörðr  gnlls,  mannkenning.  —  4.  varðat  =  varð 
eigi.  —  5.  af  =  eftir. 

Ófriðargjarnir  menn   hrösa   Njáls   brennn.    Hvað  hafa 

menn   frétt  af  þvi,   hvé  vér  hefndnm  hennar?    Brennn- 

mönnnm  yar  eigi  slælega  goldið  þat.    Hrafii  fekkatslita 

hrátt  hold. 

51.  (ÐarraOarlJóO).  1.  3.  reiðiský,  ský  sem  &  að  reiða 
eða  lyfta  upp;  rifs  reiðishýy  vefr.  —  5  grár  fyrir  geir- 
um,  'grár  af  spjötum.  —  7.  verþjóð,  mannþjðð.  — 10.  Band^ 
vésbani,  Jðrmunrekr  konungr,  er  lét  hengja  Bandvé  son 
Binn. 

MikiII  vefr  er  upp  settr,  og  veit  &  valfall.    BI6ði  rign- 

ir.     Vefr  þessi  er  grár  af  spjðtnm  og  ofinn  úr  mönnnm, 

enn  vinnr  (vinkonur)  Jörmnnreks  (valkyqumar)  fylla  veíinn 

rauðn  ivafi. 

2.  6.  darr,  spjðt.  —  7.  ylUr,  vefjarrifr. 

S&  vefr  er  ofinn  úr  görnum  mannaí.og  harðkiéaðr  manna 
höfðum  (mannahðfnð  höfð  íyrir  kljásteina,  kléa.  Blððng 
spjöt  em  höfð  að  sköftnm,  vetjarri&inn^er  j&mi  varinn  og 
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hralad  (íyiirraíid  fœrt  i   gegnum    yefion)  með   öiriim. 
Þenna  aigrTef  sknlnm  vér  sU  8?erÖam. 

d.  1.-- 8.  HUdr^  Hjörþrimid,  Sangriér  og  Shnptd  enhit 
yalkyijur.  —  4.  toginn,  af  tjúga,  draga.  —  5.  ffnesta, 
baka.  —  7.  l^almgagarr,  hjálrohnndr,  syerð. 

Hildr,  HjOrþrimnl,  Sangríðr  og  Syipal  fara  að  yefa  med 

bmgdnnm   ayerðnm.     Mnn   braka   i  BkOftnm   og  skildir 

mnnn  bresta,  er  syerdin  koma  i  þ&. 

4.  6.  folk,  fylking,  orrusta. 

Vindnm,  yindum  yef  Ðarraðar,  er  nngr  konungr  átti 
íyrir  höndnm(?)  Gðngum  fram  og  i  bardagann,  þar  sem 
yinir  yorir  skifta  yopnum. 

5.  6.  röndt  skjðldr.  —  7.  Ghmnr  og  Oöndtd  em  yal- 
kyrjnr. 

Vindum,   yindum  yef  Darraðar,  og  fylgjnm  siðan  Bilkl- 

ingi.    Dar  bj&  yalkyrjurnar,  eem  hlifðu  konungí,  blöðuga 

Bkjðldn  manna. 

6.  3.  vé  vaða^  hermerki  eru  borin  fram. 

Vindum,  yindnm  yef  Darraðar,  þar  sem  f&nar  hermanna 
eru  bornir  fram.  L&tum  hann  eigi  deyja;  yalkyijnr  ráða 
▼alnum. 

7.  9.  oddar,  Byerð. 

Þeir  lýðir  munu  r&ða  löndnm,  er  áðr  bygðu  útskaga. 
Hinnm  rika  konungi  er  ráðínn  dauði  og  jarlinn  er  íaUínn 
ftrrir  syerði. 

8.  8.  lott  tjön;  lœspjöU,  íregn  nmtjön;  gotar,  menn. 
Og  írar  mnnu  biða  harm,  sem  þeim  mun  aldrei  fyrn- 

Mt    Nú  er  yefrínn  ofinn  og  yðUr  roðinn  (blöði).    Fregfi- 
ir  nm  manntjðnið  munu  berast  um  Iðnd. 
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9.  7.  sóknvarðar,  valkyijiir.  —  8.  fyngja  œtti  að  vera 
syngva  eda  singva. 

Nú  er   6g;nrlegt  að  litast  um,   er  blððng  ský   dregr  & 

himÍDn.     Loítið   mun  litað  manna  blöði,  er  yalkyijornar 

syngja. 

10     7.  geirfljóð,  valkyijur. 

Vér  kveðum  fagrlega  m&rg  sigrkvæði  um  hinn  unga 
konung,  enn  þeir  nemi  aðng  valkyfjanna,  er  hlýða  á  og 
segi  frá. 

11.    2.  berir  hestar,  berbakaðir  bestar. 
Riðum   hart   héðan   á  brott  berbðkuðum  hestum  með 
brugðnum  sverðum. 

52  (óknnnr  hðf.)*  Vas  ek  &  írlandi,  þares  bragnar 
bðrðusk.  Margr  brandr  gall,  þar  es  törgur^  mœttusk.  Malmr 
gnast  í  hjalmadyn.    Ek  frá.  þeira  BÖkn  snarpa.    Sigurðr  iell  i 

vigradyn.    Brjánn  tell  ok  helt  velli  áðr  ben  tœði*  blœða. 

1.  targa^  skjöldr.  —  2.  vigr,  kvk.,  spjót;  vigr^i  dynr, 
bardagi.  —  3.  tceði  hlœða,  gerði  blæða. 

£g  var  i  bardaga  &  írlandi.    Glumdi  i  mðrgum  sverð- 

um  i  þeim  bardaga.     Þar  var  snðrp  sökn;  Sigurðr  fell  i 

bardaganum.    Brjánn  hafði  sigr  og  fell  áðr  honum  blseddi. 
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Nðfn. 

(Talan  yl&  nöfiiiii  er  kapitnlatala). 


Aöalsýala  (=EÍ8tland)  119 
Agðanes  i  Noregi  87. 
Akratnnga  i  Fyötshlið    39. 
Álfh61ar,  bœr  i  Rang&rT.8. 

127. 
Alfeiðr  Vetrb'ða  döttir  Bk&lds 

80. 
ÁlftaQörðr  i  Snðr-Múlasýsln 

100,  103,  134,  160. 
All  i  Noregi  118. 
Almannagj&   75,    128,  138, 

139,  146. 
Álof  Bððvars  dðttír  berBÍs 

2d,  46. 
Álof  árböt  29. 
Ámnndi  hviti  167. 
Ámnndi  HöBknldBson    hinn 

blindi  98,  106. 
Ari  hinn  firóði  114. 
Ari  Högnason  80. 
Ari  M&Bson  100. 
Ari  Yetrliðason  102. 
AmarbælÍBðs    nndir    Eyja- 

tÍöUnm  28,  32. 


AmarBtakkBheiðr  i  Mýrdal 

101,  115,  146,  147.    . 
Arnfinnr  hínn  yikverski  75. 
Arngnnnr   H&mnndardöttir 

19. 
Arai  KolsBon  146. 
Arnljöt  möðir  Eolbeins  87. 
Arn^'ötr  sýslnmaðr  i  Strantn- 

ey  86. 
Arnörr  örnölfBBon  116. 
Arnsteinn  goði  138. 
Amviðr  jarl  5. 
Asar,    bær  i  Skaft&rtnngo 

122. 
Asbjðm    HeyangrS'Bjamar 

Bon  96. 
Asbjöm  Myrk&rskalli    119. 
Asbjðm    ÞorsteinsBon    101, 

116,  122. 
Asbrandr    faðir   Þorbrands 

148. 
Ásbrandr  Þorbrandssson  15L 
AsbrandrÞorleiksson  75,77. 
ÁBgeirr  ÚlfsBon  46. 


NÖFN. 


459 


Asgerðr  Áskelsdöttir  20,  39, 

148. 
Asi^nir  Ellida-Grímðson  26, 

27,    d4,    56,   60,  61,  66, 

lOí^,  112,  113,  114,  118— 

122,  129,  132,  135—137, 

139—145,  162. 
Asgrímr  öndötts  gon  kr&kn 

26. 
Askell   goði   (Eyvindarson) 

138. 
Askell  goði  ÞorkelsBon  141, 

143. 
Askell  hersir  hinn   ömáigi 

20. 
Ásl&kr  á  Langeyjo  89. 
Ásmnndr  eskisiða  82. 
Ásölfr  stafábúi  5. 
Ásölfsskáli,  bær  nndir  Eyja- 

fjöllnm  152. 
Áfltríðr  af  Ðjúp&rbakka  25, 

129. 
Asvarðr     yerkstjórí     Quð- 

brands  i  Dðlum  87. 
Ásvör  Þórisdóttir  134. 
Atli  Amviðarson  5. 
Atlí  hinn  rammi  113. 
Atli  húskari  Nj&ls    36,  37, 

39. 
Atli  Úlfs  Bon   hins  skj&lga 

100- 
Auðr  ívars  dðttir  viðfaðma 

25. 
Anðúlfr  austmaðr  52, 53, 56. 
Auðnn  rotinn  113. 


Austíirðingadómr  (&  alþingi) 

141—143. 
AuBtfirðingar  102, 136, 141, 

142,  145. 
AuBtfirðir  22,  103,  135. 
AuBtmenn    (Noregsmenn   & 

íslandi)   28,   57,  58,  61, 

63,   64,   66,   75,    77,    87, 

118,  149. 
Ánstrvegr  28,  30,  31,  119. 

Balagarðssíða  (á  suðrstrðnd 

Finnlands)  119. 
Barðastrðnd  102,  103. 
Bárðr,  búi  Geirm.  130,  131. 
B&rðr  Höskuldsson  1. 
Bárðr  i  ÁI  Ketilsson    113. 
Bassastaðir,    bær    i    Stein- 

grímsfirði  12. 
Baugagil  i  Borgarfirði    17. 
Bftugr  faðir  GunnarB  19. 
Beitivellir,    grassléttur  n&- 

lægt   Laugarvatni   i  Ár- 

nessýslu  136,  187. 
Bera  J&tmundar  dóttir  kgs 

113. 
Bergljót  frændkona  H&konar 

jarls  31. 
Bergljöt   Þöris  dðttir  jarls 

þegjanda  29. 
Bergþöra  Skarpheðins  döttir 

20,    34—39,  41,  42,  44, 

47,  91,  92,  97,   98,   110, 

124,   127,  129,  130,  132, 

139,  141. 
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BergþönhTáU,  bmr  i  Vestc- 

LandejJDm    SO,    21,    28, 

99,    36,  88,  89,  45,  44, 

64,   76.  78,   90—92,    97 

^99,  100,  108,  108,  110, 

184,  197,  138,  182. 
Beijanes  iV.-LaDdeyjain  64. 
B«naBtadir,  bsNriF^ötsd.  134. 
BcraQördr  88,  100,  134. 
Bemnes,  tor  A  BeruQarðác- 

Atrönd  100. 
Beruvik  (=  Berwick,  Nortli 

Berwick)áSkotlaiiái  168. 
Bjálfi  leysingi  ÁBtriðar  148. 
BjarnaneB  bœr  i  Hornafirði 

134,  149. 
Bjarnargörðr  10,  12,  14,  38. 
Bjamarholt,  bœr  i  Bangárv.- 

sýBlu  98. 
Bjarneyjar  á  Breiðafirði  9, 1 1. 
Bjarni  Brodd-Helgason  134, 

188,  146. 
Bjartey  systir  Þorvalds  hins 

veila  77. 
Bjðrn  gullberi  2. 
Björn  bnna  GrimBBon  1, 26, 

46,  96,  118. 
Bjðrn  byrðaflmjðr  Hrðalds- 

8on  113. 
Bjðrn  hviti   EaðalBon   148, 

149,  150,  161,  152. 
Bjðrn  j&rnsiða  Bagnars  Bon 

loðbrðkar  13. 
Björn  GrioM  Bon  loðinkinna 

26,  119. 


Biáakðgaheidi     {riö     £>ing 

TallaBveit)  23,  103. 
Blaungr  ðxfirðingr  138. 
Bolli  Þorieiksaon  1. 
BergarQðrðr   (8aniianla«dfl) 

♦^,  18,  22. 
Borgarhðfn,  bær  i  Sulrsveit 

101,  149. 
Bnndr  Gneistason    i    Fær> 

eyjnra  167. 
Breiðá,   bær  á  Breiö&mi^örk 

101,  122,  124,  134,    159. 
BreiðaQarðardaiir  1,  12. 
Breiðdalr  87.  134. 
Breiðdalsheiðr  134. 
Breiðfirðingadðmr  (&  aiþiui$t) 

24. 
Breiðitjðrðr  9. 
Bretland  (=:WaleB)  89,  96, 

167—159. 
Brjánn  (a=s  Brian)  konungr 

164—167. 
Brodd-Heigi  Þorgilsson  134, 

138,  146. 
Bröðir    vikingr    165,    156, 

167. 
Brúari    i    ByikupBtungQm 

137. 
Brúni  Hafliðason  145. 
Bryujðlfr     rósti     Svan^Qn 

38,  39,  41. 
Brðndðlfr  Naddaðarson   47. 
Btdandsnes,    bær  við  Beru- 

Qðrð  102. 
Byrgisbúð   (á  alþingi)   136. 
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ByskiipstQDga  =  Bj8kap«- 

timgar  46,  137. 
Bððvflirr     h€K«r     yfkingfa- 

K&rason. 
BOdvarr  faÍDs  kvf ti  Þorieif^- 

Fon  96. 
Bðlv'erkrEyjölfeson  hinsg^rá 

135,  138,  139,  141—146. 
Börkr  Starkaðarson  57,  63. 
Börkr  blátannarskeg^g  Þor- 

kolsson  57. 


Ðangall  GMrMarson  69. 
Dvngalabær  (as  Dnncanaby) 

&  Skotlandi   89,    85,   86. 
ÐitDgalgjBrnfpa  (sts  Dancans- 

by  head),  höfði  norðaiistan 

&  Skotlandi  86. 
Dyflinn  (^  Dnblln),  höfuö- 

bœr  &  írlandi   155—157. 
Dyrhölmar,    bœr  i  Hýrdal 

90,  102,  lli4,  181. 
D5rradr  á  Katanesi  157. 


DagYiðr   hviti    í   Friðarey 

154,  155.  158,  159. 
Dala-Eollr  1,  83,  34. 
DalameDn  (við  BreiðaíSörð) 

33,  61. 
Dahir  =  Breiðafjarð&rdalir 

6,  7,  13,  14,  17,  70. 
Dalar  =  Guðbrandsdalir    i 

Noregi  87. 
Dalir  i  Skotlandi  86. 
Dalr    (=  Stðridalr),    bœr  r 

KaDg:á,rvaIIasýBlD  52—54, 

65,  92,  115, 117, 121,  122. 
Dalrerjabúð  (á  alþÍDgi)  119. 
DanakoDUDgr  5. 
DanmÖrk  4. 
Digr-KetiII  122. 
DjAp&rbakki,   bær  i  Fljöts- 

hverfi  25,  129. 
Dofrar   (=  Dover),    bœr  á 

Eaglaodi  159. 
Droplaug  ÞorgrimBdðttir  96. 
DiiQgaðr  BrjáDBBOD  154. 


Egill'  Halls  BOD  af  Siðu  96. 
Egill  KoIIssoD   58,   59,   61, 

63—66. 
Egill,  merkÍBmaðr  H&koaar 

jarU  89. 
Egili  Þðrðar  son  Freysgoða 

95,  115,  116,  134. 
Eilífr  ðrn   B&rðarsoD    113. 
Eilífr    öouDrlarsoD    75,  77. 
EÍDarr  Auðnaar  son   rotias 

113. 
EÍDarr  bjaltleDdÍDgr  80. 
EÍDarr  Eod&Ibsod  140. 
EiDarr  ÞveræÍDgr  120 — 122. 
EÍDarr  ölvés  bod  baraakarls 

56. 
Eirikr  ör  Goðdðlum  119. 
Eirikr  jarl  H&konarsoD  82, 

89,  158. 
Eirikr  blöðöx  HaraldssoD  3. 
Eirikr  ðrðigskeggi  119,  134. 
Elda,   bær  i  Þrændalögnm 

í  Noregi  75,  83,  119. 
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Elfr  88,  80,  89=:Gftiit6lfr. 
Ellidib-Orimr  ÁsgrimiBoii  88, 

84,  66,  60,  66,    109,  118 

—114,     117,     180—188, 

188,  186—189,  141,  148, 

146,  168. 
Engey,  tíö  BeyhjaTik  18, 

14. 
Bnfi^UDd  6,  169. 
Erlingr  af  Stnramey  167. 
Espih6U,  b»r  i  EyjaíSrði  96. 
Eydis  jámsaxa  119. 
EyjaíJallajöknU    184,    186, 

146,  149. 
EjjaQðU   41,  98,  186,   146, 

160. 
Eyja^ðrðr  96,  97,  113. 
Eyjar    68,    69,    71,    76  = 

Landejjar. 
Eyjar   (við  Skotland)  88— 

86,  167. 
Eyj6I£rBðlyerk88on  183, 138, 

139,  141—146. 
Ejjölfr  Einarsson  (Valgarð- 

arson)  113. 
Eyrar  (=  Eyrarbakki)   90, 

104,  119,  139,  168,    164. 
Eyrasund    i   Ðaninörku    6. 
Eysteinn  glumra  86,  96. 
Eysýsla  (=Ö8el),  ey  i  Eystra* 

salti  30. 
Eyvindr  Öxna-Þöris  son  134. 
EyTÍndr  austmadr  113. 
Eyyindr  Heijðlfsson  2. 
Eyyindr  karfi  67. 


Eyyindr  Þorkelsaon  138. 

FeU  (=StoðarfeU)  á  Felb- 

atrönd  9. 
FeUehyeríl     (=  Snðrsyeit) 

101. 

Fiakiyðtn(=yei6iyðtn),  upp 

af  Bangáry.8.   og  Slnfta- 

f.B.  186,  181. 
Fjðrðr  s=s  Þr&ndhdmBQðrðr 

i  Noregi  88. 
FU6t  41,  63,  98  =  Markar- 

4jöt. 
Fljðtamenn  nyrðra  118. 
FljótBdalr  134. 
FUötsdaisbérað  134. 
FýöUhlið    19,    34,    37,   41, 

46,  63,  68,  102,  127.  130, 

131,  136,  136,  145,    146, 

149. 
Flosadalr,  dalyerpi  i  QaUiuD 

Þríhyrningi  130. 
Flosi  K&rason  159. 
Flosi  Þörðar  son  Freysgoða 

96,   97,    101,    109,    111, 

116—119,  121—139,  141 

—147,    149—161,    153- 

155,  157—159. 
Foldin  (=Ve8tfold  iNoregi 

82. 
Fors&rskögar,   undir   Eyja- 

fjðUum  116. 
Freyja  102. 
Friðarey  (=  Fair  isle,  Fair 

hiU),     ey     milli     Orkn- 
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ejja   og  Hjaltlands   154, 
.  169. 
Friðgerðr       Ejaryalsdöttír 

113. 
Fæiejjar  100,  157. 

Galdra-Heðinn  i  Eerlingar- 

dal  101,  102. 
Garðaiiki  (hið  norrœna  rúas- 

neska  rtki)  28,  81. 
Gaiðarr,  er  fann  ísland  19. 
Gásasandr  =  Sprengisandr? 

148,  149. 
Gaakr  Trandilsson  26, 139. 
Ganlardalr  i  Þrændalögnm 

i  Noregi  100. 
Ghiatayik,    bær  og  yik  yið 

BeraQörö  87,  88. 
Gautelfr  (=  Getaelyen)    i 

Syiþjóð  82. 
Geilastofnar,  omeíhi  i  Fljöts- 

hlið  54. 
Geirfinnr  hinn  ranði  116. 
Gteirleifr     faðir     Þorsteins 

titlings  95. 
Geirleifr  önnndarson  töska- 

baks   125,  124,  141,  150. 
Geirmundr  Hröaldsson  119, 

134. 
Geirólfr  gerpir  87. 
Geirr   goði  Ásgeirsson   46, 

49—51,    55,    56,    48,  66, 

73,  75—77,  80. 
Geitaheliur  (=  Geithellar), 

bær  i  S.-Múlas.  134. 


Geitir  i  EroBsayik  96, 134, 

138,  142,  145. 
Geetr  Oddldfsson  i  Haga  103. 
Gilli  jari   i  Saðrejjnm  85, 

89,  154,  157. 
Gisli  Súmon  114. 
Gizarr   hyiti   Teitsson    46, 

49—51,   55,  56,  58,  65, 

66,  73,  75—77,  102,  104, 

105,  117,  119,  121—123, 

132,    135,  137,  141,  144, 

145,  152. 
Gj&bakJd,  bær  i  Dingyalla- 

sveit  124. 
Glúmr  Hildisson    101,  115, 

124,  130,  133,   136,   141, 

144,  151. 
Giúmr  Óieifsson  Igalta   13 

—17. 
Gneisti  faðir  Brands  i  Fær- 

ejjam  157. 
Gnúpa-B&rðr  105,  119. 
Goðaland,    öbygt    syœði    i 

Bang&ryallas.    yið   Eyja- 

Qallajökal  131,  148,  149. 
Goðdalir    =   Skaga^'arðar- 

dalir  og  prestsetrið   119. 

134. 
Gormr  konongr  hinn  gamli 

31,  33. 
Grani   Gunnarsson    59;  75, 

78,  91,  92,  98,  109,  117, 

127,  128—130,  141,  146, 

149,  150. 
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Grant-Atli  MríMOH  134. 
GMmr  ÁsgrlmMOii  96. 
Grimr  i  GrimBaed  47. 
Grimr  kamlwn  118. 
Grimr  lodinkimií   105,  119. 
GWmr  LodmandarMn  26. 
Grimr  NjftlMon  25,  34,  44y 

45,   75,  83-^6.  88—92, 

99,    108,    119,   122,  130, 

132,  146. 
Grimr  hinn  ranði  133,  141, 

145. 
Grimr   lierBÍr   6r  Sogni    1, 

26,  46,  95,  113. 
GrimBnes,  hérað  i  ÁmesBýslii 

47,  77,  102. 
Grjöt&,  bær  i  Fljötshlið  34, 

41,    59,    69,    78,    88,  91, 

92,  93,  97,  111,  112. 
Grjötgarðr  Hlada-jarl  29. 
Grjötgarðr  MoldanBson   83, 

84. 
Grjötgarðr  i  S6knadal  119. 
Gndbrandr  i  Ðölnm  87,  88. 
Gudfinna  Þ6rölf8dóttir  39. 
Gndlang     (Gnnnarsdöttir  ?) 

148. 
Guðleifr  Arason   100,  102, 

103. 
Gudmnndr  hinn  riki  Eyjölfs- 

son    113.  |119,   120,  123, 

134,  140,   141,  145,  148, 

149,  157. 
Gnðriðr  Þorkelsdöttir  hins 

Bvarta  106,  119. 


GnArftn  náttsöl  Egilsdóttir 

58,  61,  64. 

GnðrÉB  Gnðbrandedöttíf  i 
ÐOlnm  87. 

Gnðrún  ÓBTÍfradóttir  114. 

Gnðröðr  konnngr  Gunnhild- 
arson  5; 

Gnðröðr  konnngr  6r  Mðm  86, 
89. 

Gnlaþing  i  Noregi  2. 

Gnnnarr  BaugSBon  19. 

Gnnnarr  Hámundarson  19, 
21—25,  27—51,  53—56, 
58—80,  82,  91,  92,  98, 
107,  109,  117,  124,  127, 
128,  130,  133,  141,  146, 
149,  152,  154,  155. 

Guonarr  Lambason  82,  91, 
92,  98,  109,  117,  124,  127 
—130,  133,  142, 146, 149, 
152,  154,  155, 

Gunnarr  búandi  i  Sk&l  140. 

Gunnarsholt,  bœr  á  Rangár- 
Yöllam  19. 

Gunnhildr  konungamöðir  3 
—6,  29. 

Gunnsteinn  berserkjabani 
116. 

Hafliðí,  faðír  Brúna  145. 
Hafr   hinn   spaki   34,  115, 

122. 
Hagí,    bær    á  Barðaströnd 

103. 
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Hákon  konnngr  AðalsteinB- 

fÖBtrí  6. 
H&kon    jarl    Gijötgarðsson 

29. 
H&kon  jarl  Sigurðarson  29, 

81—33,  82,  86—89,  100. 
H&leygr  af  H&logalandi  113. 
Hálfdanr  hinn  si^aiii  26. 
Hálfr  konnngr  96. 
Hálfsrekkar  96. 
Halla  LýtíngBdöttir  134. 
Hallbera  Hröaldsdöttir  ranða 

67. 
Hallbera         Þöroddsdöttir 

hj&lms  113. 
Hallbjarnaryörðnr,    &fanga- 

staðr   millam   Þingvallar 

og  Borgarfjarðar  2. 
Hallbjörn  h&IftröU  105, 119. 
Hallbjðrn  hvlti  Skarfs8on(?) 

47,  49,  60,  54,  56. 
Hallbjðrn  binn  sterki  i  Hey- 

dölnm  134,  138,  145. 
Halldörr     Guðmundar    son 

hins  rika  145,  157. 
Handörr,  faðir  Odds  88. 
Haldörr  Ornölfsson  56. 
Hallgerðr  langbrök   1,  9— 

17,   33,   35—39,   41—42, 

44—45,   48-49,   54,  59, 

72,    57,    77,   78,  88,   91, 

92. 
Hallgrimr,  bróðir  Lýtings  & 

Sámsstöðum  98,  99. 
Halli  hinn  rauði  122. 


Halli  hinn  sterkí  68. 
Hallkatla  Þiðrandadöttir  98. 
Hallkell  KetJibjarnanon  47, 

49. 
Hallkell     eða     Hallsteinn, 

bröðir  Lýtings  98,  99. 
Hallkeil  SkarísBon   47,  49, 

54,  56. 
Hallr  Þórarinsson  i  Hauka- 

dal  52. 
Hallr  af  Siðn   (Siðu-Hallr) 

95,  96,  100,  101,  106, 115, 

119,  121—124,  133,  134, 

136,  145—147,  153,  164, 

157. 
Hallvarðr  hvíti  28—32. 
Hallvarðr  sðti  82. 
H&Iogaland  82,  113. 
H&mnndarstaðir,   bær  i  V.- 

Skaftafellssýslu  (?)  19. 
H&mundr  Gnnnarsson  19. 
Hámundr  heyarskinn  96. 
H&mundr    hinn    halti    19, 

124,  141,  146. 
Haraldr    konungr    gráfeldr 

3—6,  29. 
Haraldr  konungr  Gormsson 

31,  33. 
Haraldr  konungr  hinn  há.r- 

fagri  3,  29. 
Haraldr  konungr  bilditannr 

25. 
Haukadalr  i  Breiðafjarðar- 

dðlum  23. 
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Hankadalr,  bær  i  Byskaps- 

toiigiin  102. 
HaukadaLsBkard  miUi  Ðala 

og  Hrútatíarðar  23. 
Haukr  EgilBSon  58,  63. 
H&varðr  i  DrasTÍk  85. 
Hoðinn  =  Skarp-Heðinn. 
Heidabœr  (=  HedebysSies- 

Yig),   b»r  i  hinni  fornn 

Ðanmðrka  31. 
Heinabergssandr,  i  Horna- 

firði  101. 
Helgafell,    b«r  i  Snœfells- 

nessýBÍu  114. 
Helga     Helgadöttir      hinB 

magra  113. 
Helga  Njð.lBdöttir   34,    90, 

129,  148. 
Helga  Þöröar  döttir  skeggja 

26,  46. 
Helgi  konungr  1,  14. 
Helgi  Bjarnar  son  bunu  95. 
Helgi  Ðroplaugarson  96. 
Helgi  bÍDo  magrí  Eyvindar- 

son  95. 
Helgi  NjálBson  25—27,  34, 

35,   44,  45,  60,  75,  83— 

86,  88—92,  99,  108,  119, 

127—129,  132,  135,  141, 

142,  145,  154. 
Helsingjaborg  (=  Helsing- 

borg)  á  Skáni  82. 
Herdis  Þórðardóttir  113. 
Herfinnr  (draummaðr)  157. 
Herjólfr  (Eyvindarson)  1. 


Herjölfr  hinn  hTÍtí  95 
Hemar,   eyjar    Tið   Hörða- 

land  2. 
Hervðr,  mððir  Grims  hevsis 

114. 
Hestlækr    i   GrimBnesi    77, 

102. 
Heydalir,  bær  iBreiðdal  134. 
HeyangrB-Bjöm  95. 
Hildiglúmr  Bunóifsson  125. 
Hiidigunnr  Starkaðar  döttir 

Þðrðar  sonar  95,  97,  109, 

112,  116,  159. 
Hiidigunnr  læknir  Starkad* 

ardðttir  57,  68,  61,  63. 
Hildigunnr    ÞorBteinsdóttir 

titlingB  57. 
Hildir  hinn  gamli  101,  115, 

124,  130,  133,  136,  141, 

151. 
Hising,   ey  i  Gautelfar  ósi 

29,  31,  72. 
Hjaltí   Skðggjason   66,    75, 

102,    104,    105,   118,  121 

—123,  125,  131,  137, 139, 

145. 
Hjaltland  80,  100,  154. 
Hjaltlendingr  80. 
Hjarðarholt,   bsar   i  Ððlum 

23,  70. 
Hjörleifr  hinn  kvensami  95, 

iOO. 
Hjörr  konungr  95. 
Hjörtr  Hámundarson  19,  58, 

61—63,  65.  66. 
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Hlaðbúð  á  alþÍDgi  138, 145. 

Hlaðir  i  Noregi  82,  84,  88, 
89. 

Hleiðrargarðr,  bær  í  Eyjar 
firði  105,  119. 

Hlenni  binn  gamli  105,  146. 

Hlið  (=:  Úthlið),  bær  i  Byskr 
upBtuÐgam  46,  80. 

Hlíðarendi,  bær  i  Fljötshlíð 
19,  23,  28,  83—39,  41, 
42,  44—50,  54,  58,  65, 
69,  75,  76,  78, 82, 91—93, 
128,  130,  139,  148. 

Hliðverjary  bæjarmenn  i  Hlið 
56. 

Hlöðvér  ÞorfinnsBon  85, 153, 
157. 

Hof  (=  Stóra-Hof),  bær   á 

Bangárvöllam  25,  46,  49, 

54,  65,  76,  79,  107,  131, 

187. 
Hof  annat   (=  MinDa-Hof), 

bær  á  Eangájrvölium  47. 
Hof,  bær  i  Yopnafírði  134. 
HölmBteinn     Spak-Bersason 

134,  145. 
Hölmsteinn  özararsou  190. 
Holt,   bær  á  Hangárvöilam 

98. 
Hoit,    bær   andir  Eyjafjöli- 

um    34,    131,    135,    146, 

147,  150,  152. 
Holtavörðuheiör  7,  23. 
Holta-Þórir  20,  34,  58,  96, 

118,    148,  135,  141,  142. 


Holtsvað    (==  Nautavað)   k 

Þjórsá  116,  117,  131. 
HoFDBfjörðr   41,    101,    134, 

149,  153,  154  158. 
Hrafn,  faðir  Hrafnkels  134. 
Hrafn  HæingsBon  lögreglu- 

maðr  13,  19. 
Hrafn  hinn  ranði  157. 
Hrafn    hinn    heimflki    -Val^ 

garðsson  25. 
Hrafn  ör  Þórölfsfelli  25. 
Hrafnhildr  Stórólfsdóttir  19. 
Hrafnista,   ey  i  Naumdæiar 

fylki  i  Noregi  105. 
Hrafiikeil  Hrafnsson  134. 
Hrafnkell  ÞórÍBBon  134. 
Hrafnkelsstaðir,  bær  i  Fijötsr 

dal  134. 
Hrappr   Bjamar   sou  bunu 

26,  46. 
Hrappr   'ÖrgumleiðaBon'  = 

Viga-Hrappr   87,  88,  91, 

92. 
Hróaldr  EirikBBon  119,  134. 
Hröaldr  Geirs  son  goða  77, 

79. 
Hröaldr      Hróðlaags      son 

hryggs  113. 
Hróaldr  hinn  rauði  57. 
Hróaldr,     faðir    Özurar    á 

Breiðá  101. 
Hróaldr       Özurarson       frá 

Breiðá  124,  128. 

Hröarr   Hámundarson   124, 

141. 
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Hröarr  Tangu-g^oði  19. 
Hr6ðg;eirr  hinn  hyiti  87. 
Hröðlangr  hryggr  Bjamai^ 

8on  113. 
Hr6dný  Hösknldsdöttir  25, 

98,  116,  124. 
Hr6dný    Mið^'arðar-Skeggja 

döttir  188. 
Hröi    Amsteingson    Oxfirð- 

ingr  138. 
HroBsbjðra,  faðir  Ásbjarnar 

119. 
Hrossey     (=   Mainland,    Í 

Orkneyjnm,  aðaleyjan)  85, 

153—155. 
HrátaQörðr  7,  22. 
Hrútsstaðir,    bær   i  Ððlnm 

1,  26,  10,  17,  22,  23. 
Hrútr  Herjólfeson  1—8,  10, 

12—14,  17,  21—24,  33— 

34,  51. 
Hrærekr  slðngyanbangi  25. 
Hundi  jarl  85. 
Hvammr,    bær   i   HvammB- 

sveit  25. 
Hvammsfjörðr  inn  ár  Breiða- 

firði  114. 
Hvammverjar  113. 
Hvítá  í  Borgarfirði  2. 
Hvitá  i  Bysknpstungn  22. 
Hvitanes,    bær    i    Bangár- 

vallasýsln  97,  107. 
Hvitsborg   á  Skotiandi  (= 

WhitehiU?)  158. 
H5fðabrekka,  bær  i  Mýrdal 


101,   115,  145,  146,  147. 
Hðíði,   bær  &  HðfSaBtiðnd 

113. 
Hðgni  Gnnnarsson  59,  75, 

78—80,  92,  93,  109. 
Hðgni  hinn  hyíti  75. 
Hðgni  hinn  hyití  ótryggs- 

8on  100. 
Hðrðaland  i  Noregi  2,  100. 
Hðsknldr   Ðala-Kolisson   1, 

2,  6,  8—10,  12—15,   17, 

22,    23,    24,   33,   34,  51, 

59. 
Hðfiknldr    hinn   hviti   Ing^- 

jaldsson  25,  116,  124. 
Hösknldr     Hvitaness    goði 

ÞráínsBon  59,  93,  94,  97 

—99,  106,  107, 109—112, 

115—117,  119,121—123, 

130,  159. 
Hösknldsstaðir,   bær  i  Ðol- 

nm    1,   6,  9,  12—14,  17, 

22,  23. 

Ingjaidr  konnngr  Helgason 

1,  114, 
Ingjaldr   at  Keldnm  Hðsk- 

uldsson  25,  34,  116,  124, 

126,  130,  131. 
Ingjaldr  hinn  Bterki  116. 
Ingjaldr  Þorkels  son  há.eyr- 

artyrðis  102. 
lugölfshöfði  i  Öræfnm  159. 
Ingnnn     Helgadöttir    hins 

magra  95. 
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Ingunn  Þöris  döttir  af  Espi- 
k61i  95. 

íra  konnngr  70,  113. 

írland  76,  83,  164—168. 

Irpa  88. 

ísland  6,  19,  20,  22,  27.  31, 
32,  76,  77,  82,  83,  87— 
89,  104,  114,  119,  138, 
139,  161,  163,  167—169. 

ísleifr  byskup  Giznrarson 
46. 

ísiendingar  5,  82,  83,  104. 

ívarr  yiðfaðmi  26. 

Jamtaiand  i  Noregi  (nú  i 

Svíþjóð)  6. 
JamtaBkögr  119. 
J&rngrimr  (dranmmaðr)  133. 
J&tmundr  hinn  helgi  113. 
Jödis  Guðmnndar  dóttirliins 

rika  140. 
Jön  (i  form&lanum :  'yfir  höfði 

J6ni*)  142. 
Jðreiðr  Þiðranda  döttir  hins 

Bpaka  96. 
Jðrunn  hin  6boma  Ósvalds- 

dðttir  113. 
Jðrnnn  Teitsdðttir  26,  119. 
JÖmndr  goði  Hrafns  son  8, 

26. 

Kaðail  Bj&lfason  148. 
Kaldbak,    Qall   og    bær    & 
Ströndum  14 


Ealdbakshom,       hðfði       & 

Ströndum  14. 
Eálfafell,  bœr    i  SnðrsTeit 

101,  134. 
Eambsnes,   bœr  i  Ðalas.  ii. 
Eáragrðf  i  Landeyjum  129. 
E&raljðrn  i  Landeyjum  129. 
E&ri  Sölmundarson  84—86, 

88—92,96—97, 108—112, 

118—124,  128—132,  136, 

139,  141,  146—162,  164, 

156,  168,  169. 
Earkr  þrœll  100. 
Earl  Yikingr  29,  30. 
Eatanes      (=    Caithness), 

norðaustrtangi  Skotlands 

86,  166,  167,  ]69. 
Eeldr,  bœr  &  Rangárvðllnm 

Si6,    34,    116,    124,    126, 

130,  131. 
Eerlingardalr,   bær   i  Mýr- 

dal  101. 
Eerlingardals&   102,  146. 
Eerþjálfaðr,    fðstri    Bij&ns 

konungs  164,  167 
EetiU  bysknp  113. 
EetiU  fiatnetr  1,  113. 
Eetill  6r  Eldu    7,  83,  119. 
EetiU  hinn  fílfski  101. 
EetiU  hæingr  106,  119. 
Eetill  HðlmsteinsBon  100. 
EetiU    M6ð6IfBBon  (?)    faðir 

M6ð61fs    116,    122,    124, 

130,  141,  160. 


470 


Hötir. 


Ketíll    6r    Mðrk    Sigflkfisoti 

34,  91—93,  112,  117, 124, 

129,  142,  146,  149—151. 
KetíU   refr   Skíðá  son  hins 

gttmU  113. 
KctíU  hinn  sléttœ&li  58. 
EetíU    þrymr    ÞidrandaMli 

hias  spaka  96.  134,  145. 
Ketíll    þrymr  Þörísson   96, 

134. 
Eetíll     brímiU     OmölfaBon 

105,  191. 
Eiðjaberg,  bftr  i  Grímsneai 

56. 
Eirkjubær,    bœr   á  Rang&^- 

völlam  47—50,  68,  71. 
Eirlgabær,  bær  á  Siða  101, 

105,  122,  126. 
Ej&rtaa  ólafsson  1. 
Ejarvalr  íra  konangr   113. 
Euftfahölar,  ðrneíni  á  Bangf- 

árvöUam  61.  62. 
Enappavöllr  (=  HnappaveU- 

ir),  bær  i  öræfasveit  134. 
Eola  (—  CoU),  ey  við  vestr- 

strönd  Skotlands  89. 
Eolbeian  Araljótarson  87. 
Eolbeinn  Egiisson  115,  124. 
Eolbeinn    Flosa  son,    Eára 

sonar  159. 
Eolbeinn    svarti    152,   154, 

155,  158,  159. 
Eolbeinn  ungi  25. 
Eolbeinn  Þðtdar  bon  fréys- 

goða  95.  116,  130. 


Kolt,  faðir  Áma   133,  141, 

145. 
Eolnr  Yikingr  82. 
Kolr  EgilMoil  58. 
Kolr   iUmenni  i  liði  Flosa 

145. 
Kolr  HaUa  aon  af  Siðu  146, 

147. 
Kolr  Óttars  aon  ballar   58. 
Eolr   verkstjórí  HaUgerðar 

36—38. 
Eolr  Þorsteinilson    96,  101. 

115,    124,  129,  133,  141, 

149,  152,  158. 
Eoiskeggr  H&mnndarson  19, 

28—32,    38,    41,   43,  44, 

47,  49—52,  54,  56,  58— 

64,    66—69,    71,    73,  74, 

75,  61. 
Eolskeggr  vikingr  30. 
Eonáll  140. 
Eom  ngahella  (=  Eongelf)  i 

Noregi,  nú  í  Svíþjóð  3,  5. 
Eormlðð    möðir    Sigtryggs 

konungs  15  i,  155,  157. 
Erístr  102,  116. 
Erossavik,  bær  i  Vopnafirði 

132. 
Eunjáttaborg  (=  Einkora), 

bær   við  ána  Shannon  á 

írlandi  154. 
Eanj&ttir    (=  Cofcinanght), 

hérað    vestan    á   írlandi 

156. 
Eylfír  konnngr  154. 
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Lrftgarfljöt  i  ¥1j6t8dal8h6rftöi 

184 
Lambi  SigMðson  84,  82,  91, 

92,  98,  109,  1 17, 124, 127, 

128,   180,  183,  141,  146, 

149,  162,  154,  155. 
Lambi  Sigurðarson   47,  49, 

82,  91,  92,  98,  117,  133, 

141,  146,  160. 
Lambi  Sigyatsson  41. 
Landbrot,  sveit  í  Skaftafelbi- 

Býslu  149. 
Lalideyjar,    sveit  i  Rangár- 

vallasýslu  20. 
Langey,  yið  Hálogaland  89. 
Laufæsingagodorð  97. 
Laugarnes,  bifir  i  grend  yið 

Reykjayík  13,  14,  17. 
Langaryatn,  bær  og  yatn  i 

Árnessýsla  136. 
Laxá,  á  i  Hreppnm,  ÁrneðS. 

118. 
Laxárdalr,   einn  af  Breiða- 

Qarðardölnm  7,  22. 
Laxárdalsheiðr,   heiði   miili 

Laxárdals  og  Hrátafjarð- 

ar  7. 
Leiðölfr   hinn    sterki    141, 

146. 
Limgarðs  siða,   strðndin  & 

AuBtr-ögðum  i  Noregi  5. 
LjöðhúB  (=  Lðdðse),  kanp- 

staðr  á  VeBtr-Gautlandi  i 

Syiþjöð  82. 


LjðBayatn^  bær  i  Þingejjar- 

iýslu  105,  146. 
Ljðsyetningabúð  k   alþíngi 

119,  138. 
I^jÖByetningaleið,  hanstþing- 

staðr  Ljðsyetninga  i  Leið- 

arne8i(?)  119. 
Ljösyetningar  119,  120, 135, 

138,  142. 
Ljötardalr   yið  Steingrims- 

Qörð  (=StaðardaIr?)  12. 
Ijötr  Halls  Bon  af  Siðu  96, 

115,  133,  134,  145. 
Loðinn,   heimamaðr  Þráins 

91,  92. 
Loðmundr  SyartsBon  26. 
Loftr  (enn  g^amli)  119, 139. 
Lðmagnúpr,   Qali  i  Fljðtfi- 

hyerfí  133. 
Lómagnúpsandr  (=  Skeiðar- 

&r8andr),    i   Skaftafellw. 

124,  147. 
Lön,  syeit  i  SkaftafellsBýsIn 

Lðnsheiðr,  heiði  sú  er  skilr 

SkaftafelÍBBýBln  og  Suð^ 

múIasýBlu  101. 
Lundr,  bær  i  Borgarf.  8. 
Lýtingr  (Arnbjarnarson),  i 

Yopnafirði  134. 
Lýtingr  &  S&mBstððum   98, 

99^  109. 
Lýtingr  öxfirðingr  138. 
LOgberg  7,  8,  24,  33,  66, 
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sOn. 


73,  76,  97, 105,  S81, 1S3, 
139,   141,  149,  14^  145. 
LSfriu  (=s  Mibra)  stðto- 
i  SYÍbjöd  5. 


Mugadr  Bfjáaa  «»  kon- 

iiBgs  154. 
Már  Atluon  100. 
Kár  Bi5Dd6ifBWB  47. 
]Urluurflj6t  90,  34,  36,  39, 

45,    59,   53,  54,  75,  99, 

117,  190,   196,  189,  135, 

146,  148. 
MeðftlfeUBsfrðnd    (=  Féll«- 

strðnd),  sreit  i  ÐnlaB.  9. 
Meðdland,   iTeit  i  Sknfta- 

fdlnýsln   149,  150,  151. 
Melkðlfr  jarl  158. 
Melkðlir  Skotakonnngr  83, 

86. 
Melkðlfir  þræil  47—49. 
Melmanna  goðorð  i  Miðfirði 

97. 
Melsnati  jarl  85,  86. 
Micháel  engili  100. 
Mið^arðar-Skeggi  138. 
MiðQörðr  i  Húnayatnfls.  97. 
Miðmörk,   bœr  i  Rangárv.- 

sýBla  152. 
Mikligarðr  (=  Konstantino- 

pel)  81. 
Möðölfr  hinn  spaki  57,  95, 

116. 
M6ð61fr  EetilBson  115,  129, 

124,   130,  138,  141.  150. 


M6ð^ÍBgar  87. 
MðeiðaihTáll,  bair  i  Bangár- 

Talla^fdB  67,  68,  80. 
Moldaa  6r  Dnngalsbæ  83, 

85. 
Moafeil,  bar  i  Giinisneai  96, 

46,  50,  68,  77,  135. 
Moefall  (annað?)  57. 
MoefeUingabftð  á  aiþingí  33, 

105. 
MosfeUiogar  47. 
Mýdair  (=  l^ýrdalr),  STeit 

i  SkaftafellBsýBln  90,  146, 

147. 
Myrlclartan  Ira  konnngr  70. 
Mýra^  (=  Mnrray),  hérað  á. 

Skotlandi  86. 
M»rr,  fylki  i  Noregi  (Saðr- 

mœrr  og  Norðrmærr)  85, 

96. 
MöðniYellir,  bær  i  Eyjafirði 

113,  134,  148,  149. 
MððrYellingabáð    119,   139, 

145. 
Mðn  (=Man),  ey  yið  Eng- 

land  86,  89,  155. 
Mörðr   Sigfósson    94,   117, 

124,  146. 
Mðrðr  gigja  Sigyats  son  1, 

2,  6—8,  18,  22—24. 
Mðrðr  Úifs  son  örgoða   34. 
Mðrðr  ðrækja  88. 
Mðrðr  Valgarðsson   25,  46, 

49,    54,    65—67,   70,  71, 

75—77,  79,  80,  102,  107 
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—112, 115,  117, 119, 121, 
181,  122,  135,  137,  139, 
141—145. 

tförk,  bœir  samne&dir  und- 
ir  Eyjaigöllam  34,  37,  91 
—94,  112,  117, 124,  129, 
133,   142,  146,  149,  150. 

Mörk,    Bamnefádir    bæir  i 

.  Þörsmörk(?)  148, 149, 150, 
152. 

Mörtnnga,  bœr  i  Skaftaíells- 
sýsln  124. 

Kaddaðr  hinn  færeyski  47. 

Nereiðr,  systir  Sigurðar 
jarls  Hlððvéssonar  89. 

Njáll  (Niall)  Þorgeirsson  20, 
21,  23,  28,  32—45,  47, 
48,  50,  51,  55,  56,  58— 
60,  64—67,  69,  71,  73— 
75,  78,  80,  83,  90—94, 
97—100,  102,  103,  106 
—112,  115—124,  127— 
130,  132,  135,  139,  141, 
142,  145,  146,  148,  153, 
155,  159. 

Nj&lfisynir  37,  41,  45,  60, 
64,  66,  75,  83—89,  91, 
92,  94,  98, 99,  106—110, 
112,  118,  121.  123, 
124. 

Njarðyik,  i  Norðrmúlasýsln, 
^  og  bœr  samnefndr 
96,  134. 


Norðlendingadömr  áalþingi 

141,  113. 
NorðlendingaQðrðnngr  97. 
Norðlendingar  139. 
Norðmandi    (=  Normandi) 

landshlati   &  Frakklandi 

159. 
Norðrárdalr,   dalr  i   Mýra- 

sýsln  22, 
Norðrlönd  31. 
Noregr  3,    5,    28,    29,   56, 

81,  82,  86—88,   91,  100, 

119,  158,  159. 
Noregskonnngr  6. 

Óblauðr  Hjörlei&son  109. 
Oddi,  bœr  &  Bangáryöilum 

77,  79. 
Oddleifr  (Geirieifsson)  101. 
Oddný      brodd-Helgadóttir 

134. 
Oddr  Halldörsson  88. 
Oddr  (Hallkelsson)  fráEið- 

jabergi  56. 
Oddyeijar  25,  113. 
Óðinn  102. 
Ófeigr  faðir  Þorgeirs   goll- 

nis  20. 
ölafr    pái    HöBkuldsson  1, 

34,  59,  66,  70,  75. 
ólaír  hinn   hyiti  Ingjalds- 

Bon  1,  114. 
Ólafr  Ketilsson  ör  Eldu  75, 

83,  84. 
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Ólaír  kyamii   íra  koaiingr 

164. 
Ólafr  konungr  Trygg^Mon 

100,  104. 
Ólafir  fáðfr  Þormödar  sk&lda 

77. 
óleifr  breiðr  Einarsson  56. 
Óiðif^  bjaiti  13. 
Óleifr  feilan  114,  138. 
Orkneyjar  86,  88,  89,  100, 

163,  166,  157. 
Ormbíldr  frœndkona  Gnnn- 

an  76. 
Ormr  skögamef  19. 
Ormr  hinn  sterki   Stórölfs- 

Bon  19. 
Ormr     tðsknbak    Þörisson 

106. 
ósk  Þorsteinsdöttir  114. 
Óspakr  vikingr  155—157. 
Ösyaldr  konnngr  binn  helgi 

113. 
ÓsTÍfr  hinn  spaki  114. 
ósYÍfr  faðir  Þorvalds  undir 

Felli  9—12. 
Otkell  Skarfsson  47,  49,  60 

—56,  67,  68,  71—73. 
Otradalr  (=  Otrardalr),  bær 

Yið  Amarfjðrð  168. 
Ótryggr  berserkr  103. 
Ótryggr  Óblauðsson  100. 
Óttarr  bölir  68. 
Óttarr  Egilsson  58,  63. 

Pétr  postoli  167. 


PettlandsQörðr  (=  Pent- 
land  Firth),  enndið  milli 
Skotlands  og  Orkneyja 
86. 

Ráðbarðr    faðír     BandvéB 

113. 
Rafaii   (=  Beyai),  bœr   & 

Eistlandi  30. 
Bafarta  Ejaryalsdöttír    íra 

konungs  113. 
Ragi  ÓleifiBSon  hjaita  18 
Ragnarr    konungr   loðbrðk 

1,  113,  114,  138. 
Bagneiðr  K&radöttir  159. 
Bandyér  B&ðbarðsson  113. 
Bangá   26,  48,  49,  54,  56, 

62,     63,     71(?)   72,    130, 

131. 
Bang&ryellir   1,    2,    6,   23, 

23,  4h,  136. 
Bangæingabúð  &  alþingi  2, 

119. 
Bangæingadömr    á   alþingi 

56,  73,  121. 
Bangæingar  33,  34,  56. 
Bannyeig  Marðardöttir  117. 
Bannyeig   Sigmundardöttir 

19,  86.  39,    42,    54,    72, 

77—79. 
Bannyeig       Þorgeirsdöttir 

134. 
Bauðaskriður  (=  Stðra  Ði- 

mon)  36. 
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Banfarfell,  bær  utidirE;^á- 

Qmnm  145,  146. 
Beginleif    Sæmundardöttir, 

113. 
Reyðarmúli,    fjall  i  Ámes- 

sýsla  104. 
Eeyðarvatn,     stöðayatn     i 

RangáryailaBýsla  68. 
Reykdælir  135,  142,  146. 
Reykir,  bæri  ByBknpstang- 

am  137. 
Reykir,    bær    á     Skeiðain 

125. 
Reykjahólar,   bæf  i  Barðh- 

strandarsýsla  102. 
Reykjanes,   nes  við  Breiða- 

flörð  12. 
Reykjardalr    (=    Lundar- 

reykjadalr)  2,  8,  17. 
Reykjardalr  (=  Aðalreykja- 

dalr)  22,  141. 
Rimal,  bær  i  Þrœndalðgam 

í  Noregi  100. 
Rómaborg  168. 
RosS;    hérað    á.    Skotlandí 

86. 
Runölfr  goði  34,  62, 53,  65, 

92,  116,  117,    119,    121, 

122. 
Runölfr     faðif     Valgerðai 

113. 
Ranöifr  Þorateinsson  126. 
Rögnyaldr  jarl  af  Mæri  66, 

96. 


Sandgil,  bær  á  Bangáryðll- 

tan  66. 
Sandh61áfeija)  bœr  i  Báng- 

&ryaUa8.  Yið  Þj6r8&  19. 
Satíri  (=  Cantyíe,  Kintyre), 

tangi   &    Skotlandi    suð- 

vestanyerða  89. 
Saurbær,    bœr  i    Eyjafirði 

106. 
Saxland     (=     Þý^kaland) 

100. 
Sel&rdalr,     afdalr    upp    úr 

Steingrimsfirði  l'J. 
Seljalandsmúli,  suðyestrhorn 

EyjaQalla    20,   130,  131, 

135,  146,  148. 
Siða  (fyrrum)  strandlengjan 

i  Skaftafellssýslii  ogjafn- 

yel  lengra  austr  (nú  syeit 

í  y.-Skaftaféllssýslu)  48, 

95,    96,    100,    106,    115, 

119,  121—124,  133,  136, 

145—147. 
Siðu-Hallr     =     Hallr     af 

Siðu. 
Siðnmenn  160. 
Sigfús  EUiða-Grimsson  26. 
Sigfás    Loðmandarson    25, 

26. 
Sigfús    Sigyatsson    19,  34, 

47,  49,   75,   82,    88,    92. 

97,  98,  124,   130,  146. 
Sigfftsa-synir  34,  47,  61, 69, 

66,    66,  77,    78,    91,  98, 

109,  116,  117,  121— 124, 
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1S6,  137,  180,  131,  188, 

184,  184,  186,  141,  142, 

146,  147,  149,  160. 
Sigmiiiidr  Ghiúpa-Bárðarson 

106,  119. 
Sigmiuidr  hinn  h?iti  Lamba- 

lon  41—46,  78,  92. 
Sigmnndr  SigflJuaon  84, 117. 
Sigmnndr  özorarBon  7. 
Signý  Otkelsdöttir  62, 
SifiTtiyggr  leysingi  ÁBgerð- 

ar  89. 
Sigtryggr    konnngr   Ól&fB- 

Bon  164,  166,  167. 
Signrðr  F&foisbani  14. 
Sigurðrjarl  Hákonarson  29. 
Signrðr  jarl  Hlöðvésson  86, 

86,  89,  163—166,  167. 
Signrðr  faðir  Lamba47,49, 

91,    92,    98,     117,     141, 

146,  160. 
Sigurðr     LambaBon      124, 

146; 
Signrðr    ormr  i    auga    1, 

113. 
Sigurðr     konungr     hringr 

118. 
Sigurðr  SigfúBson  84. 
Sigurðr  Bvinhöfði  61,  63. 
Sigyatr  hino   rauði    1,  19, 

344. 
Skaft&   i  SkaítafelÍBB.   160, 

167. 
Skaftofell,  bær  i  SkaftafelÍB 

Býslu  109. 


SkaftaféUBþing  116. 

Skaft&rtnnga,  SYeit  i  Skaftar 
feUssýsin  124,  149, 160. 

Skafti  Þöroddsson  lðg86ga- 
maðr  66,  97,  119,  139, 
140,  142,  146. 

Skagafjðrðr  113. 

Skagfirðingar  119. 

Skamkell  at  Hofi  47,  49, 
60,  61,  63,  64,  66. 

Skarfr  Halikelsson  47. 

Skarp-Heðinn  faðir  Berg- 
þ6m  20,  34,  141. 

SkarjhHeðinn  NjálsBon  25, 
34,  36—38,  40,  42—45, 
69,  75.  78,  79,  91,  94, 
98,  99,  107—112,  118— 
129,  124,  124,  127—130, 
132,  138,  139,  142,  145, 
156. 

Skeggi  (Þorgeirsson^  faðir 
Hjalta  66,  76,  102,  104, 
118,  121,  123,  125,  131, 
132,  137—139,  145. 

Skeið,  syeit  i  ÁrneBsýsltt 
125. 

Skinna-Björn  138. 

Skiði  hinn  gamii  113. 

Skjðldr,  félagi  Sigmnndar 
41—43,  45. 

Skögarhverfi  (=  Siða,  sem 
nú  er  kölluð  i  Skaftaíells- 
sýslu  101, 126, 149,  150. 

Skögar,  bær  undir  Eyja- 
QðUum  146. 
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Sk6gyeijar,  menii  frá  b»ii- 

um  Skögam  30. 
Skoiradalr  17. 
SkotakoniiÐgfr  88,  86, 
Sfcotar  85,  86. 
Skotland   83,  85,   b6,   155, 

158. 
Skotlandsílrðir      85,     158, 

159. 
Skntaöar-Skeggi  138. 
Sm&lönd  i  Sviþjöd  30,  82. 
Snorri     goði     DorgrimsBon 

114,  119,    122,    125,  138 
—141,  145. 

Snækölfr  vikingr  Moldans- 

Bon  83,  84. 
Snæúlfr  hinn  gamli  29. 
Sogn,  hérað  i  Noregi  1,26, 

46,  95,  113. 
Söknadalr    (=   Sogndal)  i 

Noregi  119. 
Sölheimar,    bœr  i    Mýrdal 

115,  147. 

Sölvör  Herj6ifsd6ttir  95. 
S6ti  norrænn  maðr  3,  4,  5. 
Spak-Bersi  134,  145. 
Stafafell,  bær  i  SkaftafellB* 

sýsin  101,  117,  134. 
Starkaðr  nudir  Drihyrningi 

67—59,    61,   63,   64,  66, 

67—69,  72,    75,    76,  77, 

79,  80. 
Starkaðr  brððursonr'  Flosa 

117,  119. 
Starkaðr  Eárason  159. 


Starkaðr    Dðrðarson  flreyB- 

goða  95,  97. 
Steðjakollr  119. 
Steingrimstiörðr  10,  12. 
Steinn    Dðrðar   eon    frejB- 

goða  95. 
Steinnnn  mððir    Skáld-Befs 

102. 
Steinvðr    B&rðard6ttir    58, 

62. 
Steinnnn  HaUsdðttir  af  Siðn 

95,  034,  153. 
Steinnnn  SigfúBdðttir  98. 
Stokksflnnd,  ðdnn  &  Legin- 

nm  i  Sviþjðð  (við  Stokk- 

h61m)  5. 
St6r61fr  HœingBBon  19. 
Stotalækr,    lœkr  i  Bang&r- 

vallasýsla  58. 
Stranmey    (=  Stroma)    ey 

við  Skotland  85,  86, 157. 
Sturla  Dðrðarson  iHvammi 

25. 
Stnrlnngar  25,  113. 
Snðreyjar     (=     Hebrides) 

vestan  við  Skotland  84, 

85,  89,  154,    157,     1458. 
Súlnr,     Qall    k    Snðrlandi 

17. 
SnnnlendingaQðrðnngr    66, 

103. 
Súrr  (=  Dorbjörn  Búrr)  fað- 

ir  GiBla  114. 
Surtr     Ásbjamanon     100, 

115,  122. 
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Sfanlaiig  vyuúx  Hftftt  a«ðga 

119. 
STiBkiig  HlððTéedöttír  164. 
STiiitliöU,  bsr  Tid  Bjtmap- 

QOrd  10,  18. 
Svaiir  (BjamarBon)  á  Syaiuh 

héli  1,  12,  14,   38. 
STartr    hútkarl    N}4U  36, 

87. 
SveÍDn  jari  Hálionarson  88, 

8», 
Sveinn  konnngr  tjð|pukegg 

Hl. 
Srertingr  Grimaion  86. 
Svia  konnngr  6,  88. 
Syidiahomadalr   (=   Ham- 

arsdalr)  npp  af  Hamare- 

flrdi  134. 
Svinafell,   bœr  i   öræfum  i 

Skaftafellss.  97, 101,  109, 

186,  131,  133,  134,    145 

—147,    149—151,   157— 

159. 
Svinfells&ss  183. 
STÍþjöð  119,  180. 
Syðri   lönd  (=  Sutberland- 

shire),  hérað  á  Skotlandi 

86. 
SælingBdalstunga,      bær    1 

Hyammssyeit  114. 
Sæmuudarhiið,  syeitiSkaga- 

firði  113. 
Sæmundr  hinnfröði  Sigfáe- 

son  25,  86. 


8»mnndr    binn     soðrq^Bki 

113. 
Sænnn  kerling  &  Bergt^ðrs* 

hyoli  184,  138. 
Sðlmnndr   (Þorbjarnar   son 

jarlakappa)     Mir   Eára 

84,  88,  89,  97,  119,  180, 

185,  139,  141,  145,    146, 

149,  158,  159. 
Sölyi   matreiðBlnmaðr    145. 
Sðlyi   Onnnstdns   son  ber- 

serkjabana  116. 
Sérkyir  karl  119. 
Sðrii,  BroddHelgason  134. 

Taktr  eða   Tannr  Brjáns- 

son  154,  157. 
Teitr   Eetiibjarnarson    86, 

46. 
Tjðryi,  bröðir    Loðins   91, 

98. 
Tjöryi   heimamaðr   i   Odda 

79. 
Tjöryi  Þorkells  Bon   iangs 

105,  119,  145. 
T6fí  bóndi  87. 
Töfi,  danskr  maðr  30. 
Torf-Einarr  Rðgnyalds  son 

jarl  85. 
TrandiU   (=  Þorkell  tran- 

diU)  faðir  Gauks  26. 
Tryggvi  (kouungr  Óláfsson) 

100. 
Trðllaskögr,  bær  sem  yerið 
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hefir  i  Bangárvallas.  58. 

64,  66,  76,  76. 
TúDsberg  29. 
Tunga     (=  Brœdratanga), 

bœr  i  ByBkupstungnm  27, 

60—62,    118.    132,    135, 

186,  152. 
Tyrfingr  i  Beijanegi  64—66. 

Uör  hin  4}tipúðga  1. 
Uggi,  íMt  ÚIÍB  skálds  60. 
Úlfheðinn  ráðam.  Starkaðar 

63. 
tJlfir,  faðir  Ásgeirs  (i  Hlið) 

46. 
Úlfir,  hræða  154,  157. 
Úlfir  hinn  skjálgi  100. 
Úl£r  örgoði  25,  34,  51,  52, 

92,  115,  121. 
ÚiÍT  faðir  Loðmundar   115. 
Úifr  öþveginn  4,  5. 
Úifr  UggaBon  60,  102. 
Uni  hinn  öborni  19. 
Unnr  Eyvindardóttír  57, 59, 

116. 
Unnr  Marðardöttir  1,  2,  6, 

7,  18,  19,  21—25, 

Vaigarðr  hinn  gr&i  25,  34, 
75,  70,  75,  76,  102,  107, 
112,  115,  117,  132,  135, 
137,  139,  141,  142,  144, 
145. 

Valgarðr  Æfarsson  25. 

Valgerðr  K&radóttir  159. 


Vaigerðr  Bnnöifisdöttir  113. 
Valgerðr      ÞorbrandBdöttir 

148—150. 
Vaiþjðfsstaðr,  bœr  i  FUdts- 

dal  134. 
Vandill  SnœúlfflBon   29,  80. 
VápnafjOrðr  134. 
Vápnfirðingar  87. 
Varmilækr,   bœr  i  Borgar- 

firði  13—16,  17. 
Vatnsfirðingabúð  145. 
Veiðilausa,  Qðrðr  i  Stranda- 

sýslu  14. 
Vellandkatla,  vik  við  Þing- 

yallayatn  104. 
Vébrandr  H&mundarflon  117. 
Vébrandr  Þorbrandsson  151. 
Vémundr  orðlokarr  25. 
Veradalr  i  Þrændalögum  i 

Noregi  96. 
Vetrliði  sk&ld  80,  102. 
VestfirðingaQörðungr  138. 
Vestfirðir  6. 
Vefltrlönd  100. 
Víga-Hrappr=Hrappr  Örg- 

umleiðason. 
Víga-Kolr=Kolr  yerkstjöri. 
Viga  Skúta  138. 
Vigdís   Svertingsdðttir   15. 
Vík(in)  í  Noregi  (yið  Kristj- 

aníuQörð)  2,  3,  81. 
Vikinga-Kári  26,  46. 
Vilbaldr  greifi  100. 
Vilborg    móðir     Valgerðar 

Bunölfsdóttur  113. 
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ViilDsliúð  i  alþmgi  146. 

Vnríiigfur  81. 

VOUr,   bœr  i  BangárTallar 

fýilo  1. 
Vðrsabœr  i  Aastr-Landeyj- 

nm  97,  99, 109—112, 115. 

YngWldr  Þorlíeladöttir  134. 

Þang-Brandr   Vilbaldnaon 

100—104. 
Þiðraodi  Geitísson  96. 
Þiðrandi  HaUason  96. 
Þiðrandi    hinn    8paki    96, 

184. 
Þingsk&laþing   45,   64,  66, 

68,  106,  107. 
Þingvaliarbúar  144. 
ÞingvöUr   2,  6—8,  24,  33, 

66,  66,  73—76,  97,  104, 

105,  119—124,136—146. 
Þjðraá  27,  61,  62,  118  131, 

132,  136,  145. 
Þjörsárdalr  66,  131. 
Þj6Btölfr  Bjarnarson  2,  8. 
ÞjöBtölfr,    fÖBtri    Hallgerð- 

ar  9,  10—17,  38. 
Þóra  óleifs  d6ttir  feilans. 
Þ6ra  Sigurdard6ttír  orms  i 

auga  1,  114. 
Þ6rarinn  Raga-br6ðir  13— 

15. 
Þorbjörn  lýsingarváttr 

Marðar  142. 
Þorbrandr  ÁsbrandBSon  148. 


Þorbraodr,   fMr  AsliEaBdB 

og  VébiaBdB  15L 
Þorimaidr  ÞoiieikssoB  75, 

77. 
Þðrdis        Gaðmiindardðttir 

134. 
Þördis  S6r8d6ttir  114. 
Þðrdis  ÖEarardóttír  96. 
Þ6rðr  atHðfða(Höíða-Þ6rðr) 

113. 
Þðrðr  akeggi  Hrappsson  26. 
Þðrðr  K&raeon  (eldri)  109, 

129,  130,  154. 
Þ6rðr  K&rason  (yngri)  159. 
Þ6rðr   illngi   6r  Mðrtangfa 

124. 
Þ6rðr  gellir  ÓieifBson  isa 
Þ6rðr  leysingi  139,  132. 
Þ6rdr    Sigtryggsson    leyð- 

ingjason'  39,  41—43,  92. 
Þ6rðr   freysgoði   özurarson 

96,    116,    136,    141,  142. 
Þorfinna   frændkona    Nj&ls 

64. 
Þorfinnr  jarl  bausakljúfr  85. 
Þorgeirr  Eiriksson  134. 
Þorgeirr  skorargeirr  Holta- 

Þ6rÍ8Bon  20,  96,  131  132, 

135,    136,  137,  139,  141, 

142,  146—148,  162. 
Þorgeirr  Otkelsson  47,  67, 

68,  71—73. 
Þorgeirr   Starkaðarson    67, 

59,  61,  63—69,  71, 72,  76, 

77,  79,  80. 


NÖFN. 


481 


Þorgeirr  goði  Tjðrfason  frá 

LjÖBayatni  105,  119. 
Þorgeirr  goilnir  Öfeigsson 

20,  130,  141. 
Þorgeirr    ÞðrðaTSon   freys- 

goðii  95,  109,  141,  148. 
ÞorgeirBvað,  á  Rangá  eystri 

72. 
Þorgerðr    Glúmsdóttir    14, 

34,  44,  59,  92,  93,    111, 

112. 
Þorgerðr  H&leygsdöttir  113. 
Þorgerðr  hðlgabrúðr  88. 
Þorgerðr  Eáradöttir  159. 
Þorgerðr  Másdöttir  47,  49. 
Þorgerðr  Nj&lsdöttir  34, 93, 

129. 
Þorgerðr  SigfÚBdðttir  26. 
Þorgeiðr  Skiðftdöttir  113. 
Þorgerðr  Þorsteinsdöttir  1. 
Þorgils  Arason  102. 
Þorgils  reyðarslða  114. 
Þorgils  ÞorsteinBBon  134. 
Þorgrimr  anstmaðr  58,  61, 

64,  75,  77. 
Þorgrimr       Digr-KetiÍBBon 

122. 
Þorgrimr  Holta-Þðrisson  28, 

96,  118,    119,    121,    135, 

137,  141,  145, 
Þorgrimr  siíranti    ÞorkeÍB- 

8on  116. 
Þorgrimr  ÞorsteinsBon  114. 
Þörhalla  ÁsgrimBdðttir  27, 

84,  35,  129,  132. 


Þðrhallr  Ásgrimsson,  föBtri 

Nj&lfl,  '26,  27,    109,  118, 

119,  121,  132,   185,  142, 

144,  145. 
Þðrhildr    Hrafnsdðttir  25, 

69,  129. 
Þðrir  austmaðr  58,  61,  63, 

64. 
Þ6rir  Grant-i.tlason  134. 
Þörir  Hámnndarson  &Eflpi- 

höli  95. 
Þörir  Helgason  119. 
Þórir    6r  HoUi    =  Holta- 

Þðrir. 
Þ3rir  Hrafnkelsson  Hrafns- 

sonar.  134. 
Þórir  Hrafnkelsson,  Þöris- 

soaar  134. 
Þörir  snepiU  Ketilsson  105, 

119. 
Þörir  jarl  þegjandi  29. 
Þörir  þiðrandi  96,  134. 
Þörir  Þðrðarson  124. 
Þorkatla  Qiznrardöttir    65, 

117,  135. 
Þorkatia  Ketilbjamardöttir 

46.. 

Þorkeli  i,BkelBBon  138,  141. 

Þorkell  bnndinföti  57. 

Þorkell  Eirlksson  119. 

Þorkell  elfaraskáld  77. 

Þorkell  GeitÍBSon  96,    134, 

.  188,  142,  145. 

Þorkell    nágranni  Gnnnars 

76. 

31 
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Hðra. 


ÞoikeU  há^jmtjrðiU  108. 
ÞorkeU  iidkptkr  134. 
ÞorkaU  ÍQllspftkr  KetílMOD 

134. 
Þorkell  hiigr  105,  119. 
ÞorkeU  SígfáwoB  34,  117, 

124,  146. 
tH>rkeU  at  StaíafeUi  101. 
Þorkell   h&kr    Þorgeimon 

119,  180. 
ÞorkeU  hion    ftgri»    íaAir 

ÞorgrÍBie  •kfauta  116. 
ÞorkeU  hinn  ■▼arti  Þórðar- 

•on  snepfli  105,  119. 
ÞoiUng    AtUdóttir     hina 

ramma  113. 
Þorleifr  HölmsteinMon  100. 
Þorleifr  krákr  HolU-Þöris- 

son  80,  96»  118»  119, 181, 

135,  137,  141,  146. 
Þorleikr  Caðir  Áshrands  og 

Þovhrands  75,  77. 
ÞonnMr    (skáld)    Ólafsson 

77. 
Þ6roddr  godi  56,  97,    119, 

139,  140,  145. 
Þöroddr  bjálmr  113. 
Þöroddr  lýsingar?&ttr  liard- 

ar  148. 
Þ6r61fr  fadir  GBðfianu  89. 
Þ6r61i«  Loftsaon  188,   Í39. 
Þ6s61fir  SDJjSr  Þoiateínssan. 

133. 
Þ6r61flr  TSganef   Þrándar- 

son  85. 


Þ6r6lfr  mostniikegg   Öm» 

6Uimi  117. 
Þ6i61fefeU,   hmr  sem  heir 

Teríð  Tið  samneíht  feU  i 

FljðUhUð  80,  85,  86,  88^ 

41,  48,  47,  69. 
Þ6rr  88,  108. 
Þðcsmðrk,  skðgi  Taxið  srnði 

npp  af  FljðtshUð  184,  IM^ 

145,  148,  149. 
Þorstetnn  BððTarsson  96. 
Þooteinn  hinn   fagri  Geir* 

leilÍHon  184,  141,  150. 
Þorsteinn  titliogr  Geirleifs^ 

son  57,  95,  116. 
Þorsteinn  skrofi   Grimssam 

118. 
Þorateinn  Hallsson  af  ðda 

(Siðn-HaUason)   96,   158, 

154.  157. 
Þorsteina  Hlennason  146. 
Þorsteinn  Ketilsson  lOL 
Þorsteinn  Eolheinsson  130^ 

131. 
Þorsteinn  hinn  ranðiÓUL£s* 

son  1|  114. 
Þorsteinn  faðir  Bnnðlfa  at 

Bejlgnm  185. 
Þorsteinn  Sigmnndsson  I^, 

119. 
Þorsteina   holmnðr  Skaftn- 

son  140,  145. 
Þorateinn   þorskahitr  h&t^ 

maon^  114. 
Þorsteinn    hreiðmajp    Dor- 
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•tainsson  (?)  96, 101, 115, 
1S4,  129,  138,  141,    149, 
161,  158. 
Þorateinn  hinn  hyiti  ÖlTés- 

8on  134. 
Iiörnnn  Ásbjamardöttir  119. 
Þfonnn   hyrna  KetiUdöttir 

113. 
Þörnnn  Þorsteinidðttir  105. 
Þorvaldnr  Eetils  aoa  þryms 

134,  145. 
Þorvaldr  kroppinskeggi  145. 
Þorvaldr  Ósviírsson  9— 19. 
Þorvaldr  hinn  veili  i  Orims- 

nesi  77,  102. 
Þorvaldr  Þidranda  aon  bios 

epaka  96. 
Þor?ardr      Tjðrvaeoa     fr& 

L^ftoavatni  145 
Þétvðt  Þorm66ardötttr  56. 
ÞiÉínn  Sigíteson  34,  41— 

44,    47,  49,  59,  75,    62, 

8B,  87—98,   91—98,   97, 

98^  117,  m,  136. 
Þrándargil,  i  Laxárdal  i  Döl- 

nm  2. 
Þrándheimr  i  Noregi  31, 82. 

86. 
Þrándr  QnðbrandsBon  1  Dð!- 

nm  87,  88. 
Þrándr  hinn  gamli  Haralds- 

8on  25. 
Þraalang  Egiladöttir  116. 
Þraalang  ÞorBteinsdöttir  95, 

116. 


Þríhiroingr,  Qall  i  Rangát- 
vallasýein  57,  68,  60,  61, 
66,  68—71,  75,  76,  79, 
113. 

Þribyrningeh&laar  64,  69, 
124,  126,  127,  130,  131. 

Þrum-KetiU  =  Ketiil  þrymf. 

Þrerá  98,  99. 

Þ^erfell,  fjall  1  Borgarfj.i. 
17. 

Æfarr  Vémnndarson  or6- 
lokaré  25. 

ðgmnndr  fl6ki  72. 
ögmnndr  heljarskinn   3,  5. 
öldnsteÍQo,       landamerkja- 

Bteinn  í  Rang&rvallas.  20. 
ölÍQBÍogabáð      (á    ftlþíngi) 

139. 
ötfaBmgaf  119. 
öivér  barliakarl  56. 
ÖUér  Byvdldssea  134. 
ÖH^ér  í  ffistng    29,  30,  9Í, 

54,  61,  72. 
Öndöttr  kráka  27. 
OúguUeyjar  (=   Aoglesea), 

ey  i  írlandi)  hatt  89. 
Ootindar  Eilifdfion  75. 
OauDdr  hinn  fagri  72. 
Oaundr  i  Trðilaskögi  68, 64, 

65,  75,  76. 

Oanndr  töskubak  115,  124. 

'Orgnmleidi    Geirölfs     son 

gerpis'  87. 

31* 
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ö<lygr  HiöðgeiiBðoa  87. 
örlygr  Orlygsson  87. 
Öm61fr,    faðir    Amórs    6r 

Fort&rBk6gaiii  56,  116. 
Öm61ír    Bj0m61fðson    105, 

119. 
Öm61fr  íiskreki  114. 
Öxarft  &  ÞingyeUi  24,  188, 

145. 
öxará,  bœr  i  Bárðardal  120. 
Oxarhrann,  landid  vestan 


Ti6  öxarheiði  i  S.-Mftlaa. 

134. 
öxftrðingar    185,  138,  142, 

145. 
öxnadalBheiðr  113. 
Özarr  hinn  breiddælski  100. 
öznrr  Hr6ald88on  101,  122, 

124. 
Öznrr  Hr6dlang8Son  96. 
öznrr  t6ti  3. 
özarr  ÖnnndarBon  124. 


Leiðréttingar. 

Bla.  18  í  vísunni  (1):  gistum  á  að  vera  geystum. 
Bls,  lJ28ivÍ8unni  (JL8):  vigrennanda  áað  vera  yiggrenn-, 
anda.  Bls.  140  i  vísunni  (19):  úr  á  að  vera  6r.  BU. 
166  í  vÍ8unni  {22)-.  bœta  á  að  vera  bœta:  mœta — bæta. 
í  8ön%u  vi8u :  vegi  á  að  vera  veg  og  föUa  íösla.  BU* 
X78  \  iAxunni  (2á) :  hepr  á  að  vera  hefr,  og  fenju  á  oA 
vera  Fenjn. 
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